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dla Warrena Trabant






Dla mnie Capa byt matadorem w ol$niewajacym
kostiumie, cho¢ sam nigdy nie zadat zabdjczego
ciosu; byt wielkim graczem, walczyt za siebie i in-
nych w samym $rodku cyklonu. Pisane mu byto
polec w chwili najwigkszej chwaly.

HENRI CARTIER-BRESSON
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.»,Miat poczucie warto$ci typowe dla hazardzisty.” Capa z gar§cia

kuponéw na zaktady, Longchamps, Paryz 1952.

. ,Maty rudy lisek.” Gerda Taro.
. »Byla wielka miloscia jego zycia.” Kondukt pogrzebowy za

trumng Gerdy Taro, Paryz 1937.

. ,,Capa wyruszyt w poszukiwaniu $mierci.” Fernhout, Ivens i Ca-

pa, drugi z lewej, z trzema chinskimi urzgdnikami, Chiny 1938.

. »Posrdd 400 milionéw.” Ivens i niezidentyfikowany me¢zczyzna

siedzg na czotgu, Capa, Fernhout i nieznajomy Chinczyk stoja
z przodu, Chiny 1938.

. Capa i ,,Papa” Hemingway, Sun Valley, Idaho, listopad 1940.
.,,0On [Capa] potrafit moéwi¢ siedmioma jezykami, ale zadnym

z nich dobrze.” Ernest Hemingway stucha ,,capaneskiego”, Sun
Valley, Idaho, listopad 1940.

. Capa przetanczyl niejedng noc w Sun Valley w listopadzie 1940.

Obok jego ,bratnia dusza”, Martha Gellhorn (druga z lewe;j).

. »,Byl najgorszym kierowcg na $wiecie.” Capa, koniec 1944.
10.

»Bylem z nim pod ostrzatem.” Przyjaciel Capy i redaktor maga-
zynu ,,Life”, John Morris, Londyn 1944.

»Stuchaj, stary capie, liczy si¢ jedynie koniec partii i to, ile Zeto-
now pozostato ci w kieszeni, pod warunkiem, oczywiscie, Ze nie
wypadtes jeszcze z gry.” Capa i ,stary cap” George Rodger, Ne-
apol 1943.
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Nadbrzeze po bombardowaniu, Anzio 1944.

Ernie Pyle, wielki amerykanski korespondent wojenny, zapala
papierosa po tym, jak nadmorski hotel korespondentéw zostat
trafiony bomba, Anzio 1944.

»Byt fenomenalnie odwazny.” Capa, drugi z lewej, tuz przed
skokiem z 17 Oddziatem Powietrznodesantowym nad Wesel
przy holenderskiej granicy, 24 marca 1945.

Capa ze swoim bliskim przyjacielem i wspotzalozycielem Ma-
gnum Davidem ,,Chim” Seymourem, Paryz, wczesne lata pi¢c-
dziesigte.

Zatozyciele Magnum §wigtuja wyzwolenie Paryza na przyjeciu
w domu redaktora ,,Vogue”, Michela de Brunhoffa. Capa dru-
gi z lewej, w §rodku Chim bez krawata, drugi z prawej Cartier-
-Bresson.

»Jestes dziewczyng dla mnie.” Capa z pisarka Gael Elton Mayo.
Ingrid Bergman z ojcem.

»~Bytajak wielki obraz.” Ingrid Bergman w Osfawionej, 1946.
Capa gra w pokera z Johnem Hustonem (po prawej), podczas
gdy Burl Ives gra na gitarze, Londyn 1953.

Capa zJohnem Steinbeckiem ijego zong Gwyn w paryskim ho-
telu w 1947 roku, na kilka dni przed przekroczeniem zelaznej
kurtyny.

Z powrotem w akcji. Kamerzysta kroniki filmowej ztapat Capg
przy fotografowaniu rannych z Dien Bien Phu, Indochiny, maj
1954.

,»Nie byla w stanie o niczym innym moéwic.” Julita Friedmann
przy grobiejej ukochanego syna w stanie Nowy Jork.
»~Poprosit, zebym wziat jego aparat.” Ostatnia fotografia Capy
za zycia, zrobiona przez przyjaciela i zawodowego kolege, Mi-
chela Descampsa.

»Cztowiek, ktory sam siebie wymyslit”. Andre Friedmann alias

Robert Capa, 1954 (Hulton-Getty).



Podziekowania

‘ x Jciagu czterech lat zbierania przeze mnie materialow do ni-

niejszej ksigzki wiele osob stuzylo mi ogromng pomoca
i wsparciem. Cho¢ ksigzka nie byla autoryzowana, niemal kazdy,
kto znat Cape, zgodzit si¢ na rozmowe ze mna. Hojng pomoc oka-
zali nawet ci, ktorym nie dopisywato zdrowie lub uwazali, ze nie
moga juz wnies¢ nic nowego do sprawy. Szczegodlne wyrazy
wdzieczno$ci chciatbym wyrazi¢ Henri Cartier-Bressonowi za zgo-
de na wykorzystanie wiersza poswigconego Capie.

W kilku krajach korzystalem z go$cinno$ci licznych osob. Szcze-
gblnie wiele czasu poswiecili mi w Paryzu Suzy Marauis ijej maz
Jean-Gabriel. Do swoich domow zaprosili mnie Bettina Graziani,
Warren Trabant i Pierre Gassmann. Mieszkajacy w Paryzu brytyjski
fotograf i weteran agencji Magnum, Jimmy Fox, sluzyl mi nieoce-
niong pomocya, subtelnymi wskazéwkami i wieloma numerami tele-
fonoéw do ludzi, ktéorzy dawno znikneli z Zycia publicznego. Rownie
pomocny i niezmordowany w probach przekazania mi bezstronne-
go obrazu zycia Capy okazal si¢ jego wspotpracownik i przyjaciel,
John Morris. Znany filmowiec Patrick Jeudy uprzejmie pokazal mi
wspaniate kroniki filmowe przedstawiajace Cape w akcji.

Kluczowe zdjecia odnalezione zostaly przez Lar¢ Holman z Hul-
ton-Getty Picture Collection w Londynie, natomiast Josie Meijer
z wydawnictwa Macmillan pracowata dlugo i wytrwale, aby zdoby¢
te zdjecia, ktore ostatecznie weszty do ksigzki. W czasach, kiedy du-
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ze firmy zarabiaja na spekulacjach zdj¢ciami o historycznej warto-
Sci, jej zadanie nie nalezato do tatwych, dlatego jestem peten dla
niej uznania. Pracownicy Colindale Newspaper Library w Londy-
nie, wérdd nich Jackie Pitcher i Michael Nash, udostepnili mi kopie
wszystkich reportazy Capy z ,Illustrated” 1 ,,Picture Post”, ktore
prezentujgjego prace lepiej nizjakiekolwiek inne publikacje. Cho¢
dostep do archiwéow koncernu Time-Life jest ograniczony dla 0sob
w nim nie zatrudnionych, udato mi si¢ zdoby¢ zasadnicze informa-
cje dzigki kilkujego pracownikom, w szczegdlnosci Billowi Hoope-
rowi, ktory odszukat wywiad radiowy z Capg rzucajgcy $wiatlo na
wiele kontrowersyjnych kwestii.

Pisarka Jozefa Stuart, ktora znata Cape 1 na poczatku lat szeéc-
dziesiatych zbierata materialy do nieopublikowanej jego biografii,
prowadzita ze mna dlugie rozmowy, a nawet interweniowata w mo-
im imieniu w sprawie dostepu do kluczowych informacji, ktore kie-
dy$ zgromadzita, a ktoére obecnie znajdujg si¢ w posiadaniu ICP
w Nowym Jorku.* W zadnej pracy dotyczacej Capy nie mogg tez
nie znalez¢ si¢ podzigkowania dla Richarda Whelana, kuratora
spuscizny po Robercie Capie oraz autora przetomowej biografii
z roku 1985, czg¢sciowo opartej na pionierskiej pracy Jozefy Stuart,
ktora stanowi niewiarygodnie szczegdlowsq relacje zjego zycia.

Inni pomagali mi przy wyjasnianiu kluczowych wydarzen i za-
gadnien z zycia Capy. W Lynchburgu, w stanie Virginia, profesor
Bill McIntosh z National D-Day Foundation, z muzyka Glenna Mil-
lera w tle, przedstawil mi wojskowy punkt widzenia na najwazniej-
szy dzien w karierze Capy oraz pomodgt zrozumie¢ niektore ze stra-
tegicznych zawilo$ci bitwy o Normandi¢ i operacji Overlord.

Moj ojciec przemierzyt deszczowe plaze i spe¢dzit kilka dni w Nor-
mandii oraz Paryzu, podazajac $sladami Capy. Moja matka pokazata

* International Center for Photography - osrodek zatozony w 1974 roku w No-
wym Jorku przez Cornella Capg, brata Roberta, zajmujacy si¢ propagowaniem fo-
tografii (przyp. tlum.).
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mi potudniowg Hiszpani¢. Jay Deutsch z Leica Gallery w Nowym
Jorku udostepnil mi swoje kontakty, jak rowniez techniczng wiedze
oaparatach Leika. Profesor Wotodymyr Stojko z,,Ukrainian Jour-

nal” skontaktowal si¢ ze zrédtami w Kijowie oraz przedstawit kry-
tyczne spojrzenie na wizyte Capy w Zwigzku Radzieckim. Howard
Greenberg, marszand zajmujacy si¢ fotografig, mowit otwarcie o ko-
mercyjnej warto$ci dorobku Capy. Na kilka waznych Zrédet moja
uwage zwrécita Susan Shillinglaw, szefowa Steinbeck Center. Patty
Cottingham, dyrektor wykonawczy Scripps Howard Foundation,
udostgpnita mi kilka numeréw kontaktowych do dziennikarzy i fo-
tograféow. Rick Bray z Ernie Pyle Historical Site odgrzebat wiele in-
formacji o wyczynach Capy i Ernie Pyle'a. George Silk pomogt mi
spojrze¢ na wydarzenia drugiej wojny $Swiatowej z punktu widzenia
innego fotografa. Bernard Crystal z Uniwersytetu Columbia zwré-
cit mojg uwage na korespondencj¢ poswiecong wspdlnym interesom
Capy i Johna Steinbecka. Michael Edwards z Eisenhower Center
odnalazt zapis kilku waznych rozméw z weteranami inwazji na Nor-
mandi¢. Steven Plotkin zJFK Library w Bostonie pomoégt mi odszu-
ka¢ wspaniate zdjecia Capy z Hemingwayem i Martha Gellhorn.

Eva Keleti i Katya Steiner zadaly sobie wiele trudu, aby uczynié
moj pobyt w Budapeszcie przyjemnym 1ijak najbardziej pouczaja-
cym. Bez nich nigdy nie bylbym w stanie zrozumie¢ wegierskich
korzeni Capy. W Hiszpanii Maria Paz spedzita kilka miesigcy, bada-
jac pogmatwane watki, $lgczac nad dokumentami i aranzujac spo-
tkania. Chris Littleford ttumaczyl najwazniejsze artykuty prasowe

iprzekonywatniech¢tnychrozméwcow. Za okazang goscinno$¢ je-

stem réwniez glgboko wdzigczny jego zZonie. Przez ogien pytan
przeszedt Miguel Angel Jaramillo Guerreira, dyrektor Archivo Ge-
neral de la Guerra Civil Espanola w Salamance. Duza pomoc oka-
zat tez Manuel Melgar z wojskowego archiwum w Madrycie.

W Niemczech profesor Hans Puttnies nadat moim badaniom
nad Republika Weimarska odpowiedni kontekst. Biografka Irme
Schaber wielkodusznie pomogta mi w odszukaniu kilku wspotcze-
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snych Capy, m.in. Ruth Cerf Berg i Irene Spiegel. Irme Schaber
opowiedziata mi rowniez o swojej pionierskiej pracy dotyczacej
Gerdy Taro. Jestem gteboko wdzigczny zajej czas i pomoc - gdyby
tylko wszyscy biografowie byli rownie otwarci 1 pozytywnie nasta-
wieni. Mieszkajagca w Szwajcarii corka Ruth Cerf Berg, Kathrin
Berg Muller, byla szczegolnie pomocna w uzyskaniu odpowiedzi na
wiele pytan, ktore skierowatem dojej matki, kobiety naprawde wy-
jatkowej. W Amsterdamie Eva Besny6 podzielita si¢ ze mng wazny-
mi informacjami dotyczacymi dziecinstwa Capy. W Waszyngtonie
Ben Bradlee zdat mi bogatg relacje ze swojego pobytu w Paryzu
i Klosters. John Fox z biura informacji FBI wyjasnit mi kilka szcze-
gbélow z teczki na temat Capy. John Kelso, przewodniczacy Free-
dom of Information Privacy Acts Section Office of Public and Con-
gressional Affairs, udostepnit mi wszystkie dokumenty, do ktérych
wydania byt uprawniony. David Wallis w Nowym Jorku uzyskat dla
mnie wiele waznych artykutow z kilku baz danych.

Leslie Calmes z Center for Creative Photography w Tucson udo-
stepnita mi skarbnicg¢ wspaniatych materialow, wsrod ktorych zna-
lazly si¢ fragmenty pamigtnikoéw oraz kilka listéw napisanych przez
Hansel Mieth, obszernie przeze mnie cytowanych. Jestem nad wy-
raz wdzigczny Georgii Brown, wieloletniej przyjacidtce Mieth, za
wyrazenie na to zgody. Dr Norman Allan z Toronto byl rowniez
uprzejmy udostgpni¢ mi maszynopis nieopublikowanej dotad bio-
grafii swojego ojca oraz wyrazil zgod¢ na cytowanie jego fragmen-
tow. Jestem w rownym stopniu zobowigzany wobec Jinx Rodger
z Wielkiej Brytanii, ktora pozwolita mi postuzy¢ si¢ cytatami z li-
rycznych dziennikéw jej zmarlego meza. Georgia de Chamberet
z Londynu przestata mi wnikliwy pamietnik swojej matki oraz zdjg-
cia Gael Elton Mayo z Capa. W Vermont Patti Stratton, Lucy Steele
i Amanda Hoag pracowaly niestrudzenie, przepisujac ponad sto
godzin wywiadow. Jestem szczegolnie wdzigczny Amandzie za wie-
le godzin spedzonych na kolacjonowaniu dawnych egzemplarzy
,Life” 1 ,,Picture Post”.
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W ciggu ostatnich pigciu lat przyjaznig i wsparciem stuzyli mi
rowniez Jonathan Drubner, Tom Garagis, Paul i Amanda Arm-
strong, David Boyle, Tessa Souter, David McBeth, Serge Glansberg,
Paul Spike, George Waud, Michael Watts, Michael i Cynthia Perry,
Kevin i Maria Smith oraz niezré6wnana Bettina Viviano. W Venice
w Kalifornii Dave Bernath ijego rodzina kilkakrotnie tolerowali
mnie na swoim tapczanie. Z Dave'em miatem réwniez przyjemnos$¢
spedzi¢ niezliczone godziny na dyskusjach, a przyjednej okazji sko-
rzystalem nawet zjego niemieckiego tlumaczenia.

Jak zawsze jestem wdzieczny Lindsay Stirling za jej niezwykle
profesjonalng pomoc i porade dotyczaca maszynopisu. Chciatbym
tez podzigkowac Pierce'owi Brosnanowi, Beau St. Clair i Angelique
Higgins z Irish Dreamtime oraz Robertowi Bookmanowi i Johno-
wi Levinowi z CAA, jak rowniez Nigelowi Sinclairowi z Intermedia
za ich zywe zainteresowanie moim projektem.

Pracownicy oraz redaktorzy ,,Guardiana”, ,,Observera” i ,,Sun-
day Times Magazine” przez dtugi czas wspomagali mnie w moich
niezaleznych podrézach i zapewniali dochéd wtedy, kiedy go naj-
bardziej potrzebowatem.

W Ameryce i pozajej granicami pomocg stuzyli mi tez pracow-
nicy wielu instytucji i1 bibliotek, od Lanesboro Public Library
w Minnesocie az do New York Public Library. W czasiejednej szcze-
gblnie dlugiej zimy pracownicy Sawyer Library na Williams Colle-
ge tolerowali moja obecno$¢ do pdéznych godzin nocnych. Korzy-
statem réwniez z zasobow Park-McCullogh Free Library przy Ben-
nington College, British Library, londynskiego Imperial War Mu-
seum, archiwum agencji Magnum w Nowym Jorku, Archiwum
Hiszpanskiej Wojny Domowej w Salamance, National Archives
w Waszyngtonie, US Military History Institute, Eisenhower Center
w Nowym Orleanie, National D-Day Foundation w Virginii, British
Film Institute Library, Foreign Press Association na Columbia Uni-
versity w Waszyngtonie, archiwum ,,New York Timesa”, Academy
of Motion Pictures Arts and Sciences, Getty Museum w Los Ange-
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les, Eastman Kodak House w Nowym Jorku, ambasady rosyjskiej
i wegierskiej w Waszyngtonie, Colindale Newspaper Library, West-
minster Public Library, the Library of Congress oraz archiwum Pa-
ris-Match w Paryzu.

Nastegpujace osoby byly na tyle uprzejme, ze zgodzity si¢ odpo-
wiedzie¢ na moje pytania i udzieli¢ mi informacji, ktére wymagaty
kilkugodzinnych rozméw: dr Alexander Mattews, Alfred Gellhorn,
John Hammond Jr., Hart Preston, Jim Nachtwey, Ray Nance, Bet-
ty Hooper, Earl Wilson, Elizabeth Teas, Lucille Hoback Boggess,
Roy i Helen Stevens, Eva Besny6, Karoly Kincses, Nina Beskow,
Robert Brau, Alan Goodrich, Jim Lager, Steven Burstin, Andrew
Mauldin, John Morris, Inge Morath, Dirck Halstead, Elliot Erwitt,
Jean-Gabriel i Suzy Marauis, Flury Clavadetscher, Ruth Guler, nie-
zyjacy juz Larry Adler, Ruth Hartmann, Larry Collins, Bettina
Graziani, John Loengard, Peter Viertel, Russell Miller, Donald
Spoto, Harry Benson, Anjelica Huston, Eve Arnold, Myron Davis,
Jimmy Fox, Thomas Gunther, Marc Riboud, Pierre Gassmann,
Ruth Cerf Berg, Russell Burrows, Anthony Saua, Irme Schaber,
Hans Puttnies, Patrick Jeudy, Michel Descamps, Marie-Claude Co-
gny, David Douglas Duncan, Judy Freiburg, Yvonne Halsmann,
Patricia Wheatley, Ben Bradlee, Jean-Jacques Naudet, Georgia
Brown, Marie-Monique Robin, Jinx Rodger, Rosemarie Scherman,
Frank Zachary, Slim Aarons, dr Norman Allan, George Silk, Inge
Bondi, Liesl Steiner, Irene Spiegel, Carl i Shelley Mydans, Milton
Wolff, Audrey Jarreau, Henri Cartier-Bresson, Burt Glinn, Lois
Mercier oraz Maria Borrel Garcia.

Niniejsza ksigzka zrodzita si¢ w trakcie rozmoéw z moja zong i kil-
koma wyjatkowymi fotoreporterami, z ktorymi przez ostatnig deka-
d¢ blisko wspotpracowatem. Simon Norfolk, Charles Ommanney,
John Snowdon i Greg Williams podzielili si¢ ze mng wieloma wni-
kliwymi uwagami oraz uczynili duzo wigcej, niz wymagaly tego wy-
jazdy na trudne zlecenia. Na ich bezposrednim przyktadzie zrozu-
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miatem, jak wielka odpornoscig trzeba si¢ wykazaé, aby bedac
w dzisiejszych czasach fotoreporterem, zarobi¢ na chleb.

Najbardziej pomys$lnym rezultatem napisania tej ksigzki byta no-
wa przyjazn z wytrawnym dziennikarzem. Pozostan¢ dozgonnie
wdzigczny bytemu redaktorowi ,,Heute”, Warrenowi Trabantowi,
cztowiekowi o wielkim humorze, wnikliwosci i elegancji, ktory nie-
raz z Capa ucztowat i spedzit wiele cudownych wieczoréw rowniez
ze mng.

Miatem szczegsécie, ze w wydawnictwie Macmillan trafitem na tak
wnikliwg 1 pomocng redaktorke, jak Georgina Morley, ktora wy-
trwala przy mnie we wszystkich sytuacjach i niestrudzenie czekata
ukonczenia ksiazki. Swietna robote przy redakcji maszynopisu wy-
konat tez Nicholas Blake. Jak zawsze wzorem dyplomacji i cierpli-
wosci okazat si¢ moj agent, Derek Johns, i wiele innych oséb z AP
Watt, w szczego6lnosci Linda Shaughnessy, stuzylo mi nieoceniong
pomoca.

Ksigzka ta nigdy nie zostalaby ostatecznie ukonczona, gdyby nie
bezgraniczna wyrozumiato$¢ i cierpliwo$¢ mojej zony Robin. Ona
i moj syn Felix zapewnili mi czas i miejsce do pracy, ktora zamieni-
la si¢ w pigcioletnig obsesje. Chcialbym tez podzigkowac jej rodzi-
nie, jak rowniez mojej wlasnej za dtugotrwate wsparcie.

Cho¢ pozwolono mi wierzy¢, ze mozliwe bedzie dotaczenie do
tekstu fotografii Capy, niestety nie otrzymatem pozwolenia na wy-
korzystanie ani jednego zdjecia, czego powodem byl nieautoryzo-
wany charakter ksigzki.



Trzy tysigce mil od Omaha

»Capa udowodnit wedlug mnie ponad wszelka
watpliwo$é, ze aparat fotograficzny nie jest
chtodnym mechanicznym narze¢dziem. Podobnie
jak pioro, jest wart tyle ile cztowiek, ktory go uzy-
wa. Jest wzbogacaniem serca i umystu”.

JOHN STEINBECK, Popular Photography'

P()z'nymjesiennym popotudniem jechatem na poinoc przez Wir-

gini¢, obserwujgc gory Pasma Bickitnego, ktore rosty tym
wigksze, im blizej bylem Bedford, gdzie znajdowat si¢ pierwszy
w Ameryce pomnik upamietniajacy ladowanie w Normandii. Przy
zachodzacym stoncu obejrzatem go razem z osiemdziesigciopigcio-
letnim sierzantem Royem Stevensem, weteranem Kompanii A ze
116 Pulku Piechoty 29 Dywizji. Kilkakrotnie podchodzili do nas
starsi mezczyzni, weterani bitwy o Ardeny, walk na plazy pod Anzio
i ladowania w Normandii, dzielgc si¢ ze Stevensem wspomnienia-
mi, czesto ze tzami w oczach.

Stevens opowiedzial mi pdzniej wiasng histori¢. Wczesnym ran-
kiem 6 czerwca 1944 roku przygotowywat si¢ do wejscia na poktad
barki desantowej, ktora miata dotrze¢ do plazy Omaha. Kiedy miat
juz wdrapac si¢ do Srodka, dostrzegl swojego brata blizniaka, Raya.
»Wyciggnal do mnie rek¢ na pozegnanie - powiedzial Roy. - Nie
uscisngtem jej. Zamiast tego powiedziatem: «Shuchaj, uscisne¢ ci ta-
pe przy skrzyzowaniu w Vierville-sur-Mer jeszcze dzisiaj»”.
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Ray spuscit gltowe i powiedzial, ze to niemozliwe. Byl przekona-
ny, ze nie przezyje. Roy Stevens réwniez nie dotarl tego ranka do
Vierville-sur-Mer. Jego barka zatoneta kilkaset metréw od plazy, na
par¢ minut przed wyladowaniem pierwszych oddzialéw amerykan-
skich. Tongcego Stevensa uratowat kolega z kompanii i dopiero
cztery dni pdzniej moégl on przyby¢ na plaz¢ Omaha, gdzie odna-
lazt prowizoryczny grob brata i kilku innych przyjaciot.

Jego brat zginat wraz z osiemnastoma mltodymi mezczyznami
z Bedford w kilka minut po dotarciu na ,krwawa Omaha”, miejsce
najwiekszej rzezi w dniu ladowania w Normandii. Sposrdd trzydzie-
stu pigciu zotnierzy z Bedford, ktorzy nalezeli do Kompanii A, dwu-
dziestujeden nie dozyto wieczora. Historycy wojenni uwazaja, ze ze
wszystkich amerykanskich miast i miasteczek najwigksze straty w lu-
dziach w stosunku do liczby ludno$ci poniosto wtasnie Bedford.

W skromnym parterowym domu Stevensa rozmawialis§my do
poznej nocy ojego bracie, o Bedford i o wojnie. Pod koniec rozmo-
wy wreczytem mu wymieta ksigzke, Images of War, ktoéra znalaztem
w nowojorskim antykwariacie.

,»Kto to napisal?” - spytat Stevens, kiedy otworzylja na stronie
105 1 rozdziale zatytutowanym ,,Inwazja”.

,»Robert Capa - odpowiedziatem. - Byl jedynym fotografem,
ktéory wyladowat z pierwsza fala wojsk na Omaha, ze 116 na Easy
Red”.

»Na Easy Red? - zapytat Stevens. - Z pierwsza falag? Byt w woj-
sku czy w ochronie wybrzeza?”

,»Nigdzie. Byt dziennikarzem. Wegierski Zyd. Ochotnik”.

,»Ochotnicy bylijednymi z najlepszych. Ale dtugo nie wytrzymy-
wali”.

Stevens przeczytat cytat z Capy: ,,Zgadzam si¢, ze korespondent
wojenny ma wigcej alkoholu, kobiet, pienigdzy oraz wigksza wol-
no$¢ wyboru wlasnego miejsca, alejego udrgkajest to, ze moze za-
chowac¢ si¢ jak tchorz i nie zostanie za to rozstrzelany. Korespon-
dent wojenny trzyma calg stawke - swoje zycie - we wilasnych re-
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kach i moze postawic ja na tego lub innego konia albo w ostatniej
chwili wsadzi¢ wszystko z powrotem do kieszeni. Ja jestem hazar-
dzista. Zdecydowatem sie wyruszy¢... z pierwsza fala”.?

Stevens spojrzat na zdjecie kilku zotnierzy usitujacych wydostac
si¢ na brzeg pod ciezkim ostrzalem.

»Jak on si¢ nazywal?” - spytal ponownie.

,»Robert Capa”.

»Musiato mu bardzo zaleze¢ na tych zdjeciach”.

Stevens siedzial w milczeniu, przegladajac kolejne osiemdziesiat
stron, az dotarl w koncu do jednego z ostatnich zdje¢ Capy, ktore
zrobione zostato w 1954 roku w Indochinach na par¢ dni przed je-
go $miercig w wieku lat czterdziestu. Zamknat ksigzke 1 opart si¢
w fotelu. Nagle wydat si¢ zmeczony.

»Bytes ponownie na Omaha?” - zapytatem.

»lak - odpowiedzial z dumg. - O tak”.

Wskazat na $ciang, wzdtuz ktorej stat rzad oprawionych fotogra-
fii. Pomigdzy nimi znajdowaly si¢ dwa Purpurowe Serca*, dla nie-
go ijego brata. Bylo tam tezjego mate zdjecie z 1994 roku, na kto-
rym spaceruje plaza Omaha. Najego twarzy malujg si¢ emocje.

»A ty bytes?” - zapytal.

»lak, zesztej wiosny”.

,»Bytes na cmentarzu?”

Skingtem glowa. W wielkanocng niedziele zaparkowatem samo-
chod obok rzedow wycieczkowych autokaroéw, z ktérych osiemdzie-
siecioletni Amerykanie z rodzinami wychodzili wprost na cmentarz,
gdzie pod marmurowymi nagrobkami, na wysokim urwisku rozcia-
gajacym sie wzdluz szeSciokilometrowej plazy, pochowanych byto
tysigce ich réwiesnikow.

Moja uwage przykuta prosta dostojno$S¢ pomnikow i to, ze sa
zwrocone w jednym kierunku, na zachod, ku domowi. Potem do-

* Order armii Standw Zjednoczonych przyznawany zolnierzom rannym lub po-
legtym w walce (przyp. ttum.)-
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strzegtem samotnie stojaca kobiete w srednim wieku - ptakata nad
grobem. Jej ojciec, ktorego nigdy nie poznata, zgingt dwiescie me-
trow dalej, razem z kilkuset Amerykanami, ktérzy dotarli do plazy
tego strasznego czerwcowego dnia.

Przez ponad sze$édziesiat lat dwustumetrowy odcinek plazy byt
prawie nietkniety. Usunig¢to miny i niewypaty oraz wszelkie $mier-
ciono$ne umocnienia, ale pozostaly duchy. Mocno padato, kiedy
szedtem wzdtuz Easy Green, a potem kilkaset metrow po Easy Red,
gdzie Robert Capa sfotografowal byé moze najwazniejsze chwile
dwudziestego wieku, a na pewno najwigkszg histori¢ w swojej krot-
kiej, lecz dramatycznej karierze.

Mimo wyjacego wiatru i grzmotu fal, na Easy Red panowata
martwa cisza. Dla wielu z tych, ktorzy tamtego dnia tu wyladowali,
a teraz wracaja, cisza tajest ogtuszajaca. Dopiero w kapsule samo-
chodu pe¢dzacego w strone Bayeux czy w autokarze zmierzajgcym
z powrotem do Paryza kakofonia $mierci zamienia si¢ w dokuczli-
wy szept.

W trakcie kilku miesigcy rozmawialem ze Stevensem i innymi
weteranami drugiej wojny S$wiatowej, zarowno fotografami, jak
1 zotnierzami. Za kazdym razem, kiedy spotykalem si¢ z ktoéryms
z weteranow, pokazywatem mu Images of War. Wielu z nich nie zna-
to zdj¢¢ Capy z plazy Omaha, a co dopierojego pozostatych fotore-
portazy ukazujacych krytyczne chwile pigciu réznych wojen. Jeden
osiemdziesi¢ciolatek zagryzt warge i zamknal album: fotografiajak
nic innego potrafi wywota¢ zywe wspomnienia. Pewien oficer, jeden
z p6t miliona Amerykandw, u ktorych przed rokiem 1945 wystapit
syndrom wyczerpania walka (zalamanie nerwowe i psychiczne), sie-
dzial i wpatrywal si¢ przez pare minut w zdje¢cia z inwazji, co pare
chwil potrzasajac gtowa. Inny z kolei wybuchnat §miechem na wi-
dok Francuza wreczajacego karafke wina zmeczonemu zolnierzowi
i przypomniat sobie podobna chwile w trakcie dlugiej drogi z pla-
zy Omaha do Berlina.
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Porucznik Ray Nance, dowddca Roya Stevensa, starat si¢ po-
wstrzyma¢ emocje, kiedy zobaczyl zdjecia Capy z plazy Omaha.
W pierwszych chwilach lagdowania stracil wszystkich zZoinierzy ze
swojej barki - chtopcy, ktorych znat, odkad tylko pamigtat, zgineli,
zanim dotkneli piasku. Na poczatku Nance mowit niewiele, jakby
nie chciat pamietaé, i dopiero po paru godzinach przyznal, zZe
Omaha byta dla niego odkupieniem: Bog musi istnie¢, bo niby dla-
czego on sam przezyt? Jedynie Bog mogl go uratowaé przed nie-
mieckim karabinem maszynowym, ktéry bawit si¢ z nim ,,w kotka
i myszke™, kiedy czolgat sie, ciezko ranny, przez dwiescie metrow
zaminowanego piasku.

Inni zwrocili uwage, ze na zadnej fotografii Capy nie widaé prze-
mocy, jedynie uj¢cia petne pigkna i smutku. Wszyscy chcieli dowie-
dzie¢ si¢ czego$ wiecej o cztowieku, ktory uchwycit w czerni i bieli
pamig¢tne chwile z ich zycia. Kim byt 6w hazardzista, ktéry pozosta-
wit po sobie obrazy przedstawiajace czystos¢ ludzkiego ducha?



1. Rozmowa w Budapeszcie

»Nie wystarczy mie¢ talent. Trzeba jeszcze byé
Wegrem”.

ROBERT CAPA zacytowany przez ,Life”,

19 kwietnia 1997

esien 1948 roku. stare wegierskie barwy na ogonie amerykanskiej Dako-

ty zakryta czerwona gwiazda. Robert Capa spoglgdat w dot na mozaike
Ppol, ktore niewiele zmienily si¢ od czasow feudalnych. Po chwili zobaczyl
Dunaj, rzeke swojej mlodosci. Pare minut pozniej samolot podskakiwat po
pasie lotniczym w strong podziurawionego od kul budynku, gdzie oczekiwa-
li go juz komunistyczni oficjele o smetnych twarzach.

Capa wracal do rodzinnego miasta po siedemnastoletniej nieobecnosci.
Mial mieszane uczucia: nostalgia i ogromna ciekawos¢, jak rowniez niepo-
koj przed tym, co zastanie w tym nowym komunistycznym panstwie. Wszyst-
ko wokol przypominacé mu bedzie jego dawng tozsamosé: zydowskiego chiop-
ca, ktory rozpychajqc sie, walczqc i blefujgc, utorowat sobie droge do stawy.

Przez wiele lat przesztos¢ Capy pozostawata w duzym stopniu tajemnicq
nawet dla tych, ktorzy sqdzili, ze dobrze go znajq. Dopiero w 1947 roku je-
go stary przyjaciel John Hersey, znakomity autor Hiroszimy (1946), ze-
rwal mu pewngq siebie maske, odstaniajqc udreczong bolem i przerazeniem
twarz uchodzcy. ,,Capa, ow fotograf, ktoremu koledzy i rywale przypisujq
najznakomitsze zdjecia drugiej wojny swiatowej, nie istnieje - pisat Hersey
w mato znanym magazynie literackim «47». - Capa jest wymystem. To
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przedmiotw ksztalcie cztowieka, niski, Sniady, ktory nosi sie, jakby si¢ do cze-
gos sposobit, z oczami spaniela, starannie cyniczng gorng wargq i usmie-
chem losu na twarzy, ten wlasnie przedmiot chodzi, nazywa si¢ Capq i cie-
szy sie stawq. Jednak nie ma dla niego odpowiednika w rzeczywistosci. Pod
kazdym wzgledem jest to tylko i wylgcznie wymyst”." *

., Czlowiek, ktory siebie wymyslit” jak Hersey przezwat Cape, szedt wia-
Snie holem lotniska. Oczekujqcy na niego przedstawiciele partii komuni-
stycznej wiedzieli, ze przybyl na Wegry, aby napisa¢ relacje dla magazynu
»Holiday”, blyskotliwej amerykanskiej biblii nowobogackich turystow. Po
chwili byl juz na przedmiesciach Budy, arystokratycznej czesci miasta nad
brzegiem Dunaju, przeciwlegltej do parweniuszowskiego Pesztu. Zimg
1944-45, po zazartym dwumiesigcznym oblezeniu przez Rosjan, ta wspa-
niata niegdys metropolia legla w gruzach. ,, Patrzgcemu na wypalony rzgd
hoteli i na zrujnowane mosty - pisal pozniej Capa - Budapeszt wydawat sig

Jjak piekna kobieta z wybitymi zebami

Niegdysiejszy rywal Paryza w architekturze i wyrafinowaniu, Budapeszt
okaleczony zostatl przez nazizm i doszczetnie ograbiony ze swych wyjgtkowych
uwodzicielskich mocy przez stalinizm. Miasto byto odbudowywane, jednak
w zastraszajgco wolnym tempie i glownie recznie: na szczycie starego hotelu
Ritz malutkie postacie zamierzaly sie na mury kilofami. Capa dotan nastep-
nie nad Dunaj. Tutaj znow mu czegos brakowato w znajomym krajobrazie.
Zdat sobie nagle sprawe, Ze most Elzbiety, w czasach jego mtodosci najdiuz-
szy w Europie most wiszqcy, zmikngl, podobnie jak trzy kolejne mosty.
W1945 roku wycofujgcy sie nazisci wysadzilije w powietrze. Przestato row-
niez istnie¢ wiele nadrzecznych kawiarni. Cafe Moderne, gdzie jego ojciec
do wczesnego ranka grywal w pinochle**, byla jednqg z nielicznych, ktore
uszly calo z niemieckich i sowieckich bombardowan.

Kierowca Capy pokonywal wgskie ulice Pesztu, mijajgc ekstrawaganckie,
niegdys tetnigce zyciem i nalezgce do zZydowskiego mieszczanstwa, przedwo-

Jjenne kamienice. Koputy, iglice, baszty i wiezyczki przepychaly sig, by zwro-

* Cyferki odsytajg do Przypisow (str. 328).
** Gra w karty (przyp. tlum.).
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ci¢ na nie uwage. Balkony chelpily sie dziwacznymi mitycznymi postaciami.
Czes¢ domow wcigz emanowata krzykliwg pewnosciq siebie, z imitacjami
marmury, udawanymi brgzami, witrazami art deco oraz sypigcymi sig stiu-
kami we wszystkich mozliwych pastelowych odcieniach.

Wzdtuz ulic ciggnely sie rumowiska. Cale budynki zniknelty bez Sladu.
W dzielnicy zydowskiej, gdzie dorastal Capa, panowata przerazliwa cisza.
Wielu zjej dawnych mieszkancow zgingto w komorach gazowych Oswieci-
mia. Na pojedynczych latarniach z kutego Zelaza wisialy transparenty gto-
szgce poparcie dla nowego komunistycznego rzqdu Wegier.

Dziwne wspomnienia zaczely nawiedza¢ Cape, wynurzaly si¢ ze znajo-
mych alejek jak duchy. To tu na scenie nocnego klubu ,, Arizona” maty ston
popisywal si¢ sztuczkami. Pozniej byla pamigtna noc, kiedy krew Capy roz-
lala si¢ po kamiennej posadzce siedziby policji admirata Horthyego. Wrocit
do Budapesztu, jak sam napisal, ,, zeby postucha¢ nowej muzyki” Ale po-
wrocita stara, przerazajgca melodia: Pigta Symfonia Beethovena, ktorg
gwizdal Peter Heim, komendant policji Horthyego, bijgc diugowlosych jak
Capa rewolucjonistow.

Zameldowal si¢ w hotelu Bristol, jedynym z przedwojennych eleganckich
hoteli, ktory ocalal. Recepcjonista przejrzal uwaznie jego paszport i spytat,
czy kiedykolwiek bytw Hollywood. Czy ma tam dobre uktady ? Pytania mez-
czyzny przypomnialy mu jego pierwszy przyjazd do Ameryki, na wyspe Ellis,
i rownie wscibskiego urzednika, ktory wypytywat go, czy kiedykolwiek byt
w Moskwie.

Capa dostat znizke na pokoj i adres baru, gdzie mozna byto znalez¢ ostat-
nie w Budapeszcie Slady mieszczanskiej dekadencji. Poszedt tam tego same-
go wieczoru i wdat si¢ w pogawedke z jego wlascicielkq, Anng, pigkng dwu-
dziestopigciolatkq, ktora skariyla sie, ze komunisci sq nieopisanie nudni
i szkodzq w interesach. Capa sfotografowat jg, jak pali papierosa, w seksow-
nej czarnej bluzce i w sztucznej bizuterii. Miala pelne wargi i Isnigce ciem-
ne wlosy, jednak w oczach jej wida¢ bylo strach. Pochodzita z arystokratycz-
nej rodziny i zanim nazisci nie ukradlijej koni, byta bardzo utalentowang
amazonkq. Jej ziemie zabrali z kolei komunisci. Powiedziata Capu, U pro-
bowala uciec z Wegier, ale zlapata jq policja i teraz czekata na paszport.
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Okoto 2 w nocy Capa poczul si¢ sentymentalnie. Postanowit zaprosi¢ An-
ne na spacer wzdtuz brzegu Dunaju. W migoczqcym Swietle ulicznych lamp
dokonywat tam niegdys swych pierwszych podbojow ijego urokowi nie opar-
ta si¢ rowniez Anna. Pare miesigcy pozniej chwalit sig przed przyjaciotmi
w Paryzu, ze byl w lozku z prawdziwg wegierskq arystokratkq. Przed wojng
ludzie zjego klasy Sciggaliby przed Anng kapelusze i tytutowalijq hrabian-
kq Fehervary.

Nastepnego ranka Capa wyszedl z hotelu Bristol obwieszony Leikami.
Robotnicy wyburzali wlasnie ruiny pobliskich hoteli i po kazdym wybuchu
przelatywal mu nad glowg grad cegiel. Ruszyl w kierunku ulicy Vaczi, naj-
znakomitszej niegdys w Budapeszcie, jesli nie w calej Europie, dzielnicy
sklepow. W miodosci znal zZydowskiego chiopca, Sandora, ktory pracowat
tam w zakladzie kusnierskim. Na dwudziestu wegierskich Zydow tylko jeden
przezyl Holokaust, Capa byt wigc zaskoczony, widzgc Sandora Zywego,
i zszokowany jego wyglgdem starca: wypadly mu wlosy, a strach wyztobit na
twarzy glebokie zmarszczki. Sandor byt wigzniem obozow smierci, a potem
trafit do niewoli sowieckiej. Teraz naprawial zniszczone futra zamoznych
kiedys pan.

W ciggu kilku dni spedzonych w Budapeszcie Capa spotkal kolejnego
starego przyjaciela, pisarza Gyorgy Markosa. Capajak zwykle odegrat role
drwigcego kawalarza, lakonicznego uwodziciela zonglujgcego nieprawdo-
podobnymi historiami. Opowiedzial Markosowi, jak pewnego razu utkngl
na drzewie, poniewaz jego spadochron zahaczyt sie o gafezie. Nie wiedzqc,
czy wylgdowat za Unig wroga, czy nie, wisial jak gdyby nigdy nic, pocigga-

Jjac szkockq z butelki, az go w koncu odcieli. Zdarzyto sig¢ rowniez, ze sam
prezydent Roosevelt zapytat go, czy mogthy mu w czyms pomoc. ,, Tak, niech
mi pan zalatwi paszport” - odpan.’

Kiedy noc zblizala si¢ ku koncowi, Capa zwierzyl sic Markosowi, ze od
1931 roku ma status przesiedlenca. Wcigz podrozowal na paszporcie
uchodzcy. Od 17 roku zZycia krgzyt od hotelu do hotelu, zjednej wojny na
drugg.

,,Co teraz zrobisz ?” - spytal Markos.
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,» Co moze zrobic¢ bezrobotny korespondent wojenny ? - wzruszyl ramiona-
mi Capa. - Pojade, gdzie si¢ da”.

. Wiec wciqz szukasz przygod? Czy w glebi serca przyznajesz, ze jestes
awanturnikiem i wojna cig podnieca?”

., Zwariowates! - warkngt Capa. - Nienawidze przemocy, a najbardziej
ze wszystkiego nienawidze wojny”.*

Andre Friedmann przyszedl na §wiat 22 pazdziernika 1913 roku
z czarng czupryng gestych wloséw 1 dodatkowym matym palcem
ujednej rgki. Deformacja owa potwierdzila przekonanie jego mat-
ki Julii, ze byt dzieckiem wyjatkowym, jednym z wybrancow Jah-
we.” Najwczesniejszymi doswiadczeniami Andrego byly wojna i nie-
ustajacy konflikt pomiedzy rodzicami. Nie miatjeszcze roku, kiedy
Wegry przystapity po stronie Niemiec do pierwszej wojny $wiato-
wej. Az do wyjazdu Andrego z kraju w roku 1931 na statusie poli-
tycznego uchodzcy, nie bylo tygodnia, zeby rodzice nie urzadzali
zawzigtych awantur, czego powodem byla zazwyczaj namietnos¢ oj-
ca do hazardu i wynikajace z tego ktamstwa.’

Poza tym, ze oboje rodzice byli niepraktykujacymi Zydami o roz-
paczliwie biednym pochodzeniu, to réwniez mieli malo ze soba
wspolnego. Jego ojciec, Dezs6 Friedmann, urodzony w czerwcu
1880 roku, dorastal w zapadtej wiosce w Transylwanii, kraju o pra-
starych przesadach, Sredniowiecznej kulturze i romantycznej zmy-
stowosci. W mtodosci uciekt z rodzinnego zascianka i przez kilka
miesigcy wioczyt sie po Europie, przemierzajac droge z Budapesz-
tu do Londynu, a nastepnie do Paryza. Przez reszt¢ zycia Dezso
upickszat okres swoich wedréwek. Mlody Andre godzinami stuchat
drobnego, szybko méwigcego ojca, opowiadajacego historie o tym,
jak udawato mu si¢ przezy¢ dzieki wltasnemu sprytowi i urokowi,
w drodze zjednego nieprzyjaznego miasta do drugiego w poszuki-
waniu pieniedzy i przygod.

W 1910 roku Dezs6 ozenit si¢ z Julianng Henriettg BerkovitS,
matka Andrego, i wspdlnie otworzyli maty zaktad krawiecki na Be-
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lvaros w Peszcie, okolicy do dnia dzisiejszego uznawanej za serce
handlowej dzielnicy miasta. Swoj pierwszy dom zatozyli w nowej ka-
mienicy w ksztatcie litery U na Varoshaz Utca, niedaleko Cafe Pilvax,
gdzie swego czasu spotykali si¢ przywddcy rewolucji z 1848 roku.

Dezs6 mianowal si¢ mistrzem krawieckim, jednak szybko dat si¢
poznacjako utalentowany bon vivant, duzo bardziej zainteresowany
noszeniem eleganckich garnituré6w niz ich szyciem. Lut szczgsécia
ttumaczyt porazke lub sukces. Reguty zycia byty proste jak pino-
chle, jego ulubiona gra. Najlepsi gracze odgrywali zwyci¢zcow,
a odpowiedni do roli wyglad zapewniat wstep do odpowiedniej gry
przy odpowiednim stole. To byta ta cze$¢ trudniejsza. Reszta bo-
wiem pozostawatajuz w rekach fortuny. Byla to filozofia, ktorej je-
go miody syn miatl nigdy nie zapomniec¢.

Matka Andrego wierzyta w co$§ przeciwnego. Dorastala w feudal-
nym zakatku Cesarstwa Austro-Wegierskiego jako jedno z dziesie-
ciorga dzieci udreczonej chtopki i przez cate zycie ciezko pracowa-
fa. Oddana na praktyke do krawcowej w wieku lat dwunastu, Julia
pragneta ponad wszystko oszczedzi¢ synom podobnego losu. Prze-
siadujac czesto przy krawieckim stole od rana do nocy, marzyta, ze
jej wyjatkowe dziecko zasluzy sobie na co§ wigcej niz sprzedawanie
zydowskim mieszczanom ubran szytych nadziejami.

W wolnych chwilach Julia rozpuszczata syna, strojac go w pigk-
nie skrojone marynarskie mundurki i koronkowe ubranka. Na fo-
tografii z 1917 roku zadumany Andre siedzi ubrany wjeden z wy-
twornych kostiumow wsérdod rozesmianej rodziny. Nigdy potem
Friedmannowie nie wygladali na tak szcze§liwych. W pazdzierniku
1918 roku, na kilka tygodni przed zakonczeniem wojny, przez Bu-
dapeszt przetoczyla si¢ rewolucja. Cata rodzina obserwowata nie-
przebrane ttumy kigbigce si¢ na ulicach i wymachujace chryzante-
mami, symbolem komunistycznego powstania leninowskiego przy-
wodcy Beli Kuna. Jednak wegierski eksperyment z sowiecka dykta-
turg zakonczyt si¢ zaledwie po 133 dniach, 1 sierpnia 1919 roku, za
sprawg zamachu stanu wspieranego przez rumunska armig.
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P6zZna jesienia Wegry znalazty si¢ pod twardymi rzadami admi-
rala Horthyego, wzorcowego faszysty. W ciggu kilku miesigcy Hor-
thy nakazat egzekucje pigciu tysigcy cztonkow lewicy. Ponad 70 ty-
siecy zostalo zamknietych w wigzieniach lub internowanych w obo-
zach. Przez Wegry przelata si¢ fala zorganizowanych pogromoéw,
nazwanych poézniej Bialym Terrorem, podsycanych cz¢s$ciowo
przez Horthyego, ktory przedstawiat Bel¢ Kuna ijego towarzyszy
jako zydowskich zdrajcéw. Friedmannowie dla bezpieczenstwa za-
mkneli synéow w domu, kiedy w pobliskiej uliczce kilku zydowskich
studentow pobitych zostato przez prawicowcoOw, o$mielonych anty-
semickim prawem, ktore dla zydowskich kandydatéw na uniwersy-
tety i do szkot prawniczych ustalato limity przyjec.*

Jednak najwigkszym psychologicznym ciosem zadanym ojczyznie
Andrego nie byla porazka w wielkiej wojnie czy dyktatura Horthy-
ego, ale raczej kawatek papieru - traktat z Trianon, stanowiacy czes$¢
postanowien pokojowych zawartych w Wersalu. 4 czerwca 1920 ro-
ku Wegry zostaly zmuszone do zrzeknigcia si¢ 70 procent wlasnego
terytorium oraz 60 procent ludno$ci. Nowe granice zmniejszyty kraj
o dwie trzecie. Z wszystkich pokonanych mocarstw Wegry stracity
najwiecej. Gorzkie protesty wegierskich patriotow, ,, Nem, nem, solia!”
(Nie, nie, nigdy!), rozbrzmiewaly przez cala mtodo$¢ Andrego.’

W 1923 roku Andre wstapil do gimnazjum imienia Imre
Madacha na ulicy Barcsay. Byl uczniem o zdolno$ciach ponizej
przecigtnych, miat problemy z koncentracjg i czgsto zalegat z zada-
niem domowym, a w oczach rowiesnikow jawit si¢ jako beznadziej-
ny marzyciel. ,,Spodnie mial zawsze potargane - wspominata Juli-
ta, jego matka. - Ciggle wpadat na latarnie, bo stale co§ mowit. Byt
dobrym dzieckiem, bez cienia ztoSci w sobie. Zawsze z u§miechem
na twarzy. Czasami byl troch¢ niezdarny i ta niezdarno$¢ go onie-

$mielata. Alejuz wtedy uwielbial dziewczyny, jeszczejako dziecko™.®

* Udziat studentow zydowskich na Wegrzech spadt z 34 procent w latach
1917-1918 do zaledwie 18 procent w latach 1935-1936.
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Kiedy Andre osiggnat wiek dojrzewania, Julia, zajeta utrzymy-
waniem rodzinnego interesu, nie mogla poswigci¢ wystarczajgcej
uwagi synowi, ktorego zwykla rozpieszczaé. Po szkole Andre wio-
czyt si¢ wigc po zydowskiej dzielnicy Pesztu z bandg innych dzieci,
ktore zyly z nadarzajacych si¢ okazji.* ,,Wydawat si¢ robi¢, co mu si¢
tylko podobato” - wspomina Eva Besny0, kolezanka z dziecinstwa,
wtedy czarnowlosa, nieco pose¢pna dziewczyna z oczami tak ciem-
nymi, ze ktorego$§ razu me¢zczyzna w tramwaju kazat jej pojs¢ do
domu ije umy¢.

Kiedy akurat nie wloczyt si¢ po zautkach Pesztu, Andre spedzat
czas z Eva i jej dwiema nastoletnimi siostrami, Panng i Magds.
»Andre powiedziat mi pézniej, a byt z niego wielki romantyk, ze ko-
chal si¢ w moich siostrach i we mnie. Tylko nie mdgt si¢ zdecydo-
waé, ktorg z nas kochat najbardziej - twierdzita Eva, cho¢jej matka
z wyzszej klasy $redniej zdecydowanie nie pochwalata towarzystwa
nieokrzesanego Andrego. - Mial nadziej¢, ze pewnego dnia kto$
nas porwie po to tylko, zeby on moégt nas uratowac i zostaé bohate-
rem. Moi rodzice mogliby si¢ wtedy do niego przekona¢. W glebi
serca byt wielkim, wielkim romantykiem”.

Eva, obecnie dziewigédziesieciojednoletnia Zydowka ocalata
z wieku zagtady, zamieszkala samotnie w Amsterdamie, ktory stat
sicjej domem w 1933 roku, kiedy uciekta przed Hitlerem. Cho¢ fi-
zycznie staba, ma wcigz dobrg pamig¢é, a wspomnienia przejmujace,
romantyczne i zywe. Przez cate zycie mys$lata obrazami. W Holan-
dii stala si¢ uznanym fotografikiem. ,,W tamtych czasach nazywatam
Cape «Bandi» - mowi (Bandi to skrét od Andre). - To bylo jego

* W trakcie zbierania materiatdéw ojego dziecinstwie do nieopublikowanej bio-
grafii autorka Jozefa Stuart nakreslita obraz mtodego Andre Friedmanna: ,Maty
urwis, peten uroku, ktory bez ustanku biegat. Nigdy nie przestal biegaé, przez ca-
te swoje zycie. Nie mial prawdziwego domu, miejsca, gdzie regularnie podawano
by positki, gdzie rodzina siadataby wspodlnie do stotu... to bylo beztadne dziecin-
stwo”.
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przezwisko. Nazywalismy go tez «Capay», co znaczylo rekin. Najego
brata Cornella méwili krokodyl”.*

Jak Eva Besny0 wspomina, Bandi skarzyl si¢ czgsto na nude,
szukatl wigc konfliktow i ryzyka. Razem z nig - na przekor gwattow-
nym protestom Julii - odkryt w sobie zamitowanie do narciarstwa.
Pietnastoletni Andre pozyczyt gdzie$ narty i wyruszyli razem z Eva
na wzgbrze Svabhegy wznoszace sie nad Budapesztem. Zadne
z nich nie miato wczesniej okazji nawet przymierzy¢ nart, co bynaj-
mniej nie przeszkodzito im wspig¢ si¢ na wyciag i wjechac na szczyt.

»Zjade” - powiedzial Andre z przekonaniem, kiedy Budapeszt
zaczynal ginag¢ w oddali, a pokryty lodem Dunaj tworzyljuz olbrzy-
mi tuk.

»Ale nie wiesz jak” - odparta Besnyo.

Andre wzruszyt ramionami: ,,I tak zjade”.

,»Nigdy nie bat si¢ probowacé nowych rzeczy, szczegoblnie, jesli
w gre wchodzito nieco ryzyka - mowi po latach Eva. - Miatam na-
dzieje, ze nie ztamie sobie nogi, i nie zlamatl. Zjechat na doét, po
czym z powrotem wjechal wyciggiem na gore. Zawsze sam chciat
wszystko odkrywac”.

* Dzien przed naszym spotkaniem Eva poslizgnela si¢ i rozcigta sobie glowe,
ktorg zaraz owingla jedwabng chustkg w kwiaty. Trzgsacymi si¢ rekami nalata zie-
lonej herbaty, uparcie odmawiajac mojej pomocy. Na zewnatrz kanaty Amsterda-
mu byly ciche i spokojne jak lustrzana powierzchnia stawu. W $rodku otaczaty nas
fotografie, ksigzki i meble Bauhausu - pamiatki ostatnich gwattownych dni Repu-
bliki Weimarskiej, Eva wyraznie pamigtata wszystkich chtopcow od Friedmannow.
Najstarszy, Laszld, urodzony w 1911 roku, zaczat pracowaé w rodzinnym interesie
w wieku lat pietnastu, ale umart mtodo, w roku 1936, na goraczke reumatyczng.
Najmtodszy byt Cornell, urodzony w roku 1918, kiedy Wegry pograzyty si¢ w cha-
osie po porazce w pierwszej wojnie swiatowe;j.

Ulubionym zajeciem Evy Besnyo stato si¢ fotografowanie. Byta dumng whasci-
cielkg aparatu Kodak Brownie i wiele wolnego czasu spgdzata na robieniu zdj¢é po
calym Budapeszcie. Czasami dotaczal do niej Andre, cho¢jak twierdzi Eva, ,nie in-
teresowat si¢ fotografia, kiedy byliSmy jeszcze w Budapeszcie. O fotografii nigdy ze
sobg nie rozmawialiSmy”.
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Sniady mtokos o krzaczastych brwiach, petnych ustach i deli-
katnych dtoniach byt coraz bardziej lubiany przez rowiesnikoéow
w klasie 1 dziewczyny w okolicy. Widywano go cz¢sto, jak catuje
si¢ w zakamarkach pod Mostem Elzbiety, miejscu popularnym
wséréd najmtodszych kochankéw Pesztu. Ale chyba dziewictwa
nie stracit z wegierska dziewczyng o sarnich oczach. Utrzymywat
pdézniej, ze po raz pierwszy uprawial seks z zamozng panig
w $rednim wieku, klientkg matki, ktéra uwiodta go, kiedy od-
niést jej nowa suknie.’

Niedtugo potem zaangazowal si¢ w dziatalno$¢ lewicowych re-
wolucjonistow. Czasy wymagaty $miatych czynow: pod koniec lat
dwudziestych na Wegrzech pomiedzy lewicg a prawicg wybuchaty
krwawe zamieszki. Bitwy pomi¢dzy rywalizujacymi frakcjami staty
si¢ cotygodniowymi obrazkami na ulicach stolicy. W wieku lat szes-
nastu Andre byl juz weteranem walk ulicznych, czesto dotaczat do
tysigcy mtodych radykaléw maszerujacych robotniczymi dzielnica-
mi Pesztu. ,,Andre wdat si¢ w polityke z kilku powodow - wyjasnia

Besnyd. - Byl dyskryminowany, poniewaz byt Zydem. Ale byt tez
ciekawy ryzyka”.

W okresie polowania na czarownice za czasOw senatora McCar-
thyego w latach 1950-tych Andre obawiat si¢, ze jego przesztosé
moze mie¢ zgubne skutki, i wielokrotnie zaprzeczat, jakoby na We-
grzech czy w jakimkolwiek innym kraju wstapit do partii komuni-
stycznej. Swoje polityczne przekonania z tego okresu wyjasnit w pi-
semnym o$wiadczeniu z roku 1952: ,Podczas dwoch ostatnich lat
w szkole $redniej zaczeta mnie interesowaé literatura i polityka,
zdecydowatem wigc, ze zostane dziennikarzem. Bylem w tym czasie
nad wyraz krytyczny w stosunku do antysemickiej dyktatury admi-
rata Horthyego. Poznawalem idee socjalizmu, ale zupetnie nie zga-
dzatem si¢ z celami i metodami partii komunis'[yczne"’.10

W owym o$wiadczeniu dla FBI Andre nie wyznal, ze pewnej no-
cy spotkat si¢ w Budapeszcie z czlowiekiem organizujagcym nabor
do partii komunistycznej. Wedlug relacjijego brata Cornella, czto-
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wiek ten powiedzial Andremu, Ze ,partia nie jest zainteresowana
mlodymi drobnomieszczanskimi intelektualistami.* [Andre] zdecy-
dowal wiec na przekoér, ze to on nie ma w partii zadnego intere-
su”." Jesli wierzy¢jego bratu, owe nocne flirty z komunizmem dro-
go Andre kosztowaly: ,,Stato si¢ - napisat. - Ich spacer obserwowa-
ny byt przez tajng policje”.'* Po powrocie do domu Andre areszto-
wany zostal przez dwoch tajniakéw. Julia blagata ich, zeby nie za-
bieralijej syna, tylu opozycjonistoéw nigdy nie wrécito z cel policji
Horthyego. Jej blagania na nic si¢ nie zdaty . Andre wepchniety zo-
stat do policyjnego samochodu i zabrany na przestuchanie. W ma-
tej celi, na $cianach ktérej wyryte byly imiona poprzednich wigz-
niow politycznych, zostal pobity przez zbiréw bedacych na ustu-
gach Petera Heima.

»10 bylo normalne, ze tacy mlodzi zapalency jak Andre dla za-
straszenia dostawali lanie - méwi Besnyd. - Jednak jego nie mogli
zastraszy¢. Smial si¢ im w twarz, kiedy go bili, poniewaz mogli mu
najwyzej zarzuci¢, ze sympatyzowal z lewica. Nie mieli dowoddéw na
to, ze byt komunistg”. Andre rzekomo $miat si¢ tez w trakcie prze-
stuchania, az w koncu stracit przytomnos¢.

Jak i1 najakich warunkach zostal wypuszczony, pozostaje tajem-
nicg. Wedlug Cornella, Zona Imrego Hetenyi, zastepcy szefa policji
panstwowej, byta ,,dobra klientkg” w zaktadzie jego rodzicow.
,»Dzieki owej koneksji nasz ojciec zdotat doprowadzi¢ do wypusz-
czenia [mojego brata] pod warunkiem, ze ten natychmiast wyjedzie
z Wegier”."”

Czy pomniejszy zydowski krawiec mogt rzeczywiscie wptynaé na
prominentdéw panstwa policyjnego? Moze Hiem przegral z Deszo
w pinochle? Eva Besnyd sugeruje, ze powodd, dla ktéorego Andre
ostatecznie opu$cit Wegry, nie byl az tak dramatyczny: po prostu

* Jest mato prawdopodobne, Zeby partia komunistyczna odrzucita Andre wte-
dy, kiedy potrzebnyjej byt kazdy rozgarniety bojownik, jaki si¢ nadarzyt. Poza tym
Andre nie byl drobnomieszczanskim intelektualista.
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poszedt za jej przyktadem.* Jako mtoda Zydéwka pragneta uciec
z Wegier przed narastajagcym antysemityzmem. W 1930 rokujej oj-
ciec zgodzit si¢ wystac ja na studia fotograficzne do Berlina, glow-
nego osrodka eksperymentéw w fotografii. Kiedy Besnyd przyzna-
ta, ze wyjezdza do Niemiec, Andre odparl nonszalancko: ,,Chyba
tez pojade”.

»Jak chcesz si¢ tam dostac¢?” - zapytata. Wiedziata, ze Friedman-
nom zaledwie starczytoby pieniedzy, zeby posta¢ go na studia w Bu-
dapeszcie, a co dopiero na pokrycie kosztow podrozy do Berlina.
»Iyjuz si¢ o to nie martw - odpowiedziat Andre. - Przyjade”.

* Po skonczeniu przez nig szkoly ojciec wystat ja na drogie studia artystyczne
w Budapeszcie. Dzigki temu poznala dokumentalne trendy w wegierskiej fotogra-
fii, jak rowniez idee lewicowego pisarza Lajosa Kassaka, ktory uwazat fotografic za
sztuke o niezbadanej jeszcze spolecznej uzytecznosci. Dla spotecznie zaangazowa-
nego artysty fotografia mogta by¢ srodkiem ukazywania $wiatu prawdy, a przez to
pomagania w jego zmianie. Kiedy Andre ciskat kamieniami w faszystow, Eva Be-
snyd, przy pomocy aparatu Rolleiflex, dokumentowata robotnikéw portowych
i chtopki w okolicznych wioskach.



2. Barbarzyhcy u bram

»Jestem fotokamerg”.
CHRISTOPHER ISHERWOOD, Pozegnanie z Berlinem

‘ x J lipcu 1931 roku Andre wyjechatl pociagiem z Budapesztu.

Do Berlina dotart okr¢zng drogg na poczatku wrzesnia. Nie-
spetna osiemnastoletni, sam i z nagtym poczuciem bezradnos$ci, od-
szukal Eve Besnyd mieszkajacg w niewielkim mieszkaniu.*

»Jak sie tu dostatle§?” - pytata.

Andre nie podrozowal autostopem ani zadnym innym roman-
tycznym sposobem. Aby dotrzymacé obietnicy i przyjechaé za nig do
Berlina, zmys$lnie postuzyt si¢ swoja zydowsksa tozsamoscig. ,,.Byt za-
wsze bardzo sprytny - wspomina Besnyd. - Odkryl, Ze gmina Zy-
dowska w Budapeszcie wysyta uzdolnionych studentéw za graniceg
na nauke¢. Zwrdcil sie wiec o stypendium i jego podanie zostato
przyjete”. Jednak warunki stypendium nie pozwalaly mu udac si¢
z Budapesztu prosto do Berlina: po drodze musial gosci¢ w zydow-

* Od wyjazdu z Wegier Besnyo jakby odzyta: ,,W Berlinie wszystkie drzwi si¢
otworzylty i zewszad wpadto $wiatto. Swiatlo w ciemnos$ci. Statam si¢ nowa osoba”.
Juz wtedy robita zachwycajaco szczegétowe zdjgcia architektury i szerokich ulic
miasta. W obiektywie jej aparatu Berlin wygladat jak futurystyczne metropolis
o ,,zdecydowanych sko$nych liniach, w ptasiej lub zabiej perspektywie, z przekrzy-
wionymi obrazami i niebywalymi zblizeniami”. (Eva Besny6, Eva Besnyd, Amster-
dam: Focus Publishing, 2000).



38 SZAMPAN | KREW

skich domach, ostatecznie docierajac do celu przez Prage, Wieden
i Drezno.

Kiedy dziewczyna spytata, co ma zamiar robi¢ w Berlinie, od-
part, ze bedzie studiowal nauki polityczne na stawnej Deutsche
Hochschule Fur Politik i 27 pazdziernika zapisal sig, jak nalezy, na
semestr zimowy. Byl jednak zbyt niecierpliwy i ciekawy Berlina -
zbyt spragniony nowych dos$wiadczen - zeby wysiedzie¢ na dtugich
teoretycznych wyktadach i nie mingto wiele czasu, a zaczat opusz-
czaé zajecia.

Pierwsze miesigce w Berlinie byly catkiem przyjemne. Krewni
przysylali mu drobne sumy pieni¢dzy, a rodzice zaopatrywali w co-
miesi¢czny fundusz. Kiedyjednak $wiatowa gospodarka pograzyta
si¢ w kryzysie w wyniku krachu na Wall Street w 1929 roku, zaklad
Friedmannow stracit klientow i Julia przestata wysyta¢ synowi pie-
nigdze, ktorych co miesigc tak potrzebowal. Jesien zmienila sig
w srogg zim¢ i Andre zaczal poznawaé, czym jest desperacja. We-
dhug relacjijego kuzynki Suzy Marguis wkrotce juz tak przymierat
glodem, ze zaczat wykradaé kotlety cielgce z miski psa nalezacego
do Frau Bohen, u ktorej mieszkal.' Od paru tygodni zalegajacy
z czynszem Andre zwial, jak tylko Frau Bohen zaczeta podejrzewad,
gdzie znikal obiad jej ukochanego jamnika.

Na poczatku 1932 roku, aby méc kontynuowacé studia i nie glo-
dowa¢, musiat szuka¢ zarobku. Jeszcze w Budapeszcie zastanawial
sic nad karierg dziennikarza, teraz wi¢c zaczal powaznie mysleé
o fotografii. ,,W trakcie moich studiow - o$wiadczyt w 1953 roku -
srodki moich rodzicow wyczerpaty si¢, wigc zdecydowatem, ze zo-
stan¢ fotografem, co dla kogo$, kto nie postugiwat si¢ jezykiem, by-
to najblizsze dziennikarstwu”.? (Jego niemiecki byt w owym czasie
wciaz ograniczony.)

Zwrocit si¢ do Evy Besnyd o pomoc w znalezieniu pracy wjakiej$
agencji lub studio. ,,Z tej calej fotografii - zastanawiat si¢ - czy to da
sie wyzy¢?”
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»Nie mozesz moéwi¢ w ten sposob! - odpowiedziata Besnyo. - To
nie jest zawod. To powolanie”.

»Mniejsza o to. Jest z tego jakie§ zadowolenie?”

,»lak. To daje catkiem duzo przyjemnosci”.

Eva Besnyd znata kilka oséb, ktéore mogltyby pomdc Andremu
w znalezieniu pracy. Przypuszczalnie najpewniejszym kontaktem
byt fotograf Otto Umbehrs, byly goérnik, ktory studiowal wzornic-
two w szkole artystycznej Bauhausu, a obecnie byt dyrektorem por-
tretu i reklamy w prestizowej agencji o nazwie Dephot.* Besnyo za-
dzwonita do Umbo (jak wigkszo$¢ go nazywala) 1 spytata, czy nie
przydatby mu si¢ ,,catkiem tebski chtopak”. Umbo kazatjej przystaé
Andrego na spotkanie. Kiedy Andre ponownie si¢ do niej odezwal,
byt juz asystentem w ciemni Dephot, gdzie uzupelniat butelki
z utrwalaczem i wywolywaczem, wieszat odbitki do wysuszenia oraz
uczyt si¢ podstaw naswietlania i wywotywania zdjec.

Andre byl oczarowany ekscytujacym i pelnym pospiechu srodo-
wiskiem agencji. Terminy si¢ zblizaly, nerwy puszczaty, a pogon za
zdjeciami i materiatami bylta nieubtagana. Mimo Ze poczatkowo za-
rabial marne grosze, a w ciemni harowal za dwoch, juz wkrétce po-
magat tez zalatwia¢ zlecenia i wykonywat og6lng prace administra-
cyjng w gldownym biurze agencji. Codziennie pracowat dlugo
1 w szalenczym tempie - Dephot zaopatrywala liczne z dwdéch i1 pot
tysigca niemieckich gazet i czasopism, a przynajmniej tuzin berlin-
skich, ktére wydawaty co tydzien ilustrowany dodatek.

* Nad wyraz ekscentryczny entuzjasta ruchu Dada, Umbo wypelniat przepasc
pomigdzy Eva Besnyd ijej §wiatem fotografikow eksperymentalnych, znajdujacych
si¢ pod wplywem idei Moholy-Nagyego i Gyorgy Kepesa, a pierwsza ztotg erg fo-
toreportazu. Nadzwyczajny ,lampo-btyskacz”, jak Andre nazywat specow od foto-
grafii fleszowej, Umbo byl niezréwnany, jesli chodzi o wychwytywanie zaskoczo-
nych spojrzen berliniskich dekadentow: pelnych wdzigku kobiet przytapanych na-
glym btyskiem w piwnicznym klubie nocnym, lesbijek chichoczacych w zattoczo-
nym kabarecie, ubranych w futra libertynow upojonych berlinskim ,,Siissen Liebe”
- stodkim zyciem.
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Pierwsze skrzypce w Dephot grat Simon Guttmann, maty czto-
wiek w okularach, peten nicograniczonej energii, geniusz w wynaj-
dowaniu pomystéw na nowe reportaze. Agencj¢ Dephot zalozyt
w 1928 roku, chcac wykorzysta¢ nagly przyrost ilustrowanych ma-
gazynow w Niemczech. Kiedy Andre dotaczyt do agencji, dojej fo-
tograféw nalezeli juz tacy renomowani fotoreporterzy jak Felix
Man, od 1929 roku pracujacy dla ,,Miincher Illustrierte Presse” za
gwarantowane 1000 marek miesi¢cznie. Andre prawdopodobnie
pracowatjuz w Dephot, kiedy Man zrealizowal swojg najstynniejsza
seri¢ zdj¢¢ ,,Dzien z zycia Mussoliniego”. Uznawane dzisiaj za kla-
syke wczesnego reportazu, w subtelny i niezrownany sposob ukazy-
waly prozno$é i absurdalnosé II Duce.’

Latem 1932 roku, zrezygnowawszy ze studiéw (z powodu kto-
rych rzekomo przyjechat do Berlina), zaczal asystowaé Manowi 1 in-
nym fotografom przy dokumentowaniu codziennego zycia miasta.
Czesto dostawat do rak matly aparat, zeby zmieni¢ film - jeden
z pierwszych modeli stawnego obecnie aparatu Leika.* Leika, zja-
snym obiektywem i migawka szczelinowa, ktéra zmniejszyla czas
ekspozycji do 1/1000 sekundy, sprawila, ze nieprawdopodobne sta-
to si¢ mozliwe. Pozwolita fotoreporterom z Dephot robi¢ zdjecia ru-
chomych obiektow oraz pracowaé przy stabym $wietle, bez koniecz-
nosci korzystania ze skomplikowanego i drogiego sprzetu naswie-
tlajacego.*

Andre wypozyczyt Leice z biura Dephot i szybko nauczyt si¢ wy-
korzystywacjej techniczne zalety. Na uprawianie reportazu nie mo-
gto by¢ lepszego miejsca ani czasu: Berlin stanowit fascynujaca mie-
szanke politycznych i kulturowych przeciwienstw. Niemiecka foto-
graf Gisele Freund, studiujaca w tym czasie w Berlinie, zaprzyjaz-
nila si¢ z Andre dopiero po ucieczce z Niemiec, skad udato jej si¢
wywiez¢ wstrzgsajace fotografie politycznych ofiar Hitlera. ,,Stolica

* Jej pozniejsze modele beda wisiaty na szyi prawie kazdego szanujacego sie fo-
toreportera az do dnia dzisiejszego.
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mtodej republiki - wspominata - byla centrum niemieckich ruchow
artystycznych i intelektualnych. Teatr osiagnat rozglos za sprawg
sztuk Bertolta Brechta, Ernsta Tollera i Karla Zuckmayera oraz
prac rezyserow Maxa Reinhardta i Erwina Piscatora. Mig¢dzynaro-
dowa stawg cieszyly si¢ nieme filmy rezyserowane przez Fritza Lan-
ga, Ernsta Lubitscha i innych twoércow z wytworni U.F.A.7*

W 1932 roku Berlin stat si¢ rowniez polem walki pomig¢dzy pra-
wicg 1 lewicg, ktore najego ulicach Scieraty si¢ o przyszto$s¢ Niemiec.
4 czerwca 1932 roku rozwigzany zostat Reichstag, a wybory po-
wszechne zaplanowane zostaty na 31 lipca. 15 czerwca SA (Sturmab-
teilungen - oddzialy szturmowe) nazistowska organizacja paramili-
tarna, zostatla ponownie zalegalizowana i Niemcy zalala polityczna
przemoc. Setki ludzi zgingly w ulicznych starciach w berlinskich
dzielnicach robotniczych. W potowie lipca wojna domowa grozita
juz catemu krajowi. Partie polityczne, z wyjatkiem walczacych ze so-
ba nazistow i komunistow, domagaly si¢ przywrdcenia prawa i po-
rzadku. W Berlinie ogloszony zostal stan wyjatkowy.

31 lipca narodowi socjalisci, zdobywajac 13 745 000 glosow, uzy-
skali wigcej mandatow niz jakakolwiek inna partia. Niemiecka kla-
sa $rednia i wyzsza opowiedzialy si¢ masowo za Hitlerem, czego
czesciowym powodem byl rozpowszechniony Igk przed rewolucja
komunistyczng. Mimo ze komunisci zdawali si¢ szybko zdobywac
poparcie klasy robotniczej - wygrali w 12 okregach, co przy 89 po-
stach czynito z nich trzecig parti¢ w Reichstagu - nie mogli stano-
wi¢ opozycji w stosunku do nazistow z 320 miejscami.

Tej samejjesieni, kiedy Niemcy pograzyty si¢ w politycznym cha-
osie, w zyciu Andrego nastgpit przelom. Pewnego dnia w agencyj-
nej ciemni objawitly mu si¢ nieopisanie egzotyczne obrazy. Byly to

* Nazisci ujawnilijuzjednak swoje zamiary dotyczace kultury. W 1931 roku wy-
wotali zamieszki na premierze filmu opartego na pacyfistycznym dziele Ericha Ma-
rii Remarque'a Na Zachodzie bez zmian, a nawet napadli na berlinskie kino, do kto-
rego wrzucili bomby ze $mierdzacym gazem i wpuscili myszy, doprowadzajac
w koncu do zakazu wyswietlania filmu.
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urzekajace zdje¢cia Indii, widziane oczami Haralda Lechenperga,
jednego z najbardziej nieustraszonych reporteré6w Dephot. Do gle-
bi przejety pobiegl do biura Guttmanna, opisujgc mu nadzwyczaj-
ne fotografie. Widzac jego pasje, Guttmann postanowil wzigé
Andrego pod swoje skrzydta i kilka tygodni pdézniej wystal go na
pierwsze duze zlecenie.’

27 listopada Andre w$liznat si¢ na kopenhaski stadion Sportpa-
last, czekajac, az przed wielkim ttumem pojawi si¢ bohater jego
pierwszego fotoreportazu. Guttmann zlecit mu sfotografowanie
Lwa Trockiego wyglaszajacego mowe na temat ,,znaczenia rewolu-
cji rosyjskiej”. Gdy Trocki przemawial, Andre naciskat spust apara-
tu, tworzgc ziarniste obrazy wszechwroga Stalina w jego ostatnim
wystapieniu przed wielka publiczno$cig. Gdy zamilkl, Sportpalast
wybucht glo$nym aplauzem. Andre obserwowal samotnie stojacego
Trockiego, ktéry nagle wydat si¢ wyczerpany. Rosnace owacje nie
byly wywotane przemdéwieniem. Studenci oddawali cze$¢ cztowie-
kowi, na ktorego trwala obtawa stalinowskich zabdjcow 1 ktory
w desperackiej pogoni za schronieniem odtragcany byl przez kolej-
ne kraje. Nad schodzgcym ze sceny Trockim zdawala si¢ wisie¢
$mier¢.

Andre nie byt owej niedzieli jedynym w Sportpalast fotografem
z Leika, jednak jego zdjecia byly zdecydowanie najbardziej przej-
mujace. Wszystko dzicki niewielkiej odlegto$ci, na jakg udato mu
si¢ podejs¢ do zleconej mu postaci. Jego fotografie, cho¢ technicz-
nie jeszcze niedoskonate, zawieraly charakterystyczng juz intym-
nos¢ i napiecie. Kiedy powrdcit do Berlina, dowiedziat sig, ze ma-
gazyn ,,Der Welt Spiegel” zamiescit jego zdjecia w powigkszeniach
na calg strong. Malym drukiem u dolu zamieszczone byly upra-
gnione stowa: Aufnahmen: Friedmann - Dephot”.’

Pierwsze opublikowane zdjecia Andrego niewiele poprawilyjego
niewyrazng sytuacj¢ finansowg. Bedac coraz czesciej bez grosza, za-
czagt odwiedza¢ ,,Romanisches Cafe”, miejsce spotkan emigracji,
gdzie wérod wegierskich rodakow udawato mu si¢ zorganizowac fi-
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lizanke kawy i co$ do zjedzenia. W owym czasie emigrantowjednak
ubywato. Jeszcze latem z Berlina wyjechata Eva Besnyd. ,,Ulice zo-
staly opanowane przez brunatne koszule (SA) - wspomina. - W ca-
lym mie$cie pelno bylo nazistow z wiszacymi u pasa patkami. Zaczg-
tam czu¢ si¢ ogromnie niepewnie”.’

Na Wegrzech faszystowski rezim admirata Horthyego zaostrzyt
przesladowania w stosunku do Zydéw i demokratow, co zniecheca-
lo Andrego do powrotu. Kiedy wigc z Berlina wyjezdzali intelektu-
alisci 1 arty$ci, on tutal si¢ bezdomny po miescie, czgsto sypiajac
w parkach lub na klatkach schodowych, przez co stat si¢ ulicznym
swiadkiem dojscia Hitlera do wtadzy.

30 stycznia 1933 roku prezydent Hindenburg ulegl namowom
swoich doradcéw i mianowal Hitlera na stanowisko kanclerza. Nad
beztadnym Berlinem zapadat zmierzch, a stukot wojskowych butéow
rozbrzmiewat coraz gtosniej. Andre przygladat sig, jak nazistowskie
oddzialy szturmowe maszerujg ulicami w idealnych kolumnach,
wznoszac w powietrzu ptongce pochodnie na cze$¢ austriackiego
kaprala. Nowe elity Niemiec wytaniaty si¢ tysigcami z lasku Tiergar-
ten, by przejs¢ zwartym krokiem przez Bramg¢ Brandenburska
w strong¢ Wilhelmstrasse. Stowa ich ulubionej piosenki marszowej
Horst Wessel stycha¢ byto w catych Niemczech. W swojej kancelarii
Hitler delektowat si¢ chwilg niebywatej chwaty.

Rewolucja nazistowska zahipnotyzowata nardéd niemiecki. Hitler
obiecywat narodowe odrodzenie, prace, przywrdcenie niemieckiej
dumy oraz zniszczenie dekadenckich sit, ktére przyczynity si¢ do
powstania wynaturzen Republiki Weimarskiej: homoseksualistow,
komunistow i Zydow. Po zwycieskiej nocy Hitlera dla Andrego sta-
o si¢jasne, zejego dni w Berlinie sg policzone. Predzej czy pozniej
zostatby aresztowany i prawdopodobnie wystany do obozu interno-
wania. Wystarczyto zasnag¢ w nieodpowiedniej bramie lub wpas¢ na
grup¢ pijanej mtodziezowki Hitlera, by zostaé zaklutym nozem lub
pobitym na $mier¢.
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27 lutego szalejace plomienie pochtonety Reichstag, a wraz
z nim wszelkg nadziej¢ na demokratyczng przyszto$¢ Niemiec. Na-
stepnego dnia Hitler zdelegalizowatl parti¢ komunistyczng, ktora
oskarzyl o podtozenie ognia, i wprowadzit stan wyjatkowy. Nastata
Trzecia Rzesza. Zgliszcza Reichstagu jeszcze si¢ dopalaty, kiedy
aresztowano ponad 4000 dzialaczy komunistycznych oraz wielu so-
cjaldemokratycznych i liberalnych przywdédcow. Rzezimieszkowie
z SA pod wodza Ernsta Rohma wtamywali si¢ do domow i na miej-
scu strzelali do podejrzanych wywrotowcow. Ci, ktorzy mieli wigcej
szcze$cia, byli torturowani i bici. Innych wysylano do pierwszych
obozéw koncentracyjnych.

Andre postanowit ostatecznie opusci¢ Berlin i skontaktowat si¢
z zydowska organizacja, dzigki ktorej przyjechat do miasta.® Jak tyl-
ko dostat pienigdze na bilet, wsiadt w pociag do Wiednia. Posrod
dziesiagtkdw tysiecy uciekinierow z nazistowskich Niemiec znajdo-
walo si¢ rOwniez wiele artystycznych i naukowych staw stulecia: Al-
bert Einstein, Thomas Mann, Bertolt Brecht i Wassily Kandinsky.

W Wiedniu Andre zatrzymat si¢ na kilka tygodni u fotografa
z Dephot, Haralda Lechenperga. Jednak historia deptala mu po
pictach. Tydzien po pozarze Reichstagu, kanclerz Engelbert Doll-
fuss wprowadzit w Austrii rzady totalitarne. W czerwcu 1933 roku
Andre bytjuz w Budapeszcie, gdzie Julia, Dezs6 i starszy brat Lasz-
lo wcigz szyli ubrania, ledwo jednak wigzac koniec z koncem.

Andre znalazl prac¢ w agencji podrozy Veres, dla ktorej przez
kilka tygodni robit zdjecia lokalnych zabytkéw. Jednak pdznym la-
tem ponownie nie mogt doczekaé si¢ wyjazdu z Wegier. Pod jego
nieobecno$¢ lewica wegierska zostata brutalnie rozgromiona, a per-
spektywy zostania w ojczyznie fotografem zawodowym byly nikle.
Oczywistym celem kolejnej podrozy byt Paryz, gdzie schronienie
przed faszyzmem znalazlo juz tysigce wegierskich Zydow.’



3. Cztowiek, ktory wymyslit
samego siebie

»Istnieja ludzie, ktorzy rodza si¢ paryzanami
i Capa byljednym z nich. Obyty w $wiecie, przy-
stojny, swobodnie ospaly i wytworny, kiedy mu
pasowato... Mogt rownie dobrze urodzié¢ sig
w okolicach Bastylii lub w jednej ze wspaniatych
kamienic szesnastej dzielnicy”.

IRWIN SHAW, ,.Vogue”, kwiecien 1982

ryz okazat si¢ rownie bezwzglednyjak Berlin. Na poczatku nie
Pla)ylo latwo nawet o jedzenie. Przez kilka miesigcy Andre bigkat
si¢ od jednego podupadiego hotelu do drugiego, wynoszac sig, za-
nim wiasciciel zmusit go do zaptaty rachunku. Dorabiajgc, gdzie
popadto, pijac, kiedy tylko mial przy sobie kilka frankéw, zimag
1934 roku byt juz czestym gosciem lombardu w Dzielnicy Lacin-
skiej. Zeby przezyé, zastawial to, co miat najcenniejszego, czyli Lei-
ke. ,,Ow instrument, z jednym obiektywem ijednym przyciskiem
do nacis$nigcia, [Andre] nosil przez wigkszo$¢ czasu tam i z powro-
tem do lombardu - pisat John Hersey. - Po kazdym tygodniu spg¢-
dzonym w rekach Friedmanna, Leika wracala na trzy tygodnie pod
zastaw”.!
Kiedy nie mial juz co zastawi¢ 1 nie bylo go sta¢ na jedzenie,
Andre probowat towi¢ kolacje w Sekwanie, ale bez powodzenia.
Czasami odwiedzal kuzynke matki, Szeren Fischer, ktéra mieszkata
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w skromnym mieszkaniu w okolicy Madeleine z m¢zem Belg i sze-
$cioletnig corka Suzy. U nich zawsze mogt liczy¢ na talerz zupy, jak
rowniez skorzysta¢ z powigkszalnika, ktory ojciec Suzy, zapalony fo-
toamator, trzymat w §lepej komorce.? Suzy pamieta wizyty Andrego
do dnia dzisiejszego, poniewaz zawsze przynositjej co§ w prezencie
i miat tez czas na zabawe. Po latach Suzy miata sta¢ si¢ dla Andrego
jedna z niewielu zaufanych oséb. ,,Bandiego zawsze otaczala aura,
charyzma - moéwi. - Odkad pamigtam, a po raz pierwszy poznatam
go w trakcie wizyty w Budapeszcie, kiedy miatam trzy lata, byt ty-
pem, ktorego nie dato si¢ nie zauwazy¢. Mozna go byto kochaé,
wielbi¢ lub nie znosi¢, ale nie mozna byto wobec niego przej$¢ obo-
jetnie”.

Mieszkajacy w pokojach niewiele wigkszych od t6zka, Andre
i reszta wspotuchodzcow swoimi prawdziwymi domami uczynita
kawiarnie na lewym brzegu Sekwany. Do ulubionych nalezata Cafe
du Déme na Montparnasse, gdzie swego czasu Anais Nin wyznawa-
ta mito$¢ Henry Millerowi. Witasnie w Déme, na poczatku 1934 ro-
ku, Andre zaprzyjaznit si¢ z polskim Zydem, Davidem ,,Chim” Sey-
mourem. Spokojny, w grubych okularach i o sowiej twarzy, Chim
byt dowcipnym intelektualistg pracujagcym dla komunistycznego ty-
godnika ,,Regards” i wkrotce miat zostaé prawdopodobnie najbliz-
szym przyjacielem Andrego. Urodzony 20 listopada 1911 roku
w Warszawie, syn szanowanego wydawcy literatury jidysz, Chim
marzyt o zostaniu pianistg koncertowym, jednak na uczelni w Lip-
sku odkryt sztuki plastyczne, a studiujac fizyk¢ na Sorbonie, zajat
si¢ fotografia.

Pewnego dnia w Déme Chim przedstawil Andrego innemu
czynnemu fotografowi. Byl nim Henri Cartier-Bresson, pochodza-
cy z Normandii haut-bourgeois, ktoérego rodzina posiadala jedne
z najlepiej prosperujacych fabryk widkienniczych w calej Francji.*

* Zajednym zamachem - pisat francuski fotografJean Lacouture - ten maty
polski uchodzca stworzyt sojusz pomiedzy krancowo réznymi poszukiwaczami ob-
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Cartier-Bresson dorastat w Chanteloup pod Paryzem i byt synem
przedsigbiorcy o artystycznych inklinacjach, matka za$ nalezata do
potomkoéw Charlotte Corday, skazanej na $mier¢ za zabojstwo styn-
nego rewolucjonisty Jean-Paula Marata. Po ukonczeniu elitarnej
szkoty prywatnej i rocznych studiach w Cambridge Cartier-Bresson
odbyt wiele podr6ézy po Europie, Meksyku i Afryce. W Hiszpanii
i Meksyku miatjuz za soba pierwsze wystawy swoich prac.

W oczach Cartier-Bressona Andre miat na zawsze pozosta¢ anar-
chista traktujacym wszystkich bez roéznicy oraz romantycznym
»graczem”,’ lecz nie fotografem o wyjatkowym intelekcie. ,,Zanim
spotkalem [Andrego] i Chima - wspominal Cartier-Bresson - mia-
tem wigcej do czynienia z pisarzami i malarzami niz z fotografami...
[Andre] zasadniczo nie byl cztowiekiem wizji, byt poszukiwaczem
przygdéd o niesamowitym zmysle zycia. Ale fotografia liczyla si¢
mniej, a bardziej to, co miat do powiedzenia, jego cata osobowos¢.
Chim byt z kolei filozofem i szachista, cztowiekiem, ktory, cho¢ wca-
le nie byt religijny, nosit w sobie cigzar bycia Zydem niczym swego
rodzaju smutek”.*

Z catej trojki Andre i Chim byli prawdziwymi copains - zaufany-
mi przyjaciétmi potgczonymi wschodnioeuropejska wrazliwoscig
oraz dos$wiadczeniem antysemityzmu. Tak jak poprzednio w Berli-
nie i Budapeszcie, los europejskich Zydéw zostat obwieszczony
rowniez na murach Paryza: rozlepione przez faszystow antysemic-
kie plakaty wyborcze szpecily stacje metra i inne miejsca publiczne.
Jako fotografowie, cata trojka uwiecznita wkrotce w niezrownany
sposob spoteczne i gospodarcze zmagania Francji, ktora w potowie
lat trzydziestych wpadata w kolejne kryzysy polityczne. W znakomi-
tej ksiazce Eugena Webera z roku 1994, The Hollow Years: France in
the 1930s, ich fotografie skladaja si¢ na niezwykly potret Trzeciej
Republiki, ktorej los byljuz przesadzony.

razu, pomigdzy ruchem i porzadkiem, pomigdzy natury i kultura, co stanowito
spotke rownie nieprawdopodobng, jak pomiedzy potokiem i skatg”. (Jean Laco-
uture, Introduction to Robert Capa (Paryz, Pantheon Photo Library, 1988).
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Kolejnym uchodzca, ktory dotaczyt do grupy ambitnych i rozpo-
litykowanych fotografow, byt Pierre Gassmann, niemiecki fotograf
i malarz.* ,,0d kiedy go poznalem az dojego $mierci, Andre byt za-
wsze $wietnym kompanem, stale zyjacym chwilg obecng, do granic
rozkochanym w zyciu, szczegdlnie, jesli chodzito o jedzenie, wino
i kobiety. Byt bardzo naturalnym fotografem, z prawdziwym in-
stynktem. Chcial pokazywaé ludziom rzeczy, ktérych nigdy jeszcze
nie widzieli. Chciat szokowa¢ i zaskakiwac¢”.” Juz wkrétce u siebie
w mieszkaniu Pierre robil w bidecie odbitki dla Chima, Andrego
i Cartier-Bressona.

Niedtugo po tym, jak Andre zawarl nowe przyjaznie, do Paryza
przyjechal Simon Guttmann. Odszukal Andrego poprzez kontakty
wsrod wegierskiej emigracji i zaoferowal mu prace: fotki reklamo-
we do broszury szwajcarskiej firmy ubezpieczeniowej.® Do kazdego
zdjecia musiat znalez¢ pigkng mtoda blondynke, a nastgpnie sfoto-
grafowac ja w miejskim parku.

Andre wiedziat juz, gdzie szuka¢ odpowiednich kandydatek -
w tych samych kawiarniach na lewym brzegu, w ktorych od kilku
miesigcy przepuszczatl ostatnie centymy na szklanki wina i snut pla-
ny, jak zdoby¢ pienigdze na wykupienie Leiki z lombardu. Pewne-
go popotudnia spotkat Ruth Cerf, zachwycajaca uciekinierke ze
Szwajcarii. Ruth pamigta, ze wdali si¢c w rozmowe, po czym Andre
zapytal ja, czy nie zgodzilaby si¢ pozowaé mu do zdj¢¢ w parku na
Montparnasse. ,,Wygladal jak wtoczega. Powiedzial, ze szuka mo-
delki. Zgodzitam si¢ na zdj¢cia, ale batam si¢ by¢ z nim sam na sam,
postanowitam wi¢c zabraé ze sobg przyjaciotke”.

Do parku przyszta ze swoja wspotlokatorka, Gerda Pohorylles,
pelnym werwy niskim rudzielcem z fryzurg na chtopczyce i iskrzg-
cymi zielonymi oczami, ktére wkrotce miaty odmieni¢ Zzycie

* Cho¢ Gassman wspotpracowal z najwickszymi fotografami stulecia, wjego po-
koju wisi tylko jedno zdjgcie. Wida¢ na nim Andrego u$miechajgcego si¢ ujmujg-
co w roku 1952, w wieku 38 lat, zaledwie na dwa lata przed $miercig. Obecnie Gas-
smann jest wlascicielem stynnego paryskiego zaktadu fotograficznego Pieto.
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Andrego.” Gerda odniosta wrazenie podobne jak Cerf- Andre wy-
daljej sie raczej nieokrzesany, cho¢jednoczesnie bardzo charyzma-
tyczny i przystojny. Urodzona w Stuttgarcie 1 sierpnia 1911 roku,
w rodzinie rozczytanej w ksigzkach, Gerda rowniez uciekata przed
faszyzmem. W koncowych latach Republiki Weimarskiej uczgszcza-
ta do szkoty handlowej, uczyla si¢ zawodu sekretarki, na zajecia
chodzita w szpilkach i zareczyta si¢ z szarmanckim trzydziestopig-
cioletnim handlarzem baweing Hansem Bote, co ujej bogatej ciot-
ki wywotato atak furii. Zargczyny trwaty zaledwie kilka tygodni, po-
niewaz Gerda zakochata si¢ w rosyjskim studencie medycyny, Geo-
rgu Kavitkesie, ktory wprowadzitja w arkana bolszewizmu.

Nim Hitler doszedt do wiadzy w 1933 roku, Gerda bytajuzczyn-
na cztonkinig organizacji komunistycznych, nocami rozrzucata an-
tynazistowskie ulotki, a na murach rozlepiata lewicowe odezwy.
W liscie do przyjaciotki spekulowata nawet na temat wlasnej Smier-
ci w wyniku pobicia przez nazistow. 19 marca 1933 roku faszysci
aresztowali ja pod zarzutem udziatu w bolszewickim spisku prze-
ciwko Hitlerowi. W trakcie rewizji wjej sypialni znaleziono list do
jej chlopaka, Georga, w ktéorym pojawity si¢ nawigzania do komu-
nizmu. Udatojej si¢ przekona¢ §ledczych, ze jako naiwna dziewczy-
na nie miata zadnych politycznych przekonan i w sierpniu, prze-
kroczywszy na polskim paszporcie francuskg granicg, byta juz
w drodze do Paryza, gdzie mogla liczy¢ na pomoc organizacji ko-
munistycznych zapewniajacych uchodzcom politycznym wyzywie-
nie i schronienie. Dlajednej z owych organizacji pracowata Ruth
Cerfi wkrotce obie zamieszkaly w mieszkaniu, w ktéorym ogrzewa-
nie byto tak stabe, ze zimowe popoludnia musiaty spedza¢ nawza-
jem do siebie przytulone.®

Niedtugo po poznaniu Gerdy Andre usiadt nad kartka firmowe-
go papieru z Cafe Doéme i napisal do matki krotki list. Wyjasnit
w nim, ze Simon Guttmann ponownie przyszedl mu z pomocg
i znalazt dla niego pierwsze zagraniczne zlecenie - wyjazd do Hisz-
panii.’ Peten entuzjazmu nie miat pojecia, ze Guttmann zobowigzat
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si¢ sprzedaé jego material czasopismu ,Berliner Illustrierte Ze-
itung”, ktéore miato niechlubny zwyczaj zamieszczania na oktadkach
fotek przystojnych nazistow.'’

Hiszpania oczarowala Andrego juz w chwili, kiedy przybyt do
San Sebastian, tuz za francuska granica. Kraj miat wiele wspdlnego
z Wegrami - wpltywy islamu, kuchnie, rozpowszechniony folklor cy-
ganski i ekspresywna kulture. W istocie Hiszpania, ktorej dusze
Andre natychmiast zrozumiat i ktoérej zywiotowos$¢ przenikneta go
do glebi, stata si¢ dla niego zastepcza ojczyzna.

Jego pierwszym zadaniem byl reportaz o bokserze Paolino Uzcu-
dunie, ktory 7 lipca 1935 roku miat walczy¢ w Berlinie z niemiec-
kim mistrzem wagi cigzkiej Maxem Schmelingiem: fotografie
Andrego przedstawialy sport dostojniejszy, ale tez znacznie tward-
szy niz skorumpowane bijatyki, ktore pokazuje si¢ w dzisiejszej te-
lewizji."' Jego nastepnym przystankiem byt Madryt, gdzie sfotogra-
fowat nieustraszonego podputkownika Emilio Herrer¢ obok spe-
cjalnie zaprojektowanego balonu na ciepte powietrze. Jak podawat
magazyn ,,Vu”, Herrera planowat pobicie rekordu §wiata w wysoko-
Sci, na jakg kiedykolwiek wzniést si¢ balon.'? 14 kwietnia Andre
ogladat parad¢ z okazji 4 rocznicy republiki hiszpanskiej - kruche-
go eksperymentu z demokracja. Nastepnie pojechat do Sewilli,
gdzie obchodzono Wielki Tydzien, najbardziej hatasliwe i egzotycz-
ne $§wigto w hiszpanskim kalendarzu kos$cielnym.

Cyganska dusz¢ Andrego przeszyt dreszcz na widok obrazow,
ktore przetoczyly si¢ przez obiektyw jego aparatu. W kilkukilome-
trowej procesji sungcej przez miasto niesione byly sze$édziesiat
cztery olbrzymie figury z brazu.'> Wérod $wietujacych wida¢ byto
seniority o lazurowych oczach, tancerzy flamenco w jedwabnych
strojach, napomadowanych torreadoréw i calg reszte w kostiumach
przywodzacych na my$l inkwizycje i Ku Klux Klan. Do samego $wi-
tu strzelaly petardy, a waskimi uliczkami starozytnego miasta snuly
si¢ niezwykte korowody. W liscie do Gerdy, ktéra pozostata w Pary-
zu, Andre opisal wszystko w najdrobniejszych szczegoétach, nie
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omieszkajac wspomnieé, ze razem z mieszkancami miasta przepit
cata noc. List zakonczyl, wyznajac niesktadnym gramatycznie nie-
mieckim, Ze byt z nig czesto mys$lami."

Wynagrodzenie za oba reportaze pozwolito Andremu wyjecha¢
na zastuzone wakacje. Jeszcze tego samego lata dotgczyt do Gerdy,
ktéra razem z Willim Chardack, studentem medycyny, oraz przyja-
cielem Raymondem Gorina, przebywata na wyspie Sainte Margu-
erite na Lazurowym Wybrzezu. Wkrétce Andre i Gerda byli juz
nieroztaczni. ,,Zakochali si¢ na potudniu Francji” - wspomina Ruth
Cerf.

Gerda zaczgla oddawaé si¢ marzeniom. Andre obdarzony byt
wielkim potencjatem, ale byt zbyt niezdyscyplinowany, zbyt deka-
dencki, czgsto arogancki i lekkomy$lny. Poza tym, jak twierdzi Ruth
Cerf, Gerda dostrzegata w nim co$ z ,,drania i kobieciarza”. Jednak
jego urok i $miatos¢, gdyby tylko szly w parze z zawodowym podej-
$ciem do pracy, moglyby ocali¢ ich oboje od biedy. Gerda z rado$cia
zauwazyla, ze Andre nie protestowat, kiedy wytykala mu picie i na-
legata, aby doprowadzit si¢ do porzadku. Oto pojawita si¢ kobieta,
ktéra wcale nie umierata z milo$ci do niego, a do tego nie byta skre-
powana ani swoja seksualnoscia, ani statusem kogo$ obcego w Pa-
ryzu jako niemiecka Zydéwka.* Andre zaczal nazywaé jg ,,sze-
fem”,"> w pare dni nauczylja obstugiwaé Leike oraz wywotat kilka
jej pierwszych zdje¢. Wkrotce mieszkali juz razem w jednopokojo-
wym mieszkaniu w poblizu wiezy Eiffla.

,»Bez Gerdy Andre moglby nie da¢ sobie rady - méwi Eva Be-
sny6. - Ona pomogta mu si¢ podnie$é, nadatajego zyciu kierunek.
On nigdy nie szukal normalnego Zycia, wigc kiedy sprawy nie szly,
jak powinny, zaczynal pi¢ i uprawia¢ hazard. Byt w zlej formie, kie-
dy si¢ spotkali, i gdyby nie ona, méglby to by¢ dla niego koniec”.

* Gerda wzigta raz nago kapiel w obecno$ci przyjaciot Andre i -jak twierdzi
Ruth Gerf- W trakciejej krotkiego zycia nie zaznala monogamii. ,,Dla Gerdy za-
den me¢zczyzna nie byl niezastapiony - mowi Cerf. - Nie byta feministka. Bogatych

mezczyzn zawsze preferowata”.
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Tej samej jesieni Andre napisat w liscie do matki,'® ze znalazt
Gerdzie prace w nowej agencji Alliance, prowadzonej przez wyjat-
kowo przedsiebiorcza i pigkna Mari¢ Eisner, dla ktorej Gerda mia-
la sprzedawaé zdjecia. On sam pracowal na pot etatu jako edytor
zdje¢ dlajaponskiego miesigcznika nalezacego do Mainichi Press.*

Mniej wigcej w tym samym czasie Julia poinformowata Andrego,
ze ma zamiar odwiedzi¢ swoje siostry, ktore przeprowadzity si¢ do
Nowego Jorku. Przypuszczalnie nie napisalajednak, ze matzenstwo
zjego ojcem rozpadto sie. Wedtug relacjijednego z zyjacych krew-
nych Andrego, hazard Dezs6 doprowadzil rodzinny interes do ru-
iny, a razem z nim matzenstwo Friedmannow. Jak utrzymuje ten
sam krewny oraz Ruth Cerf, rok po6zniej Dezsé rozegral swoja
ostatnig parti¢, po czym ,,0odebral sobie zycie”.

Zanim Dezs6 rzekomo popetnil samobodjstwo, jego mtlodszy
syn, Cornell, dotaczyt do Andrego w Paryzu, gdzie mial nadziej¢
zosta¢ lekarzem. W przerwach pomi¢dzy naukg francuskiego za-
czal wywotywaé zdjecia brata i wkrotce to samo robit dla Chima
i Cartier-Bressona. Pojakims$ czasie tazienka, ktora znajdowata sig
na korytarzu naprzeciwko jego pokoju hotelowego, zamienita si¢
w ciemnig¢. ,,To bylo na rue Vavin w matym hotelu vis-a-vis Cafe
Dome. Miatem pokoj na ostatnim pigtrze i wystarczylo, ze wychy-
litem glowe przez okno, a w dole widziatem Doéme, gdzie spotyka-
li si¢ i pili kawe fotografowie, artysci, filozofowie, cudzoziemcy

i paryzanie”."’

* W listach do matki z tego okresu pisat rOwniez, ze bardziej interesowat si¢ ki-
nem niz fotografig. Wielu innych fotografow zjego kregu, wilaczajac Cartier-Bre-
ssona, pracowalo od czasu do czasu dla filmu i od wyjazdu z Budapesztu Andre stat
si¢ goracym wielbicielem francuskiego kina. Nie byt w tym osamotniony. Cata
Francja byla zachwycona nowym S$rodkiem przekazu. Udziat kin w dochodach
z paryskiej rozrywki wzrdst z 40% w roku 1929 do zaskakujacych 72% w roku 1939.
W maju 1940 roku, kiedy w poinocnej Francji po polach kukurydzy jechaty nie-
mieckie czolgi, paryskie kina sprzedaty ponad trzy miliony biletow. (Eugen Weber,
The Hollow Years: France in the 1939 [Nowy Jork: Norton, 1994]).
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W kwietniu 1936 roku, ponownie na papierze firmowym Cafe
Doéme, Andre napisat do matki, ze wjego przemianie z darmozja-
da w szacownego mieszczanina nastgpit nieoczekiwany zwrot. Oto
za sprawa Gerdy narodzit si¢ na nowo. Nie miat bynajmniej na my-
$li religijnego nawrdcenia czy duchowego powrotu do judaizmu.
Chodzito o nowe imie i nazwisko, godne nowej osoby.'®

W 1947 roku John Hersey wyjasnil, wjaki sposéb Andre Fried-
mann ,,narodzit si¢ na nowo” jako Robert Capa.19 ,Andre 1 Gerda
postanowili stworzy¢ trzyosobowa instytucje. Gerda, ktora praco-
watajuz dla agencji fotograficznej, miata by¢ sekretarka i przedsta-
wicielem do spraw sprzedazy, Andre mial by¢ najety do pracy
w ciemni, a razem zatrudnieni mieli zosta¢ przez bogatego, znane-
go, utalentowanego (oraz wymys$lonego) amerykanskiego fotogra-
fa, Roberta Cape, ktoryjakoby przebywal we Francji”.*

W wywiadzie radiowym z 1947 roku Robert Capa wyjasnil, jak
doszto do zmiany nazwiska: ,,Kiedy$ nazywatem si¢ nieco inaczej
niz Bob Capa. To moje prawdziwe nazwisko na niewiele si¢ jednak
zdato. Ze mnie byl wtedy taki sam pomyleniecjak i teraz, tylko nie-
co miodszy. Nikt nie chcial mnie wynajmowaé. Na gwalt potrzebo-
watem wiec nowego nazwiska”.

»Jakie to bylo nazwisko?” - spytat prowadzacy wywiad.

»Wstydze si¢ powiedzie¢. Zaczynato si¢ Andre, a dalej szto Fried-
mann ijako$ to wszystko trzymato si¢ kupy, ale zostawmy to”.

»W porzadku”.

»lak wiec zastanawiatem si¢ nad czym$ nowym... Robert brzmia-
o po amerykansku, bo tak powinno bylo wtedy brzmie¢. Capa
brzmiato po amerykansku i byto tatwe do wymowienia. Tak wigc
Bob Capa pasowato tez, jak ulat. Potem wymyslitem, ze Bob Capa

* W tym samym czasie rOwniez Gerda na nowo stworzyla sama siebie, zmienia-
jac nazwisko z Pohorylles, ktérego nie dalo si¢ wymowié, na zgrabne Taro. Zainspi-
rowana byta popularnym japonskim artysta mieszkajacym w Paryzu, Taro Okamo-
to, ,,Taro” byto zwigzte i chwytliwe jak Capa.
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bedzie tym stawnym amerykanskim fotografem, ktéry przyjechat
do Europy, nie chcac zanudzaé francuskich redaktorow, ze za mato
placa... Tak wiec pojawiatem si¢ ze swoja mata Leika, robitem parg
zdje¢, na ktorych pisatem Bob Capa, i sprzedawalem je za podwoj-
ng ceng”.?’

Niektérzy spekulowali, ze Capa pochodzito od Franka Capry,
znanego juz wowczas rezysera takich filmow jak Platynowa blondynka
(1931), Amerykanskie szalenstwo (1932). A dlaczego Robert? Zastuzona
wegierska fotoreporterka Eva Keleti, ktéra zorganizowata pierwsza
wystawe zdje¢ Capy wjego ojczyznie w 1976 roku, ma na to prosta
odpowiedz. Wjednej ze swoich ulubionych restauracji w Budapesz-
cie zapisuje na kartce papieru: ,,Andre - Bandi - Bob”. ,,Nazywali
go Bandi, kiedy byl chtopcem w Budapeszcie - méwi. - To zaden
wysitek, zeby z Bandiego zrobi¢ Boba, a pdzniej Roberta”.

Wedtug Herseya, latem 1936 roku Capa udoskonalit swojg nowa
tozsamos¢. Za rada Gerdy Scigt wlosy (boki i tyt na krotko), a nawet
zaczat gustowaé w eleganckich ptaszczach i kapeluszach. Alejak na
ironi¢, tego lata to nie mieszczanski stroj stat si¢ krzykiem mody
wsrod mtodych radykatow, ale niebieskie drelichy i fartuchy typo-
we dla les ouvriers (robotnikéw). W niedzielg 3 maja 1936 roku do
wladzy doszta lewicowa koalicja nazwana Frontem Ludowym.*

0Od wegierskiego rodaka na uchodzstwie, Andre Kertesza, Capa
dowiedzial si¢ o mozliwosciach zatrudnienia w magazynie ,,Vu”,
wplywowym pi§mie popierajacym Front Ludowy. ,,Vu” nie placito
wiele, ale jak najszybciej potrzebowato nowych materialow.** Be-
dac pod wrazeniem zdj¢¢ Trockiego wykonanych przez Andrego,
gtowny redaktor ,,Vu” Lucien Vogel zlecit mu relacjonowanie pary-

* Zwycigstwo uradowato Capg, jednak nie uspokoito zrozpaczonych francu-
skich robotnikéw: mimo antyfaszystowskiego rzadu u wladzy w czerwcu 1936 ro-
ku we Francji odbyly si¢ 12 142 strajki z udziatem prawie dwoch milionow ludzi.

** VU’ tojeden z najbardziej wptywowych magazyndéw owych czasow. Wydanie
z kwietnia 1932 roku, zatytulowane Niemiecka Enigma, liczyto 125 stron i zawierato
438 fotografii, z ktorych wiele pochodzito z agencji Dephot Guttmanna.
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skich wydarzen politycznych. Wiele z 6wczesnych zdj¢¢ Andrego
miato ztg kompozycj¢ i byly nieostre, jednak w petni oddawaty na-
stroj gwaltownych czasow.”

Pragnac uspokoi¢ robotnikow, premier Leon Blum oglosit ,,no-
wy tad” gwarantujacy dwunastoprocentowa podwyzke ptac, czter-
dziestogodzinny tydzien pracy, dwutygodniowy urlop ptatny oraz
negocjacje pomi¢dzy pracodawcami a zwigzkami zawodowymi. Ro-
botnicza Francja nie posiadata si¢ z radosci. Kobiety tanczyly w fa-
brycznych halach, czerwone flagi powiewaly nad ministerstwami
Paryza i wygladato na to, ze mi¢dzynarodowe moce faszyzmu
w koncu znalazly rownego sobie przeciwnika: zjednoczony front
postepowcow, ktorzy z pewno$cig powstrzymajg pochdd Hitlera
i Mussoliniego.

Capa fotografowat Front Ludowy z coraz wigkszym zaangazowa-
niem. Jak trafnie zauwazyl Hersey, strajki i spoleczne rozruchy
zZwijzane z nowa, rozrastajaca si¢ partig ,,dostarczyty wymys$lonemu
Amerykaninowi i pracownikowi jego ciemni [Gerdzie] okazji do
zrobienia niezwyktych Zdjf;(’:”.22 Przez kilka tygodni, jak utrzymywat
Hersey, pojawit si¢ ,,rodzaj szalenstwa na punkcie Capy”. Andre
1 Gerda zaczgli w koncu zarabia¢ na zycie. Wszystko dziatalo ideal-
nie, poniewaz ,Capa kochal si¢ w Gerdzie, Gerda kochata si¢
w Andre, Andre kochat si¢ w Capie, a Capa kochat Cape”.”® Kiedy
Andre nie dat rady zrobienia zdje¢¢ zjakiego$ protestu czy strajku,
Gerda szla si¢ za niego ttumaczy¢. ,,Ten tajdak znow uciekt na La-
zurowe Wybrzeze - mowita - z aktorka”. ,,Friedmann robit zdjg¢cia
- pisat Hersey. - Gerdaje sprzedawala, a zaszczyt przypadat nieist-
niecjgcemu Capie. Poniewaz ten wymyslony Capa miat by¢ tak nie-
zmiernie bogaty, Gerda nie puszczatajego zdje¢ ponizej 150 fran-
kow za sztuke, trzykrotnie wigcej od obowigzujacej stawki”.

Pod koniec czerwca 1936 roku Capa robil zdjgcia na konferencji
Ligi Narodow w Genewie, gdzie byly cesarz Abisynii, Haile Selassie,
wyglosit ptomienne przemdéwienie przeciwko Mussoliniemu. Prze-
mowienie Selassie byto gtosno zaklocane przez kilku wloskich kore-
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spondentéw wiernych Mussoliniemu, w wyniku czego wybuchta
bojka pomiedzy lewicowymi dziennikarzami, z ktérych jeden byt
Hiszpanem, a faszystowskimi pismakami Il Duce. Kiedy szwajcar-
ska policja usun¢ta Wlochow, a hiszpanskiego dziennikarza wyrzu-
cita na ulice, Andre czekatjuz na zewnatrz i sfotografowat, jak po-
licjanci recznie uciszaja glosno protestujacego Hiszpana.**

Wedhug relacji Johna Herseya, jak tylko zdjecia Andrego - pod-
pisane ,,Robert Capa” - wyladowaly na biurku Luciena Vogla, ten
zadzwonil do agentki stawnego amerykanskiego fotografa. Gerda
odebrata telefon. ,,Pan Capa mowi, ze zdjecia z Genewy beda kosz-
towaly 300 frankéw” - powiedziata. ,,To pigkna historia z tym Ro-
bertem Capg - odpowiedziat Vogel - ale prosze poinformowac tego
btazna Friedmanna w brudnej skoérzanej kurtce, w ktorej wszedzie
robi zdjecia, zeby stawil si¢ jutro rano w moim biurze”.”> Vogel mu-
siat zauwazy¢ Cape przed budynkiem genewskiej konferencji.

Thomas Gunther, gltowny autorytet, jesli chodzi o agencj¢ Al-
liance, twierdzi, ze Andre zostal przytapany przy innej okazji. Ger-
da wspomniata mianowicie Marii Eisner, ze widziala §wietne zdje¢cia
autorstwa cztowieka o nazwisku Capa - znakomitego, cho¢ drogie-
go fotografa. Tak si¢ akurat zdarzyto, ze Andre odwiedzit agencje,
kiedy Eisner ogladata probki pracy drogiego Amerykanina. Miata
tak ,,dobre oko do zdje¢”, twierdzi Gunther, ze natychmiast rozpo-
znata w nich Andre Friedmanna. Z miejsca wezwata go do swojego
biura i przed zawstydzong Gerda, udowodnita, ze zdjecia bylyjego.
Eisner byla jednak na tyle pod wrazeniem tych fotografii, ze bez
wzgledu na nazwisko, ktorym zostaly podpisane, zatrudnita
Andrego za 1100 frankéw miesi¢cznie, w zamian za trzy reportaze
tygodniowo - i tak Andre wcigz zarabial mniej niz Gerda, ale
w koncu sta¢ go bylo na regularne positki.*®

Na poczatku lipca 1936 roku Maria Eisner wystala Cap¢ do Ver-
dun, aby sfotografowat obchody dwudziestej rocznicy jednej z naj-
krwawszych bitew pierwszej wojny $wiatowej. Otaczajacy krajobraz
byl ponurym wspomnieniem wojny, ktéora we Francji pochtoneta 1,4
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miliona ofiar, a kolejne 1,1 miliona, tak zwanych mutiles, okaleczyta.
Po dwudziestu latach szerokie potacie sczerniatych drzew i kraterow
wypetnionych stojaca woda wcigz pozostawaty ziemig niczyja.

Na zdjeciach Capy wida¢ cmentarz wojskowy w Verdun roz§wie-
tlony setkami reflektorow. Weterani bitwy uroczys$cie stoja nad gro-
bami polegltych towarzyszy. Wraz z calg reszta francuskich wetera-
now uwazali swoich oficeréw za ,,idiotdw”, a wojn¢ na wyczerpanie
szaleficzag musztrg majaca wykrwawi¢ Francje do cna. Idac kolum-
nami, ocaleli z wojny ludzie odmawiali maszerowania rownym kro-
kiem, na znak nieustajacej odrazy wobec cierpienia, jakie zostalo
zadane ich pokoleniu. Wielu z nich stalo si¢ zagorzatymi pacyfista-
mi. Nikt nie chciat kolejnej wojny.

Wojna mimo wszystko zdawata si¢ by¢ nieunikniona. Najezdza-
jac Abisynie 3 pazdziernika 1935 roku, Mussolini zadrwit z Ligi Na-
rodow, utworzonej po pierwszej wojnie $Swiatowej w celu obrony
pokoju. W marcu 1936 roku niemieckie wojska defiladowym kro-
kiem wmaszerowaly do Nadrenii, tamigc postanowienia traktatu
wersalskiego 1 przyprawiajac Francj¢ o chtodny dreszcz.

Capa powrdécil z Verdun 14 lipca, aby przygotowaé reportaz
z paryskich obchodéw dnia Bastylii. Tydzien pdzniej wjednej z ga-
zet, dla ktorych pracowal, przeczytat o wybuchu powstania prze-
ciwko rzgdom Frontu Ludowego za granicg. Matly otyly czlowiek
mianujacy si¢ generalem Franco, ktéry juz wkrotce miat cieszy¢ si¢
poparciem zaréwno Hitlera, jak i Mussoliniego, przybyt 19 lipca do
portu w Kadyksie na czele hiszpanskich legionistow zwanych
,Maurami”. Wraz z marokanskimi rebeliantami zamierzal obalié
hiszpanska demokracje¢. ,,Sita, ktérg zastosujemy - Franco ostrzegat
rzad Hiszpanii wytoniony w wyborach - bgdzie proporcjonalna do
oporu, jaki stawicie. Wzywamy was do unikni¢cia niepotrzebnego
rozlewu krwi”.



4. Zaciekta wojna

»Wojna domowa w Hiszpanii byta najszczesliw-

szym okresem w naszym zyciu. Czuli$my si¢ na-

prawde szczesliwi, poniewaz kiedy umierali lu-

dzie, ich $mier¢ wydawala si¢ wazna i uzasadnio-

na. Umierali za co$, w co wierzyli i co miato si¢
799 1

spenic”.
ERNEST HEMINGWAY, 1940

‘N}ojna domowa w Hiszpanii byla dla Capy pierwsza okazja,

aby z potezng bronig w r¢kach - Leikg - walczy¢ w okopach
z totalitaryzmem. Jak pisata dziennikarka Martha Gellhorn, ,,Hisz-
pania byta miejscem, gdzie wszyscy wolni ludzie mogli bi¢ si¢ z na-
zistami, Hitlerem i zwyrodniatymi ideami wyznawanymi przezjego
nasladowcow. [Capa] nie zamierzal si¢ bi¢, poniewaz nigdy nie trzy-
mat w regkach karabinu; mial za to zamiar robi¢ zdje¢cia, ktére zmu-
sityby kazdego do zrozumienia, o co tam si¢ walczyto”.?

Jak tylko ustyszeli o rebelii Franco, Capa i Gerda zdecydowali, ze
wspolnie wyruszg do Hiszpanii. Dzigki reportazom poswigconym
Frontowi Ludowemu Capa wyrobil sobie nazwisko ws$réd pism
sympatyzujacych z republikanami, takichjak ,,Ce Soir”, ,,Vu” i ,,Re-
gards”. Nie powinien mie¢ trudno$ci, zaktadal, z zalatwieniem wy-
jazdu i czym predzej skontaktowal si¢ ze swoimi redakcjami.
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Do Hiszpanii zgodzit si¢ wystaé ich Lucien Vogel z ,,Vu”. Miat wy-
naja¢ maty samolot, ktory zabratby ich do Barcelony, dokad zamie-
rzal towarzyszy¢ im osobiscie. Chciat zebra¢ materiaty do specjalne-
go wydania magazynu poswigconego wojnie domowej. Na poczat-
ku sierpnia, wbrew protestom matki, Capa z Gerdg, Vogel i kilku
innych dziennikarzy wylecieli do Hiszpanii. Poczatek byl niepo-
mys$lny. Po przekroczeniu Pirenejow samolot zaczat nagle traci¢ wy-
soko$¢ 1 przy probie awaryjnego ladowania na polu niedaleko Bar-
celony rozlecial sic na kawaltki.’ Szczesliwym trafem nie bylo ofiar
$miertelnych; Capa i Gerda wyszli z katastrofy wstrzasnigci, ale bez
szwanku. W tym samym czasie do portu w Kadyksie, dziewigeédzie-
sigt kilometrow na potudnie, przybyt pierwszy na hiszpanskiej zie-
mi transport nazistowskich samolotow i zolierzy.

Capa i Gerda dotarli do przedmies¢ Barcelony p6znym wieczo-
rem 5 sierpnia. W szalenczej atmosferze katalonskiej stolicy, beda-
cej w ferworze anarchistycznej rewolucji, katastrofa lotnicza poszta
szybko w niepami¢¢. Najednej z ulic zobaczyli pary anarchistow
w niebieskich roboczych ubraniach zazywajacych popoludniowego
stonca. Nagle przejecie przez masy majestatycznych budynkow i in-
stytucji Barcelony napetnito ich duma. Wigkszo$¢ miejskich fabry-
kantow uciekta albo podzielita los tysiecy zakonnic, mnichow i ksig-
zy, wymordowanych przez republikanéw w pierwszych miesigcach
wojny.

W 1959 roku niemiecki pisarz, Gustav Regler, opisal pierwsze
gwaltowne dni anarchistycznego powstania przeciw Franco: ,,Po-
$r6d ludzi panowat nastrdj upojenia, zarazliwa gotowos¢ do po-
$wigcenia, rozogniona wiara w wolno$¢... Sadzac po zewngtrznych
przejawach, powodem, dla ktérego uzbrojeni cywile wyszli na uli-
ce, mogta réwnie dobrze by¢ rewolucja francuska, i niewatpliwie
wiele aktow przemocy w pierwszych dniach wojny wywotanych by-
to nieswiadomg imitacja sankiulotow”.*

Prawdopodobnie pierwszym kontaktem nawigzanym przez Ca-
pe w Barcelonie byt Jaume Miravitlles, dwudziestoosmioletni se-
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kretarz generalny lewicowej partii Esguerra. Miravitlles pamietat,
ze pomagat Capie i Gerdzie zdoby¢ pozwolenia na robienie zdje¢é
w Barcelonie oraz uzyska¢ oficjalne francuskie przepustki prasowe.
Pamietal rowniez, jak bardzo Capa upojony byt sprawag anarchi-
stow. Ich antyautorytarne, dekadenckie wyparcie si¢ tradycji,
mieszczanskich regul, praw 1 norm moralnych pozostawilo trwate
wrazenie na mtodym fotografie.*

Capa i Gerda zrobili objazd bankow i1 wielkich hoteli zajetych
przez rozmaite grupy antyfrankistowskich dziataczy. Zwiazek anar-
chistow CNT FAI roztozyt beztadny obdz na szerokiej Calle Layeta-
na, ktéora wkrotce miata by¢ przemianowana na Via Durriti. Troc-
kistowska Partido Obrero de Unificaciéon Marxista (POUM) zalozy-
ta swoja baze w Hotelu Falcon, niedaleko Plaza Catalunya. Najed-
nym z placéw Capa i Gerda napotkali oddziat kobiet. Dla Gerdy by-
ly one wzorem do nasladowania; Capa dostrzegl w nich pierwszy
materiat na sprzedaz. Stusznie wyczul, ze fotografie walczacych ko-
biet o twarzach jak z kamienia, dtugich kreconych wtosach, ubra-
nych w szykowne bryczesy, zostang rozchwytane przez francuskie
i brytyjskie magazyny. Sfotografowalijedna wyjatkowo piekng zot-
nierke siedzgca na tarasie kawiarni, pochlonictg lekturg kobiecego
magazynu - pomi¢dzy nogami oparty miata karabin.

Na dworcu gtéwnym w Barcelonie Capa i Gerda obserwowali ty-
sigce wiwatujacych zotnierzy wyruszajacych do walki z rebeliantami
na froncie w Aragonii. Zamiast typowych rzewnych scen rozstaja-
cych si¢ kochankoéw, na ich zdjeciach wida¢ bezgraniczny optymizm
barcelonskich robotnikow ruszajgcych w droge, by zmiazdzy¢ pod-

* Capa bytjednym z wielu mtodych idealistow, obok Georga Orwella i Andre
Malraux, dla ktorych hiszpanska wojna domowa stata si¢ najwazniejszym doswiad-
czeniem zycia. Dla tysiecy innych mtodych me¢zczyzn i kobiet z catego $wiata, kto-
rzy jako ochotnicy walczyli przeciwko Franco, wojna symbolizowata ideologiczny
front w walce z totalitaryzmem. Je$li Franco bez przeszkod zdtawitby hiszpanska
demokracjg¢, istniataby niewielka nadzieja na skuteczne zatrzymanie faszyzmu
gdziekolwiek indziej.
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lych Maurow generata Franco. Najednym z wagonow bialg farbg
wymalowano napis: ,,JURAD SOBRE ESTAS LETRAS HERMA-
NOS ANTES MORIR QUE CONSENTIR TIRANO” - Przysi¢ga-
my na te bratnie litery, ze pr¢dzej zginiemy, niz ulegniemy tyranii.
Wigkszos¢ z mtodych ludzi wychylajacych sie z okien i entuzjastycz-
nie wymachujacych piesciami miatajuz nigdy ponownie nie ujrzeé
Barcelony.

Pod koniec sierpnia Capa i Gerda przejechali ponad 200 kilome-
trow do najblizszej linii frontu w okolicach miejscowosci Huesca,
ktora lezata w zaciszu Pirenejow, w potowie drogi pomig¢dzy Mo-
rzem Srodziemnym a Oceanem Atlantyckim. W regionie nie trwaty
jednak zadne walki i dowiedziawszy si¢ o setkach niemieckich ko-
munistow shuzacych w milicjach POUM kilkanascie kilometrow na
potudnie, ruszyli dalej, chcacjak najpredzej udokumentowaé pierw-
sze republikanskie zwycigstwo. W Lecinena, na pdinocny wschod od
Saragossy, dotaczyli na krotko do oddziatu, z ktérym George Orwell
miat spedzi¢ kolejna zime, by wiosng 1937 roku, po odniesieniu ra-
ny, opusci¢ Hiszpanig¢ peten rozczarowania i goryczy.’

Ponownie spotkat ich zawod: oddzial bedacy zbieraning przerdz-
nych wojakow, z ktorych kazdy miat inng czapke na glowie i zabyt-
kowy karabin na ramieniu, najzwyczajniej w §wiecie wypoczywat.
Ale wtedy doszly ich wiesci, ze republikanski rzad w Madrycie wy-
dal rozkaz do pierwszego zmasowanego ataku na sily generata
Franco w Kordobie.* Wyruszyli na poczatku wrzeénia, tym razem
zdecydowani za wszelka cen¢ sfotografowaé prawdziwg walke, a by¢
moze i pierwszg porazke faszystow.

Po drodze zatrzymali si¢ w Toledo. Od kilku tygodni republika-
nie prowadzili oblezenie stawnej twierdzy Alcazar znajdujacej si¢
w $rodku miasta. Pulkownik Moscardo z kilkusetosobowg zatoga
wiernych rebeliantow odpieral ponawiane ataki. Po przyjezdzie Ca-

* W tym czasie zwolennicy Franco stosowali bratobdjczy terror, Prawie w kaz-
dym miescie zdobytym przez wojska rebeliantow dochodzito do publicznych egze-
kucji.



62 SZAMPAN | KREW

pa i Gerda dowiedzieli si¢, ze republikanie planuja uczyni¢ w twier-
dzy wytom za pomocg dynamitu, ale na umieszczenie odpowiedniej
iloéci materialéw wybuchowych podjej murami potrzebowali przy-
najmniej dwoch tygodni. Para fotografow bezzwlocznie ruszyta da-
lej w kierunku Kordoby. Dopiero w poblizu matej wioski o nazwie
Cerro Muriano znalezli wojne, ktorej szukali.®

Faszy$ci zbombardowali Cerro Muriano rankiem 5 wrze$nia. Te-
go samego dnia po potudniu Capa i Gerda sfotografowali przera-
zonych mieszkancow uciekajacych z wioski. Przez radio ustyszano,
jak general rebeliantow Quepio de Liano zargczal, ze jego ludzie
juz wkrotce dotra do wioski i zgwalcg wszystkie tamtejsze ,,towa-
rzyszki”.” Tego samego dnia w okolicy znajdowat si¢ rowniez nie-
miecki pisarz Franz Borkenau, ktory pdzniej wspominat w ksiazce
The Spanish Cockpit (1937), ze kiedy zblizyt si¢ do wioski, ,,m¢zczyz-
ni, kobiety i dzieci, wszyscy uciekali juz w poptochu pieszo lub na
ostach, samochodami i starymi cigzaréwkami”. Borkenau byt zasko-
czony widokiem wielu cztonkéw anarchistycznych milicji CNT
uciekajacych ,jak tchorze”. ,,Na bomby i pociski karabiny nic nie
wskoraja” - wykrzykiwali.

Kiedy Borkenau wszedt do Cerro Muriano, zastal opustoszate
domy, zaryglowane drzwi, bezpanskie zwierzgta walesajace si¢ po
ulicach. Dowiedziat si¢ pdzniej, ze zginetly ,trzy lub cztery” osoby.
Tego samego dnia najego oczach zdezerterowato jeszcze wielu zot-
nierzy ijedynie ,,maty oddziat milicji z Alcoy, starego rewolucyjne-
go os$rodka w prowincji Murcia... wytrzymal bombardowanie...
z dumng walecznos$cig i oboj¢tnoscia... Dyscypliny mimo wszystko
brakowato w stopniu wrecz niewyobrazalnym”.®

Powszechnie uwaza si¢, ze owego wtasnie popotudnia Capa do-
laczyl do oddziatu milicji z Alcoy w okopie na linii frontu, po czym
w cudowny sposoéb wykonal najstynniejsza fotografi¢ catej wojny
domowej w Hiszpanii - Padajgcego Zoinierza. Przedstawia ona bojow-
nika z Alcoy utamek sekundy po tym, jak zostat rzekomo $miertel-
nie postrzelony.



5. Padajacy zotnierz

,Zeby robi¢ zdjecia w Hiszpanii, nie trzeba zad-
nych sztuczek. Nie trzeba nawet specjalnie usta-
wiaé aparatu. Zdjecia czekaja, wystarczy je tylko
robi¢. Prawda jest najlepszym obrazem i najlep-

sza propaganda”.
ROBERT CAPA, wywiad dla ,New York
World-Telegram”, 2 wrze$nia 1937

dajgcy Zolnierz jest zdjeciem, ktore w historii fotografii praso-
wej wywolato najwigcej dyskusji. Kwestionowanie jego auten-
tyczno$ci oznacza narazenie si¢ na wieczny gniew osiemdziesig¢cio-
trzyletniego Cornella Capy, ktory zarzadza spuScizng po bracie
i spedzit wiele lat, zawzigcie broniacjego legendy. Richard Whelan,
ktorego Cornell mianowal biografem swojego brata, nazwal Pada-
Jjgcego zotnierza ,,przypuszczalnie najwieksza fotografiag wojenng kie-
dykolwieck wykonang”.! Esperanza Aguirre Gil de Biedma, jako
hiszpanska minister kultury i edukacji w polowie lat dziewig¢cédzie-
sigtych, okreslita zdjeciejako ,,uniwersalny symbol... o wizualnej si-
le rownej Guernice Picassa”.?
Jednak najstynniejsza fotografia Capy moze by¢ niczym wigce]
niz tym, na co wskazywatbyjej tytut - fotografiag zotnierza, ktoéry pa-
da.* Uznany francuski dokumentalista Patrick Jeudy uwaza to za

* Padajgcy zoinierz przesladowat Cape, podobnie jak Eddiego Adamsa przesla-
dowalo jego stynne zdj¢cie z Wietnamu z roku 1968, przedstawiajace mezczyzng

w momencie egzekucji.
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prawdopodobne. W swoim paryskim biurze pokazatl mi nieznane
fragmenty filmu Capy, jak rowniez ujg¢cie nakrecone podczas hisz-
panskiej wojny domowej - obraz cztowieka, ktory traci rownowage,
zbiegajac ze wzgorza. Po zatrzymaniu filmu pojedyncza klatka
przypomina stynne zdjecie Capy. Jeudy twierdzi, ze z samego zdj¢-
cia Capy nie mozemy dowiedzie¢ si¢, czy mezczyzna wlasnie przy-
padkowo si¢ posliznat, zostat §miertelnie postrzelony czy moze zo-
stal poproszony, aby upozorowatl moment $§mierci.

Jeudy jest zaledwie jednym z wielu filmowcow, historykow i fo-
tografow, zagorzatych wielbicieli Capy, majacych watpliwosci co do
owego zdjecia. Wedtug fotografa i bytego archiwisty agencji Ma-
gnum, Jimmiego Foxa, watpliwosci te nie powinny odwracaé¢ uwa-
gi od catego dzieta Capy, ktore bezspornie pozostaje najbardziej su-
gestywnym fotograficznym zapisem najburzliwszych lat dwudzie-
stego wieku. Ale rowniez on sam podaje w watpliwos¢, jak mowi,
nieco dziwne elementy jedynej wspotczesnej relacji z tego, jak Ca-
pa wykonat zdjecie:

Pamietam, ze kiedy Cornell poprosit mnie pare lat temu,
abym pojechat do Hiszpanii i spotkat si¢ z odnaleziong rodzi-
na [mezczyzny rzekomo przedstawionego na fotografii Capy],
poruszytem z nim temat zawitej historii umierajgcego zolnie-
rza z hiszpanskiej wojny domowej. Wydawalo mi si¢ bowiem
dziwne, [ze] po jakich$§ szesciu miesigcach od opublikowania
fotografii w ,Life”, Capa przyptynat do [Nowego Jorku]
1 udzielit wywiadu dziennikarzowi, w ktorym wyjasénil, ze spe-
dzit z owym cztowiekiem kilka dni, ze czlowiek ten zostal za-
strzelony tuz obok niego, Ze pozostal przy nim az do zmierz-
chu i dopiero wtedy wycofat si¢ przed ogniem nieprzyjaciela.’

Wspomniany dziennikarz pracowat dla ,,New York World-Tele-
gram”, a wywiad z Capa przeprowadzit 1 wrze$nia 1937 roku. Ca-
pa opowiedzial mu, jak doszto do zrobienia sensacyjnej fotografii.
Gazeta relacjonowata:
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[Capa ijego obiekt, zotnierz] znajdowali si¢ na froncie w oko-
licach Kordoby, gdzie oboje utkneli - Capa ze swoim drogo-
cennym aparatem, a Zolnierz ze swoim karabinem. Zolnierz
niecierpliwit si¢. Chcial przedosta¢ si¢ z powrotem na linie lo-
jalistow. Co chwila wspinat si¢ i zagladat ponad workami z pia-
skiem. Za kazdym razem rozlegat si¢ ostrzegawczy grzechot
karabinu maszynowego i Zoilnierz chowal si¢. W koncu wy-
mamrotat co$, co miato oznacza¢, ze mimo wszystko zaryzyku-
je. Wyczotgatl si¢ z okopu, Capa tuz za nim. Rozlegt si¢ grze-
chot karabinu i Capa automatycznie chwycil za aparat, pada-
jac obok ciata swojego towarzysza. Po dwoch godzinach, kie-
dy byto juz ciemno i wokoét panowala cisza, fotograf przeczot-
gat si¢ po wyboistej ziemi w bezpieczne miejsce. Dopiero pdz-
niej zorientowal si¢, ze zrobiljedno z najlepszych zdj¢é hisz-
panskiej wojny.*

Przez cala swoja karier¢ Capa znany byt z tego, ze w opisach do
zdje¢ nie zamieszczat kluczowych informacji, jak cho¢by nazwiska.
Mimo to Fox wciaz dziwi si¢, jak Capa modgt spedzi¢ kilka dni z Zot-
nierzem oraz jego oddziatem i nie poznaé jego imienia. Dlaczego
nie odnalazt tozsamos$ci owego mezczyzny po jego $mierci? Czyja-
ki§ inny czlonek oddziatu, do ktérego nalezal mezczyzna, nie byt
w stanie go zidentyfikowaé?*

* Capa nie bytjedynym fotografem, ktéry rzekomo uchwycit moment $mierci
w czasie wojny domowej w Hiszpanii. Lewicowy ,,London Daily Herald” z 15 paz-
dziernika 1936 roku pokazat tonacych w morzu ludzi, a magazyn ,,The Illustrated
London News” opublikowat zdj¢cie siedmiu mezczyzn biegnacych przez polang
z podpisem: ,.Dwoch zolnierzy zastrzelonych podczas ataku rebeliantéw, jeden
z nich wilasnie pada”. (Cyt. Caroline Brothers, War and Photography, A Cultural Hi-
story, London. Routledge, 1997). Jednak zdj¢cie Capy bylo wyjatkowe ze wzgledu
na niewielkg odlegto$¢, wjakiej fotografujacy znajdowat si¢ w stosunku do ofiary -
nie wigcej niz dwadzie$cia metréw - ijego dramatyczng symbolikeg.
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W 1982 rokujedna z przyjaciotek Capy, Hansel Mieth, napisala
o Padajgcym zolnierzu w pewnym liscie. Informowata, jak w p6éznych
latach czterdziestych wrocita z wyjazdu stuzbowego do mieszkania
w Nowym Jorku, gdzie zastata swojego meza Otto oraz Capg kloca-
cych si¢ zazarcie na temat zdjecia.

,Otto byl rozgniewany, a Bob nad wyraz zgnebiony, choé zacho-
wywat postaweg obronng. Otto wypowiadat si¢ ostro i krytycznie,
Bob natomiast odgryzat si¢jak zbity szczeniak. Bylam zmeg¢czona po
kilku dniach pracy, wigc nie wdatam si¢ w klétni¢. Uznatamjednak,
ze Otto starat si¢ by¢ zanadto pouczajgcy”.

Kiedy Capa wyszedl z mieszkania, Otto pograzy! si¢ w milczeniu.

,»O co go oskarzasz? - Mieth zapytata. - Uwazasz, ze upozorowat
tozdjecie?”

»Jak Boga kocham, chciatbym, zeby tak byto”.

»10 W czym lezy problem?”

»Nie chce o tym rozmawiaé. Mam jedynie nadzieje¢, ze si¢ myle”.

Otto Mieth klocit si¢ zawziecie z Capag o okolicznosci, w jakich
wykonana zostata fotografia.

»Znalem go [padajacego zolnierza], kiedy jeszcze zyt - powie-
dzial mu Capa. - Oni si¢ wyglupiali. Wszyscy wyglupialiémy si¢. By-
lismy w dobrych humorach. Nikt nie strzelat. Zbiegali wzgorzem
w moja stron¢. Toja tez zaczalem biec”.

»Powiedziate§ im, zeby odegrali natarcie?” - spytat Otto.

»Do diabta, nie. Wszystkim bylo wesoto. Moze troche¢ za bardzo”.

»Apotem?”

»Potem skonczyly si¢ zarty. Nie ustyszatem strzatéw - nie od razu”.

,Gdzie wtedy bytes§?”

»Nieco przed nimi, z boku”.?

Jesli wierzy¢ tej relacji, Capa czul si¢ winny, poniewaz poprosit
Zotnierzy, aby zbiegli po odstonigtym zboczu wzgdrza, co kosztowa-
to zycie jednego z nich. Wedtug profesora Hansa Puttnies, biogra-
fa Gisele Freund, Capa opowiedzial Freund podobna historig,
przyznajac, ze ,,zabil” mezczyzng ze zdjecia.
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Jak pokazuja powyzsze relacje, z ktorych zadna nie pochodzi od
samego Capy, jego wersja wydarzen znacznie zmieniala si¢ przy
kazdej okazji. Jednak istnieje tez relacja samego Capy, w wywiadzie
radiowym z roku 1947 promujacym jego pamietniki Slightly Out of
Focus.

20 pazdziernika, o 8:30 rano, Capa opowiedziat stuchaczom no-
wojorskiej stacji radiowej WNBC o wydarzeniach z owego pamiet-
nego dnia w 1936 roku. Poruszyl tu temat Padajgcego Zoinierza,
zwracajac uwage, ze ,,najglosniejsze zdjecia rodzg si¢ w wyobrazni
redaktoréw i tych, ktorzy je ogladajg”.

Sam zrobil raz zdjecie, ,,ktore zostalo docenione duzo bardziej
od innych”. Kiedyje robil, nie mogt ,,zapewne wiedzie¢”, ze bedzie
to zdjecie wyjatkowe. ,,Dzialo si¢ to w Hiszpanii - wyjasnil. - Na sa-
mym poczatku mojej fotograficznej kariery i na samym poczatku
hiszpanskiej wojny domowej. A wojna miata w sobie co$ romantycz-
nego,jesli w ogdle mozna tak powiedzieé...”

Capa poinformowat radiostuchaczy, ze zdjecie wykonat w Anda-
luzji, gdzie towarzyszyt grupie §wiezych republikanskich rekrutow.
»L0 nie byli zoinierze - dodat - umierali co minut¢ z wielkim roz-
machem, uwazajac, ze to naprawde¢ za wolno$¢ i w stusznej walce.
Byli peini entuzjazmu”.

Capa opowiadal, jak siedzial w okopie z okoto dwudziestoma
ludzmi uzbrojonymi w stare strzelby - catkowicie przeczac wilasnej
wypowiedzi dla ,New York World-Telegram”. Na przeciwlegltym
wzgbrzu, dodat, znajdowato si¢ stanowisko rebelianckiego karabi-
nu maszynowego. Zolnierze strzelali w jego kierunku przez pieé
minut. Potem podnies$li si¢, powiedzieli: ,, Vamos!” (,,Idziemy!”), wy-
czotgali si¢ z okopu i ruszyli w stron¢ karabinu maszynowego. ,,I
oczywiscie - kontynuowal Capa - z karabinu otworzono ogien
i bach, bach! Ci, ktorym si¢ udato, wycofali si¢ i dalej strzelali na §le-
po w kierunku stanowiska karabiniera, ktory byl oczywiscie na tyle
sprytny, ze nie odpowiadat. Po pieciu minutach ponownie méwig:
«Vamosy, a tamci zndéw ich skosili. To powtarzato si¢ jakie$ trzy czy
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cztery razy, wiec za czwartym razem wystawitem aparat jako$ tak
nad glowe i nawet nie patrzac, zrobitem zdjecie, kiedy wyskoczyli
z okopu”.

Capa wyjasnil, ze osobiscie nie wywotal filmu z tego dnia. Wystat
go z powrotem do Paryza razem z innymi rolkami i sam pozostat
w Hiszpanii przez kolejne trzy miesigce. Po powrocie do Francji zo-
rientowal sie, zejest ,,bardzo stawnym fotografem, poniewaz aparat
wystawiony nad gltowe uchwycit czlowieka w momencie, kiedy ten
zostat zastrzelony”.

Padajqcy zotnierz po raz pierwszy pojawit si¢ w magazynie ,,Vu” 23
wrzesnia 1936 roku, w kolejnym roku ukazat si¢ dodatkowo na ta-
mach ,,Paris-Soir” i ,,Regards”. Wedhlug relacji profesora Puttnies,
po ukazaniu si¢ fotografii Capy Lucien Vogel zostal zwolniony
z pracy przez szwajcarskich sponsoro6w magazynu ,,Vu”. ,,Specjalny
numer [Vogla] poswigcony hiszpanskiej wojnie domowej, wydany
jesienia 1936 roku - potwierdza Gisele Freund - popieral punkt
widzenia republikandéw, co rozsierdzilo sponsorow magazynu i Vo-
gel zmuszony zostal do ustapienia”.’

12 lipca 1937 roku zdje¢cie ukazato si¢ na dziewigtnastej stronie
magazynu ,,Life” z podpisem: ,,Hiszpanski zolierz w chwili, kiedy
trafiony zostat w glowe kulg karabinowg”. Podobniejak w Europie,
zdjecie wywotato sensacje. Kilku czytelnikow napisato z oburze-
niem do wydawcy, skarzac si¢ na zbyt obrazowe przedstawienie
przemocy. Nigdy dotad w domach amerykanskiej klasy $redniej nie
pojawity sie podobne obrazy.

Dopiero jednak w roku 1974, w ksigzce Phillipa Knightleya The
First Casualty, prawdziwos¢ Padajgcego zoinierza zostata po raz pierw-
szy publicznie zakwestionowana.” Knightley przeprowadzit wywiad
z 0.D. Gallagherem, korespondentem ,Daily Express” podczas
wojny domowej, ktory powiedziat mu, ze Padajgcy zolnierz nalezat
do serii zdj¢¢ zaaranzowanych podczas przerw w dziataniach wo-
jennych. Wedhugjego relacji, Capa wraz z innymi fotografami po-
skarzyli si¢ republikanskiemu oficerowi, ze nie majg co fotografo-
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wacé. Oficer odpart, ze w takim razie zbierze paru zolnierzy i ode-
gra manewry. Kiedy zdj¢cie zostatlo opublikowane, Gallagher za-
uwazyl, ze dzigki lekkiemu rozmazaniu wygladato bardzo prawdzi-
wie. Powiedziat Knightleyowi, ze Capa ,niezle si¢ usmial, méwiac:
«Jesli checesz uzyskaé dobre zdjecia z pola walki, to nie moga by¢
one ostre. Jak zadrzy ci odrobing reka, wtedy bedziesz miat zdjecie,
jak sie patrzy»”. Jego $§wiadectwo zostalo czgSciowo podane w wat-
pliwos$¢, kiedy w wywiadzie z historykiem Jorgem Lewifskim w ro-
ku 1978 powiedzial, ze Capa zrobit zdjecie na terenach kontrolowa-
nych przez rebeliantow. Nie ma dowodu na to, ze Capa kiedykol-
wiek odwiedzil nacjonalistyczng Hiszpanig. W istocie taka wizyta
bytaby wysoce nieprawdopodobna, biorac pod uwage jego zarliwe
poparcie dla sprawy republikanow.

Innym waznym zrodtem w ksigzce Knightleya byt Ted Allan, ka-
nadyjski weteran wojny domowej, ktory zakochat si¢ w dziewig¢tna-
stoletniej Gerdzie, a w p6znych latach trzydziestych stat si¢ bliskim
przyjacielem Capy. Allan napisat do Knightleya, przyznajac, ze swe-
go czasu rozmawial o zdjeciu z Davidem ,,Chimem” Seymourem,
ktory rowniez fotografowal wojne domowa, podobnie zreszta jak
Cartier-Bresson. ,,[Chim] powiedziat mi, ze zdj¢cia nie zrobit Capa.
Nie pamigtam juz teraz, czy powiedzial, ze to on, Chim, je zrobit,
czy tez, ze zrobitaje Gerda”.® Biografka Gerdy Taro, Irme Schaber,
zdecydowata si¢ nie poruszaé tematu Padajgcego zotnierza w swojej
ksigzce, poniewaz uznala, ze zdjgcie nie jest konieczne dla zrozu-
mienia jej bohaterki. Uwaza za mato prawdopodobne, zeby Gerda
wykonata fotografie. Cho¢jest to mozliwe. Hiszpanski historyk kul-
tury, Carlos Serrano, ktory analizowat fotografie Capy i Gerdy z te-
go okresu, napisat, ze czesto nie da si¢ stwierdzi¢, kto wykonatl da-
ne zdjecie. Az do 1937 roku prawie wszystkie fotografie Gerdy pu-
blikowane byly albo bez podpisu, albo pod nazwiskiem Capy.

Szczegotowe zbadanie negatywow Capy pozwolitoby oceni¢, czy
zdjecie bylo rzeczywiscie szczg$liwym trafem, czy moze stanowito
cze$¢ zaaranzowanej sekwencji réznych oséb, ewentualnie jednego
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cztowieka, udajacego, ze zostal postrzelony. Wyglada jednak na to,
ze negatywy z pozostatymi zdj¢ciami nie istniejg. Podobnie zreszta
jak oryginalna odbitka i negatyw samej fotografii.

Jesli Capa mialby w istocie zaaranzowac zdjecie, prawdopodob-
nie wykonatby kilka ujeé innych cztonkéw milicji upadajacych
i udajacych postrzelenie, jak rowniez uzylby statywu, aby unikngé
rozmazania. By¢ moze dowdd tego typu znajduje si¢ jak na ironi¢
w samym magazynie ,,Vu”. Pod zamieszczonym na dwie strony ty-
tutem Wojna domowa w Hiszpanii magazyn wydrukowal stynng foto-
grafie tuz nad zdj¢ciem innego umierajacego bojownika. Obie fo-
tografie opatrzone zostaly wspdlnym podtytutem: ,Jak umierali”.
Podpis magazynu w jasny sposob odnosi si¢ do dwoch réznych
mezezyzn: ,,Z naprezonymi nogami, piersig wystawiong na wiatr
i karabinem w rece, zbiegaja po stoku pokrytym $cierniskiem... Na-
gle ich bieg zostaje przerwany, swiszczg bratobdjcza kula i ziemia oj-
czysta spija ich krew”.’

Zolierz na pierwszym, stynniejszym zdjeciu ma na sobie bialg
koszule i ciemne spodnie. Ten drugi ubrany jest w ciemny drelich.
Mgzczyzna z pierwszej fotografii ma ciemne buty. Drugi ma na no-
gach biale espadryle. Pierwszy ma trzy woreczki z amunicjg na sko-
rzanym pasku przewieszonym przez rami¢. Drugi ma dwa zawie-
szone przy pasie. Ruch, jaki wykonuja przy upadku, na kazdym
zdjeciu jest zupeinie inny. Mato prawdopodobne, zeby obie foto-
grafie przedstawialy tego samego mezczyzne. Ale czy Capa rzeczy-
wiscie mogt zrobi¢ wpierw jedno zdjecie umierajgcego mezczyzny,
szczg$liwym trafem, jak sam to okreé$lit, a potem drugie, réwniez
przypadkowe zdjecie me¢zczyzny =zastrzelonego na tym samym
wzgorzu? Czy moze ogladamy to samo ujecie odegrane przez
dwoch réznych aktorow?

Jesli idzie o Padajgcego zolnierza, na kazdego watpigcego przypa-
da duzo bardziej zarliwy obronca. Do tej pory oficjalnie nie powo-
lywano si¢ na zyjaca przyjaciotke Gerdy i Capy, Ruth Cerf, cho¢
w owym okresie znala oboje fotografow znacznie blizej niz ktokol-
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wiek z obecnie zyjacych. Cerfutrzymuje z przekonaniem, ze zdje-
cie ,jest autentyczne”: ,,Widzialam [fotografie], ktore nastgpowaty,
kiedy zoinierz lezal martwy na ziemi”. Nie podaje jednak szczegd-
16w co do okoliczno$ci, w jakich widziala owe zdjg¢cia, jak rowniez
co do ich dalszych losow.

Weteran hiszpanskiej wojny domowej, Georges Soria, nawigzu-
jac do odkry¢ Knightleya, z pelnym przekonaniem utrzymywal, ze
zdjecie jest autentyczne. ,,Uczciwo$¢ zawodowa Capy byla tego ro-
dzaju, ze nie da si¢ uwierzy¢ cho¢by przez moment, iz mogl wymy-
§li¢ numer rownie mierny, co haniebny”.'® Soria napisat, ze w sierp-
niu 1936 roku pojechal z Capa do Sierra de Guadarrama, na pot-
noc od Madrytu. Po republikanskim kontrataku zapamigtatl, ze kie-
dy rozlegty si¢ strzaty, Capa nie zaczat szukac schronienia, tylko stat
~robigc zdjecia, jakby nic si¢ nie dziato”'', podczas gdy wokoét ludzie
padali trupem.

W rzeczywistosci Soria nie widzial, jak Capa robi zdje¢cie Padajg-
cego zZolnierza, 1 przyznat, ze rzucil si¢ na ziemi¢ przy ,,pierwszej se-
rii z nieprzyjacielskiego karabinu maszynowego”. Mimo to utrzy-
mywat, ze zdjecie zostalo wykonane w sierpniu w pasmie gor znaj-
dujagcym o dzien drogi od Madrytu. Jednak w 1936 roku Cerro
Muriano oddalone byto przynajmniej o trzy dni drogi od Madrytu,
a poza tym zdj¢cie zostato zrobione we wrze$niu, a nie w sierpniu.

W ostatnich latach inni obroncy z wigkszg jeszcze stanowczos$cia
utrzymywali, Ze fotografia jest w istocie prawdziwa. Najnowsze
twierdzenia oparte sg na odkryciach nieznanego hiszpanskiego hi-
storyka amatora, Mario Brotonsa, rowniez weterana wojny domo-
wej.'? Starat si¢ on dowies¢, ze czlowiek na fotografii Capy to Fede-
rico Borrell, ktéry zginal w wieku dwudziestu czterech lat 5 wrze-
$nia 1936 roku, w dniu, kiedy rzekomo zrobione zostato zdje¢cie.
Borrell pracowatl w mtynie w miasteczku Alcoy, skad pochodzit réw-
niez Brotons. Na poczatku lat dziewieédziesiatych, szukajac mate-
riatow do ksigzki na temat hiszpanskiej wojny domowej, Brotons
przetrzasnat pono¢ wojskowe archiwa w Madrycie i Salamance. Ku
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swojemu zaskoczeniu - o$wiadczyt p6zniej - w obu archiwach od-
nalazt dowody na to, ze 5 wrze$nia na froncie w Cerro Muriano zgi-
nat tylko jeden cztowiek: Federico Borrell. Kiedy w 1996 roku po-
kazat fotografi¢ Capy zyjacym krewnym Borrella, ci pono¢ natych-
miast rozpoznali na niej Federica.

Federico miat mtodszego brata o imieniu Everisto, ktéry rowniez
walczyl w poblizu Cerro Muriano. W 1996 roku angielska dzienni-
karka Rita Grosvenor przeprowadzila dla ,,Observera” wywiad
z wdowa po Everisto, Marig. , Everisto powiedzial nam, ze Federi-
co zgingt. Nie widziat doktadnie, co si¢ stalo, poniewaz byl na innej
pozycji. Jednak przyjaciele powiedzieli mu, ze widzieli, jak Federi-
co, trafiony w glowe, wyrzucit w gore rgce i momentalnie osunat si¢
na ziemi¢. Powiedzieli, ze zmart natychmiast”.13

Zdjecie Capy nalezy do najstynniejszych fotografii w historii
Hiszpanii. Dlaczego zaden z krewnych Borrella nie rozpoznat go
w ciggu sze$cdziesieciu lat, kiedy zdj¢cie ukazywato si¢ niezliczong
ilos¢ razy w magazynach, gazetach i w telewizji? Niestety, Maria
zmarta na kilka tygodni przed zaplanowanym wywiadem z auto-
rem niniejszej ksigzki. Mario Brotons zmart w roku 1997.

Ksigzka Brotonsa nie zawiera przypisow dotyczacych zrédet. Ja-
ki wiec odnalazt dokument, ktory udowadniatby twierdzenie, jako-
by owego dnia zgingl tylko jeden zolnierz, twierdzenie, ktore prze-
czy naocznemu $wiadectwu Franza Borkenaua i kazdej relacji Ca-
py? Brotons napisat, ze dowdd ten odnalazt w archiwum hiszpan-
skiej wojny domowej w Salamance oraz w wojskowym archiwum
w Avila, w poblizu Madrytu. Jednak drobiazgowe przeszukanie
owych zbiorow nie przyniosto rezultatow, ktore potwierdzityby te-
z¢ Brotonsa. Dyrektor archiwum w Salamance, Miguel Angel Jara-
millo, przeczy, jakoby wjego zbiorach byta jakas wzmianka o Bor-
rellu, podobniejak Manuel Melgar, kurator archiwum w Avila, kto-
ry moéwi, ze i wjego zasobach nie ma $ladu po Federico Borrell.

Angel Jaramillo pracuje w archiwum w Salamance od dziesigciu
lat i Brotons nigdy si¢ z nim nie kontaktowat:
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Wedhug naszych zapisow, pan Brotons nas nie odwiedzal.
W naszych archiwach znajduje si¢ wiele dokumentéow zawie-
rajacych listy polegtych i zaginionych. To zasadnicze informa-
cje dla osob starajgcych si¢ o renty... I moge powiedzie¢, ze nie
znalezliSmy zadnej listy osob, zaginionych lub poleglych
w trakcie wojny, na ktorej znalaztoby si¢ nazwisko Borrella.
Jesli Brotons odnalazt tutaj jakis dowod, to dlaczego w swojej
ksigzce nie zamiescil jego kopii? Wystepujac z tak waznym
twierdzeniem, zawodowy historyk zadbatby o to, zeby wskazac
doktadne zrédto. Dziwne, Ze tego nie uczynit.

Jesli nawet przyjaé, ze me¢zczyzna na fotografii to rzeczywiscie
Federico, czy mozna stwierdzi¢, ze zgingt w momencie, kiedy zdje-
cie zostalo zrobione? Mogl umrzeé wiele godzin pdzniej. A co z dru-
gim me¢zczyzng na rozkladowce magazynu ,,Vu”? Dlaczego nie zo-
stal zidentyfikowany? Dlaczego Capa nigdy nie wspomniat o jego
istnieniu? A co najwazniejsze, dlaczego ciato Federica nie zostato ni-
gdy odnalezione?

Brytyjska uczona Caroline Brothers gruntownie przeanalizowa-
ta polemike zwiazang z Padajgcym Zoinierzem 1 doszta do nastgpuja-
cego wniosku: ,Stawa owej fotografii wskazuje na zbiorowa wy-
obraznie¢, ktéra chciata i wcigz chce wierzy¢ w okreslong nature
$mierci poniesionej na wojnie. Owo zdjecie dowodzito przede
wszystkim, ze $mier¢ na wojnie byla bohaterska i tragiczna, ze po-
jedynczy cztowiek si¢ liczyl, ajego $mier¢ miata znaczenie”.'

Mozna wigc spytaé, czy poza symboliczng $miercia, ktorej jest
przedstawieniem, istnieje jakakolwiek prawda o Padajgcym Zzolnie-
rzu. Capa w koncu nie byl bezstronnym reporterem. Ignorowal
okrucienstwa popelniane przez republikanéw i wkrétce miat zain-
scenizowaé przynajmniej jedno udokumentowane natarcie, stajac
si¢ ideologicznym klakierem komunizmu w Hiszpanii.

Padajqcy Zofnierz, autentyczny lub nie, jest wigc ponad wszystko
zapisem politycznych sklonno$ci oraz idealizmu Capy. W trakcie
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kolejnych bitew ,,zacieklej wojny” jego postawa miala by¢ poddana
surowemu testowi. Juz niedtugo miat doswiadczy¢ degenerujacego
szalenstwa oraz $mierci iluzji, z czym wszyscy $wiadkowie wojny, po-
znawszy jej ,,urok” z wystarczajaco bliskiej odlegto$ci, musieli nie-
chybnie si¢ zmierzy¢.

Nigdy nie ulegato watpliwosci, ze publikacja Padajgcego Zotnierza
byta punktem przetomowym. Dzigki tej fotografii Andre Fried-
mann zostal na zawsze zapamig¢tany jako Robert Capa, amerykan-
ski fotografna tyle $mialy i zdecydowany odczué¢ na wtasnej skorze
nat¢zenie wojny, ze udato mu si¢ nawet zarejestrowaé¢ moment
ludzkiej $mierci.



6. ,La Pagquena Rubena”

»Kiedy pomyslisz o tych wspaniatych ludziach,
ktérych znaliSmy, a ktorzy zostali zabici... nacho-
dzi ci¢ wtedy absurdalne uczucie, ze jako$ nie-
uczciwie jest zy¢ dalej”.

GERDA TARO, 9 lipca 1937'

O swicie 18 wrze$nia 1936 roku Capa i Gerda czekali wraz

z grupa fotografow i reporterow przed twierdzg Alcazar
w Toledo. Doktadnie o 6:31 potezna eksplozja rozerwata jej mury
1 wstrzgsneta miastem, ale nie zdotata zaskoczy¢ oblezonych rebe-
liantow. Hans Namuth, niemiecki fotoreporter, byt tuz obok Capy
i Gerdy, kiedy oddziatly republikandéw natarty na Alcazar, skad zo-
staly natychmiast odparte. ,,[Widzimy], jak wspinajg si¢ stromym
wzgbérzem - wspominat Namuth. - Niektorzy padaja martwi, inni
znoszg w dot rannych tak blisko nas, ze krew kapie nam na buty,
a my [zagladamy] w biate oczy umartych, niemalze oghluszeni hu-
kiem granatow oraz eksplozjami dynamitu”.

Capa i Gerda wyjechali z Toledo wstrzasnieci i przygnebieni ma-
sakra. 30 wrze$nia Franco przetamal dwumiesi¢czne oblezenie, wy-
pierajac republikanéw i zajmujac miasto. Upadek Toledo miat ol-
brzymie propagandowe znaczenie dla rebeliantéw i otworzyt im
droge do Madrytu, szesédziesigt kilometréw na pdinoc. Tego same-
go dnia, kiedy twierdza Alcazar zostata odbita, Franco, mianowany
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wczesniej naczelnym dowddcg armii rebeliantow, wydat o§wiadcze-
nie: ,,Planowany op6r Madrytu wzbudza we mnie $miech. Dotrze-
my tam tak szybko, jak pozwola nam na to nasze nogi, miazdzac
wszelkg probe bezsensownego oporu”.

Gerda i1 Capa bylijuz wtedy w stolicy, oczekujac z resztg przera-
zonych mieszkancow miasta na atak frankistow. W tym samym cza-
sie w okolicach Madrytu Capa spotkal mlodego, pelnego animuszu
niemieckiego pisarza, Gustava Reglera, ktéry byt komisarzem poli-
tycznym 12 Brygady Mig¢dzynarodowej, dowodzonej przez chary-
zmatycznego 1 przystojnego Mate Zalka, wegierskiego pisarza zna-
nego réwniez jako generat Lukacz.*

Regler sadzil, ze Capa, ktory za kilka tygodni miat skonczy¢ dwa-
dziescia trzy lata, jestjeszcze mlodszy niz w rzeczywistosci i ze wy-
gladajak Cygan. Wedlugjego relacji, Capa dotaczyt do 12 Bryga-
dy w trakcie marszu w kierunku rzeki Manzanares, gdzie sily repu-
blikanskie miaty przygotowac si¢ do obrony Madrytu przed pierw-
szym zmasowanym natarciem Franco. W nieprzeniknionych ciem-
no$ciach przedzierali si¢ przez ziemi¢ niczyja pokryta ogotoconymi
zaro$lami sztywnymi od mrozu i kiedy dotarli w koncu do rzeki, za-
stali opuszczone okopy. Regler byt zszokowany: ,,Madryt byt wysta-
wiony na atak jak tania otoczona przez sfore psow”.’

Kiedy wrocili do kwatery Lukacza, Capa po raz pierwszy do-
$wiadczyt mrozacej krew w zylach grozy wojny. ,,Temu mtodzienco-
wi - wspominal Regler - nie przypadt do gustu hatas pociskow, kto-
re juz wkrotce zaczety §wista¢ nam nad glowami, cho¢ wybuchaty
daleko w polu. Juz po wszystkim spytat, czy moze si¢ oddali¢, aby
zmienié¢ spodnie, przyznajac zartobliwie, Ze byla to dla niego pierw-
sza bitwa ijego jelita okazaly si¢ stabsze od nog”.

Podczas swojej pierwszej proby bojowej Capa musial zda¢ sobie
spraw¢ z kilku rzeczy. Przy 172 centymetrach wzrostu byt raczej ni-

* Nawet Franco, cho¢ niechg¢tnie, wyrazat si¢ z szacunkiem o wojskowych umie-
jetnosciach i nieustgpliwosci Lukacza.
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ski, cho¢ jednocze$nie juz nieco za wysoki, zeby przezy¢ cigzkie
bombardowanie - najlepszym wigc sposobem na ocalenie glowy by-
lo pas¢ plackiem na ziemi¢ lub jeszcze lepiej na dno glebokiego
okopu. Milczenie byto zlotem na linii frontu - kula snajpera mogta
by¢ odpowiedzia na ledwo co wyszeptane ,,hola\ Na wojnie jedynie
chwila obecna zaprzatata glowe cztowieka. Instynkt i trzewia wypie-
raly wszelkie subiektywne uczucia i mysli. 1 jak wielu fotoreporte-
row wojennych w koncu przyznawalo, uderzenie adrenaliny
w trakcie walki byto silnie uzalezniajacym doznaniem.

Pod koniec wrze$nia, kiedy na Madryt dniem i nocg spadaty
bomby, Capa i Gerda ukonczyli projekt dla Vogla i wrocili przez
Barcelon¢ do Paryza. Wyczerpani, nie majac pewnosci, czy kiedy-
kolwiek jeszcze zobacza Madryt, wyjezdzali, nie zdotawszy pokazac,
jak nardéd hiszpanski pokonuje faszyzm. W poréwnaniu z nateze-
niem kazdej pojedynczej chwili w Hiszpanii, zycie w Paryzu bylo
niezno$nie ospate. Zdjgcia opchngli kilku komunistycznym maga-
zynom propagandowym, po czym rozpocze¢li przygotowania do jak
najszybszego powrotu do Hiszpanii, pragnagc ponownie poswigci¢
wlasne aparaty naglacej walce z faszyzmem.

Capajako pierwszy dostat kolejne zlecenie i w listopadzie powro-
cil samotnie do Madrytu. Podjego nieobecno$¢ strach przed tortu-
rami i gwaltami ze strony frankistow zmobilizowal wielu Madrilenos
do zacigtej obrony miasta. Nowym osrodkiem oporu stat si¢ Casa
de Campo, park w zachodniej cz¢$ci miasta, gdzie republikanie
okopali si¢ 1 wznie$li wymys$lne barykady z drzwi, walizek 1 wszyst-
kiego, co znalazto si¢ pod r¢kg. Pod nagimijak szkielety dgbami, na
pagoérkowatych ulicach, troje ludzi musiato czegsto dzieli¢ si¢ jed-
nym karabinem, wyczekujac idealnej chwili, aby oddaé strzat
w stron¢ nieprzyjaciela. Nastoletnie dziewczgta, zerwawszy z szyi
ztote krzyzyki i tancuszki, owijaly ramiona, aby uchroni¢ si¢ przed
uderzeniem kolb hiszpanskich mauzerow, ktére mialy odrzut jak
kopnigcie konia.
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W Madrycie nastala sroga zima i przez kilka tygodni, u boku re-
publikanskich oddziatéw walczacych o kazdy zrujnowany bombami
budynek, Capa fotografowal uliczne walki w Casa de Campo oraz
wokoét rzezni potozonych w poéinocno-wschodniej czesci miasta. Na
fotografiach z owej zimy wida¢ brodatych wojownikow kulgcych sie
z zimna w podziurawionych od pociskéw uniwersyteckich akademi-
kach. Na stacjach metra przesiadywaty placzace matki z dzie¢mi -
kiedy przejezdzaty pociagi, $pigcy odsuwali niemal instynktownie
stopy od krawedzi peronu. W gtéwnym budynku Telefoniki mlodzi
korespondenci stali zaszyfrowane depesze, rzucajac si¢ na ziemig,
gdy nad glowami przelatywaly pociski. Tymczasem kawiarnie na
Gran Via, sto metrow od linii frontu, wcigz serwowaly aromatyczng
kawe w wysokich szklankach orazpasteles, ciastka o mdtawej stodyczy.

Magazyn ,,World Illustrated” wychwalat na swoich stronach rela-
cje Capy, zawierajacg miedzy innymi zdjecia mezczyzn, ktorzy po-
nad murami rzucali w swoich braci granatami, zauwazajac, ze ,,do-
bre zdjecia z Madrytu sg rzadkoscig. Fotoreporterzy nie sg mile wi-
dziani po zadnej ze stron. Aby dotrze¢ do miejsc, gdzie mozna zro-
bi¢ dobre zdjecia, trzeba liczyé si¢ z niebezpieczenstwem”.* Jednak
Capa potrafit przedostac si¢ zjednej strefy Smierci do drugiej z wy-
jatkowg tatwoscig. Wystarczyto, ze wskoczyl do tramwaju. Za ceng
jednej matej czarnej na Montparnasse dojezdzat w rejon walk tak
czgsto, jak tylko chciat. ,,Na front najlepiej dojecha¢ tramwajem -
dowiedziat si¢ od mieszkancow Madrytu - tylko nie korzystaj z me-
tra, bo mozesz wysiaéé po zlej stronie”.’

Capa uwiecznit rowniez najsmutniejsze twarze tej wojny, skupia-
jac sie na przerazonych kobietach i1 dzieciach. Stat si¢ przez to
pierwszym fotografem, ktory objawil oczom czytelnikow w Europie
1 na $wiecie caty horror wojny. Najego fotografiach bitwa o Hiszpa-
ni¢ byla bezwzgledna i nikogo nie oszczedzata. Bombowe naloty
nowoczesnej wojny pociggnety za soba wigcej ofiar wérdd niewin-
nych ludzi, niz wéréd samych walczacych. Najbardziej poruszajace
zdjecia przedstawiaja przerazone kobiety z robotniczej dzielnicy
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Vallecas, ktora doswiadczyta najciezszych bombardowan. Z niewiel-
kiej odleglosci Capa uchwycit Leika twarze kobiet chwilg po tym,
jak powrocity do zburzonych doméw, gdzie pod krwawym rumowi-
skiem odnalazty swoich sgsiadow. Kiedy Capa w grudniu wrdcit do
Paryza, dowiedzial si¢, ze agencja Alliance sprzedatajego fotogra-
fie magazynom w kilku krajach. 28 grudnia zlozyly si¢ one najego
pierwszg rozktadowke w ,,Life”, nowym amerykanskim magazynie,
ktory rozpoczat dziatalno§¢ 23 listopada i szybko wyprzedat pierw-
sze wydanie w naktadzie 466 tys. egzemplarzy.

Na poczatku 1937 roku Capa powrocit do Hiszpanii, aby ponow-
nie do spotki z Gerda przygotowac relacje dotyczaca sytuacji
uchodzcow na wybrzezu Andaluzji, skad tysigce ludzi uciekato
przed atakiem rebeliantéw na port w Maladze. Najblizszy republi-
kanski o$rodek - Almeria - oddalony byt od Malagi o kilka dni
marszu nadmorska droga. Rodzice btagali kierowcow, aby upchali
ich dzieci na przeladowanych ci¢zaréwkach i wozach, wiedzac, ze
maja niewielka szans¢ zobaczy¢ je ponownie. Setki ludzi nie wytrzy-
mywalo i umierato z wyczerpania i gtodu na poboczu drogi. Pew-
nego popotudnia nadleciaty rebelianckie samoloty. Cate rodziny za-
skoczone ginglty w ogniu karabinoéw. Kanadyjski lekarz, Norman
Bethune, widzial, jak niemieckie i wloskie samoloty powracajg raz
za razem 1 atakujg kolumne uchodzcow, ,wijac karabinami maszy-
nowymi wymyslne wzory wsréd uciekajacych ludzi”.®

Na poczatku marca Capa i Gerda powrocili do Paryza ze zdjgcia-
mi tragedii. Uswiadomiwszy sobie pewnie wlasng Smiertelnos¢, Ca-
pa poprosit Gerde o reke. Kujego zaskoczeniu propozycja zostata
odrzucona. Gerda podobnie jak on zaangazowala si¢ w losy repu-
bliki i ,,matzenstwo bylo wykluczone”, méwi Ruth Cerf, tak dtugo,
jak dtugo w Hiszpanii trzeba bylo bi¢ si¢ z faszystami. Poza tym, je-
sli kiedykolwiek miataby przesta¢ by¢ ,poligamistka”, to tylko
z przyczyn finansowych - potencjalny kandydat na me¢za musiatby
by¢ cztowiekiem zamoznym, a nie z trudem zarabiajagcym fotogra-
fem bez etatu.
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Gerda miata tez inne powody, aby nie wigzaé si¢ z Capg. Podczas
pobytu w Hiszpanii zrobita wiele wyjatkowych zdje¢, jednak ani
jedno nie ukazato si¢ zjej nazwiskiem, ajesli juz, to poprzedzone
zawsze jego wlasnym: ,,Photos: Capa et Taro”. Zmegczona byla tym,
ze wickszos¢ jej zdjeé przypisywana byta wylacznie jemu, i bardzo
jej zalezalo, aby wyrobi¢ sobie wtasne nazwisko. Uznala, ze najwyz-
szy czas wyj$¢ z cienia. ,,Czula si¢ urazona, kiedy nie wymienianojej
nazwiska - méwi Ruth Cerf. - Nie widziata juz dla siebie przyszlo-
sci z Capg”.

Mimo wszystko tego samego jeszcze miesigca powrdcili wspdlnie
do Madrytu i zatrzymali si¢ w hotelu Florida. W$rd6d hotelowych
gosci spotkali wkrotce trzydziestosiedmioletniego amerykanskiego
pisarza Ernesta Hemingwaya, ktéry osiggnagl stawg dzieki swojej
pierwszej ksiazce Stonce tez wschodzi (1926) oraz poSwigconej pierw-
szej wojnie Swiatowej powiesci Pozegnanie z bronig (1930). Drogi Ca-
py i Hemingwaya miaty krzyzowac si¢ jeszcze wiele razy w trakcie
nadchodzacych lat. Od ich pierwszego spotkania Hemingway po-
dziwiat w Capiejego $Smiato$¢ i samokry tyczny humor. Peten werwy
miody Wegier miat talent do rozémieszania innych w najbardziej
trudnych momentach. Capa za$ szanowat ,,Pap¢” zajego pelne pa-
sji poparcie dla republikanéw oraz gotowos$¢ pisania relacji prosto
z okopu na linii frontu, a nie z dobrze wyposazonego hotelowego
baru czy przytulnego schronu. Oto byt cztowiek wart nasladowania,
jesli nie w mowie i pi$mie, to przynajmniej w zwyczaju przedstawia-
nia wtasnego zycia jako epopei mitosnych uniesien i heroizmu.
»Nasza przyjazn siggata starych dobrych dni - Capa wspominal
w Slightly Out of Focus. - Po raz pierwszy spotkalismy si¢ w 1937 ro-
ku w lojalistycznej Hiszpanii, gdzie ja bylem mtodym niezaleznym
fotoreporterem, a on bardzo stawnym pisarzem. Mowili na niego
«Papay... i wkrotce wzigtem go sobie za ojca”.’

21 kwietnia sity Franco rozpoczetly najciczsze jak do tej pory
bombardowanie Madrytu. 27 kwietnia, ktéry w miasteczku Guerni-
ca byt dniem targowym, piloci hitlerowskiego Legionu Condor
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zmasakrowali mieszkancow kulturowej duchowej siedziby Kraju
Baskow. Kilka dni p6zniej Capa wyruszyt na potnoc w kierunku ba-
skijskiego portu Bilbao, gdzie sily rebeliantow zdobywaty znaczng
przewage. Kiedy dotart na miejsce, hitlerowskie samoloty bombar-
dowaly miasto kilka razy dziennie. Capa sfotografowal matki bie-
gnace z corkami do schronu oraz ludzi préobujgcych ugasi¢ ptomie-
nie szalejace od kilku dni w miejskim sktadzie paliw.

Amerykanski dziennikarz Vincent Sheean zapamictal szczegdl-
nie jeden z nalotéw: ,,Capa jak zawsze robil zdje¢cia, kiedy nagle
z hukiem nadlecial sztukas albo JU-88. Natychmiast skoczyt do ro-
wu, a razem z nim dwoje innych ludzi. Uznal za stosowne, ze w ta-
kiej sytuacji powinien si¢ przedstawi¢, wiec powiedzial: «Jestem fo-
toreporterem» Drugi m¢zczyzna na to: «Jestem baskijskim katoli-
kiem» Na co trzeci odpart: «Obie profesje nie maja w tej chwili naj-
mniejszego znaczeniay”.®

W tym samym czasie inny amerykanski korespondent, znany
z matomownosci Jay Allen, spotkal Cape na lotnisku w Bilbao. Capa
wystat wtasnie filmy do ,,Regards” w Paryzu i wspolnie wrocili do
miasta starg ci¢zarowka Packard. Capa popatrzyt na niego z odraza.
»Wida¢ bowiem bylo, ze nie przywiozlem ze sobg zadnego jedzenia
- wspominat Allen. - «Jeszcze jedna ggba do wyzywienia i to catkiem
spora» - [Capa] powiedziat do szofera tamanym hiszpanskim”.

Kilka dni p6zniej Allen i Capa zrobili sobie przerwe w relacjono-
waniu wojny i spedzili wieczér w kabarecie w centrum miasta. Za-
noszac si¢ przerazliwym wyciem, syreny ogtosity nagle alarm prze-
ciwlotniczy. Na zewnatrz teatru Capa byl juz ponownie w pracy.
»Widziatem, jak w spokoju fotografuje twarze ludzi, az ulica opusto-
szata i nie pozostal nikt, pozajednym guardia ze strzelbg - wspomi-
nal Allen we wstepie do Death in the Making, zbioru zdje¢ Gerdy
i Capy wydanego w Ameryce w 1938 roku. - [Guardia] odwidzl nas
w bezpieczne miejsce. Patrzylem na Cape siedzacego z przodu, je-
go powazne oczy, niemal $miertelnie bez wyrazu. Jakze inne od
obiektywu jego aparatu”.
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7 maja 1937 roku wojska Franco zaatakowatly Monte Sollube,
wazne pasmo wzniesien ciggnace si¢ wokot Bilbao. Tydzien pozniej
republikanie zaczeli uciekaé z miasta. Capa wrocit do Paryza, gdzie
miat spotkanie z wtadczym, ale pelnym uroku Richardem de Ro-
chemont, szefem tamtejszego biura ,,Time-Life”. Zobaczywszy
w ,,Life” jego imponujgce fotografie z wojny, de Rochemont zaofe-
rowal mu prac¢ przy dokumentalnej serii zatytulowanej The March
of Time. Capa zgodzit sig.

Miat posrednio pracowac¢ dla Henry'ego Luce'a, ktory byl sze-
fem de Rochemonta i zalozycielem ,,Life”. Jak na ironi¢, Luce uwa-
zal generata Franco za ,,wielkiego bialego rycerza, ktory mial ocali¢
Hiszpani¢ od parszywych komunistow”.” Film, ktéry de Roche-
mont zamierzat nakrecié, zatytutowany Rehearsalfor War, byt mimo
to jawnie antyfaszystowski; Luce, co wychodzilo mu na korzys¢,
czesto rozmijat si¢ z redakcyjng zawartoscig wlasnych filméw 1 ma-
gazynow.* Jako kamerzysta Capa nie przypadt do serca producen-
tom filmu. ,,Lubitem Cape, ale byt zupelnie niezdyscyplinowany -
wspominat de Rochemont. - Wystatem go do Hiszpanii z kamera
Eyemo poniekad na zasadach wspotpracownika, [ale] on dat kame-
re swojej dziewczynie”.'” Tom Orchard, wspotproducent Rehearsal

for War, odniést rownie stabe wrazenie. ,,Bedacy fotografem Bob
nie wiedziat, jak uzywac¢ kamery filmowej. W rezultacie mieliSmy
naprawde wspaniate uje¢cia, tylko ze w istocie byly to wspaniate
stopklatki. Bob robil kamerg Zzzzzt! i przelatywal metr ‘[aémy”.]l

Pod koniec maja Capa dotaczyt do Gerdy w przeteczy Navacer-
rada w okolicach Segovii, aby przygotowac relacj¢ z natarcia repu-
blikanéw. Miat nadziej¢, ze tym razem uda im si¢ udokumentowad
republikanskie zwyciestwo - zard6wno kamerg filmowa, jak i apara-
tem fotograficznym.** Pracowali z szalenczym zapatem, filmujac

* Byly redaktor dzialu fotografii w magazynie , Life”, John Morris, mowi, ze
zdjecia Capy pomagaty rownowazy¢ profrankistowskie relacje na stronach ,Life”.

** Hemingway odtworzyt kluczowe wydarzenia owego natarcia w powiesci Ko-
mu bije dzwon, ktorej wydanie w roku 1940 spotkato si¢ z szerokim rozglosem, przy-
noszac mu finansowy sukces.
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barwne sceny nacierajacych czolgéw i zokierzy, jednak atak repu-
blikanow nie powiodt sie. Raz jeszcze powrocili do Madrytu bez
upragnionych zdje¢.

W potowie czerwca Capa i Gerda wyruszyli z Madrytu na potu-
dnie, jeszcze bardziej zadni scen zwycigstwa, 1 wczesnym rankiem
dwudziestego czwartego dotarli do siedziby komunistycznego bata-
lionu Czapajewa w poblizu Penarroya. Tego samego dnia komisarz
polityczny batalionu, Alfred Kantorowicz, dzielny i dowcipny inte-
lektualista z Niemiec, natkngt si¢ na Cape i Gerd¢ w masywie Sier-
ra Mulva. W swoim pamie¢tniku Kantorowicz zanotowat, ze Capa
taszczyt wielkg kamerg filmows, Gerda natomiast byla nad wyraz
atrakcyjna - ,,w spodniach, z beretem nasuni¢tym na pigkne rudo-
blond wlosy i zgrabnym rewolwerem za pasem”.'’

Wpis w pamigtniku opisuje rowniez w szczegotach, jak tego sa-
mego popotudnia Gerda i Capa wykorzystali ludzi Kanto do zain-
scenizowania kilku atakéw. ,,Capa zaaranzowal cala scene¢ natarcia:
zolnierze rozpoczgli szturm na wymys$long pozycje faszystow,
z przerazajacym wrzaskiem i pelng pasji zadza walki rzucili si¢ bie-
giem i w podskokach do zwycigstwa... [Capa] byt bardzo zadowolo-
ny z koncowego efektu”.'

Nie bedac w stanie udokumentowaé rzeczywistego zwycigstwa,
uciekli si¢ wigc do fatszerstwa. Capa byt pod duzym wrazeniem
»Zzarliwego ducha walki” ludzi Kanto i powiedziat mu, Ze odegrane
natarcia wyglada¢ beda ,,prawdziwiej”, niz gdyby faktycznie mialy
miejsce.* Dwa dni pdzniej Capa i Gerda wyruszyli razem z Kanto
w kierunku frontu pod La Granjuela. Kanto napisat w pamietniku:
»[Gerda] zarzucita aparat na rami¢ i nic nie bylo w stanie jej po-
wstrzymacd. Jak ghupia utracjuszka, w pelnym $wietle dnia, przebie-

* Aranzowanie scen nie nalezalo do rzadkosci wérdd tworcow The March of Ti-
me. Luce notorycznie powtarzal rezyserom, zeby wykorzystywali ,falszerstwo
w stuzbie prawdy”. Czasami zatrudniano nawet aktoréw do odegrania postaci ta-
kich jak Haile Selassie, kiedy akurat niemozliwe bylo uzyskanie wywiadu.
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gla bez zadnej ostony na stanowisko oddalone o 180 metrow. Kilku
$Smiatkéw poszto w jej Slady. Byta akurat pora sjesty, wigc faszysci
pewnie posngli. Wszystko poszio gladko. Gerda Taro sfilmowata
drobiazgowo cate stanowisko i towarzyszy z drugiej kompanii. Nie-
mal sita zatrzymalija i Cape na miejscu az do zmierzchu”.'

Udokumentowawszy z powodzeniem pozorne zwycigstwa repu-
blikanow, Capa wyjechatl do Paryza, aby przekaza¢ materialy swoje
i Gerdy Richardowi de Rochemont. W tym samym czasie Gerda
wrécita do Madrytu na Drugi Miedzynarodowy Zjazd Pisarzy. Po-
wszechnie znana juz jako ,la Paguena Rubena” (rudy lisek), Gerda
relacjonowala napuszone zgromadzenie lewicujacych pisarzy dla
komunistycznego dziennika ,,Ce Soir”. Jej zdjecia ukazaly si¢ z pod-
pisem ,,Photo Taro”. Byla teraz fotoreporterka na petlnych prawach.

Przed wyjazdem do Paryza Capa poprosit Teda Allana, mtodego
kanadyjskiego ochotnika z ambicjami pisarskimi, aby miat oko na
Gerde.

»Zostawiam Gerd¢ pod twoja opieka, Teddie - powiedzial mu
Capa. - Dobrze sie nia zajmij”."

Allan pracowal jako komisarz polityczny dla kanadyjskiego od-
dziatu transfuzji krwi dr Normana Bethune'a. W barze hotelu
Gran Via w Madrycie spedzit kilka wieczorow z Capa i Gerda, cza-
sami popijajac tez z Hemingwayem iJohnem Dos Passosem. Kiedy
Allan po raz pierwszy poznat Gerde w towarzystwie Capy, spojrzat
na nia i pomyslat: ,,pycha”.'®

W oczekiwaniu na kolejne zlecenie od redakcji ,,Ce Soir”, Gerda
wprowadzita si¢ do apartamentu w hotelu Casa de Alianze, znane-
go wsérod najznakomitszych antyfaszystow z catonocnych tozko-
wych przetasowan oraz z artystycznych gosci, jak chocby chilijski
poeta Pablo Neruda. Gerda szybko stata sic w Alianze glowng
atrakcjg, wydajac kilka przyjeé¢, w trakcie ktorych nieztomni socjali-
styczni korespondenci, wsrdod nich Claud Cockburn oraz Rosjanin
Ilja Erenburg, wstuchiwali si¢ w kwieciste wersy recytowane przez
mtodych przystojnych poetow.
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Wielu zagranicznych korespondentow w Madrycie, chocby
»chudy jak szkielet” Cockburn, ktory pisat przesadnie optymistycz-
ne teksty dla ,,London Worker”, byto juz wkrotce oczarowanych
Gerda.'” Na dwoch zdjeciach zrobionych przed wyjazdem do Pary-
za Capa zdotat uchwyci¢jej urok z tego okresu: na pierwszym Ger-
da w zielonych mundurze polowym kuca oparta o kamien, z wyra-
zem uniesienia na twarzy, odurzona przyptywem wojennej adrena-
liny. Drugie zdj¢cie przedstawia ja z ramionami dramatycznie za-
rzuconymi na nagrobek, na ktérym wygrawerowane sg litery PC
(partia komunistyczna).*

Przez wigksza cze$¢ lipca 1937 roku Allan i Gerda do p6znej no-
cy uganiali si¢ w poszukiwaniu materialéw. Widok sierot zanosza-
cych si¢ histerycznym ptaczem, gtodujacych kobiet i dzieci oraz nie-
zliczonych trupow byl psychicznie wyczerpujacy. Gerda nie tracita
pogody ducha i podrézowata z miejsca na miejsce, podSpiewujac
republikanskie piosenki Zolnierskie. Jej ulubiona byta Los Quatros
Generales, ktora wySmiewata ,,czterech rebelianckich generatow”
i wyslawiata ducha oporu mieszkancéw Madrytu.'®

Pewnego popotudnia w pokoju hotelowym Allan pokazal Ger-
dzie kilka swoich opowiadan - wykorzystat je pdzniej w powiesci
This Time A New Earth - i niezmiernie si¢ ucieszyl, kiedy powiedzia-
la, ze jej si¢c podobajg. Gerda poszta do tazienki, skad wrocita my-
jac zeby, jedynie w bieliznie. Polozyta si¢ na t6zku.

- Masz ochote si¢ zdrzemna¢ przed obiadem? - spytata.

Allan potozyt si¢ obok, uwazajac, aby ich ciata si¢ nie dotknety.
Wiedzial, ze Capaja ubostwiat i wcale nie zartowal, powierzajac mu
jej zycie. Gerda postanowita wystawi¢ jego stanowczo$¢ na probe
i delikatnie musneta palcem jego powieke.

* Fotografiajest $wiadectwem komunistycznych sympatii Capy i Gerdy. ,,Oboje
byli komunistami” - mowi Ruth Cerf, ktora razem z Capa i Gerdg uczestniczyla
w wielu politycznych spotkaniach emigrantow komunistycznych we wczesnych la-
tach trzydziestych.
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- Nie mam zamiaru ponownie si¢ zakochiwa¢ - powiedziata. -
To zbyt bolesne.

Allan spytal, czy wciaz kocha Capg.

- Capa to moj przyjaciel - odparta - moj copain.

Wedtug opowiesci Allana, Gerda spytata, czy lubi, jak kto$ doty-
ka jego ciala. Skingl glowa. Gerda wzicta jego r¢ke, potozyla na
swoich udach i powiedziala, ze tez lubi by¢ dotykana. Allan przez
chwile glaskatjg delikatnie i zaraz przestat. Czul si¢ winny.

- Wyjdziesz za Cape? - spytal.

- Powiedzialam cijuz, Zze onjest moim copain, a nie kochankiem.
On chce si¢ ze mng pobra¢, aleja nie chce.

- On si¢ zachowuje, jakby$cie byli kochankami - powiedzial Al-
lan. - Powierzyt ci¢ mojej opiece. Poprosit, zebym o ciebie zadbat.

- Wiedzial, co robi. Widzial, jak na ciebie patrze.'’

Podczas gdy Gerda flirtowata z me¢zczyznami, na zachéd od Ma-
drytu ponad 100 tys. Hiszpanéw mordowato si¢ nawzajem w bitwie
pod Brunete. Gerda dotarta do miasta 12 lipca, kiedy rebelianccy
snajperzy celowali do woli do republikanskich zoierzy. Przez kil-
ka godzin fotografowata udane natarcie republikanéw na ostatnie
pozycje frankistow. Najednym ze zdje¢ republikanski zotnierz ma-
luje na pobielonej $cianie mtot i sierp, tuz obok przekreslonego fa-
szystowskiego sloganu ,,Arriba Espana”.

Kilka dni pézniej, w towarzystwie cynicznego Clauda Cockburn,
korespondenta londynskiego ,,Daily Worker”, Gerda wrdcita na li-
ni¢ frontu. Cockburn wspominatl, jak na §rodku pola znalezli si¢
nagle w ogniu karabinéw z niemieckich samolotéw. ,,Doszli§my do
wniosku, Zze mamy tym razem niewielkie szanse na przezycie - na-
pisat. - Wtedy [Gerda] podniosta si¢ i zaczeta robié [sic!] zdjecia sa-
molotow”.

-Je$li uda nam si¢ stad wydostac¢ - powiedziata - bedziemy mie-
li chociaz co pokazaé Komitetowi Nieinterwencji.”

Gerda nie widziata juz zadnej r6znicy pomi¢dzy sobg a republi-
kanskimi bojownikami. Zatracita wszelkie poczucie obiektywizmu.
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Przez dzien i noc nie rozstawata si¢ ze swoim zgrabnym rewolwe-
rem. Koledze po fachu, niemieckiemu fotografowi Walterowi Reu-
terowi, wyznata, ze na front zaklada tez ponczochy i pantofle na
wysokich obcasach, poniewaz podnosito to morale Zoierzy.”' Dla
innych, choéby Alfreda Kantorowicza czy sowieckiego pisarza Mi-
chaila Koltsova, stata si¢ antyfaszystowska bojowniczka: $lepa na
wewngetrzne walki polityczne, ktére dzielity szeregi republikanow,
ale coraz bardziej wrazliwg na cierpienia hiszpanskich cywilow. Ide-
ologia nie miata znaczenia. Liczylo si¢ tylko zwycigestwo nad faszy-
zmem. ,,Kiedy pomysl¢ o tych wspaniatych ludziach, ktérych znali-
$my, a ktorzy zostali zabici w tym natarciu - powiedziata Cockbur-
nowi - nachodzi mnie wtedy absurdalne uczucie, ze jako$ nieuczci-
wie jest zy¢ dalej”.*

Gerda miata wréci¢ do Paryza w poniedziatek 26 lipca. 23 w pig-
tek republikanie ponownie odzyskali teren i Gerda postanowita po
raz ostatni jecha¢ do Brunete. Wczesnym $witem w niedzielg za-
dzwonita do Teda Allana i poprosita go, zebyjej towarzyszyt - uda-
tojej si¢juz zalatwi¢ samochod, ktory miat ich podwiez¢.

- Musze przywiez¢ do Paryza dobre zdjecia - powiedziata. - Je-
§li pod Brunete wcigz si¢ bija, mam szanse na zdjecia z walk.”

Kiedy dotarli na peryferie Brunete, francuski kierowca odmowit
dalszej jazdy i Gerda z Allanem ruszyli sami pieszo, wprost przez
pole kukurydzy. W miescie zastali generata Waltera, dowddcg sit re-
publikanskich w rejonie. Cigzkie straty nastroily niechg¢tnie jego
ijego oficeréw, rozkazal wigc przybyszom natychmiast zawracac.
Gerda probowata przekonywaé Waltera, ktory, tym razem krzyczac,
ponownie kazatjej wracaé. Nie postuchata. Spodziewajac si¢ zazar-
tego natarcia frankistow, schowata si¢ z Allanem w ptytkim okopie.
Wokét okopaty si¢ przerazone oddzialy republikanow.

Wkrotce rozlegt si¢ ztowieszczy odglos samolotow Franco. Dwa-
nascie bombowcow Heinkel zastonito niebo. Po kilku sekundach za-
czety wybucha¢ bomby. Gerda przystapita do akcji, robigc zdjgcie za
zdjeciem, podczas gdy na glowy sypata im si¢ ziemia. Niemiecki pi-
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lot z Legionu Condora, Werner Beumelburg, widzial ze swojego
samolotu takie zniszczenie, ze mial poczucie, jakby nastat ,,ostatni
dzien na ziemi”.**

Okoto czwartej po potudniu Gerda i Allen zauwazyli nadlatuja-
ce dwuptatowce uzbrojone w ci¢zkie karabiny maszynowe. Jeden
z nich przechylit si¢ w ich kierunku. Allan zdat sobie sprawe, ze pi-
loci musieli dostrzec w stoncu blysk metalu z aparatu Gerdy. Sa-
molot zszedl nizej i otworzyt ogien, jednak Gerda nie stracita zim-
nej krwi. Kiedy pozostate samoloty zaczely pikowaé w strong ich
pozycji, potozyta si¢ na plecach i spokojnie zmienita film w swojej
Leice. Par¢ metréw dalej lezala kamera Eyemo nalezaca do Capy
i Allan chwycit jg, probujac jak tarczg zastoni¢ si¢ przed kulami,
odtamkami i spadajgcymi kamieniami. Okoto 5,30 spostrzegli wy-
cofujgcych si¢ biegiem zotnierzy. Paru z nich pociski rozerwaty na
kawatki tuz obok miejsca, gdzie lezeli. Powstal chaos i kolejni lu-
dzie rzucili si¢ do ucieczki. Kilku republikanskich zolnierzy wyce-
lowalo karabiny w wycofujacych si¢ towarzyszy. To wystarczylo, ze-
by powstrzymaé paniczny odwrot i wkrotce republikanie ponow-
nie zajeli pozycje. Allan blagat Gerde, zeby si¢ wycofali. W koncu
si¢ zgodzita.

Dotaczyli do napotkanego szkockiego lekarza, z ktérym ruszyli
w kierunku nowo utworzonego frontu pomi¢dzy Brunete a pobli-
ska wioska Villanueva. Droga ustana byla trupami i umierajacymi.
Gerda nie robita zdje¢. Skonczytjej si¢ film. W Villanueva dwoje lu-
dzi poprosito lekarza, aby udzielit pomocy ich rannemu przyjacie-
lowi. Podniesli koc, ktorym byt przykryty: jego nogi byly doszczet-
nie zmasakrowane. Nadjechal republikanski czolg. Polozyli na nim
rannego i, korzystajac z okazji, zabrali si¢ z nimi. Samoloty nieprzy-
jaciela ponownie otworzyly ogien. Czotg zatrzymat si¢ przed wiej-
skim domem o bielonych $cianach wypetnionym martwymi i umie-
rajagcymi zotnierzami.

Po chwili nadjechat czarny, otwarty samochdd z trzema rannymi.
Gerda i Allan zatrzymali go i1 poprosili o podwiezienie. Gerda wsko-
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czyla na stopien samochodu. ,,Wieczorem w Madrycie wydamy po-
zegnalne przyjecie - powiedziata. - Kupitam juz szampana”.?’

Nagle pojawit si¢ kolejny republikanski czotg, ktorego kierowca
stracit nad nim panowanie, skrecit wprost na nich i wbit si¢ w bok
samochodu, przygniatajac Gerd¢ 1 wyrzucajgc Allana do pobliskie-
go rowu. Zanim Allan zdat sobie sprawe, byl ponownie na drodze.
Spodnie miat poszarpane i zakrwawione, ale nie czutl bolu. Zaczat
wotaé Gerde, ale podbiegto do niego dwoch zoinierzy i zaciagneto
z powrotem do rowu. Wtedy zobaczyljej twarz. Krzyczala, jej oczy
btagaty go o pomoc, ale on nie byl w stanie poruszy¢ nogami.

Nadlecialy ponownie samoloty rebeliantéw. Zotnierze rzucili sig
na ziemi¢. Samoloty przeleciaty. Allan zaczal wota¢ Gerde¢. Powie-
dziano mu, ze zabratajg sanitarka. Spytat ojej aparat. Nikt go nie
widziat. Wtedy kto§ wrgczyl mu pas Gerdy - jego drewniana
sprzaczka rozbita byta na kawalki. Kilka minut pdzniej stracit przy-
tomnos$¢. Ocknal si¢ w szpitalu w miasteczku El Escorial.

Szpital, z wielkimi salami i osobnymi pokojami dla ci¢gzko ran-
nych, mieécit si¢ w budynku bytej szkoty jezuickiej dla dzieci. Alla-
na poinformowano, ze przed nim przywieziona zostata Gerda. Wta-
$nie przeszta powazng operacj¢. Od pielegniarki dowiedziat sig, ze
Gerdajest w szoku, ale przezyje. Musiata by¢ przytomna, kiedy na
noszach wniesiono jg do szpitala, poniewaz poprosita lekarza o wy-
stanie depeszy do redakcji ,,Ce Soir” i do Capy.

Tej samej nocy amerykanska pielggniarka, Irene Spiegel, probo-
wala zapewnic jej ,,spokoj”.

Czolg rozplatat jej brzuch. Doznata bardzo powaznych obra-
zen zotadka - wszystkie jelita miata na wierzchu. Pamigtam, ze
byl tam Ted Allan i prosit, Zeby mogt si¢ z nig zobaczyé. Nie
mogtam mu na to pozwoli¢, poniewaz miatam oszcze¢dzi¢ jej
bolu i zapewni¢ spokdj. Gdybym wiedziata, ze umrze, pozwo-
litabym mu si¢ z nig zobaczy¢. Ale ona o niego nie pytala. Je-
dyne, co powiedziata, to pytanie: ,,Czy moje aparaty sa cale?
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Sa nowe. Czy sg cate?” Kiedy umarta, po prostu zamkneta
oczy. Podatam jej morfing - nie mieliémy penicyliny ani zad-
nych antybiotykow - i pod koniec nie czuta bolu. Pamigtam,
ze byta bardzo pigkna, réwnie dobrze mogta by¢ gwiazda fil-
mowa i w ogdle nie byta przerazona.”*

Po szostej rano w poniedziatek, 26 lipca, Allan dowiedziat sig, ze
Gerda zmarta. Jego syn, dr Norman Allan, mowi, ze kiedy ojciec
umieral w Montrealu w 1995 roku, $mier¢ Gerdy wcigz nie dawata
mu spokoju.?’

*

27 lipca w Paryzu Capa otworzyt wydanie ,,LHumanite”. W $rodku
znalazt krotka relacje z Hiszpanii: ,Jak podaty agencje, podczas
walk w okolicach Brunete zgingla francuska dziennikarka, Gerda
Taro”. Wiadomos$¢ go oghluszyta. Czy to mogta byé¢ prawda? Tego
samego dnia zadzwonit do niego Louis Aragon, redaktor naczelny
»Ce Soir”. Gerda naprawde¢ nie zyla.

Podczas gdy Capa czekal w Paryzu, az ciato jego ukochanej po-
wroci z Hiszpanii, lewicowa prasa Europy kanonizowala Gerdg,
z lekkomys$lnej korespondentki, wynoszac ja do pozycji antyfaszy-
stowskiej swigtej. ,,Ce Soir” wydrukowata setki po§miertnych wspo-
mnien i po§wigcita wiele stron upamig¢tnieniu jej Zycia. Magazyn
»Life” okreslit jg jako ,,prawdopodobnie pierwsza kobietg, ktora
zgineta na wojnie jako fotoreporter”.”® W piatek 30 lipca 1937 ro-
ku trumna z cialem Gerdy dotarta do Paryza. Na dworcu Gare
d'Austerlitz zebraty si¢ setki komunistow 1 przyjaciot, wérod nich
Capa i rodzina Gerdy. Byta tam tez Ruth Cerf, ktoéra do tej pory pa-
mig¢ta dziesigtki tysiecy ludzi, gldéwnie cztonkéw partii komunistycz-
nej, ktore nastepnego dnia - w dwudzieste szdste urodziny Gerdy
- obserwowaty kondukt pogrzebowy przechodzacy z Maison de la
Culture na cmentarz Pere-Lachaise.
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Wedtug kilku naocznych $wiadkéw idacy za trumng Capa nie
mogt opanowac bolu i kiedy ojciec Gerdy zaczat odczytywac frag-
ment Tory, wybuchnal ptaczem. Szukajac ukojenia w samotnosci
i butelce, zamknat si¢ w swoim mieszkaniu i przez dwa tygodnie
optakiwat jg, ledwo co jedzac, obarczajac si¢ wing za to, ze sam
przezyl. To on nauczytja obstugiwac¢ Leike. On pokazatjej, na czym
polega fotografia wojenna. On znal jej wyjatkowe zdjecia, ktore
ukazywaly si¢ podjego nazwiskiem. On sam zgodnie z planem zo-
stat fotografem stawnym na caly $wiat, podczas gdy ona - ta, ktora
go stworzyla - zgineta. Dlaczego ona? 1 dlaczego nie on?

Henri Cartier-Bresson wspominal, ze Capajakby okryt si¢ catu-
nem. W koncu, jak przyznali inni, wylonit si¢ spod niego zupetnie
inny cztowiek: cyniczny, jeszcze bardziej oportunistyczny, czasami
zupetnie nihilistyczny, unikajacy przywiazania do kogo$, z na za-
wsze zlamanym sercem.

Stary przyjaciel Capy, Pierre Gassmann, probowat go pocieszac:
to byl przeciez wypadek, to nie bytajego wina. Gassmann pamig¢ta,
jak Capa mowit mu o tym, ze czuje si¢ odpowiedzialny zajej $mierc.
1o jedyny raz, kiedy byt ze mng naprawde szczery. Powiedziat:
«Zostawitem ja samg w niebezpieczenstwie - nigdy by nie zgineta,
gdybym byl przy niej. Przy mnie nic jej nie grozito. Je§libym z nig
byl, robitaby to coja. Nigdy bym nie pozwolitjej stanag¢ na stopniu
samochodu. To takie lekkomys$ine. Nigdy bym na to nie pozwolit»”.

Rodzina Gerdy musiata wini¢ Cape za strate corki. Wedtug rela-
cji Hansel Mieth, jej bracia byli wéciekli i po pogrzebie siostry rzu-
cili si¢ na niego: ,,Wdali si¢ w okropna bojke... Bob zostat poturbo-
wany”.”” Ruth Cerfdodaje: ,,Kazdy na swoj sposéb uwazat Cape za
winnego - odpowiedzialnego za $mier¢ Gerdy - poniewaz zabrat ja
ze soba do Hiszpanii”.

Jego wegierski przyjaciel, Gyorgy Markos, rowniez prébowat go
pocieszaé. Wspominal, ze Capa, ktdry przez reszte zycia nie prze-
stal naduzywac alkoholu, po pogrzebie ,,szalal i pit” przez kilka dni.
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- Capa, nie mozesz tak dalej - Gyorgy przekonywal go. - Zwa-
riujesz, zupetnie si¢ wykonczysz. Nie wolno ci tego robié. Jeste$ po-
trzebny, masz wielkie rzeczy do osiagnigcia.

- Tak, tak - betkotal Capa - masz racje. Musz¢ co$ ze soba zro-
bi¢.*

Ale co? Wedtug relacji znajomego wegierskiego fotografa, Willy
Ronisa, po $mierci Gerdy Capa sklaniat si¢ do porzucenia zawodu
fotoreportera i rozwazal pracg w przemysle filmowym. Zastanawiat
si¢ rowniez nad posada fotografa na statkach podrézujacych do-
okota $wiata.’’ Nie bedac w stanie chodzi¢ po paryskich guartiers,
ktore odkrywat razem z Gerda, ani przesiadywaé w kawiarniach,
w ktorych wspodlnie snuli plany i marzenia, Capa uciekl na mokre
ulice Amsterdamu. ,,Moze mam romantyczne wyobrazenie - mowi
Eva Besnyo, ktora mieszkata w tym czasie w miesScie. - ale wydaje
mi sie, ze jaka$ czes¢ Capy umarta razem z Gerda. Ona bylajego
prawdziwg bratnig dusza”.

Po latach Capa cz¢sto wspominal Gerde jako swojg zong. ROw-
niez jego wspodipracownicy i przyjaciele podtrzymywali ztudzenie,
jakoby sie z nig ozenil. Przez kilka miesigcy pojej $mierci Capa no-
sit w portfelu fotografie Gerdy na potwierdzenie swoich stow. Roz-
dawalje w barach lub przy migoczacym s$wietle ognisk, opisujgc ich
hiszpanskie dni pelne chwatly. ,,Po $§mierci Gerdy stale o niej ze mnga
rozmawial, na nowo i bez konca - mowi Ruth Cerf. - To byla wiel-
ka mitosé¢ jego zycia”.

%

W listopadzie 1937 roku Capa na tyle doszed! do siebie po stracie
Gerdy, ze byl w stanie ponownie funkcjonowacé i razjeszcze powro-
cil do Hiszpanii. Wojna domowa osiagneta punkt krytyczny. Coraz
czgéciej oddziaty republikanéw oraz Brygady Migdzynarodowe
okazywaty si¢ nierownym przeciwnikiem dla wojsk Franco oraz dla
zawodowych i $§wietnie uzbrojonych zotnierzy Hitlera i Mussolinie-
go, majacych do dyspozycji okrety wojenne i nowoczesne samoloty.
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Franco zwycig¢zat kluczowe bitwy w calym kraju, a 21 pazdziernika
rebelianci zdobyli Gijon, ostatnig twierdze sit republikanskich
w poinocnej Hiszpanii.

Na poczatku grudnia Capa dotgczyl do Herberta Matthewsa
z ,New York Times'a”, jednego z najbardziej obiektywnych kore-
spondentéw relacjonujacych wojne. Podobnie jak George Orwell
1 wszyscy ci, ktorzy na wojnie w Hiszpanii zjedli zgby, Matthews by-
najmniej nie traktowal jej jako krucjaty ,,dobra przeciwko ztu”.
W jego oczach obie strony dopuszczaty si¢ zbrodni, a cata wojnajuz
dawno przestata by¢ walka bratobdjcza - zarowno republikanie, jak
i rebelianci zaopatrywani byli przez obce mocarstwa, ktore coraz
bardziej traktowaty Hiszpanig, jako probe generalng przed znacz-
nie wigkszym konfliktem w Europie i na $wiecie. Matthews byt
szczegblnie sceptyczny w stosunku do dzialan Sowietow w Hiszpa-
nii. Wystannicy Stalina za wszelkg ceng¢ starali si¢ obroci¢ republike
w panstwo komunistyczne, nad czym surowa kontrole sprawowaly
mordercze tajne shuzby.*

15 grudnia 1937 roku frankisci zaatakowali Teruel, polozona
w gorach na wysoko$ci ponad 1000 metrow ponurg naturalng for-
tece, ktora blokowata ich marsz w kierunku Walencji na wybrzezu
srodziemnomorskim. Capa przybyl na miejsce 21 grudnia, razem
z ascetycznym i pedantycznym Matthewsem. Miasto byto juz pra-
wie calkowicie otoczone. Je$liby zostato zdobyte, Franco miatby
szans¢ przerwal potaczenie pomiedzy Barcelong a Madrytem
1 W ten sposob ostatecznie podzieli¢ sily republikanow.

Capa i Matthews dotaczyli na kilka dni do Ernesta Hemingwaya
oraz Seftona Delmera, korespondenta ,,Daily Mail” w $rednim wie-
ku 1 o czerstwej twarzy. Wspolnie relacjonowali bitwe o Teruel,

* Moznajedynie spekulowaé, co Capa sadzit o gwattownych podziatach w hisz-
panskim Froncie Ludowym. Nie ma dowoddéw na to, ze podobniejak Orwell, czut
si¢ rozgoryczony powolng zdrada sprawy republiki przez wyrachowanych radyka-
16w, ktérzy z powodu doktryny nie dostrzegali koniecznosci szerszej walki z faszy-

zmem.
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przybywajac co wieczér do wygodnego hotelu w oddalonej o 90 km
Walencji. W dzien wigilijny Hemingway pozegnat si¢ i powroécit do
Ameryki, aby ukonczy¢ film dokumentalny The Spanish Earth oraz
zorganizowac zbiorke pieniedzy na rzecz republikanow. W pierw-
szy dzien nowego 1938 roku nadeszty wiesci, ze Teruel zostato po-
no¢ zdobyte.

Matthews i Capa wyruszyli nastepnego ranka. Panowat przejmu-
jacy chtod 1 z trudem poruszali si¢ po zasniezonych drogach. Po po-
hudniu napotkali grup¢ przemarznietych republikanéw odtamuja-
cych kilofami 16d z samochodéw, ktére przy pomocy ciggnikow
z dzwigami przenoszone byly ponad najbardziej stromym odcin-
kiem jedynej drogi prowadzacej do gorskiego miasta. Dochodzita
7:30 wieczorem, kiedy wyczerpani i glodni pokonali w koacu Puer-
to Ragudo, ostatnig gore przed Teruel.

Kiedy dotarli do wioski Baracas, lezacej po drugiej stronie gory,
szybko zapomnieli o calodniowych trudach i razem z kilkoma ofi-
cerami Carabinero spedzili noc w cieple ogniska, ucztujac solonym
dorszem, chlebem, winem i kawg. Opatulonym w brudne koce,
udalo im si¢ zasna¢ na kilka godzin. Nastepnego ranka ruszyli da-
lej. Na wyboistej drodze coraz cz¢sciej walaly si¢ pozostatosci woj-
ny: rozktadajace si¢ ciata, roztrzaskane meble, spalone samochody.
W widlastych gal¢ziach jednego z drzew wisiato sztywne cialo repu-
blikanina. Mocowal wsrod galezi kabel telefoniczny, kiedy dosi¢gta
go kula snajpera - zjego twarzy spozierata Smierc.

Tuz przed Teruel dowiedzieli si¢, ze linie republikanow nie zo-
staly jeszcze przerwane. Najbardziej zawzigte walki trwaty wokot
siedziby naczelnika prowincji w $rodku miasta. Matthews i Capa
weszli do budynku za grupg republikanskich zoinierzy i potykajgc
si¢ na zwatach gruzu, zaczeli posuwac si¢ w gore.

Zanurzyli si¢ w strefe $mierci, w ktérej czlowiek zamieniat sig
w klgbek nerwdéw i z przerazenia tracit zmysty: budynek dudnit od
karabinowych serii, przerywanych samobdjczymi strzatami z pisto-
letéw, btagalnymi wrzaskami jencéow, pojedynczymi wybuchami
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granatow. Nie zniech¢ceni, Capa i Matthews skradali si¢ dalej, ple-
cami przycisni¢ci do podziurawionej od kul $ciany. Po kilku minu-
tach dotarli na trzecie pietro.

- Viva Franco! - krzykneli rebelianci. - Viva Espana!

Franki$ci znajdowali si¢ pi¢tro nizej i nagle zaczeli strzela¢ przez
podtoge w strong Capy i Matthewsa. Republikanie odpowiedzieli
ogniem, dziurawigc podtoge i zrzucajac w dot granaty.

Z bijacymi sercami Capa i Matthews weszli powoli kilka stopni
wyzej 1 po chwili szli juz korytarzem, zagladajac do kolejnych po-
mieszczen, w ktoérych Hiszpan mordowat Hiszpana. W jednym
z nich zobaczyli samotnego republikanina przymierzajacego si¢ do
strzatu.

- Jedna dla ciebie, druga dla Franco! - wrzasnat zolnierz i wy-
strzelit dwukrotnie z rewolweru. Kto$§ krzyknal. Po chwili uslyszeli
ptacz ij¢k agonii. Matthews zajrzat przez dziur¢ w podtodze. Mto-
dy frankista trzymatjeszcze w rgce granat, z ktéorego nie zdazyl wy-
ciggna¢ zawleczki. Republikanin strzelit ponownie i wpakowat
w swego rodaka trzy kolejne kule.

- Dosy¢ straszne, nieprawdaz? - powiedzial Matthews.

Kiedy uporano si¢ ze wszystkimi rebeliantami w budynku, Capa
dotaczyt do poszukiwan cywilow, ktorzy schronili si¢ pono¢ w piw-
nicy. Spod rumowiska uratowano ponad pi¢édziesiat osob, gtownie
kobiety i dzieci. W przejmujacej relacji dla ,,Ce Soir” Capa opisal,
jak udato im si¢ przezy¢ ponad dwa tygodnie na resztkach z posit-
kow obroncow i na kilku zepsutych sardynkach. Wygladali jak tru-
py i nie mieli nawet sil wyczotga¢ si¢ ze swoich kryjowek. Glgboko
poruszony ich cierpieniem, Capa napisal, ze nie potrafi znalez¢
stow na opisanie ,tej zatosnej sceny”.*

W potowie lutego 1938 roku frankisci zdobyli miasto i posuwali
si¢ naprzod w kierunku Morza Srédziemnego. Wygladato na to, ze
los republikanskiej Hiszpanii zostat przesadzony. Totalitaryzm kon-
tynuowat pochéd réwniez w pozostatej czesci Europy, odnoszac na-
wet wigksze tryumfy. 14 marca wiwatujace thumy witaly Hitlera
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wjezdzajacego do stolicy Austrii, swojej ojczyzny. 19 kwietnia Fran-
co zdobyl Vinards i pozostate miasta wzdluz wybrzeza, pomiedzy
Walencja a Barcelona, rozbijajgc ostatecznie republikanska Hiszpa-
ni¢ na dwie czgsci.

Capa nie relacjonowal juz zadnego z owych przygnebiajacych
wydarzen. 21 stycznia opuscit Europe i udat si¢ na inng wojn¢ prze-
ciwko totalitaryzmowi, okrutniejszg nawet niz ta w Hiszpanii, po
drugiej stronie $wiata.



7. 400 milionow

10 byla ta sama walka - wojna ludowa w Hiszpanii przeciw-
ko najezdzcy i wojna ludowa w Chinach przeciwko Japonii”.
JORIS IVENS, The Camera and I

‘ x T styczniu 1938 roku Capa przyjal prace przy filmie dokumen-
talnym The 400 Million, ktory krgcony mial by¢ w Chinach.

Do jego obowigzkoéw miato naleze¢ robienie zdj¢é oraz asystowanie
operatorowi kamery. Miat pracowa¢ w wyjatkowych upatach i nie-
ludzkich warunkach szczytowej fazy wojny chinsko-japonskiej, kto-
ra pochton¢tajuz ponad milion ofiar. W ekipie filmowej mieli zna-
lez¢ si¢ rowniez Joris Ivens jako rezyser oraz John Fernhoutjako
operator, obaj poznani przez Capg¢jeszcze w Hiszpanii. Ivens posta-
nowit zabra¢ Cape¢ do Chin z przyczyn osobistych: wierzac bowiem,
ze ten ozenit si¢ z Gerda, czut si¢ ,,zobowigzany wciggna¢ [Cape] do
pracy, co pozwolitoby mu zapomnieé” o nieustajacym smutku.'
The 400 Million byto projektem jeszcze bardziej ambitnym niz
propagandowy The Spanish Earth: lIvens zamierzat pokazaé, jak
Zjednoczony Front, czyli sojusz pomi¢dzy komunistami a nacjona-
listami Czang Kaj-szeka, z powodzeniem przeciwstawia si¢ brutal-
nemu japonskiemu imperializmowi. Miat to by¢ rowniez projekt
bardziej niebezpieczny. Na wszelki wypadek Ivens pouczyl swoja
wspotproducentke, jak ma interpretowaé zakodowane wiadomosci



98 SZAMPAN | KREW

wzywajace pomocy. Tak na przyktad zdanie: ,,John bardzo chory"
powinno by¢ zrozumiane jako: ,,Jak najszybciej wydostan nas z te-
go kraju".

Przed wyruszeniem w giab Chin Capa i Fernhout mieli spotkaé
si¢ z Ivensem w Hongkongu, dokad wyptyneli razem z Marsylii 21
stycznia 1938 roku. Na poktadzie parowca Aramis, w drodze na
front wschodni miedzynarodowej walki z faszyzmem, ptyneto row-
niez dwoch mtodych brytyjskich pisarzy: W.H. Auden i Christo-
pher Isherwood.

Isherwood wspominat pdzniej, ze Capa i Fernhout nieustannie
podszczypywali dziewczyny, wygtupiali sie, kleli na siebie po fran-
cusku 1 stroili sobie zarty z tego, kto ma wickszego cykora, stajac
si¢ ,,dusza" poktadu drugiej klasy. ,,Capa, cho¢ Wegier, jest bar-
dziej francuski niz Francuzi; krepy i $niady, z czarnymi ospalymi
oczami komedianta... Fernhoutjest wysokim, mtodym Holendrem
o blond wtosach, rownie rozwydrzony jak Capa, cho¢ nieco mniej
hata$liwy".?

Aramis zawingt do portu w Hongkongu 16 lutego. Ivens ijego
kamerzysci przelecieli stamtad do Hankou, gdzie rzad Czang Kaj-
-szeka ustanowit swoja tymczasowg siedzibe. Od tamtejszych kore-
spondentéw Capa dowiedziat si¢, ze wojska japonskie odniosty
w ostatnich miesigcach kilka znacznych zwycigstw, ale ich sity byly
juz powaznie nadwerezone. Cho¢ na Zachodzie przewidywano, ze
Chiny stang si¢ druga Abisynia, Japonczycy, gtownie za sprawa ko-
munistow Mao Tse-tunga, zmuszani byli do ciagtej obrony.

Juz po kilku dniach od przyjazdu do Hankou Ivens zdat sobie
sprawe, ze porwatl sie z motyka na stonce. Zona Czang Kaj-szeka,
budzaca groze ,,Madam Czang", wyksztalcona w Ameryce, pigkna
i bezwzglednie urzekajaca ulubienica magnata prasowego Hen-
ry'ego Luce'a, postanowita uczyni¢ z jego projektu swoje oczko
w glowie. Jedynie zajej przyzwoleniem Ivens z ekipa mogli filmo-
waé¢ wojn¢ z Japonig. Przez sze$¢ tygodni trzymata ich w Hankou
jak na zestaniu, otoczonych przezjej licznych szpiegow.
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W swoich pamigtnikach The Camera and I Ivens wspominal, ze
chciat przygotowaé materiat na temat komunistycznych wojsk Mao
Tse-tunga, ale ,Madame” nie wydata zgody. Prawdziwymi, heroicz-
nymi obroncami Chin byli nacjonali§ci, a nie armia rewolucyjnych
chlopéw na czele z Mao, ktory porwatjej meza i zgodzit si¢ go wy-
pusci¢ jedynie w obliczu japonskiej inwazji w 1936 roku.

Aby zaptaci¢ za bilet do Chin, Capa zgodzit si¢ przed wyjazdem,
ze bedzie dostarczat dla ,,Life” materiaty w zalezno$ci od nadarzaja-
cej si¢ okazji. Wkrotce zaopatrywal wiec prochinski magazyn Lu-
ce'a, ktory specjalnie nie kryt si¢ ze swoim poparciem dla ,,bohater-
skiego” Czang Kaj-szeka, w kolejne schlebiajace zdjecia chinskiej
zlotej pary. Reportaz z 5 listopada 1938 roku dla brytyjskiego maga-
zynu ,,Picture Post” prowadzonego przez Stefana Loranta zakrawat
juz najawng propagande. ,,Fantastyczna byta kariera pigédziesigcio-
letniego wodza naczelnego Chin - glosit magazyn - najsilniej bom-
bardowanego czlowieka na $wiecie oraz jego czarujacej zony, ostoi
chinskiego oporu przeciwko Japonii”. Capa pono¢ kilkakrotnie spo-
tkat si¢ z Madame Czang. Przyjednej okazji,jak przyznat si¢ p6Zniej
przyjacielowi, musiat podlewacjej koktajlami kwiatki w doniczkach,
zeby nie straci¢ przytomno$ci. Madame Czang Kaj-szek, ,,surowa
purytanska metodystka”, przyrzadzata pono¢ $miertelne martini.

16 marca o 4 po potudniu Capa zabral agparaty i wyszedt, aby
przygotowac reportaz dla ,,Life” zatytulowany Chinskie dzieci odgrywa-

jg sztuke dla rekrutow. Na scenie ustawionej na miejskim placu dzieci

przebrane za chinskich zotierzy i chlopow lezaty pograzone we $nie.
Naraz dziecko grajace okrutnego zarzadce skoczylo z batem najed-
nego z chtopéw. Pod koniec przedstawienia chinscy zoinierze prze-
gnali zaré6wno japonskich najezdzcow, jak 1 bogatych ziemian - po-
dwojnych wrogoéw chinskiego ludu. Propagandowe widowisko -
rownie subtelne jak zdjg¢cia na rozktadowkach ,Life” - wystawiono
specjalnie dla publicznosci ztozonej z mtodych zohierzy, ktorzy ku-
cali na zakurzonym placu w mundurach tak cienkich, Zze nocami trze-
$li sie z zimna.
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Jeszcze przed nastaniem wiosny The 400 Million zamienito si¢ dla
wszystkich w godne pozatowania doswiadczenie. ,,Nic si¢ nie ukta-
dato - wspomina Eva Besnyd, ktéra byta wtedy zong Fernhouta. -
John opowiadat, ze dochodzito do nieprzyjemnych ktotni. Capa nie
sprawdzat si¢jako cztonek ekipy”. Capa, ktéorego magazyn ,,Picture
Post” w tym samym roku mianowat ,najwiekszym fotoreporterem
wojennym na $wiecie”,’ czul si¢ urazony, bedac zaledwie asysten-
tem. Kiedy z kolei skupil si¢ na wlasnych zdjg¢ciach, zorientowat sie,
ze ma bezposredniego konkurenta w osobie wysoce utalentowane-
go Waltera Bossharda, bylego fotografa Dephot, ktéory roéwniez
pracowat dla ,Life” i przescigal go w najlepszych materiatach.

Na poczatku kwietnia, razem z grupa wojskowych doradcow
i w otoczeniu jeszcze wigkszej ilosci szpiegow, ekipa wyjechata
z Hankou pociggiem w strone¢ frontu poinocno-wschodniego
w okolicach Suzhou. Podréz kosztowata ich wiele nerwow: Japon-
czycy doszli do wniosku, ze jedynym sposobem na zajgcie i opano-
wanie rozlegltych potaci chinskiego terytorium byto uzyskanie kon-
troli nad liniami kolejowymi, co oznaczato ciagte loty patrolowe
i bombardowanie wszystkich pociagow.*

Capa ijego koledzy wjechali na stacj¢ w Suzhou o szdstej rano
3 kwietnia. Na peronie zobaczyli czworo konajacych ludzi. ,,Jeden
wcigz si¢ ruszat - notowat Ivens. - PrzybyliSmy w sama porg. Armia
chinska otoczyta Japonczykéw w okolicach Taierchwang... Kiedy
Capa robi naszej grupie zdjecia, zastanawiam si¢ nad wyjatkowa sy-
tuacja, jaka zaistniata w trakcie owej wojny o niepodlegtosé. Oto po
raz pierwszy w historii Chin zjednoczyly sie wszystkie jej armie...”’

4 kwietnia, przez lornetke chinskiego oficera ogniowego Capa
przyjrzat si¢ japonskim wojskom oddalonym o sze$¢ kilometrow.
Japonczycy otworzyli nagle ogien, zasypujgc punkt obserwacyjny
pociskami. Capa schronit si¢ w starej stodole. Tej samej nocy, w to-
warzystwie Ivensa i Fernhouta, $§piewal ,,zachrypnietym melancho-
lijnym glosem” o wegierskich rowninach. Nastepnego dnia otrzy-
mal swojg pierwszg lekcj¢jako drugi operator. ,,Cenzor, generat Tu,
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struga wielkiego wazniaka i zakazuje robienia zblizen armaty - za-
notowat Ivens - co zupelnie nie ma sensu, poniewaz armata jest
niemiecka, wyprodukowana w 1933 roku i powszechnie znana”.
Capa szybko nauczyt si¢ pierwszych chinskich stow: Bu yao kan -
»Nie patrz w obiektyw”.

7 kwietnia obudzit si¢ o szdstej rano 1 dowiedziat si¢, ze Chinczy-
cy zdobyli Taierchwang. Byl wsciekly. Za sprawa generala Tu nie
mogt robi¢ zdje¢ z wystarczajaco bliskiej odleglosci, a teraz oming-
ta go pierwsza, jak siegngé pamigcia, japonska porazka i pierwsze
w tej wojnie zwyciestwo Chinczykow. Okolo potudnia Capa dotla-
czyt do rownie ztych Ivensa i Fernhouta, po czym wspolnie wyru-
szyli cigzarowka do miasta. Kiedy dotarli do przedmie$¢, na hory-
zoncie pojawit si¢ japonski samolot, ktory przechylit si¢ w ich kie-
runku. Schowali si¢ za ,,usypanym z piasku niewielkim grobem”.
,LezeliSmy przyci$nigci do ziemi - zapisal Ivens - twarzg w dot, tak
zeby japoniski pilot nie zauwazyl skoéry twarzy, ktérg latwo do-
strzec”.

Stojacy w poblizu pociag pancerny otworzyt ogien, samolot zato-
czyt koto i odleciat. Tego samego popotudnia weszli do miasta,
w ktorym zastali totalne zniszczenie. Kiedy Capa i Fernhout zaczg-
li filmowa¢ najednej z ulic, pewna staruszka podniosta wrzask, bio-
ragc kamere za karabin. Inna kobieta siedziata samotnie ,,posréd ka-
watkéw gliny i desek”. ,,To moj dom” - powtarzata.

Reportaz Capy dla ,Life”, opublikowany 23 maja, odzwiercie-
dlat nieopisang rado$¢ Luce'a z faktu, ze Chinczycy wreszcie pobili
Japonczykow. ,,Zwycigstwo uczynito Taierchwang najbardziej zna-
nym miejscem w Chinach - glosit magazyn ponad zdjeciem ukazu-
jacym zolnierzy po upadku miasta. - Do stynnych miasteczek, kto-
rych nazwy oznaczaja przelomowe momenty w historii, takich jak
Waterloo, Gettysburg, czy Verdun, nalezy doda¢ kolejne... Naza-
jutrz cate Chiny $wictowaly wielkie zwycigstwo. Tego tez dnia wiel-
ki fotoreporter wojenny Robert Capa, ktéry na wlasne oczy przy-
gladat si¢ bitwie, wywotat film i wystat go samolotem China Clipper
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do redakcji «Life»”. Cho¢ magazyn informowat, ze Capa osobiscie
relacjonowatl walki w nocy 6 kwietnia, wielki fotoreporter pograzo-
ny byl w tym czasie w giebokim $nie.

11 kwietnia ekipa wyjechala konno z miasta, aby sfilmowa¢ ran-
nego chinskiego chtopa ijego rodzing. Bylojuz po zmroku, kiedy
wracali galopem, z kamerami obijajacymi si¢ im o plecy. ,,To wtasnie
na takich krepych matych koniach armia Dzyngis-chana podbita
cala Azj¢ i1 cze$¢ Europy. Czasami w ciemno$ci gubimy si¢ nawza-
jem. Pedzac galopem Capa wyobraza sobie, ze naprawdejest Dzyn-
gis-chanem i1 wydaje w nasza stron¢ wojenne okrzyki. Z tytu przy-
pomina bardziej Sancho Panse¢. Jego przysadzista sylwetka podska-
kuje w siodle w gor¢ i w dot - po raz drugi w Zyciu jedzie konno”.

Nastepnego wieczoru sfrustrowany Capa i poirytowany Ivens
siedzieli do pdzna, probujac zorientowac sie, gdzie przesuneta sie
linia frontu. ,,W $rodku nocy ustyszeliémy silne wystrzaly pomiedzy
wzgorzami - pisal Ivens. - Przypominaty miarowe bicie w cigzkie
koce, jakies goraczkowe dudnienie. Pos$réd karabindow maszyno-
wych rozlegt si¢ gong... Nastata dtuga cisza. Przez zielone pole mto-
dej kukurydzy przebiegta obok nas kolumna dyszacych zolnierzy
z zadaniem namierzenia dziata. Nie pozwolili nam i$¢ ze sobg”.

Kiedy ekipa wrocita na Wielkanoc do Hankou, wszyscy mieli juz
stanowczo do$¢ Madame Czang Kaj-szek orazjej falangi cenzorow
i szpiegow. 29 kwietnia Ivens i Fernhout wyjechali na p6éinocny-za-
chdod Chin, dokad Capa obiecat dojecha¢ dwa dni pozniej. Pare go-
dzin po odjezdzie ich pociggu Japonczycy rozpocze¢li zmasowane
bombardowanie z okazji urodzin cesarza Hirohito. Nalot pozosta-
wit po sobie ponad tysigc ofiar, a na ptongcych ulicach i wérod zbu-
rzonych budynkéw Capa zobaczyt sceny rownie bolesne jak w Ma-
drycie. Skupil si¢ ponownie na przepetlnionej trwoga i przeraze-
niem ludno$ci cywilnej: ojciec kurczowo $ciskajacy dziecko, biegng-
cy w kierunku schronu przeciwlotniczego, kobieta skrywajaca za-
plakang twarz przed aparatem, m¢zczyzna z patelnia w reku, wal-
czacy na prozno z wielkimi ptomieniami.
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Bombardowanie rozwiato resztki entuzjazmu Capy dla calej
chinskiej eskapady. Wkrotce zostat stalym klientem Dump Bar,
gdzie zazyte grono zachodnich korespondentéw, wsrod nich ame-
rykanscy pisarze Agnes Smedley i Edgar Snow, zlopato gin i tania
szkocky. ,,Nasze stare zasady przepadty bez §ladu i rzeczy material-
ne przestaty mie¢ dla nas znaczenie - wspominata Smedley. - Nikt
nie byt bowiem pewien nadchodzgcego dnia. ByliSmyjak pasazero-
wie statku tongcego na wzburzonym morzu, ktérzy wreszcie odna-
lezli whasne cztowieczenstwo... W napigtej atmosferze wojny kwitly
wsrod nas poezja, piosenka i humor, a catej naszej przyjazni towa-
rzyszyla jaka$ magiczna poswiata”.’

Na poczatku lipca Capa przerwal maraton gry w kosci w Dump
Bar, aby przygotowaé relacje z powodzi na Zoéttej Rzece, wywota-
nej w celu przerwania pochodu Japonczykow. Spektakularne roze-
rwanie tam na rzece zatrzymalo Japonczykow na kilka tygodni, ale
jednoczes$nie pozbawilo dachu nad glowa dwa miliony ludzi. Zdj¢-
cia Capy przedstawialy wynedzniatych chtopow, ktorych domy po-
chtonety blotniste strumienie rzeki, usitujacych rozpaczliwie do-
trze¢ do suchego ladu. 4 lipca Capa bytjuz z powrotem w Hankou
i w kilka godzin po przyjezdzie dolaczytl do Ivensa i Fernhouta na
zebraniu Najwyzszej Rady Wojskowej Czang Kaj-szeka. Spotkania
tego typu byly zazwyczaj zamkniete dla prasy, dlatego zdjg¢cia Ca-
py przedstawiajace ,,Generalissimo” ukazaly si¢ natychmiast w wie-
lu magazynach.

19 lipca Japonczycy po raz pierwszy obrali za cel cywilne dziel-
nice Hankou. W blasku potudnia Capa przemierzat dokonujace si¢
spustoszenie. Miasto wokot pochtanialy ptomienie. W niektorych
miejscach zar byl tak ogromny, ze ludziom puchty twarze. W po-
wietrzu wirowal popiot. Domy zamienialy si¢ w pokryte sadza
szkielety.

Na poczatku sierpnia Ivens i Fernhout wrécili do Nowego Jor-
ku. Wkrétce potem, kiedy stupki rteci w potudnie wcigz wskazywa-
ly ponad 40 stopni, Capa poznal czlowieka o wyjatkowych zashu-
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gach dla stosunkow chinsko-amerykanskich, ,,Kwasnego Joe” Stil-
wella, amerykanskiego attache wojskowego w Chinach. Stilwell jak
najbardziej zastugiwal na swoje przezwisko - stynat bowiem zjado-
witej ztosliwosci, z jaka traktowal naiwne wyobrazenia Zachodu na
temat Chinczykéw. Capa natknat si¢ na niego w bazie wojskowej
niedaleko Nanchang, 230 km od Hankou, gdzie migdzynarodowi
doradcy probowali oszacowal stosunek sit walczacych ze sobg ar-
mii. W opinii Stilwella i Capy sytuacja wygladata paskudnie: Japon-
czycy znajdowali si¢ w odleglo$ci zaledwie kilku dni marszu od sa-
mego Hankou.

Rankiem 7 wrze$nia Capa dolaczyt do Stilwella, ktory wraz
z grupg brytyjskich oraz francuskich specjalistow wojskowych wy-
ruszyt w kierunku linii frontu. Stilwell zapisat w swoim pamietniku,
ze z Capy byt ,niezty gos¢”. W innym miejscu zanotowal: ,,SzliSmy
nocya, ciezki marsz, a do tego ochraniajacy nas zolnierze zgubili dro-
ge. Wokoét toboty, tragarze, wycienczeni ludzie zwinigci jak przed
$miercig... Japoniski samolot schodzi na 70 metréw i tnie droge ka-
rabinem. Chleb z serem na $niadanie, autorstwa Capy. Traci ple-
$nia, ale moze by¢... Goracojak w piekle”.’

Tymczasem w Paryzu Gyorgy Markos i Suzy Marguis ogladali
zdjecia przysytane przez Cape. Dopiero kiedy nadchodzito kolejne,
Marauis wiedziata, ze Capa wcigz zyje. Markos snut domysty, ze Ca-
pa postanowil chyba pokaza¢ $§wiatu okrucienstwa, ktore pozbawily
go Gerdy. Byly to najbardziej przerazajace fotografie, jakie do tej
pory ogladal: ,,Dzieci ze sterczagcymi brzuchami, matki w ciagzy po-
kryte krwig i brudem, Chinczycy kopiacy wtasne groby pod nadzo-
remjaponskich zohierzy, japonscy zolnierze ¢wiczacy pchnigcia ba-
gnetem na zywych Chinczykach”. Markos doszedt do wniosku, ze
Capa wyruszyt w poszukiwaniu $mierci, ktorej nie znalazt: ,Przy-
najmniej jeszcze nie teraz”.®

Wyczekujac niestrudzenie upadku Hankou w grupie korespon-
dentéw, ktérzy zdobyli sobie miano ,ostatnich stracencow”, Capa
zastanawiatl sie, czy bycie fotoreporterem do wynaje¢cia jest sposo-
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bem, wjaki chciatby spedzi¢ reszte zycia. W liscie do zaprzyjaznio-
nego komunisty, Petera Koestera, ktérego poznal, pracujacjeszcze
dla Dephot, Capa rzucit pomyst utworzenia agencji mtodych foto-
grafow, ktorzy sami kierowaliby wlasna praca.’

Hankou weciaz si¢ bronito, kiedy pod koniec wrze$nia Capa wy-
leciat do Paryza. Na kilka dni przed ostatecznym wyjazdem z Chin,
uzywajac filmu Kodachrome 35 mm, wykonatl pierwsze w historii
fotografie wojenne, ktore miaty ukazaé si¢ w kolorze. 17 pazdzier-
nika ,,Life” zamieScito na dwodch stronach zdjecia ukazujgce skutki
kolejnego nalotu bombowego. ,,Dzielnica biedoty w stolicy wycofu-
jacego si¢ rzadu chinskiego - glosil podpis - czerwienieje od pto-
mieni i czernieje od dymu po japonskim bombardowaniu... Kobie-
ta w niebieskiej koszuli, zona tragarza, pos¢pnie czuwa nad dobyt-
kiem, podczas gdy w potudniowym upale ptonie Hankou”.

Japonczycy zdobyli miasto 25 pazdziernika 1938 roku. W tym
czasie Capa byl juz z powrotem w Hiszpanii, gdzie relacjonowatl
najbardziej przejmujace wydarzenie swojej kariery - ostateczng
kleske republiki.



8. Ostateczna kleska

»Narody zyja nie tylko dzicki zwyciestwom, ale
i przyktadom, jakie ludzie potrafili dawaé - w tra-
gicznych czasach”.

JUAN NEGRIN, 1939'

Zaledwie kilka dni po wyjezdzie Capy z Chin, Wielka Brytania

1 Francja podpisaty uktad monachijski: akt haniebnej kapitula-
cji wobec coraz bardziej wojowniczo nastawionego Hitlera. 30
wrze$nia Neville Chamberlain pomachat uktadem w stawetnym ge-
Scie 1 oswiadczyt: ,,Wierze, ze to pokdj dla naszych czasow”. Wkrot-
ce 1 Stalin dotaczyl do Chamberlaina w uktonach pod adresem Hi-
tlera, nakazujac wycofanie 6 tysiccy Rosjan z Brygad Miedzynaro-
dowych. Pozostate kraje europejskie rowniez zgodzily sie wycofaé
swoich ochotnikow, z ktorych wickszo$¢ nalezata do Brygad Mig-
dzynarodowych. Republika zostata skazana na samotng walk¢ prze-
ciwko Franco ijego sojusznikom, Hitlerowi i Mussoliniemu.

Capa przybyt do Barcelony na poczatku pazdziernika, wiedzac,
ze ,,zaciekla wojna” jest niemal przegrana. W barze Hotelu Majestic
dotaczyt do kolejnej grupy ,,stracencoOw”, wsrod ktorych natknat sig
na Ernesta Hemingwaya. U boku Papy spotkal zachwycajaca kore-
spondentke magazynu ,,Collier's”, mowigcg z akcentem z Bryn
Mawr* i odznaczajacg si¢ btyskotliwym umystem, Marth¢ Gellhorn.

* Elitarna zenska szkota wyzsza w Pensylwanii (przyp. ttum.).
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Elegancka, dowcipna i nad wyraz serdeczna Gellhorn nie byta byle
kim. Miata juz za soba publikacj¢ swojej pierwszej powiesci oraz
zbioru opowiadan, w Niemczech natomiast spedzita wystarczajaco
duzo czasu, zeby dzieli¢ z Capa nienawi$¢ do nazistow.

Wkrotce Gellhorn zaczeta traktowaé Cape jako swego rodzaju
brata, jednego z niewielu mezczyzn, ktory potrafil zrozumiec jej
sprzecznosci 1 pasje. Owej jesieni spierali si¢ o polityke - Capa bez-
wzglednie wytykat jej naiwng wiar¢ w ,,sprawe” - 1 zartowali z sie-
bie nawzajem, cho¢ zawsze z wzajemnym uczuciem. Pewnego dnia
Capa pojawitl si¢ w hotelu w nowym plaszczu z wielbtadziej weiny,
z wielkimi klapami i perlowymi guzikami. Gellhorn uznata, ze
ptaszcz byl ,,w Barcelonie zdecydowanie nie na miejscu”. ,Jesli
mam zgina¢ - wyznal jej szczerze - to tylko w moim wielbtadzim
ptaszczu”.> W opowiadaniu Till Death Do Us Part Gellhorn ukazata
go z duzo glebsza wnikliwo$ciag niz ktérykolwiek z licznych pisarzy,
ktorych spotkal. Obsadzita go w roli Bary - ,,zawadiaki wyjatkowe-
go na swoéj cyganski sposéb, kochanego przez kobiety, cenionego
przez mezczyzn, dusz¢ cztowieka,jednego z owych typow, o ktéorym
ludzie twierdza, ze go znaja, cho¢ nigdy okazji pozna¢ nie mieli,
o ktorym opowiadaja historie, ktérego slowa powtarzaja, z ktérym
lubig si¢ pokazywaé, ktéoremu z przyjemnoscia daja si¢ wykorzysty-
wac” - siebie samg natomiast zamienila w Maruszke, ktorajak ma-
wial Bara, ,,powinna byla urodzi¢ si¢ Rosjanka, poniewaz dusze
miala rosyjska, sprzed czaséw radzieckich, zawzigta, pozbawiong lo-
giki, pelng uniesien i sprzecznos$ci”.

25 pazdziernika Capa przybyt do Montblanc, gdzie zaplanowa-
ne bylo przemowienie hiszpanskiego premiera Juana Negrina do
odjezdzajacych cztonkéw Brygad Miedzynarodowych. Na zdjg-
ciach Capy setki mezczyzn poruszonych do tez wojowniczo wyma-
chuje pigsciami po wystuchaniu jego stow. Na zgnitych racjach su-
szonego mig¢sa muldéw i kéz przezyli dwie srogie zimy. Teraz ich wal-
ka zblizata si¢ ku koncowi.
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Cztery dni pdzniej Capa obudzil si¢ wcze$nie. Przez caly ranek
byt rozdrazniony, martwit si¢, ze jego Leiki dzialaty nie tak, jak po-
winny. W koncu nadeszta wiadomo$¢, ze pozegnalna parada Bry-
gad Miedzynarodowych ma zaczaé si¢ o czwartej trzydziesci - do-
ktadna godzina ostatecznego przemarszu trzymana byta dotad
w tajemnicy w obawie przed zmasowanym nalotem bombowym.
Capa dotart na stynng alej¢ Diagonal w centrum Barcelony, gdzie
zastat dziesiatki tysigcy rozemocjonowanych Katalonczykow z ra-
mionami petlnymi bukietow, w oczekiwaniu na pozegnanie.

Kiedy nadeszta pierwsza grupa ochotnikdéw - gwardia honorowa
sktadajaca si¢ z republikanskich Zolierzy i marynarzy $piewaja-
cych na cate gardto - polaly si¢ tzy. Nastepnie pojawili si¢ pierwsi
cztonkowie Migedzynarodowki - Niemcy z XI Brygady maszerujacy
o6semkami. Naprzeciw wybiegly im kobiety i obrzucily ich kwiatami.
Pod zdartymi podeszwami butow utworzyt si¢ wkrotce dywan ptat-
kéw. Niebo zakryty sypiace si¢ z okien kawaltki papieru. Do masze-
rujacych szeregdw dotaczali chlopcy, ktéorych Zoierze podnosili do
gory na zme¢czonych ramionach.

Wkrotce pojawito si¢ 200 cztonkéw Amerykanskiej Brygady im.
Abrahama Lincolna. Ich dumny marsz spowolniaty kwiaty, gdzie-
niegdzie siggajace kostki. Na czele kolumny szedt wysoki, przystoj-
ny dowddca Milton Wolff, ktory miat nadziej¢, zejego ,,mtodociani
antyfaszysci” wypadng rownie efektownie jak reszta cudzoziemcow.

Capa spotkal Wolffa po raz pierwszy na poczatku 1938 roku, ro-
biac mu zdj¢cie z Hemingwayem, zanim oboje nie wyruszyli na
front. Wolff wcigz wspomina z podziwemjego zdolno$¢ kpienia so-
bie z przeciwnosci losu oraz podnoszenia na duchu otoczenia. ,,Ca-
pa chodzit zawsze z udmiechem - moéwi. - To byl dopiero kopnigty
Wegier, zadnego maruderstwa! Wszyscy podziwialiSmy jego foto-
grafie, jego brawur¢. Na zdjeciach z Hiszpanii wida¢, jak blisko byt
linii frontu. Wiedzial, jak schlebia¢ oficerom, Zeby wkras¢ si¢ w ich
taski i dosta¢ sie jak najblizej walk”.
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Kiedy miedzynarodowi ochotnicy zebrali si¢ na Diagonal, miej-
sce na podium zaje¢ta La Pasionaria, symbol oporu przeciwko ge-
neratowi Franco. Ta pos¢pna kobieta w srednim wieku, o dzikich
i inteligentnych oczach, oglosita swego czasu w stawetnych sto-
wach, ze ,lepiej umrzec¢ stojac, niz zy¢ na kolanach”. Wpierw zwro-
cita si¢ do zebranych w ttumie kobiet. ,,Po latach, kiedy zasklepia
si¢ wojenne rany - pouczala je - przemdéwcie do swoich dzieci.
Opowiedzcie im o Miedzynarodowych Brygadach. Opowiedzcie
im o ludziach, ktérzy porzucili wszystko: mitos$¢, ojczyzne, dom
i szczgsécie, by przyby¢ i powiedzie¢ nam: «JesteSmy tutaj, poniewaz
sprawa Hiszpanii jest nasza sprawax... Tysiace z nich zostaje z na-
mi na hiszpanskiej ziemi”.

Nastepnie przeméwita do mezezyzn. ,,Mozecie odej$¢ dumni. Je-
stescie historig. JesteScie legenda. Jestescie bohaterskim przykta-
dem solidarnosci i uniwersalizmu demokracji. Nie zapomnimy
o was, a kiedy drzewko oliwne pokoju na nowo wypusci listki, zmie-
szane z laurami zwycigstwa hiszpanskiej republiki, wracajcie!”

U boku Capy zabraklo Gerdy, jego idealnej zawodowej partner-
ki, a pewnie i zony. Tak wielu innych ludzi powinno tam by¢. Jed-
nak nie bylo. Zginelo tysiace ochotnikdéw, a wraz z nimi niewinno$¢
catego pokolenia.

*

Cho¢ wycofanie Brygad Migdzynarodowych bylo tragicznym cio-
sem dla republiki, nadzieja powstrzymania naporu rebeliantéw nie
zostata calkiem pogrzebana, przynajmniej w Katalonii. Od lipca
1938 roku armia republikanska toczyla zacigta bitwe przeciwko
frankistom wzdtuz brzegéow rzeki Ebro. Z zazarta determinacja re-
publikanskie oddziaty pigtej armii utrzymywaty si¢ przez calgjesien
na niewielkim przyczotku. Pod koniec pazdziernika, kiedy Musso-
lini 1 Hitler z coraz wigkszym zniecierpliwieniem nalegali na gene-
rala Franco, aby wykonczyt hiszpanskich ,,czerwonych”, rebelianc
przypuscili zmasowany atak.
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Na poczatku listopada, w towarzystwie Hemingwaya i Vincenta
Sheeana, korespondenta ,,New York Herald Tribune”, Capa wyru-
szyl na front nad Ebro. Rankiem 5 listopada, prébujac stawic si¢ na
umowione spotkanie z Hemingwayem, ktory obiecal zatatwié trans-
port w kierunku przyczétka, Capa i Sheean znalezli si¢ pod silnym
ostrzatem i schowali si¢ w napotkanej szopie. Jak tylko nad gtowa-
mi rozlegat si¢ swist kolejnego pocisku, rzucali si¢ na ziemig. ,,To zty
dzien dla fotograféw” - powiedzial Sheean. ,,To jedyny taki dzien,
ktory fotografowi na co$ si¢ zda” - odpowiedziat Capa, strzepujac
stom¢ z wielbtadziego ptaszcza, z ktorego nasmiewala si¢ Matha
Gellhorn.*

Kiedy ucichty wybuchy, dotaczyli do Hemingwaya i Herberta
Matthewsa z ,,New York Times'a” na brzegu Ebro. Hemingway stal
juz dumnie obok todki z ptaskim dnem, ktorej zaloge stanowilo
czterech wie$niakow oplaconych papierosami. Za nim kotlowata sie
rzeka, wystawiona na ogien rebelianckich armat i snajperow.
Wszystkie mosty w okolicy zostaly dawno zniszczone, a tamy prze-
rwane, co miato uniemozliwi¢ przeprawe¢ republikanskim posit-
kom. Jedynym sposobem dostania si¢ do przyczoétka bylo zmierze-
nie si¢ z pradami i kataraktami na Ebro.

Udato im si¢ pokonaé¢ gwattowne wiry i wkrotce wkroczyli do
ostatniej reduty generata Enrigue Listera - pobielonej chatupy sto-
jacej na wzgdrzu ponad zburzong wioska Mora de Ebro. Cho¢ ge-
nerat Lister dobrze znat Hemingwaya, a w stosunku do dziennika-
rzy okazywal zazwyczaj goScinno$¢, na widok przybyszy nie wydat
si¢ zadowolony. Miat wlasnie wyda¢ rozkaz swoim ludziom do od-
wrotu, wigc nakazal réwniez reporterom, aby natychmiast wracali
nad rzek¢. W drodze powrotnej mingeli kilka republikanskich czot-
gow. Matthews wyciagnal aparat i zaczat robi¢ zdjecia, ale Capa na-
wet nie siggnat po Leik¢. Matthews byl zbity z tropu. ,,To nie dla
mnie historia - powiedzial Capa. - Brakuje akcji”.’

Kiedy p6znym popotudniem dotarli nad Ebro, okazato sie, ze
dwoéch wioslarzy zdezerterowalo. Wzburzone wody byly tak silne,
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ze pozostala zatoga nie byta w stanie utrzymaé wypetnionej todzi na
kursie. W polowie przeprawy jeden z wychudzonych wie$niakow
nie utrzymat wiosta i t6dz odbita nagle z nurtem rzeki w kierunku
postrzgpionego szkieletu mostu, ktéory rungt od bomb. Hemingway
zareagowal instynktownie, tapigc za wiosto i naciskajac ze wszyst-
kich sit, staral si¢ odzyska¢ panowanie nad todzig. Dopiero po kil-
ku minutach udato im si¢ doptyna¢ w bezpieczne miejsce. Capa
przez caly czas robit zdjecia ,,akcji”.’ Tej samej nocy ludzie Listera
ewakuowali przyczotek. Bitwa o Ebro byta przegrana. W trwajacej
cztery miesigce ostatniej bitwie republiki zabito ponad 16 tys. ludzi.

Nastepnej nocy grupa gotowych na wszystko republikanow
przekroczyta rzeke Segre, jeden z doptywdéw poteznej Ebro, aby po
raz ostatni podja¢ probe zatrzymania pochodu Franco. Capa dotg-
czyt do nich w miasteczku Fraga, na potudniowy zachdd od Leridy.
Zolnierze uzbrojeni byli w sedziwe rosyjskie karabiny z 1901 roku,
ubrani w mundury, z ktorych jeden niepodobny byt do drugiego,
a hetmy obtozone mieli gling, co w suchym i kamienistym terenie
miato stuzy¢ za kamuflaz. Nagle ziemig wstrzasnal ogluszajacy wy-
buch. Oszolomiony eksplozja zotnierz chwiejnym krokiem wyszedt
na otwarty teren. Jednym wyzwoleniem migawki Capa uwiecznit
hiszpanskg wojne domowa z duzo lepszym skutkiem niz w Padajg-
cym Zotnierzu: na zdjeciu, tym razem bez watpliwosci prawdziwym,
mtody Hiszpan btadzi w przerazeniu, a z nieba sypig si¢ piach i ka-
mienie. ,,Ostro$¢ i czas zostaly nastawione poprawnie - magazyn
»Picture Post” zapewnial swoich czytelnikow. - Kiedy nasz fotograf
naciskat spust migawki, dwadzie$cia metrow obok eksplodowat po-
cisk i ziemia zatrzesta sie od wybuchu... na zdjgciu czu¢ jeszcze za-
pach prochu”.” Jedna z przejmujacych fotografii Capy przedstawia
me¢zezyzne w bandazach lezacego na noszach i mamroczgcego
ostatnie slowa, podczas gdy jego towarzysz spisuje wiadomo$¢ do
jego ukochanej. ,,Przyjaciel nastuchuje, probuje zrozumieé i kresli

napredce stowa”.®
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»Picture Post” zamie$cit tez inne godne uwagi zdjecie: ,,Rozpo-
czyna si¢ natarcie. Trafiony zostaje cztowiek, ktory pada”.’ Zaska-
kujace, ze przy tak wielkiej uwadze poswigconej spornemu Padajg-
cemu Zotnierzowi, owo zdjecie nigdy nie stato si¢ tematem dyskusji,
cho¢ przedstawia cztowieka, ktory zostat postrzelony i upada na zie-
mi¢. ,,Cho¢ w ustach wcigz ma papierosa, cztowiek ten zostat wia-
$nie postrzelony - glosit magazyn. - Kula trafila go w brzuch i zgig-
ta w pot. Mezczyzna osuwa si¢ z karabinem w rekach. Doznaljed-
nych z najci¢zszych obrazen”.

Materiat Capy dla ,,Picture Post”, w wyjatkowy sposob zredago-
wany przez Stefana Loranta, potwierdzitjego renome¢ najodwaz-
niejszego fotografa relacjonujacego wojne domowa w Hiszpanii.
Lorant ztozyl mu przy tej okazji najwigckszy komplement w jego
karierze. ,,Na kolejnych stronach zamieszczamy seri¢ zdje¢ z hisz-
panskiej wojny - zapowiadal magazyn. - Stali czytelnicy «Picture
Post» wiedza, ze nie chwalimy na wyrost materiatow, ktére publi-
kujemy. Niniejsze zdj¢cia przedstawiamy jednak jako najlepsze
zdjecia walk frontowych kiedykolwiek wykonane”. Kiedy Capa
otworzyt wydanie magazynu z 3 grudnia 1938 roku, ujrzat w nim
siebie samego z kamerg Eyemo w rece. Zdjecie zamieszczone byto
na calej stronie i podpisane ,Najwigkszy fotoreporter wojenny
$wiata: Robert Capa”.

W trakcie walk nad rzekg Serge Capa byt blizszy wojennego
zniszczenia i zametu niz jakikolwiek inny fotograf przed nim, aje-
go relacja wywotywata tak silne wrazenie, ze wielu czytelnikéw ,,Pic-
ture Post” musialo zastanawia¢ si¢, czy aby to sam fotoreporter nie
szukal dla siebie $mierci.

Zajmujac ostatnie bastiony republiki w Katalonii i wzdtuz wy-
brzeza Morza Srédziemnego, zolierze Franco mordowali i tortu-
rowali dziesiatki tysiecy rodakow. Na poczatku stycznia 1939 roku
Capa powrdcit do Barcelony, aby zrelacjonowaé desperacka uciecz-
ke setek tysigcy przerazonych republikanéow. 15 stycznia byt po-
nownie $wiadkiem wstrzasajacego ataku na kolumny uchodzcéw,
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tym razem zmierzajacych w kierunku miasta. Zginglo tysigce ludzi,
kiedy samoloty Hitlera i Mussoliniego, catkowicie panujace juz na
niebie, wziety na cel gtownie kobiety i dzieci. Capa zauwazyl sta-
ruszke, ktora krazyla nieprzytomnie wokot wywrdéconego wozu.
,»Nie mogta pojac¢, co si¢ stalo - depeszowat w swojej relacji. - Cho-
dzita na oélep tam i z powrotem wkoto wozu”. W nalocie zging¢lajej
cata rodzina.'’

W Barcelonie Capa zastal zupelny chaos. Aby zapobiec totalnej
panice, ogtoszono stan wyjatkowy. Na ulicach tloczylo si¢ ponad
milion uchodzcoéw, ktorych dzienna racja chleba wynosita okoto
200 g. Zamiast tytoniu palono obierki ziemniakdéw. Miasto symboli-
zujace niegdy$ romantyczng rewolucje ludu nie miato sit do dalsze-
go oporu.

Przez kilka piekielnych nocy ,,0statni stracency” w Hotelu Maje-
stic, wéréd nich Herbert Matthews, Martha Gellhorn i 0'Dowd
Gallagher, zyli na granicy wyczerpania nerwowego, probujac wy-
stukiwa¢ na maszynach przejmujace reportaze, podczas gdy nad
ich glowami pikowaty Heinkle, czterdzieSci siedem razy w ciggu
czterech dni. Z wybuchami mieszaty si¢ wystrzaty pistoletoéw rozma-
itych marksistowskich i anarchistycznych frakcji, do niedawna zjed-
noczonych w walce z faszyzmem, teraz nawzajem si¢ mordujacych.
Cze¢$¢ korespondentéw porzucita juz miasto, a Capa i Gellhorn,
trzgsac si¢ z zimna, tulili si¢ do siebie w hotelowym pokoju, wokot
ktorego nieustannie spadaly pociski.

25 stycznia o pierwszej nad ranem Georges Soria, reporter
,»L'Humanite”, wbiegt do hotelu z wiadomoscig, ze zolnierze Fran-
co przekraczaja oddalong o kilka kilometrow rzeke Llobregat, nie
napotykajac zadnego oporu. Mimo nieprzerwanego bombardowa-
nia, Herbert Matthews o 2:30 zastat Capg¢ $piagcego jak dziecko
w swoim pokoju. Potrzasngt nim i po chwili wepchnat do rozgru-
chotanej belgijskiej Minervy, ,,Starej Minnie”. O §wicie znalezli sig¢
na drodze zapchanej przez prawie czterysta tysigcy uciekinierow,
ktorzy ostatecznie mieli opusci¢ Hiszpani¢. Osierocone dziewczyn-
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ki tulity si¢ do szmacianych lalek. Starcy ze lzami $ciskali chustecz-
ki wypetnione ziemig z miasteczek, ktéorych wiecej mieli nie zoba-
czy¢. Trzynascie godzin zaj¢to im przejechanie stu pigédziesieciu ki-
lometrow do Figueres, oddalonego od francuskiej granicy o kolej-
ne trzydziesci."

W Figueres trwat peten histerii i glodu exodus. Na chodnikach
wybuchatly bojki wynedznialtych uchodzcéw poszukujacych miejsca
w bramie, gdzie mogliby si¢ przespaé. Dzieci ptakaty za rodzicami
i kawalkiem czerstwego chleba. Ciezarowki z 600 dzietami sztuki -
obrazami Goi, El Greca i Velazqueza - czekatly pod uzbrojong stra-
73 na wywiezienie do Francji. ,,To miejsce jestjak grobowiec - pe-
wien korespondent ,, Timesa” powiedziat do Ilji Erenburga z ra-
dzieckich ,,Izvestii”, ktory odpart: ,,I to nie tylko hiszpanskiej repu-
bliki, ale catej europejskiej demokracji”.'* Najednej z ulic Capa zo-
baczyt dziewczynke lezaca na kilku torbach. ,,Ta mala - relacjono-
wal - musi by¢ zupetlnie wyczerpana. Nie bawi si¢ z innymi dziec¢-
mi, prawie si¢ nie rusza,jedyniejej duze ciemne oczy Sledza wszyst-
kie moje ruchy. Nietatwo jest sta¢ ciagle z boku i nie by¢ w stanie
zrobi¢ nic wiecej poza dokumentowaniem cierpienia wokot”."

26 stycznia zolnierze Franco wkroczyli do Barcelony, gdzie na-
potkali niewielki opdr. Frankistowscy Maurowie maszerowali aleja
Ramblas, a ze stacji metra wytaniali si¢ niepewnie ludzie wznoszac
faszystowskie gesty, niektorzy z czym predzej nabytymi podobizna-
mi Franco. W kilka dni wybito 10 tysigcy politycznie podejrzanych,
co nawetjeden z wloskich dowodcow faszystowskich uznat za ,,nad
wyraz drastyczne czystki”.'

W tym samym czasie w Figueres Vincent Sheean gorgczkowo
poszukiwat swojego przyjaciela Capy, ktory z powodu nowo zdoby-
tej stawy stat si¢ dla rebeliantow potencjalnym celem. Znalazl go
w prowizorycznym biurze prasowym, gdzie z nikomu niepotrzeb-
nych juz pudet z ulotkami propagandowymi urzadzit sobie miejsce
do spania; Sheean nigdy dotad nie styszal, zeby kto$ chrapat glo-
$niej niz Capa, roztozony na lozu z papierowych obietnic.
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28 stycznia Capa przekroczyl francuska granice, wyczerpany
i zatamany. Jedno z ostatnich zdje¢¢ nalezy do jego najbardziej po-
ruszajacych - wida¢ na nim dtuga kolumne¢ pokonanych republika-
néw, ktérzy z niewielkim dobytkiem i trzg¢sac si¢ z zimna na przej-
mujacym zimowym wietrze, wkraczaja do Francji pod strazg poje-
dynczego zandarma. Zanim dotart do Paryza, Capa ledwo co funk-
cjonowal, tak przyttaczajace bylo jego poczucie kleski. Nawet naj-
wicksze pochwaty Wilsona Hicksa z magazynu ,,Life” nie byly w sta-
nie wyciggna¢ go z glebokiej depresji. ,,Bardzo si¢ o ciebie martwi-
lismy, kiedy wojska Franco podchodzity pod Barcelong i wchodzity
do miasta - Hicks pisat 31 stycznia. - Twoje zdjecia z Chin 1 Hisz-
panii spotkaty si¢ w ,,Life” z duzym uznaniem. Dobrze wiem, jakje-
ste$ skromny, jednak pozwdl mi powiedzie¢, ze states si¢ dzi§ pierw-
szym sposrod fotoreporteréw wojennych”.'?

Kilka tygodni pdézniej, kiedy nad Europa gromadzily si¢ czarne
chmury wojny, Capa powrdcit nad hiszpanska granice, aby sfoto-
grafowaé zatrwazajace warunki panujace w obozach uchodzcow.
(Kiedy losy hiszpanskiej wojny byly juz przesadzone, uchodzcy sta-
li si¢ dla Francuzéw politycznym klopotem, jak réwniez znacznym
wydatkiem.) Wielu sposréd 60 tys. Hiszpanow, odnalezionych
przez Cape w Argeles-sur-Mer, spato w wykopanych w ziemi do-
tach, z ktorych tylko czes¢ chroniona byta przed przenikliwym wia-
trem i mrozem wattymi szatasami. Nie byto kuchni ani sanitariatow,
»jedynie drut kolczasty, ktoéry miat ich trzymaé na miejscu - pisat
Capa - i brutalni senegalscy zolnierze majacy utrzymywac porza-
dek”.'® Wielu uzbrojonych francuskich straznikéw na koniach pa-
stwito si¢ dla rozrywki nad umierajacymi ludzmi, ktoérzy przez trzy
lata walczyli z Franco. Tylkojednej lutowej nocy z zimna zmarto sie-
demnastu z nich. Pochowani zostali tam, gdzie lezeli.

W pozostatych obozach 175 tysiecy hiszpanskich zoinierzy i cy-
wili, pozostawionych przez zachodnie mocarstwa na pastwe obojet-
nych wtadz francuskich, zylo w rownie optakanych warunkach.
W wiosce Bram, w poblizu Carcasonne, Capa sfotografowal czlo-
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wieka, ktory do niedawna byl profesorem prawa mi¢dzynarodowe-
go, a teraz lezatl schorowany na sienniku w wychtodzonym szpitalu.
»len starzec nigdy nie mieszat si¢ do polityki - glosit podpis w «Pic-
ture Post». - Pisywatl jedynie artykuty dla prasy zagranicznej po-
$wigcone sprawiedliwosci 1 prawom narodéw, a dla takich nie ma
juz miejsca w frankistowskiej Hiszpanii”. Na zewnatrz szpitala,
w niskim zimowym stoncu, Capa przeszedt wzdtuz ciggnacych sie¢
grobow. ,,Na biatych krzyzach widniejg nazwiska opiewane kiedys$
w hiszpanskiej sztuce i literaturze - podawat magazyn. - A rzad
krzyzy stale si¢ wydtuza”."”

28 marca 1939 roku rebelianci zdobyli Madryt. ,,Zaciekla wojna”
dobiegta konca. Zgin¢to przynajmniej 300 tysiecy ludzi, z czego po-
towa to cywile. Kolejne 300 tysigcy trafito w nadchodzacych latach
do frankistowskich wigzien. Przypuszczalnie 100 tysigcy z nich zo-
stato straconych.

Po porazce nastgpita zdrada. 23 sierpnia 1939 roku Niemcy
1 Zwiazek Radziecki podpisaly pakt o nieagresji. Antyfaszysci na ca-
tym $wiecie poczuli, jakby wbito im w plecy n6z; ocalate demokra-
cje europejskie, szczegdlnie Francja, obawiaty si¢, ze wojnajest nie-
unikniona. Jako znany zydowski emigrant, wspolpracujacy regu-
larnie z komunistycznym dziennikiem ,,Ce Soir”, Capa mial row-
niez czego si¢ bac. Jesli prawicowy rzad Francji zdecydowalby si¢
dokona¢ szeroko zakrojonej zemsty na zdradzieckich ,czerwo-
nych”, bylby jednym z pierwszych wsérdd aresztowanych.

O szoéstej nad ranem 1 wrze$nia 1939 roku wojska Wehrmachtu
w sile pottora miliona Zotnierzy wkroczyly do Polski, wykorzystujac
wojenng strategi¢ udoskonalona w Hiszpanii: Blitzkrieg, czyli ,,woj-
n¢ btyskawiczng”. Dwa dni p6zniej Francja i Wielka Brytania wypo-
wiedziaty Niemcom wojne. W pazdzierniku Robert Capa po raz ko-
lejny uciekal, tym razem na pokltadzie statku zmierzajacego do
Ameryki.
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,»Nigdy w historii ludzkich konfliktow tak wielu
nie zawdzi¢czato tak wiele tak nielicznym”.
WINSTON CHURCHILL, 1940

ie mine¢to kilka dni od przyjazdu do Nowego Jorku, a Capa
Nodkrywa%juz nocne zycie miasta, grywal w pokera z przyja-
ciotmi z Hiszpanii ijadat tradycyjne wegierskie obiady u Julii i Cor-
nella, ktorzy przyjechali do Ameryki w 1938 roku i zamieszkali na
Upper West Side. Je$li Capa miat zamiar zatrzymac¢ si¢ na Manhat-
tanie, musiat jak najszybciej znalez¢ prace, dlatego wkroétce po
przyjezdzie wjechal windg na trzydzieste pierwsze pigtro Rockefel-
ler Center 9, aby spotka¢ si¢ z Edwardem Thompsonem, redakto-
rem dziatu fotograficznego magazynu ,,Life”, typem szorstkim i nie
owijajagcym w bawelne.

»Zrozumiatem niewiele z tego, co powiedzial - wspominat poz-
niej Thompson. - Mimo to staratem si¢ wynajdywa¢ mu zlecenia,
cho¢ nie zawsze z powodzeniem”.' Szybko okazalo si¢, ze Capa nie
tworzyl dobranej pary z Henrym Luce ijego gonigca za zyskiem
korporacja, a tym samym z calag Ameryks, ktorg wkrotce zaczat
uwazac za schronienie jedynie tymczasowe i catkowicie bezduszne.
Jej izolacjonistyczne nastawienie 1 purytanskie warto$ci zaczely
dziata¢ mu na nerwyjuz po paru miesigcach. W poréwnaniu z Eu-
ropejczykami Amerykanie nie zdawali sobie sprawy, jakie maja
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szczgécie. Nie mieli tez za grosz pojecia o kuchni i winie. Wkrotce
po tym, jak zaczat pracowaé dla ,,Life”, Capa ,,wprawit w ostupienie
towarzyszacego mu reportera, Dona Burke'a, robiac sceng w wago-
nie restauracyjnym, poniewaz nie bylo wina z dobrego rocznika”.”

Tej samej jeszcze jesieni Capa poznal mlodego pisarza, Irwina
Shawa, przystojnego i atletycznego Zyda z Brooklynu, ktéry miat
zostaé jego bliskim przyjacielem. ,,Po raz pierwszy spotkalem Boba
w barze na Greenwich Village, dokad przyszedt z jaka$ pickna
dziewczyng. Pdzniej zresztg spotykatem gojuz tylko w barach albo
z pigknymi dziewczynami. Dopiero co przyjechal z Hiszpanii, ale
byl juz stawny, wiec natychmiast go rozpoznatem: ciemne oczy,
z gestymi rzg¢sami, liryczne i cwane jak u neapolitanskiego chuliga-
na usta, skrzywione i szydercze, z papierosem przyklejonym do
dolnej wargi”.?

Shaw byt zaskoczony, ze ,,stawny juz” Capa byl bez grosza przy
duszy - ,stan, ktéry z powodu ryzyka zwigzanego z zawodem oraz
pociggu do hazardu, byt w jego przypadku przewlekly. Istniato
rowniez niebezpieczenstwo, ze moze zosta¢ deportowany z powro-
tem na Wegry, do kraju, ktéry na zawsze upamigtnil w swoim ak-
cencie, w owym melodyjnym znieksztatceniu mowy, jakie zachowy-
wat bez wzgledu na jezyk, ajakie przez przyjaciot okreslane bylo
mianem «capaneskiego»”.*

W tym samym czasie Capa poznal rowniez Johna Morrisa, mto-
dego czlowieka z Chicago, ktéry pracowat dla ,Life” jako asystent
w dziale fotograficznym. Morris pamigta, jak ktorego§ zimowego
popotudnia wybrat si¢ z Capg na lodowisko do Rockefeller Plaza.
»Capa chwycil si¢ Bobby Rock, sekretarki z redakcji «Life'ay, 1 szyb-
ko stato si¢jasne, ze nie miat pojecia o tyzwach. Bobby pociagneta
go za sobg dookota i naglejak nie grzmotna oboje tuz przed szkla-
ng $ciang restauracji. Bylem tuz za nimi i widzialem, jak trzech po-
waznych redaktoréw «Life'a» wybuchneto w trakcie lunchu $mie-
chem”.
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Status imigracyjny Capy byl mniej zabawny. Edward Thompson
wspominat: ,,Capa mial paszport «nansenowski», zwany tak po
Fridtjofie Nansenie z Ligi Narodow, ktory byt dokumentem wyda-
wanym osobom «bezpanstwowymy». Wegierski kontyngent imigra-
cyjny do Standéw Zjednoczonych byt zablokowany przynajmniej na
kilkanascie lat, tak wigc sponiewierany, posklejany tasma doku-
ment: - «Gdyby byt zadbany, wygladatby jak falszywy» - zwykl ma-
wia¢ Capa, stanowitjedyng i watla podstawe jego pobytu”.

Nim na poczatku 1940 roku wygasta mu wiza, Capa zmuszony
zostat do podj¢cia drastycznych krokéw. Pozostatlo mujedno - oze-
ni¢ si¢. 27 marca znalazt si¢ na przyjeciu wraz z Johnem Fernho-
utem, ktory wiasnie rozwiodt sie z Evg Besnyd 1 ponownie poslubit
Polly Korchein, wyzywajaca amerykanskg tancerke. Polly przedsta-
wila go z kolei Toni Sorel, pociggajacej nowojorskiej szatynce. Kil-
ka dni pdzniej na innym przyjeciu, wstawiony Capa i Sorel zgodzi-
li si¢, ze nastgpnego dnia odstawig ,,szybki numerek w urzedzie”
w Maryland - kilka godzinjazdy na poludnie od Manhattanu - naj-
blizszym miejscu, ktore zezwalalo na tego typu matzenstwa.’

Kiedy Capa doszedl do siebie nast¢gpnego ranka, zdat sobie spra-
we, ze nie ma ani pieniedzy, ani samochodu, zeby dosta¢ si¢ do Ma-
ryland. Jaki$ czas wcze$niej jednak ustyszat w redakcji ,Life”, ze
dwojka fotografow - Otto i Hansel Mieth - miata rowniez zamiar
si¢ pobra¢. Oboje wyjechali z Niemiec w latach dwudziestych, ja-
kim$§ sposobem udato im si¢ przedosta¢ z Budapesztu do Wiednia,
po czym przybyli do Ameryki, gdzie Hansel otrzymata obywatel-
stwo 1 w 1937 roku zostata etatowym fotografem ,Life”. W roku
1940 musieli si¢ pobra¢, aby Otto, ktory wjechat do Standéw niele-
galnie, nie zostal deportowany z powrotem do nazistowskich Nie-
miec. Hansel dobrze zapamigtata 6w dzien.

Capa wparowat do redakcji ,,Life”, gdzie zastat ich siedzacych za
przegladarka do negatywow. ,,Co powiecie na wspdlne malzen-
stwo? - zapytal. - Zrobimy tandem... Jutro musz¢ wyjecha¢ z kraju.
Nie przedtuzyli mi wizy. Jestem Wegrem i Zydem. Na Wegrzech
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rzadza hitlerowcy... Mam uktad z jedng dziewczyng. Zgodzita si¢
wyj$¢ za mnie w zamian za roczne lekcje tanca”.

Tego samego popotudnia podjechali po Toni Sorel i w ulewnym
deszczu Otto zawidzt wszystkich do Maryland. Dotarli do Elkton na
kwadrans przed zamknigciem urzedu stanu cywilnego. Kiedy Ca-
pa i Otto wpadli do $rodka, ustyszeli od urze¢dnika przykra wiado-
mos¢ - zmienito si¢ prawo. Przed wydaniem $§wiadectwa malzen-
stwa nalezato wpierw odczeka¢ obowigzkowe trzy dni. Na nic nie
zdaty si¢ blagania o zrobienie wyjatku, urzednik odmawial. Zatama-
ni wrocili do samochodu i ruszyli w droge powrotng do Nowego
Jorku.

Na przedmie$ciach Elkton Otto zauwazyt we wstecznym luster-
ku samochod. Dwoch mezezyzn szalenczo dawalo mu znaki, Zeby
si¢ zatrzymat. Zjechal na pobocze. Mgzczyzni wyjasnili, ze w prawie
istnieje pewna luka i poprosili Ottona i Cap¢ na stron¢. Hansel
1 Sorel widzialty z samochodu, jak Otto wymownie potrzasa glowsa
1 odwraca si¢, ale zaraz wraca przyciagnigty przez Cap¢. Nastepnie
Otto wyciagnal zwitek banknotéw 1 wreczyt cze$¢ z nich mezczy-
znom. Kiedy wrécili do samochodu, Otto wyjasénit, Ze jesli uda im
si¢ zatatwi¢ pisemne zaswiadczenie od lekarza, ze kobiety sg w cig-
7y, dostana $lub na poczekaniu. Hansel i Sorel odmowily. Capa na-
legat, zeby si¢ zastanowily, podczas gdy miejscowi czekali zniecier-
pliwieni na decyzje mtodych par.

W koncu obie daty si¢ przekonaé. Miejscowy lekarz nawet im si¢
zbytnio nie przyjrzal, tylko wypisat oficjalne dokumenty poswiad-
czajace cigze. Otto wygrzebat kilka dodatkowych banknotéw. Na-
stepnie znalezli si¢ przed starszym cztowiekiem, ,,urzednikiem” od
matzenstw. Obie pary zawarly malzenskie zwiazki, ale kiedy przy-
szto do ptacenia urz¢dnikowi, okazato si¢, ze Otto ma za mato pie-
niedzy. Wtedy Hansel i Sorel przekopatly torebki i zebraty wymaga-
ng kwote. Ze $wiadectwami matzenstwa w r¢kach czwoérka nowo-
zencow wyszla na deszcz przed budynek urzedu.

- Trzeba to obla¢ - rzekl Capa.
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Ale nie mieli za co, wpakowali si¢ wigc do samochodu i ruszyli
z powrotem. Otto i Hansel siedzieli z przodu, na tylnim siedzeniu
Sorel z Capa. Po paru kilometrach Hansel ustyszala wymierzony
policzek - Capa zaczat si¢ niezdarnie zalecaé. Sorel wtulita si¢ w sie-
dzenie i zalata tzami. Kiedy zblizali si¢ do tunelu Lincolna pomig-
dzy Newark a Manhattanem, powiedziata, ze chce wysig$é. Poze-
gnata ich lamigcym si¢ gltosem. Capa poprosit o podwiezienie do
Hotelu Bedford. Wysiadl z samochodu i bez stowa ruszyt w noc.°

,»Capa byl dziwng istotg - napisala p6zniej Hansel Mieth. - Za-
chowywat sie, jakby zycie bylo zartem, ajednoczes$nie bratjebardzo
powaznie. Miat w sobie rdézne charaktery, niektoére dobre, inne nie-
co mniej. Byt naszym przyjacielem, a mimo to opowiadatl nam nie-
stworzone historie, ktore nie trzymatly si¢ kupy. Miatl osobowos$¢
awanturnicza, ale tez wiele razy ptakal mi na ramieniu. Stanowil
posta¢ zmyslona, glownie przez siebie samego™.’

Sorel twierdzita pozniej, ze wys$wiadczata Capie przystuge, wy-
chodzac za niego za maz.® Ale wedtug opinii Georgii Brown, bliskiej
przyjacidtki Miethéw, byla w nim zakochana. Ed Thompson row-
niez uwazal, ze malzenstwo znaczylo wiecej dla niej niz dla Capy.
»Capa uwazal sprawe za tymczasowg - wspominat. - A Toni nieste-
ty nie i kiedykolwiek miatem okazj¢ ja pdzniej spotkaé, zawsze

z pewng tesknota wypytywata mnie o Boba”.’

Aby w petni zalegalizowa¢ matzenstwa, Capa i Otto musieli wyje-
cha¢ z kraju na sze$¢ miesigcy, po czym ponownie przekroczy¢ gra-
nic¢. Redaktorzy ,,Life” poszli im na r¢k¢ i w przeciagu kilku tygo-
dni znalezli Capie zlecenie w Meksyku, Otto za§ wyjechat na Kubg.

Capa przybyt do Mexico City pod koniec kwietnia, zameldowat
si¢ w Hotelu Montejo i skontaktowat z wytrawnym ekspertem od
spraw Ameryki Lacifskiej, Hollandem McCombs, szefem oddziatu
Time-Life w Meksyku, ktory w paru nocnych klubach nakre$lit mu
przy kieliszku wybuchows sytuacje polityczng kraju.'® Jak podawa-
lo ,Life” w jednym z pierwszych fotoreportazy Capy z Meksyku,
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»na obszarze catej Ameryki Lacinskiej nazistowscy agenci nie usta-
ja w staraniach, aby wzbudzi¢ nienawi§¢ do Wielkiej Brytanii, Fran-
cji, a w szczegdlnosci do Standw Zjednoczonych. W Meksyku dzia-
laja do spélki z komunistami, wykorzystujac zblizajace si¢ wybory
prezydenckie, ktore zaplanowano na 7 lipca”."

Jesdli akurat nie upijal si¢ goracym rumem zaprawianym mastem
w barze Hotelu Montejo, Capa przemierzat ulice, fotografujac
kampanie wyborcze lewicowego generata Manuela Avily Camacho
oraz bardziej mieszczanskiego i prawicowego generata Juana An-
dreu Almazana. W dniu glosowania zjawit si¢ o §wicie w gldéwnym
punkcie wyborczym, gdzie swdj glos mial odda¢ Avila Camacho.
Zanosito si¢ na przemoc: dziwaczne prawo wyborcze w Meksyku
stanowilo bowiem, ze ci, ktorzy stawili si¢jako pierwsi w lokalu wy-
borczym, przejmowali odpowiedzialno§¢ za przebieg wybordéw
przez reszt¢ dnia ijak tylko otworzono drzwi budynku, wybuchta
strzelanina.

Przez kilka godzin Capa pracowat bez wytchnienia, chowajac si¢
przed kulami, ktére policjanci i zwolennicy rywalizujacych partii
wystrzeliwali beztadnie w ttum. Sfotografowat mi¢dzy innymi czto-
wieka, ktory zginaljako pierwszy owego poranka, rannych znoszo-
nych do karetek, odartg z ubrania ofiar¢ wybuchu bomby oraz ,,ko-
najgcego gazeciarza” Felixa Rodrigueza, umazanego krwia w obje-
ciach $émierci i z kamieniem w rece, ktorego nie zdazyt rzucié.'> We-
dhug relacji ,,Life” z 22 lipca, owe ,,wolne” wybory na prezydenta,
pierwsze od trzydziestu lat, byly znacznie mniej gwaltowne, niz sig
tego spodziewano, a do konca wyborow zanotowano jedynie setke
zabojstw.

8 lipca obaj kandydaci oglosili zwyciestwo. Czlonkowie komisji
wyborczej powiadomili, ze oficjalne wyniki nie b¢da znane az do
1 wrzeénia, kiedy to ponownie miat zebra¢ si¢ parlament Meksyku.
Napiecie i atmosfera w stolicy rosty przez caty sierpien, a zwolenni-
cy obu kandydatéw przebgkiwali o powstaniu i sfatszowanych wy-
borach.
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Kiedy Gapa zajrzat do biura ,Life”, na stronach magazynu zna-
laztjeszcze bardziej niepokojace wiesci z Europy. W btyskawicznych
atakach Hitler w kilka tygodni pokonat Francj¢ i Belgi¢. Nad letni-
mi polami Anglii toczyta si¢ Bitwa o Wielka Brytani¢ ijedynie mto-
dzi piloci RAF-u stali na drodze Hitlera do przejecia catkowitej wia-
dzy nad Europa. 20 sierpnia w Londynie Churchill przeméwit do
wojowniczych Brytyjczykow, sktadajgc hold lotnikom, ktorzy wy-
grywali pierwsze wielkie starcie z Hitlerem.

Tego samego dnia, kiedy Churchill wygtosit swoje stynne prze-
moéwienie, Capa razem z licznymi reporterami stal przed szpitalem
w Mexico City, gdzie umierat Lew Trocki, bohaterjego pierwszego
w zyciu fotoreportazu. Owego popotudnia Trocki zostal uderzony
w glowe czekanem. Zanim w karetce wiozacej go do szpitala stracit
przytomnos$¢, zdotat jeszcze wyszeptaé: ,Jestem pewien zwycie-
stwa... Naprzod”.'? Skazany na kare $mierci przez moskiewski ,try-
bunat stanu”, Trocki zmarl nastgpnego dnia. 27 sierpniajego ciato
pochtongly ptomienie krematorium. Na zewngtrz Capa zrobit zdje-
cie mdlejacej wdowy, odprowadzanej w kierunku stojacego w pobli-
zu samochodu.

10 pazdziernika Capa powrdcit do Ameryki, gdzie przyznano mu
karte statego pobytu. Okres wyborczy siegal zenitu i wrociwszy do
Nowego Jorku, Capa zdazyltjeszcze sfotografowaé kilka wystgpien
obu kandydatow: Wendella Wilkiego 1 prezydenta Franklina D.
Roosevelta. Pod naporem izolacjonistow Roosevelt prowadzit twar-
da kampanig, ktora opierata si¢ na obietnicy utrzymywania Amery-
ki z dala od wojny.* Kiedy Amerykanie udali si¢ do urn, Capa wy-
jechat na dziesi¢¢ dni do Sun Valley w Idaho, aby przygotowa¢ re-
portaz o najbardziej intrygujacej parze amerykanskiej literatury:
Hemingwayu i Marcie Gellhorn. Przez kilka dni fotografowal ,,wiel-

* Roosevelt wybrany zostat na trzecig kadencje¢ 5 listopada, co bylo wydarze-

niem bez precedensu.
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kiego Amerykanina w trakcie prac i zabaw” z Martg Gellhorn:
strzelajacych do bazantéow, polujacych oraz tanczacych w pobliskiej
tawernie Trail Creek, oddalonej o kilka kilometréw od rancza He-
mingwaya.'*

Hemingway byt u szczytu kariery. Jego powies¢ o hiszpanskiej
wojnie domowej, Komu bije dzwon, sprzedawata si¢ w nadzwyczaj-
nym tempie 50 tysigcy egzemplarzy tygodniowo, a prawa do niej
zakupione zostaly przez Paramount za rekordowa sume¢ 100 000
dolarow. W ramach promocji filmu ,,Life” przygotowato specjalne
wydanie magazynu, w ktéorym wykorzystano wicle zdje¢ Capy
z Hiszpanii.

Jedna z fotografii ,,szczgsliwej pary” przedstawia Hemingwaya
dumnie unoszacego $wiezo upolowanego bazanta. ,,Najego ramie-
niu - wyjasniat podpis - wisi skorzana torba mySliwska, ktorg
w Finlandii kupita dla niego panna Gellhorn, gdzie przygotowywa-
ta akurat reportaz na temat wojny rosyjsko-finskiej”. Zeby ztapaé
Hemingwaya w odpowiednio meskiej pozie, Capa wypuscit si¢ na
srodek mokradta, skad sfotografowat pisarza, jak pociaga szkocka
z butelki. Zdjecie nigdy nie ukazalo si¢ w prezbiterianskim magazy-
nie Luce'a, ale na rzadkim zdj¢ciu wykonanym przez innego foto-
grafa wida¢ Cape, jak wycelowuje aparat, po pas zanurzony w lo-
dowatym bagnie.

Kolejne zlecenie bylo jeszcze bardziej przyjemne - Calumet City
w Illinois, czyli ,,miasto grzechu” powstate dla tysigcy robotnikéow
z okolicznych fabryk. Jak podawato ,,Life”, w miescie ,,bez stacji ko-
lejowej, protestanckiego kosciota, §wiatet ulicznych czy choéby cen-
trali telefonicznej, byto 308 nocnych klubow i siedmiu policjantow.
Jeden bar przypadat na 46 oséb, co bylo najwyzszym wspotczynni-
kiem w catych Stanach Zjednoczonych”."” Capa do pdznej nocy do-
kumentowal zrzucajace spodniczki striptizerki i zapijaczone pary
podpierajace si¢ nawzajem w licznych spelunkach.

W tym samym czasie w pociagu do Chicago Capa wdat si¢ w roz-
mowe z dwudziestoo§mioletnim czarnoskorym bagazowym, ktory
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przyznal mu si¢, ze pewnego dnia chcialby zosta¢ fotografem.
Owym bagazowym byl Gordon Parks, ktéory wkrétce miat rozpo-
cza¢ dtuga kariere w ,,Life”, a w latach siedemdziesigtych wyrezyse-
rowal filmowy klasyk Shaft. ,,Bob Capa wszedl do pociggu - wspo-
minat Parks - z nadzieja, ze przez szescset kilometrow drogi po-
wrotnej do Chicago bedzie mogt sie zdrzemnaé, ale z powodu mo-
jego nieustajacego ognia pytan nie zmruzyt nawet oka... Kilka go-
dzin pézniej powiedzial”: «Do zobaczenia w Europie» i znuzony wy-
siadt z pociagu”.'®

W 1941 roku mysli Capy ponownie zacze¢ta zaprzataé Europa.
Zwiedzit spory kawatek Ameryki, jednak praca dla ,Life” okazata
si¢ frustrujaca. Kiedykolwiek spojrzat na oktadke ,.New York
Timesa”, jego wlasne zlecenia wydawaly si¢ trywialne i bez znacze-
nia. Zaczat rowniez odczuwac gleboka nieche¢ w stosunku do kie-
rownictwa ,,Life”: fotografowie magazynu - z wyjatkiem Margaret
Bourke-White - traktowani byli jako zwykli ,,pstrykacze”, a w calej
hierarchii zajmowali co prawda miejsce nad zecerami, ale o kilka
pieter ponizej prawdziwych graczy - specjalistow od reklamy.

Skoro Capa dowiedziat si¢, ze zona Vincenta Sheeana, Dinah,
potrzebowata zdje¢ do ksigzki o bombardowaniach Londynu, sko-
rzystat z okazji, aby powrdci¢ do Europy. Kiedy w lipcu przybyt do
Londynu, okazato si¢, Ze masowe naloty si¢ skonczyly. Nie zniechg-
cony, skupil si¢ na pokazaniu zmagan jednej robotniczej rodziny
o nazwisku Gibbs. Ksiazka The Battle of Waterloo Road ukazala si¢
pod koniec roku 1941 i spotkala si¢ z miernymi recenzjami. Capa
zrobil, co mogt, ale w tym czasie temat bytjuz wczorajszy. Jako za-
pis nalotow, ksigzka sprawiata wrazenie ckliwego postowia do ory-
ginalu. Nie zawierata anijednego fragmentu czy zdjecia ukazujace-
go prawdziwg tragedi¢, co byto gléwna przyczyna, dla ktorej oka-
zala si¢ porazka.

W pazdzierniku Capa byt z powrotem w Nowym Jorku, z nie-
cierpliwos$cia poszukujac wiekszego zlecenia skupiajacego si¢ na sa-
mej wojnie, a nie ponurych ulicach, na ktérych nazisci pozostawili
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wiele nieszcze$¢ 1 zniszczen, ale nic, co nadawaloby si¢ na pierwsze
strony gazet. Cztery pancerne dywizje, z ktérych kazda sktadata sie
z 5000 czotgéw, zagrazaly w tym czasie Moskwie i Capa ztozyt po-
danie o rosyjska wize. Zostalo jednak odrzucone.'” W koncu
6 grudnia 1941 roku ,,udawang wojn¢” Capy, jak réwniez amery-
kanska izolacje zakonczyta historia. Tego ranka Japonczycy zbom-
bardowali Pearl Harbor. Nim nastal rok 1942, Ameryka byla juz
w stanie wojny z panstwami Osi: Wlochami, Niemcami iJaponia.



10. Dam sobie rade

»O Anglikach moéwit z uczuciem jak o réwnych
sobie; opowiadal zarty o ich niewzruszonym spo-
sobie dawania sobie rady”.

MARTHA GELLHORN, Till Death Do Us Part

wnego ranka na poczatku 1942 roku Capa obudzit si¢ w opu-

stoszalym apartamencie na ostatnim pi¢trze nowojorskiej ka-
mienicy przy West Ninth Street. Przegladajac poczte, znalazt obie-
cujacy list od magazynu ,,Collier's”, a w nim propozycj¢ wyjazdu do
Anglii, gdzie mialby przygotowywaé si¢ do relacjonowania desantu
sit sprzymierzonych we Francji lub w Afryce Pdéinocnej. Jakby i te-
go byto mato, w ramach zaliczki do listu dotgczony byt czek na 1500
dolaréw, tak przynajmniej pozniej utrzymywat Capa. Kolejny list
zapowiadal niestety katastrofe: departament sprawiedliwos$ci infor-
mowal go, ze zostal zakwalifikowany jako potencjalny wrogi ele-
ment. Niewykluczone byto internowanie. W najlepszym wypadku
mogt dosta¢ zakaz robienia zdje¢ w miejscach publicznych, co ozna-
czato, zejesli tylko wyciggnatby Leike w Central Parku, zostalby na-
tychmiast aresztowany.'

W swoim pamig¢tniku z roku 1947 Slightly Out of Focus Capa wy-
jasnit, jak udato mu si¢ jako jedynemu fotoreporterowi relacjono-
waé na biezaco druga wojne §wiatowa, bedac jednoczesnie ,,poten-
cjalnym wrogim elementem”. Poprositjednego z redaktorow ,,Col-
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lier's”, aby uzyt swoich wptywoéw, po czym ztozyt wizyte w ambasa-
dzie brytyjskiej w Waszyngtonie. Tam zaprosil sympatycznego
urzednika na obiad, cz¢stujac go ostrygami i butelkag Montrachet,
rocznik 1921. Urzednik zasugerowal, ze istnieje mozliwos¢ specjal-
nego potraktowania jego przypadku.* W oczekiwaniu na wiado-
mos$¢ z ambasady Capa zatrzymat si¢ w Waszyngtonie u Myrona
Davisa, dwudziesto trzyletniego fotografa ,,Life”, ijego mtodej Zzony.
Davis pamigta, ze Capa co dnia rekwirowal tazienke i ,,moczyt si¢
w wannie przez godzing lub dwie, czytajac ksigzki”. Pewnego ran-
ka Capa nie zamknal drzwi na klucz. Kiedy odmowit wyjscia z wan-
ny, Davis chwycil za rolleiflexa i zaczat fotografowac go nago. Capie
nie byto do $miechu. ,,To bytjedyny sposoéb, wjaki moglem go wy-
ciggna¢ z wanny” - mowi Davis, ktorego zdjecia pokazujg Capg czy-
tajacego jeden z kryminatéw Simenona, z odpowiednio do tego
smetnym wzrokiem. Davis wcigz uwaza, ze 6w poranny rytuat Ca-
py byl mu niezbgdny, aby mogt si¢ 7z Friedmanna przeistoczyé
w Cape”.

W koncu nadszedt list z brytyjskiej ambasady, ktoéry mial postu-
zy¢ jako tymczasowa przepustka w trakcie podrozy. Capa wrocit do
Nowego Jorku, zeby si¢ spakowac i spedzi¢ ostatni wieczor na mie-
$cie. Utrzymywat pdzniej, ze przegrat tej nocy w pokera calg zalicz-
ke, jaka wyptacit mu ,,Collier's”, 1 nastepnego dnia musial pozyczy¢
5 dolaréw, zeby zdazy¢ na statek w Brooklynie. Kiedy odbierat
ostatnie pozwolenia, dzigki ktéorym moégt opusci¢ Ameryke, w tak-

* Capa mogl rzeczywiscie zawdzigcza¢ udzial w wojnie swojemu urokowi, jak
pozniej zreszta utrzymywat. Jednak na pewnych fragmentach Slightly Out of Focus
nie mozna polega¢, inne z kolei sa catkowicie zmys$lone. Capa mial nadziejg¢, ze zje-
go pamigtnikéw powstanie film i nigdy nie twierdzil, Ze byta to rzetelna relacja je-
go przezy¢ z lat 1942-45. Na obwolucie opublikowanej w 1947 roku ksiazki znala-
zlo si¢ nawet zwigzle ostrzezenie autora. ,,Jako ze pisanie prawdy w oczywisty spo-
sob wigze si¢ z trudno$ciami, wjej interesie pozwolilem sobie czasami niecoja prze-
kroczy¢ lub tez obejs¢. Wszystkie osoby i wydarzenia w niniejszej ksigzce sg przy-
padkowe i maja co$ wspolnego z prawda”.
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sowce czekala na niego Julia. Machajac na pozegnanie, pozostawit
matke na nabrzezu ze zami w oczach. Po chwili zszedt pod poktad,
aby schowa¢ bagaz z ekwipunkiem i wypi¢ okazjonalny kieliszek -
w koncu ponownie byl korespondentem wojennym.

Statek, ktorym ptynat Capa, byt czeScig konwoju i podréz przez
Atlantyk sama w sobie zapowiadala si¢ na interesujacy material.
W 1942 roku Bitwa o Atlantyk wchodzita w decydujaca faze,
a transport morski ponosit olbrzymie straty za sprawg drapieznych
u-botow. Przed Capg rozciggato si¢ 3000 mil bezwzglednego oce-
anu, w ktorym grasowaty ,,wilcze stada" w sile ponad 140 todzi pod-
wodnych. Na morska podréz do Wielkiej Brytanii nie moglto by¢
bardziej niebezpiecznego czasu.

Nastepnego dnia Capa przedstawil si¢ komandorowi Magee,
ktory byt gtownodowodzacym catego konwoju. Jeszcze podczas
pierwszej wojny §wiatowej Magee brat udzial w stynnych patrolach
z Dover, nastgpnie przez osiem lat byt w stanie spoczynku, po czym
w 1939 roku wrocit do czynnej shuzby. ,,Nie spodziewaj si¢ tu zad-
nych sensacji dla swoich cholernych fotografii! - ostrzegt Capg. -
Naszym zadaniem nie jest walka, ale ucieczka i unik. Bardziej zale-
zy nam na stu bezpiecznych okretach w porcie niz stu orderach na
piersi”.?

Po kilku dniach podrézy ogtoszono alarm. W odleglosci trzy-
dziestu mil morskich zlokalizowano wilcze stado. Capa chwycit apa-
raty 1 zdazyt sfotografowaé marynarzy wypadajacych z maszynowni
i biegnacych do szalup. Na poktadzie zobaczyl, jak jeden z niszczy-
cieli tworzy zaston¢ dymna; z okretu ptynacego w $rodku konwoju
kiebity si¢ czarne chmury. Po chwili nie moégtjuz rozpoznaé twarzy
z odlegtosci kilku metréw, nie mowigc o pozostalych dwudziestu
statkach plyngcych w konwoju. W mroku morze rozrywane byto
wybuchami bomb gitebinowych. Minely dlugie, petne nerwéw go-
dziny, zanim brytyjskie niszczyciele przejety konwoj i doprowadzity
go na bezpieczne wody.
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Capa dotart do Londynu w potowie maja. Tydzien pdzniej dota-
czyt do niego Quentin Reynolds, majgcy razem z nim przygotowy-
waé relacje dla ,,Collier'sa”. W trakcie spaceru po londynskich pu-
bach Capa szybko przypadt do serca wazacemu ponad sto kilo i lu-
bigcemu wypi¢ ekstrawertykowi z Brooklynu. ,,Atmosfera w Lon-
dynie tuz po nalotach - pisat Capa - ale jeszcze przed ostatecznym
najazdem Amerykanéw, byla otwarta i przyjazna.”> Pewnej nocy
poznali porucznika Richarda Llewellyna, autora How Green Was My
Valley [Jak zielona byta moja dolina - przyp. thum.], pamigtnika
z okresu dorastania w spotecznos$ci walijskich gornikow. Nakrecony
na podstawie ksigzki film zdobyt gtowng nagrode .Akademii Filmo-
wej w 1941 roku. ,,Tojak zielonajest ta twoja dolina?” - zapytat go
Reynolds. ,,Pojedz i sam zobacz - odpowiedziat pisarz. - Sprawdz,
czy w czym$ przesadzitem. Sam si¢ przekonaj, jak zyja tam mez-
czyzni 1 kobiety, ludzie wydobywajacy wegiel, ci, na ktérych wspie-

ra si¢ przemyst wojenny”.*

Capa i Reynolds postuchali rady Llewellyna. Na poczatku czerw-
ca wyruszyli pociggiem do Walii i dojechali do wioski Gilfach Goch
w regionie znanym jako ,zagubiona dolina”, pomigdzy Cardiff
a wzgorzami Brecon.” Od popielatego pytu, ktory jak szron pokry-
wal ulice 1 zbocza wzgorz, obumarta nie tylko trawa. Wielki kryzys
z lat trzydziestych nie dobiegt tujeszcze konca. Wiele sklepow zabi-
tych byto deskami, a wigkszo$¢ rodzin z trudem zmagata sig, zeby
wlozy¢ co$ do garnka. Capa sfotografowat dzieci biegnace pustg uli-
cg z ciaggngcymi si¢ az po szary horyzont rzedami goérniczych do-
mow - widok, ktory niewiele zmienit si¢ do dnia dzisiejszego. Zdje-
cie przedstawiajgce gornika powracajgcego na powierzchni¢ po
dtugim dniu pracy zaliczone zostato przez magazyn ,,US Camera”
do najlepszych zdje¢ 1942 roku. Na innych widaé me¢zczyzn wyla-
niajacych si¢ z szybu w dzien wyptaty, mrugajacych oczami w gorg-
cym stonicu, z zgbami blyszczacymi bielg i poczerniatymi twarzami.

Kolejne zadanie Capy polegalo na sfotografowaniu pionierskich
metod chirurgii plastycznej, dzialu medycyny szybko rozwijajacego
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si¢ za sprawg obrazen wojennych. Cieplego lipcowego dnia w jed-
nej z londynskich sal operacyjnych Capa przygladat si¢ przygoto-
waniom doktora Thomasa Pomfreta Kilnera do operacji miodego
Polaka. Jesienig 1939 roku kolba niemieckiego karabinu roztrza-
skata mu twarz, miazdzac doszczetnie nos. Zadaniem Capy bylo sfo-
tografowanie Kilnera, jak sktada mu nowy. Doktor si¢gnat po skal-
pel, rozciat nos 1 zaczal usuwac¢ kawalki zgruchotanych kosci
i chrzastek. Capie zotadek podszedt do gardta. Polak w tym czasie
spal pod narkozgjak dziecko. Najego twarzy nie drgnatl anijeden
mig¢sien. Jeden z chirurgow asystujagcych Kilnerowi szturchngt Rey-
noldsa i parsknat $miechem, wskazujac na Cape, ktorego ,,zazwy-
czaj rumiana twarz byla teraz szarajak ptotno”. Reynolds i Kilner
wyprowadzili go do poczekalni. ,,Ciemno mi” -je¢czat Capa.

Kilner kazat przynie§¢ duzy kieliszek koniaku. Reynolds wspo-
minal, ze dobry koniak byl wtedy w Londynie rzadko$ciag i marno-
wanie go na ,,omdlewajacego goscia” wydawato mu si¢ niedorzecz-
nos$cia, wiec wypil go sam. Kiedy Capa doszedt do siebie, zakomu-
nikowal mu, Zze celem ocucenia wlat mu wlasnie do gardta spory
kieliszek znakomitego koniaku. ,,Musiat by¢ niezty! - odpart Capa.
- Nawet nic nie poczutem”.’

W tym samym okresie, w redakcyjnej ciemni ,Life” na Dean
Street w Soho, Capa poznal przebojowego fotografa magazynu
»Yank”, sierzanta Slima Aaronsa. Aarons miat wtasnie za sobg sesje¢
z Winstonem Churchillem na Downing Street. Jak wspomina, wjej
trakcie Churchill ,,byl naprany, totalnie naprany”, co on bez stowa
fotografowal, cho¢ bedacy natchnieniem Wielkiej Brytanii przy-
wodca wygladat kiepsko. ,,Lece z ta bombag do redakcji, ale kiedy
w laboratorium «Life» wywolali film, okazato si¢, ze zniszczyli zdje-
cie. C6z moglem zrobi¢? Nie moglem nikogo zabi¢. Na szczescie byt
tam Capa. Powiedziat: «Chodz, pomoge¢ ci doj§¢ do siebie». Zabral
mnie do klubu w Mayfair. W pi¢¢ minut mial przy sobie siedem
dziewczyn. SpedziliSmy cudownag noc, tazagc po calym miescie.
Gdziekolwiek by$my nie poszliémy, Capa kogo$ znal”.
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Jeszcze poprzedniego lata w Londynie Capa poznat najednym
z przyje¢ kilku korespondentow zagranicznych, wsréd nich Mary
Welsh z ,Life”, drobng blondynke, ktora wkrotce potem nawigzata
romans z Ernestem Hemingwayem. Jesienig 1942 roku Capa od-
nowit przyjazn z Welsh i calg reszta korespondentéw, uczestniczac
w przyjeciach wydawanych przez Pamele Churchill, pierwsza damg
amerykanskiej socjety. Rudowtosa, zmystowa i seksualnie nienasy-
cona Pamela byla w owym czasie zong Randolpha Churchilla, jedy-
nego syna premiera. Pod nieobecno$¢ Randolpha uzywala zycia,
organizujac huczne spotkania i chodzac do 16zka z najwazniejszymi
generatami, zaréwno amerykanskimi, jak i brytyjskimi, oraz ze
stynnym amerykanskim dziennikarzem radiowym Edwardem R.
Murrowem. Znajdowata tez czas dla Capy, z ktérym popijata i zar-
towata w barze ,,White Tower” w Soho. Kilkadziesigt lat pdzniej
wcigz ze $miechem wspominata Cape, ktoérego pamigtata z czasow
wojny w Londynie. Wedlug niej zmienit nazwisko, aby uciec przed
antysemityzmem, jak réwniez dlatego, ze dzigki temu wazni ludzie
mylili go z rezyserem Frankiem Capra.

Jesli akurat nie popijat z synowa Churchilla albo nie zabawiat pa-
nien z londynskiego towarzystwa, Capa sp¢dzal noce z dziewczyna-
mi krazacymi zazwyczaj w zakamarkach Shepherd's Market, skad
zabieral je na spacer do hotelu Dorchester. Jak wspominata Pame-
la Churchill, Capa zostal w koncu grzecznie poproszony o wypro-
wadzenie si¢ z hotelu, poniewaz jego dyrektor miat ,,do$¢ nieusta-
jacego pochodu kobiet”, ktore sprowadzat do swojego pokoju.” We-
dtug fikcyjnej wersji tego wydarzenia autorstwa Marthy Gellhorn,
Capa ,,Ignat do dziwek, poniewaz czut do nich sympati¢... gdyz tak
jak i on, nie mialy zadnych zobowigzan”.?

Na poczatku sierpnia, kilka tygodni po przybyciu na Wyspy Bry-
tyjskie, Capa wciaz jeszcze nie otrzymat listow uwierzytelniajacych,
dzieki ktorym mogltby relacjonowaé dziatania wojenne na konty-
nencie. Poniewaz nie moégt opusci¢ Wysp, omineto go wydarzenie,
ktére mogto by¢jego pierwszym powaznym materialem wojennym
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- préba utworzenia przez aliantow przyczdotka na plazach zachod-
niej Europy. 19 sierpnia Reynolds sam relacjonowal ladowanie de-
santu w porcie w Dieppe nad Kanatem La Manche. Desant szybko
przerodzit si¢ w krwawg jatke. Szes$¢ tysiecy, gtownie kanadyjskich,
komandoséw wyladowato w zajadlym ogniu niemieckich karabi-
noéw. W ciggu kilku godzin ponad polowa z nich zostata zabita, ran-
na albo wzi¢ta do niewoli.

8 wrzesnia 1942 roku sztaby generalne w Waszyngtonie i Londy-
nie powziely decyzje o rozpoczegciu amerykanskich dziennych bom-
bardowan niemieckich miast, potaczonych ze zmasowanymi nocny-
mi nalotami RAF-u. Podczas gdy Reynolds stal ocenzurowane rela-
cje z Dieppe, Capa odwiedzit amerykanska baze lotnicza w Chelve-
ston pod Londynem. Stacjonowaly tam juz zatogi czterdziestu
o$miu latajacych fortec - stynnych bombowcoéw B-17, wyposazo-
nych w obrotowe wiezyczki z podwojnymi karabinami maszynowy-
mi Browning kaliber 15 mm, dzigki ktérym zwarte formacje mogty
razi¢ niespotykang silg ognia przeciwlotniczego. Tak okrutne
uzbrojenie bylo niezbedne: jesienig 1942 roku bombowce B-17 po-
trzebowaty bowiem wszelkiej mozliwej broni przeciwko stadom
Messerschmittow Bf-109, ktore wylatywaly naprzeciw kazdej eska-
dry zblizajacej si¢ do Trzeciej Rzeszy.

Ale i tym razem szczeScie nie u§miechneto sie do Capy. Zta pogo-
da uziemita zatogi bombowcow na kilka dni. W oczekiwaniu na start
samolotow, Capa przec¢wiczyl par¢e nowych odmian pokera, owej
~meskiej sztuki samozniszczenia”. ,,Gladko pozbywatem si¢ stuzbo-
wej gotowki - wspominat. - Gra trwata zazwyczaj do biatego $witu.”
Ktoregos$ ranka o piatej trzydzieéci, po niezliczonych partiach ,,pig-
ciokartowego dobieranego” i ,,czerwonego psa”, rozpoczeta sig pet-
na napigcia dla oczekujacych odprawa. Mtody putkownik wskazat
na wielka map¢ na $cianie. ,,Zapewne slyszeliScie o tym celu nieraz
- powiedziat. - Saint-Nazaire. Samoloty RAF-u zrzucaly tam bomby
wielokrotnie, ale miejsce to nabrato teraz podwojnej wagi. To wia-

$nie stad nazistowskie U-boty wyruszaja, zeby atakowaé¢ konwoje”."
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Zatogi powrdcity do mesy, oczekujac na ostateczny sygnal. Naraz
w sali powstato poruszenie. Z radia dobiegt glos ulubienca Amery-
ki, komika Boba Hope'a, ktory opowiadal kawaty. Amerykanscy
lotnicy zebrali si¢ woko6t odbiornika i na kilka chwil zapomnieli

o misji. Wtemrozlegt si¢ dtugo oczekiwany rozkaz: ,,Zatogi do ma-
szyn”. Podczas gdy samoloty szykowaly si¢ do startu, Capa pobiegt
do wiezy kontrolnej, skad wkrotce fotografowat obwieszone bom-
bami fortece, oci¢zale wznoszace si¢ w powietrze. Naliczyt dwadzie-
Scia cztery. Sze$¢ godzin poOzniej powrdcito siedemnascie z nich.
Jedna z maszyn, z uszkodzonym w trakcie nalotu podwoziem, zmu-
szona byta do awaryjnego lagdowania.

Kiedy $lizgajacy si¢ po torfowym pasie samolot znieruchomiat,
Capa podbiegt do otwierajacego si¢ z boku wlazu. Mlody Zotnierz
z cigzkimi obrazeniami zostat szybko przekazany czekajagcym juz sa-
nitariuszom. Nast¢pnie wyniesiono dwa nieruchome ciata. Jako
ostatni z pokiereszowanej fortecy wylonit si¢ pilot, z rany na czole
kapata mu krew. Capa zblizyt si¢ instynktownie, zeby zrobi¢ zdj¢cie,

ipilot, ktory nie wyszedt jeszcze z szoku, skoczyt naniego ze ztoscia.
To po to Capa tyle czekal? Zeby zrobié¢ kilka fotek jego martwym
i pokrwawionym kolegom?

Capa napisat w Slightly Out of Focus, ze zatrzasngl wtedy wizjer
kamery, opuscit lotnisko bez stowa, a w drodze powrotnej do Lon-
dynu przyrzekt sobie, ze nigdy wiecej nie begdzie ,,grabarzem”. Jesli
mial juz uczestniczy¢ w pogrzebach, musiat tez dotaczy¢ do ,,kon-
duktu”. Od teraz sam musi bra¢ udzial w $miertelnych misjach.
Zokierze beda tolerowaé jego obecnosé jedynie wtedy, kiedy do-
$wiadczy wojny u ich boku. Capa dodal, ze mimo wszystko owa rol-
ka filmu z martwymi i rannymi lotnikami pomoze ,,pokazac lu-
dziom prawdziwe oblicze wojny”. Ale zdj¢cia rannych pilotéw byty
zbyt petne krwi, zeby mogty ukazaé si¢ wjakimkolwiek magazynie.

To nie koniec fatalnej historii. Capa opowiadal po latach w wy-
wiadzie radiowym, ze zdjecia ,,[przeszly] jako$ przez rgce cenzorow
bez zbytniego cenzurowania. [«Illustrated»] zamierzat nawet zamie-
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ci¢ na oktadce zdjecie mtodego pilota w kabinie samolotu. Nieste-
ty obok niego znajdowala si¢ mata czarna skrzynka, ktéra okazata
si¢ tajnym urzgdzeniem do naprowadzania bomb”.

»Mata czarna skrzynka” byta utrzymywanym w najwigkszej ta-
jemnicy celownikiem bombowym Nordena, urzgadzeniem tak do-
ktadnym, ze pono¢ pozwalalo na ,,wrzucenie bomby do beczki ki-
szonych ogorkéw”.!" Zanim fotografia zostata wylapana przez cen-
zordéw, ,Illustrated” wydrukowato juz 400 000 egzemplarzy. Na-
czelny magazynu, Len Spooner, zmuszony byl w ostatniej chwili
zmieni¢ oktadke, ponoszac wielkie koszty.'> Na szczescie nie byto to
powodem urazy do Capy i w nast¢gpnych latach obaj zostali dobry-
mi przyjaciotmi. Spooner podziwiat Cap¢ jako fotoreportera
i wkrotce hojnie uzyczytl mu miejsca na stronach magazynu. Kiedy
na poczatku 1943 roku Capa dostal w koncu akredytacje, dzieki
ktorej mogt relacjonowaé¢ wojng w Afryce Pdlnocnej, Spooner bez
zastanowienia zgodzil si¢ przyjac¢ od niego kazdy material.

Przed wyjazdem do Afryki Capa zjadt obiad z Yincentem She-
eanem ijego zong Dinah, po czym wspoélnie zlozyli wizyte jej sio-
strze Blossom mieszkajacej w okolicach Reading. Blossom byla Zo-
ng Fredericka Milesa, cieszacego si¢ duzym powodzeniem produ-
centa samolotow. Towarzystwo dowcipnych i prostolinijnych Mile-
sow przypadlo Capie do gustu ijednego z kolejnych weekendow
odwiedzit ich ponownie. Tym razem, ku wlasnemu zadowoleniu,
miat okazj¢ pozna¢ inng przyjaciotke domu, Elaine Justin, o wlo-
sach blond z odcieniem truskawkowym.'?

Elaine miata zarazliwe poczucie humoru i wspaniatg figure, a do
tego dwadzie$cia pi¢é lat i ochote na romans. Jej matzenstwo z Joh-
nem Justinem, przystojnym pilotem RAF-u, bytojuz skoficzone lub
tak przynajmniej po6zniej twierdzita. Bedac pod wrazeniem jej
picknych wilosow, Capa zaczat zaraz nazywac ja Pinky i rozwodzié
si¢ na temat jej wdzickow. W trakcie weekendu Capa ocknal si¢
w pewnej chwili z kréotkiej drzemki i zobaczyl Pinky stojaca obok
gramofonu w salonie, w czarnej obcistej sukni. Tanczgc rumbe i po-
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pijajac szampana, Elaine poddata si¢ jego urokowi; po latach po-
wtarzata, ze zakochata si¢ w nim tego wlasnie weekendu. Przez
reszt¢ wojny, kiedykolwiek wracat do Londynu, czekata na niego
z zimng butelkg szampana i kluczami do londynskiego mieszkania,
w ktorym oddawali si¢ namig¢tnej mitosci.

Wiosenny wieczér w 1943 roku: ubrany w mundur korespon-
denta specjalnie zamowiony u krawca, Capa wykonczyt ostatnig bu-
telke szampana, po czym na dworcu Euston pocalowal zaptakang
Pinky na pozegnanie. Pinky od$piewala fragment swojej ulubionej
piosenki J'4ttendrai, a Capa wsiadt do pociggu do Glasgow, gdzie
czekat juz na niego okret pltynacy do Afryki Pdélnocnej. Po dlugiej
przerwie byt ponownie w drodze na front.



11. Pustynia

,Liczg sie tylko cztery rzeczy - ubranie, jedzenie,
papierosy oraz odrobina bezpieczenstwa, o jaka
musisz sobie sam zadbaé... Zadnych listow, zobo-
wigzan, zmartwien - czegdz wigcej potrzeba czto-
wiekowi?”
ERNIE PYLE, Afryka Péinocna, 1943!
Zo%nierze szkockiej dywizji na poktadzie okretu, ktéorym ptynat
Capa, wiedzieli, ze wojna w Afryce wkracza w decydujacg faze.
Mieli wesprze¢ 1 zastapi¢ na linii frontu oddziaty od miesigcy wal-
czace w piekielnych pustynnych temperaturach. Chodzity tez shu-
chy, ze nadcigga wielka ofensywa.

Kiedy okret dobijal do portu w Algierze, Szkoci przyzwyczajeni
juz byli do obecnos$ci egzotycznego Wegra w mundurze szytym na
miare¢ i1 kaleczacego angielski akcentem réwnie niezrozumiatym jak
niejeden szeregowy z Gorbals*. Capa z kolei szykowat si¢ juz na
biurokratyczng przeprawe¢ z oficerami prasowymi, ktéra oczekiwa-
ta go po wyladowaniu. Prawdopodobnie ming tygodnie, zanim bg-
dzie mu w koncu dane dokumentowa¢ wojne trwajacgjuz od trzech
i pot lat.

* Dawniej biedna dzielnica Glasgow (przyp. ttum.).
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Byt zaskoczony, kiedy okazalo si¢, Zze nikt nie chce szczegdétowo
przeglada¢ mu dokumentéw, dopytywac si¢ o akcent czy rekwiro-
waé sprzetu - wrgez przeciwnie. Oficer prasowy natychmiast przy-
dzielit mu samochdd i poradzil, zeby si¢ pospieszyt, jesli chce dogo-
ni¢ wojne trwajacg w oddalonych o kilkaset kilometrow gorzystych
regionach Tunezji.

Jechat przez caly dzien i noc. Ziemia wokot nieustannie przypo-
minata mu spalony krajobraz Hiszpanii, cho¢ upaly byly wigksze
nawet od tych, jakie musiat znosi¢ w’ Chinach. Z dala od wybrzeza
temperatura w cieniu dochodzita czasami do 60 stopni. Kiedy sa-
mochod podskakiwatl na drodze pooranej gasienicami czotgéw, on
wygrzewal si¢ w stoncu i podziwiat rozlegte wzgorza pokryte cytru-
sowymi gajami i poprzecinane bujnymi dolinami.

W koncu dojechal do Kafsy w §rodkowej Tunezji, gdzie zakwa-
terowany zostal w opuszczonym budynku arabskiej szkoty. W nocy
$nito mu si¢, zejakojedyny fotoreporter uwiecznia moment pojma-
nia feldmarszatka Erwina Rommla. Kiedy si¢ obudzil, z trudem
zdotal otworzy¢ oczy: gbérnag czgs¢ twarzy miat nabrzmiata od uka-
szeh owadow. Tego samego ranka, w prowizorycznym biurze pra-
sowym w Kafsie, nadrobit wiadomosci na temat wojny w Afryce.

W listopadzie 1942 roku, kiedy walesat si¢ po ulicach Londynu,
brytyjskie, francuskie i amerykanskie oddzialy ladowaty na pdino-
cy Afryki, odnoszac wkrotce pierwsze znaczace zwycigstwo przeciw-
ko wojskom Hitlera. Pustynna wojna wchodzita teraz w ostatnig fa-
z¢. Amerykanska 2 Armia pod dowddztwem generata Georga Pat-
tona parta na Niemcoéw i Wtochoéw od zachodu, za§ w poludniowe;j
Tunezji Montgomery podazat za armig Rommla*.

* Szczescie odwrocito si¢ rowniez od sit Osi na froncie wschodnim. 31 stycznia
1943 roku pod Stalingradem Armia Czerwona pod dowodztwem generata Czujko-
wa zmusila feldmarszatka von Paulusa do poddania resztek 6 Armii Hitlera, ocala-
tych po przerazajacym oble¢zeniu, ktore kosztowalo Wehrmacht zycie 300 000 Zot-
nierzy i potozylo kres pochodowi Hitlera na wschod.
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Wsérod nowych kompanow Capy znalazt si¢ znakomity kore-
spondent amerykanski Ernie Pyle, czlowiek chudy jak patyk, o po-
sturze krasnala, uwielbiany za swoje proste, ale peine elegancji re-
lacje na temat codziennych trudéw i horroréw, jakich w czasie woj-
ny doswiadczat zwykly szeregowiec. Cho¢ wygladat na cztowieka ta-
godnego, w swoich tekstach nie bawil si¢ w zbedne ceregiele.
Wjednej z pierwszych relacji w ostrych stowach potepiat Ameryka-
now za to, ze nie pozbyli si¢ kolaboracyjnych urz¢dnikéw w rejo-
nach Afryki, znajdujgcych si¢ do niedawna pod rzadami Vichy. ,,Po-
zostawiliSmy na urze¢dach caly ten biurokratyczny plankton, ktoéry
do wtadzy wyniesli Niemcy - pisat Pyle. - W ten sposob pozwalamy
przetrwaé faszystowskim spotecznosciom™.?

Pod koniec marca 1943 roku Capa wyruszyt w kierunku tunezyj-
skiego miasta El Guetar. Kilka tygodni wcze$niej wojska amerykan-
skie, zmuszone do odwrotu nagtag kontrofensywa wroga, wycofaty
si¢ przez poltozony wysoko w gorach wawodz zwany Przetgcza Kasse-
rine, na granicy algiersko-tunezyjskiej. Napotykajac nieoczekiwa-
nie zacigty opdr ze strony wiloskiej piechoty, 2 Armia Pattona utkng-
la ostatecznie w poblizu El Guetar. W czasie drogi Capa kazat kie-
rowcy zatrzymaé¢ samochdd, po czym odszedt na strong, zeby zata-
twi¢ potrzebe za kaktusem. Ku swojemu przerazeniu zauwazyt
przed sobg drewniang tabliczke z napisem ,Achtung! Minen!” i zo-
rientowal si¢, ze stoi na niemieckim polu minowym. Natychmiast
wystat kierowce po pomoc. Kilka godzin pdzniej pojawit si¢ oddziat
saperéw, a razem z nim fotoreporter ,Life”, Eliot Elisofon, ktory
przy okazji zrobil zastygtemu w bezruchu Capie kilka fotografii.

Na wie$¢ o zdarzeniu cate biuro prasowe zaniosto si¢ hatasliwym
$miechem, ale -jak pisat Capa - tej samej jeszcze nocy wesoty na-
stroj ustapil miejsca przerazeniu: oboz zostal zbombardowany
przez Niemcow. Kilka namiotéw zmiotly bomby i wstrzas nie omi-
nal nikogo z korpusu prasowego poza Capg, ktory ponoé¢ przespat
nalot. Nastepnego ranka dowiedziat si¢, ze sytuacja w El Guetar
stawala si¢ coraz bardziej niepewna. Sity Amerykanow stabty do te-
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go stopnia, ze generat Eisenhower wezwal do miasta swojego kole-
g¢ z West Point, generata majora Omara Bradleya, aby podniost
morale Zzolnierzy.

Capa odnalazt Amerykandéw okopanych na wzgoérzach ciagna-
cych si¢ wzdtuz strategicznej przetgczy. Pewnego ranka najednym
z wysunigtych stanowisk zastat Zotlnierzy podgrzewajacychjedzenie.
Po chwili konczyt juz puszke fasoli, kiedy nad glowa $wisneta mu
kula. Rzucit si¢ na ziemi¢, wywalajac fasol¢ z miesem na swoj nie-
skazitelnie skrojony mundur. Juz zaraz z okopu na pierwszej linii
obserwowal poczatek natarcia pig¢édziesieciu niemieckich czolgow
i dwoch putkow piechoty. Tego samego jeszcze dnia zjechato si¢
trzech amerykanskich generaléw - sam Patton, teksanski generat
brygady Terry Allen oraz Teddy Roosevelt, ktory dowodzit 1 Dywi-
Zjg - aby ,,z wysokiego podium dopingowaé chtopakow”. ,,Po kaz-
dym trafieniu niemieckiego czotgu - pisat Capa - Patton bulgotat
z rado$ci pod swym generalskim hetmem”.*

Bez snu i posréd nieustajgcych wybuchow bomb Capa fotogra-
fowal bitw¢ o El Guetar przez trzy kolejne dni. Jak podawat ,,Col-
lier's” w wydaniu z 19 czerwca 1943 roku, ,,wszystkie [zdj¢cia Capy]
pochodza z pierwszej linii frontu. Wiele z nich zrobionych zostalo
z narazeniem zycia; tylko wjednym dniu Robert Capa musial cho-
waé si¢ trzynaScie razy przed niemieckimi bombowcami szturmo-
wymi i przez kilka godzin siedzie¢ skulony z aparatami w okopach
i dotach”.’

»lego dnia duzo brudu dostato mi si¢ do obiektywow - depeszo-
wal Capa - ze strachu az $ciskalo mnie w zotadku”.°

Wieczorem, po dniu spgdzonym na fotografowaniu bitwy, Capa
oprozniat z pozostatymi korespondentami butelki algierskiego wi-
na. Raz zaczgli przechwalaé si¢ swoimi zabojczymi dziewczynami
i zonami, ktére pozostawili w Ameryce, ale kiedy Capa wspomniat
Pinky 1 opisat kolorjej wlosow, wszyscy wybuchneli §miechem. ,,Po-
wiedzieli, ze kobiety o ré6zowych wlosach nie istniejg - wspominat
pdézniej - 1 ze powinienem mie¢ na tyle przyzwoito$ci, zeby jak
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wszyscy inni klamaé z godnos$cig o blondynkach, brunetkach albo
rudych. Nie mialem przy sobie zdjeé, zeby im pokazaé”.”

Bitwa o El Guetar ciaggneta si¢ przez trzy tygodnie. Jak podat
magazyn ,,Collier's”, zolnierze wloscy uciekli tak nagle, ze w namio-
cie dla oficerow Amerykanie znalezli jeszcze talerze z cieptym spa-
ghetti 1 pulpetami. Podczas gdy alianci oczyszczali teren z resztek
Afrika Korps i wloskiej armii, spychajacje w kierunku Tunisu i Bi-
zerty nad Morzem Sroédziemnym, Capa postanowit dotaczyé do pi-
lotow 301 Dywizjonu Bombowego, z ktorymijeszcze w Anglii opa-
nowywat zasady pokerowego ,,czerwonego psa”.

Dywizjon stacjonowal obecnie w Konstantynie na pdinocy Algie-
rii. Na poczatku maja Capa ponownie znalazt si¢ przy pokerowym
stoliku z uziemionymi pilotami, z ktérymi przegrywat przez kilka
kolejnych dni kiepskiej pogody. Ostatecznie dotaczyt do zatogi po-
rucznika Jaya, ktory noc wczesniej po dtugiej partii zgarnat znacz-
ng pulg, bo doszedt do wniosku, ze Jayowi bedzie zalezato na za-
chowaniu wygranej i z pewnoscig bezpiecznie sprowadzi go z po-
wrotem na ziemi¢ w swoim bombowcu B-17 nazwanym ,Ban-
dzior”.*

Przez kilka dni Capa uczestniczyl z zatoga ,,Bandziora” w nalo-
tach bombowych nad portem w Bizercie, gdzie wcigz utrzymywali
si¢ Niemcy. Tlen pompowany do masek lotniczych leczyt skutecz-
nie kaca, a chlodna temperatura na wysokosci 20 000 stop byla
przyjemng odmiang dla wyczerpujgcych upatow panujacych na zie-
mi. Capa opowiadat, ze ,,Bandzior” kilkakrotnie znalazt si¢ pod
ostrzatem z dziat przeciwlotniczych. Innym razem z bezmiernie biteg-
kitnego nieba wytonily si¢ srebrne cetki niemieckich mysliwcow,
tngc kadtub ,,Bandziora” kulami karabinow maszynowych. W trak-

* Lot z zaloga bombowca byl ryzykowna wyprawa, poniewaz wsrdd aliantow
najci¢zsze straty w czasie wojny ponie$li wiasnie amerykanscy lotnicy. Ocenia sig,
ze zaledwie jeden na czterech pilotow przezyt wymagana przed powrotem do do-
mu liczbe lotow, czyli od trzydziestu do trzydziestu pigciu nalotéw bombowych.
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cie innego jeszcze lotu samolot zszedt tak nisko, ze Capie udato sie¢
sfotografowaé jego cien migoczacy na falach Morza Srodziemnego,
kilkadziesigt metréw ponizej.

Po zakonczeniu kolejnej misji i wylgdowaniu na lotnisku w Kon-
stantynie, Capa dowiedzial si¢, ze 7 maja brytyjska 1 Armia wyzwo-
lita Tunis, a Amerykanie wtasnie zdobyli Bizert¢. Zakrojony na naj-
wickszg w historii wojskowos$ci skale manewr okrazajacy, si¢gajacy
od Nilu przez tysigce kilometréw wrogiej pustyni az po Atlantyk,
zakonczyl sie¢ oszatamiajacym zwycigstwem.*

Capa i1 kilku zaprzyjaznionych korespondentow zorganizowali
z tej okazji calonocna popijawe¢ w Tunisie; alkohol zdobyli penetru-
jac odbity od Niemcow magazyn. Kazde nowe zwycigstwo aliantow
konczyto si¢ niezmiennie pot¢znym kacem u czlonkéw korpusu
prasowego, ktorzy w przeciwienstwie do zotnierzy mogli upijac sig
do nieprzytomnosci, kiedykolwiek nadarzyta si¢ ku temu okazja.

Wiedzac, ze przez kolejne miesiagce moze nie mie¢ szansy na od-
poczynek, Capa wystaral sic w brytyjskim konsulacie w Algierze
o czterotygodniowa przepustke, dzigki ktérej mogl powrédci¢ do
Anglii. Na poczatku czerwca 1943 roku przybyl do Londynu i za-
meldowatl si¢ w Savoyu, ktéry do $mierci pozostatjego ulubionym
londynskim hotelem. Pewnego wieczoru popijat w zatloczonym ba-
rze z korespondentem ,,Chicago Tribune”. W' odlegto$ci pozwalaja-
cej stysze¢ ich rozmowe siedziat John Steinbeck, autor Gron gniewu
(1939), ktorego Capajeszcze wtedy nie znat. Steinbeck przybyt wia-
$nie do Londynu na zlecenie ,,New York Herald Tribune”.’

* Straty Niemcow i Wlochow wyniosty 349 206 zabitych i wzigtych do niewoli.
Marzenie II Duce o stworzeniu nowego cesarstwa rzymskiego zakonczyto si¢ klg-
ska na tych samych pustyniach, na ktorych Scypion Afrykanski pokonat Kartagin-
czykow Hannibala pod Zamg. Po niepewnym poczatku Amerykanie udowodnili,
na co ich sta¢. Brytyjczycy, ktorzy przez trzy lata walczyli z Rommlem we Francji
i Pétnocnej Afryce, mieli powody do radosci, a Montgomery stat si¢ bohaterem na-
rodowym.
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- Capa, nie masz za grosz uczciwosci! - warknat go$¢ z ,,Chicago
Tribune”. Wybuch ten zaintrygowat Steinbecka. ,,Zafascynowalo
mnie, ze kto§ mogl upasé tak nisko, zeby ustysze¢ co$ takiego od go-
$cia z «Chicago Tribune». Zmierzylem Cap¢ wzrokiem i zoriento-
walem si¢, ze tamten mial catkowita racje”.*

Magazyn ,Life” miat teraz powickszong siedzibe przy Dean
Street i jesli Capa akurat nie przesiadywal w Bath House, pubie
obok, to podrywat wjego biurach liczny personel zenski. Dzienni-
karka Mary Welsh obecna byta przyjednej zjego zakrapianych po-
potudniowych wizyt: ,,Wokol dato si¢ niemal styszeé, jak w kobie-
cych piersiach serca zaczynaja bi¢ ze zdwojona sita”.” Praca dla ,,Li-
fe” miata niewatpliwe zalety: atrakcyjne sekretarki, ktore nie zgla-
szaly zadnych sprzeciwdéw wobec podszczypywania, przyzwoite
fundusze do dyspozycji, jak réwniez przywileje w rosnacej w sitg
alianckiej Wojskowej Agencji Informacyjnej oraz ujej kilkuset ofi-
cerow, ktorzy wedhug Scistych rozkazow mieli zapewniaé, aby rela-
cje prasowe z wojny podnosily morale Zolnierzy. Natomiast tym,
ktérzy mieli potrzebe wyrwania si¢ na chwile z pochtonietego woj-
ng Londynu, magazyn zapewnial weekendowy pobyt w wiejskie;j
posiadtos$ci, zwanej ,,Time Out”, w okolicach High Wycombe
w Buckinghamshire.

W tej posiadtosci czesto z trudem mozna byto dostaé¢ t6zko. Ma-
ry Welsh wspominata swego czasu pewien weekend, w ktory przy-
jechaty takie ttumy, Ze ostatecznie przydzielono jej miejsce w t6zku
z Capa i Pinky, ,,stodka, $liczng dziewczyna o wilosach blond z tru-
skawkowym odcieniem... za ktora wszyscy przepadali i ktora czgsto
przyjezdzata na weekend w «Time Out»”. Mimo ze dostali najlep-
szy pokoj, cata tréjka spedzita fatalng noc - ,,po prawej mata Pinky,
w $rodku Capa z oddechem réwnym, cho¢ glo$nym, na lewym

kraficu t6zka wisiata [Welsh], bez czucia w prawej czesci ciata”.'

* Steinbeck nigdy nie wyjasnil, dlaczego Capie brakowalto uczciwosci, ale nie-
watpliwie nadawato si¢ to na dobra anegdote.
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Na poczatku lipca wakacje Capy zakonczyla depesza z redakcji
,Collier's”: ,NIESTETY MUSIMY CIE WEZWAC DO NOWEGO
JORKU”."" Ku swojemu przerazeniu Capa dowiedziat sie, ze jego
kontrakt wygasa 19 lipca. Albo w dwa tygodnie znajdzie nowego
pracodawce, albo wojna znéw si¢ dla niego zakonczy. Natychmiast
skontaktowat si¢ z nowojorska redakcja ,,Life”, pytajac o mozliwos¢é
ponownego zatrudnienia.'? Jeszcze w lipcu wsiadt do samolotu le-
cacego do Afryki Poinocnej, z nadzieja, ze ,,Life” mimo wszystko za-
fatwi mu akredytacje. Z glowa wypetniong myslami o Pinky -jej fo-
tografie nositjuz w portfelu - Capa siedziat w trzeszczacym samo-
locie zmierzajacym z powrotem do Algieru i w niepewna przy-
sztos¢.

W Algierze dowiedzial si¢, ze alianci maja zamiar dokonaé
wkroétce inwazji na Sycylie, co byloby wstepem do wigkszej operacji
we Wtoszech. Miat szans¢ na wylacznosé. Jesli tylko udatoby mu si¢
znalez¢ sposob, aby dolaczy¢ do pierwszych amerykanskich oddzia-
1ow ladujacych na wiloskiej ziemi, redaktorzy ,,Life” z pewnos$cia za-
oferowaliby mu nowy kontrakt. W koncu usmiechneto si¢ do niego
szczeScie: w algierskim biurze prasowym spotkal fotoreportera,
ktory razem z 82 Dywizja Powietrznodesantowa miat zosta¢ zrzuco-
ny w rejonach Ponte Olivo. Fotoreporter dostal wilasnie ,,cigzkiej
biegunki po puszkach z przydziatu” i kiedy Capa zaoferowat sig, ze
zajmie jego miejsce, ten natychmiast si¢ zgodzit."

Nie zastanawiajgc si¢, Capa wyruszyt na zaimprowizowane lotni-
sko w poblizu Kairouan na pustyni tunezyjskiej, gdzie odnalazt
znajomego z Londynu oficera prasowego. Ten przedstawit go ge-
neralowi majorowi Matthew Ridgwayowi, dowodcy 82 Dywizji Po-
wietrznodesantowej. Ridgway znat zdjgcia Capy i byt pelen podzi-
wu dla jego zuchwatosci. Nie wiedzac, ze jego akredytacja miata
wlasnie straci¢c waznos$¢, zgodzit sie, zeby wegierski chojrak wziat
udzial w desancie na Sycylie."

Tak si¢ jednak zlozyto, ze Capa nie dotaczyl do pierwszej fali
wojsk, ktore ladowaty na Sycylii. Dopiero kiedy Amerykanie utwo-
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rzyli przyczotek, znalazt si¢ w roztrzgsionym samolocie razem
z osiemnastoma mtodymi spadochroniarzami. Cho¢ omingta go in-
wazja, dostat zgode na sfotografowanie zotnierzy zrzucanych za linig
wroga. Kiedy lecieli nad Morzem Srédziemnym, kilku z nich zacze-
lo ze zdenerwowania wymiotowaé. Capa fotografowat ponure, zde-
cydowane twarze. ,,Za nic nie chciatlbym mieé twojej roboty - usty-
szal od jednego. - Cholernie niebezpieczna sprawa”.'” Capa nie
mogt skakaé, poniewaz nie przeszedt kursu spadochronowego. Po
kazdym skoku $wiatlo zamieniato si¢ z zielonego na czerwone, az
w koncu Capa zostal zupelnie sam. Postanowit wtedy, ze nast¢gpnym
razem 1 on skoczy w czarng otchtan nieba nad terenem wroga.

,Od tego czasu - wspominat generat James M. Gavin z 82 Dywi-
zji - [Capa] marudzil bez przerwy w swoim jezyku, ze chcialby sko-
czy¢. ZabraliSmy go w koncu do Anglii, zeby wykonat pi¢¢ wymaga-
nych skokoéw treningowych. Potem chodzit za nami i powtarzal, ze
jest gotowy do skoku bojowego. Poniewaz nie mogliSmy przewi-
dzie¢ doktadnej daty nastepnego zrzutu, musiatby $lecze¢ na miej-
scu razem ze wszystkimi. To mu nie pasowalo. Majgc do wyboru
nude Leicestershire i uciechy Soho, ze zrozumialych powodoéw
sktaniat si¢ ku tym drugim... Dobrze bylo mie¢ go przy sobie. Roz-
mowy z nim nie ograniczaly si¢ dojednego tematu czy do robienia
zdje¢. Mial duzo wojennego doswiadczenia i wiedziat wigcej o zot-
nierzach i walce niz niejeden tak zwany ekspert”.'®

Zblizat si¢ lipcowy termin, a Capa wcigz nie dostal wiadomosci
z redakcji ,,Life”. Takjak byto przewidziane, 19 lipca ,,Collier's” po-
instruowat go, ze ma opusci¢ front i natychmiast wréci¢ do Nowe-
go Jorku. Capa podjat wtedy najwieksze ryzyko w swojej karierze
i zignorowal polecenie. Jesli tylko udatoby mu si¢ wyprzedzié
o krok urzednikow - to znaczy, jesli ,,Life” zdecydowatoby si¢ go za-
trudni¢, zanim ,,Collier's” zawiadomilby wojskowe biuro prasowe
w Algierze - mial szans¢ na dalszy udziat w wojnie. Na poktadzie
transportowca Capa wyruszyt w kierunku Sycylii i wyladowat w nie-
wielkim porcie w Licati. Nastgpnie nawigzat kontakt z amerykanskg
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1 Dywizja, ktéra przebijata si¢ przez wyspe. Wielu jej oficeréw pa-
mietalo gojeszcze z Afryki i nie mieli powoddw podejrzewac, zejest
jedynym na froncie korespondentem amerykanskim bez akredyta-
cji - za co grozil sad wojenny.

Zdjecia 1 Dywizji wykonane przez Cape staty si¢ §wiadectwem
amerykanskiej bitwy o Sycyli¢: trwajacego dwadziescia jeden dni
wyscigu z wrogiem, ktory -jak pisat Capa - byl ciagle o kilka kilo-
metrow na prowadzeniu. Na odludnej drodze sfotografowat
u$miechnietego generata brygady Theodora Roosevelta, idacego

o lasce obok wynedzniatego Sycylijezyka wskazujacego kierunek,
w ktorym wycofali si¢ Niemcy. Na fotografii z wyzwolonego Paler-
mo rozpromieniony sanitariusz z amerykanskiej 7 Armii korzysta
z ustug pucybuta, czemu zalotnie przyglada si¢ pickna Wtoszka.

Na poczatku sierpnia 1943 roku, pod silnie obwarowanym i po-
lozonym na szczycie wzgoérza miasteczkiem Troina, rozpoczeta si¢
najtrudniejsza dla Amerykanow bitwa na Sycylii. Niemcy okopali
si¢ tak skutecznie i stworzyli pierScien umocnien tak trudny do zdo-
bycia, ze aliantom nie pozostato nic innego, jak polega¢ na artylerii

ilotnictwie. Jednego dnia, lezgc w strzelniczym okopie, Capa obser-
wowat, jak po stoku wzgdrza zblizajg si¢ wjego stron¢ wybuchy nie-
mieckich pociskow. Kilka dni pézniej sfotografowat zniszczone mia-
steczko, przelatujac nad nim w matym Piper Cubie - ,latajacym
dzipie”.

6 sierpnia 1943 roku, w dniu, kiedy zdobyta zostata Troina, Ca-
pa wszedt do miasta razem ze starym kolegg z Hiszpanii, Herber-
tem Matthewsem, ktory wcigz pracowal dla ,,New York Times'a”.
»Bob Capa, najlepszy 1 najodwazniejszy z fotoreporteréw wojen-
nych - wspominal Matthews - przypominat mi tam o Hiszpanii”.
Posuwajac si¢ za oddzialem saperdw z wykrywaczami min, ujrzeli
»~miasto grozy, zanoszace si¢ ptaczem me¢zczyzn, kobiet i dzieci, kto-
rzy wytrwali w nim przez dwa straszne dni bombardowan, patrzac,
jak ich bliscy padajg zabici lub ranni, jak walg si¢ ich domy, jak wy-

cofujacy sie nazici grabia bez litosci wszystko, co tylko pozostato™.!’



11. PUSTYNIA 1 47

W centrum miasta Capa wpadl na Roosevelta, ktory miat dla
niego dobre wiesci. Doszty go mianowicie stuchy, ze Capa jest ofi-
cjalnym pracownikiem ,Life”.'"® Capa nie posiadal si¢ z radosci
i §wigtowat az do p6znej nocy. Znéow byt na wojnie, tym razem pra-
cujac na kontrakcie dla najwigkszego magazynu w Ameryce, ktory
mogt mu zapewni¢ dojazd na kazda lini¢ frontu, gdziekolwiek wal-
czyli alianci.”

Wypociwszy z siebie cigzki przypadek malarii, Capa wrocit do Al-
gieru. Jedynie waska Cie$nina Mesynska dzielita teraz aliantow od
czubka wloskiego buta. Miasto tetnito tysigcami Zolnierzy i setkami
korespondentow oczekujacych inwazji na europejski kontynent.

W przeznaczonym dla prasy hotelu Aletti wszystkie t6zka byty
zajete. Capie udato si¢ znalezé wolny kawalek podtogi w pokoju
140, pomig¢dzy kocami najznakomitszych korespondentéw wojen-
nych, jacy kiedykolwiek spali rami¢ w rami¢: A.J. Lieblinga z ,,New
Yorkera”, Jacka Beldena z ,,Time and Life”, Ernie Pyle'a z agencji
Scripps-Howard oraz Johna Steinbecka. Ten ostatni opisal grupe
jako ,,szarmancka i radosng bande rozbojnikow”.*° Ich pokoéj przy-
pominat ,scenografie ze sztuki Maksima Gorkiego”, ktorej ,,do
koncowego efektu brakowato jedynie kapigcej ze $cian wody oraz
dochodzacych gdzie§ z glebokich piwnic wrzaskéw torturowanych
ludzi”.*' Tapetyjuz dawno odlepily sie od wybuchéw bomb. Nie by-
fo okien ani luster.

Dwa dni pd6zniej Capa wezwany zostal do generata Ridgwaya
z 82 Dywizji, ktoéry zakomunikowal mu ponoé, zZe jeszcze tego sa-
mego wieczoru zje kolacje w Rzymie. Wedtug planu miasto mieli
zaja¢ amerykanscy komandosi. Capa nie mégt opanowaé podniece-
nia: jako pierwszy miat zrobi¢ zdj¢cia triumfujacych Amerykanow
wyzwalajacych Rzym, miasto idoli Pattona, wybitnych wodzow ce-
sarstwa rzymskiego. Zanosito si¢ najeden z najlepszych materiatow
tej wojny. Podczas gdyjego koledzy fotografowaliby toczaca si¢ co-
dzienno$¢, on przesiadywatby w najlepszym wiloskim hotelu, ,,zwra-

cajac si¢ do barmana po imieniu”.*?
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Jednak kilka dni pézniej Capa dowiedziat si¢, ze desant zostat
odwotany. Przy doktadniejszej analizie wloski plan unieszkodliwie-
nia niemieckiej obrony przeciwlotniczej i poddania Rzymu okazat
si¢ nierealny. Capa byt gorzko zawiedziony. Ostatecznie nie miato
mu przypas¢ w udziale wyzwolenie najznakomitszych hoteli i barow
wiecznego miasta.



12. To ciezka wojna

»Z wojnajestjak ze starzejacg si¢ aktorka. Jest co-
raz mniej fotogeniczna, za to coraz bardziej nie-
bezpieczna”.

ROBERT CAPA, magazyn ,Life”, 1944

piecioletniej nieobecnosci Capa stangt ponownie na europej-
skim kontynencie we wrzesniu 1943 roku, przybywszy do nie-
wielkiego portu Pestum, dwa tygodnie po pierwszych oddziatach
amerykanskich. Wyruszyl natychmiast w kierunku péinocnej czgséci
amerykanskiego przyczotka, w okolice przelgczy Chiunzi, ostatniej
naturalnej przeszkody na drodze do Neapolu. Cho¢ omingta go sa-
ma inwazja, miat teraz szans¢ jako pierwszy uwieczni¢ wyzwolenie
pierwszego wickszego miasta europejskiego.

Oddziatem, ktéry najprawdopodobniej mial dotrze¢ do miasta
jako pierwszy, bytajednostka gotowych na wszystko amerykanskich
komandoséw znanychjako Rangers. Capa odnalazt ich okopanych
na réwninie u podnoéza Wezuwiusza pod ciezkim niemieckim
ostrzatem. Wraz z eleganckim korespondentem ,,Life” Willem Lan-
giem, wysokim gos$ciem z Chicago z przystrzyzonym starannie wg-
sikiem, Capa dotart do zagrody petnigcej role stanowiska obserwa-
cyjnego, zwanego na cze$¢ lekarza dowodzacego tamtejszym punk-
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tem pierwszej pomocy ,Fortem Schuster”. Pierwsza rzecza, jaka
rzucita mu si¢ w oczy po wejsciu do budynku, byt wielki stét na
$rodku sali przeznaczony do niezb¢dnej pomocy rannym. Kilku sa-
nitariuszy przygotowywalo pokiereszowanych zolnierzy do drogi
w dol przeleczy, do szpitala polowego w Maiori. Jak wspominat
Lang, dla uspokojenia podawano im whisky. Szybko zdali sobie
sprawe, dlaczego. Stanowisko, otoczone wedtug stow Langa ,,stro-
mymi szczytami mrocznych skat zasnutych mgta”, przez dzien i noc
zasypywane bylo pociskami.

»lutaj si¢c naprawde walczy - Capa powiedzial do Langa, kiedy
przyjrzeli si¢ calemu miejscu. - Przypomina to Hiszpanig”.'

Ktoregos ranka Capa obserwowat, jak dwudziestojednoletni ka-
pitan O'Brien podejmuje probe¢ zlokalizowania niemieckich moz-
dzierzy. O'Brien, z przypi¢tym do piersi orderem Srebrnej Gwiaz-
dy, wyjechal na otwarty teren i Niemcy natychmiast otworzyli
ogien, ujawniajac wlasne pozycje. Uzywajac swojego najdtuzszego
obiektywu, Capa zdotat zrobi¢ trzydziesci sze§¢ zdje¢ calej akcji. Na-
stepnego dnia dotaczyt do zotnierzy przeprowadzajacych rekone-
sans w okolicznej wiosce, w ktorej, jak podejrzewali, kryty si¢ stano-
wiska niemieckiej artylerii. Nagle oddziat znalazt si¢ w $rodku
ognia. Ziemia zatrzgsta si¢. Pociski mozdzierzy nadlatywaty ze $wi-
stem z kilku stron. Zeby zrobié¢ zdjecie, Capa odwazy! sie podniesé
glowe zaledwie pare centymetrow ponad ziemi¢. Do wyboru mial
dwa wyjscia: leze¢ w przerazeniu na plecach albo na brzuchu. Kie-
dy bombardowanie w koncu ustato, wycofat si¢ na czworakach.

Po kilku nerwowych dniach spedzonych w Forcie Schuster Capa
dotaczyt do Zohierzy z 82 Dywizji Powietrznodesantowej w osta-
tecznym natarciu na Neapol. Tuz przed wejsciem do miasta 1 paz-
dziernika sfotografowat strojace si¢ zatogi brytyjskich czotgéw - zot-
nierze myli si¢ i golili w cieniu wypalonego od bomb budynku, szy-
kujac si¢ do wjazdu na Piazza de Torre Annunziata, gdzie wedlug
,Life” Niemcy toczyli jeszcze do niedawna ,,zazarte walki opdznia-

jace”.? Capa relacjonowal dla magazynu Illustrated”, ze ,,po
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pierwszym przejezdzie przez zdobyte miasto czulo si¢ uniesienie.
Jednak juz wkrotce serce wypetniato wspotczucie”.’ Na kazdej uli-
cy 1 placu lezaly ciata. Wycofujacy si¢ Niemcy sterroryzowali Neapol
w pieciodniowej orgii beztadnego zabijania i grabiezy, mszczac si¢
za kapitulacj¢ Wloch z 8 wrzes$nia. W szpitalach zniszczono zapasy
zywnosci. Wysadzono ujecia wody 1 systemy kanalizacyjne.

2 pazdziernika Capa wszedt do budynku szkoty, w ktérym po-
witat go ,.stodkawy, dlawigcy zapach kwiatow i trupow”. Lezato
przed nim dwadzie$cia trumien, ,,nie do konca przykrytych kwia-
tami i zbyt matych, aby schowa¢ brudne stopy dzieci na tylejuz du-
zych, aby zging¢ w walce z Niemcami, ijuz za duzych, aby pomie-
$ci¢ si¢ w trumnach dla dzieci”. Kilka metrow od obiektywu Capy
lamentowaly ubrane na czarno matki. ,,Najbardziej prawdziwe
zdjecia ze zwycigstwa - napisal - zrobitem na tym pogrzebie w bu-
dynku szkoty”.*

W wyzwolonym Neapolu przebywal réwniez rezyser filmowy
John Huston, ktory jeszcze przed wojna poznal Cape na przyjeciu
noworocznym w Nowym Jorku. Huston byl w trakcie przygotowan
do filmu dokumentalnego The Battle oj San Pietro, ktory stat si¢ naj-
wybitniejszym wizerunkiem amerykanskiej walki w trakcie II woj-
ny §wiatowej. Pewnego popotudnia Houston i Capa szli ulicg, kie-
dy rozlegt si¢ alarm bombowy. Skoczyli do najblizszej bramy, aby
schowac¢ si¢ przed odtamkami z pociskéw przeciwlotniczych. Nagle
zobaczyli karawan - ,wielkie hebanowe cudo ciagnigte przez za-
prze¢g czarnych koni” - pedzacy jak huragan przez ulicg. ,,Syreny
alarmowe zawodzily - pisal Huston - dziata grzmiaty i w momen-
cie kiedy karawan nas mijat, tylne drzwi otworzyly si¢ na osciez i ze
srodka zaczety wysypywaé si¢ trumny. Trumny gruchngly o bruk
i po chwili ulica usiana byta trupami, ktére powoli rozciggaly sie ze
swych pokurczonych pozycji. Sytuacja byla groteskowa. Zaczelismy
si¢ $mia¢, bo c6z innego nam pozostato”.’

7 pazdziernika Capa stat si¢ §wiadkiem, jak okresli! to magazyn

,Life”, | jednego z najbardziej przerazajacych zdarzen tej wojny”.°
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Owego popotudnia, w okazalym gmachu neapolitanskiej poczty
wybudowanej w 1933 roku przez architektow Mussoliniego, zebrat
si¢ ttum alianckich Zoinierzy i wioskich cywili. Nagle w piwnicach
eksplodowata bomba z op6znionym zaptonem, pozostawiona przez
Niemcoéw podczas ewakuacji miasta. ,,Rozlegl si¢ przygniatajacy
huk i z okien posypato si¢ szklo, brzgczac i dzwonigc po wszystkich
meblach - pisat Lang w depeszy wystanej tego samego dnia do
«Life». - Zrobito si¢ ciemno; $wiatlo przestonily olbrzymie masy
czarnego dymu. Z ulicy dobiegaty krotkie i spazmatyczne krzyki
kobiety. Dziki, beztadny choér bolu przeszyt mrok... Wokoét lezeli
znieksztatceni ludzie, czgéci cial wylecialy na ulice i chodnik...
Wszystko byto nierealne, nawet krew byta koloru czarnego”.” Na
jednym ze zdje¢ Capy wida¢ Wlocha wzywajacego pomocy, z bez-
radnie wyciggnietymi przed siebie poparzonymi r¢kami, z osmalo-
ng twarzg i ubraniem.

Kiedy Capa i Lang przechodzili przez rumowisko, omijajac
urwane rece 1 nogi oraz ciata bez glow, natkneli si¢ na amerykan-
skiego zotierza ,tak czarnego, ze mozna byto go rozpoznac jedy-
nie po spodniach”. Polprzytomny zokierz szedt w kierunku kilku
wyczerpanych sanitariuszy z Czerwonego Krzyza, obejmujac kur-
czowo krwawigcg gltowe. ,,Sukinsyny - mamrotat. - Parszywe sukin-
syny”.?

%k

»Bob umiat §wietnie wyznacza¢ sobie rytm pracy - méwiJohn Mor-
ris, redaktor dziatu fotografii w londynskim biurze «Life» w latach
1943-45. - Wiedzial, jak oszczedza¢ sity 1 filmy”. Po wstrzgsajacym
doswiadczeniu w Neapolu Capa zlozyt z Herbertem Matthewsem
wizyte na pobliskiej wyspie Capri. 12 pazdziernika przeprowadzili
wspolnie wywiad z wybitnym antyfaszystowskim filozofem Bene-
detto Croce. Kiedy na poczatku wrzed$nia wojska sprzymierzone
rozpoczely atak na Salerno, okazato si¢, ze siedemdziesi¢ciojedno-
letni Croce, ,najwigkszy antyfaszysta, ktory ocalal we Wtoszech”,
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zostat aresztowany przez Niemcow. Grupa brytyjskich komando-
sOw zostata zrzucona na teren wroga i filozof w sekretny sposob
znalazt si¢ na Capri. Croce powiedzial Matthewsowi, ze Wlochy
przeszty przez ,,chorob¢ faszyzmu”, ale teraz mogly juz w petni od-
porne kroczy¢ posrdd ,zakazonych narodéw”. Podejrzewal mimo
to, ze nazizm moégt byé ,naturalnym i stosownym wyrazem nie-
mieckiego charakteru”.’

Capa byt tak zachwycony starozytnymi urokami Capri, ze ty-
dzien pozniej wyruszyt z powrotem na wysp¢, aby 22 pazdziernika
spedzi¢ tam swoje trzydzieste urodziny. Towarzyszyt mu angielski
fotoreporter ,,Life”, George Rodger. Na zrobionej w tym czasie fo-
tografii obaj prezentujg si¢ jak archetypowi nieustraszeni fotore-
porterzy wojenni: wlosy maja zaczesane do tylu, mundury nieska-
zitelne, na szyjach zawieszone aparaty, mi¢dzy palcami trzymajg pa-
pierosy. Pod wplywem Rodgera Capa zaczal nawet nosi¢ apaszke.
»George moéwit mi pozniej - wspomina wdowa po nim, Jinx - ze ni-
gdy nie widziat Boba tak rozluznionego i szczg¢$liwego jak podczas
tych kilku dni [na Capri]”.

21 pazdziernika Rodger zapisat w swoim dzienniku: ,,O 1:00 po
poludniu Bob ija wyruszyliSmy todzig rybacka na Capri, dokad do-
bilismy o 3:30... DostaliSmy pokoje w Hotelu Morgano i nawet sam
Morgano przyszedt zapytaé, czy niczego nam nie brakuje”. Nastep-
nego dnia, w urodziny Capy, ,,przespacerowaliSmy si¢ przez staro-
dawne miasteczko, zrobiliSmy zakupy, po czym zjedliSmy obiad
z Graziellg [atrakcyjng wloska arystokratka ijak twierdzi Jinx Rod-
ger, «kolejng zjego kobiecych zdobyczy»] wjej wspaniatej willi po
drugiej stronie wyspy. Miejsce jest przepickne i wyglada bardziej
jak scenografia do filmu niz prawdziwy dom”.'’

Nastgpnego dnia Rodger i Capa zjedli obiad w czarnorynkowej
restauracji, po czym oddali si¢ ,,catodziennemu lenistwu... Panuje
tu taki spokoj, ze nic innego nie mozna robié, tylko odpoczywac,
a do tego nikt nie wspomina o wojnie”. Capa zaczat nazywaé¢ Rod-
gera ,,starym capem”, co po tygodniach spg¢dzonych na linii frontu
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miato by¢ zabawnym odniesieniem do zapachu Anglika. ,,Stuchaj,
stary capie, dzisiaj si¢ nie liczy ijutro si¢ nie liczy - powiedzial mu
pewnego dnia. - Liczy si¢jedynie koniec partii i to, ile zetonow po-
zostato ci w kieszeni, pod warunkiem, oczywiscie, ze nie wypadte$
jeszcze z gry”.!!

Na Capri podzielili si¢ rOwniez swoimi zalami dotyczagcymi maga-
zynu ,Life”. ,,Wtedy po raz pierwszy zaczeliSmy rozmawiaé o przy-
sztym braterskim zwigzku - wspominat Rodger. - Nie byliSmy spe-
cjalnie zadowoleni [z «Life»]... Taki braterski zwigzek miatby uwol-
ni¢ nas od uprzedzen wszelkiej masci redaktorow, umozliwi¢ prace
nad projektami, na ktorych by nam naprawdg¢ zalezalo, oraz poméc
znalez¢ kogos$, kto odwalalby cala papierkowa robotg”.'

W ostatnim dniu pobytu na Capri ,,optyneliSmy wyspe na wio-
skim jachcie, ktory ciagnat za soba dwie t6dki do plywania po gro-
tach”. W jednej z nich woda byla jak ,metaliczny blekit motylich
skrzydet”. Tej samej nocy Rodger napisat zlowieszczo w swoim
dzienniku: ,,Jutro wracamy do Neapolu. Bob jedzie na front”. Roz-
stajac si¢, obiecali sobie, ze ktérego$ dnia spotkaja si¢ w Paryzu.
Ktoérykolwiek z nich przyjechatby pierwszy, miat dla drugiego zare-
zerwowac¢ pokdj w Hotelu Lancaster.

W Neapolu Capa zapakowat do torby nowy zapas filméw i nie-
chetnie powrocit na front. ,,Z wojngjestjak ze starzejaca sie aktor-
ka - pisat dla «Life». - Jest coraz mniej fotogeniczna, za to coraz
bardziej niebezpieczna”.'> W tym czasie marsz aliantéw po grzbie-
cie Wloch zamienit si¢ w mozolny pochdd okupiony wieloma ofia-
rami. Churchill i Eisenhower zaczeli obawiaé sig, ze inwazja na
Witochy - ,,mi¢kkie podbrzusze” Europy,jak ujat to Churchill - mo-
glta ostatecznie okazac si¢ katastrofalnym w skutkach bigdem.

Przez dwa tygodnie jesieni Capa wspinat si¢ w goérach na pdinoc
od Neapolu, wraz z 504 Regimentem. Zima zblizala si¢ nieubtaga-
nie i kiedy temperatury nagle spadly, liczba ofiar dramatycznie
wzrosta. Doborowe niemieckie oddziaty bronity kazdej kolejnej go-
ry jeszcze zajadlej niz poprzedniej. Sceny, ktorych Capa byl §wiad-
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kiem, przypominaty mu historie o wyniszczajacych walkach z I woj-
ny $wiatowej. Wokot rozciggata sie¢ bezkresna, gorzysta ziemia ni-
czyja. Drzewa wygladaty jak zweglone szkielety. Im wyzej si¢ wspi-
nal, tym wiecej martwych ciat napotykat na stokach gor. W wawo-
zach i na polanach lezeli mtodzi Amerykanie. ,,Ich krew byta sucha
i rdzawa - wspominal - zmieszana z kolorem jesiennych ligci”. "
Fotografie Capy wyrazaty lepiej niz jakiekolwiek stowa okrutng
prawde¢ o wloskiej kampanii. Na poczatku 1944 roku ,Life” zamie-
Scito jego relacje z zimowego natarcia na Monte Pantano zatytulo-
wana: To cigzka wojna. ,,Na bitwe o doling Liri z Zolnierzami pigte;j
armii... wyruszyt nasz fotoreporter Robert Capa. Jego zdjecia, kto-
re publikujemy ponizej, sa ponure i pozbawione sentymentu, ale
pokazuja, jak wyglada wojna we Wtoszech”. Wséréd zdje¢ znalazto
si¢ jedno z rannym Amerykaninem opatrywanym przez lekarza
oraz cztery przedstawiajgce zabitych zolnierzy, przykrytych kocami.
»Jedyne, co wida¢ z tego martwego Amerykanina - glosil podpis
pod najbardziej wymownym zdj¢ciem $mierci, jakie ukazato si¢ do
tej pory w «Life» - to jego nogi, jedno rami¢ i kawatek dtoni”."
Czytelnicy w Ameryce byli zszokowani zdjeciami Capy. ,,Potrze-
bujemy fotoreportazy takichjak To cigzka wojna, zeby dziataty na nas
jak policzek w twarz - pisal w liScie do redakcjijeden z obywateli -
i zmuszaty nas do przytomnego patrzenia na rzeczywistos¢”. Pewien
zohierz napisal: ,,Zdjecia [Capy] w jasny sposOb obrazujg gorycz
1 srogos¢ bitew, ktore trzeba bedzie jeszcze stoczyé, zanim dotrzemy
do Berlina i Tokio. Pomagaja nam one zda¢ sobie sprawe, ze [na-
szym] obowigzkiem jest uczyni¢ wszystko, co w [naszej] mocy, aby
wesprze¢ naszych chlopcow jednoscia i praca na froncie w kraju”.'®
Pod koniec grudnia Capa dotaczyt do plutonu z amerykanskiej
45 Dywizji, ktoérego misja byto zajgcie malej wioski o nazwie Vena-
fro, niedaleko Monte Cassino. Wyruszyli przed S§witem i w panuja-
cym mroku Cape¢ ogarnat strach. Z kazdym krokiem jego buty wy-
dawaty si¢ ciezsze. Pierwsze promienie stonca staty si¢ zwiastunem
$mierci. Niemieccy artylerzy$ci namierzyli ich pozycje i po chwili
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pociski zmusity wszystkich do padnig¢cia twarzg w lodowate btoto.
Capa zostal unieruchomiony pomiedzy szeregowcem a sierzan-
tem. Trzg¢sac si¢ z przerazenia, trzykrotnie poczut rykoszet odtam-
kow. Na szczg$cie kawalki metalu nie przebity nawet munduru.
W pewnym momencie szeregowiec obok zostat zabity, a sierzant
raniony, jak zanotowat Capa, ,na tyle powaznie, zeby zastuzy¢ na
medal”.'” Po kilku godzinach wstrzaséniety Capa wycofal si¢ na li-
ni¢ Amerykandw.

Na poczatku 1944 roku Capa powrécit do Neapolu z oznakami
depresji i wycienczenia. Ulice wypeinione byty policja wojskowa
i czarnorynkowymi handlarzami. Po Via Roma przechadzaty si¢ co-
ry Neapolu w kusych kwiecistych sukienkach poszukujace zujacych
gume¢ Jankesoéw z kieszeniami wypetnionymi Lucky Strike'ami i ny-
lonowymi poficzochami. Wezuwiusz odstawil ,,swoje najwigksze
przedstawienie w ostatnich stu latach”'® i pokryt cate miasto sadza
i dymem. Capa dowiedziat si¢, ze wkrotce ma zosta¢ wezwany do
Londynu, aby rozpoczaé przygotowania do od dawna oczekiwanej
inwazji na Francje, ale wpierw musiat wzig¢ udzial wjeszcze jednej
misji we Wtoszech - desancie morskim pod Anzio, czterdziesci kilo-
metréow od Rzymu.

Ladowanie pod Anzio stato si¢jedng z najbardziej kontrowersyj-
nych operacji kampanii wloskiej. Planowana inwazja, pod krypto-
nimem , Kamyk”, miata by¢ $miatg proba oskrzydlenia Niemcow,
ktorzy w cigzkich walkach wokot klasztoru Monte Cassino zatrzy-
mali marsz aliantéw w kierunku Rzymu. Dokonujgc desantu pod
Anzio, alianci mieli nadziej¢ na przetamanie patowej sytuacji
u podnoéza Cassino i rozpoczecie szybkiego natarcia na Rzym.

22 stycznia pod Anzio Capa wyskoczyt z barki desantowej i1 zaczat
brna¢ w kierunku oddalonej o trzydzie$ci metréw plazy. Wszyscy
zaskoczeni byli brakiem niemieckiej obrony; zging¢to zaledwie 13
z 36 tys. zolnierzy, ktérzy wyszli na brzeg. Dla korpusu prasowego
najbardziej ekscytujacym wydarzeniem calej inwazji stat si¢ incy-
dent z fotoreporterem ,,Yank”, sierzantem Slimem Aaronsem, kto-
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ry niewiele brakowato, a zostalby postawiony przed sadem polo-
wym. Aarons wciaz jest wdzigczny Capie i kilku innym fotoreporte-
rom, ktorzy ruszyli mu na pomoc, kiedy ustyszeli, ze policja wojsko-
wa miata zamiar go aresztowaé za udzial w inwazji bez odpowied-
niej akredytacji. Jakby i tego byto mato, Aarons zarekwirowat dzi-
pa. ,,Capa i reszta znanych korespondentow, Lang, Pyle, cala ekipa
z «Life» - wspomina Aarons - powiedzieli chtopakom z wojska, ze
chyba zartuja. «Chcecie odda¢ tego goscia pod sad za to, ze wziat
udzial w inwazji?» Wojskowi uspokoili si¢... bo zdali sobie sprawe,
ze byli w mniejszo$ci, a prasa zrobitaby z nich idiotéw.”

Poza incydentem z Aaronsem, misja okazala si¢ rozczarowaniem,
bez wielkich bohaterskich czynow do opisania. Capa relacjonowat
dla magazynu ,Illustrated”: ,,O 9:30 [nastepnego ranka] nadlecia-
ly pierwsze samoloty nieprzyjaciela i na miasto spadty pierwsze po-
ciski artyleryjskie. Nie napotkaliSmy mimo to powaznego oporu...
az do momentu, kiedy wyszli§my na ptaskie pola z gesta zabudowg
kilka kilometrow za miastem, gdzie musieliSmy ci¢zko zaptaci¢ za
kazdy zdobyty metr. Po raz pierwszy w kampanii wloskiej najedne-
go naszego zolnierza przypadalo dwoch Niemcow. Wtedy juz wie-
dzielismy, ze do Rzymu nie wejdziemy spacerkiem. Wkroétce fale
niemieckich bombowcoéw zaczely zalewaé Anzio i naloty powtarzaty
si¢ niemal co godzine.”'? Byly to najciezsze bombardowania, jakich
Amerykanie do$wiadczyli do tej pory w trakcie Il wojny Swiatowej.

Capa z reszta korespondentow schronili si¢ w piwnicach nad-
morskiej rezydencji. Wkrotce dowiedzieli si¢, ze wojska inwazyjne
posunety si¢ o 15 km w glab ladu w kierunku Gor Albanskich,
gdzie nagle utknely, brutalnie zatrzymane. Feldmarszatek Kessel-
ring rzucil do walki sze$¢ dywizji, migdzy innymi elitarna dywizje
pancerna ,,Hermann Goering”. Alianci zostali zlapani w potrzask
na kawatku ziemi, ledwo co wystajacym ponad poziom morza, dtu-
gim 1 szerokim na pig¢tnascie kilometréw. Dowodca sit amerykan-
skich, general major John P. Lucas, wydal rozkaz wycofania sig.
Wtedy Niemcy otworzyli ogien.
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Wsrod kolegéw Capy zadekowanych w nadbrzeznej willi znalez-
li si¢ Ernie Pyle, karykaturzysta Bill Mauldin, Will Lang i Aarons.
Dziefr i noc nad glowami §wistaly im pociski. Aarons pamig¢ta diu-
gie, bezsenne noce, podczas ktorych korespondenci zabijali czas
przy pokerze. Gre¢ organizowal brytyjski oficer, Jeffrey Keating,
ustalajac surowe zasady i tworzac w ciasnej piwnicy atmosfere kasy-
na. ,,GraliSmy w otwartego albo w siedmiokarcianego dobieranego,
decydowat rozdajacy - wspomina Aarons. - Co innego mogliSmy
robi¢? Tanczyc¢?... Anglicy obstawiali funtami, Francuzi frankami,
a my dolarami... Nie rozmawialiSmy o tym, jak si¢ czujemy, o stra-
chu czy o czyms$ takim, jedynie, jak zdoby¢ wino ijedzenie i o sani-
tariuszkach z Czerwonego Krzyza”.

Za dnia Capa i Aarons objezdzali Anzio i podziurawione przez
odtamki namioty medyczne, probujac wymieni¢ racje chleba na wi-
no 1 flirtujac z pielggniarkami. Pielegniarki moglty pozwoli¢ sobie
jedynie na kilka minut nuzgcych zalotéw, poniewaz musiaty zaraz
wraca¢ do tysigcy rannych, ktérzy juz wkrotce wypekiali cale mia-
sto. ,,Oczywiscie nikt z nas nie mial zamiaru umawia¢ si¢ na rand-
ke - podkres$la Aarons, «odwazny tchorzy, jak sam siebie nazywat. -
Bylismy przeciez w $rodku bitwy szalejacej przez dwadziescia czte-
ry godziny na dobg”. Aarons z Capg odwiedzili rOwniez parokrot-
nie ,tajny” doborowy oddzial amerykanskich sit specjalnych:
»Smiatkbw w workowatych spodniach”, ktorzy robili wypady na
niemieckie pozycje. ,,Oni byli od brudnej roboty; wciggali Niemcow
w walki na bliska odlegto$¢” - wspomina Aarons. Capa byl zafascy-
nowany elitarnym oddziatem podcinaczy gardet: nocg tamali karki
przerazonym mtodym Niemcom, a wracajac przed $witem na swo-
je linie, zabijali krowy na poranne steki. To byli faceci, wspominatl
Bill Mauldin, ,ktéorzy zwracali si¢ do swoich oficerow po imieniu,
jesli mieli na to ochotg... Krazyly pogtoski, ze kilku z nich byto swe-

go czasu ochroniarzami gangsteréw z Chicago”.”’

Tymczasem w piwnicach rezydencji dla prasy stawki w profesjo-
nalnych partiach Keatinga rosty wraz z nat¢zeniem bombardowan,
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ktore trwaty przez caty luty. Podczas rzadkich chwil spokoju wsrod
korespondentow zapadata jaka$ ztowieszcza cisza. Ze zszarganymi
nerwami i w parszywych nastrojach niektorzy z weteranow zaczeli
si¢ modli¢.

Pod koniec lutego Capa otrzymal polecenie powrotu przez Ne-
apol do Londynu. Kiedy tylko nadarzyta si¢ okazja, wyptynat z An-
zio na poktadzie okrg¢tu sanitarnego, jako ,jedyny, ktory wyszedt
calo z pokiereszowanej zatogi”.”' Aarons i Pvle, ktorzy pozostali na
miejscu, zostali ranni 17 marca, kiedy kilkadziesigt metréw obok
rezydencji spadta seria pottonowych bomb.*

Capa ponownie opuszczal front bardzo poruszony. Z ulga wyjez-
dzat z Wtoch, pozostawiajac za soba ,,cigzkg wojne”, cho¢ wiedziat,
ze za kilka miesigcy bedzie musiat przejs¢ najwiecksza probe nerwow
w calej dekadzie frontowych walk. Wérod cztonkéw korpusu praso-
wego rozeszla si¢ juz wie$é, ze alianci przygotowuja si¢ do inwazji
zakrojonej na najwicksza w historii skalg, o kryptonimie ,,Over-
lord”.

* Przez trzy kolejne miesigce Anzio bylo zawzigcie atakowane. Dopiero latem
1944 roku, po zdobyciu przez 2 Korpus Polski Monte Cassino, 5 Armia Stanow
Zjednoczonych wyparta Niemcow z Gor Albanskich i uwolnita wycienczone ciggly-
mi bombardowaniami wojska, ktore ruszyly na Rzym.



13. Najdluzszy dzien

»Plaza Omaha byla koszmarem. Nawet teraz
[trzydziesci lat pdzniej] z bélem wspominam to,
co stalo si¢ tam 6 czerwca 1944 roku. Wracatem
na t¢ plaze wiele razy, aby odda¢ honory walecz-
nym ludziom, ktérzy tam polegli. Nigdy nie po-
winni$my o nich zapomnie¢. Tak samojak o tych,
ktorzy przezyli, zeby wbrew wszystkiemu zwycig-
zy¢. Kazdy, kto stangt na plazy Omaha tego dnia,
byt bohaterem”.

GENERAL OMAR BRADLEY'

apa dotart do Anglii na poczatku kwietnia 1944 roku. Nie wie-
dziat, ile miat czasu przed kolejnym wezwaniem do akcji? Kil-
ka tygodni? Moze miesigc? Dlatego miatl zamiar uzy¢ zycia, zeby za-
pomnie¢ przynajmniej o koszmarze Wtoch. Spacerujac ulicami
i parkami, wszedzie widzial amerykanskich oficeréw i1 zoinierzy sit
sprzymierzonych. W metrze panowat nastréj rozdraznienia. Zano-
sifo si¢ na co$ wigkszego. Londyn poddat si¢ ,,goraczce inwazji”.
Delektowano si¢ kazdym drinkiem, kazdg mitosng przygoda, kaz-
dym dobrym positkiem. Capa spedzit kilka dni z Pinky, wykancza-
jacjej przydziat na alkohol i oddajac si¢ mitosci.
Nie mogto by¢ lepszej recepty na dobry seks niz §wiadomos$¢, ze
pewnie nigdy ponownie nie ujrzy si¢ swojego kochanka lub ko-
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chanki. ,,Wystarczylo, ze jaka$ kobieta spojrzata na ciebie dwa razy
w metrze, ijuz wiadomo bylo, ze skoficzycie w 16zku” - wspomina
Warren Trabant, ktéry shuzyt w amerykanskim wywiadzie i zaprzy-
jaznit si¢ z Capa w Paryzu. Niejeden mtokos w wojskowym mundu-
rze doznawal szoku po tym, co zobaczyl lub usltyszal po zmroku
w Hyde Parku czy Green Parku. Pewien miody Kanadyjczyk, ktory
chadzat tymi samymi ulicami co Capa, wspominal, Ze cala okolica
rozbrzmiewata odglosami ,,seksualnej bitwy”.

Ze 175 000 Zotnierzy, ktorzy weszli do walki w pierwszych dniach
inwazji na Normandi¢, Capa nalezal do garstki tych, ktérzy sami
zdecydowali o swoim losie. Majac do wyboru przeprawienie si¢ ze
sztabem albo dotaczenie do pierwszej fali oddzialow desantowych,
postawit wszystko na jedng karte i wybrat druga opcj¢. Podjat si¢
najbardziej ryzykownego, ale jak dotad najwazniejszego zadania
w swojej karierze, i wkrotce okazato sie, ze seks z Pinky nie wystar-
czal, aby rozproszy¢ jego uwage przed zblizajaca si¢ partia, w kto-
rej stawka bylo zycie. Wielu jego znajomych korespondentow,
wsrdd nich Ernie Pyle, zacz¢lo upija¢ si¢ do nieprzytomnos$ci. ,,W
$wiadomosci kazdego z nas nieustannie czait si¢ strach - pisat Pyle.
- Przygniatal serce ciezarem nie do wytrzymania”.> Capa oddat sie
grze w pokera.

Kiedy na poczatku maja w Hyde Parku przekwitaty kasztany, Ca-
pa w znakomitym towarzystwie amerykanskich pisarzy i filmowcow
sromotnie przegrywat. Nie gral bynajmniej ze sprzedawcami zapa-
tek, ale z powaznymi graczami, ktorzy potrafili blefowac¢ bez mru-
gnigcia okiem 1 rzucajac dowcipami, podbijaé stawke bez wzgledu
na to, czy na r¢ce mieli pare czy krélewskiego pokera. Owej wiosny
jego przeciwnikami byli pisarz Irwin Shaw, dramatopisarz i zdo-
bywca nagrody Pulitzera William Saroyan oraz dwdjka rezyserow
z Hollywood, George Stevens i Irving Reis, ktérzy nalezeli do ame-
rykanskiego Korpusu Lacznosci, zajmujacego si¢ produkcja filmow
propagandowych.’
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,Londynskie dni przed inwazja na Normandi¢ - pisal Shaw -
byty dla Capy okresem hulanki, w ktéorym to zajeciu wysoce gusto-
wal. Jesli nie tazit po pubach, to organizowal najbardziej mordercze
partie pokera, podczas ktoérych, w §rodku prawie conocnych nalo-
tow Luftwaffe, za najwyzszy nietakt uchodzito zwlekanie z podbi-
ciem stawki albo odej$cie od stotu, bez wzgledu na hatas artylerii
przeciwlotniczej czy odleglo$é, w jakiej spadaly bomby”.* Wszyscy
obecni przy karcianym stoliku Capy wspominali z czuto$cia, jak cu-
downg gospodynig byta Pinky. Po kazdej szczegolnie bliskiej eksplo-
zji usmiechata si¢ stodko i z btyskiem w oku przyrzadzata kolejne
koktajle, aby podtrzyma¢ wszystkich na duchu.

Saroyan potrafit niezle blefowaé, ale dziatal na nerwy Stevenso-
wi, poniewaz w ogole nie zalezalo mu na tym, czy wygrywal, czy
przegrywat. Stevens, ktéry jako pulkownik byl najstarszy ranga,
okazal si¢ graczem wyS$mienitym - ,,z twarzg kamienng i chtodna”.
Saroyan, szeregowiec, ktéory podobnie jak Shaw nie znosit Zycia
w armii, byt ,hazardzistg do bani, nieokrzesanym i nieostroznym””.
Napisal pdzniej, ze Capa byl ,,pokerzysta, ktory na boku dorabiat
fotografowaniem, czego nie cierpial”. Bez wzgledu na wysoko$¢
stawki, Capa nigdy nie wypadatl z gry, ale tez w obecnosci Saroyana
nigdy nie wygrat. ,,Podliczalem zawszejego przegrane - wspominat
Saroyan - i w sumie starczyloby tego na rozkrecenie niskobudzeto-
wego studia filmowego”.°

»Jesli Capa zarabial na tej wojnie jakie§ pienigdze, to po owych
partiach pokera wiadomo bylo, ze kiedy nastanie pokdj, nie bedzie
zamoznym cztowiekiem - opowiadal Shaw. - Mimo to przegranej
nigdy nie brat sobie do serca. Kiedy wyktadat pare przeciwko tréj-
ce albo kto§ go sprawdzat i przylapywal na blefie, rzucatjedynie to
swoje «Je ne suis pas heureux»*, ulubiong kwesti¢ z opery Pelleas et
Melisande, ktora zwykl wypowiada¢ tez przy innych, bardziej nie-
bezpiecznych okazjach”.”

* (franc.) Nie mam szczgscia (przyp. thum.).
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W potowie maja najlepsze londynskie bary i restauracje wypet-
nione byly amerykanskimi oficerami i coraz bardziej niespokojny-
mi korespondentami. Wsrdd nich znajdowali si¢ Slim Aarons, Erni
Pyle oraz George Rodger, ktory wrocit z Wiloch specjalnie na inwa-
zje. Pewnego wieczoru w barze Hotelu Dorchester Capa natknat si¢
na Hemingwaya i razem ruszyli w miasto. Na poczatku Capa go nie
poznat, poniewaz ,Papa” zapuScit ggsta brode, aby zakry¢ zbyt
mocng opalenizng. ,,Papajest w tarapatach - nastgpnego dnia Ca-
pa powiedziat bratu Hemingwaya, Leicesterowi. - Ta cholerna bro-
da odstrasza wszystkie dziewczyny”.®

22 maja wszyscy korespondenci akredytowani do relacjonowa-
nia inwazji zebrali si¢ w sali klubu wojskowego w $srodkowym Lon-
dynie. Na podium pojawil si¢ generat Eisenhower, gléwnodowo-
dzacy wojsk sprzymierzonych, bioragcych udziat w operacji. ,lke”
powiedzial, ze Capa ijego koledzy sa tak naprawde jednym z ra-
mion armii, niezb¢dnym do wygrania tej wojny. ,,Dowiedziatem si¢
z gazet, ze zanosi si¢ najakg$ operacj¢ - dodal, wzbudzajac salwe
$miechu. - Nasze kraje walczg najskuteczniej wtedy, kiedy nasze na-
rody sa najlepiej poinformowane. Bedziecie mogli relacjonowacé
wszystko, co mozliwe, oczywiscie, zgodnie z wymogami bezpieczen-
stwa wojskowego. Nigdy nie bede kryt przed wami prawdy... Nie
mam watpliwosci, co do przysztosci, ale nie mam tez ztudzen, co do
ogromu zadania stojgcego przed nami... Nie bedzie to tatwa prze-
prawa”.’

24 maja Capa wydal wystawne przyjecie. Dobrze zdawat sobie
sprawe, ze mogto to by¢jego ostatnie. Wsrdd gosci znalezli si¢ John
Morris oraz pokerowi partnerzy Capy. Wszyscy odniesli wrazenie,
ze na przyjecie zaproszony zostat kazdy, kto tylko liczyt sie¢ w kor-
pusie prasowym, wiaczajac Ernesta Hemingwaya, obecnie reporte-
ra magazynu ,,Collier's”. Leicester Hemingway i reszta go$ci byli
pod wrazeniem ilosci alkoholu, jakg Capa wynalazl na czarnym
rynku, aby roztadowa¢ udzielajace si¢ wszystkim przedinwazyjne
napigcie: ,,Capa potrafil po mistrzowsku wszystko zorganizowac,



164 SZAMPAN | KREW

wytrzasnaé spod ziemi albo gwizdna¢”.'® Olbrzymi puchar, ktory
zajmowatl pot pokoju, byt w istocie ,trzydziestolitrowym szklanym
naczyniem, pozyczonym z pewnego laboratorium atomowego, kto-
re wypelniaty teraz pltywajace w alkoholu §wieze brzoskwinie”."'

O trzeciej nad ranem alkohol si¢ skonczyt i goscie zaczgli si¢ roz-
chodzi¢. Hemingway wyszedl tuz po czwartej z niejakim doktorem
Peterem Dorerem, ktory zaproponowal, ze podwiezie go do hote-
lu. Okoto si6édmej Capa obudzit Leicestera.

- Papa miat wypadek zaraz po odjezdzie.

- Co$ powaznego? - spytal Leicester.

- Nic wielkiego, jedynie drasniecie. Jest w szpitalu niedaleko.

Czym predzej popedzili do szpitala St George's w Knightsbrid-
ge. Ernest lezat w t6zku; bandaz ,niczym aureola wokét glowy”
przykrywat catkiem powazna rane¢ czaszki. - Co si¢ stato? - spytat
Leicester.

- Walnglismy w zbiornik na wode¢ zaraz za rogiem - powiedziat
mu brat. - [Dorer] ma nogi w kiepskim stanie. Ja miatem szczg-
scie.?

Zanim Capa zostawit Pape, aby zszyto mu gltowe, zrobil zabawne
zdjecie rozesmianej Pinky, ktora podnosi szpitalny szlafrok szacow-
nego pisarza i obnazajego liliowe posladki. Zdjecie nie ukazato si¢
jednak na stronach ,Life”, a zamiast niego magazyn wybral foto-
grafic Hemingwaya z glowa owini¢tag bandazem.*

Tuz po wypadku Hemingwaya Capa zostal wezwany na zebranie
w biurze prasowym sit sprzymierzonych. Powiedziano mu, ze ma
si¢ zaczg¢ pakowac oraz dostarczy¢ szczegodly swojej ostatniej woli,

* Pewien reporter, ktory odwiedzil wczesniej szpital, zostat poinformowany, ze
Hemingway nie zyje. We Wloszech magazyn ,,Stars and Stripes” zamiescit wiado-
mo$¢, ze Hemingway zginal w wypadku, ktoérego przyczyna bylo przeciwbombowe
zaciemnienie miasta. Cho¢ kraksa nie byta $miertelna, nie bylo to pierwsze powaz-
ne obrazenie glowy, jakich doznat Hemingway. Mogly si¢ one przyczyni¢ do jego
ostatecznego zalamania nerwowego w 1960 roku, kiedy to podniost inkrustowana
srebrem dubeltowke kaliber 12 i strzelit sobie w glowg.
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jesli takowa mial, razem z grupa krwi. Z hotelu za§ nie powinien
wychodzi¢ na dtuzej niz na godzing. Wiedzac, ze zbliza si¢ wyzna-
czony dzien ataku, postanowil wybraé si¢ na przedinwazyjne zaku-
py. Jego nowym nabytkiem byl wojskowy ptaszcz burberry oraz
srebrna piersiowka. Na zdjeciu zrobionym tuz po owej wyprawie
na zakupy, przedstawiajagcym korespondentéw ,Life” majacych
wzig¢ udzial w desancie, Capa stoi z r¢gkami wetknietymi w kiesze-
nie ptaszcza i z papierosem w ustach. Wydaje si¢c w ogble nie zwra-
ca¢ uwagi na aparat i tylko Frank Scherschel - majacy relacjonowa¢é
dziatania amerykanskich sit lotniczych - sili si¢ na u$miech. Bob
Landry, jedyny obok Capy fotoreporter ,Life” przydzielony do
amerykanskich oddzialow szturmowych, nie stara si¢ nawet ukry¢
niepokoju.

Capa zaczal si¢ pakowac¢. Do 50 kg bagazu, jaki pozwolono mu
ze sobg zabra¢, dorzucit kilka butelek brandy i Swiezy zapas pre-
zerwatyw. Jeszcze we Wtloszech podejrzat, ze wielu zotnierzy uzy-
wa kondomow z wojskowego przydzialu do zabezpieczania amu-
nicji przed wilgocig, i podobng mode¢ wprowadzit wéréd fotogra-
fow, uzywajac swoich wilasnych do ochrony filméw 1 aparatéw.
Wczesnym rankiem 28 maja, w dniu, w ktorym odwiedzi¢ go mia-
ta Pinky, zeby si¢ pozegnac i zyczyé powodzenia, obudzit go oficer
tacznikowy i1 nakazal natychmiastowy wyjazd. Skonczyto si¢ dtugie
czekanie.

Capa dolaczyt do kilku tysigcy zZoinierzy w jednym z wojskowych
obozow przygotowanych wzdtuz potudniowego wybrzeza. Wspomi-
nal poézniej, ze przekroczywszy brame, poczut sig, jakby byt juz
w potowie Kanatu La Manche. Wszelki kontakt ze $wiatem ze-
wnetrznym zostat zerwany, a z obozu byta juz tylko jedna droga
wyjScia - w stron¢ francuskich plaz na wypetnionej zotnierzami cig-
zarowce. Capa dotaczyt do 116 Pulku Piechoty z 2 Batalionu, ktoéry
w pierwszej fali uderzeniowej miatl dotrze¢ na plaz¢ Omaha do-
ktadnie o 6:30 rano, godzing po odptywie.
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Razem z Zolnierzami 116 Putku wystuchal w milczeniu oficera
wywiadu, ktoéry wyjasnit szczegoély ich udziatu w operacji Overlord.
Jako pierwsze wyladuja specjalne pojazdy opancerzone, ktérych
zadaniem bedzie przebicie si¢ przez niemieckie fortyfikacje obron-
ne i utworzenie na plazy drog ,,ewakuacyjnych”. Posrod pierwszych
oddziatow ladujacych na brzegu znajda si¢ doborowe jednostki
szturmowe, zahartowane miesigcami intensywnych ¢wiczen
i uzbrojone we wszelkie §mierciono$ne rodzaje broni, jakie istniaty:
karabiny maszynowe kalibru 8 mm, bazuki i miotacze ognia. Na
poszczegodlnych odcinkach plazy jednostki komandoséw maja za
zadanie oznakowaé wigksze przeszkody flagami sygnatowymi, aby
sternicy mogli zaczaé nakierowywaé w kierunku plazy kolejne fale
barek desantowych. Po dwdch godzinach od chwili rozpoczecia na-
tarcia plaza Omaha ma by¢ zabezpieczona.

Niemcy od dawna spodziewali si¢ ladowania aliantow w poinoc-
nej Francji. Jesliby si¢ powiodlo, ich ostateczna kleska bytaby prze-
sagdzona. Zdajac sobie sprawe z ogromnego zagrozenia, Hitler wy-
znaczyl swojego najznakomitszego generata, znanego z oryginal-
nych pomystéw Lisa Pustyni - Erwina Rommla. ,,Tutaj rozstrzygnie
sie, czy wojna zakonczy si¢ zwyciestwem czy porazka - ogtosit Rom-
mel podczas pierwszej inspekcji plaz w styczniu 1944 roku. — Be-
dziemy mieli tylkojedng szanse¢, zeby zatrzymaé wroga, i tojedynie
wtedy, kiedy bedzie jeszcze w wodzie, starajac si¢ wydostaé na
brzeg. Pierwsze dwadzie$cia cztery godziny inwazji beda decyduja-
ce... Zaré6wno dla aliantéw, jak i dla Niemcow bedzie to najdtuzszy
dzien”."

Capa miat wyladowa¢ na najsilniej w historii ufortyfikowanym
kawatku plazy. Rommel nakazal umieszczenie wzdtuz catego wy-
brzeza wymys$lnych i1 $mierciono$nych przeszkdd. Siegajace pasa
stupki z przyczepionymi do nich tadunkami wybuchowymi, w trak-
cie przyplywu zakryte woda, byly wlasnym wynalazkiem Rommla.
Na plazach rozmieszczono olbrzymie krzyzaki z zelaza pokryte mi-
nami magnetycznymi, majgce zatrzymac czotgi i amfibie. Wysokie
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stupy rozstawione na polach w giebi ladu (,,szparagi Rommla”)
mialy uniemozliwi¢ ladowanie wojskowym szybowcom.

Po odprawie zolnierze 116 Putku wymienili dolary na walute de-
santowg: cienkie francuskie banknoty. Kazdy dostal tez broszurke
z niemieckimi i francuskimi wyrazeniami, ktéra, jak pisat Capa,
»obiecywala papierosy, goraca kapiel i wszelkie mozliwe wygody
w zamian za najzwyklejsze i bezwarunkowe poddanie si¢. Lektura
zapowiadata si¢ wiec catkiem obiecuja;co”.14

4 czerwca w Weymouth Capa wszedt na poktad transportowca
»Samuel Chase”, ktory stanowit cze$¢ najwickszej floty kiedykol-
wiek utworzonej. Poza Capg, prawie trzy miliony alianckich Zotnie-
rzy, marynarzy i lotnikow bylo gotowych do ataku na europejska
fortece. W samym lagdowaniu miato wzigé¢ udziat 176 475 ludzi, 20
111 pojazdoéw, 1500 czotgdéw i 12 000 samolotow. ,,[Ta] potgzna ar-
mia byla napietajak $ci$nigta sprezyna - wspominal generat Eisen-
hower - i tym w istocie byta: wielka ludzka sprezyng $cisnietg po to,
aby jej energia zostata nagle wyzwolona i mogta przeskoczy¢ przez
wody kanatu w najwickszym pancernym natarciu, jakie kiedykol-
wiek zostalo przedsiewziete”.'’

Capa wyplynat na wody kanatu 5 czerwca po zmroku.'® Na tym
samym statku znalazt si¢ kapitan Oscar Rich, obserwator artyleryj-
ski z 5 Polowego Batalionu Artylerii 1 Dywizji. Rich pamigta, jak
przygladat si¢ ,,plastykowej mapie wybrzeza Calvados”, wystawio-
nej na stole w sali gimnastycznej na poktadzie ,,Samuela Chase'a”,
ktora znalazta si¢ tez najednej z fotografii Capy. Rich w zyciu nie
widziat tak szczegotowej makiety. ,,Byly na niej drzewa, tory kolejo-
we, drogi, domy, umocnienia na plazy, wszystko na niej bylo...
Wszystko bylo zmniejszone, miato si¢ wrazenie, jakby patrzyto si¢
w dot z samolotu, jakie§ sto metrow nad plaza, i widziato calg oko-
lice w rzeczywistej perspektywie”.!’

Po przestudiowaniu Easy Red, wyznaczonego mu odcinka plazy,
Capa dotaczytl do stojacych na rozchybotanym poktadzie grupek
hazardzistow, rzucajgcych kosémi lub rozgrywajacych zazarte par-
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tie pokera.* Kiedy Chase sunat powoli przez kotyszace si¢ wody cie-
$niny, wérdd rywali Capy znalezli si¢ miedzy innymi Oscar Rich
oraz korespondent ,,New York Timesa”, Don Whitehead. Trzy dni
p6zniej Capa opowiadat Charlesowi Wertenbakerowi z ”Life”: ,,Pty-
natem tadniutkim okretem ze 116 Pulkiem Piechoty. Naprawde,
okret jak sie patrzy, tadny i czySciutki. Do tego jedzenie niezte
1 przez potowe nocy graliSmy w pokera. Raz nawet dobralem strita,
ale przegratem z czterema dziewigtkami, co si¢ przeciez zdarza”.'

Na kocach, wokoét ktérych zolnierze grali w kosSci, pule siegaty ty-
siecy dolarow. W przerwach pomiedzy ostrzeniem nozy i bagnetow
rozstawali si¢ z matymi fortunami. ,,Nie miato znaczenia, czy wygra-
les, czy przegrates, chodzilo o spedzenie czasu - wspomina sierzant
Roy Stevens z Kompanii A 116 Putku Piechoty 29 Dywizji. - Kazdy
wiedzial, ze i tak moze nie by¢ okazji, aby si¢ odegraé”.

O drugiej nad ranem parti¢, ktora rozgrywat Capa, przerwata
stanowcza komenda z glo$nikow. Zolnierze mieli stawié si¢ w punk-
tach zbiorczych. Hazardzisci z paczki Capy, wsrod nich Rich, pocho-
wali swoje wygrane w wodoodpornych pasach na pienigdze i udali
si¢ na stanowiska. Zblizata si¢ godzina, do ktorej wielu z nich przy-
gotowywato si¢ od 1942 roku. O 3:00 nad ranem Capa zasiadl do
ostatniego $niadania sktadajgcego si¢ z nale$nikow, parowek, jajecz-
nicy i kawy. Mato kto zjadl wy$mienity positek zaserwowany przez
rzeskich dyzurnych w wykrochmalonych biatych uniformach.
O 4:00 Capa dotaczyt do 2000 zoinierzy zebranych na poktadzie.
W oczekiwaniu na $wit zapadta kompletna cisza; zdawalo sig, ze
wszystkie pojedyncze mysli ludzi uktadaty si¢ we wspolng modlitwe.

Na kilkanascie kilometréw od brzegu Capa wdrapal si¢ razem
z trzydziestoma zoinierzami do kotyszacej si¢ barki, ktora zostata
nastepnie opuszczona na wzburzone wody. Jego towarzysze, o twa-
rzach jak z wosku, nieruchomych i bez wyrazu, byli w wigkszosci

* Omaha sktadata si¢ z o§miu sektorow: Charlie, Dog Green, Dog White, Dog
Red, Easy Green, Easy Red, Fox Green oraz Fox Red. Wszystkie rownie zabodjcze.
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mtodsi od niego o dziesi¢¢ lat. Starsi, dwudziestokilkuletni Zolnie-
rze, ktorzy mieli za soba ladowanie w Afryce i we Wtoszech, rzuca-
li krotkie instrukcje chtopcom, ktérzy czesto po raz pierwszy w zy-
ciu byli nad morzem, a zaledwie zesztego lata konczylijeszcze szko-
l¢ Srednig. Za wszelka ceng maja trzymaé glowy pod poziomem
burty. Kiedy tylko Niemcy otworzg ogien, cokolwiek bedzie ponad
nig wystawalo, rozerwane zostanie na strzg¢py.

Z glosnikow rozlegt si¢ ponownie glos: ,,Macie walczy¢, aby wasz
oddziat wydostat si¢ na brzeg... ajesli starczy wam sil, walczcie o zy-
cie... Naprzod!... Ojcze nasz, ktory$jest w niebie, $wigé si¢ imi¢ two-
je..”"” O 5:50 nad ranem okrety wojenne zaczely bombardowa¢
plaze. Okrety Texas i Arkansas wystrzelity ponad 600 pociskow na
pojedyncza bateri¢ niemieckich dziat na Omaha. Zblizajacy si¢ do
plazy zonierze czerpali nerwowo hetmami wode¢ 1 wiwatowali, kie-
dy w gorze przelatywaty nad nimi cigzkie salwy. Na niebie pojawity
si¢ samoloty 1 rozlegt si¢ dudnigcy hatas bombowcow B-26, ktory
zmieszat si¢ z nieustannym lomotem wybuchow. Na barce Capy,
podobnie jak na pozostalych todziach desantowych ptynacych
w pierwszej fali, Zotnierze doznali chwilowej otuchy. Niecierpliwie
wyczekiwane naloty z powietrza miaty nie tylko unieszkodliwi¢ na-
brzezne dziata i wprawi¢ Niemcoéw w zaskoczenie, ale tez podziura-
wi¢ plazg lejami po bombach, ktére datyby zolnierzom mozliwo$é
schronienia si¢. Teraz mieli szans¢ podjac walke.

Na kilka kilometrow przed plazag wyczerpani zoitnierze, ktorzy
od przeszto dwudziestu czterech godzin byli na nogach, zaczg¢li od-
czuwac skutki choroby morskiej. ,,Niektorzy chlopcy grzecznie wy-
miotowali do papierowych toreb i wida¢ bylo, ze inwazja przebiega
w sposob cywilizowany - opowiadat po wszystkim Capa. - Czekali-
$my, az wejda do akcji [szturmowe oddziaty specjalne] i po chwili
zobaczytem pierwsze powracajgce barki, a najednej z nich czarno-
skorego sternika z podniesionym do gory kciukiem. Wygladato na
to, ze wszystko idzie jak z ptatka. Co$ wokot pluskato, ale nikt nie

zwracal na to uwagi”.*
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Pociski z nabrzeznych stanowisk niemieckich zaczgty dosigegaé bar-
ki i Capa kucnal w wymiocinach zmieszanych z morska woda. Z wo-
doszczelnej torby wyciagnatjeden z dwoch aparatow Contax. Mimo
zachmurzonego nieba bylojuz wystarczajacojasno, aby fotografowacé
walke przy wykorzystaniu krotkiego czasu. Klapa barki zaczgta sie
obniza¢ 1 pierwsi zoimierze, z karabinami uniesionymi nad glowy,
wskoczyli po pas do wody. ,,Moja pickna Francja wygladata obskur-
nie i odpychajgco - wspominat Capa - [ale] niemiecki karabin maszy-
nowy, ktory zaczal rozsiewa¢ wokot barki kule, do konca zepsut moj
powr6t”.?! Setki zoierzy zginety w poczatkowych minutach na Easy
Red, w promieniu kilkunastu metrow wokoét niego. ,,Widziatem, jak
padaja ludzie - powiedzial Wertenbakerowi - i musiatem odpychaé
na bok ich ciata, co czynitem z pelnym szacunkiem”.*

Na plazy nie byto lejow po bombach, w ktéorych mozna by si¢ by-
to schowaé, a tagodne zbocza, ciggnace si¢ wzdtuz brzegu, o ksztat-
cie dtugich rozwartych obceg, tworzyly idealng strzelnice. Jakby
i tego byto mato, dzien wczes$niej na Omaha Niemcy przeprowadzi-
li ¢wiczenia na wypadek desantu wojsk zmechanizowanych. Zaloga
garnizonu, liczaca normalnie kilkadziesigt oséb, rozrosta si¢ teraz
do kilkuset zomierzy, ktoérzy szczelnie obsadzili pot¢zny system
obrony: osiem betonowych bunkréw z dzialami kalibru 75 mm i 88
mm, trzydzie$ci pi¢¢ schrondéw bojowych, cztery baterie artylerii,
osiemnascie dzial przeciwczolgowych, sze$¢ stanowisk mozdzierzy,
czterdzieSci wyrzutni rakiet i przynajmniej osiemdziesiat pigé
gniazd karabinéw maszynowych.

W typowy dla siebie sposdb owe pierwsze zatrwazajace chwile na
Omaha Capa obrocit pézniej w zart: ,,Do akcji wszedtem eleganc-
ko, z plaszczem [burberry] zawieszonym na lewym przedramieniu
- powiedzial Wertenbakerowi. - Po chwili odniostem wrazenie, ze
moze wcale nie b¢d¢ go potrzebowat. Upuscitem go i plaszcz odply-
nal, aja schowatem si¢ za pierwszym lepszym czotgiem, ktory zio-
nat ogniem w kierunku plazy. Po dwudziestu minutach zdatem so-
bie jednak sprawe, ze nie jest to dla mnie odpowiednie miejsce.
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Czolg zastanial mnie przed ogniem z broni lekkiej, ale Niemcy do
czotgow walili przeciez z dziat”.?

Niemieckie mozdzierze byly tak precyzyjne, opowiadat porucz-
nik Ray Nance, ktory przezyt pierwsze chwile natarcia, ze ,jesli ci¢
juz wypatrzyli, to mogli ci zrzuci¢ pocisk prosto na glowe”. Wokot
wybuchaly bomby, ptytka woda gestniata od trupow, a Capa przy-
tapatl si¢ na tym, ze w kotko powtarza stowa, ktéorych nauczyt sie
w Hiszpanii. ,, Es una cosa muy seria - mamrotal. - Es una cosa muy se-
ria.” (,,To bardzo powazna sprawa”.)

W obawie przed kulami nikt nie odwazyt si¢ wychyli¢ glowy po-
nad martwg powierzchni¢ piasku. ,Jesli tylko lezalo si¢ ptasko, na-
chylenie plazy dawatojaka taka ochron¢ przed kulami karabinow -
wspominal Capa - ale przyptyw zaczal spychac¢ nas na druty kolcza-
ste 1 Niemcy mieli nasjak na talerzu”. Przez kilka minut lezat przy-
ci$nigty do piasku, obezwladniony strachem, jakiego nigdy nie do-
znal we Wtoszech: ,.Bylo ze mna zle. W rgkach trzast mi si¢ aparat,
w ktoérym skonczyt si¢ film. Jaki§ nowy rodzaj strachu telepat mi ca-
lym ciatem od stép do glowy i wykrecat twarz”.

Capa odpial saperke i sprobowat si¢ okopaé, ale od razu natrafit
na kamienie. Nagle zauwazyl, ze Zolnierze wokot niego lezeli bez
ruchu - ,,jedynie zabici przy brzegu kotysali si¢ w rytm fal”.** Wie-
dzial, ze jedynym sposobem na przezwyci¢zenie przerazenia byto
robienie zdj¢¢, musiat wykona¢ zadanie tak szybko, jak bylo to moz-
liwe, 1 wydosta¢ si¢ z tej piekielnej plazy. Opowiadal pdzniej Wer-
tenbakerowi, ze przez kolejne dziewigédziesiat minut robit zdjecia,
az skonczyty mu si¢ filmy. Zobaczyt wtedy na morzu barke, oddalo-
ng o jakie$ pigcdziesigt metrow.

Wyskoczyta z niej grupa sanitariuszy, z czerwonymi krzyzami wy-
malowanymi na hetmach. Zawarczal karabin maszynowy. Kilku
z nich zging¢to na miejscu. Capa podnidst si¢ i bez zastanowienia po-
biegt w kierunku barki. Po chwili brng} w morzu czerwonym od
krwi. Zimna woda siggala mu piersi, fale chlapaly twarz. Nad gto-
wg trzymat aparaty. Wiedzial, ze ucieka.
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Na barce desantowej LCI 94 dziewigtnastoletni mechanik pokta-
dowy Charles Jarreau usitowatl wcigga¢ do $rodka rannych, kiedy
zauwazyl Cape¢.* ,Ten biedak sterczat w wodzie, z aparatami nad
glowa, zeby nie zamokly, nie mogac ztapa¢ tchu”.” Jak tylko Capa
wdrapat si¢ na poktad LCI 94, zaczat zmienia¢ film. Potem poczut
»lekki wstrzas” i zasypato go pierze. ,,O co chodzi? - pomyslat. - Za-
rzynaja kurczaki?”*® Podnidst glowe i zorientowat si¢, ze 50-metr-
owa barka zostata trafiona pociskiem kalibru 88 mm.** Na zakrwa-
wionym pokladzie lezaty resztki cial. ,,Pierze pochodzito z kapokow
porozrywanych na kawatki zolnierzy. Szyper [trzydziestodwuletni
mezczyzna o przezwisku «Popeye»] ptakal, poniewaz tuz przy nim
rozerwalo jego pomocnika i caly byl nim zakrwawiony”.*’

Barka miata ciezki przechyt, ale data rade odbi¢ powoli od plazy
Omaha. Capa zszedl pod poktad, wytart rece, zmienit filmy w apa-
ratach 1 wrocit na gorg. Wszegdzie wokot lezeli zabici ijeczacy ludzie.
Kilkaset metréw od brzegu spojrzat za siebie i zrobit ostatnie ujecie
~Krwawej Omaha” w klebach dymu. Wygladata jak olbrzymie wo-
jenne $mietnisko: spalone czolgi i rozerwane barki, Biblie dryfuja-
ce na czerwonawej wodzie, samotna gitara ptynacajak najdalej od
Easy Red i niezliczone ciala mtodych Amerykanow.

Cho¢ ,,Life” zgarnat dwa z czterech miejsc przewidzianych dla foto-
reporterow majgcych relacjonowa¢ amerykanskie natarcie, maga-

* Jarreau byl zapalonym fotoamatorem i tego dnia, z rolkami filmu wjednej kie-
szeni, z r6zancem w drugiej, wykonatl ze swojej barki wiele zdj¢¢. Jego przebiegly
kapitan, na co dzien marynarz na statkach handlowych, zadekowal na pokladzie
barki znaczng ilo$¢ szkockiej J&B, dla wzmocnienia zalogi. ,,PiliSmy w sumie przez
caly dzien - wspominat Jarreau. - Nic nie jadlem, tylko pilem caty dzien, a mimo to
w ogble nie bytem pijany. Zadnej reakcji”. Jarreau przezyl wojne i zostat ojcem je-
denasciorga dzieci. Zawsze podkreslal, ze ladowanie w Normandii bylo dla niego
i dla Ameryki najwazniejszym momentem, dla niego rownie drogim jak pewien
dzien w 1947 roku, kiedy na palec swojej zony Audrey wsunat obraczke.

** Wedlug relacji ,,Life”, LCI 94 zostata trafiona trzema pociskami z nabrzez-
nych dziat kalibru 88 mm.
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zyn musial korzysta¢ ze zdj¢¢ do spotki z trzema agencjami infor-
macyjnymi: AP (Associated Press), Planet News, bedacej londyn-
skim partnerem Acme i fotograficznym zapleczem United Press,
oraz agencja Keystone. Zadanie dostarczenia do redakcji ,Life”
w Nowym Jorku najwazniejszego materiatu stulecia, bezposrednich
zdje¢ z walk podczas ladowania w Normandii, przypadlo dwudzie-
stosiedmioletniemu Johnowi Morrisowi. ,,Capa byt uznanym zawo-
dowcem - wspomina - gwiazda, na ktéra wszyscy spogladali”.

Morris wiedzial, ze aby zdjecia mogly ukazaé si¢ 19 czerwca
w kolejnym wydaniu ,Life”, musiaty dotrze¢ do Nowego Jorku do
soboty wieczorem 10 czerwca. Aby zdazy¢ przed terminem (i nie
straci¢ pracy), Morris musial zadba¢, aby oryginalne odbitki wysta-
ne zostaly w torbie kurierskiej w czwartek 8 czerwca, doktadnie
0 9 rano brytyjskiego czasu letniego.* Kurier miat zawiez¢ torbe
motocyklem na lotnisko Heathrow, skad oczekujacy juz na nig sa-
molot mial przetransportowa¢ ja do kolejnego samolotu w Pre-
stwick w Szkocji. Po kilku mi¢edzyladowaniach w celu zatankowania
paliwa torba miata dotrze¢ do Waszyngtonu, po czym zostaé rgcz-
nie przekazana do nowojorskiej redakcji w sobote.*®

Wczesnym rankiem 6 czerwca Morris byt w biurze ,,Life” na De-
an Street i czekal na wiadomos$ci od sze$cioosobowego zespotu fo-
tografow akredytowanych przy wojskach inwazyjnych. W potudnie
wiedziatjuz, ze musi przygotowaé si¢ na dtugie oczekiwanie. Tym-
czasem Capa byl na §rodku Kanalu La Manche i rozmawiat z Char-
lesem Jarreau. Z poszarzala twarza 1 wcigz w szoku, wygladal na
przerazonego tym, co zobaczyl, i powiedzial, ze byl ,naprawde
wdzieczny”®’ za to, ze mogt sic wydosta¢ z plazy. Zmieniwszy po-
nownie film, sfotografowatl pierwszego rannego zolnierza, ktorego

* Morris wiele razy prze¢wiczyt tras¢ z siedziby ,,Life” do cenzora i z powrotem
do miejsca, gdzie torba miata by¢ wrgczona kurierowi; aby upewnic¢ si¢, ze zdazy
z torba na czas, tras¢ przez Londyn przejezdzal w sportowym Austinie. Aby przy-
spieszy¢ dorgczenie, ostatnie pigcdziesigt metrow przez Grosvenor Square miat za-

miar przebiec.
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LCI zabrala z Omahy.* Nastepnie odtozyt aparaty i pomogt wnosié
nosze z rannymi na poktad Samuela Chase'a. Zaledwie przed szescio-
ma godzinami zszedl do barki desantowej z tego samego nieskazi-
telnego poktadu. Teraz poktad nie bytjuz ,tadny i czysty. I nawet
kucharze, ktorzy przygotowali tak dobre jedzenie, pomagali teraz
dzwiga¢ rannych”.*®

Kiedy bytjuz bezpieczny na poktadzie okre¢tu, Capa padt z wy-
czerpania. Samuel Chase zblizal si¢ do wybrzezy Anglii, kiedy obu-
dzit si¢ nagi pod szorstkim kocem, z kartka na szyi: ,,Wycienczenie.
Brak identyfik::ltora”.31 Na koi obok niego lezat Zolnierz z putku
czotgow, ktore ladowaty jeszcze przed pierwszymi oddziatami pie-
choty. Razem z dziesi¢cioma innymi maszynamijego czolg zatonat
w burzliwych wodach wokét Omaha. Mtlody cztowiek z rozpacza
powtarzal Capie, ze czuje si¢ tchorzem, ze powinien byl zosta¢ na
plazy. Capa zapewnial go, ze nie byt zadnym tchérzem. Nie powi-
nien mie¢ sobie nic do zarzucenia. To on sam byt tchérzem, stanow-
czo mowit o sobie Capa, a nie on, mtody Zohierz.

Wczesnym rankiem 7 czerwca Samuel Chase zawingl do portu
w Weymouth. Capa zostal otoczony przez reporterow niecierpliwie
wyczekujacych na relacj¢ z pierwszej reki. W porcie czekat tez Da-
vid Scherman z ,,Life”. ,,David zrobit cudowne zdj¢cie Boba silgce-
go si¢ na uSmiech po powrocie - wspomina wdowa po nim, Rose-
marie. - To byl niesamowity przypadek, ze przyszto im spotkac si¢
w taki sposob”.

Capa twierdzil p6zniej, ze kiedy zszedt na lad, zaoferowano mu
przelot prosto do Londynu, zeby wziagt udziat w programie radio-
wym dotyczacym inwazji. Jednak on zapakowal filmy do torby ku-

* Najednym zdjeciu wida¢ sanitariusza, z dwoma belkami na wielkim marynar-
skim helmie, przygotowujacego transfuzj¢ krwi dlajednego z cztonkow zalogi, kto-
ry trafiony zostat odtamkami pocisku. Hetm nalezat doJarreau. ,,Wida¢ na nim nu-
mer Charlesa - twierdzi Audrey, wdowa po nim. - Charles pozyczyt go sanitariu-
szowi, bo tamten swoj zgubil, kiedy barka zostata trafiona.”
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rierskiej, przebrat si¢ w czyste i suche ubranie, po czym wsiadl na
pierwszy lepszy statek wracajacy w kierunku plaz.

Tego samego ranka w Londynie Morris dowiedziat si¢ po prze-
budzeniu, ze Bert Brandt z Acme przywi6zt do Londynu ,,PIERW-
SZE ZDJECIE!”** Fotografia przedstawiata ladujace oddzialy, ale
nic z rozdzierajagcego dramatu i krwawej jatki na Omaha. Gdzie do
cholery byt Capa? Godziny mijaty przerazliwie powoli. P6znym po-
poludniem Morris ijego pracownicy wpadli w catkowite przygne-
bienie. Obstuga ciemni -jej szef, Braddy Bradshaw, czterech mtod-
szych asystentow i fotograf Hans Wild - od ponad dwudziestu czte-
rech godzin gotowa byla do akcji. ,,DostawaliSmy jedynie jakie$
drugorzgdne materialy, same $mieci z oficjalnych zrédet: z Korpu-
su taczno$ci, marynarki wojennej, od Brytyjczykow - wspomina
Morris. - To wszystko byty materialy sprzed rozpocz¢cia walk. Nic
z prawdziwej akcji”.*

O 6:30 po potudniu Morris odebrat telefon z Weymouth: ,Filmy
Capy s3 w drodze. Powiniene$ je mie¢ za godzin¢ lub dwie”. Za-
dzwonil do E.K. Butlera z AP, redaktora odpowiedzialnego za
wspolne materialy, ktory juz od dluzszego czasu meczyt go chocby
ojedno zdjecie prawdziwych walk. ,,Chce zdje¢ - warkngt Butler -
a nie obietnic!” W koncu o 9:00 wieczorem 7 czerwca nadjechat ku-
rier z drogocenng przesytka. ,,To byla mata paczka - wspomina Mor-
ris. - W $rodku byly cztery rolki filmu 35 mm i okoto szesciu rolek
filmu 120 mm oraz krétka wiadomo$¢ od Capy, ktory pisaljedynie:
«John, cata akcja jest na trzydziestu pigciu milimetrach.» Capa do-
dat, ze miat za soba ciezki dzien i wraca z powrotem na plazg”.

Pracownicy ciemni ruszyli do pracy, chcac zdazyé przed poran-
nym terminem o 9:00. Hans Wild zadzwonil do Morrisa, jak tylko
filmy zostaty wywotane. Capa odwalil kawat dobrej roboty w strasz-
nych warunkach i przy stabym $wietle. ,,Dawac styki - nakazal Mor-
ris. - Szybciej, szybciej, szybciej!” Kilka minut pdzniej jeden z asy-
stentow, Dennis Banks, wbiegt po schodach i wleciat do biura Mor-
risa. Byt zaptakany.
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- Przepadly - wyrzucit z siebie. - Przepadty! Wszystkie zdjecia
Capy przepadty!

- O czym ty moéwisz? - zapytat Morris.

- Byt taki po$piech... - odpowiedziat Banks. - Wsadzilem je do
suszarki i zamknatem drzwiczki.

Wedhug normalnej procedury filmy umieszczato si¢ w drewnia-
nej szafce, na dole ktorej znajdowata si¢ grzatka. Jednak przy za-
mknigtych drzwiczkach temperatura zrobita si¢ tak wysoka, ze
emulsja na filmie roztopita si¢. Morris zbiegt z Dennisem do ciem-
ni. Po kolei przejrzat cztery filmy. Trzy byly do niczego,jedynie bra-
zowa maz, klatka po klatce. ,,Nic nie bylo wida¢ - wspomina Mor-
ris. - Wszedzie szarawe zacieki. Ale na czwartym filmie jedenas$cie
klatek nadawato si¢ do wywotania i zrobiliSmy odbitki wszystkich.
Obecnie uwaza si¢, ze dwie klatki nie byly warte wywotania, pozo-
staje wigc dziewigé, ktore przetrwaly do dnia dzisiejszego, co jest
nieztym wynikiem. Czeé¢ z ujeé si¢ powtarzata, ale w sumie byto
tam sze§¢ dobrych zdjec”.

Zblizata si¢ poinoc i Morris kazat zrobi¢ cztery odbitki kazdej
ocalatej klatki. Jak tylko zdjecia byt gotowe, o 3:30 nad ranem przez
opustoszate ulice zaciemnionego Londynu wyruszyt do biura cen-
zora. Poza ,ziarnistymi” uj¢ciami Capy, przedstawiajacymi Zoinie-
rzy kulgcych si¢ w falach na Omaha, cenzor miat do przegladniecia
kilkaset innych fotografii. Minuty ciggnely si¢ jak godziny, podczas
gdy Morris czekal na zatwierdzenie zdj¢é. Wszystkie przeszly.
W 1944 roku Capa dobrzejuz wiedzial, co si¢ nadawalo na zdjecie,
a co nie. Nie marnowat filmu na uj¢cia, jakich amerykanscy czytel-
nicy mogliby nie przetknaé.* Na niecala godzin¢ przed przekaza-
niem torby kurierowi, pojawila si¢ przeszkoda. Cenzor musiat zale-
pi¢ koperty ta§ma z napisem ,,Ocenzurowano”. Ale kiedy juz miatl
to zrobi¢, tasma si¢ zacieta. ,,Nie mogli§my sobie z tym cholerstwem

* Na zatwierdzenie cenzoréw nie mogly liczy¢ zdjecia pokazujace twarze zabi-
tych, wszelkie oznaki porazki oraz ci¢zkie przypadki wycienczenia walka.
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poradzi¢”. Kiedy koperty byly w koncu zalepione, do dziewiatej
brakowato dwudziestu minut. ,,Na Grosvenor Sguare dotartem na
minute przed dziewigtg. Kiedy wpadtem do podziemi budynku,
kurier dostownie zapinat torb¢ na zamek”.

»3t0]!” - wykrzyknatl Morris.

Przekazal mu drogocennag przesytke. Zdazyt na kilka sekund
przed uptynigciem wyznaczonego czasu.

Zdjecia Capy ukazaty si¢ 19 czerwca na siedmiu stronach ,,Life”,
obok prawdopodobnie najbardziej lakonicznego tytutu w historii
magazynu: ,,NA MORZU I W POWIETRZU ROZPOCZELA SIE
ROZSTRZYGAJACA BITWA O EUROPE”. ,Life” informowato za-
skoczonych czytelnikow: ,,Zdjecie powyzej, jak rdwniez te na kolej-
nych sze$ciu stronach, zrobione zostaty przez naszego fotoreporte-
ra Roberta Capg, ktory wziat udziat w walkach razem z pierwszymi
oddziatami. Cho¢ wstepne raporty z ladowania méwity o niewiel-
kim oporze, zdjecia pokazuja, jak gwaltowna byla bitwa, jak silna
niemiecka obrona”.

Morris méwi, ze Capa nigdy nie rozmawiatl z nim o zniszczonych
filmach i wygladato na to, ze ,,wiadomos$¢ o roztopionej emulsji przy-
jat ze spokojem”. Capa wykonat siedemdziesigt dziewie¢ zdjec, jak
podaje Charles Wertenbaker, co bylo ,jedynym kompletnym foto-
graficznym zapisem najgorszych godzin inwazji”**. Cho¢ sa rozmaza-
ne, jego zdjecia uwiecznity dla kolejnych pokolen szalenstwo owych
pierwszych chwil natarcia. To byla naprawde wyjatkowa robota, jak
okreslit to sam Capa, ,,pojedynczy wycinek catego wydarzenia ukazu-
jacy tym, ktorych tam nie bylo, wiecej prawdy niz cata scena™’.

Jedynym cztowiekiem ze zdj¢¢ Capy, ktorego zdotano zidentyfi-
kowaé, jest zmarly w 1998 roku Edward K. Regan z Kompanii K
116 Putku Piechoty. Fotografia osiemnastoletniego zolnierza publi-
kowana byta tysiagce razy i pozostaje ostatecznym obrazem pierw-
szych minut na ,,Krawej Omaha”. Dla Regana fotografia miala na
zawsze staé si¢ ,,waznym symbolem inicjacji... przejs$cia z okresu do-

rastania w wiek meski”.*®
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Regan wspominat, ze calg poprzedzajaca noc byt chory ze stra-
chu. Jego barka osiadta na piaszczystej tawicy jakie§ dwadziescia
metrow od brzegu i jak tylko opadta klapa dziobowa, znalazt si¢
w silnym ogniu karabindw. Przez reszte zycia prze§ladowalo go
wspomnienie chwil, kiedy usitujac utrzymac¢ gtowe¢ nad powierzch-
nig wody, przedzierat si¢ w kierunku ladu z trzydziestokilogramo-
wym ci¢zarem na plecach, wsrod podrzucanych na krwawych fa-
lach zabitych towarzyszy.

»Kiedy stracitem juz wszystkie sily, opadtem na piasek, zeby zta-
pa¢ oddech. Woda podeszta mi pod nos. W tym momencie zrobio-
ne zostalo zdjecie”.

W Ameryce jego matka wycieta zdjecie z magazynu ze tzami
w oczach. Kiedy wrocit do Wirginii w 1945 roku, pokazata mu wy-
cinek.

- Popatrz, to chyba ty? - powiedziata.

- Zgadza sig, toja - odpowiedzial. - [ jestem z tego dumny.



14. Bocage

»Z pewnego zrujnowanego domu w Nehou roz-
nosit si¢ Spiew makolagwy; pocisk, ktory rozerwat
dom, nawet nie zadrasnagt klatki. Martwe krowy
trwaly w najdziwaczniejszych pozach... niektoére
opieraty si¢ o drzewa i ploty, jedna stata na czte-
rech nogach i kotysata si¢ na wietrze... Do popg-
kanych $cian wciaz tulily si¢ pnace roze i z wszel-
kich innych zapachow pozostat jedynie zapach
kwiatow”.

CHARLES WERTENBAKER, Inwazja!

Capa wyladowal ponownie na plazy Omaha 8 czerwca, trzecie-
go dnia inwazji. Zanim wyruszyt w glab ladu do Bayeux, gdzie
znajdowat si¢ ob6z prasowy, zatrzymat si¢, aby jeszcze raz sfotogra-
fowa¢ plazg. Przyptyw stloczyt na brzegu makabryczne szczatki:
bron, czesci ciata, zotnierski ekwipunek, liczne egzemplarze Biblii.
Niedaleko Easy Red Capa zastal miejscowych rybakéw wpatruja-
cych si¢ z powaga w rzedy przykrytych cial. W innym miejscu przy-
gladat si¢ pojmanym Niemcom, ktérzy jeszcze przed dwoma dnia-
mi do niego strzelali, jak kopig teraz tymczasowe groby. Tego same-
go popotudnia amerykanski ksigdz odprawit na plazy nabozenstwo
pogrzebowe. W mato znanej kronice filmowej, odnalezionej przez
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Patricka Jeudy, §wiezo ogolony Capajest w dobrej formie, porusza
si¢ zwinnie i dyskretnie po§rod modlacych si¢ zotnierzy i korespon-
dentow prasowych.

Wieczorem dojechat do Bayeux, siedem kilometrow od wybrze-
za. Niemcy uciekli z miasta, nie wyrzadzajac wiekszych zniszczen.
Na zadbanej ulicy Capa sfotografowat spacerujacych brytyjskich
oficerow. Za nimi wida¢ sklep z ubraniami, a najego wystawie trzy
manekiny w letnich sukienkach. ,,Ten umiarkowany dostatek - re-
lacjonowat ,,Life” - jest typowy dla Bayeux. Niemiecki komendant
miasta ograniczyl do minimum rabunek i przymusowsa prace”.'

Magazyn nie wspomnial, ze kolaboracja byla tu na porzadku
dziennym, a dziatania ruchu oporu sporadyczne. W owym zamoz-
nym normandzkim miasteczku Francuzi spedzili przyjemng wojne.
Do tego stopnia, ze tamtejsze dzieci przywitaty aliantow nazistow-
skimi gestami. Niektérzy z wyzwolonych Francuzow byli raczej nie-
zadowoleni z widoku Amerykanow i Brytyjczykéw. W bombardo-
waniach towarzyszacych ladowaniu zgingto tysigce mieszkancow
Normandii, z ktérych nie wszyscy byli niewinni.

Tego samego wieczoru w pewnej stodole Capa zastat swoich ko-
legdbw po fachu siedzacych nad butelka calvadosu wokot migocza-
cych $wieczek. Urzadzili sobie stype kujego czci. Jak p6zniej twier-
dzit, jaki$ sierzant zgtosit, ze na plytkich wodach przy Omaha wi-
dziatjego dryfujace ciato. A poniewaz Capa zniknat z linii frontu na
czterdziesci osiem godzin, uznano go oficjalnie za zabitego. Cenzo-
rzy zatwierdzili juz nawetjego nekrolog.?

Aby uczci¢ jego powro6t z zaswiatow, Capa ijego kompani oproz-
nili owej nocy kilka dodatkowych butelek calvadosu w hotelu o na-
zwie Lion d'Or. Na uroczystej stypie znalazt si¢ Ernie Pyle oraz
stusznej postawy Charles Wertenbaker, nowomianowany szef euro-
pejskiego zespotu , Time-Life”. Nastepnego dnia potaczyli sily
1 wspolnie wyruszyli przygotowaé relacje z natarcia aliantéw na
Cherbourg, wazny port potozony nad Kanatem 1 ,,pierwszy znacza-
cy cel inwazji”.> Przed wyjazdem na front wszyscy pochtoneli po-
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kazne steki, ogolili si¢, wzi¢li kapiel i zmienili ubranie. Mogly mi-
ngé tygodnie, nim nadarzy si¢ kolejna okazja.

Dziesiatego dnia inwazji trojka korespondentéw bylajuz w wirze
walki. ,,Od 15 do 27 czerwca - wspominal Wertenbaker - prawie co
dnia wyruszalismy do akcji z jakimé batalionem lub kompaniag”.*
Zonierze, ktorzy przezyli ladowanie, tracili teraz kolejnych przyja-
ciot 1 towarzyszy, skradajac si¢ od jednej wysokiej $ciany zarosli do
nastepnej - w wigkszosci z nich ukryte byly tadunki wybuchowe
i miny. Mieli szczgécie, jesli udato im si¢ pokonaé dwa szeregi zywo-
ptotu dziennie: bocage - prastary krajobraz Normandii skladajacy
si¢ z szachownicy niewielkich pol przedzielonych stromymi nasypa-
mi i gestymi zaro$lami - dawatl obroncom znaczng przewage. ,,W
Normandii na jeden kilometr przypadato $rednio czternascie zy-
wopltotow - zauwazyl historyk Stephen Ambrose. - Wyczerpujacy
i powodujacy wiele strat proces przygotowywania si¢ do ataku,
przeprowadzania ataku, konczenia ataku, sprawdzania terenu po
ataku, trwatjakie$ pot dnia lub wigcej. A po zakonczeniu catej ak-
cji, jakie$ piecdziesigt czy moze sto metrow dalej, pojawiat si¢ kolej-
ny szereg zaro$li”.’

Sierzant Stevens Roy ze 116 Putku Piechoty wspomina, ze co
chwila ktéry$ zjego kompandéw padat od kuli snajpera albo, wcho-
dzac na ming, zamieniat si¢ w krwawg miazge. Stevens sam zostat
cigzko ranny, kiedy jeden zjego towarzyszy broni wszedt na ming
kilka metréw przed nim. Niektérym nerwy odmawiaty postuszen-
stwa, zoinierze popetniali samobdjstwa lub sami sobie zadawali ra-
ny. Czesto bezwzglednymi zabdjcami okazywali si¢ ci najspokojniej-
si, ktorzy w obozach treningowych byli przedmiotem szyderstw.
Bezwzgledni czy nie, wigkszo$¢ zotnierzy przekonywata sie z ulga,
ze nie byli tchérzami: pomimo strachu nie zatamywali si¢. Wcho-
dzac do kolejnego miasteczka lub wioski, musieli czg¢sto sprawdzi¢
kazdg uliczke, czasami dom po domu.

Wertenbaker i Capa spedzali dzien za dniem, kulgc si¢ za zywo-
plotami, chowajgc si¢ po domach, szukajac kryjowki przed Niem-
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cami, ktorzy zajadle si¢ bronili. W przeciwienstwie do swoich prze-
ciwnikow Niemcy byli weteranami zahartowanymi w Afryce, Rosji
i we Wtloszech. Podobnie jak Capa, wiedzieli z do§wiadczenia, jak
przeczekac¢ ostrzal artyleryjski, zwinawszy si¢ w kigbek, i przetrwaé
cale dni nieustannego stresu bez snu i odpowiedniego wyzywienia.
W ostatniej chwili, kiedy pozostato im przytozy¢ do glowy pistolet
albo wywiesi¢ biatg flage, wigkszos¢ decydowata si¢ przezy¢. ,,Walcza
nie do ostatniego Niemca, ale do pierwszego Amerykanina” - pew-
nego dnia Capa powiedziat z pogardg do Wertenbakera.®

W artykutach towarzyszacych zdjeciom Capy z amerykanskiego
marszu przez potwysep Cotentin magazyn ,Life” nie wspomniat
stowem o lepszym przygotowaniu Niemcéw do walki ani o ich po-
teznym uzbrojeniu. Jak kazdy amerykanski szeregowiec, ktory do-
$wiadczyt koszmarnego labiryntu bocage, Capa szybko nauczyt si¢
rozpoznawaé¢ odglos kazdej broni. Karabiny maszynowe Wehr-
machtu MG42 oddawaty 1200 strzatéw na minutg. W koncercie
$miertelnych dzwigkow ich odglos brzmiatl tak, jakby tuz przy
uchu rozrywana byla gigantyczna ptachta materiatu. Pociski nie-
mieckich dziat kalibru 88 mm, zdecydowanie najlepszych armat na
tej wojnie, wystrzeliwane byly na wysokosci ludzkiej glowy i lecia-
ly z predkoscig prawie trzykrotnie wigksza od dzwigku - dla celow
z krwi 1 kosci byly nie do ustyszenia. Niemiecki Panzerfaust znacz-
nie przewyzszal zaletami swoja amerykanska odpowiedniczke, ba-
zuke. Jego nagle 'szyyyysz' rozbrzmiewato echem w goraczkowych
snach wielu amerykanskich czotgistow. Odglosem budzacym naj-
wigksze przerazenie bylo zawodzenie ,jeczacych Minnies”, poci-
skow wystrzeliwanych niemal jednoczes$nie przez wyrzutnie Nebel-
werfer, ktore ,,szkopy” nazywali ,,sztukasami na koétkach”, ponie-
waz, podobniejak bomby sztukaséw, wyposazone byly w syreny, co
»Wwywieralo wrazenie znacznie bardziej przerazajgce niz ich sita

. 7
uderzeniowa”.

Po kilku dniach mozolnego przedzierania si¢ przez zabojcza bo-
cage, Capa i Pyle nie byli juz w stanie przetknac¢ kolejnej puszki
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z zolnierskiego przydziatu i pewnego wieczoru postanowili poszu-
ka¢ prawdziwego jedzenia. Sierzant z obozowej kantyny zgodzit si¢
przygotowa¢ dla nich paczke z zolierskimi zapasami, z ktora poje-
chali do Les Pieux, gdzie Capa zaszedt dojedynej w wiosce gospo-
dy. Wrocit po paru minutach, machajac do Pyle'a i ich kierowcy,
szeregowego Cogana, zeby weszli za nim do $rodka sali o niskim su-
ficie i nierownej podtodze. Wilascicielka lokalu posadzita ich przy
dtugim stole. Capa ubit z nig interes: pudetko konserw w zamian za
obiad. Jedzac wystawny posiltek, Capa odbyt zarliwg dyskusje z kil-
koma miejscowymi. ,,[Francuzi] nie mieli o Niemcach wiele ztego
do powiedzenia” - relacjonowal pézniej Pyle. Kiedy wychodzili
z gospody, Cogan byl zachwycony. Majac zaledwie dziewig¢tnascie
lat, pochtonat swoj pierwszy obiad we francuskiej restauracji.

26 czerwca, razem z amerykanskim batalionem z 9 Dywizji, we-
szli na przedmies$cia Cherbourga.® Na rogu jednej z ulic zobaczyli
jencoéw niemieckich z rosyjskimi rekrutami i towarzyszacymi im Zo-
nami, ktore bylty ledwie zywe ze strachu. Niemcy powiedzieli ich
mezom, ze Amerykanie nie biorg jencow, co bylo najlepszym spo-
sobem, aby zmusi¢ ich do dalszej walki.

W oddali wida¢ bylto stojacy w ogniu port w Cherbourgu. Kiedy
batalion zblizyt si¢ do centrum miasta, z okolicznych ulic dobiegly
odgtosy intensywnych walk: grzechot karabin6w maszynowych
MG42 i pojedyncze wystrzaty z pistoletow Luger. Jeden za drugim
strzelaly snajperskie karabiny. Nad glowami roznosit si¢ jek poci-
skow kaliber 20 mm. Najblizszym celem batalionu byl szpital,
w ktorym Niemcy wzieli do niewoli ponad setk¢ rannych Ameryka-
noéw. Mtody porucznik, ktory mimo pochmurnej pogody miat na
nosie okulary przeciwstoneczne, zblizyt si¢ do Capy ijego kolegow.
,Kompania rusza za par¢ minut tamtg ulica, zeby zlikwidowaé nie-
mieckie stanowisko - powiedziat. - To niecaly kilometr stad. W do-
mach po drodze mogg siedzie¢ snajperzy. Idziecie z nami?”

Pyle nie chciat i§¢, ale nie mogt nie przyjaé zaproszenia. To by-
loby tchorzostwo. Wertenbaker skinat spokojnie glowa. Capa,



184 SZAMPAN | KREW

sprawdzajac aparaty, wygladal na zapalonego. Ruszyli naprzoéd
i wyszli na czoto kolumny. Porucznik przedstawit si¢ jako Orion
Shockley z Jefferson City w stanie Missouri. Zostat tak nazwany na
cze$¢ rodzonego brata Marka Twaina. Jeden z towarzyszacych mu
oficerow przybyt na front ze swoja kompanig zaledwie przed trze-
ma godzinami i byl jeszcze calkiem $wiezy; kiedy nad glowami
przeleciata ,,wystana poczta” (pociski amerykanskie), rzucit si¢ na
ziemi¢. Natomiast zolnierze pod dowddztwem porucznika walczy-
lijuz od 14 czerwca. Sypiali po kilka godzin w mokrych piwnicach
i napr¢dce wykopanych dotach. Mundury mieli wytarte od brudu
1 potu, wyrazy twarzy obojetne, poniewaz kazdy i tak wiedziat, ze
przyjdzie mu albo umrzeé, albo wréci¢ do domu na noszach, co
bylo dwoma sposobami wydostania si¢ z piekla Normandii. Do
konca wojny 9 Dywizja spedzita w walce 264 dni, ajej straty wy-
niosty 33 864 zabitych i rannych, wigcej niz w jakiejkolwiek innej
dywizji piechoty w Europie. Wymiana Zolnierzy si¢gneta przeraza-
jacych 240 procent.

»Dlaczego nie opowiecie w kraju, jak tujest naprawde? - ze zto-
scig w glosie zapytal jeden z zolnierzy. - Ludzie stysza jedynie
o zwycigstwach 1 calej tej chwale. Nie wiedzg, ze za kazde pokona-
ne sto metrow kto§ musi zgingé¢. Dlaczego im nie powiecie, jak cigz-
ko jest tutaj przezy¢?” Pyle powiedzial wyczerpanemu zotnierzowi,
ze w kazdym swoim tekScie stara si¢ pokazaé Ameryce, jak ci¢zka
jest ta wojna.

Zaczeto padaé. Capa juz zaraz przemokt do suchej nitki. Shoc-
kley wyjasnial mu, jak jego ludzie zamierzali pozby¢ si¢ stanowisk
karabinéw maszynowych na koncu ulicy. ,,Nie wiemy, czego si¢ tam
spodziewaé - powiedziat - dlatego nie chce was wystawia¢ na sam
przod. Lepiej bedzie, jak pojdziecie za mna”. Capa kiwnat gltowa.
Nagle ustyszat glosne ,lop-top” pociskéw przelatujacych tuz nad
nim. Schowat si¢ za murem niedaleko skrzyzowania. Zeby ié¢ dalej,
musiatby odwazy¢ si¢ na przebiegnigcie przez otwarty teren
w ogniu nieprzyjaciela. Shockley rozkazal swoim ludziom ruszaé
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naprzod. ,,Rozciagnaé sig! - krzyczal, wiedzac, ze biegnacy razem
zolnierze beda zbyt tatwym celem. - Chcecie $ciggna¢ na siebie
ogien? Nie biegna¢ w kupie. Zachowal pigeciometrowe odstepy.
Rozciagnaé si¢ do cholery!”

Pyle byt zaskoczony zupelng nieporadnos$cia zoklierzy wypetnia-
jacych rozkazy Shockleya: ,,Niby byli mysliwymi, a sami wygladali
jak zwierzyna. Zadni z nich wojownicy. Chtopcy z Ameryki, ktérzy
zrzgdzeniem losu dostali do rgk karabin i w rzesistym deszczu,
w dalekim kraju, w dziwnym zburzonym miescie, skradali si¢ ulica,
na ktoérej czyhala na nich $§mier¢. Bali si¢, ale nie mogli nic zmieni¢.
Nie mieli wyboru”.

Od czota kolumny nadeszta wiadomos$é, ze niemiecki oddziat
znajdowat si¢ dwie§cie metréw z przodu, w poblizu ich celu - szpi-
tala wypeinionego rannymi Amerykanami. Pigédziesigt metrow od
szpitala niemiecki czolg otworzyl ogien z dziata o kalibrze 75 mm.
Ulica zatrzg¢sta sie od wybuchu, z okien posypaty si¢ szyby. Czolg zo-
stal nagle trafiony i spodjego brzucha buchngly ptomienie. Zatoga
wypadta ze $rodka i rozbiegta si¢ w poszukiwaniu schronienia. Kil-
ka minut pdzniej pojawita si¢ grupka Niemcow, na czele z oficerem
wymachujacym flagg Czerwonego Krzyza. Na noszach niesli dwoje
rannych. Capa przeskoczyl przez rumowisko, podbiegt do kapitu-
lujacych Niemcow, podnidst Leike i zaczat robi¢ zdjgcia. Nastepnie,
zwracajac si¢ do nich po niemiecku, kazat im p6j$¢ za soba z powro-
tem w stron¢ pozycji Amerykanow.

Kiedy Capa wszedt wreszcie do szpitala, zastat w nim 200 oban-
dazowanych zotnierzy z 82 Dywizji Powietrznodesantowej, od kto-
rych dowiedzial si¢, ze piwnice szpitala wypelnione s3 zapasem
znakomitego wina i brandy. Kiedy zbiegt na dot, ,,prawie wszyscy
zotierze z 47 Pulku Piechoty mieli ramiona, kurtki i kieszenie wy-
pchane drogocennymi butelkami”. Za wszelka cen¢ musiat si¢ na-
pi¢, zwrocit si¢ wigc do jednego zolnierza z prosbg o odstapienie
butelki. Ten roze$miat sig: ,Tylko, jesli nazywasz si¢ Ernie Pyle”.’
Capa zwrdcit si¢ do innego zotnierza, tym razem z prosba o butel-
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ke dla Pyle'a, ktorg natychmiast otrzymat. Jedynemu w swoim ro-
dzaju Ernie Pyle'owi wigkszo$¢ Zotnierzy byta w stanie oddaé kaz-
da butelke, jakg udato im si¢ zdoby¢. W owym okresie korespon-
dent agencji Scripps-Howard oblegany byt nieraz przez zohierzy,
co wprawiato go w zaklopotanie. Gdziekolwiek si¢ pojawil, Amery-
kanie prosili go o zlozenie autografu na francuskich banknotach
lub na kolbach karabinéw. ,,Kazdy dzien przynosit nowe zaprosze-
nia - pisatl biograf Pyle'a James Tobin - zaro6wno od szeregowcow,
jak i generatéw, pragnacych zdoby¢ dla swoich oddziatow jego
uznanie”.'’

Tego samego popotudnia, 26 czerwca, Capa byl swiadkiem kapi-
tulacji generata von Schliebena, niemieckiego komendanta Cher-
bourga. Nie zgodziwszy si¢, aby robiono mu zdj¢cia, von Schlieben
powiedziat swojemu adiutantowi po niemiecku, ze ma po uszy ame-
rykanskiej prasy. Capa, rowniez po niemiecku, powiedzial, ze ma
po uszy fotografowania pokonanych niemieckich oficerow. Wicie-
kty von Schlieben rzucit si¢ na niego, oburzony jego zuchwatloscia.
Capa tylko na to czekal, z palcem na spuscie migawki swojej Leiki,
robiac idealne zdjecie peinej ztosci kleski.

Do czasu zdobycia Cherbourga, Amerykanie ponie$§li w Nor-
mandii ci¢zkie straty. Z 40 000 alianckich zolnierzy zabitych
w pierwszych dwoch tygodniach od ladowania dwie trzecie bylo
Amerykanami. Niemcy bronili kazdego pola i miasteczka, a rosng-
ca liczba ofiar zacz¢ta odciska¢ pigtno na wszystkich, ktérzy byli te-
go $wiadkami. 30 czerwca, po pi¢ciu dniach spedzonych z Capa
1 9 Dywizja, Pyle pisat do przyjaciela: ,,Nieustanne walki od krzewu
do krzewu sg wojna, jakiej jeszcze nie doSwiadczyliémy, i nigdy do-
tad nie widziatem tylu martwych Niemcoéw. Amerykanow rowniez,
ale nie tak wielu jak Niemcow. Jednego dnia wydaje mi si¢, ze je-
stem odporny na widok zabitych, catej masy zabitych mtodych lu-
dzi, ale nast¢gpnego dnia zdaj¢ sobie spraweg, ze wcale nie jestem

9 11

i nigdy nie bede”.
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Capa i Wertenbaker byli rownie przejeci ,,calym tym okropien-
stwem”.'> Pewnego popotudnia po upadku Cherbourga, w drodze
powrotnej do obozu prasowego w Bayeux, Wertenbaker zastana-
wial si¢ z gorycza nad faktem, Ze niektorzy politycy traktujg wojneg
jako wielkg gre:

Wojna to samotno$¢, a samotny cztowiek moze by¢ istotg pel-
ng godnos$ci. Ale wojenny strach i brud tak bardzo niwecza
owg godnos$¢, ze czlowiek nie ma nawet szansy na godng
$mier¢. Smier¢ na wojnie to rzadko kiedy tajedna, nieoczeki-
wana kula, ktéra zabija cztowieka, nim strach wykrzywi mu
twarz... To zazwyczaj pocisk albo bomba, albo seria z karabinu
maszynowego, ktore zblizajg si¢ do zywych istot skulonych
W przerazeniu na ziemi, a kiedy $mier¢juz przejdzie, w krwa-
wej miazdze zmieszanej z blotem nie ma nic z godnosci."?

Kiedy ich dzip podskakiwat po zabodjczej bocage, a Capa z gesta
broda upodabniat si¢ do mongolskiego rozbdjnika, ich nastroje
zdotaly na moment si¢ polepszy¢. Przekraczajac w ogniu armat
most w kierunku Isigny, Capa spojrzal na czyste niebo, na ktérym
mysliwiec przecinat brzuch pojedynczej chmury. ,Niebo nad Fran-
cja - powiedziat - to co$ cudownego”. Wertenbaker spojrzal w go-
re 1 skingt glowa z podziwem. ,,Dla mnie to najcudowniejsze niebo
na $wiecie” - dodat Capa."

W potowie lipca Capa wrocil z Wertenbakerem do Londynu. Dopie-
ro wtedy dowiedziat si¢ o losie swoich zdjeé¢ z inwazji."> Na poczatku
,Life” ktamato, mowiac mu, ze zdjecia ulegly zniszczeniu, poniewaz
do jego contaxow musiata dosta¢ si¢ woda. Kiedy przejrzat egzem-
plarz magazynu, byl tak wyprowadzony z rOwnowagi - wspominat
Irwin Shaw - ze ,,nie miatjuz wielkiej ochoty na fotografowanie woj-
ny”.16 Tym bardziej poczut si¢ gorzko urazony, kiedy w wydaniu ,,Li-
fe” z 19 czerwca znalazl wyjasnienie, dlaczego zdjecia byty nieuda-
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ne: ,,Niestychane zdenerwowanie w owej chwili sprawilo, Zze fotore-
porter Robert Capa poruszyt aparatem i rozmazal obraz”.*

Kiedy Capa wrocit na wojn¢ pod koniec lipca, zorientowat sig, ze
ponad trzystu cztonkéw korpusu prasowego, wilaczajac Steinbecka
i Hemingwaya, szykowato si¢ juz do zajecia najlepszych pozycji
startowych w wyS$cigu do Paryza: wyzwolenie miasta miato by¢ ko-
lejnym wielkim materiatem. ,,Papa” zajety byl prowadzeniem wta-
snej wojny, posuwajac si¢ naprzdd z pewnym oddziatem z 4 Dywi-
zji Piechoty, z ktérego starszymi oficerami zaprzyjaznit si¢. Wedtug
relacji Capy, Hemingway mial wlasnego kucharza, kierowcg¢/foto-
grafa i zupetnie wlasny przydziat szkockiej. Jego towarzysze broni,
ktérych nazywat swoim ,,zaciggiem”, byli zwyktymi oficerami praso-
wymi, ale pod wptywem Papy zamienili si¢ w ,,bande zadnych krwi
Indian”. Majac zakaz noszenia broni, jak wszyscy korespondenci
wojenni, Hemingway zatroszczy! si¢, zebyjego osobisty pluton miat
w zanadrzu ,,wszelkie mozliwe rodzaje broni” - zar6wno niemiec-
kiej, jak i amerykanskiej.'’

Na poczatku sierpnia Hemingway zaproponowat Capie, aby do-
laczyt do jego bandy z ,,zaciggu” w marszu na Paryz. Wietrzac do-
bry material z Hemingwayem w roli gtownej, Capa przystat na pro-
pozycje. Wedtug relacji amerykanskiego dziennikarza Petera Ha-
milla, pewnego popotudnia Hemingway jechat w dzipie obok Ca-
py, kiedy na niebie pojawit si¢ niemiecki mysliwiec, ktory otworzyt
ogien. Capa i kierowca schowali si¢ pod samochodem, podczas gdy
Hemingway siedzial wyprostowany w siedzeniu, nie zwazajac na
kule. Kiedy samolot przelecial, Capa wyczotgat si¢ spod pojazdu
i nakazat kierowcy rusza¢ z powrotem do punktu dowodzenia, skad
mogtby przesta¢ filmy do Londynu.

,»Co? - wykrzykngl Hemingway. - Z powrotem? Nie mam zamia-
ru wycofywaé si¢ z powodu Henry Luce'a!”'®

* Pomimo zlo$ci i rozczarowania Capa nie patal zadzg odwetu. Wedtug niekto-

rych relacji zagrozil nawet, ze opusci ,,Life”, je§li pracownik ciemni odpowiedzial-
ny za katastrofe zostanie wyrzucony z pracy.
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Wczesnym rankiem 5 sierpnia Hemingway przystat zdobyczne-
go mercedesa polowego, aby zabrat Cape na kolejng wycieczke.
Wraz z putkownikiem Charlesem ,,Buck” Lanhamem, Hemingway
postanowit ,,zaja¢” wioske St-Pois, co Capa mial udokumentowac.
Kiedy wyciagnal mape i przedstawit zarys ataku, Capa zaczat odra-
dza¢ ,,Papie” ryzykowna i niepotrzebng akcje, mowigc mu, ze powi-
nien przestrzegac prostej zasady: posuwaj si¢ zawsze zajak najlicz-
niejsza grupg zotnierzy i nigdy nie chodz ,,samemu na skroty przez
ziemie niczyja”."

Hemingway spojrzal na niego z pogarda, dajac mu do zrozumie-
nia, ze jest tchorzem. Capa niechetnie zgodzit si¢, ale pod warun-
kiem, ze bedzie mégtjechaé¢ w bezpiecznej za nimi odlegtosci. He-
mingway ruszyt naprzdd, jadac w motocyklowej przyczepie. Capa
podazyt za nim w mercedesie. W pewnym momencie, kiedy moto-
cykl wyjezdzat z zakretu, Hemingway po raz kolejny znalazl si¢
w ogniu nieprzyjaciela. W oddali zobaczyli czotg. Kierowca moto-
cykla nacisngt hamulec i Hemingway wyladowat w ptytkim rowie,
skad po chwili nie moégt sie juz wydosta¢. ,,Uciekaj do cholery!” -
warknat Hemingway. Ale Capa widocznie nie ruszyt si¢ z miejsca.
,Powiedziatem, uciekaj, do jasnej cholery”.?® Capa wciaz ani
drgnal. Kiedy Niemcy w koncu si¢ wycofali, rozwscieczony Hemin-
gway zrobil mu awanture, po czym przez kilka dni nie odzywali si¢
do siebie. Wedtug kilku biografow, Hemingway nigdy do konca nie
wybaczyt Capie owego zajscia 1 stosunki migdzy nimi pozostaty na-
piete az do $mierci Capy.*

* Bylo kilka innych powodow, dla ktorych w nadchodzacych latach oboje niewie-
le si¢ widywali. Malzenstwo Hemingwaya z Martha Gellhorn rozpadato si¢ i wjego
stosunku do Capy pojawita si¢ zazdros¢. Gellhorn nigdy nie skrywata swojego uczu-
cia, jesli nie milosci, do Capy i Papa wiedzial, ze zwierzala mu si¢ ze wszystkiego,
a Capa braljej strong¢. Przy jednej okazji Capa zarzucil nawet Hemingwayowi, ze
chciat si¢ zeni¢ z kazda kobieta, ktora mu wpadta w oko. Z uptywem lat Hemingway
robil si¢ coraz bardziej zgorzknialy i raz powiedziat ich wspolnemu przyjacielowi,
pisarzowi Peterowi Viertelowi, ze Capa ,,nie potrafil zaspokoi¢ zadnej ze swoich ko-
biet, dlatego latal stale z kontynentu na kontynent” (Yiertel, Dangerous Friends).
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Syn Hemingwaya, John, ustyszat zaro6wno od Capy,jak i od ojca,
co zdarzyto si¢ owego dnia: ,,Capa mowil, ze w koncu si¢ wycofat,
ajedynym powodem, dla ktérego wpierw pozostat obok, byta cheé
pomocy Papie. Jednak Papa zarzekat si¢ zawsze, ze powodem, dla
ktorego Capa si¢ nie wycofal, byto jedynie to, ze chcial zrobi¢ zdje¢-
cia, jak Papa obrywa seri¢ z karabinu maszynowego”.'

Po nieudanym ataku na St-Pois drogi Hemingwaya i Capy roze-
szty sie. W swojej prywatnej armii Hemingway miat miejsce tylko
dlajednego fotografa i po zajsciu pod St-Pois nie miat by¢ nim Ca-
pa, ktory zamiast heroikomicznych wyczynéow Papy, wolalby udo-
kumentowacé jego $mier¢.

Capa ruszyt w droge do Mont St-Michel na uméwione spotkanie
z Johnem Morrisem; zgodzit si¢ uprzednio, cho¢ niechetnie, ze po-
zwoli mtodemu redaktorowi posmakowac zycia na froncie. ,,W dniu
mojego przyjazdu - wspomina Morris - Capa zaproponowatl, zeby-
$my si¢ przeszli dtuga ulicg [w centrum miasta]. Potrafit w mig za-
wiera¢ znajomosci. Na ulicy zobaczyt dziewczyng, poglaskat ja po
policzku i zagadnal o jej chtopaka. Chwile p6zniej mijaliSmy mata
kafejke, w ktorej mezczyzni grali w szachy, i dojednego z nich po-
wiedzial: «Sprobuj ruszy¢ si¢ tym [pionkiem]». W $wietny sposdb
umial nawigzywac¢ kontakt... Tego samego tez dnia podszedl do
niego pewien rolnik i zapytal, czy mdégltby w czym$§ pomoéc. Bob po-
wiedzial, ze tak: «Postaw nam obiad»”.

Kilka dni pdzniej odwiedzili wspélnie pobliskie St-Malo. Zbliza-
jac si¢ do miasteczka, napotkali specjalny oddzial amerykanskich
zolnierzy prowadzacych ,,wojn¢ psychologiczna”. Morris pomyS§lat,
ze ich dziatania nadawatyby si¢ na dobry materiat, wigc przekonat
sceptycznego Capg, aby ruszy¢ z nimi na front, gdzie zotnierze na-
mawiali Niemcow przez megafony do poddania si¢. Kiedy Morris
spytal kierowce, co dzieje si¢ zazwyczaj po owych prosbach, ten od-
powiedziat zwiezle: ,,Spieprzamy, az si¢ kurzy”. Morris zaraz prze-
konat si¢, dlaczego: wokoét zaczely natychmiast wybuchaé pociski
mozdzierzowe.
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,»10 moze nie wyj$¢ nam na zdrowie” - powiedzial Capa.

Schowali si¢ w piwnicach pobliskiego gospodarstwa. ,,Bob wyka-
zywal si¢ duzym rozsgdkiem i spokojem [pod ostrzatem], zadnego
podniecenia - wspomina Morris. - Mial silny instynkt samozacho-
wawczy. Wiele juz przeszedt do tej pory”.

Jaki$ czas potem koto domu przechodzita kolumna jencéw nie-
mieckich. Morris poprosil Cape, zeby ,,podszedt i spytal, jak zare-
agowali” na wezwania oddzialu od wojny psychologicznej. Capa
przepytat zotierzy, po czym wrécit do Morrisa: ,,Zaden nic nie sty-
szal”.

Pozegnawszy nadgorliwego szefa, Capa postanowit na nowo po-
laczy¢ sity z Charlesem Wertenbakerem. 18 sierpnia wjechali razem
do Chartres. Kiedy dotarli do gmachu miejskiej prefektury, usty-
szeli wzburzone krzyki francuskiego thumu: ,.Salope! Salope!” (Kur-
wa! Kurwa!) Wertenbaker opisat te scen¢ w Invasion!: ,Patrioci
sprowadzali na plac kolaborantki, stare kobiety, ktore pomagaty
Niemcom albo spekulowaty na czarnym rynku, i mtode rozczochra-
ne dziewczyny, ktore sprzedawatly si¢ niemieckim zoinierzom. Usta-
wili je pod Sciang. Niektore ostrzyzone juz byly do samej skory i na
srodku placu lezat stos siwo-blond wlosow. Na rogu kobieta z chtop-
cem sprzedawata wino na szklanki”.*

Capa wybiegt przed mottoch, ktory obsypywat obelgami kobiete
niosgcg brukowanymi ulicami dziecko swojego niemieckiego ko-
chanka. ,,To okrutne i niepotrzebne - skomentowata mtoda dzia-
taczka ruchu oporu. - To kobiety zotnierzy, ktére i takjutrojuz be-
da sypiaty z Amerykanami”.?® Idac tytlem, Capa fotografowat kobie-
te z ogolong glowa, podczas gdy setki jej rodakow wyszydzalo ja
i obrzucato przeklenstwami. Scena ta nalezy do jego najstynniej-
szych fotografii i jest jaskrawym zapisem wspotudziatu Francji
w nazizmie, jak réwniez pdzniejszego rozgoryczenia tych, ktoérzy
w kolaboracji na pozodr nie brali udziatu.

23 sierpnia Capa i Wertenbaker dowiedzieli si¢, ze pierwszymi
oddziatami majacymi wejs¢ do Paryza byla francuska 2 Dywizja
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Pancerna pod dowodztwem generata Leclerca. General oznajmit
jednak, ze chce mie¢ przy sobiejedynie pras¢ francuska i przesunagt
swoja dywizje blizej Paryza, nie informujac o tym amerykanskich
korespondentow. 24 sierpnia Capa i Wertenbaker dogonili czotgi
Leclerca w Etampes. Tego popoludnia ,,chmury rozeszly si¢ i na
bladoniebieskim niebie zaswiecilo stonce. Wygicte drzewa, wysokie
i pickne, ktére ciggnely sie wzdtuz drég i pol, czernialy teraz na tle
zachodzacego stonca”.** Wieczorem Capa i Wertenbaker roztozyli
koce przy Route National 20. ,,Gdzies pod Wielkim Wozem co ja-
ki§ czas dobywaly si¢ btyski, a z oddali dochodzity odgtosy dzial.
Pod drzewami majaczyly ciemne rozmazane ksztalty francuskich
czotgow”.”> Zaciemnione miasto $wiatla oddalone bylo zaledwie
o kilka kilometrow.



15. Zwyciestwo

»10 byl najbardziej niezapomniany dzienh w zy-

Ciu .
ROBERT CAPA, Slightly Out of Focus

wit 25 sierpnia 1944 roku: stonce wydawato si¢ wschodzi¢ w po-

$piechu. Capa nie zawracat sobie glowy myciem zgbow. O go-
dzinie dziewiatej kierowca wojskowego samochodu, w ktérym Ca-
pa siedzat z Wertenbakerem, ustawit si¢ tuz za opancerzonym wo-
zem Leclerca i ruszyt pedem w kierunku Porte d'Orleans. Po chwi-
li otoczyt ich gesty ttum wymachujacy flagami i bukietami kwiatow.
Na stopnie samochodu wspinaty si¢ kobiety i calowaty ich namigt-
nie. ,,Vive De Gaulle - krzyczaty. - Vive Leclerc.” Inni wykrzykiwali
w kotko: ,, Merci, merci, merci!”’

Capa i Wertenbaker przejechali przez Porte d'Orleans doktad-
nie o 9:40. Pokonali armi¢ Hemingwaya w wyS$cigu do bram Pary-
za. Kobiety podnosity do pocatowania dzieci i ponownie wykrzyki-
waty: ,, Merci, merci, merci!” Po pigciu latach Capa wracat do miasta,
ktore jako jedyne byl sktonny uznaé za swoj dom. To byl najbar-
dziej radosny dzienjego zycia.

Wszystkie sttumione emocje ostatnich latjuz wkrétce wyptynety
na wierzch. ,,Bob Capa ija wjezdzaliSmy do Paryza z oczami, ktore
bynajmniej nie pozostaly suche - wspominal Wertenbaker. - Nie
wstydziliSmy si¢ tego, tak samo jak nikt z placzacych i $Sciskajgcych
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nas ludzi”.
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Pozostawili samochod w poblizu Boulevard des Invalides i ruszy-
li na nogach w kierunku Quai d'Orsay, gdzie Niemcy wcigz stawia-
li zazarty opor. Obok nich przebiegt brodaty ksigdz w stalowym het-
mie, spieszgc z ostatnim namaszczeniem do $miertelnie rannego
francuskiego zolnierza piechoty morskiej. Na rogu ulicy Capa na-
tknal si¢ na thum ludzi zebranych wokot niemieckiego oficera, kto-
ry klgczal na ulicy i modlil si¢ o zycie. Kilku cztonkéw ruchu oporu
miato juz zamiar zastrzeli¢ go na miejscu, kiedy pojawilo si¢ trzech
francuskich zotnierzy i wzigli go do niewoli.

Ponownie wybuchty walki. Nieprzyjaciel wcigz utrzymywat sie
w gmachu ministerstwa spraw zagranicznych i w kilku innych klu-
czowych budynkach.? Do wieczora wickszo$é pozostatych w Paryzu
Niemcow poddata si¢. Kiedy zapadl zmrok i odglosy karabinow
zniknety w oddali, miasto $wiatlta po raz pierwszy od czterech lat
ponownie rozswietlito si¢, a na wiezy Eiffla zawisly obok siebie tréj-
kolorowa flaga Francji i gwiazdzisty sztandar Stanow Zjednoczo-
nych. Przez cala noc paryzanie $piewali z okien Marsylianke.

Nastgpnego dnia Capa fotografowal generata de Gaulle'a ma-
szerujacego na tle lazurowego nieba w pochodzie zwyciestwa od
Luku Triumfalnego do katedry Notre Dame. Fotografie Capy uka-
zZuja go w momencie jego najwickszej chwaty, jak rzadko kiedy ro-
ze$Smianego. Jednak parada zwycigstwa zostata przerwana na placu
de rHotel-de-Ville: kilku osamotnionych snajperow niemieckich,
ktorzy prawdopodobnie nie wiedzieli o rozkazie do kapitulacji,
otworzyto ogien do tluméw. Po chwili na pokrytych krwia chodni-
kach tulito si¢ do siebie tysigce paryzan. Samotna pigkna kobieta
w okularach przeciwstonecznych stata wyniosle, zupetnie nie oka-
zujac leku, zbyt dumna, aby nadal si¢ chowaé. W pobliskich ulicz-
kach bojownicy ruchu oporu szybko namierzyli snajperéw i odpo-
wiedzieli ogniem karabinow i pistoletdéw maszynowych. Na kolejne;j
ulicy Capa natknat si¢ na eleganckiego pana w dwurzedowej mary-
narce w prazki, lezacego na plecach i strzelajagcego z pistoletu ma-
szynowego; tuz za nim kule poharataty drzwi do restauracji.
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Po kilku godzinach zlikwidowano ostatniego snajpera i Capa do-
Iaczyt do Wertenbakera w barze Hotelu Scribe, do ktoérego miedzy-
narodowi korespondenci zaczgli wkrétce $ciggac jak do wodopoju.
Floyd Davis, malarz pracujacy dla magazynu ,Life”, we wspanialy
sposob uchwycit bywalcéw baru. Na jego obrazie Capa, bandzior
o $niadej cerze, mierzy wzrokiem swoich kompanow: Wertenbake-
ra przypominajacego dystyngowanego generala, Janet Flanner, pi-
sarke z ,,New Yorkera” z nieodzownym papierosem, Williama Shi-
rera, dziennikarza radiowego z opaska na oku, Hemingwaya z kla-
tajak beczka, oraz ponurego Johna Steinbecka.

John Morris dobrze sobie przypomina prace nad zdjeciami Ca-
py dotyczacymi wyzwolenia. ,,Pamigtam, ze w tamtym czasie nie od-
niostem dobrego wrazenia, bylem nimi rozczarowany... Jego [zdje-
cia] tatwo byto upubliczniaé i nie sprawiato trudnos$ci przesledzenie
jego sposobu myslenia. Nie szukal szalonych perspektyw. Fotogra-
fowat zazwyczaj na poziomie oczu. Mozna powiedzie¢, ze byla to
stabos$¢, ten brak wystarczajacej ptynnosci w podejsciu do tematu”.
Jednak patrzac z perspektywy szesédziesigciu lat, Morris przyznaje,
ze ,,bardzo chcialby ponownie zobaczy¢ styki [zdje¢ z wyzwolenia]”.
Capa byljednym z najbardziej naturalnych fotografow, zaskakuja-
co ograniczony w technicznych mozliwo$ciach, ale mimo to z nie-
wytlumaczalng zdolno$ciag nastawienia aparatu w idealnym mo-
mencie. Jego zdj¢cia Paryza z owego przepelnionego radoscig dnia
pozostaja najwierniejszym zapisem wyzwolenia - najszczegsliwszego
dnia wjego zyciu, a zapewne tez w historii miasta.

W pierwszych gwattownych dniach po wyzwoleniu Capa opréz-
nil niejedng butelke szampana do spotki z Morrisem, jak rowniez
z Mary Welsh, Slimem Aaronsem i Williamem Saroyanem. Zamiast
zatrzymac si¢ jednak w Hotelu Scribe, wybrat Hotel Lancaster. Ku
swojemu zaskoczeniu dowiedziat si¢, Zze na godzing¢ przed nim
w hotelu zameldowat si¢ juz George Rodger i tak jak obiecat we
Witoszech, zarezerwowat dla niego pokoj.
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Pewnego wieczoru Capa i Hemingway zapomnieli o sprzeczce
w St-Pois i wyprawili w Lancasterze obiad z czarnorynkowych wik-
tuatow. Nastgpnego dnia pisarz Marcel Duhamel, ttumacz Hemin-
gwaya, zabrat Cap¢ i band¢ z ,,zaciggu” Hemingwaya do matej re-
stauracyjki na Rue de Seine, gdzie czesto jadat Pablo Picasso. Kie-
dy usiedli do obiadu, Capa zauwazyt Picassa przy sgsiednim stoliku.
Jako starzy przyjaciele Hemingway i1 Picasso uS$ciskali si¢ serdecz-
nie, po czym przegadali pél nocy przy stoliku Capy, obalajgcjedna
za drugg butelke wina i zajadajac si¢ §wiezajagniecing.

Wedhlug relacji Leicestera Hemingwaya, nastepnego dnia Capa
odwiedzit Picassa w jego dwupi¢trowym studiu na Rue St-Aug-
ustin, na lewym brzegu Sekwany: kazdego ranka od jedenastej do
pierwszej Picasso prowadzit ,,dom otwarty” dla znajomych artystow
i przyjaciot. Capa sfotografowat go w koszulce w paski, z lewym ra-
mieniem wokot -jak napisal magazyn ,Life” - ,,groteskowej posta-
ci” zrobionej z ,,drutu, metalu, czaszek wotow i wszelkich rupieci”.3
Cho¢ Picasso uznany zostal przez nazistow za malarza ,,zwyrodnia-
lego”, przez wigksza cze¢s¢ okupacji zyl raczej nienagabywany.

Przez kilka dni Capa odwiedzal ponownie liczne zakatki Pary-
za 1 spotykat si¢ z najblizszymi przyjaciétmi sprzed wojny: Cartier-
-Bressonem, Chimem i Pierrem Gassmannem. Na przyjeciu wy-
danym przez redaktora naczelnego francuskiego ,,Vogue'a” pili
razem szampana, wznosili toasty za wyzwolenie ukochanego mia-
sta i dzielili si¢ wojennymi opowiesciami. Cartier-Bresson spedzit
trzy lata w obozie jenieckim. Uciekt za trzecim razem, po czym
w Paryzu wstapit do ruchu oporu, przybierajac tozsamos$¢ roztar-
gnionego buddyjskiego malarza. Chim spedzit wojne w armii
amerykanskiej, przydzielony do analizowania zdje¢ wykonanych
przez samoloty szpiegowskie. W 1944 roku bytjuz porucznikiem
i amerykanskim obywatelem. Wkrotce potem dowiedziat sie, ze
jego rodzice i wigkszo$¢ krewnych zgingli w 1942 roku w getcie
warszawskim.
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Po uniesieniach okresu wyzwolenia wigkszo$¢ paryzan powrdci-
ta do rozpaczliwej walki o chleb i rzeczy niezbedne do zycia.
W Lancasterze Capa budzony byt telefonami od starych znajo-
mych, poszukujacych jedzenia, kawy, amerykanskich papieroséw
lub czegokolwiek, co legendarnemu ,naciggaczowi” udaloby si¢
wytrzasng¢. Na czele listy oséb, ktérym Capa chciat rzeczywiscie po-
moc, znalezli si¢ jego jedyni krewni w Paryzu - Bela i Szeren Fi-
scherowie z szesnastoletnig corkg Suzy Marauis.

Fischerowie bardzo cierpieli podczas okupacji. Na kilka tygodni
przed wyzwoleniem Suzy musiala co dnia przemierza¢ kilometry
w poszukiwaniu kilku cebul, zeby wyzywi¢ rodzing. W dzien przy-
jazdu Capy do Paryza probowata przesta¢ mu wiadomos¢ do Hote-
lu Scribe, ale bez powodzenia. Kilka dni pdzniej zobaczyta przed
domem mtodego amerykanskiego szeregowca w wojskowym samo-
chodzie. Po chwili roze§miany od ucha do ucha zoierz wtaszczyt
do pokoju jej rodzicow wielkg brezentowa torbe wypchana jedze-
niem. ,,Nie mogliémy w to uwierzy¢ - wspomina Suzy, ktora zacho-
wata torbe jako cenng pamiatke. - Bylo tam wszystko, o czym ma-
rzyliSmy przez lata, maka i Swieze masto. Amerykanin wreczyt mi
zegarek i kilka par ponczoch, méwiac, ze torbajest od Boba. Przez
caly czas siedzieliémy 1 wpatrywaliSmy si¢ w jedzenie. ByliSmy po
prostu oniemieli”.

Na poczatku wrzeénia Capa z rado$cig przyjat polecenie pozosta-
nia w Paryzu przez kilka kolejnych tygodni. Bedac na powrot wje-
dynym mieS$cie, ktore uwazat za sw6j dom, nie miatjuz dalej ocho-
ty fotografowac wojny. ,,Nigdy wigcej nie bedziejuz zdjeé chtopcow
z piechoty takich, jak te z pustyn Afryki Péinocnej czy z gor Wtoch,
nigdy nie bedzie juz inwazji potezniejszej od tej, jak na plazach
Normandii, nigdy wyzwolenia takiego, jak w Paryzu”.* Pod koniec
miesigca Bill Graffis, amerykanski oficer prasowy, zaproponowat
mu przygotowanie materialu na temat oddzialow partyzanckich
w potudniowej Francji, zwanych maguis. Tak opisywal pdzniej re-
akcje Capy:
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Mowi sie, ze podczas wojny beztroski Wegier nie znat strachu
w obliczu zadnych zadan. Zeby$my sie zle nie zrozumieli. Ca-
pa ma niewatpliwie nadmiar odwagi, ale zjego strony chodzi-
lo zawsze o pigkny pokaz walecznosci. Jako oficer 82 Dywizji
Powietrznodesantowej poprositem raz Cape, zeby poleciat
niewielkim samolotem transportowym na operacj¢ zrzutowa
dla oddziatéw maguis. Odmowit, stwierdzajac: ,,.Dla twoich pi-
lotow i1 ludzi z maguis ta misjajest wazna. Dla mojego redak-
tora oznacza onajedno lub dwa zdjecia. Dla Capy sprawa nie
jest warta az takiego zachodu, zeby dat sobie odstrzeli¢ swoja
picknag glowe, jesli w gre nie wchodzi przynajmniej materiat
na cztery strony. Odmawiam, moéj stary”, [sic!] Jestem w sta-
nie zgodzi¢ si¢ z toba co do tego, ze Capa byl najwigkszym fo-
toreporterem II wojny $wiatowej, ale tylko dlatego, ze byt na
tyle sprytny i potrafit oceni¢, ile stron warte jest ryzyko. Po-
nadto Capa jest jednym z najprawdziwszych liberatow i1 de-
mokratéw, jakich mialem kiedykolwiek przyjemno$¢ poznac.
Jest w stanie polecie¢ na kazda kobiete, bez wzgledu najej ra-
s¢, kolor, wyznanie, wzrost, wiek, wagg, stan cywilny czy naro-
dowosé.’

Dopiero pod koniec pazdziernika ,,najprawdziwszy liberat” opu-
Scit Paryz 1 wyruszyt w kierunku Tuluzy, aby skontaktowac si¢ z we-
teranami hiszpanskiej wojny domowej z Union Nacional Espanola.
22 pazdziernika hiszpanscy republikanie najechali Hiszpanig, ale
zostali szybko i brutalnie odparci przez wojska Franco. W surowym
budynku szpitala Capa zrobit przejmujace zdjecia ostatnich walecz-
nych bojownikoéw za sprawe republiki. Kilku z nich przeszto ampu-
tacje konczyn z powodu odmrozen, podczas gdy wigkszos¢ ich to-
warzyszy zgingla przy przekraczaniu Pirenejéow w drodze powrot-
nej do Francji.

Po powrocie do Paryza Capa wpadi, w Lancasterze na Marthe
Gellhorn. Wybierala si¢ wlasnie na obiad z Papg, w trakcie ktorego
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miata poprosi¢ go o rozwdd. Kiedy weszta do restauracji, zastala go
w grupie wojennych kompanéw z ,,zaciagu”. Hemingway obrazatja
pono¢ przez caty obiad i o czwartej nad ranem Capa zastatjg wciaz
zaptakang. Wyjawitjej, ze Mary Welsh ma romans z Papg ijesli mu
nie wierzy, powinna zadzwoni¢ do Hotelu Ritz. Gellhorn zadzwoni-
ta i poprosita o polaczenie z pokojem Welsh. Telefon odebrat He-
mingway. Capa podpowiedzial jej, zeby poprosita Hemingwaya

o rozwod. Po kilku sekundach obrzucaniajejprzeklenstwami, Papa
wyrazit zgodg¢. Do tej pory nie zostalo wyjasnione, co Capa robit
w pokoju Gellhorn o czwartej nad ranem.®

Roéwniez Capa miat problemy na froncie zenskim. Pinky Zadata,
zeby sie wobec niej jasno zobowigzatl. Chciala rozwies¢ si¢ z mezem

i poslubi¢ Cape. Jeslijej si¢ nie oswiadczy, ucieknie z pierwszym
lepszym napotkanym me¢zczyzng. Mobilizujgc caty swoj urok, Capa
poprosit ja, aby poczekata do konca wojny. Pinky odparta jednak,
ze jest zmeczona czekaniem. Lata mijaly i obawiata si¢, ze kiedy
straci blask mtodos$ci, Capa nie bedziejuzjej pragnat. Byt nieustra-
szony na wojnie, dodata, ale zupelnie przerazony, kiedy trzeba by-
to si¢ zakocha¢.”

Capa wrocit do Paryza, nie majac pewnosci, czy Pinky pozosta-
nie mu wierna. Kilka tygodni p6zniej zostat ponownie wezwany do
akcji. Na poczatku grudnia, w poblizu niemieckiej granicy w doli-
nie Saary, dotaczyt do amerykanskiej 95 Dywizji, ktora pokonywa-
ta ostatnie zabojcze kilometry przed wkroczeniem na teren Trzeciej
Rzeszy. Zolnierze, ktorych tam zastat, byli przerazliwie mtodzi i nie-
przygotowani do zimowych walk na niemieckiej granicy. Byly to
skazane na $mier¢ ,,positki”, z minimalnym wyszkoleniem i zero-
wym bojowym doswiadczeniem. Nie organizowano dla nich nawet
odpraw, zeby poinformowaé, czego si¢ maja spodziewaé, i przy
pierwszych mrozach padalijak muchy. W trakcie niektérych bitew,
po trzech dniach spedzonych na froncie, ponad 50 procent z nich
odnosito rany lub gingto. Weterani, czyli zotnierze, ktérzy mieli za
sobg miesiagc walki, czesto nie pytali nawet o imiona nowoprzyby-
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lych. Nie chcieli osobiscie zna¢ kolejnych polegtych. Przypominato
im to jedynie o ich wilasnym nieuchronnym losie.*

W swoich pamig¢tnikach Capa nie wspominal o masakrach.
W Slightly Out of Focus rzadko kiedy wskazywat na prawdziwy hor-
ror tej wojny. Humor zastgpowal szczeros¢. Ironia maskowata kry-
tyke zlej strategii. Nie biorgc udziatu w walkach i majac bolesna
swiadomos$¢, ze wolno mu zaryzykowaé zycie albo schowal sie¢
w okopie, miat prawo jedynie - jak opowiadat p6zniej zaprzyjaz-
nionym osobom - szydzi¢ z przeciwnosci losu, wzrusza¢ ramiona-
mi po doznanej stracie i przystepowaé do kolejnej bitwy albo par-
tii pokera.**

Owego grudnia, w dolinie Saary, Capa byt §wiadkiem coraz bar-
dziej surrealistycznych scen. W pewnym sektorze napotkal nowy
rodzaj broni: sztuczng mgte ograniczajaca widocznos$¢ do kilku me-
trow. Czarnoskorzy zoinierze, ktérzy rozpraszali mgle, dzielnie
znosili nieustanny ostrzal. Jeden z nich przyznat si¢ Capie, ze poci-

* Wedlug relacji dziewigtnastoletniego szeregowca Kena Russella z 82 Dywizji
Powietrznodesantowej, zolnierze przysytanijako positki, ktorych fotografowat Ca-
pa, byli ,,dobrymi chtopakami, silnymijak konie i tepymijak stare pokojowki. Ro-
bito nam si¢ zal wystraszonych, niesmiatych i gotowych na wszystko mlodzikow,
ktorzy siedzieli posrod nas, starych chlopow, przejeci groza. Przy pierwszej bitwie
gingli zazwyczaj tuzinami”. (Ambrose, Citizen Soldiers.)

** Karykaturzysta Bill Mauldin bytjednym z tych, ktorzy lubili opowiada¢ hi-
storie o na pozor nonszalanckich zachowaniach Capy w groznych sytuacjach. Pew-
nego dnia Capa zaproponowal mu przejscie przez rzek¢ znajdujaca si¢ pod nie-
mieckia obserwacja. Mauldin odrzucit zaproszenie, a ,,Capa po jakim$ czasie wro-
cit z zakrwawiong noga. Maszerujac z dwoma zotnierzami, napotkali niemieckiego
zolnierza, najwidoczniej oszolomionego bombardowaniem, wykazujacego goto-
wos¢ do poddania si¢. Jak tylko ich trojka zblizyla si¢, Niemiec podnidst r¢ce nie-
co wyzej i odbezpieczyl umieszczony pod pacha amerykanski granat, zabijajacjed-
nego z zolnierzy, raniac Capg i siebie samego. Amerykanin, ktéry przezyt, zastrze-
lit winowajcg, rzucit w kierunku Boba zestaw opatrunkowy i poszedt dalej. W tym
czasie fotoreporter utrwali! cale zdarzenie na filmie. I cho¢ cigzko krwawit, nawet
nie spojrzal na zestaw opatrunkowy”. Capa mys$latjedynie o tym, jak przestaé fil-
my do Londynu. (Mauldin, The Brass Ring.)
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ski kalibru 88 mm przemawiaty do niego i ostrzegaty, ze nigdy nie
wrocijuz do Alabamy.

Im dalej si¢ posuwal, tym ci¢zsze stawalo si¢ bombardowanie,
tak wigc zdecydowal, ze zaszyje si¢ w napotkanej piwnicy - z powo-
du sztucznej mgty i tak nie mogt robi¢ zdjeé. Podczas gdy nad gto-
wa $wistaty mu pociski, Capa czytal przy $wietle latarki stary egzem-
plarz Wojny i pokoju. Efekty dzwickowe - pisal - ,,wykonane byly jak
na zamoéwienie”.® Po pigciu dniach spedzonych na lekturze Tofsto-
ja Capa ustyszal niepokojacy komunikat radiowy. Niemcy rozpo-
czeli zmasowany kontratak na sity sprzymierzonych. Oddziaty We-
hrmachtu przegrupowaty sie i $wieze dywizje pancerne zmierzaty
w szybkim tempie przez Belgi¢ w kierunku Liege i Antwerpii oraz
Bastogne w Ardenach. Ofensywa na Niemcy znalazta si¢ w powaz-
nym niebezpieczenstwie, kiedy w liniach wojsk sprzymierzonych
powstato ,,wybrzuszenie” rozrastajace si¢ w kierunku rzeki Mozy.
Capa natychmiast wrocit do Paryza.

Legendarna Bitwa o Ardeny rozpoczela sie 16 grudnia, kiedy to
trzy niemieckie dywizje zblizyty si¢ do wezla drogowego w Basto-
gne w potudniowo-wschodniej Belgii. Jeszcze przed przybyciem
Niemcoéw Bastogne zostato zajete i zabezpieczone przez 101 Dywi-
zj¢ Powietrznodesantowa pod dowodztwem generala brygady An-
thonyego C. McAuliffe'a. Dywizja zostata szybko otoczona przez si-
ly niemieckie. Kiedy general porucznik Heinrich von Luttwitz za-
zadal natychmiastowego poddania si¢, McAuliffe udzielit stynnej
odpowiedzi: ,,Zwariowat!”

Capa wyjechat z Paryza tuz przed Bozym Narodzeniem, aby
przygotowac relacj¢ z oswobodzenia Bastogne przez oddziaty gene-
rata Pattona. W trakcie lodowatej podrozy na pdéinoc Capa regular-
nie zatrzymywany byt i przesluchiwany przez paranoicznych zan-
darmow wojskowych, ktorym nakazano aresztowaé kazdego, kto
wyda si¢ cho¢ lekko podejrzany: Niemcy zrzucili za linie aliantéw
spadochroniarzy i komandoséw w amerykanskich mundurach,
majacych na celu zajgcie gtownych weztéw drogowych i wywotlanie
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chaosu. Cig¢zki akcent Capy nie byt najlepiej przyjmowany. ,,Bez
przerwy zadawali mi mnéstwo glupich i zenujacych pytan - wspo-
minal Capa. - «Jak nazywa si¢ stolica Nebraski?»... «Kto ostatnio
wygrat lige baseballa?»... Aresztowano mnie kilkakrotnie, co za kaz-
dym razem powodowato kilkugodzinne opéznienie”.’

23 grudnia temperatura spadta znacznie ponizej zera. Bloto
stwardniato na kamien. Doty strzelnicze zamienity si¢ w lodowki.
Podobnie jak we Wtoszech, ludzie zacz¢li umieraé z powodu od-
mrozen i wyzigbien. Z przemarznietymi rekami i lzawigcymi od
zimna oczami, Capa posuwat si¢ naprzod z oddziatem czolgéow ma-
jacym oswobodzi¢ Bastogne. Samotny fotograf w trakcie misji oca-
lenia dywizji nie mogt utrzymacé reki na zamarznigtym spuscie apa-
ratu ,,dtuzej niz utamek sekundy”.'’ Podobnie jak fotografowani
zolnierze, juz wkrotce byt w stanie zwedzi¢ wszystko, czym mogt sig
tylko ogrzac.

W tym samym czasie Capa spotkat mtodego amerykanskiego re-
portera Andy Rooneya, obecnie znanego autora ksigzek i dzienni-
karza telewizyjnego.

Rooney pamieta rozmowe Capy z oficerem prasowym Kenem
Koyenem z 4 Zmechanizowanej Dywizji generala Pattona: ,,[Capa]
mial na sobie skorzany ptaszcz, ktory przywlaszczyt sobie w sktadzie
zaopatrzeniowym Wehrmachtu. Gdyby na wojnie obowigzywata
moda, ten plaszcz pojawitby si¢ w niedzielnym wydaniu gazety
z tamtego tygodnia wsrod najnowszych trendow, poniewaz kazdy
amerykanski zolnierz chciat taki mie¢. Od wewnatrz byto futro,
a na zewnatrz skora. Byly nie tylko ciepte, ale i stylowe, a Capa lu-
bit styl. Koyen ostrzegt Cape, ze na froncie zaden Amerykanin nie
powinien nosi¢ jakiegokolwiek fragmentu niemieckiego umundu-
rowania, ale nic go nie moglo przekonaé, zeby go $ciggnaé”.!

Na kilka kilometrow przed Bastogne, wystrojony w modny
ptaszcz Capa zatrzymat si¢, aby sfotografowaé oddziat przekracza-
jacy osniezone pole. Oddalony o 150 metréw zoinierz uniost nagle
karabin. ,,Tylko spokojnie!” - krzyknat Capa.
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Zolierz ustyszat jego akcent, zobaczyt plaszcz i zaczal strzelag.
Capa rozwazyl swoje szanse. Je$li zacznie ucieka¢, zginie. Je$li spro-
buje si¢ ukry¢, kule szybko go odszukajg. Czym predzej podnidst
do gory rece i wykrzyknal ,, Kamerad!” Po chwili podeszto dwoch
zohierzy, z wycelowanymi w niego karabinami. Na widok trzech
drogich niemieckich aparatow fotograficznych wiszacych na szyi
Capy usmiechneli si¢ szeroko. Zaraz jednak zobaczyli jego prze-
pustke prasowa. ,,Powinienem od razu zastrzeli¢ sukinsyna” - za-
klatjeden z nich."

W wigilijny wieczor 1944 roku Capa stangt z kilkoma trzgsagcymi
si¢ czotgistami pod niebem usianym blyszczacymi gwiazdami i od-
$piewat Cichg Noc. Nagle niebo rozswietlita niemiecka flara i wszy-
scy wrocili do maszyn, ruszajac w kierunku miasteczka. ,,W drodze
do Bastogne Capa towarzyszyt czotlgom walczagcym z niemieckimi
spadochroniarzami - pisato ,,Life” w wydaniu z 15 stycznia 1945
roku, obok zdj¢¢ zmarznigtych Amerykandéw maszerujgcych bialy-
mi polami, na tle kragzacych nad Bastogne samolotow transporto-
wych. - Széstego dnia podputkownik Creighton Abrams, dowodca
batalionu pancernegojadacego na czele, oznajmil: «Wkraczamy na-
tychmiast do walki!»”. Dzien po Bozym Narodzeniu nagte czteroki-
lometrowe uderzenie przerwato obl¢zenie Bastogne.

Po kilku tygodniach odpoczynku, wlaczajac odmtadniajacy po-
byt na nartach w Alpach, Capa otrzymat rozkaz stawienia si¢
w kwaterze amerykanskiej 17 Dywizji Powietrznodesantowej, aby
wzig¢ udzial w zaplanowanym zrzucie spadochroniarzy nad Re-
nem. Przed dotaczeniem do ekipy skoczkéw Capa wrociljeszcze raz
do Tuluzy. Jego stary przyjaciel Pierre Gassmann zastal go tam
,promieniejacego” z radosci i fotografujacego kongres hiszpanskie;j
partii socjalistycznej na wychodzstwie. U jego boku byt Henri Car-
tier-Bresson.

Pewnego popotudnia jeden z méwcow wychwalal Cape, jako
pierwszego, ktory pokazal swiatu bohaterski op6r ludu hiszpanskie-
go w obliczu faszyzmu. Wieczorem w hotelu Capa rozmawiat z Gas-
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smannem o pomys$le zalozenia agencji prowadzonej przez samych
fotografow. Bral pod uwage Chima i Cartier-Bressona. Wedlug Gas-
smanna, agencja przyszta Capie do glowyjeszcze w 1935 roku, kiedy
jego zdjecie z paryskiej gieldy zostalo sprzedane nazistowskiemu
»Miincher Illustrierte Presse”, ktory pokazal najego przyktadzie,jak
francuscy Zydzi zamierzali zdestabilizowaé francuskiego franka.'?

Pod koniec marca, w okolicach francuskiego miasta Arras, Capa
dolaczyt wreszcie do grupy mtodych amerykanskich spadochronia-
rzy z 17 Dywizji Powietrznodesantowej, ktorzy przed niezapowie-
dziang wizyta w Niemczech dokonalijednoczacego rytuatu i ogoli-
li glowy na ,irokeza”. W oczekiwaniu na poczatek zrzutu Capa zor-
ganizowat pono¢ specjalng dostawe¢ whisky na ukojenie nerwow.

»Capa pojawil si¢ w biurze prasowym na terenie bazy i ogtosil, ze
chce whisky - wspominalJohn Hersey. - Oficer prasowy powiedziat
mu, ze na dwadzie$cia cztery godziny przed misjg picie whisky jest
zabronione. Capa spytat, czy moze skorzysta¢ z telefonu. Oficer za-
grozil, ze wyrwie kabel ze $ciany, jesli Capa siggnie po telefon; baza
otoczona byta $cistg tajemnicg. Capa wyszedl. Po kilku minutach
wrocit 1 rzucit od niechcenia: «Znalaztem telefon». Kilka godzin
pozniej na lotnisku wyladowat gtowny oficer prasowy z kwatery ge-
nerala porucznika Lewisa Breretona; mial za zadanie dostarczy¢
Capie skrzynke¢ whisky. Po kilku kolejnych godzinach nad lotni-
skiem pojawit si¢ srebrny samolot, a kiedy wyladowal, wysiadtl z nie-
go sam generatl Brereton, mingt zdenerwowanego oficera dowo-
dzacego baza, przywital si¢ z Capa i spytal, czy bez problemow do-
stat whisky”."*

24 marca Capa siedziat obok trzydziestu ,,irokezow” w samolocie
kotujacym na pasie startowym i po chwili leciatjuz nisko nad szara-
w3a, zmarzni¢ta ziemig. Wiedzac, ze ,,koniec ciemnos$ci zawsze ozna-
czal poczatek $mierci”,"> sprawdzit, czy aparaty miat odpowiednio
przypi¢te do nég i czy ,,w gornej kieszeni na sercu znajdowata si¢
piersiowka [a w niej whisky od Breretona]”.'® Godzina 10:00 rano.
Zablysto zielone $wiatlo. Godzina 10:25. Swiatlo czerwone.
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Capa podniost si¢, chwycit za raczke od spadochronu, szurajac
nogami przeszedt przez samolot, doszedt do wlazu i wyskoczyt. Wy-
ladowat czterdziesci sekund pdzniej, przeleciawszy niecate 200 me-
trow, po czym odczepil ekwipunek, zwingt spadochron i dotaczyt
do oddziatu, ktéry znajdowal si¢ juz pod ostrzalem i posuwat si¢
w strong gospodarstw zajetych przez Niemcow. Jego zdjecia przed-
stawiaja ponury krajobraz udrapowany jedwabnymi czaszami. Na
jednej fotografii wida¢ skoczkow wiszacych na gateziach - spado-
chrony jak baldachimy zakrywajg nagie wierzchotki drzew, ciala
zolnierzy podziurawione sg od kul niemieckich karabinéw.

O godzinie 11:00 Capa miatjuz wykorzystane dwie rolki. Zapa-
lit pierwszego papierosa. Jego filmy zawieraly duzo wigcej przejmu-
jacych do glebi scen, jak choéby lekarza podtrzymujacego glowe
skoczka bliskiego $mierci, z roztozonym na drucie kolczastym spa-
dochronem w tle. O godzinie 11:30 pociagnat pierwszy tyk z pier-
siowki. Sily sprzymierzone zabezpieczyly wschodni brzeg Renu.

Juz po wszystkim Capa podzielit si¢ wrazeniami ze skoku na spa-
dochronie z przyjacielem Pierrem Gassmannem, ktory twierdzi, ze
»Capa nigdy nie przepadal za niebezpieczenstwem. Znositje, ono
byto czescigjego zawodu. Wiedzial, jak przezy¢, bo byt dobrym zot-
nierzem, a do tego umial $miac¢ si¢ z wszystkiego na swoj wilasny
zdrowy sposéb. Opowiadal, jak po wylagdowaniu musial otworzyé
plecak i wyciggna¢ §wieza bielizn¢, poniewaz narobit w spodnie. Po-
wiedzial, ze zmienianie spodni pod ostrzatem bylo z tego wszystkie-
g0 najgorszg sprawa".

Posuwajac si¢ przez srodkowe Niemcy na poczatku 1945 ro-
ku, alianci odkrywali trupiarnie wypetnione cierpieniem
i grozg. 15 kwietnia Brytyjczycy wyzwolili Belsen. Cho¢ tacy
reporterzy, jak Edward Murrow, Martha Gellhorn czy George
Rodger, dokumentowali wyzwolenie kolejnych obozéw, Capa
nie zdecydowat si¢ do nich dotaczy¢. ,[W obozach] roito si¢ od
fotoreporterow - tlumaczyt - i kazde nowe zdjecie horroru
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zmniejszato ich ogdlny wydzwiek. Dzisiaj przez jeden dzien
kazdy zobaczy to, co dziato si¢ z tymi biedakami w obozach;
jutro mato kogo bedzie obchodzi¢, co stato si¢ z nimi pdz-

< e 17
niej”.

Byt jednak temat, na ktorym Capie zalezatlo - wyzwolenie Lip-
ska. W swoim raporcie radiowym Edward Murrow opisywal ro-
dzinne miasto Gerdy po ,bombardowaniach strategicznych”. ,Na-
loty nie wywotaty pozaréow. Nie pozostato bowiem juz nic, co mo-
globy sptona¢. Jedynie zakurzona, nierdéwna pustynia”.'® Posrod
ogbdlnego zniszczenia Capa zrobil ostatni film tej wojny. 18 kwietnia
1945 roku, kiedy w ruinach Trzeciej Rzeszy kapitulowaty dziesigtki
tysiecy Niemcoéw, dolaczyt do amerykanskiej 2 Dywizji Piechoty,
ktora zblizata si¢ do mostu Zeppelina nad Biatg Elsterg. W wywia-
dzie radiowym udzielonym w 1947 roku wyjasnit, w jaki sposob
zrobiljedng ze swych najbardziej wzruszajacych fotografii:

To bytojasne, ze wojna ma si¢ ku koncowi, poniewaz Rosjanie
byli juz w Berlinie i wiedzieliémy, ze bedziemy musieli si¢ za-
trzymaé zaraz po zaj¢ciu Lipska. Do Lipska weszliSmy po
krotkich walkach i pozostal nam jeszcze tylko jeden most.
Niemcy wciaz si¢ bronili, wiec nie mogliSmy go przekroczy¢.
Przy moscie stata duza kamienica. Pomyslatem: ,,Wejde na
ostatnie pi¢tro i moze uda mi si¢ zrobi¢ tadne zdje¢cie Lipska
w ostatniej minucie walk”. Wszedlem do tadnego mieszczan-
skiego apartamentu i na balkonie zastalem tadnego mtodego
czlowieka - mtodego sierzanta, ktéry rozstawiat wlasnie cigzki
karabin maszynowy. Pomys$latem, ze zrobi¢ mu zdje¢cie. Ale na
Boga, przeciez wojna si¢ skonczyta. Komu zalezato najeszcze
jednym zdjeciu czlowieka strzelajacego z karabinu? Od czte-
rech lat robiliSmyjedno i to samo zdj¢cie, kazdy czekal na co$
nowego, a zanim to zdje¢cie dotartoby do Nowego Jorku, na
pierwszych stronach bylby juz ,,pok6j”. Nie miato to wielkie-
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go sensu. Ale on wygladal jak z obrazka, jak gdyby byt to
pierwszy dzief wojny, a do tego byl peten zapatu. Powiedzia-
tem sobie: ,,Niech bedzie, zrobi¢ ostatnie zdjecie tej wojny”.
Podniostem wigc aparat, przymierzytlem si¢ do portretu
i w tym momencie zastrzelil go snajper. To byla czysta, w pew-
nym sensie pickna $mier¢, i to chyba zapamigtalem najbar-
dziej z tej wojny.

- Wigc byt to ostatni, jak sadzisz, prawdopodobnie ostatni czto-
wiek zabity podczas oficjalnej wojny? - zapytal dziennikarz prowa-
dzacy wywiad z Capa.

- Zgadza si¢ - odpowiedziat Capa - cho¢ pewnie bylo wielu
ostatnich ludzi, ktérzy zostalijeszcze zabici. Ale on byl chyba ostat-
nim w naszym sektorze.

- To zdjecie niewatpliwie ukazuje bezcelowo$¢ wojny - powie-
dziat dziennikarz.

-Jak najbardziej - zgodzit si¢ Capa. - Zdjecie niewatpliwie zapa-
dto mi w pamigé, poniewaz wiedziatem, ze nastepnego dnia ludzie
juz zaczng zapominag.'’

W owym wywiadzie Capa nie powiedzial, co stato si¢ po tym, jak
zrobit zdjgcie ,,ostatniego cztowieka”. Na nastepnej klatce widaé
zolnierza roztozonego na podtodze, w katuzy krwi i z dziura pomig-
dzy oczami. Przez diugie sekundy Capa fotografowal saczacy si¢
wjego kierunku krew. Wedtug relacji ,,Life”, ,,pozostali cztonkowie
plutonu ruszyli, zeby odnalez¢ miejsce, skad padt $miertelny strzat.
Skradajac si¢ gesiego wybrukowang ulicg, otoczyli Niemcoéw zaba-
rykadowanych w porzuconych tramwajach. Oddali kilka strzatow
ostrzegawczych. Po chwili wyszto dwoch Niemcoéw z podniesionymi
do goéry rekami, krzyczac «Kamerad!» Amerykanie, bez wielkiego
uniesienia, odsuneli ich na bok”.*

Tego samego wieczoru w Lipsku Cap¢ obudzita wiadomos$é, ze
najznakomitszego amerykanskiego korespondenta I wojny $wiato-
wej oraz jego dobrego przyjaciela, Erniego Pyle'a, opuscito szczg-
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scie. Poprzedniego dnia okolo godziny dziesigtej, na kilkukilome-
trowej wyspie le Shima na Pacyfiku, zostat trafiony w skron, tuz
pod hetmem, przez japonskiego zoinierza. Capa upit si¢ w milcze-
niu. W Afryce sypiat z Pyle'em rami¢ w rami¢, we Wtoszech i na za-
bojczych polach potwyspu Cherbourg popijali zjednej butelki, aby
pokonaé przerazenie albo uczci¢ chwile radosci. Jak dziesiatki mi-
lionow Amerykanow, Capa czytatjego teksty, zeby w ,,szalonym i hi-
sterycznym bajzlu”?' II wojny $wiatowej - jak okreslit to John Stein-
beck - odnalez¢ czuto$¢ i odrobing humoru.

Cho¢ pod wieloma wzgledami byli odmienni, Capa i Pyle po mi-
strzowsku uprawiali dziennikarskie rzemiosto, ustanawiajac wzorce
dla reporterow i fotoreporterow az po dzien dzisiejszy. Po Pyleu -
pisatjego biografJames Tobin - ,,zaden korespondent wojenny nie
mogt udawacé, ze zdobyt prawdziwy material, jesli nie spedzitjakie-
gos$ czasu wsrod frontowych zohlierzy, ktorzy brali udziat w wal-
kach”.?* To samo, a moze nawet w wickszym stopniu, odnosito sie
do Capy; Pyle nie musial przynajmniej wystawia¢ glowy z okopu
dzien w dzien, zeby wykona¢ swoja robote.

Strata niezmiennie sklania do przemyslen. W karierze kazdego
fotoreportera wojennego nadchodzi chwila gtebokiej samoswiado-
mosci. Mgla cigglego zapierania si¢ zostaje rozwiana, czy to z powo-
du utraty odwagi, czy najzwyklejszego uswiadomienia sobie male-
jacych szans przezycia kolejnej bitwy. Chyba po raz pierwszy od
$mierci Gerdy Capa dokonat bilansu wlasnego zycia. Rozgrywat
parti¢ za partig i z kazdej wychodzit cato po to tylko, zeby zaraz do-
laczy¢ do nastepnej gry. Ale jak dtugo moze dopisywa¢ mu szcze-
scie?

Czekata na niego jeszcze jedna zta wiadomos$¢, tym razem od
Pinky. Zakochata si¢ w pewnym oficerze prasowym, niejakim Chuc-
ku Romine, ktory w pamigtnikach Capy pojawit si¢ jako kapitan
Chris Scott. Pinky w koncu si¢ rozwiodta i wyszta za niego za maz.
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7 maja 1945 roku, godzina 2,41 czasu $rodkowoeuropejskiego, ge-
nerat Alfred Jodl, siedzac za drewnianym stolem w obdrapanym
budynku szkoty w Reims, podpisal niemiecka kapitulacj¢. Nastep-
nego dnia w Europie ogloszono zwyciestwo. Od $mierci Gerdy Ca-
pa utrzymywal si¢ przy zyciu dzigki wojennej tutaczce z kompana-
mi i koniecznosci zycia chwilg obecng, mys$lac jedynie o nastgpnym
16zku, positku, butelce alkoholu i1 kobiecie. Ale teraz, kiedy na ca-
lym $wiecie strzelaly korki od szampana, wszystko to mingto. ,,Ca-
pa byl hazardzista i wielkim aktorem - méwijego przyjaciel i kole-
ga Slim Aarons. - Dla niego sceng byta wojna. Tylko co by bylo, je-
$li nie mogtbyjuz p6j$¢ na kolejng?”



16. ,Twoje zdrowie, mata”™

»Interesujg mnie dwa typy ludzi - ci, ktérzy po-
trafig mnie rozbawi¢, oraz ci, ktérzy moga pomoc
mi w karierze”.

INGRID BERGMAN'

6czerwca 1945 roku: kiedy wytania si¢ z limuzyny i wchodzi po

schodach Hotelu Ritz, francuscy paparazzi wykrzykujgjej imi¢
1 starajg si¢ ja zatrzymac. Na starej kronice filmowej widaé, jak
z wlosami uniesionymi delikatnym powiewem wiatru macha do
swoich wielbicieli. Zanim zniknie we wngtrzu hotelu, Ingrid Berg-
man obraca si¢ i uSmiecha w kierunku masywnych kamer Speed
Graphic. W Europie nie byta od 1937 roku i na licznych fotogra-
fiach wida¢ jej nieskrywang rado$¢ z powrotu. Dzigki Paryzowi po-
czula, jakby ,,jej zycie zaczelo si¢ na nowo”.’

Przechodzac hotelowym holem na czele swojej $wity, Bergman
mine¢ta Cape ijego nowojorskiego kompana od pokera, pisarza Ir-
wina Shawa. W Ritzu zakwaterowano ja razem z resztg artystow
biorgcych udziat w wystepach, z ktorymi objezdzali amerykanskie
bazy wojskowe w Europie. Jej przyjazd do Paryza postawil na nogi
caly korpus prasowy dziatajacy w podziemiach Hotelu Scribe, skad

* ”Here's looking at you, kid” - stynny toast z filmu Casablanca, w ktorym gtow-
ne role grali Humphrey Bogart i Ingrid Bergman [przyp. tlum.].
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wysylano gorgczkowe depesze. Zamieszanie wokél przyjazdu ar-
tystki do hotelu wzbudzito zazdros¢ jej kolezanki ,,od podnoszenia
morale zolnierzy”, Marleny Dietrich, ktéra pewnego ranka powita-
taja w holu hotelu stynnym wyrzutem: ,,W koncu ci¢ przyniosto -
kiedy wojna si¢ skonczyta!””

»Jeszcze tego samego dnia po przyjezdzie - pisala w swojej auto-
biografii Bergman - pod drzwiami sypialni znalaztam li§cik. Wydat
mi si¢ bardzo zabawny”.

TEMAT: Obiad. 06.06.1945. Paryz. Francja.

DO: Panna Ingrid Bergman.

Czes$¢ 1. Jest to przedsigwzigcie kolektywne. Do kolektywu na-
leza Bob Capa i Irwin Shaw.
2. Do lisciku, ktory jest jednoczes$nie zaproszeniem na
obiad dzisiaj wieczorem, zamierzaliSmy dotgczy¢ kwiaty
- po kroétkiej naradzie zdaliSmy sobiejednak sprawe, ze
sta¢ nas albo na kwiaty, albo na obiad, ewentualnie na
obiad albo kwiaty. Zaglosowaliémy i obiad przeszedt
niewielka wigkszoscig glosow.
3. Padta sugestia, ze je$li nie bedzie pani miata ochoty
na obiad, mozna wysla¢ kwiaty. Sprawa nie zostatajesz-
cze przesadzona.
4. Poza samymi kwiatami mamy wiele watpliwych zalet.
5. Jes$li bedziemy pisa¢ dalej, to nie bgdziemy mieli
0 czym rozmawiaé, jako ze zapas uroku mamy ograni-
czony.
6. Zadzwonimy o 18:15.
7. Spaé nie chodzimy.*

Kiedy o szdstej pigtnascie wieczorem Shaw i Capa zadzwonili do
jej pokoju, Bergman zgodzita si¢ na spotkanie w podziemnym ba-
rze Hotelu Ritz. Oboje byli juz niezle wstawieni, kiedy o 18:30,
zgodnie z umowa, pojawita si¢ w pigknej sukni haute couture 1 z czer-
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wonym kwiatem we wlosach. Zaskoczeni, ze zeszla spotkaé si¢ z ni-
mi, a nie zjakim§ waznym generalem, zerwali si¢ we dwodjke, abyja
przywitaé. Jak podzniej przyznata, przyjeta zaproszenie, poniewaz
wolata zjes¢ obiad w restauracji niz siedzie¢ w hotelowym pokoju
i ,,wgapia¢ sie w wazon z kwiatkami”.’

»MieliScie mnie zabra¢ na obiad - powiedziata, co dla Capy za-
brzmiato, jakby byla «uczennicg», ktéra planuje tobuzerski wybryk.
- Mam nadziej¢, ze starczy wam pieniedzy, bo jestem bardzo glod-
na”.® Pojechali taksowka do stynnego klubu u Fougueta, gdzie Ca-
pa zaméwit najlepszego szampana. Kiedy Bergman wesoto si¢
$miata, najwyrazniej czujac si¢ bardzo przyjemnie, wszystkie oczy
zwrocone byty na ich stolik. Oto przed Capa, chichoczac i wychyla-
jac lampke za lampka, siedziala dziewczyna ze zdjecia, jakie nosit
przy sobie kazdy aliancki Zolnierz, a dla kobieciarza o tak legendar-
nych zdolno$ciach jak jego - najcenniejsza z mozliwych zdobyczy.
Czyzby naprawde nie mial szans?

Trzydziestojednoletnia Ingrid Bergman byla Zonag przystojnego
szwedzkiego dentysty Pettera Lindstroma i miata z nim corke
o imieniu Pia. Stawejej przyniost gwiazdorski wystep w szalenie po-
pularnej Casablance (1942), a w 1944 roku dostata Oscara dla naj-
lepszej aktorki za role w Gasngcym plomieniu. W 1945 roku z kolei
zostata najbardziej kasowag aktorka roku. Bedac u szczytu kariery,
moglta wybra¢ sobie kazdego me¢zczyzne, jakiego chciata, jesli tylko
przysztoby jej do glowy by¢ niewierng. Capa nie wiedzial jeszcze
w tym czasie, ze jej matzenstwo rozpadalo si¢: Lindstrom byt bar-
dziej kim$ w rodzaju menedzera, niz prawdziwego me¢za i Bergman
zastanawiala si¢ nad rozwodem.

Od Fouaueta poszli na obiad do Maxima. Ponownie wszystkie
glowy zwrécity sie w ich strong. Z topniejacg gotdéwka Capa i Shaw
zabrali jg nastepnie do matego klubu nocnego na Montmartre,
gdzie przetanczyli calg noc. Capa szybko si¢ zorientowat, ze praw-
dziwa Bergman nie miala nic wspolnego z czystym, dziewiczym ob-
razem starannie stworzonym przez hollywoodzkiego producenta
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Davida Selznicka. Nie dato si¢ ukry¢, ze w rzeczywistosci daleko jej
bylo do owej niewinnej ,,szwedzkiej dziewczyny ze wsi”” -jej holly-
woodzkiego wizerunku. Pita zdrowo, opowiadata sprosne dowcipy
i kiedy na parkiecie Capa przyciskalja mocno do siebie, wydawato
si¢, ze nie trzeba podstepu, by zaciggnac ja do tozka.

Kiedy Capa i Shaw sptukali si¢ z pieniedzy, Bergman otworzyta
torebke i1 stawiata kolejki az do wczesnego $witu, po czym razem
z Capg poszta na spacer wzdtuz brzegéow Sekwany. Niestety nastep-
nego dnia wyjezdzata na wystepy organizowane pod egidg United
Services Overseas (USO): rozstali si¢ wiec, choé¢ oboje mieli nadzie-
j¢ na ponowne spotkanie.

Bergman podzielita si¢ wrazeniami na temat Capy ze swoim me-
nedzerem Joe Steelem: ,,Capajest cudowny i zupetnie szalony, a do
tego ma pickny umyst”.® Poznata go w jego najlepszej formie
1 w najbardziej uwodzicielskim miescie, jakie mozna sobie wyobra-
zi¢. ,,0d pierwszego spotkania z Capa - piszejej ostatni biograf Do-
nald Spoto - Ingrid beznadziejnie uzaleznila si¢ od jego obecno-
Sci... byt typem mezezyzny, jakiego znatajedynie z filmowych scena-
riuszy, ajaki nagle ozyt w czarodziejski sposob”.” Mieli wiele ze so-
bg wspolnego. Oboje przytozyli r¢ke do stworzenia wilasnych oso-
bowosci 1 wiedzieli, ze upigkszanie wtasnej legendy dobrze stuzy in-
teresom. Oboje mieli skromne europejskie pochodzenie i w prze-
sztosci przezyli tragedie. Zadne z nich nie mialo tez powodow, aby
wierzy¢ w dozgonng mitos¢.

W potowie lipca 1945 roku Bergman wystgpowata z USO w Ba-
warii, gdzie do trupy estradowych artystow, wsérdéd ktorych byli
Martha Tilton iJack Benny*, dotaczyt réwniez stynny wirtuoz har-
monijki Larry Adler. Cho¢ nie uchodzil za mezczyzng przystojne-
go, Adler byt charyzmatycznym i btyskotliwym muzykiem z dosad-
nym poczuciem humoru. Juz wkrotce Bergman spgdzata z nim

* Martha Tilton - amerykanska piosenkarka i aktorka; Jack Benny - amery-
kanski komik estradowy i telewizyjny (przyp. ttum.).
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wickszo$¢ czasu. ,,Byt romantyczny i przezabawny - pisata - ajego
prosta i cudowna muzyka emanowata cieptem”.'’

Podczas pobytu w Europie Bergman wykorzystywata swojg ,,Kin-
dernatur”'', jak mawiatajej ciotka Mutti, i odgrywata spontaniczne
dziecko natury. Nie wiedzac, czy kiedykolwiek ponownie zobaczy
Cape, zacze¢tajuz wkroétce sypia¢ z Adlerem. ,,Ingrid byta powalaja-
co pigkna - wspomina Adler. - Mozna byto siedzie¢ i wpatrywac si¢
w nig godzinami. Jakby si¢ patrzylo na wielki obraz. Do tego byta
zupelnie nieswiadoma swojej wielkosci”.*

Podczas gdy Bergman kontynuowata romans z Adlerem, Capa
wyjechal na pierwsze powojenne zlecenie z ,,Life”. Byl to prawdo-
podobnie najbardziej zenujacy material jego kariery. W wydaniu
magazynu z 13 sierpnia 1945 roku czytelnicy mogli obejrzec zdje-
cia aryjskich dzieci. Capa zlozyl wizyte w niemieckim palacyku
w Hohenhorst - informowat magazyn ,,Life”. Palacyk ten byt siedzi-
ba ,,nazistowskiej instytucji zwanej Lebensborn”. W duzej sali sypial-
nej Capa zobaczyl dziesiatki nie$lubnych dzieci. ,,[Owe] nazistow-
skie bekarty z Hohenhorst sg dzie¢mi esesmanow, ktéorych Hein-
rich Himmler zache¢cat do ptodzenia «naddzieci». Wykarmione jak
mate prosiaczki pod okiem nadopiekunczych nazistowskich nia-
niek, wcigz stanowiag dla aliantow problem do rozwigzania”.**

* ,Dlaczego ludzie moéwia w kotko, ze jestem pigkna? - Bergman spytata go na
poczatku ich romansu. - W Sztokholmie kazdy tak wyglada”.

,»Gralem w Sztokholmie - odpowiedziat Adler. - 1 nikt tam nie wyglada tak,
jak ty”.

Adler méwi, ze w przeciwienstwie do wielu aktorek bioragcych udziat w wyste-
pach USO, Bergman naprawd¢ zalezato na zwyktych szeregowcach. ,,Po wystgpach
spotykata si¢ z zoilnierzami i zapisywala ich nazwiska, a po powrocie do Standow
dzwonita do ich rodzicow - wspomina Adler. - Nie lubitajada¢ z oficerami. Zawsze
jadata z poborowymi. Nie robila z siebie gwiazdy”.

** Najednym z dziewigciu zdj¢¢ Capy, zamieszczonym na calg strong, dziecije-
dza owsianke¢ z wielkich misek, Podpis pod zdj¢ciem glosi: ,,B¢karty zolnierzy Him-
mlera z Hohenhorst sa niebieskookie, plowowlose i grubiutkiejak prosiaczki. Wci-
naja owsiankeg, czy tego chca, czy nie.”
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7Z Hohenhorst Capa pojechat do Berlina, aby sfotografowaé
przerazajace zniszczenia, jakich doznalo miasto. Przynajmniej
800 000 niemieckich cywiléw zginglo do 1945 roku w alianckich
nalotach, ktérych najczestszym celem byt Berlin: 95 procent $rod-
mies$cia zamienito si¢ w gruz, a w pozostatych czeéciach tylkojeden
dom na cztery nadawat si¢ do zamieszkania.* Wkrotce okazato sie,
ze w tym samym czasie do Berlina przyjechali Adler i Bergman
z wystepami USO; Bergman nie posiadata si¢ z radosci, kiedy Ca-
pa si¢ z nig skontaktowat, ale nie wspomniata mu ani stowem, ze
spotykata si¢ z Adlerem.

»Ingrid zonglowata mna i Capa - méwi Adler. - Pamigtam, jak
pewnego wieczoru jedliSmy we trojke obiad i sytuacja zrobita si¢
niezreczna, wigc postanowilem wyjs¢. Podzniej Ingrid przyszta do
mojego pokoju, zeby mnie przeprosi¢. Zarowno ona, jak i my sami
nie wiedzieli§my, ktorego z nas naprawde woli. Ale nie bylidmy
z Capg na siebie zli z tego powodu, ani troche¢. Pozostalismy dobry-
mi przyjaciotmi”.

Kilkakrotnie Bergman towarzyszyta Capie w wyprawach po uli-
cach Berlina, ubrana dla niepoznaki w plaszcz i chustke, niczym
w scenach z filmu Casablanca. Nie wykluczone, ze byla z nim nawet
na olbrzymim nielegalnym targowisku w Tiergarten, gdzie Capa
robil zdjecia. Kapitalizm w amerykanskim stylu zdazytjuz zapuscic¢
korzenie w ruinach Trzeciej Rzeszy: berlificzycy handlowali z czer-
wonoarmistami o ,,wybatuszonych oczach”, ktorzy uganiali si¢ za
$wiecidetkami zachodniej dekadencji - ceny zegarkdéw z Mickey
Mouse, ktore w Stanach kosztowaty 3.95 dolaréw, dochodzity tu do
500 dolarow za sztuke. Capa sfotografowal pewnego rosyjskiego
oficera, ktory ubija interes za butelk¢ wina, innego z kolei, jak
sprawdza mozliwo$ci akordeonu, a takze me¢zczyzne z rozbitym no-
sem wyprowadzanego z wielkiego targowiska po tym, jak zostat
aresztowany za posiadanie broni i nieokazanie dokumentow.

* Zdjecia Capy z Berlina pokazujgace straty, jakie poniosta niemiecka ludnos¢ cy-
wilna w wyniku wojny, nie ukazaly si¢ w magazynie ,,Life”.
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Bergman byta do glebi poruszona spustoszeniami, jakie zobaczy-
ta w Berlinie. Trudno jej bylo uwierzy¢, jak niewiele pozostato
z miasta, ktoére zapamietata. Pod koniec lat trzydziestych zagrata
w filmie The Four Companions dla nazistowskiego studia filmowego
UFA i spedzita w Berlinie kilka miesiecy, podobno nie zdajac sobie
zupetnie sprawy z trwajacych wokot niej politycznych przeslado-
wan. W swoich pamigtnikach w zrozumialy sposob bagatelizuje
prac¢ dla propagandowego studia Goebbelsa. Nie ma tez powodu,
aby sadzi¢, ze wspomniata o tym Capie. ,,Nigdy nie rozmawiata ze
mng o filmie nakreconym w Niemczech - méwi Adler, ktory pozo-
stat jej bliskim przyjacielem az dojej $mierci w 1982 roku w Lon-
dynie. - Sadze, ze raczej si¢ tego wstydzita”.

Pewnego popoludnia Capa zauwazyl wanne¢ lezaca w ruinach
domu. Co za gratka! Jedyna w swoim rodzaju! Ingrid Bergman sfo-
tografowana po raz pierwszy w wannie! Natychmiast zrobitjej zdje-
cia, ale wywotujgc je pdzniej w pospiechu, zniszczyl caty film. Na
szczescie sama chwila nie przepadta. Tak si¢ zlozyto, ze owego po-
potudnia byt z nimi inny fotograf, Carl Goodwin. Najego zdjeciu
Bergman, ubrana w plaszcz i chustke dla niepoznaki, wyglada bez-
trosko 1 rado$nie.

Po dziesigciu dniach spedzonych w Berlinie Adler wrocit do ro-
dziny w Ameryce, a Capa i Bergman wyjechali z powrotem do Pa-
ryza. Nie rozstawali si¢ przez kilka kolejnych tygodni. Ponownie sa-
czyli szampana u Fougueta, zwiedzali wspolnie Notre Dame, ajed-
nego wieczoru widziano ich, jak zauroczeni trzymaja si¢ za r¢ce
w kacie baru w Hotelu Ritz. Bergman pisata pozniej, ze zakochata
sic w nim wtasnie w Paryzu.* W trakcie tych kilku tygodni sama

* Capa mogt si¢ pewnie zastanawiaé, dlaczego tak bardzo go pokochata. Gdyby
mogt zajrze¢ dojednego zjej sekretnych pamietnikéw, znalaztby jeden zasadniczy
powdd. Capa bardzo przypominatjej zmartego ojca, Justusa Bergmana, utracjusza
i rozrzutnego fotografa studyjnego, ktory umart, kiedy Ingrid miata zaledwie trzy-
na$cie lat, dziesi¢¢ lat po $miercijej matki. Bergman czg¢sto mawiata, ze w dziecin-
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z kolei zawrocita w glowie mezczyznie, ktorego w snach przeslado-
waly ,.grozne obrazy”'? i sceny $mierci, ajeszcze bardziej stowa pi-
lota, ktory na lotnisku w Chelveston w 1942 roku zarzucil mu, ze
jest bezduszng hieng. ,,Stowa te pozostawitly w Capie blizne, ktora
tkwila w nim przez reszte zycia”."

Bergman zdata sobie szybko sprawe, ze Capa mial ,,poczucie
warto$ci typowe dla hazardzisty”, co inaczej mowigc, miato znaczy¢
tyle, ze rzucitby wszystko i1 kazdego dlajednego zaktadu na wysci-
gach konnych w Longchamps czy duzej partii pokera w kanciapie
fotografow w paryskich biurach ,Life”. ,,Dobrze wiedzial, ze ma
przed sobg jedno krotkie zycie - podkreslata - i nie powinien go
przepusci¢ mi¢dzy palcami, dostosowujac si¢ do zasad, ktore go nie
bawity”."* Rozwiazly, namietny, porywczy Capa wnidst do zZycia
Bergman niestychane ozywienie, dodajacjej energii i przekonania,
ze czasami warto mniej zaprzataé sobie gloweg przysztoscig, a bar-
dziej skupi¢ si¢ na korzystaniu z chwili obecne;j.

14 sierpnia, pi¢¢ dni po zrzuceniu bomby na Nagasaki, Paryz ob-
chodzil dzien zwycigstwa nad Japonia. Bergman byla z Capa w dzi-
pie, kiedy fotografowat ekstatyczny tlum na Champs-Elysees. Na
kronikach filmowych wys$wietlanych przed premierami filmoéw nie-
raz widywala thumy §wietujace wyzwolenie, a w nich kobiety $ciska-
jace 1 catujace alianckich zolnierzy. Powiedziata wiec do Capy:
»Rzuce¢ si¢ najednego i pocaluje go”.

»Naktorego?”

»1lego, o tam”.

Wyskoczyta z samochodu, rzucita si¢ na zotnierza i pocatowata go
w usta. Zachwycony szeregowiec momentalnie odwzajemnil poca-
tunek."

stwie ojciec bytjej ,,najlepszym przyjacielem”. On sprawit, Ze wyzbyla si¢ wszelkie-
go strachu przed obiektywem, fotografowalja w zabawnych kostiumach i pozach,
a nawet nakrecit krotki film, kiedy w wieku lat trzech sktada kwiaty na grobie mat-
ki. Byla tojej pierwsza gwiazdorska rola.
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Kiedy zblizata si¢ jesien, Bergman zaczg¢ta wspominac¢ o rozwo-
dzie z Petterem. Capa ostrzeglja, zeby nie robita nic pochopnego
z jego powodu. Nie mial pewnoS$ci, co przyniesie najblizsza przy-
szto$¢. Byl przeciez bezrobotnym fotoreporterem wojennym i mu-
sial znalez¢ jaki§ pomyst na zycie. Byl réwnie zadurzony w Berg-
man, jak ona w nim. Ale podobnie jak z Pinky, musiat stawi¢ czola
temu, czego od $mierci Gerdy najbardziej si¢ obawial - prawdziwe;]
intymnos$ci z kobietg. Czy w miloSci ponownie spotka go zawdd, tak
jak to byto z Gerda, a pdzniej z Pinky?

Czy warto bylo ryzykowac? Jego stynne powiedzenie brzmiato:
»Jesli nie wyszty ci zdjecia, znaczy to, ze nie podszedtes wystarcza-
jaco blisko”.'"® Ale w przypadku kobiet, zblizenie si¢ mogto zaboleé

O wiele bardziej niz ,,rana za milion dolaré6w”, o ktoérej zartowali
w czasie wojny zolnierze, obrazenie na tyle powazne, ze gwaranto-
wato powrot do domu.

Bergman przywykla, ze mezczyzni zazwyczaj padali dojej stop,
dlatego nieco beztroska reakcja Capy wprawita ja w przygnebie-
nie. Cho¢ opisywata sama siebie jako osobe zarazem dekadencka

ipruderyjna, miata tradycyjne oczekiwania co do mitosci pomie-
dzy dwojgiem dorostych ludzi, jak i do tego, dokad powinna ona
prowadzi¢: do malzenstwa i rodziny. Mimo to nie porzucala na-
dziei, ze Capa stanie si¢ tym, kim chciala, zeby si¢ stat - kolejnym
panem Bergman. Moze powinien przyjecha¢ do Hollywood?
Moglby rezyserowac, spisywac¢ witasne historie. Na miejscu byt juz
Irwin Shaw, podobnie jak wielu innych pisarzy, ktéorych poznal
w trakcie wojny. Capa zgodzil si¢ rozwazyc¢jej zaproszenie, pamig-
tajac, ze jeszcze w latach trzydziestych, kiedy walczyl o przezycie
jako niezalezny fotograf, zastanawial si¢ nad zaj¢ciem si¢ filmem.
Poza tym, jesli ma skonczy¢ z wojng, bedzie potrzebowal nowego
wyzwania.

Na poczatku wrzesnia Bergman wrocita przez Nowy Jork do Be-
verly Hills. Wracata, jak powiedziata Capie przed wyjazdem, do
zlotej klatki, w ktorej bedzie musiata udawaé, ze ma osiemnascie
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lat.* Przyrzekt, ze ponownie si¢ spotkaja, niewykluczone, ze w Hol-
lywood. Zanim jednak bedzie mogt sprobowac tam szczeScia, mu-
sial wpierw sprawdzi¢, jak to jest by¢ fotoreporterem w trakcie po-
koju.

7 wrze$nia Capa wrocit do Berlina, aby na zlecenie ,,Life” przy-
gotowacé relacje z odbywajacego si¢ po raz pierwszy od 1938 roku
w synagogach miasta $wigta Rosz Ha-Szana (nowego roku zydow-
skiego). Jedno zjego zdje¢ przedstawia mtodego szeregowca, Wer-
nera Nathana, z szalem modlitewnym zarzuconym na mundur ar-
mii amerykanskiej, czytajacego Torg. Wsrdod pozostalych pieciuset
wiernych byli tez rosyjscy zolnierze, ktérzy modlili si¢ wspolnie
z kilkudziesiecioma ocalatymi Zydami.**

»Wciaz jestesmy w mroku - powiedziat pomocnik rabina, ktore-
go mistrz zostal zabity przez nazistow. - JesteSmy miedzy dwoma
drzwiami. Do tej pory otworzyliémy i przeszliSmy tylko przezjedne
z nich. Pytam Boga, dokad pdjdziemy teraz...” Kiedy zakonczyta si¢
modlitwa, Capa przygladat si¢, jak Zolierz amerykanski zakrywa
$wiety zwoj Tory, ktory wojne przetrwat w ukryciu.'’

* Jej zycie rodzinne powro6cito do nudnej normalnosci na Benedict Canyon

1220 w poblizu Sunset Boulevard, wjednopi¢trowym domu z ciosanego kamienia
i drewna sekwoi, z olbrzymim sklepionym salonem-jadalnia, ktéra Bergman nazy-
wata ,,stodota”. Bergman i Petter Lindstrom wymieniali kazdego ranka przy kawie
kilka oboje¢tnych zdan. Nast¢pnie Petter wychodzit do pracy w lokalnym szpitalu,
a Ingrid zabijala czas, czytajac scenariusze, czasami obsesyjnie sprzatajac dom i za-
pelniajac swoje sekretne pamigtniki. Aby zachowa¢ pozory, Bergmanowie wybiera-
li si¢ na przypadkowe premiery lub przyjecia, gdzie na moment pokazywali si¢ na
parkiecie. Petter byt eleganckim tancerzem, ale nie calkiem idealnym partnerem:
tatwo si¢ pocit i czgsto w trakcie wieczoru musial zmieniaé¢ koszule. Ingrid z kolei,
jak twierdzit Petter, byla zbyt skr¢powana, zeby mogta dobrze tanczy¢: ,,Musiala sig
zawsze rozgladaé, czy innijej si¢ przygladaja”. (Szczegoty zycia domowego pocho-
dza gtownie z ksiazek Spoto i Leamera. Zob. w bibliografii inne zrédta dotyczace
Hollywood i kariery Ingrid Bergman).

** Ponad potowa niemieckiej ludnosci zydowskiej, ktora w 1939 roku wynosita
okoto 308 000 osob, zgingta w ,,ostatecznym rozwigzaniu”.
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Capa fotografowat budzaca si¢ z nazistowskiego koszmaru Euro-
p¢, a Bergman przygotowywala si¢ do kolejnego filmu i zastanawia-
la sig, czy jej kochanek przyjedzie za nia do Ameryki. Pod koniec
1945 roku, usychajac z tgsknoty, spotkata si¢ z Alfredem Hitchcoc-
kiem i scenarzysta Benem Hechtem.'® Wkrotce mialy zaczaé sie
zdjecia do Oslawionej, jej kolejnego filmu.* Pewnego wieczoru, po
serii spotkan, Ingrid i Hitchcock zostali w biurze na drinka. Siedzac
i popijajac mocne koktajle, opowiedziata mu o Capie; miata wielka
nadziej¢, ze przyjedzie do Hollywood i zacznie nowa karier¢. Byla
w nim szalenie zakochana. Ale wygladato na to, Ze onjuz o niej za-
pomniat. Hitchcock przypomniatjej kwesti¢ z Urzeczonej, ostatnie-
go filmu, ktory zrobili razem. ,,To bardzo smutne kochaé¢ kogo$
i straci¢ go - powiedzial, zmuszajac Ingrid do ptaczu. - Ale po ja-
kim$ czasie zapomnisz i podejmiesz watek zycia tam, gdzie go jesz-
cze niedawno porzucita$. 1 bedziesz ciezko pracowala. W ciezkiej
pracy jest bowiem duzo szczeécia, moze wigcej niz w czymkolwiek

- 1
innym”."

* Wedtug relacji Larry'ego Adlera, Bergman skarzyta si¢ pozniej, ze musiata
dyplomatycznie odrzucac¢ wielokrotne zaloty Hitchcocka, co sprawiato, ze pracujac
na planie byla napigta i petna nerwow. ,,Powiedziala mi, Ze krgcenie filmu z Hitch-
cockiem byto horrorem. Przychodzit caly czas dojej garderoby i probowat si¢ do
niej zaleca¢. Ona zawsze odmawiata. Byta twarda dziewczyna - nigdy nie poddata
si¢ z powodu renomy faceta, ktory ja podrywat”.



17. Koniec romansu

»Najwicksze gowno, w jakie kiedykolwiek wdep-
natem”.
Robert Capa o Hollywood'

Pod koniec 1945 roku Capa postanowitl za namowg Bergman

sprébowac szczegscia w Hollywood. Nie $pieszyt si¢ jednak z sa-
mym przyjazdem. W pazdzierniku zjawil si¢ w Nowym Jorku i kie-
dy Ingrid umierata z tgsknoty, on grat w pokera i przechwalat sig
ich romansem przed przyjaciélmi. Dopiero na kilka dni przed Bo-
zym Narodzeniem wprowadzit si¢ do domku w ,,Ogrodach Allaha”
w Hollywood.*

Z poczatku Capa i Ingrid niewiele si¢ widywali. Praca nad Osfa-
wiong pochtanialajej kazda wolng godzing. W tym czasie on nadra-
biat zalegtoSci w kontaktach ze starymi znajomymi. Jeszcze w Ida-
ho, gdzie fotografowat Hemingwaya i Gellhorn, poznat Gary Co-
opera oraz rezysera Howarda Hawksa i jego nadzwyczajnie ele-
gancka zone¢ Slim. Na miejscu byl tez jego stary pokerowy gang
z Londynu: Stevens, Reis i Saroyan, jak rowniez scenarzysta Peter
Viertel. Pojakim$ czasie Ingrid wystarala si¢ dla niego o zgode na
odwiedzenie planu Osfawionej w wytwérni RKO. Obawiajac si¢

* Innymi go$émi hotelu, ktory stynat wérdd idoli ekranujako miejsce schadzek,
byli aktor Charles Laughton i scenarzysta Robert Benchley.
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wrzawy, jaka wywotatoby wyjscie na $wiatto dzienne ich romansu,
Hitchcock przedstawit sobie kochankow, jak gdyby nigdy wcze$niej
si¢ nie spotkali. W przeciwiefistwie do Europy, tutaj wszedzie znaj-
dowali si¢ pod czujnym okiem -juz w tamtych czasach brukowce
gotowe byly sowicie zaptaci¢ za kazda pikantng historyjke dotycza-
cg gwiazd, a specjalizujaca si¢ w plotkach felietonistka Hedda Hop-
per, ktora jednym stowem byla w stanie zniszczy¢ czyja$ karierg,
w catym mie$cie miata swoich szpiegow. Poniewaz ,,Ogrody Allaha”
bacznie obserwowane byly przez reporterow, Capa i Bergman spo-
tykali si¢ w nadmorskim domu Irwina Shawa przy Malibu Road 18,
gdzie od czasu do czasu zjawiat si¢ tez Larry Adler, aby pisac.

Pod koniec stycznia 1946 roku Capa przyjal prace w firmie pro-
ducenckiej Williama Goetza, International Pictures. Ingrid byla
wniebowzieta: Capa miatl wreszcie powod, zeby siedzie¢ na miejscu.
Ale po paru tygodniach byl juz znudzony przemystem filmowym
i odczuwat przesyt catym towarzystwem, w ktérym pozycja, podob-
nie jak dzisiaj, byta $cisle uzalezniona od sukcesu ostatniego filmu.
»Capa nie mogt od nikogo przyjmowac polecen - méwi Larry Ad-
ler, ktory na poczatku 1946 roku dzielit z nim przez kilka tygodni
mieszkanie w Beverly Hills. - Gdyby Bob naprawde wszedl w cata
hollywoodzka gre, niewatpliwie musiatby znalez¢ si¢ pod czyimis
rozkazami. Producent mowitby mu, co ma robi¢. Rezyser mowilby
mu, co ma robi¢. Bob by na to wnie poszedi”.

Nie b¢dac w stanie wysiedzie¢ za biurkiem dluzej niz przez kilka
minut, Capajuz wkrétce spedzat poranki grajac z Adlerem w teni-
sa, popotudnia - opalajac si¢ przy basenie w domu Hawksow, week-
endy za$ - przegrywajac krocie na wyscigach konnych w Santa Ani-
ta. Niejeden dzien przeleciat mu w towarzystwie dziennikarzy i fo-
toreporterow, takichjak Slim Aarons, ktéry popijal zazwyczaj w an-
gielskim pubie ,,Cock and Buli” naprzeciw siedziby Time-Life przy
Sunset Boulevard.

»Przesiadywali§my w barze i zabawiali§my si¢ z dziewczynami -
wspomina Aarons, ktory wkrotce wymyslit Capie przezwisko, «Bob
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Caponey». - Raz spotkatem go przypadkiem na przyjeciu z Howar-
dem Hughesem i calg reszta wazniakow. Grywal w karty z nadzia-
nymi go§émi, graczami na duza skale, producentami z wielka kasa.
Skoro nie mogt ryzykowac zycia, ryzykowat w kartach. Musiat czué
ryzyko. Kiedy skonczyta si¢ wojna, stracit swoje zrodto energii, a on
wcigz potrzebowal podniet. Chyba kilka razy niezle przegrat, bo za-
wsze probowat ode mnie pozyczy¢ jakie$ pienigdze”.

Podobniejak w przypadkujego ojca, zycie Capy skupiato si¢ co-
raz bardziej na hazardzie. Wybrat sobie jednak zle miejsce do gry
o duzg stawke. Siadanie do stotu z ludzmi pokroju Howarda Hawk-
sa, rezysero6w Johna Hustona i Anatola Litvaka czy takiego szulera
jak Humphrey Bogart, bylo potencjalnie rownie niebezpieczne, jak
skakanie na spadochronie z samolotu lecacego nad Renem. Szcze-
g6lnie Huston cieszyl si¢ ztg stawg hazardzisty, ktory jak nic lubit
postawi¢ goére pokerowych zetondw na pojedyncza karte. ,,Zagra-
tem raz wjednej z duzych partii - mowi Slim Aarons. - Capa mogt
tez wtedy gra¢, bo byt w tym czasie w mieécie. Mialem duzo szcze-
Scia, pami¢tam, ze udato mi si¢ wyjs¢ z tego calo. Nigdy wigcej nie
wzigtem sie¢ za hazard”.

W marcu, podczas schadzek w Malibu, Capa skarzyt si¢ na kon-
traktowe zycie Ingrid w Hollywood. Dla Pettera stanowita zwyczaj-
ne zrodlo utrzymania, a Selznickowi gwarantowata kasowy sukces.
,»Nie powinna$ stucha¢ ani meza, ani Joe Steele'a, ani nikogo, kto
traktuje ci¢ jak dziewczynke” - oburzat si¢. Caly czas tylko ,praca,
praca, praca”. Zbyt wiele poswigcala dla kariery, w czym on nie wi-
dziat sensu, bo nie byla przez to ani troch¢ szczgsliwsza. ,,Oszalaltas.
Jeste$ jak fabryka, jak instytucja. Musisz na nowo sta¢ si¢ cztowie-
kiem. Nie czerpiesz z zycia tego, co powinnas, bo nie masz na zycie
czasu”.

»Dzigki temu si¢ spetniam - bronita si¢. - Zrobie¢ jeszcze wigcej
filméw w Hollywood i1 wréce tez do teatru, zeby zrobi¢ wiecej

przedstawien”.?
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Capa ze ztoscig powiedziat Joe Steele'owi, ze Ingrid boi si¢ by¢
sobg. Wciagz byla dzieckiem unikajacym dojrzatosci, uciekajagcym
w celuloidowe fantazje.* ,Jak na dorostg kobietg, jest zenujaco na-
iwna. Ona nie jest w stanie si¢ wyluzowa¢. Boi si¢ wyrwaé z tego
swojego cholernego konformizmu. Poczucie bezpieczenstwa - to ja
jedynie motywuje. Ona nie ma zielonego poje¢cia o tym, czym jest
$wiat. Az zal na nig patrze¢”.’

Nie mogac swobodnie widywac¢ si¢ z Ingrid, jak réwniez bedac
rozczarowany realiami przemystu filmowego, Capa narzekat, ze je-
mu i Los Angeles nie pisane jest by¢ razem. Miasto bylo zaprzecze-
niem europejskiej stolicy, takiejjak Paryz. Podrézowanie taksowka-
mi byto ucigzliwe i kosztowne, dlatego musial sam prowadzi¢ samo-
chéd, czego nie znosit. W Hollywood miat kilka drobnych sttuczek
1 wiele razy bliski byt wypadku - rzadko kiedy bowiem siadat za kie-
rownicg trzezwy. Slim Aarons pami¢ta, ze pracownicy biura ,,Life”
w Los Angeles obawiali si¢, ze predzej czy p6zniej Capa si¢ zabije.
Czekali tez z niepokojem na dzien, kiedy samochod Capy, zaparko-
wany zawsze w nieodpowiedni sposob, stoczy si¢ z gorki przed biu-
rem i zabije przechodnia.

W maju 1946 roku Capa miat do$¢ fabryki snoéw. Jak tylko usty-
szal, ze po zakonczeniu zdje¢ do Osfawionej Ingrid wyjezdza odpo-
cza¢ do Nowego Jorku, spakowal walizki. Na Manhattanie zdecy-
dowali, ze jesli nadal maja si¢ widywac, powinni przestaé ukrywaé
si¢ przed dziennikarzami. Pewnego wieczoru usiedli przy dobrze
widocznym stoliku na $rodku sali w popularnym klubie nocnym
Sheridan's Sguare. Gra okazata si¢c warta §wieczki. Przesiadujacy

* Co ciekawe, Ingrid identyfikowata si¢ w duzym stopniu z bohaterka swojej
ulubionej ksiazki OfLena Geyer autorstwa Marcii Davenport (Nowy Jork, Grosset
and Dunlap, 1936). Lena to biedna Czeszka, ktora zostaje stynng na caly Swiat $pie-
waczka operowa. ,To nie kwestia kariery, pieniedzy czy czegokolwiek - mowi
w pewnym momencie. - Tu chodzi o Zycie, o0 moja sztuke, jedyna rzecz, dla ktorej
poswigcitam wszystko na ziemi”.
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w zakamarkach klubu reporterzy doszli do wniosku, ze Ingrid i Ca-
pa muszg by¢ przyjaciétmi. Dlaczego wystawialiby si¢ na widok pu-
bliczny, jesli mieliby co§ do ukrycia?

Bergman dotozyta tez staran, zeby uwolni¢ si¢ od swojego opie-
kuna, Joe Steele'a, i poprosita obsluge Hotelu Drake, aby jej roz-
mowy telefoniczne przetaczane byly bezposrednio do niej. Steele
szybko ja przejrzat. Kiedy spytal bez ogrodek, czy umoéwita si¢ z Ca-
pa, ze zloscig zaprzeczyla zarzutom. Nazajutrz wsungta pod drzwi
jego pokoju swoj rozklad dnia. Miata zamiar wypi¢ drinka z Carym
Grantem, podj$¢ do tazienki i przebra¢ si¢ na obiad. Po czym zjadta
,obiad (ale nie z Carym)” i bynajmniej nie ,,w domu!”*

Bergman i Capa co noc widywani byli na Manhattanie. Tulili si¢
w zadymionych katach klubow jazzowych na Greenwich Village
i w ostatnich rzedach studyjnych kin, albo spacerowali o $wicie Pig-
ta Aleja po nocy spedzonej na miescie. Capa przedstawil jag nawet
matce, ktora, jak na matke przystalo, uszyta dla najcenniejszej zdo-
byczy syna sukienke ozdobiong cudownym haftem. ,,Uzalezniona
od rozglosu i energii, jakie zapewniato jej zycie gwiazdy - pisaljej
biograf Laurence Leamer - Bergman balansowata na krawedzi,
igrajac z wizerunkiem $§wigtej, ryzykujac resztki matzenstwa i nara-
zajac si¢ na skandal obyczajowy”.’

Obawy Steele'a, ze romans Capy i Ingrid wyjdzie w koncu na
$wiatto dzienne, niemal si¢ sprawdzity, kiedy specjalizujaca si¢
w plotkach felietonistka Sheila Graham doniosta, jakoby malzen-
stwo Bergmanow znalazto si¢ w tarapatach. Petter wspaniatomysl-
nie nie wspomniat o rewelacjach felietonistki w regularnych telefo-
nach do Steele'a. O maty wlos unikneli nieszczeécia i Steele miat na-
dzieje, ze wplynie to na Ingrid otrzezwiajaco, ale stalo si¢ na od-
wroét: Artystka uznala, Zze pisane im bylo by¢ razem wtasnie dlatego,
ze ich romans nie zostat ujawniony.

Steele probowatl przemowic jej do rozsadku. Capa ma reputacje
sptukanego donzuana. W trakcie gry w pokera przechwala si¢
przed kumplami na glos, ze posuwa najwickszg ,laske” Hollywo-
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odu. Nigdy nie bg¢dzie nastgpnym panem Bergmanem. Ale nie
chciata stuchac¢.

Steele si¢ nie mylil. Kiedy Bergman poruszyla sprawe matzen-
stwa, Capa wzruszyl ramionami i powiedziat, ze nie nalezy do
»Slubnych typow”.* Pisata pozniej, ze gdyby tylko powiedziat: ,,Wy-
jedz ze mna, sprobujmy razem szczedcia, ruszmy w $wiat, zachty-
$nijmy si¢ zyciem jak czerwonym winem”, prawdopodobnie zosta-
witaby Pettera. A gdyby powiedzial: ,,Ozen si¢ ze mng i badz milo-
$cig mojego zycia, zebysmy mogli wspolnie zazna¢ wszelkich rozko-
szy”, stanetaby ujego boku. Jednak niczego takiego nie powiedzial.
Zamiast tego ustyszata: ,,Nie moge si¢ wigzac. Jes§li powiedzg mi:
«Jedziesz do Korei», a my bgdziemy malzenstwem z dzieckiem, nie
bede mogt pojecha¢ do Korei. A to nie wchodzi w rachube”.

Pewnej nocy po kilku drinkach Capa powiedziatjej, zejesli liczy
na co$ wigcej niz tu i teraz, powinna szukaé tego gdzie indziej. To
wszystko, co mogtjej kiedykolwiek ofiarowaé, ijesli bytojej za ma-
to, nie powinna si¢ na niego ogladaé¢.’ Jednak ona nie mogta znie$é
mys$li, ze moglaby go straci¢, nawet je§li odmawial przyjecia roli,
ktora sobie dla niego wymarzyta. Przez caly rok 1946 kontynuowa-
li romans, kiedykolwiek tylko udato im si¢ znalez¢ wolny wieczor
lub weekend. Capa stawal si¢ coraz bardziej jej mezem Svengali**
na poét etatu, a Bergman jego zapalong uczennicg. Zaczgta czytac
gazety, przeglada¢ uwazniej listy win, interesowaé si¢ francuska
kuchnig i europejskim kinem. Wigkszo$¢ filméw z Hollywood to
wymyS$lna sieczka, moéwitjej Capa. Jesli chciata by¢ prawdziwa ar-

* Bergman, podobnie jak posta¢ grana przez Grace Kelly w filmie Hitchcocka
Okno na podworze, nalegata, zeby Capa porzucit pracg fotoreportera i zajat si¢ foto-
grafig studyjna. Posta¢ grana w filmie przez Jamesa Stewarta ze zto$cig odrzuca po-
myst. Hitchcock stworzyt t¢ posta¢ w duzej mierze dzigki znajomosci Capy i innych
weteranow, takich jak Slim Aarons.

** Posta¢ z powiesci George'a du Mauriera Trilby (1894); pot. osoba wywieraja-
ca silny wplyw na inng osobe (przyp. ttum.).
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tystka, powinna wspodlpracowaé z porzadnym rezyserem, kim§ ta-
kim jak Roberto Rossellini.

Ktoregos popotudnia w Nowym Jorku Bergman zobaczyta film
Roma, Citta Aperta (Rzym, miasto otwarte), dzieto Rosselliniego wyko-
rzystujace ten sam rodzaj surowego spojrzenia na rzeczywistosc, ja-
ki pojawiat si¢ w wielu powaznych europejskich filmach od lat dwu-
dziestych. Byta nim zauroczona i tak poruszona, ze po wyjsciu z ki-
na nie mogta wydoby¢ z siebie stowa. ,,Wolatabym by¢ zapamig¢tana
z roli wjednym wielkim filmie takim jak ten - powiedziata Capie -
niz w ktérymkolwiek z moich kasowych przebojow. Dlaczego Ro-
berto Rossellini nie moze przyjecha¢ do Hollywood 1 zrobi¢ filmu
z kim$ takim jak ja?”’ Capa przestrzegtja, ze powinna by¢ ostrozna
i nie myli¢ natury artysty z jego dzietem. Lecz jego rada zostata
puszczona mimo uszu.

W sierpniu 1946 roku Capa pojechat za nig z powrotem do Hol-
lywood, gdzie miala nakreci¢ swoéj kolejny film, £uk Triumfalny,
oparty na emocjonujgcej powieSci Ericha Marii Remarque'a

o szpiegostwie i zdradzie w Paryzu pod koniec lat trzydziestych.*
Bergman spytata rezysera, Lewisa Milestone'a, czy Capa mogliby
robi¢ zdjecia w trakcie krecenia filmu. Milestone niezmiernie ucie-
szyt sie, ze moze mie¢ na planie stynnego fotoreportera wojennego,
a na punkcie Bergman miat takg samg obsesje jak Hitchcock. Co
wieczor, kiedy na planie gasty §wiatla, Capa dotaczat do Bergman

ijej filmowego partnera Charlesa Boyera na kilka drinkéw w gar-
derobie. Wprawiajac aktorke w zaklopotanie, doprowadzat si¢ czg-
sto do zenujacego stanu. W trakcie wojny, kiedy alkohol stuzytjako
srodek znieczulajacy i regenerujacy sily, potrafit pi¢ z wyjatkowa
energia i stylem. W 1946 roku sytuacja nie wymagatajuzryzykowa-

* Bergman tak dobrze bawita si¢ w Nowym Jorku, ze na plan filmu przyjecha-
ta z dziewigcioma kilogramami nadwagi. Producent filmu Davis Lewis poprosit
pono¢ Lindstroma, ,,zeby lodowke w domu zamykat na ktodke” (Leamer, As Time
Goes By).



228 SZAMPAN | KREW )
nia zycia i nic nie odrywalo jego uwagi od butelki. Pierwszy lyk
z piersiowki pociagal na dtugo przed obiadem.

Bergman coraz bardziej meczyla si¢ porannym rozdraznieniem
Capy, ktory odzyskiwat rownowage dopiero przy dlugim zakrapia-
nym obiedzie u Romanoffa lub w innej wypeinionej gwiazdami re-
stauracji. ,,Picie byto czym$§ w rodzaju pokazu meskosci, jak rowniez

lekiem przeciwbélowym”®

-1 im dtuzej trwaly zdjecia, tym chtod-
niejszy stawal si¢ ich zwigzek. Ze wzgledu na napiety harmonogram
dom Irwina Shawa w Malibu nie byt dla niej odpowiednim miej-
scem do schadzek, nie chciata tez ryzykowaé, zeby zobaczono ja
w ,,Ogrodach Allaha”. Zdata sobie sprawe, ze Capa popadat w ma-
razm, z ktérego wydobywaty gojedynie krotkie przyptywy adrena-
liny i pijacki hazard. Spokdj go nudzil. Jednak rola ,,porywczego
donzuana” réwniez go nie zadowalata.’

Po ponad dziesieciu latach wojny u Capy pojawity si¢ symptomy
stresowych zaburzen pourazowych: niepokoj, naduzywanie alko-
holu, rozdraznienie, depresja, poczucie winy, bezcelowos$¢ i1 z tru-
dem skrywany nihilizm. Jeszcze w poczatkowej fazie ich zwigzku
przyznal si¢, ze w snach przesladuje go Smier¢. Teraz wiedziatajuz,
ze moéwit prawde. Wreszcie udato jej si¢ zajrzeé¢ za jego wiecznie
.pewna siebie”'® maske; dla czlowieka, ktory musiat udawaé inna
osobe, aby poradzi¢ sobie z emocjonalnymi ranami, jakie zadata
wojna, byta ona w rdwnym stopniu psychiczng tarczg, co niezbed-
nym rekwizytem.

»Maska pewnego siebie - wyjasnil Irwin Shaw - wymusza goto-
wos¢ wyruszenia do knajpy albo na wojn¢ bez wzgledu na to, ktora
jest godzina i1 ojaka wojn¢ chodzi. Nakazuje dotozy¢ si¢ do kazde;j
pokerowej puli i wysiedzie¢ do konca kazdej partii, sptukaé sig
z szeSciomiesigcznych zarobkow, ale kupi¢ wszystkim jeszcze jedna
kolejke¢, bez zastanowienia udziela¢ pozyczek i samemu zapozyczad
si¢ z pompga [oraz] zadawad si¢ tylko z bardzo pigcknymi kobietami,
najlepiej z tymi, o ktérych pisze si¢ w gazetach”."'
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Luk Triumfalny zrobit komercyjna klapg. Mimo to Bergman stwo-
rzyta kilka §wietnych scen, a caly film, jak z duma doni6st magazyn
»lllustrated” jeszcze przedjego ukonczeniem, byt nowatorski: ,,Ca-
pa zrobil te zdjecia, kiedy kamery filmowe jeszcze pracowaty. Sa to
prawdopodobnie pierwsze fotosy zrobione podczas akcji na pla-
nie”.'” Podobnie jak w przypadku Oslawionej, film zawierat tez wie-
le analogii do rzeczywisto$ci. Capa obecny byl akurat przy scenie,
w ktérej Boyer grajacy Dr Ravica, rumunsko-wtoskiego $piewaka
kabaretowego, odmawia pos$lubienia Bergman. ,,Ja czekatam - po-
wiedziata. - CZEKALAM. Ty nigdy nie przyszedtes...”"’

Fotografujac Bergman w chwilach najwig¢kszego uniesienia
i tworzac portrety o cudownej kompozycji, Capa znalazt czas, zeby
samemu stana¢ przed kamera. W przeszlosci zartowat przeciez, ze
powinien byt zosta¢ aktorem. Schodzac z planu Zuku Triumfalnego
przebierat si¢ za egipskiego stuzacego i gral w Temptation w rezyse-
rii Irvinga Pichela.'* Zanim jednak zdjecia do filmu zostaty ukon-
czone, Capa na dobre wyjechat z Hollywood, dazac za Ingrid po-
nownie do Nowego Jorku, gdzie rozpoczgta proby do swojej pierw-
szej roli na Broadwayu jako Joanna d'Arc. Kilkakrotnie si¢ jeszcze
spotkali, cho¢ oboje wiedzieli, ze ich zwigzek nie ma przed soba
przyszto$ci. On nie miat zamiaru si¢ ozeni¢ i ustatkowa¢ - udomo-
wienie wydawalo mu si¢ gorsze od $mierci - a ona narazaé kariery
dla kogo$, kto nie potrafil si¢ nawet stosownie i godnie zobowigzac.

»Wiem, jaki wptyw wywarty na mnie Wegry - pisata do przyjacie-
la. - Zawsze bede za to wdzigczna... Czuje, Zze wiele to we mnie
zmienilo... On tez wie, ze musimy zamkna¢ ten rozdzial. Niedo-
brze, ze akurat wszystko wokot niego nie wyglada najlepiej. Ale
przeciez nie my decydujemy o czasie. Dopijamy ostatnie lampki
szampana. Pozbawiam si¢ bardzo drogiej cze$ci mojego zycia, ale
oboje si¢ na tym uczymy, dlatego przeprowadzamy czysta operacje¢
tak, aby oboje pacjenci moglijeszcze zy¢ dtugo i szczesliwie”."

Zanim w Waszyngtonie odbyta si¢ premieraJoanny d'Arc, Capa
byljuz w Paryzu. Kilka tygodni pdzniej napisal do niej, ze strasznie
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za nig teskni. Kupit sobie maszyne do pisania i dom. Maszyna jest
mata, dom nieco wigkszy, potozony glteboko w lesie, pietnascie kilo-
metrow od Paryza. Znajomi u Ritza wcigz o nig pytaja. Poprosit, ze-
by do niego napisata, i mial nadzieje¢, ze b¢dzie mu wierna. Chciat,
zeby schiodzita juz butelke szampana na ich kolejne spotkanie. Po-
nownie ostrzeglja przed angazowaniem si¢ w nowe filmy i dalszym
skazywaniem si¢ na wiezienie w Hollywood, gdzie z kazda premie-
ra stawata si¢ mniej soba. Wedtug niego sukces moze by¢ gorszy od
porazki. On zna prawdziwg Ingrid, dziewczyne z miasta snow, kto-
ra sercem jest wcigz w Szwecji. Na koncu listu napisat, ze bardzo ja
kocha.'¢

Pierwszy wyst¢p Bergman na Broadwayu okazat si¢ wielkim
sukcesem, ale po kilku owacjach na stojgco uciekta do garderoby,
gdzie siedzac i ptaczac z nerwowego wyczerpania, poczula si¢ na-
gle bardzo samotna. Nastepnego dnia w stosie listow z gratulacja-
mi znalazta telegram od Pettera, ktory zdazyl wroéci¢ juz do Los
Angeles: ,,Wzruszyta§ mnie do tez”.'” Po kazdym dniu krytycy nie
posiadali si¢ z zachwytu. Pomiedzy workami wypelnionymi poczta
od wielbicieli znalazta mitosne listy od stesknionego Capy. Jej pra-
ca skradta mu ja. Spotkat w Zyciu niewiele kobiet, ktore potrafity
go tak roz§mieszy¢, ktore sprawily, ze tak bardzo cieszyl si¢ zyciem.
Btagalja, aby nie odchodzita, poniewaz malo jest wjego Zyciu rze-
czy, ktore stanowiag dla niego wartos¢. Bez niej Europa zdawata sig
bardzo cicha i samotna. Kiedy chodzi ulicami, wszedzie odczuwa
jej brak.

Capa nie przestawatjezdzi¢, ale koczownicze Zycie nie przynosi-
to mujuz ulgi. Jak pisata Martha Gellhorn: ,,Zawsze miat pienigdze
na podréz, ale nigdy na to, zeby si¢ gdzie§ zatrzymaé na dobre”.'®
Tej samej jesieni poleciat do Stambutu, gdzie wyrezyserowat miatki
dokument o zimnowojennych napigciach w regionie. Pewnego nie-
dzielnego popotudnia siedziat na tarasie hotelowego pokoju wy-
chodzacego na cie$ning Bosfor, obojetny na rozciggajacy si¢ przed
nim widok. Mysli zaprzatata mu Ingrid. Kiedy po raz ostatni byli
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razem, powiedzial jej, ze chciatby wiedzieé, jak to jest byé od niej
daleko, samemu z wlasnymi mys$lami. Teraz doktadnie wiedzial, jak
tojest - zaczat rozmawiaé sam ze soba.

Napisal do niej, ze §wiat jest peten falszywych wartosci. Ludzie
nie mogajuz sobie pozwoli¢ na porazke. Ale powro6t do pracy przy-
pomnial mu,jak bardzo liczy si¢ zycie chwila obecng. Starat si¢ zro-
zumie¢, co si¢ z nim statlo od momentu, kiedy jg spotkal. W Turcji
nie mozna dostaé przyzwoitego szampana. On sam prowadzi si¢
przyzwoicie. Jednak wcigz o niej rozmys$la. Czy spotyka si¢ z kims?
Chciat, zeby stuchatajego glosu i zeby si¢ w koncu uwolnita.

Po zakonczeniu dokumentu Capa wrocit do Paryza. Nastepnie
wyjechal na narty do Megeve i dopiero potem poleciat z powrotem
do Nowego Jorku. Ale Bergman wroécita juz do Hollywood, wigc
umowili si¢ na spotkanie w Sun Valley w Idaho, tuz po Wielkano-
cy. Aktorka planowata spegdzi¢ tam kilka dni z m¢zem w osrodku
narciarskim. Mimo to mieli znalez¢ sposob, zeby si¢ zobaczy¢.
W Sun Valley kochali si¢ po raz ostatni. Kiedy po spotkaniu Berg-
man wrocita do domku, w ktéorym spedzata ferie, podjeta na nowo
najtrudniejsza ze swych rél - wiernej i radosnej Hausfrau."”

Przed wyjazdem z Sun Valley przy ruletkowych i pokerowych
stotach miejscowego kasyna Capa przegrat 2 tysigce dolaréw - cale
swoje oszczgdno$ci. Nastepnego ranka Bergman znalazta go po
nieprzespanej nocy i na kacu. ,,Co za réznica? - powiedziat. - To mi
dobrze zrobi. Bede musiat si¢ wzig¢ do ciezkiej pracy”.20

Pare dni wezeéniej, najednym ze stokow Sun Valley, Capa wpadt
na Pettera Lindstroma. Wedtug relacji Pettera, Capa udzielit mu
kilka porad narciarskich. Poczut si¢ urazony - sam byt doswiadczo-
nym narciarzem, duzo bardziej zaawansowanym od Capy. Capa
powiedziat mu, ze Ingrid potrzebuje chyba wakacji: kiedy ostatnim
razem widziatja w Nowym Jorku, wydawata si¢ blada i zme¢czona.
Petter w koncu nabrat podejrzen i kiedy wprost zapytat Ingrid
o Capg, ta przyznata si¢ do romansu, cho¢ przyrzekla, ze wszystko
jestjuz skonczone. Stracitaby wiele, gdyby Petter w sadzie oskarzyt
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ja o zdradeg: skandal zrujnowatby jej kariere, a jemu pozwolitby
uzyska¢ prawo do opieki nad Pia.

Wedhug kilku relacji, Bergman i Capa zakonczyli swoj romans
w przyjaznych stosunkach. Bergman postuchata gltosu Capy i pro-
bowata pdjs¢ za jego radami. Jednak nie byla sktonna poswigcié
wszystkiego, zeby by¢ z cztowiekiem, ktorego,jak pdzniej stwierdzi-
la, ,tak bardzo pokochala”. Mimo to miata na zawsze pozosta¢c mu
wdzigczna za pokazanie jej, ze istnieje jeszcze zycie poza Hollywo-
odem oraz za to, ze otworzyljej oczy na mozliwo$¢ ponownej pra-
cy w Europie. Z kolei, jak pdzniej utrzymywata, jedynymi stowami
zachety, jakie ustyszata od Pettera w trakcie dwunastu lat spedzo-

nych razem, byto: ,calkiem niezle”.!



18. Z powrotem w ZSRR

»W granicach Zwigzku Radzieckiego trwa woj-
na... wojna na $mier¢, cho¢juz nie o zycie. Panjej
jednak nie zauwazyt, mimo ze wida¢ ja wyraz-

JURIJ SZERECH,
What Did You Not Want to See, Mr. Steinbeck?’

krotce po tym, jak romans z Ingrid zakonczyt si¢ fiaskiem,

w barze nowojorskiego Hotelu Bedford Capa natknat si¢ na
Johna Steinbecka. Pierwsze malzenstwo Steinbecka wlasnie si¢ roz-
padato. Jego kariera przechodzita gteboki kryzys i od pewnego cza-
su regularnie zagladat do kieliszka. Capa usiadt przy barze i wspol-
nie zaczeli si¢ nad sobg uzalaé. Steinbeck zdobyt si¢ na u$miech,
kiedy Capa, ktorego druga zona pisarza, Elaine, nazywaé¢ bedzie
,jednym z najbardziej urzekajacych mezczyzn na $wiecie™, wyjawit,
ze tez jest przygnebiony - wielka partia pokera, ktora od tygodni
probowal ustawié, spalita na panewce.

Do péznej nocy opowiadali dowcipy i wojenne historie, porow-
nywali swoje ostatnie pokerowe wyczyny (kiedy Capa byt w Nowym
Jorku czgsto grywali razem w pigtkowe wieczory), raczac si¢ zielo-
nymi koktajlami Suissesse, specjalnos$ciag barmana Williego. W kon-
cu rozmowa zeszla na temat wydarzen zagranicznych i niezadowo-
lenia ze sposobu, wjaki byly one ostatnio relacjonowane. Szczegot-
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nie, je§li chodzito o relacje z bloku wschodniego, od czasu stynne-
go przemowienia Churchilla z roku 1946 w Fulton, w stanie Misso-
uri. W obecnosci prezydenta Trumana Churchill wychwalat ,,boha-
terski nar6d radziecki i towarzysza z czasOw wojny, marszatka Stali-
na”, by juz zaraz ostrzec przed ,czerwonym zagrozeniem”: ,,Od
Szczecina nad Baltykiem po Triest nad Adriatykiem, w poprzek
kontynentu opadta zelazna kurtyna”.

Kiedy pierwsze lodowate powiewy zimnej wojny zaczety przeszy-
waé Waszyngton i Moskwe, Steinbeck i Capa postanowili stworzy¢
reportaz o zwyklych Rosjanach, czyli, jak proroczo ujat to Capa, od-
by¢ ,,staros§wiecka wyprawe Don Kichota i Sancho Pansy - wyruszy¢
za «zelazng kurtyneg», by zmierzy¢ si¢ na lance i pidra ze wspotcze-
snymi wiatrakami”.®> 4 Russian Journal miat byé ksiazka o prawdzi-
wej Rosji, a nie suchg, polityczng analizg panstwa. Przyjaciele mo-
wili im, ze w tak delikatnym okresie szanse na otrzymanie pozwo-
lenia na podréz po Zwigzku Radzieckim réwne sa zeru.

Niezniechecony Steinbeck odwiedzit konsulat radziecki w No-
wym Jorku, gdzie kujego radosci pomyst przyjeto z entuzjazmem.
Autor Gron gniewu (1939) oraz Myszy i ludzi (1937) byt najstawnie;j-
szym na §wiecie zyjacym tworcg literatury o proletariacie, na kto-
rego, w oczach Rosjan, warto bylo postawi¢.* Jego zamyst skupie-
nia si¢ na zwyklych ludziach oraz oparcia ksigzki na wrazeniach
z objazdu zorganizowanego przez stalinowskich aparatczykow,
mogt by¢ okazja dla Rosjan do zaprezentowania Zwigzku Radziec-

* Steinbeck odwiedzit Moskwe latem 1937 roku, w samym $§rodku stalinowskich
czystek, w trakcie ktorych okoto pig¢ miliondw ludzi zostato zabitych lub zestanych
do obozéw pracy. Nie wypowiedzial stowa przeciwko dyktaturze Stalina. Jak zwie-
rzyt si¢ sowieckiemu agentowi podczas swojej wizyty w ZSRR: ,Bylem catkowicie
$wiadomy tego, co si¢ dziato, i wcale nie wyciagnalem fatszywych wnioskéw”. (CPA)
Teraz Stalin zaj¢ty byl rozbudowywaniem sieci barbarzynskich gutagow, ktore
w poéznych latach 40-tych przyjely okoto szeSciu miliondw nowych niepozadanych.
W Moskwie, jak rowniez wérdd dziennikarzy znajacych Zwigzek Radziecki, brutal-
ne represje Stalina stanowity publiczng tajemnicg.
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kiego, jako harmonijnego, pracowitego i wysoce produktywnego
narodu.

- Ale po co bierze pan ze sobg fotografa? - zapytat konsul gene-
ralny. - W Zwigzku Radzieckim mamy wielu fotografow.

- Ale zadnych Cap - odpowiedziat Steinbeck. - Je$li cala sprawa
ma si¢ powiesé, to tylko we wspotpracy.*

Jego upo6r optlacit si¢ i Rosjanie wydali zgode. Jeszcze w latach
trzydziestych Capa probowat zdoby¢ wiz¢ do Zwigzku Radzieckie-
go, ale spotkatl si¢ z odmowg, teraz natomiast, dzi¢ki stawie Stein-
becka, miat uzyska¢ okazje sfotografowania kraju, ktory w zachod-
niej prasie z dnia na dzien byt coraz bardziej demonizowany.

Wiedzac, ze aparat Capy mogt dostarczy¢ druzgocgcych dowo-
déw na to, ze w imperium Stalina nie najlepiej si¢ dzialo, Rosjanie
zacz¢li czyni¢ staranne przygotowania, aby mu w tym przeszko-
dzi¢.* W tajnym raporcie do swoich podwtadnych, ktérzy mieli stu-
zy¢ Steinbeckowi i Capie za przewodnikow po Ukrainie, zastgpca
przewodniczacego UOKS-u (Ukrainskiego Towarzystwa Wymiany
Kulturalnej) pisat, ze ,,Capa, fotograf towarzyszacy [Steinbeckowi],
ma by¢ rowniez obserwowany na wypadek, gdyby chciat sfotogra-
fowaé co$, czego nie powinien”.’

Na kilka dni przed planowym wyjazdem do Zwigzku Radzieckie-
go Steinbeck spadt z balkonu w swoim nowojorskim mieszkaniu
i sttukt rzepke w kolanie. Podr6z musiata zosta¢ odtozona na kilka
tygodni. Steinbeck wracat do zdrowia, a Capa wykorzystal nadarza-
jacag si¢ chwile, zeby w koncu zatozy¢ agencje, o ktorej wspominat
Georgowi Rodgerowi we Wloszech w 1943 roku i Pierrowi Gas-
smannowi w roku 1945, a ktora przyszta mu do glowyjeszcze w la-
tach trzydziestych.

* Aparaty fotograficzne wysoce onie$mielaty Rosjan, ktorzy sadzili, ze przyjezd-
ni z Zachodu wykorzystywali je glownie do szpiegowania. Steinbeck zanotowat
w A Russian Journal, ze aparat byl ,narzedziem wywotujagcym strach”, a ,0soba
z aparatem jest podejrzana i obserwowana na kazdym kroku”.
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Od 1945 roku Capa aktywnie dzialat w Amerykanskim Towarzy-
stwie Fotografow Prasowych. Wielokrotnie przekonywat, ze nieza-
lezni fotografowie powinni stanowczo dazy¢ do stworzenia sobie
sposobow obrony przed wyzyskiem ze strony korporacji takich jak
,Life”, ktora nie tylko zniszczyla najwazniejszy materiat Capy, ale
probujac uchyli¢ si¢ od odpowiedzialno$ci, zrzucita na niego wing.
Fotografowie powinni réwniez zdoby¢ jak najwiekszy wpltyw na
kontekst, wjakim ukazywaty si¢ ich prace: podpisy pod zdjeciami
Capy, ktore towarzyszyty artykutom w ,,Life”, formulowane byly za-
wsze w sposob popierajacy $wiatopoglad Henriego Luce'a.* 1 co
najwazniejsze, bezwzglednym nakazem bylo zachowanie przez fo-
tografow praw autorskich do zdj¢é, ktore w przysztosci mogtly sta-
nowi¢ olbrzymiag warto$¢, takich jak te z ladowania w Normandii.

Capa chcial, zeby owoce jego wilasnej pracy na zawsze nalezaly
do niego, jak rowniez, zeby ostatecznie osiggnicta zostata rownowa-
ga sit pomiedzy redakcjami a fotoreporterami. ,,Dlaczego mamy
by¢ wykorzystywani przez innych? - powiedziat Gisele Freund. -
Sami si¢ wykorzystujmy”.® Skontaktowawszy sie z Georgem Rodge-
rem, Chimem i kilkoma innymi fotografami, jak rowniez ze swoja
dawng szefowa z Alliance, Marig Eisner, ktora uciekajac przed na-
zistami dotarta do Amerykijeszcze w czasie wojny, Capa zorganizo-
wal specjalne spotkanie w celu zaprezentowania zarysu agencji fo-
tograficznej prowadzonej przez samych fotografow. Spotkanie,
w trakcie ktérego serwowano szampana, odbylo si¢ w polowie
kwietnia 1947 roku, na drugim pietrze nowojorskiego Museum of
Modern Art (MOMA).’

* Do dnia dzisiejszego Magnum nalega, zeby podpisy, ktére zamieszcza pod
zdjeciami swoich fotografow, nie byly zmieniane. Inna sprawa, czy tak rzeczywiscie
dzieje si¢ w praktyce. Czesto podpisy do pojedynczych zdj¢é zaleza od wolnego
miejsca i konkretnego reportazu. Ponadto zdj¢cia wykorzystywane w gazetach
o zdecydowanych pogladach politycznych nabieraja czesto odmiennego znaczenia
od tego, jakie chcial im nadaé fotograf.
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Wsrod obecnych znalezli si¢ amerykanski fotograf pracujacy dla
,Life”, Bill Vandivert, jego zona Rita, wytworna Maria Eisner oraz
David ,,Chim” Seymour. Jak oglosit Capa, spotkanie oznaczalo ofi-
cjalne narodziny jego dziecka - ,,agencji” fotografow o nazwie Ma-
gnum. Wedlug Pierre'a Gassmanna, nazwa agencji wylonita si¢
spontanicznie na wcze$niejszym spotkaniu w Paryzu, w trakcie kto-
rego odkorkowano pottoralitrowa butelke szampana [zwang ,,ma-
gnum” - przyp. tlum.], na co kto§ wykrzyknat: ,,Magnum!” Do jej
zatozycieli nalezeli rowniez George Rodger i Henri Cartier-Bre-
sson, ktorzy konsekwentnie przyje¢li ogélng strategi¢ przedyskuto-
wang w MOMA przy kilku kieliszkach szampana. Chim miat zaja¢
si¢ Europg, Cartier-Bresson wedrowa¢ po Indiach i Dalekim
Wschodzie, Rodger skupi¢ si¢ na ukochanej Afryce i Bliskim
Wschodzie, a Vandivert miat dziata¢ w Ameryce. Capa mogtjezdzic,
dokad mu si¢ podobato.

Kazdy z zalozycieli zobowigzal si¢ wptaci¢ 400 dolaréw, jako
sktadk¢ na rozpoczgcie dzialalno$ci. Agencja miata pobiera¢ 40
procent z honorarium za prace zlecone wlasnym cztonkom, 30 pro-
cent z honorarium za zlecenia, ktore fotografowie zdobyli sami,
oraz 50 procent z ponownej sprzedazy zdj¢¢. Vandivertowie mieli
prowadzi¢ nowojorska siedzibg¢ agencji przy 8th Street na Green-
wich Village, za co Ritajako dyrektor biura miata otrzymywac rocz-
nie 8 tysiecy dolaréw. Maria Eisner miata prowadzi¢ paryskie biu-
ro w swoim domu przy Rue du Faubourg-St.-Honore 125 z wyna-
grodzeniem w wysokosci 4 tysiecy dolarow.®

W owym czasie istniato juz wiele organizacji, ktérych celem byto
wspieranie pracy spotecznie zaangazowanych fotografow.* Jednak

* Na poczatku lat czterdziestych Capa zwiazany byl z nowojorska Photo Le-
ague. Byla to grupa luzno powiazanych fotografow, ktorej zamiarem bylo promo-
wanie lewicowego reportazu. Photo League nie dziatata oficjalnie jako firma, ra-
czej zrzeszenie podobnie myslacych radykalnych fotografow. Na spotkaniach w lu-
tym 1940 roku oraz w kwietniu 1942 roku Capa opowiadat o swojej pracy w Chi-
nach, Hiszpanii, jak rowniez o fotografii wojennej w ogdle, niestety nie zachowat
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zdziwienie na twarzach redaktoréw z Nowego Jorku, Paryza i Lon-
dynu wywotato $miate zadanie, aby prawa autorskie cztonkow Ma-
gnum oraz ich negatywy pozostawatly wlasnoscig agencji, co byto
istng rewolucjg w stosunkach pomig¢dzy fotografami a wielkimi ma-
gazynami, takimi jak ,Life”. Francuski fotograf Romeo Martinez
znal Cape i1 pozostatych wspotzalozycieli agencji. ,,Pomyst Capy,
w szczegolnosci ten, ze fotoreporterjest nikim, jeslijego negatywy
nie stanowigjego wilasnosci, okaze si¢ najrozsadniejszym pomystem
w historii fotografii prasowej - napisat w roku 1997. - Spoétdzielnia
jest najlepsza formuta, by chroni¢ prawo wlasno$ci oraz by zapew-
ni¢ kazdemu zjej cztonkéw wolno$é dziatania”.'’

Od samego poczatku Capa obawiatl si¢, ze agencja bedzie trakto-
wana jako dzieto dyletantéw. Aby osiggnaé sukces, Magnum, bez
wzgledu na swoj entuzjazm oraz wyrafinowane aspiracje swych
czlonkéw, musiata dziata¢ jak kazda inna agencja. Innymi stowy
musiata przedstawi¢ komercyjna oferte, czyli fotoreportaze dla sze-
rokiego grona odbiorcow. Ze wszystkich zatozycielijedynie Cartier-
-Bresson mogt pozwoli¢ sobie na ignorowanie takich praktycznych
ograniczen 1 Capa nie chcial, zeby w oczach przeci¢tnego redakto-
ra z gotowkajego surrealistyczna estetyka wigzana byta z Magnum.
»Strzez si¢ etykiet - ostrzegat gojuz wczesniej Capa.* - Dodaja otu-
chy, ale kto$ kiedy$ przylepi ci taka, ktorejjuz si¢ nie pozbedziesz:
«malego surrealistycznego fotografa». Wtedy bedzie po tobie, zro-

si¢ z tych wypowiedzi zaden zapis. W grudniu 1947 roku Photo League zostala
uznana za organizacj¢ wywrotowa i umieszczona na niechlubnej ,,czarnej liscie” de-
partamentu sprawiedliwosci Standw Zjednoczonych. Grupa rozwiazata si¢ latem
1951 rokujako kolejna ofiara antykomunistycznej histerii podczas zimnej wojny.

* Capa nie miat si¢ o co obawia¢. W kolejnych dziesigcioleciach Cartier-Bresson
dat si¢ poznaé jako Swiatowej klasy fotoreporter. W roku 2000 w amerykanskim
talk-show, do ktorego wyjatkowo dat si¢ zaprosi¢, Cartier-Bresson krzywil si¢ na
sugestie, zejestjednym z wielkich artystow XX wieku, i powtorzyt swoj czesty opis
Capy, jako cztowieka o fotograficznym instynkcie, jednego z wielkich fotograficz-
nych poszukiwaczy przygdd.
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bisz si¢ wykwintny i zmanierowany. Lepiej przypnij sobie tatg «fo-
toreportera», a te drugg trzymaj w glebi serca dla siebie”.*''

Pierre Gassmann wspomina wczesne lata Magnum ze szczegdlng
czutoscig, poniewaz byl to poczatek jego zwigzku z agencjajakojej
wylacznego specjalisty od wywotywania zdje¢. Do dnia dzisiejszego
pozostaje honorowym czlonkiem zarzadu Magnum. Podkresla, ze
gdyby nie wptyw Chima, Magnum pozostataby w sferze fantazji.
Dopiero kiedy Chim przystat na plan Capy, reszta wspotzatlozycieli
poszta jego sladem. W owych wczesnych latach to rowniez Chim
potrafil trzezwo ocenia¢ ryzyko i utrzymywaé¢ Magnum na odpo-
wiednim kursie, podczas gdy Capa wystgpowatl w roli charyzma-
tycznego solisty, oczarowujacego redaktorow i nawigzujacego po-
wojenne kontakty, gdziekolwiek tylko dostrzegt mozliwe Zrédto do-
chodow.'?

Pierwszym waznym klientem agencji byt John Morris, ktory
z magazynu ,,Life” przeszedt do ,,Ladies’ Home Journal”, gdzie zo-
stal szefem dzialu fotografii: dwie trzecie z 15 294 dolaréw, ktore
Magnum zarobilo w pierwszych pieciu miesigcach, pochodzito zje-
go zamoOwien. Morris rozwingl tez wspolnie z Capg pomyst na re-
portaz ukazujacy zycie rodzin na catym S$wiecie, zatytutowany Lu-
dzie sq ludzmi, 1 przekonat zespo6t ,,Ladies’ Home Journal” do jego
wsparcia. Magazyn zgodzit si¢ na budzet w wysokosci 15 tys. dola-
row. Chim mial sfotografowa¢ rodzing¢ we Francji i Niemczech,
Rodger miat zrobi¢ materiat o rodzinach w Afryce, Egipcie oraz Pa-
kistanie, Capa natomiast - wykona¢ portrety rodzin w Zwigzku Ra-
dzieckim podczas wyprawy ze Steinbeckiem.

Capa i Steinbeck dotarli do Moskwy 31 lipca 1947 roku. Okazja
byta wyjatkowa. Jesli jakiemukolwiek fotografowi miato udac si¢

* W 1999 roku Cartier-Bresson przystat mi faks, ttumaczac, ze nie majuz zad-
nych ciekawych anegdot do opowiedzenia, poza tymi, ktéore wielokrotnie powta-
rzat. Byljednak na tyle taskawy i przestal mi wiersz, ktory pojawia si¢ na poczatku
niniejszej ksigzki.
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wsuna¢ obiektyw za zelazng kurtyng, mogt to by¢ tylko Capa. Dla
pewnos$ci zabral ze sobg niesamowitg ilo$¢ sprzetu: kilka réznych
aparatoéw, dziesiagtki pudetek z filmami i tyle sprzg¢tu oswietlajacego,
ze optata za dodatkowy bagaz kosztowata go 300 dolarow.

Na lotnisku w Moskwie Capa szybko upewnit si¢, czy nie braku-
je zadnej z dziesieciu waliz. Nastepnie postaral sie, zeby wszystkie
znalazly si¢ pod kluczem, nakazujac pracownikom lotniska strzec
ich za cen¢ zycia, podczas gdy razem ze Steinbeckiem zaczeli wypa-
trywa¢ swojego gospodarza. ,,Zazwyczaj wesoly i rozpromieniony
Capa - zanotowat Steinbeck - zamienia si¢ w tyrana i zabijake, kie-
dy w gre wchodzajego aparaty”."’

Bagaz musial by¢ strzezony znacznie dtuzej, niz to przewidywal
Capa. Moskiewski korespondent ,,Herald Tribune”, Ed Gilmore,
mimo wczesniejszych ustalen nie odebrat dwdjki dziennikarzy z lot-
niska. Okazato si¢, ze Gilmore wyjechat stuzbowo poza miasto, tak
wiec Capa i Steinbeck znalezli si¢ w kropce i bez pieniedzy, a gdy-
by nawet mieli wymagane ruble, bezjednej choéby taksowki do wy-
najecia.

Ostatecznie zlitowal si¢ nad nimi pewien francuski kurier, ktory
podwidzt ich do miasta. W ,,Metropole” i ,,Savoy”, jedynych hote-
lach przeznaczonych dla cudzoziemcow, nie bylo wolnych miejsc.
Udato im si¢ w koficu zdoby¢ klucz do mieszkania Gilmore'a, gdzie
w rozgoryczeniu, przy kilku partiach remika, wykonczyli caty jego
zapas whisky. Ich humory poprawity si¢, kiedy nast¢pnego dnia ro-
syjska agencja informacyjna obstugujaca ich podr6z znalazta dla
nich w ,,Savoyu” apartament z wielka wanng, w ktoérej co ranek Ca-
pa moégt odbywac swoje rytualne kapiele. Poznani przy hotelowym
barze korespondenci ostrzegali ich, ze znalezienie noclegu ma si¢
nijak do klopotow, ktore zaczng si¢ dopiero po wyjezdzie z Moskwy.

Steinbeck odwiedzit chaotyczng stolice Zwigzku Radzieckiego
dziesi¢¢ lat wezesdniej, w trakcie swojej poprzedniej podrézy. Na uli-
cach panowat teraz duzo wickszy porzadek, miasto ozdobione byto
nowymi budynkami i pomnikami ku czci Stalina, jednak ludzie wy-
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gladali szaro i pos¢pnie. Byli zmeczeni i wyczerpani wojng, odgor-
nie przeprowadzang kolektywizacja i rygorami stalinizmu. Kobiety
nie moglty pozwoli¢ sobie na makijaz, bo uchodzito to za burzuazyj-
ny luksus, wigkszo$¢ ludzi ubierata si¢ tanio i bez gustu. Wielu mez-
czyzn wcigz nosito stare wojskowe mundury, jedyne ubrania, jakie
posiadali.*

W oczekiwaniu na pozwolenie opuszczenia Moskwy Steinbeck
poznat w Capie kogo$ innego niz czarujacego faceta, ktérego miat
zwyczaj spotykaé w rozlicznych barach i biurach prasowych. ,,0d-
krytem tu pewna nieprzyjemna cech¢ w naturze Capy i uznaj¢ za
stosowne o tym napisa¢ na wypadek, gdyby kiedykolwiek jaka$
mloda kobiete miaty spotka¢ z jego strony matrymonialne zaloty.
W tazience Capajest zwierzeciem i to nad wyraz osobliwym”.'* Nie-
stety - Steinbeck zauwazyl z pewng ironig - jego rytualne kapiele
skonczyly si¢, gdy stara, szorstka wanna zacze¢ta rani¢ mu siedzenie.

Po tygodniu spgdzonym w Moskwie Capie wcigz nie wolno byto
otwarcie robi¢ zdj¢¢ na ulicach, zwrocit si¢ wigc do radzieckiego

* Steinbeck nie wspomnial w ,,A Russian Journal”, ze w listopadzie 1946 roku
wielu zydowskich intelektualistow zostalo w wyniku podejrzen Stalina wyrzuco-
nych ze Zwiazku Pisarzy Radzieckich, w ktéorym Steinbeck spedzit wieczér zorgani-
zowany na jego cze$¢. Wielu z zydowskich intelektualistow zmarto wkrétce w ta-
grach, gdzie w tym samym czasie najznakomitsi naukowcy Kraju Rad pracowali
pod przymusem nad pierwsza radziecka bomba atomowa.

Steinbeck rowniez nie wspomniat w swojej relacji na temat zycia zwyktych Ro-
sjan, ze w sierpniu 1946 roku, doktadnie rok przed ich przyjazdem, Juri Zdanow
otrzymat od Stalina rozkaz rozpoczgcia wielkiej ideologicznej kampanii przeciw
wplywom kultury zachodniej. Czy Steinbeck byl nieswiadomy owych poczynan?
Prawdopodobnie - w koncu byt to cztowiek, ktory stanat po stronie Elii Kazana
podczas polowan na czarownice senatora McCarthy'ego i przez cate zycie popet-
nialjedna za druga polityczne gafy. W Zwigzku Radzieckim, rozmawiajac zjednym
z agentow, Steinbeck utrzymywat, ze w Ameryce nie istnieje podziat na klasy. Kie-
dy agent 6w zauwazyl, ze Rosjanie dowiadujg si¢ o amerykanskich podziatach spo-
tecznych z ksigzek takichjak Grona gniewu, Steinbeck ,,zarumienit si¢”, ale nie stra-
cit rezonu i dalej przeczyt istnieniu ,,antagonistycznych klas”. (CPA)
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przedstawiciela prasowego o wydanie pozwolenia na fotografowa-
nie. Urzednik obiecal nadaé sprawie szybki bieg. Capa tymczasem
prébowal utopi¢ smutki na przyjeciu, ktéore wpedzito go jednak
w jeszcze wigksze przygnebienie, co do przysztych losow wyprawy.
Wsrod goséci spotkal bowiem kilka Rosjanek o smutnych oczach,
ktére byty Zonami zagranicznych dyplomatéw i dziennikarzy. Stalin
nie pozwalal im na opuszczenie kraju, by mogly dotaczy¢ do swoich
mezow, mimo ze sam Clement Attlee, szefbrytyjskiego rzadu, zwro-
cit si¢ z prosbg o wydanie im wiz wyjazdowych. Jakie miat wiec
szanse otrzymania zgody na fotografowanie, je§li Rosjanie byli nie-
ustepliwi w sprawie o tak prostym i humanitarnym charakterze?
Mimo wszystko Capa dostat wymagane pozwolenia i wyruszyt
wreszcie na ulice, by sfotografowac¢ przygotowania do obchodow
osiemsetlecia Moskwy. Ale dojakiejkolwiek cze$ci miasta by nie tra-
fit, wszedzie zatrzymywali go milicjanci, uniemozliwiajac mu robie-
nie zdje¢ 1 nieustannie zadajac okazywania dokumentoéw. Po kilku
dniach podobnego traktowania Capa gotowy bytjak najszybciej wy-
jecha¢ z Moskwy. Miat nadzieje, ze dopiero z dala od stolicy begdzie
mogt na nowo sta¢ si¢ fotoreporterem. Zawsze odtad znajdowat
sposob na okpienie biurokratycznych przepiséw i zrobienie zaska-
kujacych zdj¢¢. Byt pewien, ze ponownie mu si¢ to uda, jesli tylko
ruszy w teren, gdzie cho¢by na kilka godzin bedzie mégt pozby¢ si¢
swoich opiekunéw.* Nie zdawal sobie sprawy, ze przedsigwzietojuz
kroki, aby uniemozliwi¢ mu kazdg takg probg. Zamiary Rosjan
podsumowuje tajny raport agenta UOKS-u z Kijowa: ,,Zadanie,

* Przy blizszym zapoznaniu si¢ z sowieckimi archiwami na Ukrainie i w Mo-
skwie wida¢, ze Capa i Steinbeck byli obserwowani od samego przyjazdu do Zwiaz-
ku Radzieckiego. Nie mieli nawet pojecia, jak sprytnie kierowano ich pobytem
w celach propagandowych.

Podrézujac po Zwiazku Radzieckim, do kazdego miasta musieli lecie¢ samolotem.
Ttumaczono im, ze drogi nie zostaly jeszcze odbudowane po wojnie. Nawet jesli
zjednego miasta do drugiego byto kilkaset kilometrow, musieli zawsze lecie¢ przez
Moskwe. Naturalnie pozwalato to agentom jeszcze lepiej $ledzi¢ ich poczynania.
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ktore przed soba postawit UOKS, polegato na pokazaniu gos$ciom
wojennych zniszczen, jakich doznata gospodarka narodowa i zabyt-
ki kultury socjalistycznej republiki Ukrainy, oraz wielkiego wysitku
naszego narodu przy odnowie i odbudowie kraju”."

Zanim Steinbeck i Capa dotarli do pierwszego celu podrdzy - na
Ukraine - ich zwiazek zaczat wykazywa¢ oznaki zmeczenia. Capa
miat niezno$ny zwyczaj przywlaszczania sobie ksigzek, co w oczach
Steinbecka uchodzito za wystepek niewybaczalny. Potrafil zwedzié
wszystko, co wpadto mu w regce 1 byto po angielsku: Notatki Maksy-
ma Gorkiego, egzemplarz Targowiska proznosci czy chocby sfatygowa-
ny raport departamentu rolnictwa Stanéw Zjednoczonych za rok
1927. Z potki Ela Gilmore'a zabrat ze sobg najnowszy kryminat El-
lery Queen, prawdziwy rarytas w Moskwie roku 1947. Steinbeck
notowat z sarkazmem, ze Capa kradt rowniez kobiety i papierosy,
lecz byly to przestepstwa, ktore znacznie tatwiej bylo pusci¢ w nie-
pamigc.

Do Stalingradu dotarli przy najwyzszej fali upaléw i mijajac cia-
gnace si¢ kilometrami ruiny, zostali przewiezieni do nowego Hote-
lu Intourist w $rodku miasta. Okno pokoju wychodzito doktadnie
na plac, na ktérym feldmarszatek von Paulus, dowodca 6. Armii
Hitlera, ostatecznie poddat si¢ Armii Czerwonej po najbardziej
przewlektym i tragicznym oblezeniu drugiej wojny $wiatowej.

Capa byl wstrzasniety rozmiarami zniszczenia, cho¢ wczesniej na
wtasne oczy widzial Berlin z roku 1945. W czasie wojny zgingto
pigtnascie procent ludnosci cywilnej Ukrainy, ktéra w roku 1939 li-
czyla 45 milionéw ludzi, w samym za$ Stalingradzie straty wyniosty
kilkadziesiat tysigcy. W centrum miasta nie pozostat anijeden nie-
naruszony budynek. Jednak Stalingrad uchodzit za wielki radziec-
ki triumf wojenny, dlatego Capie wolno byto fotografowaé wszyst-
ko, co napotkat na ulicach.*

* Radzieckie zwycigstwo w 1943 roku zdecydowanie zmienito bieg wojny na ko-
rzy$¢ aliantow.
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Kiedy zobaczyt ludzi mieszkajacych weciaz jak szczury w labiryn-
tach tuneli i piwnic swoich dawnych doméw, byt zadowolony, ze
znalazt swoj pierwszy materiat. Ale zaraz potem spotkato go gorz-
kie rozczarowanie, bowiem w stynnej fabryce czotgéw, gdzie Niem-
cy 1 czerwonoarmi$ci toczyli jedne z najbardziej zazartych walk
podczas zimy 1942-1943, zakazano mu robienia zdj¢¢.* Kiedy ra-
zem ze Steinbeckiem zaproszono ich na oficjalnyjej objazd, sprzet
kazano mu zostawi¢ w autobusie - dla fotoreportera o jego reno-
mie byta to chwila ponizajaca.

Capa byt wéciekty. Zwiedzajac fabryke, w ktérej zniszczone nie-
mieckie czolgi pancerne zamieniano na traktory, Steinbeck bez
przeszkod robit notatki, on natomiast wydawat si¢ jakby pograzony
w zatobie. Wszedzie wokot widzial zachwycajace ujgcia, kontrasty,
katy, obrazy o ponadczasowym znaczeniu. ,,Dwiema fotografiami -
mowit zgorzkniaty - pokazatbym wiecej, niz powiedzialyby tysiace
stow”.'0

Jak na ironi¢, w tym samym czasie w Stalingradzie prze-
bywata radziecka ekipa filmowa, ktora na potrzeby filmu pro-
pagandowego odgrywala oblezenie miasta. ,,Ze wzgledu na
okolicznos$ci takie czy inne”, jak ujat to Steinbeck, Capie nie
udato si¢ tez zrobi¢ zdje¢ z planu filmowego - przepadl wigc
kolejny temat o rzeczywistej handlowej warto$ci na Zacho-
dzie. Udato mu si¢ za to sfotografowac niedobitki niemieckich
wiezniow. W wojskowych mundurach szli ulicami pod strazg
zolnierzy, garstka ocalatych tachmaniarzy ze stu tysiecy, ktore
skapitulowaty w 1944 roku.** Niewielu z nich kiedykolwiek

* W trakcie pobytu na Ukrainie Capa i Steinbeck styszeli wiele makabrycznych
historii o oblgzeniu Stalingradu. Pewnej nocy siedzieli nad wolno ptynaca Wotga,
stuchajac odlegtej muzyki. Ich rozmowca opowiadat o niewyobrazalnym chtodzie,
ktory nawiedzit Ukraing zima 1942 roku, o tym,jak zolnierze, aby dalej strzela¢ do
hitlerowcow, musieli ogrzewaé rece w krwi poleglych towarzyszy.

** Steinbeck zauwazyl, ze kiedy jency przechodzili ulica, ludzie odwracali
wzrok. Nie wyjasnil jednak dlaczego. Wedtug wspodtczesnej relacji obywatele ra-
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powrocito do swojej ojczyzny. W ruinach cerkwi natknat si¢ na

kobiete lezaca na posadzce przed zniszczonym ottarzem. Po

chwili dojrzat kolejng, ,,0 dzikich oczach, na wpo6t oszalah}””,
zegnajaca si¢ raz za razem.*

Sadzac po charakterzejego zdje¢, Capa postanowit wkrotce wy-
korzysta¢ mozliwie jak najlepiej pozostala czes¢ ,vodka tour”'®,
traktujac ja doktadnie w taki, a nie inny sposodb -jako wypad na
Ukraine, gdzie przynajmniej dziewczyny byly rownie pigkne jak
w Paryzu. ,,[Capa] czul, ze nie tylko sama wyprawa okazata si¢ po-
razka - pisal Steinbeck - ale ze wszystko bylo porazka, on sam byt
porazka ija bylem porazka. Gleboko nad tym myslat”."

Zastepca przewodniczacego UOKS-u na Ukrainie, przebiegly
stalinowiec, towarzysz Poltoracki, meldowat:

Bytem przy Capie, kiedy robit wszystkie fotografie. Miat oka-

zje zrobi¢ zdjecia przedstawiajace zebrakow, kolejki, niemiec-

kichjencéw wojennych oraz miejsca obj¢te tajemnicg (np. bu-
dowe rurociggu gazowego). Zdjeé tego rodzaju nie wykonat,

a do fotografowania podchodzit bez reporterskiej lekkomys$l-

nosci. Jesli chodzi o zdjgcia, ktore moglyby by¢ uznane za nie-

przychylne, wskazatbym jedynie na dwa: w Muzeum Sztuki

Ukrainskej zrobit zdjecie mizernie wygladajacej kobiety zwie-

dzajacej wystawg, a w drodze do kotchozu - wiejskiej rodziny

w podartych ubraniach... Jednakze przy blizszej obserwacji

stosunkdéw pomigdzy Steinbeckiem a Capa musimy przyjac,

ze Capa jest ustosunkowany do nas bardziej przychylnie

i przyjaznie. Steinbeck w pokatny sposob polecit Capie, aby

wyszukiwal stabe, wjego opinii, strony naszego zycia.

dzieccy obawiali si¢ najmniejszego kontaktu z obcymi. ,,W Zwigzku Radzieckim
osoba majaca jakiekolwiek kontakty z obcymi, poza oficjalnymi przepisami i nor-
mami, znika”. (Jurij Szerech, What Did You Not Want to See, Mr. Steinbeck?)

* KGB postarato sig, zeby zdjecie to nigdy nie zostato opublikowane, poniewaz
ukazywato ono rzeczywisto§¢ powojennego Zwiazku Radzieckiego - kraju nie po-
trafigcego podzwignaé si¢ po stracie ponad dwudziestu milionéw ludzi.
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Rosjanie mieli powody, by uwaznie przygladac si¢ Capie i Stein-
beckowi podczas ich ,,vodka tour” po Ukrainie: praktycznie cata za-
chodnia czg§¢ Zwigzku Radzieckiego pograzona byta w wojnie do-
mowej.* 4 Russian Journal nie zawiera jednak najmniejszej nawet
wzmianki dotyczacej gorzkiej walki Ukraincow z komunizmem, czy
to w zdjeciach Capy, czy w stowach Steinbecka.

W 1948 roku ukrainski dziatacz i pisarz Jurij Szerech stanowczo
zaatakowat Steinbecka w artykule What Did You Not Want to See, Mr.
Steinbeck? [Czego nie chcial pan widzie¢, panie Steinbeck? - przyp.
ttum.]. Tekst ukazat si¢ w kwartalniku ,,Ukrainian Quarterly” i zo-
stal prawdopodobnie celowo przeoczony przez wszystkich biogra-
fow Steinbecka.

»lak jak nie zauwazyt pan skrajnego wyczerpania i rozpaczy ra-
dzieckiego cztowieka, tak nie zauwazyl pan réowniez narodowych
przesladowan w ZSRR - pisat Szerech. - Nie dostrzegl pan walki
o wyzwolenie narodow ukrainskiego i gruzinskiego. Nie zoriento-
wal si¢ pan, ze prasa radziecka na Ukrainie pelna jest artykulow
przeciwko «ukrainskiemu nacjonalizmowi*... W granicach Zwigzku
Radzieckiego trwa wojna... wojna na $mieré, cho¢ juz nie o zycie.
Panjejjednak nie zauwazyl, mimo ze widaéja wyraznie”.

W czasie gdy stalinowskie sity bezpieczenstwa mordowaty ukra-
inskich partyzantow walczacych o niepodlegtos¢, Capa i Steinbeck
odwiedzili ,,Partyzancka Wystawe”, gdzie obejrzeli propagandowy
film zatytutowany Msciciele ludu. Przewodnik z UOKS-u zanotowat
w swoim dzienniku:

Capa kilka razy dopytywat si¢ o osoby, ktore nakrecity ten czy
inny fragment filmu, oraz u$miechnat si¢ z aprobata, kiedy

* Po wyparciu wojsk niemieckich z zachodniej Ukrainy zbrojne oddziaty party-
zantow kontynuowaty walke przeciwko sowieckiej dyktaturze. Stalin nakazatl Berii,
szefowi stuzby bezpieczenstwa, wykonczy¢ wszystkich ,,wyrzutkow w jak najkrot-
szym czasie”, ale zacigte walki w regionie trwaty az do roku 1950. (Dmitri Volkogo-
nov, Stalin, Tnumph and Tragedy, Grove Weidenfeld, Nowy Jork 1991).
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operator sfilmowat partyzantéw pozujacych do zdjeé. Widaé
byto, ze Capa sklonny byt wierzy¢ szczegdlnie tym fragmen-
tom. Po zakonczeniu Mscicieli ludu natychmiast zaczat si¢ ko-
lejny film, Walczgca za ojczyzne, z czego zard6wno Capa, jak
i Steinbeck byli gleboko niezadowoleni. Zaczgli si¢ nudzié,
okazujgc cheé przemieszczania sig. Wtedy tez Capa powie-
dzial bez ogrodek: ,,Mam nadziej¢, ze bedzie szybko walczyé
za ojczyzng, bo umieram z glodu”. Steinbeck skwitowat to
u$miechem.

Podczas kolejnych tygodni Steinbeck i Capa oddawali si¢ roz-
rywkom hojnie oferowanym przez gospodarzy. Jak glosi tajny mel-
dunek towarzysza Poltorackiego, pewnej nocy spedzanej w restau-
racji ,,w postawie Steinbecka stopnialy ostatnie lody... Stat si¢ nad
wyraz ozywiony, rozmowny”.?' W trakcie wizyty w cyrku ich opie-
kunowie postanowili przedstawi¢ im zaprzyjaznionego ukrainskie-
go pisarza, niejakiego ,towarzysza Kornijczuka”. ,Niewatpliwie
Steinbeck bedzie bardziej «bezposredni» w relacjach z towarzyszem
Kornijczukiem” - meldowat Poltoracki.*

Podczas gdy towarzysz Kornijczuk, sowiecki agent, raczyl Stein-
becka propagandowymi historiami o proletariackim zyciu w no-
wym wspanialym spoteczenstwie Stalina, Capa zajadal si¢ na ban-
kietach wydawanych wszedzie, gdziekolwiek by si¢ nie pojawili.**

* Jak wyjasnia Szerech, Poltoracki miatl ,,na sumieniu wielu «prawdziwych ukra-
inskich pisarzy», ktorzy albo zgingli, albo musieli wyjecha¢ z kraju... dlatego wta-
$nie zrobiono z niego «ukrainskiego pisarza», aby da¢ mu szans¢ szpiegowania kre-
gow literackich, do czego byl specjalnie przygotowany. Znienawidzony przez
wszystkich, nazywany byt nie Poltoracki, ale Poltovracki (od rosyjskiego «vrat» - co
oznacza ktamaé, mowié nieprawde)”.

Jak na ironig, ,,Poltovracki” zameldowal swoim mocodawcom, ze wedlug Capy
»lepiej byto zto ujawniaé, nizje skrywaé”.

** W swojej ksigzce Steinbeck nie wspomni o glodzie z roku 1946, ktory zabit
miliony chtopoéw rosyjskich, ani o bezwzglednym racjonowaniu jedzenia, ktore
miato miejsce w calym Zwigzku Radzieckim. Wigkszo$¢ ludzi w rzeczywistosci od-
zywiala si¢ nie lepiej niz przed rewolucjg roku 1917.
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Przed wyjazdem z Ukrainy Capa wpisat si¢ do ,ksiegi gosci”
UOKS-u: ,,Mam nadziej¢, ze zdjecia wielkiego narodu ukrainskie-
go obudza réwniez w naszym narodzie ten sam entuzjazm, ktory
sprawit, ze moj pobyt tutaj byt tak szczesliwy i owocny”.

Ich nastgpnym przystankiem byta Gruzja. Po dziesigciu dniach
Capa i Steinbeck byli wykonczeni z przejedzenia i picia. Z czystej
proznosci Capa odmawiat po positku poluzowywania paska, szczy-
cac si¢ swoimi 80 centymetrami w pasie. Najedzeni i opaleni po-
wrocili pod koniec sierpnia do zaskakujaco chtodnej Moskwy aku-
rat na osiemsetne urodziny miasta.

Wszegdzie wokél rozwieszone byty flagi i transparenty, niczym
w scenie z powiesci Orwella Rok 1984. Na przepastnym stadionie
Dynama Capa sfotografowat thumy sportowcow. W centrum miasta
w Parku Zwycigstwa, gdzie zebrane zostalo zdobyte na Niemcach
uzbrojenie, obserwowat radzieckie rodziny ttoczace si¢ dookota hi-
tlerowskich samolotow i czotgdow. W noc osiemsetnej rocznicy zalo-
zenia miasta Capa dolaczyt do ponad miliona ludzi wypetniajgcych
Plac Czerwony i okoliczne ulice. ,,Tym na Kremlu chodzito zdecy-
dowanie o co$ wigcej niz o zabawe i sztuczne ognie - relacjonowat
magazyn «Life», odzwierciedlajgc rosngcg paranoj¢ zimnego wo-
jownika Henry'ego Luce'a na punkcie komunizmu. - W swoim
okoliczno$ciowym przemowieniu Stalin nie pozostawil watpliwosci,
ze bez wzgledu na to, co reszta §wiata sadzi o radzieckim przykta-
dzie, on traktuje Moskwe, jako symbol krucjaty majgcej przerobié
$wiat na komunistyczng modte”.??

W tym samym czasie w Stanach Zjednoczonych wydawnictwo
Henry'ego Holta wydato wspomnienia Capy Slightly Out of Focus.
Capa odwiedzit ambasad¢ amerykanska i, jak po6zniej powiedziat
nowojorskiemu radiu WNBC, przejrzat ,,gazety, wérod ktérych zna-
lazt wydanie «New York Times'a» z catkiem sporg recenzjg”. Kiedy
pokazat ja Steinbeckowi, ten powiedziat jedynie, ze zaden ,inteli-
gentny” pisarz nie czyta recenzji na swoj temat. ,,Zawstydzitem si¢ -

Capa zartowal pozniej - i poszedtem [z gazeta] do tazienki”.”
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Krytyk ,,Times'a” powtorzyl opini¢ innych recenzentow. Zdjecia
tadne. Szkoda, ze historia wydaje si¢ naciggana. Najbardziej wiel-
koduszny okazat si¢ ,,Philadelphia Inguirer”: ,,Co Totstoj stowami
czyni dla Sewastopola, Hemingway dla Caporetto, Crane dla woj-
ny domowej, to Capa osigga swoim aparatem”.”* W , Photo Notes”
John Vachon trafnie spostrzegh: ,,Wartka, osobista i przesmieszna
historia, ktorg Capa opowiada, ma si¢ nijak do ponurej i nie zawsze
zabawnej historii, ktora sfotografowat”.”> Poza tym Vachon skryty-
kowat wydawnictwo Holt za uktad ksigzki i niskiej jakos$ci repro-
dukcje. Wiele zdj¢¢ bytojedynie ilustracjami artykuléw prasowych,
a kilka przypominato uje¢cia wielokrotnie wykonane juz przez in-
nych fotografow.*

Mimo ze byt dopiero poczatek wrzed$nia, w powietrzu czulo si¢
powiew zimy. Pok6j Capy i1 Steinbecka nie mial odpowiedniego
ogrzewania i wkrotce, jesli nie lezeli w t6zku, musieli przesiadywacé
w plaszczach. Na trzy dni przed zaplanowanym wyjazdem dowie-
dzieli si¢, ze negatywy Capy muszg by¢ wywolane i przejrzane.**
Capa rozstat si¢ z nimi niechetnie. Byt przekonany, ze przy tak ol-
brzymiej liczbie rolek Sowieci bgdg si¢ spieszy¢ i zle je wywolaja.
Czyzby wiec projekt bedacyjego wlasnym pomystem, a ktoéry i tak
czeSciowo okazal si¢ juz katastrofa, miat si¢ okaza¢ zupeinie nie do

* Zywa, dosadnie napisana, choé tylko na krétka chwile przejmujaca opowiesé
Capy czyta si¢ dzisiaj jak zabawny pomyst na film klasy B. Jednakjako przekaz ust-
ny - wigkszo$¢ zostata przedyktowana mtodej tureckiej maszynistce - Slightly Out of
Focus zalicza si¢ do najbardziej urzekajacych opowiesci z czaséw Il wojny $wiatowe;.
Obecna moda na prywatne dzienniki, jak rowniez pomoc Cornella Capy, uratowaly
ksigzke¢ od zapomnienia. W roku 1999 album pojawit si¢ w nowym wydaniu w serii
amerykanskiej Biblioteki Wspotczesnej, w ten sposoéb urastajac do miana ,,wspotcze-
snej klasyki”. Wydanie Biblioteki Wspotczesnej zawiera wiele $wietnych fotografii,
ktoére nie pojawily si¢ w oryginale oraz kilka, ktore pochodza z okresu poprzedzaja-
cego opowies¢ Capy. Z ponad dwa razy wigksza ilocig zdj¢¢ niz w oryginale, wszyst-
kie o wyjatkowej jakosci, ksigzka sprawia znacznie lepsze wrazenie niz w pierwszym
wydaniu, stisznie uznanym przez Johna Vachona za mizernie przygotowane.

** W ciagu niecatych czterdziestu dni Capa zrobit okoto 4000 zdje¢ (kilkaset
w kolorze), co bylo duza liczba jak na tak oszczg¢dnego fotografa.



250 SZAMPAN | KREW

uratowania? Chodzit tam i z powrotem ,,gdaczac jak kwoka, ktorej
odebrano kurczeta”.*¢

W dniu wyjazdu na moskiewskim lotnisku Rosjanie poinformo-
wali Capeg, ze moze zabra¢ filmy i wywiez¢je z kraju. Wrgczono mu
wielkie zalakowane pudto z negatywami, informujac jednoczes$nie,
ze nie wolno mu ztamac¢ pieczeci az do momentu, gdy samolot od-
leci z Kijowa, gdzie mial zatankowac¢ przed przekroczeniem zela-
znej kurtyny. Na poktadzie samolotu Capa ze skwaszong mina wa-
zyl pudto w r¢kach. ,Lekkie - zwrocit si¢ do Steinbecka. - Powin-
no by¢ dwa razy ci¢zsze”.

- Moze wsadzili do $rodka kilka kamieni - powiedzial Steinbeck.
- Moze tam wecale nie ma filmow.

Capa potrzasnal pudiem.

- Cos,jakby filmy.

- Albo stare gazety.

- Sukinsyn - odpalit Capa.

W Kijowie po drobiazgowej odprawie celnej Capa otworzyt pu-
dto. Wedtug relacji Steinbecka, brakowato zdje¢ na wpot oszalatej
kobiety ze Stalingradu oraz niemieckich zotnierzy - ich los, jak mi-
lionéw innych w rekach Stalina, byl przesadzony - ,,jednak nic, co
by si¢ liczylo... nie zostalo zatrzymane”.?’ Przygnebiony, choé
z uczuciem ulgi po odzyskaniu negatywow, Capa czym predzej za-
sngl, a samolot odlecial w kierunku Pragi.

Po opisaniu ostatnich goraczkowych chwil wycieczki Steinbeck
podsumowywal w 4 Russian Journal: ,Mamy $wiadomos¢, ze dzien-
nik ten nie bedzie zadowalajacy zaréwno dla glgboko wierzacej le-
wicy, jak 1 dla prawicowego lumpenproletariatu. Z pewnos$cig jest
powierzchowny, alejakze by mogto by¢ inaczej? Nie mamy zadnych
wnioskéw do wyciagnigcia, poza tym, ze nardd rosyjski przypomi-
na kazdy inny nardd na $wiecie. Bez watpienia s3 w nim ludzie Zli,
ale wickszo$¢ z nich jest bardzo dobra”. Steinbeck nie wspomniat,
po ktorej stronie nalezalo umiesci¢ ,,towarzysza Poltorackiego” ije-
go agentow z UOKS-u.



19. Nowe spojrzenie

»Capa byt bardzo pociggajacy ze wzglgdu na swoj
wyglad, cyganski sposéb bycia, urok zawodu, sta-
we fotografii i niebezpieczne zycie”.

BETTINA GRAZIANI, byta modelka Diora

opuszczeniu Zwiazku Radzieckiego Capa spedzil kilka dni

w Pradze, skad pojechal do potlozonej w Karpatach wioski Fu-
rolac, aby sfotografowaé slowacka rodzing dla potrzeb przygotowy-
wanego przez Morrisa reportazu Ludzie sq ludzmi. * Z Pragi udal si¢
do Budapesztu. Stare miasto wokot zamku krolewskiego w Budzie
zréwnane zostalo z ziemia, a reszta stolicy doznata cig¢zkich znisz-
czen.** Wstrzaéniety okaleczeniem rodzinnego miasta, Capa spg-
dzit w nim niecate dwadzie$cia cztery godziny, ale jak podaje bio-
graf Richard Whelan, znalazt czas, aby odwiedzi¢ wdowg¢ po swoim
bracie Laszlo, Angelg, ijej trzynastoletnig corke.*** W trakcie krot-

* Obiecal Morrisowi rodzing rosyjska, ale podczas ,,vodka tour” nie zawracat so-
bie nawet glowy przygotowaniem takiego materialu. Cho¢ Morris byl pozniej za-
wiedziony, sytuacj¢ zatagodzil fakt, ze mial przynajmniej jedna rodzing z bloku
wschodniego.

** Budapeszt niewiele zmienit si¢ od wizyty w nim fotografa Lee Millera pod
koniec 1945 roku. Najednym zjego zdje¢é, zatytutowanym Pole krwi, starsza kobie-
ta przemierza apokaliptyczny krajobraz w poszukiwaniu drewna na opat.

*** Wedtug Whelana obie bardzo wycierpialy podczas wojny i ledwo wigzaty
koniec z koncem. Capa spedzit z nimijeden wieczor i nastgpnego dnia, przed wy-
lotem do Nowego Jorku, spotkat si¢ z amerykanskim konsulem w sprawie umozli-
wienia im wyjazdu z Wegier.
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kiego pobytu Capa po raz pierwszy uzmystowit sobie potworng ska-
le Holokaustu.* Wickszo$é budapesztenskich Zydéw zostata zamor-
dowana, wérdd nich liczni krewni jego matki. Jak opowiadali jego
przyjaciele, Capa rzadko o tym rozmawiat, zbyt wielki musiato mu
to sprawiaé bol.

Judy Freiburg pracowata w Magnum pod koniec lat czterdzie-
stych jako dokumentalistka, znala Cape z wielu towarzyskich spo-
tkan 1 zakochala si¢ w jego ,najblizszym przyjacielu”, Davidzie
,»Chim” Seymourze. Capa i Seymour ,uciekli Hitlerowi i dobrze
wiedzieli, przed czym uciekli - wspomina. - Kazdego dnia dzi¢cko-
wali Bogu, ze zyja”. Pracujagc w amerykanskiej ambasadzie w Lon-
dynie w 1945 roku, widziata setki fotografii z wyzwolonych obozoéw
koncentracyjnych - tak wiele, ze ,,wciaz czuje ich zapach”. Holo-
kaust stanowit wedtug niej ,,straszng traume¢” dla Seymoura i obu
braci Capa. ,,Radzili sobie z tym na rézne sposoby. Chim pojechat
i zobaczyl na wtasne oczy [co stato si¢ zjego narodem, odwiedzajac
swoj byty dom w warszawskim getcie], ale Bob ijego brat Cornell
woleli unika¢ tego tematu. Nie chcieli, zeby im przypominano. Je-
$li kto$ juz ocalal, nie chciat na nowo do tego wracac”.

Po powrocie do Stanow Zjednoczonych, na poczatku pazdzierni-
ka, Capa wprowadzit si¢c do Hotelu Bedford, gdzie Steinbeck pra-
cowal juz w pocie czota nad rosyjskim dziennikiem.** Kilka dni

* 7ydzi z Wegier byli ostatnig wielka grupa europejskich Zydow, ktora zostata
zgtadzona. Wigkszo$¢ z nich wystana zostata do O§wigcimia pod koniec wojny: od
maja do lipca 1944 roku Niemcy zatadowali do 147 pociggdéw 437 000 ludzi. Byt to
koncowy zbrodniczy akt ,,ostatecznego rozwiazania”, ktory zakonczyt si¢ ,,najwick-
sza orgia pojedynczego zabijania w O$wigcimiu” (Goldhagen, Gorliwi kaci Hitlera).
Wigkszo$¢ zgineta pod oswiecimskimi prysznicami, reszta w marszach $mierci i in-
nych obozach koncentracyjnych. Niewielu, moze jedna osoba na dziesi¢é, ocalalo
i powrocito do Budapesztu.

** Tuz po swoim powrocie Steinbeck zwierzyl si¢ przyjacielowi Nathanielowi
Benchleyowi, ze bardzo lubit Capg¢ i podziwial to, co robil, ale nie chciatjuz z nim
wigcej pracowac. Aby zrobi¢ swoje zdjecia, Capa obiecywal ludziom prezenty
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po6zniej Capa dowiedziat si¢, ze przyznano mu Medal Wolnosci za
»Wwyjatkowe 1 zaszczytne osiagnigcia, ktore wspomogty Stany Zjed-
noczone w prowadzeniu dziatan wojennych przeciwko nieprzyja-
cielowi w Europie”.!

20 pazdziernika Capa wstal z 16zka nadzwyczaj wcze$nie, zjadt
$niadanie przygotowane przez Steinbecka i stawit si¢ 0 wyznaczone;j
godzinie w nowojorskim radiu WNBC, aby udzieli¢ wywiadu nada-
wanego na zywo, promujacego Slightly Out of Focus oraz A Russian
Journal.

,»Bob, juz nas stycha¢ - powiedzialjowialny dziennikarz przepro-
wadzajacy wywiad. - Niestety nie mozesz chyba mowi¢ z papiero-
sem w ustach!... Tojak wiec wyglada praca z aparatem po drugiej
stronie zelaznej kurtyny?”

»Widzisz - odpowiedziat Capa - od razu moéwisz «zelazna kurty-
na»... Wedtug mnie zelazna kurtyna to taka przenos$na rzecz. Kaz-
dy ma wtasng w swej glowie. Innej zelaznej kurtyny toja nie widzia-
lem. Moze gdzie$ tam istnieje, jesli chodzi o granice. Aleja nie mia-
lem zadnych z nig problemow”. Nastepnie przytoczyl kilka dowci-
pow na temat Steinbecka i par¢ zdarzen z podrézy, po czym okre-
slit cata wizyte, jako najzwyczajniejsza probe ,,zobaczenia, jak ci lu-
dzie zyjg”.?

Z chwila wydania, A Russian Journal spotkal si¢ z mieszanymi re-
cenzjami i ostrg krytyka ze strony ekspertow od spraw radzieckich.
Pragnienie zobaczenia, jak zyja ludzie w roku 1947 w Zwigzku Ra-
dzieckim, musiato samo w sobie by¢ aktem politycznym, albo pote-
piajacym, albo milczaco popierajacym rezim Stalina. Orville Pre-
scott z ,,New York Times'a” powtorzytjedynie liczne opinie: ;4 Rus-
sian Journal jest nieporéwnywalnie lepiej napisany od innych ksig-
zek, ale jest tez znacznie bardziej powierzchowny”. Znakomity no-

z Ameryki, aparaty i cokolwiek sobie zazyczyli, ale w anijednym przypadku nie do-
trzymat stowa. Wedtug relacji zony Steinbecka, Gwyn, ,,Johna to bardzo ztoscito
i czul, Ze musi spetni¢ niedotrzymane obietnice Capy, wigc prezenty wysytat sam”.
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wojorski krytyk Sterling North trafnie podsumowywat: ,,Pojawia si¢
pytanie: jak bardziej powierzchowne moga sta¢ si¢ jeszcze ksigzki
na temat Rosji... Wszystko mogloby wyglada¢ inaczej, gdyby wiedza
autoro6w o Rosji, ich zainteresowanie Rosja oraz ich stosunek do
Rosji wzniosly si¢ ponad poziom jedzenia, picia oraz dokonywania
przyjemnych i przyziemnych obserwacji”.?

Stalinowscy dziennikarze w Moskwie, obowigzkowo ganigcy kaz-
da zachodnig opini¢ na temat Zwigzku Radzieckiego, odniesli jesz-
cze gorsze wrazenie niz ich kapitalistyczni odpowiednicy: krytycy
drwigco okreslali Cape i Steinbecka jako ,,gangsterow” i ,hieny”.*
Jednak sowieccy aparatczycy mogli mie¢ powod do zadowolenia.
A Russian Journal potwierdzal bowiem przewidywania towarzysza
Poltorackiego: ,,Lud radziecki spotka si¢ z przychylnoscig Steinbec-
ka, ktory podkresli jego sympati¢ do ludu amerykanskiego. Do
pewnego stopnia opisze on ogolne zniszczenie, ale za to pozytywnie
oceni heroiczna prace sowieckiego ludu ukrainskiego”.’

Publikacja ksigzki wyznaczyta najnizszy punkt w karierze Capy.
Jego zdjecia, biorac pod uwage ilosé, jaka ich zrobil, byly banalne
1 zaskakujaco ptaskie. Bez wzgledu na ograniczenia, jakie zostaly na
niego natozone, sadzac po A Russian Journal Capa tracit wyczucie.
Wydawato sie, zejego talent nie sprostat skomplikowanemu i poli-
tycznie delikatnemu zadaniu fotografowania zimnej wojny. Wygla-
dato na to, ze jedynie prawdziwa wojna byla w stanie pobudzi¢ go
do robienia zdj¢¢ przepetnionych adrenaling i wspotczuciem.

Cho¢ wspotpraca Capy ze Steinbeckiem byla w duzym stopniu
rozczarowujaca, dzieki Johnowi Morrisowi z ,,Ladies' Home Jour-
nal” okazala si¢ jednoczes$nie najbardziej dochodowym interesem
w jego karierze. W potowie pazdziernika 1947 roku Capa spotkat
si¢ z Morrisem na obiedzie w Hotelu Algonguin i przyznal, ze pro-
jekt odwiedzenia Zwiazku Radzieckiego okazal si¢ w istocie poraz-
ka; Morris byl mimo wszystko przekonany, ze z calej tej podréozy da
si¢ co$ ocali¢, i spedzit kilka godzin w pokoju Capy w Hotelu Bed-
ford, przegladajac sterte odbitek w formacie 20x25cm.
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Byt pod wrazeniem kilku zdj¢é, jednak wszystkie byly czarno-
-biate. Szukat czego§ w kolorze. Capa wreczyl mu okolu dwunastu
rolek filmu Ektachrome 120. Morris znalazt wigc pare przyzwo-
itych zdje¢, ale wcigz nie miat tego jednego na oktadke. W koncu
znalaztjedng klatke o mocnej i w miar¢ zwartej kompozycji. Widac
bylo na niej ,babuszke w chuscie, klgczaca na polu przy pracy”.’

Morris zabrat probng oktadke i kilka zdjeé, aby pokazac je swo-
im szefom, Beatrice i Bruce'owi Gouldom. Przekonat ich do wypta-
cenia nieprzeci¢tnie wysokiego honorarium w wysokosci 20 000
dolaré6w za prawo pierwszenstwa magazynu do publikacji wybra-
nych fotografii, ktore mialy ukazaé si¢ na oktadce i szesnastu kolej-
nych stronach. Capa byl zachwycony, kiedy w barze Toots Shor's,
gdzie stotowaly si¢ znane osobistosci, ustyszat od Morrisa o niespo-
dziewanej fortunie. Je$li wcigz zywil uraz¢ za wpadke przy zdje-
ciach z ladowania w Normandii, po tej transakcji Morris uzyskal
u niego peilne przebaczenie. Steinbeck nie okazal rownej wdzigcz-
noéci. Mial wrazenie, ze w calym interesie tanio si¢ sprzedal, cho¢
3000 dolaré6w honorarium za napisanie kilku podpiséw do zdjecé
byto sumg wigkszg od rocznych zarobkéw wigkszosci pracujacych
Amerykanow.

Wyprawa Capy sowicie si¢ optacita i za kazdy tydzien spedzony
za zelazng kurtyng otrzymat w ostatecznym rozrachunku sporo po-
nad 2000 dolaré6w. Na dluzszg jednak mete drogo go ona koszto-
wata. Wedtug FBI wycieczka byta kolejnym dowodem solidaryzo-
wania si¢ z szatanem - komunizmem - i do jego teczki, ktorg zato-
zono po pojawieniu si¢ informacji od tajnego agenta, ze w latach
trzydziestych Capa byl komunista, dodano kolejny meldunek.*

* Jeden z kilku artykutdow wspomnianych w teczce Capy w FBI opublikowany
zostat 24 pazdziernika, kilka dni po ubiciu interesu z Gouldami przez Morrisa.
,Daily Worker” informowat: ,,W §rod¢ wieczorem, na zorganizowanym po raz
czwarty forum gazety «Herald Tribune», pisarz John Steinbeck i fotograf Robert
Capa mowili, ze najczesciej styszanym stlowem podczas ich niedawnej wycieczki po
Zwigzku Radzieckim byl «pokdj»”.
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Capa dostarczyt FBI dalszych dowodow juz w kolejnych tygo-
dniach po powrocie z Europy. Na spotkaniu w ,,Herald Tribune”
w $rod¢ wieczorem 22 pazdziernika odczytal o§wiadczenie podsu-
mowujace jego i Steinbecka obserwacje na temat Rosjan: ,,Narod
ten doznal zniszczen i ran znacznie wigkszych niz jakikolwiek inny
napotkany przeze mnie podczas dziesigciu lat przemierzania pdl bi-
tewnych, ajego ludzie nienawidza wojny bardziej niz ktokolwiek,
z kim rozmawiatem w zyciu”. Capa powiedziatl nast¢pnie, ze Rosja-
nie bardzo chcieli stucha¢ o ,,przesladowaniu liberatéw” w Amery-
ce oraz, ze razem ze Steinbeckiem powiedzieli swoim radzieckim
gospodarzom, ze ,,w Stanach Zjednoczonych wigzniéw politycznych
jeszcze nie ma”.

»Irzymam kciuki - dodat. - Nie wiadomo, kto rozpoczal btgdng
i szalong wymiang gtupich oskarzen i gwattownej krytyki. Nie waz-

ne, kto zaczal. Wazne jest to, kto zakonczy”.’

Pomimo zatosnej wspotpracy przy A Russian Journal, Capa i Stein-
beck juz wkrotce zaangazowali si¢ w przedsiewzigcie, ktore zakon-
czylo si¢ duzo wigkszym rozgoryczeniem: zatozenie telewizyjnej fir-
my producenckiej o nazwie World Video. Firma narodzita si¢
w wyniku rozméw pomiedzy Steinbeckiem i Harrym S. Whitem,
elokwentnym impresariem i bylym szefem stacji radiowej. Stein-
beck wierzyl, ze telewizja ,,w przysztosci uczyni ksiazki, filmy, gaze-
ty i pozostate formy komunikacji niemalze zbedne”.® Capa byt
przekonany, ze firma World Video bedzie droga do niespodziewa-
nych bogactw. Widzac kolejng okazj¢ do zarobienia na zwigzku ze
Steinbeckiem, zdecydowatl si¢ zainwestowa¢ w firme¢ sporo pienig-
dzy i nabyt akcje o wartosci 2000 dolardéw.

Bylo to zupeilnie nietypowe posunigcie, szczegoélnie ze strony
Steinbecka. Annie Laurie, jego agentka filmowa i telewizyjna, po-
wiedziata mu w jednoznacznych stowach, ze World Video bylo po-
mystem ztym, niewartym jego czasu i pieniedzy. Zona Steinbecka
Gwyn bytajeszcze bardziej bezposrednia. Stwierdzita, ze pisanie dla
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telewizji zmielitoby go ,jak hamburgera”.’ Mimo wszystko, w stycz-
niu 1948 roku autor Gron gniewu siedziat juz nad materiatem do
pierwszej produkcji World Video zatytutowanej Paryz: Kawalkada
mody.

Seria filmow byla pomystem Capy ijak na owe czasy zapowiada-
fa si¢ idealnie. W poéznych latach czterdziestych w paryskich stu-
diach dokonalo si¢ nadzwyczajne odrodzenie wysokiej mody,
w czym przodowali genialni projektanci Jacaues Fath i przede
wszystkim Christian Dior. W okresie panujacej w Europie bez-
wzglednej surowosci, ekstrawaganckie projekty Diora, z odpowied-
nio wysokimi cenami, uwazane byly przez wielu za skandaliczne.
Na pojedyncza spddnice Diora zuzywano dwadzie$cia metroéw ma-
teriatu. W Wielkiej Brytanii postanki do parlamentu nazwaty tego
typu zbytki ,niewyobrazalnymi kaprysami préznych ludzi” oraz

,»do przesady idiotycznym marnotrawstwem materialow i1 ludzkiej

pracy”. 10

W Paryzu modelki ubrane w stroje Diora zaczepiane byly na uli-
cach przez kobiety, ktore wykrzykiwaly: ,,czterdziesci tysiecy fran-
kow za sukienke, a nasze dzieci nie maja mleka”.!' Protesty okaza-
ly si¢ najbardziej zagorzale w Ameryce, gdzie dziesigtki tysigcy ko-
biet, ku uciesze zdemobilizowanych zolierzy, zaczgly obcinaé dhu-
gie spoédnice, aby zademonstrowaé swoje patriotyczne oddanie
sprawie oszczgdzania materialu. Ale jak wnikliwie zauwazyt juz
Mussolini, ,,wszelka wiadza skazana jest na porazke w obliczu mo-
dy”.'? Zmeczone wojna kobiety z calego $wiata, w szczegodlnosci te
zamozniejsze z Manhattanu i Londynu, byly oczarowane przebojo-
wym powrotem Diora do rozrzutnie krojonych sukienek i seksow-
nych gorsetoéw.

Na poczatku 1948 roku Capa wyptynat z Nowego Jorku do Eu-
ropy, aby wyrezyserowaé¢ dla World Video Kawalkade mody. Dostat
wrecz niemozliwy do wykonania grafik - osiem jednogodzinnych
programéw do nakrecenia w sze$¢ tygodni - ijakby tego byto ma-
o, jego budzet byt zdecydowanie za niski, aby potraktowaé temat
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z nalezytym rozmachem. Pracujac pod olbrzymia presjg i w trud-
nych warunkach - do Paryza tabunami zjezdzali przedstawiciele
Swiatowe] prasy, aby z najnowszych kreacji Diora robi¢ sensacje¢ -
Capa odwalit mimo to $wietng robot¢ i nakrecil wystarczajaco duzo
materiatu. Znalazt nawet czas na robienie zdj¢é¢ dla ,Illustrated”,
ktory ogtosit, ze Dior ponownie okazat si¢ ,,sensacjg sezonu, tym ra-
zem decydujac si¢ nie wydtuzaé spodniczek”.'> Nowe spodnice Dio-
ra byly rzeczywiscie krotkie, ale najwigksze wrazenie robito to, co
modelki nosity pod nimi, a mianowicie zabdjczo seksowne jedwab-
ne ponczochy na podwigzkach. W ostatnich latach zapasyjedwabiu
przeznaczane byly do wyrobu spadochronow, a nie frywolnej ga-
lanterii, 1 kobiety w Europie z duma malowaly sobie proste linie na
calej dtugosci tydek. Teraz Capa fotografowal zgrabne modelki za-
maszy$cie obracajace si¢ na wybiegu, a unoszace si¢ sukienki za-
miast tanich nylonéw, na jakie amerykanscy zoinierze podrywali
kobiety wyzwalane od nazizmu, odkrywaly ozdobne podwiazki
i ponczochy z najprawdziwszego jedwabiu.

Zmuszony do pracy z wyjatkowo waskim budzetem, Capa mimo
wszystko nie liczyt si¢ z wydatkami. Zapraszatl na wystawne obiady
nie tylko starych przyjaciot, jak cho¢by Pamele Churchill, ale tez
modelki, ktoére staty si¢ stawne dzigki New Look*, wsrod nich Bet-
ting Graziani, czarujagcg Bretonke o mrocznej urodzie, pracujaca
dla Jacquesa Fatha i Diora. Zabraljg do swojej ulubionej restaura-
cji w Paryzu, matego bistro ,,Chez Anna”, nazwanego tak na cze$é
wiascicielki, ktora serwowata wykwintng wiejska kuchni¢ francuska.
Capa przepadatl za lokalem, poniewaz jego maskotkg byla kura,
ktora czgsto przesiadywata obok niego na stoliku, podczas gdy on
wykanczat kolejna butelke szampana.

Urodzonajako Simone Micheline Bodin, Bettina otrzymata no-
we imi¢ za sprawg Fatha - ,mamy juzjedng Simone, ty wygladasz

* New Look (nowe spojrzenie) - powojenny styl w modzie zapoczatkowany
w 1947 roku przez Christiana Diora. (przyp. ttum).



19. NOWE SPOJRZENIE 259

»!4 _j bylajedna z pierwszych supermodelek stulecia,

mi na Betting
z ktorg w latach czterdziestych rownac¢ si¢ mogtajedynie angielska
pickno§¢ Barbara Goalen. Capa byl nia zauroczony, ale mimo po-
nawianych zalotow dostawat ciggle kosza, poniewaz Bettina kocha-
ta sigjuz w scenarzyscie i pisarzu Peterze Viertelu, ktory z Hollywo-
od uciekt do Paryza. Capa zabiegal rowniez o wzgledy kilku innych
kolezanek Bettiny z przymierzalni, szczegdlnie upatrzyt sobie ,,Al-
t¢”, zachwycajaca Azjatke z domieszka krwi rosyjskiej, ale jedynie
z Betting, piegowata corka kolejarza, nawigzat trwatg przyjazn.

Przegladajac portrety Capy w swoim eleganckim paryskim apar-
tamencie, Bettina u$miecha si¢, przypominajac sobie jego nie-
zmierny urok i tobuzerska zywotnos¢. ,,Wywierat bardzo silne wra-
zenie - mOwi przy portrecie autorstwa Ruth Orkin, na ktéorym Ca-
pajest w swojej najbardziej szarmanckiej formie. - Kiedy prowadzi
si¢ tak niebezpieczne zycie, wiadomo, ze mozna je straci¢ w kazdej
chwili, dlatego cztowiek stara si¢ zy¢jego petnig i naprawde je do-
cenia¢. On kochal zycie, swoich przyjaciol, picie, dobrg kuchnig,
a szczegolnie pigkne kobiety”.

Bettina pamigta, ze Capa byl nad wyraz seksualny. Zawsze miat
»W oczach figlarne spojrzenie”. Nigdy do konca nie wiedziata, czy
aby nie stroi sobie zartoéw. Byl tym bardziej pociagajacy, poniewaz
jego brawura i odwaga byly prawdziwe - sprawdzone - o czym ko-
biety wiedziaty. ,,Nie cechowala go arogancja i co rowniez czynito
go pociggajacym - byt §wiadomy swoich stabosci. Czut si¢ calkowi-
cie wolny. Ale to powodowato trudno$ci w przypadku kobiet, ktore
chciatyby go zmieni¢. Odnositam zawsze wrazenie, ze on szuka cze-
go$, czego nigdy nie mogt znalez¢, czego$, co moze kiedy$ stracit -
pewnie swoja idealng kobiete”. Smakosz, cztowiek o zmyslowosci
extraordinaire, z wielkim naturalnym wdzigkiem - czyli Capa, jakie-
go zapamigtata Bettina - bytjednoczes$nie tym, ,ktory zyl w czasach
tragicznych” i ocalal, by wznoszac si¢ ponad doznane zlo i okrop-
nosci, wnie$¢ w zycie innych poczucie lekkosci i rados¢.
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Nowojorscy sponsorzy Capy nie byli az pod tak wielkim wraze-
niem jego uroku. Cho¢jego dokumenty sa obecnie najlepszym wi-
zualnym zapisem znaczgcego odrodzenia,jakie dokonato si¢ w mo-
dzie, w 1948 roku Steinbeck ijego partnerzy byli rozczarowani ich
jakoscig. Steinbeck byl ponadto wyprowadzony z réwnowagi wy-
datkami w wysoko$ci 1500 dolaréw, ktorych zwrotu domagat sie
Capa, ale na co, po blizszym z nimi zapoznaniu si¢, udzialowcy
World Video nie wyrazili zgody. Capa zostal ukarany za zmarnowa-
nie funduszy i zmuszony do odsprzedania swoich udziatow w fir-
mie. Jego wyprawa w $wiat telewizji zakonczyta si¢ gorzkim rozcza-
rowaniem. "

Cho¢ Steinbeck i Capa nigdy nie mieli juz pracowaé wspdlnie
przy zadnym przedsi¢wzigciu, ich przyjazn przetrwata gorzki za-
targ z powodu World Video. Steinbeck powiedziat po latach, ze Ca-
pa mial wielu przyjaciol, ale zadnego, ktéry kochatby go bardziej,
i obaj spotykali si¢ jeszcze nieraz przed $miercig Capy, zaréwno
w Paryzu, jak i w Nowym Jorku. Pewnego razu nie kto inny, tylko
wlasnie Capa zaaranzowatl w Nowym Jorkujedno z najbardziej zna-
czacych spotkan w karierze literackiej Steinbecka. Wedtugjego zo-
ny Gwyn, Capa tygodniami probowatl doprowadzi¢ do spotkania
pomigdzy Steinbeckiem a drugim literackim kolosem Ameryki,
Hemingwayem. Kiedy w koncu doszto do tego na przyjeciu w po-
pularnym nowojorskim klubie Tim Costello's przy Trzeciej Alei,
Capa ,,gdakatl wokot nich jak zatroskana kwoka”. Steinbeck opuscit
przyjecie nie w sosie, rozgniewany zachowaniem Hemingwaya, kto-
ry silit si¢ na bezwglednego ,,maczo”. Pijany Hemingway wyrwatl in-
nemu pisarzowi, Johnowi 0'Hara, rzezbiong laske wykonang z tar-
niny, ktéra byla prezentem od Steinbecka, i ogtlosit, ze jest to tania
imitacja.'®



20. Droga ku Smierci

,Droga do Jerozolimy byta droga ku $mierci”.
»Illustrated”, 5 lipca 1948 roku.

a poczatku maja 1948 roku Capa dowiedzial si¢ z gazet, ze

w ciggu kilku tygodni w Palestynie ma powsta¢ zydowskie
panstwo. Nareszcie pojawil si¢ temat, ktory czut si¢ zobowigzany
sfotografowac¢. Do Tel Awiwu dotart 8 maja i wynajat pokoj w nad-
morskim hotelu Armon. Pos$rod hotelowych gosci juz wkrotce na-
tknat si¢ na starych kolegow: Quentina Reynoldsa pracujacego dla
,Collier's”, Kennetha W. Bilby'ego z ,,Herald Tribune”, ktorego
poznat jeszcze w czasie Il wojny $wiatowej, oraz Jacka Winocoura
z ,llustrated”.!

14 maja Capa obudzit si¢ wczesnie, aby przygotowac si¢ na dtu-
gi dzien, ktory miat przej$¢ do historii. Doktadnie o 8 rano brytyj-
ski gubernator Sir Alan Cunningham wytlonit si¢ z okazalej siedzi-
by wtadz brytyjskich w Jerozolimie i dokonal przegladu warty ho-
norowej Szkockiego Batalionu Lekkiej Piechoty. Nastepnie wdra-
pat si¢ do opancerzonego daimlera, a kobziarze odegrali szkocki
marsz zatobny. Kiedy kr¢ta szosa dojechat do lotniska Kadandia
w asyscie silnie uzbrojonej strazy, zotnierze opuscili ostatnig w mie-
Scie flage brytyjska. Brytyjczycy wzieli nogi za pas, pozostawiajac
Palestyn¢ na skraju nieuniknionej wojny.
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Tego samego popotudnia, w muzeum miasta Tet Awiw, Dawid
Ben Gurion zastukal w pulpit i wypetniona po brzegi sala powsta-
ta, by od$piewaé Hatikwe, $wigty hymn. Dla Capy byl to znak, aby
podej$¢ blizej Ben Guriona, pierwszego premiera Izraela, ktory
przygotowywal si¢ do odczytania izraelskiej deklaracji niepodleglo-
sci. ,,Ufajac Bogu Wchechmogacemu, podpisujemy si¢ wtasnorecz-
nie pod owa Deklaracjg przyjeta na sesji Tymczasowej Rady Pan-
stwa, na ziemi ojczystej, w mieScie Tel Awiw, w przeddzien szabasu,
piatego dnia miesigca [jar 5708 roku, czternastego dnia maja 1948
roku”.

Po sfotografowaniu narodzin zydowskiej ojczyzny Capa zmienit
filmy w Leikach i udokumentowat pierwsze posiedzenie izraelskie-
go gabinetu. Nastepnie skupil si¢ na ttumach wiwatujacych na uli-
cach Tel Awiwu w poznym popoludniowym $wietle, a w szczegdlno-
$ci na mtodej dziewczynie, wymachujacej izraelska flagg. Jak wszy-
scy wokot §wietowata chwilg, na ktorgjej nardd czekat przez dwa ty-
sigce lat. Tej samej nocy pomiedzy Izraelem a sgsiadujacymi pan-
stwami arabskimi wybuchta wojna.

Izraelska wojna o niepodleglo$¢ byta najbardziej osobista wojna
Capy. Nie tatwo znalez¢ przyktad innego fotografa przed lub po
nim, ktéry sfotografowal wojne w tak wyjatkowy i $mialy sposob.
»Ostatni z wielkich kowbojow”, jak nazwat go fotografJean-Jacques
Naudet, juz wkrotce byl ponownie w czotowce, pracujac w niezrow-
nanym tempie i robigc najbardziej liryczne i dynamiczne zdj¢cia
swojej kariery. W jednej chwili czotgal si¢ w ogniu snajperskim do
zamaskowanego izraelskiego stanowiska na dachu arabskiego do-
mu, w drugiej zagadywal juz zachwycajacg sabryjskg Zydéwke
w mundurze.* Wedlug pewnej niepotwierdzonej relacji, pewnej

* Jedna z sabryjskich Zotierek - Zydéwek urodzonych w Palestynie - byta nie-
stychanie podobna do Ingrid Bergman. Capa zrobitjej zdjecie, jak stoi w cudow-
nie uwodzicielskiej pozie, w szortach koloru khaki i z pasem amunicji niedbale za-
rzuconym na zgrabne biodra.
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nocy w $§wietle reflektora przeczesujacego stok wzgdrza widac byto
wyraznie, jak Capa spotkuje zjedna z mtodych zoierek.’

Pod koniec maja, razem z Frankiem Scherschelem z ,,Life” oraz
urodzonym na Wegrzech fotografem Paulem Goldmanem, Capa
wyruszyl na pustynie Negev, gdzie Izraelczycy odpierali egipski
atak na strategicznie wazny kibuc. Goldman opowiadat p6zniej J6-
zefie Stuart, ze po dotarciu na miejsce ich trojka zastata kibuc nie-
mal zupeinie otoczony. Przez kilka godzin lezeli na ziemi, podczas
gdy nad ich glowami przeleciato prawie 300 egipskich pociskow.

»Jak do cholery mozna tak leze¢, kiedy tam toczy si¢ walka?” -
spytal Capa, po czym skoczyt w gore i pobiegt w kierunku kibucu.

,»Bob, padnij! - krzyknat Scherschel. - Trafig cig!”

,To nie dla mnie poczta” - rzucil Capa i pobiegt dalej.’

Kiedy grupa dotarta do osady, zaprowadzono ich do schronéw,
gdzie Capa przywitat si¢ ze wszystkimi swoim ,,Szalom”, mocno za-
prawianym wegierskim akcentem. Jak wspominat Goldman, Capa
rzucit kilka dowcipow dla roztadowania napigcia i po chwili otoczo-
ny byl gronem peilnych podziwu kobiet, z ktérych kazda osobiscie
chciata opowiedzie¢ mu wtasng historig.

»Po raz kolejny przemoc wojny dosi¢gta Roberta Cape” - glosit
magazyn ,,Illustrated” we wstepie do specjalnego raportu poswig-
conego Izraclowi, w ktérym znalazlo si¢ ponad dwadzieScia zdj¢é
Capy, wiele zrobionych podczas walk na pustyni Negev. ,,Zdjecia te
opowiadajg o zydowskich osadach, kibucach, rozsianych pomi¢dzy
arabskimi wioskami i znajdujacych si¢ pod nieustannym ogniem
karabindéw i strzelb oraz bomb spadajacych z nieba... Capa uchwy-
cit aparatem atmosfere¢ wojny na Ziemi Swictej, tragedi¢ $mierci,
niebezpieczenstwo, jakie niesie kula snajpera. Robert Capa dotart
na kolejna Wojne;”.4

Zdecydowanie najdramatyczniejszym wydarzeniem sfotografo-
wanym przez Cape¢ byta proba przerwania oblezenia Jerozolimy.
Jesli cze$¢ miasta miata przypasé Izraelowi, konieczne bylo utwo-
rzenie drogowego potaczenia z Tel Awiwem, ktore musiato zostaé
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zabezpieczone do 11 czerwca 1948 roku, przed wejsciem w zycie za-
wieszenia broni ustalonego przez ONZ. Czlowiekiem dowodzacym
cala operacjg byl wybitny absolwent West Point, David Michael
Marcus. Urodzony na Brooklynie Amerykanin zydowskiego po-
chodzenia od tygodni inspirowat sklecong naprgdce izraelska ar-
mi¢ pod swoim dowddztwem do niemitosiernych przyktadoéw wy-
trwato$ci 1 oporu. Capa wielce podziwialjego odwage, konsekwen-
cje i pragmatyzm. Oboje byli zydowskimi weteranami drugiej woj-
ny $wiatowej 1 zarliwymi idealistami w cynicznych maskach.

Na poczatku Marcus uznal Cape za irytujgcego typa. Wedtug re-
lacji Davida Eldansa, szefa sekcji fotograficznej przy izraelskim woj-
skowym biurze prasowym, przez kilka dni oboje grali ze soba
w podchody’: Marcus informowatl Cape, ze pewne tereny sa nie-
bezpieczne w nadziei, ze odciaggnie go to od prawdziwych stref za-
grozenia, ale cho¢ izraelskie oddziaty frontowe miaty $ciste rozkazy,
aby nie dopuszcza¢ korespondentow do kluczowych stref walk,
podstepem, koniakiem i urokiem Capa zawsze zdobywat swo6j ma-
teriat.*

Korespondenci, ktorzy pracowali po izraelskiej stronie, mieli za
zadanie kibicowaé sprawie Izraela -jak tylko wygast mandat brytyj-
ski, wszystkie wysylane z Izraela depesze prasowe zaczely podlegad
cenzurze. Kenneth Bilby napisal po wojnie, Ze cenzura ta byla ,,bez-
pardonowa i czgsto wprowadzala w btad”. ,Relacje wyrdzniaty si¢
zazwyczaj skrajna stronniczoscig. Zaraz po przyjezdzie dostawato
si¢ kategorie, arabska albo zydowska, ktorej nijak nie dato si¢ poz-

niej pozby¢”.°

* O wielu rzeczach na tej wojnie nie informowano, poniewaz mogly one ostabi¢
romantyczny mit o walce Goliata z Dawidem, w ktoérej Zydzi zwyciezali wbrew
wszelkim oczekiwaniom. Izraelczycy byli w rzeczywistosci dobrze zaopatrzeni od
samego poczatku. Jak zauwazyt Bitby, United Jewish Appeal w Ameryce zebrat mi-
liony w ,,gotéwce”, aby zdoby¢ bron w kilku krajach, cho¢by na przyktad w Cze-
chostowacji, ,.ktora miata pono¢ nadmiar broni przejetej po nazistach i zmagazy-
nowanej przez wycofujace si¢ wojska aliantow”.
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Na poczatku czerwca Capa mial okazje sfotografowaé wielkie
osiggnigcie Marcusa: utworzenie tak zwanej ,,.birmanskiej drogi”,
ktorag mialy ruszy¢ positki dla Jerozolimy. Pracujac noca i czesto
pod nosem wroga, w kilkanascie dni Izraelczycy przebili tras¢ przez
gory i pustynne wawozy. Wieczorem 8 czerwca Capa dotaczyt do
Jacka Winocoura, aby przejecha¢ droga do Jerozolimy. Ich samo-
chod wyruszyt w konwoju, ktéory wedtug wszelkich nadziei miat do-
starczy¢ do miasta rozpaczliwie potrzebne lekarstwa i zywnosé. Kie-
dy zapadt zmrok, Capa i Winocour zgasili ostatnie tego wieczoru
papierosy, bo nawetjarzacy si¢ niedopatek mogt zdradzi¢ ich pozy-
cje arabskim mozdzierzom i snajperom, po czym zaslonili twarze
chustkami przed pytem i piaskiem.

Jechali przy ksiezycu wijaca si¢ drogg. Co kilka kilometrow roz-
poznawali w stabej poswiacie rgcznie malowane znaki z hebrajskimi
literami, wskazujgce kierunek do Jerozolimy. Bezksztattny nasyp
z kamieni znaczyt krawedz pobliskiego urwiska. Ziemia wokot usia-
na byla przeciwczotgowymi przeszkodami. W matej gorskiej wiosce
Capa odlaczyt si¢ od Winocoura i dotaczyt do Marcusa, aby poko-
na¢ ostatni 1 najbardziej niebezpieczny odcinek drogi. W tym cza-
sie Marcus i Capa mowili juz do siebie ,,Hadid”, co po hebrajsku
znaczyto ,,przyjaciel”. Cho¢ kilkakrotnie nie wyleciat omal z samo-
chodu, przez prawie cata podréz do Jerozolimy Capa spat.’

Rankiem 10 czerwca 1948 roku Capa i Marcus odbyli rozmowe
w tymczasowej kwaterze w klasztorze Notre Dame de la Nouvelle
Alliance, potozonym 750 metrow nad Pustynig Judejska. Rozejm
pomigdzy Izraelem a szeScioma arabskimi armiami mial zaczaé
obowigzywa¢ o 10 rano nastepnego dnia. Nikt nie byt pewien, czy
Arabowie si¢ do niego zastosujg. Marcus obawiat si¢, ze droga znaj-
dowac si¢ bedzie w niebezpieczenstwie tak dtugo, jak trwa¢ beda
walki. Jedli trasa zostanie przerwana przed zawieszeniem ognia, Je-
rozolima moze zosta¢ stracona. Capa z przekonaniem zartowat, ze
Hotel Eden w Jerozolimie juz pewnie ,,przygotowywal najwyzsze
honory” dla Marcusa, czyli ,,prawdziwg goraca kapiel”. ,,To bedzie
dopiero gratka” - dodat.
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»Jesli dojade - odpowiedzial Marcus. - Widzisz, szczg$cie, po-
dobnie jak strune, mozna naciggaé¢ tylko do pewnego momentu”.®
W nocy Marcus nie mogt zasnaé.* Juz za kilka godzin dlugi boj

o zydowska ojczyzng mial si¢ ostatecznie zakonczy¢. Okoto 3:30
nad ranem postanowit zaczerpna¢ §wiezego powietrza, okryt si¢ ko-
cem $ciggnietym z t6zka polowego i przeszed! si¢ wokot obozu. Kie-
dy wracat do namiotu, ustyszal glos straznika: ,Mi sham?” (,,Kto
idzie?”)

Marcus odpowiedziat i ruszyl naprzod. Straznik usltyszat na wie-
trze tylko niewyrazne slowa. Przypominajaca zjawg posta¢ podcho-
dzita coraz blizej. Straznik unidst trzgsacymi si¢ rekami karabin

i przytozyt palec do spustu. Marcus zrobit kolejny krok. Straznik
nie wytrzymal i nacisnal spust. Marcus zgingl na miejscu, z prze-
strzelonym sercem, o 3:50 nad ranem 11 czerwca 1948 roku, szes§¢
godzin i dziesig¢ minut przed wejéciem w zycie rozejmu.’ Dzien
pozniej, 12 czerwca o 2:30 nad ranem, Capa obudzil Winocoura.
,Mike nie zyje” - powiedziat cicho."

Kobieta, u ktorej Marcus byt zakwaterowany, napisata list do je-
go zony Emmy na nowojorskim Brooklynie: ,,Chce, by pani wie-
dziata, ze kiedy zolnierze dowiedzieli si¢ o $mierci Mike'a, zaczeli
ptakaé. Ci chlopcy, z ktoérych wigkszos$¢ to jeszcze dzieci, nie placza
z byle powodu, $mier¢ jest wérdd nich rzeczg czgsta 1 przyjets...
Tym razem nie wstydzili si¢ tez”. Capa podobnie zareagowat na
strate przyjaciela.'’

13 czerwca Capa i Winocour dotarli do Jerozolimy. Blade dzieci
powracaly do szkot. Zydzi w dtugich szatach ,,jak duchy”'? przemie-
rzali miasto, ktore nie otrzasneto si¢jeszcze ze wstrzagsu bombardo-
wan.** Po nabozenstwie zalobnym w Jerozolimie ogtoszono, ze

* Marcus wiedzial, ze Izraelczycy z trudem odparli Arabéw na kazdym froncie.
Wigkszos¢ Galilei, jak rowniez wigksza czg$¢ Jerozolimy, znajdowata si¢ w rekach
izraelskich.

**  Nowi Zydzi w mundurach zaciskaja zgby W tumanach piasku i nie poddaja
si¢ - Winocour relacjonowal w wydaniu «lllustrated» z 3 lipca 1948 roku. - Przez
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trumna z Marcusem zostanie przewieziona do Tel Awiwu, skad od-
ptynie z powrotem do Nowego Jorku. Capa postanowit towarzyszy¢
Marcusowi w drodze do portu. Przed odjazdem opowiedzial Wino-
courowio ostatnich spgdzonych z nim chwilach. Winocour uznat,
ze nie powtorzy relacji w swoich artykutach dla ,Illustrated”. ,,To
historia Capy - napisat p6zniej - i on sam jg opowie wtedy, kiedy
uzna to za stosowne. Ja bede milczal”."?

Capa nigdy nie zamiescit owej relacji w zadnym z artykuléw. Po-
dobnie jak zaden z korespondentéw, ktorzy wiedzieli, jaki koniec
spotkat Marcusa, najstynniejszego me¢czennika izraelskiej wojny
o niepodlegloéé, zastrzelonego w bezsensowny sposob przezjedne-
go ze swoich zolnierzy. Wedtug Bilbyego, owo milczenie byto naj-
gorszym przyktadem cenzury podczas calej wojny. Oficjalna izrael-
ska wersja glosita, ze Marcus zgingt podczas walk od arabskiej kuli,
jadac na czele patrolu. Capa postanowit pozosta¢ lojalny wobec
cenzoré6w 1 milczal. Ale dwa lata p6zniej milczenie przerwatl Bilby.
W ksigzce zatytulowanej New Star in the East, wydanej w 1950 roku,
napisat, ze tamie izraelski ,,zakaz cenzorski”.

21 czerwca Capa bytjuz w Tel Awiwie i przygotowywat si¢ do po-
wrotu do Paryza. Na wlasne oczy zobaczyt, jak armia Izraela zmu-
sita do odwrotu sze§¢ panstw arabskich. Rozejm ONZ wciaz obo-
wigzywal i z obozoéw Czerwonego Krzyza w Niemczech zaczynaly
przybywaé pierwsze wielkie fale imigrantow. W Ameryce prezydent
Truman oficjalnie uznat nowe panstwo, zapewniajgc mu w ten spo-

ponad trzy tygodnie znosili co$§ znacznie straszniejszego niz jakikolwiek atak po-
wietrzny. Siedzieli skuleni w ogniu dzial walgcych z bliskiej odlegtosci tak czesto, ze
nie dalo si¢ wyj$¢ z domu. Zgingty setki ludzi. Niezliczone setki innych zostaty ran-
ne. Szpitale sg petne ludzi”. Tego samego dnia Capa i Winocour spotkali innych
korespondentow. Jeden z nich przyznat, Zze w Zadnym miesécie nie widziat tak wie-
le martwych i umierajacych dzieci lezacych na ulicach. Widzial, jak dwunastu
ucznidw $piewato razem, a chwil¢ pozniejjeden z nich wyl z bélu. Widziat dziew-
czynke, ktora wpatrywala si¢ z niedowierzaniem w kikut wtasnej reki. Po raz kolej-
ny cywile ptacili straszng cen¢ za ,,zwycigstwo”.
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sob podstawe dla miedzynarodowego usankcjonowania oraz umoz-
liwiajac masowa amerykanska pomoc finansowg i militarng. Kiedy
Capa pakowal walizki, nad graniczacymi z cudem osiggnigciami
ostatnich miesiecy zawista jednak realna grozba wojny domowe;j.

22 czerwca przywodcy prawicowego ugrupowania Irgun Zwai
Leumi podje¢li decyzje o wyladowaniu nielegalnej dostawy broni
z poktadu statku o nazwie ,,Altalena”. Przemycana bron byla darem
od bogatych amerykanskich Zydoéw, ktérzy w przesztosci sponsoro-
wali akcje terrorystyczne przeciwko Brytyjczykom, przed wygasnie-
ciem ich mandatu. Przyjecie arsenatu byloby pogwalceniem roze;j-
mu z Arabami zit czerwca i rzad Ben Guriona ogtosit, ze jakakol-
wiek tego préba zostanie uniemozliwiona. Z balkonu na ostatnim
pi¢trze Hotelu Armon Capa obserwowat przerazony, jak oddziaty
Irgunu schodzg ze statku i brnag w stron¢ brzegu, gdzie wystrasze-
ni zolnierze Hagany, organizacji lojalnej wobec rzadu Ben Gurio-
na, przygotowuja si¢, aby ich odeprze¢. Z Bilbym i reszta korespon-
dentow Capa zbiegt czym predzej na plaze, gdzie ujrzat usypane
juz przez irgunistow stanowisko karabinu maszynowego. Do brze-
gu dobijata kolejna grupa.

,»Chcecie zabija¢ wlasnych rodakow? -jeden z nich wymys§lat na
cale gardlo zZoilnierzom Hagany. - Pigknie witacie Amerykandw,
ktorych przywiezlismy ze sobg! Oni przybywaja, zeby za was wal-
czy¢, a wy chcecie ich zabi¢!”

Obie grupy sposobity si¢ do walki. Po chwili Ben Gurion rozka-
zal otworzy¢ ogien. Kenneth Bilby widziat, co dziato si¢ dalej: ,,Na
plazy rozpetata si¢ strzelanina i irgunisci, ktorych garstka wyszta na
brzeg, zostali albo zabici, albo pojmani... Zydzi zabijali Zydéw z bli-
skiej odlegto$ci w rozgardiaszu anarchicznej bitwy. Wszyscy ubrani
bylijednakowo i nikt z zewnatrz nie byt w stanie powiedzie¢, kto do
kogo strzelal”. Bilby patrzyt z niedowierzaniem, jak ,,cztonek Haga-
ny strzela do oddalonego o niecate dziesig¢ metrow jednego z irgu-
nistow, ktéoremu kula odrywa czubek glowy. Mgzczyzna dziwnym

truchtem zatoczyt kilka kotek, po czym padt martwy”.'*
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Ben Gurion nakazat zniszczenie ,,Altaleny”, wymownego symbo-
lu rebelii. Kiedy statek stangt w ptomieniach, ocaleli cztonkowie za-
logi zaczgli wyskakiwaé za burte. Po chwili ogien dotart do sktadu
amunicji. Capa uslyszat ,glebszy huk” zmieszany z ,rytmicznym
terkotem strzatéw karabinowych”. Podszedt blizej, zeby sfotografo-
waé wyskakujacych z palgcego sie statku i ptynacych do brzegu ir-
gunistow. Przez kilka minut obserwowat Zydéw wiostujacych na de-
skach surfingowych jak najdalej od plonacego statku, podczas gdy
amerykanskie kule dosiegaty az Zydéw niesionych w strone amery-
kanskich ambulanséw zydowskiego czerwonego krzyza, oznakowa-
nych ,,Czerwong Gwiazda” Dawida.'®

Capa poczut nagle przejmujgcy bol w kroczu. Po dziesieciu la-
tach spedzonych na linii frontu w koncu znalazta si¢ i kula dla nie-
go. Przez kilka dlugich sekund czul, jakby odstrzelono mu jadra.
Okazato si¢ na cate szczgscie, ze kula ledwie go drasn¢ta. Z ulga po-
kustykat z powrotem do Hotelu Armon, po czym zarezerwowat lot
do Paryza.'” Wedhig relacji Irwina Shawa, Capa miat po tym
wszystkim stwierdzi¢: ,,Tego bytoby juz za wiele, zeby zgina¢ zabi-
tym przez Zydow!”'®

W kilka dni po powrocie do Paryza Capa siedziat w swoim ulu-
bionym klubie nocnym przy Polach Elizejskich, ,,Chez Carrere”,
z Noelem Howardem, bylym pilotem nocnych bombowcéw. Spo-
tkali si¢ swego czasu na pewnym przyje¢ciu i natychmiast nawigzali
ni¢ porozumienia, kiedy spostrzegli, ze spinki do mankietow dosta-
li oboje w prezencie od tej samej kobiety - bytej zony Noela.

,»Wracatem tak szybko - powiedzial mu Capa - ze do Lancastera
wszedlem z nie zapigtym rozporkiem”. Podczas gdy Raymond, bar-
man z ,,Chez Carrere”, bez pytania, napeiniat im co par¢ minut
kieliszki, Capa opowiadal, ze wraz z innymi cztonkami Magnum
postanowili nigdy wigcej nie relacjonowac juz wojen. ,,To posuneto
si¢ za daleko czy raczej za blisko, jak w Palestynie. Nie mam zamia-
ru dokumentowaé¢ dla przysztych pokolen kolesi, ktéorzy nieustan-

nie bawig sie w te samg gre”."”
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Kiedy Capa zajety byt relacjonowaniem walk o izraelskg niepod-
legto$¢, na zimnej wojnie pojawity si¢ nowe napigcia. W Europieje-
dynym tematem wartym uwagi przez cate lato wydawat si¢ berlin-
ski most powietrzny. 18 wrzes$nia samoloty aliantow, wbrew trwaja-
cej trzy miesigce sowieckiej blokadzie, zaopatrzyly miasto w ponad
7000 ton produktow, ustanawiajac tym samym nowy rekord. Kilka
tygodni po6zniej Capa wyruszyt z Theodorem Whitem, gldownym
korespondentem amerykanskiej Overseas News Agency, na wypra-
we po trzech krajach bloku wschodniego: Polsce, Czechostowacji
oraz Wegrzech.”” Wkrotce staneli na ziemi, ktora, jak okreslit to
brytyjski dziennikarz Richard Mayne, ,,cuchneta pytem i ropg, pro-
chem strzelniczym i tlustym od smaréw zelastwem, $ciekami i ro-
bactwem, potem i wymiotami, brudnymi skarpetkami i odchodami,
zgnilizna i niepogrzebanymi ciatami”.?’

W Europie Zachodniej ludno$¢ cywilna wcigz musiata walczy¢

o co$ do zjedzeniaiubrania. Do$wiadczenie dotkliwej biedy nazna-
czyto cate pokolenie w Wielkiej Brytanii. W Holandii, nowej ojczyz-
nie Evy Besnyd, dorosli zyli na ,,racjach, ktéore pod wzgledem kalo-
rii byly odpowiednie dla szesciolatka”. Jednak w Polsce skala cier-
pienia byla nieporéwnywalna. W Warszawie Capa sfotografowat
krajobraz spustoszony niczym w Nagasaki. W warszawskim getcie,
gdzie zginglo 400 000 Polakow, jedynym stojacym wecigz budyn-
kiem byt kosciot katolicki, resztg zrownali z ziemig Sowieci*. Niedo-
zywienie i choroby byly na porzadku dziennym. Jednak wbrew
wszelkim przeciwnosciom losu wyczerpani Polacy pracowali juz
dtugimi godzinami w kopalniach i nowo postawionych fabrykach,
odbudowujac zniszczony kraj wlasnymi r¢kami.

Podrozujac smutnym krajobrazem potudniowej Polski, White

i Capa zboczyli z drogi, aby zobaczy¢ ,,ostatni straszny pomnik™:
Oswiecim. Najbardziej znany nazistowski ob6z $mierci zostat
uprzatniety i zamieniony w muzeum. Sciezki, ktorymi szedt Capa,

* Autor musial mie¢ na mysli Zydéw oraz Niemcow (przyp. thum.).
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byly zadbane. Przewodnik recytowal wycwiczony tekst. Niedaleko
Oswigcimia lezat odtogiem kawalek ziemi, ktory wielu przewodni-
koéw, czesto bylych wiezniow obozu, omijato z daleka. Pod koniec
wojny nazisci zdecydowali, ze krematoria nie byly w stanie pozby-
waé sie Zydow w wystarczajaco szybkim tempie. Tanszym i szyb-
szym sposobem bylo wrzucanie cial do dotow i palenie. Trzy lata
pozniej, dzigki soczystej trawie rosngcej na uzyznionej ludzmi zie-
mi, Capa moégt rozpoznaé miejsca, gdzie znajdowaly si¢ wypetnio-
ne doty. W 1945 roku nazisci uciekali przed Armig Czerwonag w ta-
kiej panice, ze kilka z nich pozostawili niezasypanych. Teraz zalane
byly woda. ,,Na wpdtl spalone ciata leza pod woda - pisat White -
ktora nieustannie bulgocze od ich powolnego rozktadu. Je$li na-
chyli¢ si¢ tuz nad powierzchnig... mozna to wcigz jeszcze usty-
szed¢”

Kiedy po paru tygodniach Capa dotart do Budapesztu, miasto
byto w niewiele lepszym stanie niz podczas jego ostatniej dwudzie-
stoczterogodzinnej wizyty. ,,Dawne Wegry staly si¢c mitem” - glosit
magazyn ,Illustrated” 26 marca 1949 roku w artykule, ktéremu to-
warzyszylo kilkanascie zdje¢ Capy, pokazujacych miedzy innymi
parade wojskowa §wiezo uzbrojonego i wspieranego przez Sowie-
tow wegierskiego wojska. ,,Wymieniajac dzisiaj nazwisko Kossutha,
wielkiego bojownika o wolno$¢, ludzie mysla, ze chodzi o budapesz-
tenski most nad Dunajem nazwany najego cze$¢. Za to wody rzeki
ponownie czerwieniejg od krwi politycznych ofiar, ktorych przesla-
dowcy Wegier od niepamigtnych czaséw pozbawiali w niej zycia”.*
Na szczycie Gory Gellerta, gdzie Capa swego czasu jezdzil na nar-

* Illustrated” informowat rowniez: ,,Skazanie i uwig¢zienie prymasa Mindszen-
ty'ego ijego przyjaciot zakonczyto proces wasalizacji kraju, ktory w przesztosci szu-
kal pocieszenia na Zachodzie i czut Igk przed Wschodem. Zaden inny kraj z bloku
wschodniego nie doznat takich cierpien. Polska i Jugostawia walcza o odzyskanie
wtasnego narodowego charakteru; na Wegrzech rosyjskie wojska, majacejakobyza
zadanie zabezpiecza¢ potaczenia komunikacyjne z rosyjskimi garnizonami w Au-
strii, sg rzeczywistymi panami kraju”.
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tach, stal pomnik na cze$¢ radzieckich zolnierzy polegtych w dwu-
miesiecznym oblezeniu Budapesztu. Jeszcze dtugo ocalate zabytki
miasta podziurawione byty przez kule.

Przez szeé¢ tygodni Capa fotografowat zrujnowana stolice i napi-
sat dowcipny, cho¢ raczej pobiezny artykut dla nowego amerykan-
skiego magazynu podrdzniczego ,,Holiday”. Nie mogt widocznie
zdoby¢ si¢ na to, aby powiedzie¢ swoim zamoznym czytelnikom, ze
liczaca kilka stuleci kultura zydowska zostata unicestwiona wraz ze
wszystkim, co sam uznawat kiedy$ za prawdziwy urok miasta. Dat
jedynie do zrozumienia, jak wielkie miat szcze$cie, ze udato mu sig
wydosta¢ z kraju przed wybuchem wojny. Na dzien przed opusz-
czeniem Budapesztu poszedt podbi¢ swoja wize wyjazdows. Mez-
czyzna po trzydziestce przejrzal jego paszport, wbil pieczatke, po
czym spytat Cape, dojakiej chodzil szkoty. Okazato si¢, ze urzednik
skonczyl t¢ sama szkotg, ale dwa lata po nim. ,,Gdyby$ urodzit si¢
dwa lata p6zniej - powiedziat - dzisiaj ze swoimi umiejetno§ciami
albojuz by$ nie zyl, albo najwyzej zostal sekretarzem jakiego$§ mini-
stra. Ale zamiast tego jeste$ jedynie zagubionym zachodnim libera-

tem. To jest wlagnie materializm historyczny”.*®

W styczniu 1949 roku izraelska wojna o niepodlegtos¢ zakonczyta
si¢ oficjalnym rozejmem. Capa dowiedziat si¢, ze Irwin Shaw plano-
wal napisanie reportazu na temat powojennej sytuacji dla ,,New
Yorkera”, i przekonat go do wspdtpracy nad wspolng ksigzka zaty-
tutowang Report on Israel* Do Tel Awiwu dotarli na poczatku maja,
W sam raz na pierwszg rocznic¢ powstania panstwa. Jednym z ich
pierwszych bohaterow byl prezydent Chaim Weizmann, ktorego
Capa sfotografowat siedzacego przy basenie w domu w Tel Awiwie
ze swoim angielskim wnukiem, Dawidem. Wzieli rowniez udziat
w sesji Knesetu i odwiedzili rdzewiejacy wrak Altaleny. Shaw pisat, ze

* Ksigzka byta najbardziej udanym projektem Capy stworzonym przy wspot-
pracy z pisarzem i znacznie przewyzszata A Russian Journal. Poetycka analiza Sha-

wa 1 petne wspotczucia portrety Capy daty w efekcie reportaz najwyzszego kalibru.
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dzieci urzadzily sobie ,,z tragicznego pomnika plac zabaw, podpty-
waly chmarami do osiadlego na mieliznie statku, a najwicksi $miat-
kowie wspinali si¢ na niego na bosaka i skakali z burty do wody”.*

»lzrael jest obecnie najsurowszym i najtrudniejszym miejscem
do zamieszkania - donosit Capa w wydaniu «Illustrated» z 27 sierp-
nia. - Ale jest to zarazem miejsce, w ktorym nocg styszy si¢ §piew
mlodych ludzi i nawet starsi patrzg tujasno w nadchodzaca przy-
sztos¢”. Od czasu jego poSpiesznego wyjazdu w lipcu 1948 roku
kraj zmienil si¢ nie do poznania. W tym okresie Izrael stat si¢ ojczy-
zng dla setek tysiecy mtodych socjalistow, ktérzy z zapatem budo-
wali od podstaw nowy kraj. Przypominali oni petnych idealizmu
Hiszpandéw, ktéorych Capa spotkat latem 1936 roku w Barcelonie,
zanim faszyzm nie pozbawit ich marzen o nowym, demokratycz-
nym panstwie.

Oddani pracy zapalency braki w poczuciu humoru nadrabiali
optymizmem. Ich nadzieja, utwierdzona zwycigstwem nad kilkoma
arabskimi armiami, rzeczywiscie okazywata si¢ zarazliwa. Capa pi-
sal, ze byli oni czg¢Scig wielkiego ,,zbiorowiska wygnancow” z egzo-
tycznych plemion pustynnych takich jak Habanim, z gett i wiosek
zdewastowanej przez wojn¢ Europy, sposrod ludzkich szkieletow
ocalalych z Os$wiecimia. W Hajfie fotografowat ich, jak tysiacami
przybijaja do portu. ,,W kilka minut po przybyciu pasazerowie,
wickszo$¢ od lat bezdomna i bezpanstwowa, stajg si¢ pelnoprawny-
mi obywatelami Izraela - donosit Capa. - Przechodza kontrole¢ le-
karska i tadowani sg do oczekujacych juz ci¢zarowek”. Na ludzi,
ktoérzy ocaleli z wojny, czekat teraz nowy wrog: pustynia. Aby prze-
zy¢é w lzraelu, juz wkrotce musieli dtugimi godzinami pracowacé
przy budowie osad, podstawowej infrastruktury i uje¢ wody.*

* Na fotografiach Capy twarze ludzi, zaro6wno mtodych, jak i starych, promie-
nieja radoscia. W piekielnych upatach i w znoszonych ubraniach, me¢zczyzni pra-
cujg w pocie czota od $witu do zmierzchu. Kobiety, opalone i z biatymi z¢gbami, ma-
szeruja z mozotem przez pustyni¢ w krotkich biatych skarpetkach, $miejac si¢ z zu-
chwatych uwag Capy.
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Shaw zwracat tez uwage, jak przy tworzeniu syjonistycznej ojczy-
zny dla ocalatych ofiar Holokaustu cierpieli Palestynczycy. Nie
wspomniat jednak o prawdziwym rozproszeniu ludno$ci palestyn-
skiej spowodowanej przez Izrael, a cala ksigzka nie zawiera anijed-
nego zdj¢cia Araba. Trzebajednak uczciwie przyznaé, ze Shaw i Ca-
pa nie mieli mozliwo$ci zbierania materialu po stronie arabskiej,
poniewaz wyprawa na kontrolowane przez Arabow tereny wokot
Jerozolimy i1 innych miast wigzataby si¢ - szczegolnie dla Capy,
stawnego Zyda - ze zbyt duzym niebezpieczenstwem. Capa mimo
wszystko chcial sprobowac i byl nawet gotowy przebrac si¢ za Be-
duina, zeby przej$¢ na arabska stron¢ Jerozolimy, ale po ostrzeze-
niach, ze w przypadku zdemaskowania zostatby pewnie zabity, zde-
cydowat ostatecznie zdoby¢ zdjecia arabskich dzielnic od pewnego
arabskiego fotografa, dzieki czemu Shaw mogt odetchna¢ z ulga.
Jedno wymowne zdjg¢cie Capy ukazato si¢ jednak w wydaniu ,,I1lu-
strated” z 27 sierpnia 1949 roku. Zamieszczone na calg strong
i podpisane ,,Arabski koczownik”, przedstawiato ,nowg tragiczna
posta¢”: Araba w §rednim wieku i w tradycyjnym stroju, stojacego
jakies$ pi¢¢ do dziesigciu metrow od Capy. Pomigdzy nimi byly za-
sieki z drutu kolczastego.*

Shaw zapamietal, ze przez wigkszos¢ czasu spedzonego z Capa
w Jerozolimie pozostawatl w cieniu swojego przyjaciela. Dzieki foto-
reportazom z roku 1948 Capa byl bohaterem dla wielu Izraelczy-
kéw, Shaw natomiast jedynie Amerykaninem z zakrzywionym no-
sem i notatnikiem w r¢ce, ktory nosit za stynnym Wegrem oswietle-
nie. 4 maja Shaw dotaczyt do Capy w trakcie wzruszajacych obcho-

* Kenneth Bilby, ktory rowniez powrdcit na pierwsza rocznice Izraela, informo-
wal bardziej szczegétowo na temat nowej arabskiej diaspory w Palestynie. Bitby pi-
sat w New Star in the East, ze arabskie wioski uznane za ,,niemozliwe do zamieszka-
nia” zostaty zroOwnane z ziemia, jako ,,zabezpieczenie na wypadek, gdyby ich miesz-
kancy zechcieli wroci¢”. Podczas wojny w jednym tylko roku domy porzucito
osiemset tysigcy Arabow, a panstwo zydowskie dato im ,,znak, Zze sa niepozadani...
Arabowie z Palestyny zostali skazani na wieczne wygnanie”.



20. DROGA KU SMIERCI 275

dow z okazji pierwszej rocznicy utworzenia panstwa. Uwage jego
zwrocita tatwos¢, zjaka udawato mu si¢ naktoni¢ do pozowania or-
todyksyjnych Zydow, ktérzy rzadko kiedy pozwalali si¢ fotografo-
waé. Shaw towarzyszyt rowniez Capie podczas innej poruszajacej
ceremonii u zarania panstwa izraelskiego: Capa sfotografowat po-
chéd ludzi niosacych prochy 200 000 Zydéw z obozéw koncentra-
cyjnych. W poblizu starozytnych grobow krélewskich w Jerozoli-
mie, gdzie wyznaczono im miejsce pochéwku, Capa ponownie zbli-
zyl si¢ z Leika na kilkadziesigt centymetréw do twarzy kobiet po-
grazonych w smutku, z rekoma ztozonymi w btagalnych gestach.?®

Po kilku dniach spedzonych wJerozolimie Capa powrdcit samot-
nie na wybrzeze, gdzie odwiedzit ob6z uchodzcow $w. Lukasza, od-
dalony o po6t godziny drogi od Hajfy. W bylej brytyjskiej bazie woj-
skowej otoczonej drutem kolczastym mieszkato tysigce ludzi ocala-
tych z Holokaustu. ,,Ludzie zza drutow kolczastych - donosit Capa
- ktéorzy w ostatnich latach przeszli przez kilka obozéw koncentra-
cyjnych, przybywaja do ziemi swych marzen tylko po to, aby trafi¢
ponownie za druty”.?’

Warunki byly ciezkie, zywnos$¢ racjonowana, a sceny, ktorych byt
swiadkiem, bardziej poruszajace niz cokolwiek, co do tej pory foto-
grafowal, poniewaz w losie europejskich Zydow miat swoj osobisty
udziat. ,,Obo6z $w. Lukasza - pisal z gorycza - niewiele roézni si¢ od
obozow przesiedlencow, jakie ludzie ci znajg z Niemiec... Sgjuz na-
wykli do takiego zycia i po krotkim czasie wchodzg w t¢ samg obo-
zowa rutyne... W nowym obozie Babel glo$niki grzmig réwnie nie-
przerwanie jak w O$wigcimiu czy Belsen...”**

Przez kilka dni robit przejmujace zdj¢cia osieroconym dzieciom
urodzonym w czasie Holokaustu, ktore ptakaty z braku mitosci po-
$rod skat 1 piaskéw nowych obozéw. Sa tojedne z najbardziej nie-
pokojacych zdje¢ sposrdd tysiecy, jakie w swojej karierze zrobit
dzieciom pozbawionym domu.

Przed wyjazdem z Izraela pojechat do osady o nazwie Gedera,
gdzie odwiedzil ob6z dla niewidomych Zydéw, w wickszosci z Jeme-
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nu, i chorych na jaglice, zatozony przez polskiego prawnika. Na
jednej z fotografii dziewczynka prowadzi do obozowej jadalni
trzech $lepych me¢zezyzn, co byto zapewne najbardziej symboliczng
fotografia wykonang w nowopowstatym Izraelu. ,Pamictam, jak
Bob wrdcit z Izraela ze zdjeciami z obozéw dla uchodzcéw - wspo-
minajego kuzynka Suzy Marauis. - Byl do glebi poruszony tym, co
tam zobaczyl. Fotografie pozostawit w paryskim biurze do edycji.
Powiedziat mi, ze nie moglby znie$¢ ich ponownego widoku”.



21. Krélestwo zmystow

»Capa skupiat wokoét siebie ludzi, zachegcal ich,
uczyl, czasami karmit i ubieral. W ich pracy poja-
wiala si¢jaka$ szczego6lnajakosé - sam Capa z ko-
lei pozostawat dzikim facetem, ktory bawit sig,
$miat 1 pit”.

GAEL ELTON MAYO, The Mad Mosaic

apa rozejrzat si¢ po sali napchanej modelkami, aktorkami i de-
biutujacymi w towarzystwie panienkami z Upper East Side,
ktérychjak zawsze mozna bylo si¢ spodziewa¢ w Cafe Society, mod-
nym klubie nocnym na Greenwich Village. Rzucita mu si¢ w oczy
jedna kobieta: Jemmy Hammond. ,,Byla wysoka brunetka o pigk-
nych duzych oczach i tadnym prostym nosie, ktoéregojej zawsze za-
zdro$citam - wspomina Jozefa Stuart, ktora w tym czasie bytajej sa-
siadkg i zaufang przyjacidtka. - Byla wyjatkowo fotogeniczna i pew-
nego razu pojechata nawet do Hollywood, pragnac zosta¢ gwiazda
filmowa, ale nie miata zdolnosci aktorskich”.'
Jemmy Hammond stanowita wy$mienite towarzystwo: lubita si¢
napi¢, byta dowcipna, a ponadto do wzigcia, poniewaz wiasnie roz-
wiodta si¢ z producentem muzycznym Johnem Hammondem.*

* Hammond bytjuz legenda w przemys$le muzycznym, a w przyszto$ci miat od-
kry¢ Boba Dylana, Bruce'a Springsteena i wielu innych muzykow.
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Miala sta¢ si¢ najpowazniejszym zwigzkiem Capy przez reszte jego
zycia. Natychmiast si¢ w nim zakochata - twierdzi jej syn, John
Hammond Jr. - ale niestety przez nastgpne kilka miesigcy nie mo-
gli si¢ widywac. Juz nastgpnego ranka Capa musiat wraca¢ do Eu-
ropy: w Paryzu czekaly na niego sprawy nie cierpigce zwloki.

Jesli Magnum chciato konkurowaé z innymi agencjami w relacjo-
nowaniu wydarzen z calego $wiata, musiato bezwzglednie przepro-
wadzi¢ nabor nowych cztonkéw. Od 1949 roku az do swej $mierci
Capa wprowadzit do agencji kilku fotografow. Wiekszo$¢ z nich
osiggneta niezalezng stawe, a kilka os6b wcigz pozostaje cztonkami
Magnum, jak choéby Eve Arnold, Elliot Erwitt, Burt Glinn, Inge
Morath i Marc Riboud.

Pierwszym rekrutem Capy byl Werner Bischof, szwajcarski foto-
graf, ktory wywarl na nim wrazenie serig zdje¢ zrobionych w 1946
roku, pokazujacag los europejskich mtodocianych uchodzcow. Bi-
schof dotaczyl do Magnum czgéciowo ze wzgledu na polityczne
przekonania Capy i Chima oraz ich udziat w hiszpanskiej wojnie
domowej. Cho¢ Capa byt zaledwie trzy lata od niego starszy, Bi-
schof z poczatku traktowat go niczym ojca. W nastepnych latach
Capa zachecat go, aby kierowat si¢ wlasnym instynktem i podazat
w stron¢ fotografii bardziej artystycznej, a prace dla popularnych
magazynow, ktora byla dla niego powodem frustracji, traktowatja-
ko sposob zarabiania na zycie. Po pewnym czasie Bischof poczul si¢
zmeczony faktem, ze Magnum nie bylo w stanie zapewni¢ mu fi-
nansowego wsparcia, jakie oferowato ,,Life”, a do tego zaczat wyty-
ka¢ Capie, ze jako fotografsie nie rozwijal. Mimo to pozostat lojal-
ny wobec agencji. Niepokornemu synowi pisane byto umrze¢ w kil-
ka dni po swoim ojcu.”

Urodzona w Austrii Inge Morath przybyta do Paryza w lipcu
1949 roku i prosto z dworca Gare de 1'Est pojechata taksowka do
biura Magnum, ktore nadal znajdowato si¢ na czwartym pietrze ka-
mienicy przy Rue du Faubourg-St-Honore 125. Na windzie wisiala
tabliczka: ,,Ta winda wjezdza do gory, ale nie zjezdza juz na dot”.
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Kiedy weszta do §rodka, zobaczyta, ze biuro ,,wygladato jak zwykle
mieszkanie z kuchnia, tazienka i sypialnig. Jedynie w duzym poko-
ju panowata dziwna, oficjalna atmosfera. Byl tam dtugi i wysoki stot
do edycji zdj¢¢, telefon z dtugim kablem, ktéry mozna byto przeno-
si¢ z miejsca na miejsce, kilka szafek na segregatory oraz tapczan,
na ktérym czgsto sypiatam, kiedy bylam bez grosza - pelna wygo-
da, mimo braku poscieli i bardzo wczesnej wizyty gospodyni domu,
ktora przychodzita co ranek, zeby posprzataé”.’

Tego samego wieczora zjadta obiad z Capa w St-Germain-des-
Pres, po czym przespacerowali si¢ waskimi uliczkami pod wybucha-
jacymi na niebie fajerwerkami. W tym dniu przypadata rocznica
zburzenia Bastylii. Morath powiada, ze Capa wkrétce wziat ja pod
swoje skrzydta i doradzit, aby asystowata Cartier-Bressonowi, jak
rowniez, aby sprawita sobie przyzwoite ubranie. Cartier-Bresson
byl ,najszybszym” fotografem, z jakim kiedykolwiek przyszto jej
pracowaé. Nauczyla si¢ od niego, jak dzigki niepozornym plasz-
czom wmieszaé si¢ w ttum, majac przez caly czas na uwadzejedynie
zdjecie, ktore chee sig zrobi¢. To on powiedzialjej, ze powinna od-
wracaé fotografie do géry nogami, aby ,,oceni¢ kompozycje”.

W ramach pierwszego zlecenia dla Magnum Morath pojechata
do Hiszpanii. ,, Trafitam najakie§ przyjecie w Madrycie - wspomi-
na - na ktéorym spotkatam Balenciage, projektanta mody. Chyba
mu si¢ spodobatam, bo poniewaz miatam niebezpieczng robote,
dal mi kilka swoich garnituro6w z mnéstwem kieszeni na aparaty
i filmy. Byly bardzo eleganckie -jeden mam do tej pory! Niewaz-
ne, wrocitam do Paryza i powiedziatam Capie: «Moze zaprositbys
mnie na kolacj¢?» Wtlozylam jeden z garnituréw, a on na to: «Nie
moge! Ale wygladasz!» Potem Balenciaga przez dlugi czas szyt dla
mnie ubrania”.

Capa zapraszal swoich podopiecznych na obiady, troszczyl si¢
o nich w okresach zalaman, wynajdowat dla nich najlepsze zlecenia,
a ich prac¢ dla Magnum przedstawiatjako fascynujace i najwyzsze
z powotlan. Byl dla nich mentorem dajagcym natchnienie i wszyscy
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bez wyjatku wspominaja go z olbrzymim sentymentem. ,,Poswiecat
nam bardzo wiele czasu - moéwi Morath - i pieniedzy, jesli akuratje
mial. Nigdy w zyciu nie widzialam, zeby kto$§ odznaczat si¢ tak cu-
downym instynktem w stosunku do ludzi i takg zdolnoscig wydoby-
wania z nich tego, co najlepsze”.

Inge Morath przyjechata do Paryza w towarzystwie najbardziej
czarujacego i chyba tez najbardziej tworczego z pierwszych rekru-
tow Capy, Ernsta Haasa, ktorego Inge Bondi, byla archiwistka Ma-
gnum, zapamigtata, jako ,,szczuptego, lekko stapajacego mtodzien-
ca z burzg wlosow, ktore opadaty niczym kaskady na chinskim pej-
zazu”.* Haas przedstawiony zostat Capie przez redaktora ,,Heute”,
Warrena Trabanta; odrzuciwszy oferte magazynu ,Life”, w lipcu
1949 roku wstapit w szeregi Magnum. Capa przekonat go, zejedy-
nie Magnum oferowato to, na czym najbardziej mu zalezato - arty-
styczng wolno$¢. Juzjako cztonek Magnum Haas wybrat si¢ z Capa
na obiad. ,Pogratulowat mi z okazji zostania «udzialowcem»” -
wspominat. Co oznaczato zostanie ,udzialowcem”? ,,Oznacza to -
wyjasnit Capa - ze twoje pieniadze s teraz w Magnum, ze Magnum
jest organizacjg o charakterze niedochodowym i ze nigdy ponow-
nie nie ujrzyszjuz swoich pieniedzy”.’

Haas potrafit dobrze obserwowac¢ Cape i zwrdcit uwage, ze zato-
zyciel Magnum starat si¢ swoimi fotografiami tworzy¢ ,,poezje woj-
ny - tragiczng poezj¢”. ,,Uwazatl siebie za przeciwnika sztuki, religii,
poezji, wszelkiego uczucia, ale to r¢ce tak naprawde zdradzalyjego
charakter. Byly delikatne i kobiece, byly przeciwienstwem tego, jak
wygladat, mowit i tak dalej... Capie zalezato, zebyjasno powiedzieé,
ze «Ja tam bylem» i chciat to osiggnaé bez zadnej kompozycji, tak
zeby mozna byto naprawde¢ odczué realnos¢ tego, co si¢ wydarzyto.
Nie mozna przeciez zastanawiaé si¢ nad kompozycja, wyladowaw-
szy wtasnie tylko co na spadochronie. Tu chodzi o pewne doznanie
i on te doznania tworzy!t”.’®

Wkroétce po przyjeciu Haasa do agencji Capa wzial zastuzony
urlop i wyjechat na Lazurowe Wybrzeze, ulubiony cel wczasowi-
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czéw, gdzie wielu jego przyjaciol, jak cho¢by Irwin Shaw czy Peter
Viertel, wynajmowato na kilka miesigcy w roku wille i nadmorskie
domy.” Ostanim razem odwiedzit letni plac zabaw dla bogatych
Francuzow w lipcu 1948 roku, po powrocie z Izraela. W przerwach
pomigdzy wizytami w lokalnych kasynach spedzit wtedy kilka dni,
fotografujac Pabla Picasso, jego rocznego syna Claude'a ijego mat-
ke, Frangoise Gilot. Jeden z wielu portretow, na ktorym Picasso
trzyma nad oszalamiajgco pigkna Gilot parasol plazowy, aby ostonié¢
ja przed stoncem, jest obecnie najbardziej znanym zdjeciem pary.

Tym razem Capa spedzit kilka dni z Henri Matissem wjego do-
mu w Nicei. Sciany domu wylozone byly wielkimi freskami, ktore
ostatecznie mialy ozdobi¢ miejscowy kosciot. Siedemdziesigciodzie-
wigcioletni Matisse, dostojny i z bialg broda, spedzal wigkszos¢ cza-
su w 16zku, z ukochanym kotem u boku, walczgc z artretyzmem.
Choroba pozbawita go sprawnosci w palcach i Capa sfotografowat
go, jak rysuje przy pomocy bambusowego kijka z umocowanym do
niego kawalkiem wegla, co bylo mniej bolesng metodg szkicowania
obrazow.

Tego lata rowniez Capa zatrzymat si¢ w Antibes u Irwina Shawa
ijego zony Marion, w otoczonym sosnami letnim domu o nazwie
,Willa Cienista Skata”, ktérego okna wychodzity na Morze Sréd-
ziemne, a §ciany wcigz pokryte byly barwami ochronnymi z czasow
wojny. Pewnego wieczoru tuz pojego przyjezdzie Shaw zabral Cape
do swojego ulubionego baru, popularnego wérdd marynarzy, ktorzy
oddawali si¢ w nim osobliwej grze polegajacej na wyrywaniu wlosow
z klatki piersiowej. ,,Gracze najzwyczajniej w $wiecie siegali sobie za
koszule, chwytali gar§¢ wloséw, najwigksza, jaka si¢ dato, po czym je
rwali - pisat Shaw. - Nast¢pnie ostroznie rozktadali wlosy na papie-
rowej chusteczce, aby wybrany ze wzglgedu na swa wyjatkowa uczci-
wo$é sedzia mogtje policzy¢”. Przegrany stawial kolejke.®

Pewnego dnia w progi Shawa zawitat fotoreporter ,,Life” Gijon
Mili. Wkroétce do spotki z Capa polowali za dnia na kobiety, a noca
urzadzali wypady do kasyna. ,,[Capie] zazwyczaj pozyczato si¢ 200
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dolaréw, ktoérych brakowato mu z dwusetki pozyczonej poprzed-
niego wieczoru’ - wspominat Shaw - a ktore niezwlocznie przegry-
wat ponownie w kasynie w Cannes... On nie byt goSciem w $cistym
tego stowa znaczeniu ani przyjacielem czy kimkolwiek - byl Capa
petnym blichtru i wiszacego nad nim przeznaczenia...” Nieraz zda-
rzato si¢, ze Capa wracal do ,,Willi Cienista Skata” bez grosza przy
duszy, za to z nagroda pocieszenia w postaci miejscowe]j dziewczy-
ny lub prostytutki. Jak pisat Michael Shnayerson, biograf Shawa:
»Niejednego ranka Shaw musial wywraca¢ zawarto$¢ szafy Marion
do goéry nogami, w poszukiwaniu czego$ do ubrania dla narzeczo-
nych fotografa, aby wychodzac nie zaszokowaty sasiadow”."

Wedhug relacji pisarza Jamesa Saltera, przyjaciela Shawa w ostat-
nich latachjego zycia, Capa wypalat rowniez dziury w meblach, go-
dzinami przesiadujgc ,,bezczynnie, podczas gdy z papieroséOw sypat
mu si¢ na ubranie popiét”'!, i cierpliwo$é Marion Shaw wkrotce sie
wyczerpala. Stwierdzita, ze bez wojny, ktéra nadawata jego zyciu
cel, Capa tracil nad soba wszelka kontrole, zacze¢ta wige nalegac, ze-
by opuscit ich dom. Shaw musiat poprosi¢ go, aby wyjechat - ,.czyn,
ktorego nigdy sobie nie wybaczyl”.!” Doswiadczenia z pobytu Capy
wykorzystat pézniej w swojej powiesci Wieczor w Bizancjum, w ktorej
bohater wspomina, jak ,,jeden z gosci dobrze si¢ juz o to postaral,
aby zrujnowaé” pewne lato na Lazurowym Wybrzezu.

Na poczatku wrzesnia 1949 roku Capa siedziat w samolocie leca-
cym do Nowego Jorku. Ktoregosjesiennego poranka zjawil si¢ po-
nownie u drzwi Jemmy Hammond na Greenwich Village. Najego
widok Jemmy nie posiadata si¢ z rados$ci, poniewaz sadzita, ze znik-
natjuz na dobre. ,,Powiedzialam raz Capie, ze Jamie to prawdziwa
pickno$¢ - wspomina Jozefa Stuart. Capa odpart: «Co innego mnie
w niej ujeto, mianowicie to, jak bardzo byta szczesliwa, kiedy po kil-
kumiesigcznej przerwie ponownie mnie zobaczylay Bardzo mu za-
lezato, zeby kto§ go potrzebowat”.

Capa i Hammond wkrétce glgboko sie zaangazowali. Hammond
nie mogta jednak pojecha¢ za nim do Paryza. Miata dwoéch mio-
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dych synéw z poprzedniego matzenstwa i zgodnie z warunkami
rozwodu nie wolno jej bylo wywiez¢ ich z Ameryki. Wedtug Johna
Hammonda Jr., przez nastgpne pi¢¢ lat do $mierci Capy czekata na
niego, az wroci z kolejnej wyprawy. Latem spedzata z nim kilka ty-
godni w Paryzu i od czasu do czasu wyjezdzala na narty w Alpy.
Z biegiem czasu nalegala, aby podjat wobec niej zobowigzania, cze-
go onjednak nie robil. Jozefa Stuart pamigta, jak ,,pewnego razu
Jemmy powiedziata: «Jesli tylko skonczylby z hazardem i calg tg
bieganing, to przeprowadzitabym si¢ z nim nawet na wie$ do Little
Rock, gdyby od tego zalezato normalne zycie»'\

Capa nade wszystko nie zyczyl sobie normalnego zycia. Juzjego
ojciec dat mu przyktad, jak za wszelka cen¢ unikaé przyziemnej ru-
tyny. Takjakby wolniejsze tempo i osiedlenie si¢ wjednym miejscu
oznaczato powolng $mieré. Zamiast tego wybratl wigc role lekkodu-
cha bez zaczepienia - zawodowego hulaki, do czego jego ojciec je-
dynie aspirowal, a kimjemu udato si¢ z powodzeniem zosta¢. Naj-
starsza przyjacidtka Capy, Eva Besnyd, pamigta, jak na poczatku lat
pie¢dziesigtych odwiedzita Paryz. Capa zaproponowal, zeby si¢ zo-
baczyli, jednak nie przy obiedzie w spokoju, na co liczyta, ale na
przyjeciu. Capa, ktorego znata od dwudziestu pigciu lat, stat sig
przygnebiajaco ,,powierzchowny”. ,,Az wreszcie nic nie pozostalo
z naszej przyjazni - mowi. - Czutam, jakbym go stracita”.

Kiedy zapytata, czy moglaby znalez¢ jaka$ prac¢ poprzez Ma-
gnum, Capa powiedzialjej, kobiecie, dzigki ktorej zajat si¢ fotogra-
fiag, ze nie pasuje do agencji, zejest ,,za malo reporterska”. Jej este-
tyka byla zbyt abstrakcyjna. Widocznie nie chcial mie¢ przy sobie
kogo$, kto przypominalbyjemu i wszystkim wokot ojego poprzed-
nim wcieleniu: Andre Friedmanna, mtodocianego cwaniaka, ktore-
go swego czasu znata na Wegrzech i w Berlinie.

Inni fotografowie, tacy jak Fenno Jacobs, Herbert List, Homer
Page i Gisele Freund, zostali wprowadzeni do agencji nie jako pet-
noprawni cztonkowie, ale zrzeszeni korespondenci. Mimo to Gisele
Freund utrzymywata, jakoby Capa powiedzial jej, ze jest pelno-
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prawna cztonkinig agencji, dlatego wre¢czyta mu, jak przystato, kil-
kaset dolarow. Po rozstaniu si¢ z Magnum twierdzita, ze Capa za-
przeczat pozniej, jakoby kiedykolwiek dawata mu jakie$§ pieniadze.
,»Pod koniec niestychanie blyskotliwej kariery - pisata bez goryczy -
nie posiadat nic, poza kilkoma dobrze skrojonymi garniturami,
cho¢ caly jego dorobek miat nieoceniong warto$¢”."?

W 1951 roku Maria Eisner zaszta w ciaz¢ i Capa czym predzej za-
jaljej pozycje jako prezes agencji Magnum. Wkrétce zorientowat
si¢ jednak, ze reprezentowanie agencji mialo nieskonczenie wiecej
zalet niz nuzace zajmowanie si¢ na co dzienjej interesami, i po pa-
ru miesigcach zaczat si¢ rozgladac¢ za odpowiednim nastepcg. Ofer-
te zlozyl migdzy innymi Warrenowi Trabantowi, ktéry pracowat
w owym czasie w Paryzu dla NATO. ,Mowitem mu juz wcze$niej,
ze nie interesuje mnie prowadzenie klubu dla fotografow - wspo-
mina Trabant. - Inna sprawa, gdyby chodzilo o profesjonalng
agencje fotograficzng”. Powiedziat rowniez Capie, ze nie chce zaj-
mowac si¢ ,,zmienianiem pieluch”. Teraz zazartowal, ze nie chce
prowadzi¢ ,,ztobka”.

Przed Bozym Narodzeniem 1951 roku zanosito si¢ na to, ze no-
wojorski oddziat Magnum w koncu osiagnie zysk - w wysokosci 700
dolaréw. Capa postanowit wydac¢ z tej okazji przyj¢cie w prywatnym
klubie w hotelu Algonquin i, jak wspomina John Morris, ,,zapowie-
dziat, ze dla wszystkich przyjaciéot Magnum drzwi b¢da staly otwo-
rem”. Kiedy za oknem zaczat sypa¢ $nieg, najwytrwalsi goscie ,,po-
stanowili zadekowaé si¢ na noc” przy kieliszku.'* Rachunek znacz-
nie przekroczyt 700 dolaréw i cho¢ owa wystawno$¢ zaskarbita
agencji sympati¢ kilku redaktoréw, wyprowadzita z rOwnowagi wie-
lujej cztonkow.

Kierowanie organizacja typu Magnum nie nalezato do silnych
stron Capy. Podobato mu si¢ wystgpowanie w roli biznesmena,
szczegblnie podczas obiadéw na koszt firmy, ale rzeczywiste zarza-
dzanie i prowadzenie agencji szybko zamienito si¢ w ucigzliwe nu-
dziarstwo. Byl zbyt niecierpliwy, a w glebi duszy byt zbytnim anar-
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chistg, zeby skupi¢ uwage na takich drobiazgach jak ksiggi rachun-
kowe i martwi¢ si¢ o ich bilans.

»[Capa] wiedzial, ze niejest w stanie si¢ ustatkowaé i oddaé nor-
malnemu zyciu zjedna kobieta, regularng pracg oraz mieszkaniem
w Paryzu lub Nowym Jorku, zamiast przyjemnej niestatoSci zycia
w hotelach - pisatjego przyjaciel Peter Viertel. - Do tego stopnia
nalezal do nieuleczalnej bohemy, ze nie lubil nawetjadaé obiadow
u kogos w domu i wolat przesiadywaé¢ w restauracjach i kawiarniach
lub wystawaé przy barze do pdézna w nocy, rozmawiajgc z nieznajo-
mymi”."?

Capie odpowiadal chaos, a nie dyscyplina i porzadek konieczny
do utrzymywania na powierzchni $redniej wielkosSci firmy, jaka by-
ta Magnum. Je$li chodzi o zarzadzanie, prawdopodobnie najwigk-
sze zdolnosci wykazywat przy wynajdowaniu i motywowaniu ludzi
do pracy za p6t darmo. Na pierwszy rzut oka Magnum sprawiato
czesto wrazenie agencji modelek, ze wzgledu na obecno$¢ nie-
zmiennie pigknych dokumentalistek, ktore Capa przyjmowal, aby
krzataty si¢ po biurze i dbaty o potrzeby i ego zalozycieli. Najpick-
niejsza z nich wszystkich byla utalentowana angielska pisarka Gael
Elton Mayo. Capa wydatjej si¢ typem ,,mocnym i ciemnym, o cie-
plej zwierzgcej sile przyciagania” i kiedykolwiek zblizal si¢ do niej,
by szepnaé: ,Jeste§ w moim typie”, tracita z wrazenia oddech.*
»,Mam cudowne wspomnienia - napisata pdzniej. - Capa ija z Chi-
mem w «White Tower» na Soho, Capa z petem w ustach spoglada
przed siebie, prébujac wypatrze¢ nowy materiat na reportaz, pod-
czas gdy Chim bierze na siebie zamoéwienie jedzenia... [Jego] zmru-
zone, $miejgce si¢ oczy, wieczny papieros i to,jak chodzil wszedzie,
cho¢ nigdy nie posiadal nawet smokingu”.'® Innym jej niezatartym
wspomnieniem byt Capa grajacy na fliperze w kawiarni ponizej
Magnum, godzinami strzelajacy srebrnymi kulami w migoczgce
$wiatetka, ze skrzywiong twarza w kiebach siwego dymu.

* Na fotografii udost¢gpnionej przezjej corke Capa z czutoscig catuje ja w czo-
to. Mayo wyglada na zupelnie zauroczong.
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Warren Trabant opowiada, ze w kawiarni, ktora stata si¢ rzeczy-
wistym biurem Magnum, Capie rzadko zdarzato si¢ porozmawiaé

o interesach dtuzej niz przez kilka minut. Z kieliszkiem czerwone-
go wina w rece wolal pogadaé¢ o wyscigach, nowej restauracji od-
krytej przez Chima czy o od dawna planowanej partii pokera. Wie-
le 0s6b odnosito wrazenie, ze zamiast fotografiijego gtownym zaje-
ciem ostatecznie stat si¢ hazard.

Gdyby na poczatku lat pie¢dziesigtych niezalezny rewident przej-
rzal ksiegi Magnum, odkrylby finansowe nieScistosci, ktére dzisiaj
uznane zostalyby za malwersacje.'” Capa siegal po zarobki swoich
partnerow i podopiecznych, aby ptaci¢ za kobiety, drogie ubrania, re-
stauracje, a przede wszystkim hazard. Nikt nie miat zamiaru wyrzu-
ca¢ go za to z agencji, ktorg sam zatozyl. Ludzie, ktérych do niej zwer-
bowat, zawdzigczali mu swoje kariery, wiec nie zanosito si¢ na powaz-
ny protest przeciwko regularnemu korzystaniu z ich zarobkow.

Jego postepowanie nie miato znamion oszustwa z premedytacja.
Niezawodny cztonek Magnum Elliot Erwitt, ktéry przez pot wieku
dziatalno$ci agencji byl prawdopodobnie jej najbardziej konse-
kwentnym zrédtem dochoddéw, pamigta swoja wizyte w paryskim
biurze - czy raczej w kawiarni ponizej - na poczatku lat pi¢édziesia-
tych. ,,Capa wrocil z Longchamps z podwdjng wygrang. Wkroczyt
do kawiarni z ramionami dostlownie pelnymi pieniedzy, po czym
starannieje podzielil. Nast¢pnie zaczat rozdawacje tym, ktorym byt
co$ winien w kawiarni i w biurze pigtro wyzej. Kiedyjuz wszystkich
oblecial, nic nie zostalo”.

Podczas swojej prezesury Maria Eisner nieustannie obawiata sie,
ze pewnego dniajeden z zatozycieli wrdci z zagranicznego zlecenia

i zazada wyplacenia mu wszystkich zalegtych zarobkow.'® Tak sie
w istocie stato, kiedy po trzech latach z Indii powrocit Cartier-Bre-
sson. Agencja winna mu byta kilka tysigcy dolaré6w i Bresson powie-
dzial Capie, ze bardzo potrzebuje pieni¢dzy. ,,Ale po co? - spytat
Capa. - Twoja zona chodzi w futrze i nie potrzebuje drugiego, sa-
mochodoéw nie lubisz, po co ci pienigdze?”
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Cartier-Bresson chciat po okazyjnej cenie kupi¢ dom i potrzebo-
wal pienigdzy najego remont.

- Musiatem wzig¢ pieniadze, bo byliSmy praktycznie sptukani -
odpart Capa.

- Ale mogte$ mnie chyba uprzedzic.

- Przestan skakaéjak zaba. Dalej Preminger robi nowy film, jedz
i zréb jakie§ zdjecia z planu.

»Pienigdze nigdy nie stanowily migdzy nami problemu - twier-
dzit p6zniej Cartier-Bresson. - MusieliSmy jako$ zy¢, on byt hazar-
dzista, zapewnial nam prace. Tak juz miato by¢”."”

Wedhug Suzy Marauis, ktora trzymala kas¢ na biezace wydatki
agencji, Cartier-Bresson nie zawsze byl rownie spokojny. Pamigta
dzikie pojedynki, w trakcie ktorych Capa ijego arystokratyczny to-
warzysz wzajemnie si¢ przekrzykiwali. ,,Cartier-Bresson uwazat, ze
Capajest z innego $wiata - wspomina. - Kochat Boba, ale zupetnie
go nie rozumial, a czesto nawet tego, co mowil, tej mieszaniny ta-
manego angielskiego z niemieckimi wtraceniami i domieszka we-
gierskiego. Kiedy robilo si¢ naprawde goraco, Bob walil pigscig
w stot. Chim probowat zawsze tagodzi¢ sytuacje. Po jakim$ czasie
dochodzito do rozejmu. W koncu Henri zaakceptowal to, ze Bob
nigdy si¢ nie zmieni. I byl w miar¢ zadowolony, jesli tylko mogt fo-
tografowac to, co ijak chcial”.

Jinx Rodger, wdowa po George'u, pamigta, ze nami¢tnos¢ Capy
do hazardu byta nieustannym zmartwieniem dla wspoélzatozycieli
Magnum. Jej maz wykltocat si¢ z nim o pienigdze, podobnie jak
Cartier-Bresson. ,,Capa przepuszczal pienigdze - mowi. - Jemu wi-
docznie nie zalezato, ale nam tak. W koncu Chim i Cartier-Bresson
zdecydowali, ze nie mogg polegaé na tym, aby Magnum utrzymy-
wane bylo z hazardu Capy. Musieli zaja¢ si¢ czym$ innym”.

Capa nie tylko nigdy nie przestal nalogowo uprawia¢ hazardu,
ale i przypadkowego seksu. Jes§li wygral na koniach, odwiedzat swoj
ulubiony rewir wokot Pol Elizejskich, gdzie w barach zadymionych
od Lucky Strike'ow przesiadywaty modelowe prostytutki. Jesli za-
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miast szybkiego numerka w hotelowym pokoju miat ochote na wi-
zyte w burdelu, korzystat z ustug La Maison des Nations, w ktérym
wystrdj pokoi $wietnie odpowiadat miedzynarodowym gustom
czlowiekajego pokroju. Na przyktad pokoj orientalny wytozony byt
japonskimi matami i udekorowany drzeworytem przedstawiajacym
wulkan Fuji. Do tego tez dziewczyny byly porywajgco egzotyczne
i mtode. Ajesli Capie nie dopisywato szczescie, pozostawato mu za-
wsze jakie§ dwadzie$cia tysiecy do przesady wyperfumowanych pu-
tains na kazda kieszef i z ustamijak wisnie, ktore krazyly w zaka-
markach wokét Placu Bastylii i innych paryskich coins de plaisir.
Natogi Capy miaty prawdopodobnie proste wytlumaczenie. Byt
znudzony. ,,Trzeba pamigtaé, ze Bob byt czlowiekiem czynu - mowi
Suzy Marauis. - Chciat by¢ swiadkiem czaséw, w ktorych zyl. On
musial by¢ w ruchu, w akcji, zawsze we wlasciwym miejscu i we wila-
sciwym czasie... Cate zycie w ruchu, to pozwalalo mu przezyc”.
Urodzony i wychowany w konflikcie, im dtuzej grywat na fliperach
w zadymionym paryskim barze i znosil drobne sprzeczki z powodu
finansé6w Magnum oraz klotnie o podpisy pod zdjecia, tym bardziej
mu brakowa¢ musiato wyzwania, jakim byta fotografia wojenna. Je-
den ze wspotczesnych mu fotografow, ktory relacjonowal 11 wojne
Swiatowa, przyznaje: ,,Nigdy nie mialem orgazmu, ktory datby si¢
poréwnaé¢ z jednym dniem spedzonym posrdéd walk, kiedy godzi-
nami buzuje w tobie adrenalina. To cholerne przezycie, co$ takiego
mozna doznac jedynie na linii frontu, pod ostrzalem, na wojnie”.
Capa mowil, ze wojna budzi w nim wstret, dlatego jest ,,szczesli-
220 ale to
przeciez wojna uczynita z niego legende i je$li miat ja utrzymacd,
musial wroci¢ na pole walki. Wiedziatjednak rownie dobrze, ze je-

wy, ze moze by¢ bezrobotnym fotoreporterem wojennym

go szanse powrotu z kolejnej strefy wojennej bardzo zmalaty. Miat
juz za soba cztery wojny, a rana z Tet Awiwu, ktéra mogta zle si¢
skoficzy¢ 1 po ktorej dtugo nie mogt sie otrzasnaé, przypominata
mu o jego wlasnej $Smiertelno$ci. Z tego pewnie powodu nie wziat
udzialu w wojnie koreanskiej na poczatku lat pigédziesiatych, rezy-
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gnujac tym samym ze statusu najwybitniejszego fotoreportera wo-
jennego swojego pokolenia.*

Osoby, ktore go znaly, uwazaja, ze Capa nie byl wystarczajaco
przekonany do wojny koreanskiej, aby razjeszcze ryzykowaé zycie.
»Na wojnie kogo$ trzeba kochaé, a kogo$ nienawidzi¢ - powiedziat
raz Marthcie Gellhorn - trzeba zajac jaka$ pozycje, inaczej nie da
sie znie$é tego, co sie dzieje wokol”.?! Ale mogta istnie¢ rowniez nie-
co bardziej przyziemna przyczyna: majac do dyspozycji finanse Ma-
gnum, Capa nie potrzebowal na gwalt pieniedzy. Przypatrywanie
sie, jak imperialne mocarstwo zabija chlopow, nie bylo wiec warte
ryzyka.

* Wojna relacjonowana byla w rewelacyjny sposob przez kilku fotoreporterow,
ale chyba w najbardziej dramatyczny przez bylego zoilnierza marynarki wojennej
Davida Douglasa Duncana, piewcy przecigtnego szeregowca, ktérego stoicyzm
Duncan gloryfikowal na stronach ,Life”. Cho¢ Capa nie pojechat do Korei, dla
Magnum wojne¢ fotografowatl jego pierwszy podopieczny, Werner Bischof, ktory
skupiat si¢ na ofiarach amerykanskich bombardowan. Alejak pisze Miller w swojej
ksigzce Magnum, Capa uznal te zdjecia za ,,zbyt tagodne”, aby moznaje byto sprze-
da¢ ,,Life”, ktorego redaktorzyjak nigdy dotad kibicowali amerykanskiej agresji na
Dalekim Wschodzie.
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»Bob mial szczegdlny sposoéb okazywania rozba-
wienia: przymykat oczy, usta rozciagat od ucha
do ucha, po czym chichotat z papierosem w r¢ce,
bardzo migkko, lekko przy tym posapujac. Cze-
kate$, az wybuchnie $miechem, ale on nigdy nie
wybuchatl. Owo mruczenie wskazywato na olbrzy-
mig wewnetrzng rado$c”.

NOEL HOWARD, Hollywood sur Nil

dczas gdy w Korei inni fotografowie zdobywali za niego stawe,
Capa ratowal Magnum przed bankructwem, zabiegajac

o wzgledy kilku waznych klientow: magazynu ,,Picture Post” z Lon-
dynu, biura informacyjnego Planu Marshalla oraz najbardziej do-
nalezacego do Te-

2

chodowego ze wszystkich, magazynu ,,Holiday’
da Patricka. Owoce znajomosci z Patrickiem ijego fotoredaktorem
Frankiem Zacharym utrzymywaty Magnum przy zyciu przez nie-
mal calg pierwsza potowe lat pigédziesigtych.

Zachary ciepto wspomina przyjazn i zdjgcia Capy. Obyty w $wie-
cie fotografi bon vivant, majacy wejscie do naj$wietniejszych kre-
gow, nadawat si¢ na ,,idealnego wspotpracownika” magazynu. ,,Bob
miat wielkie poczucie humoru, co wida¢ byto najego zdjeciach -
wspomina. - On nigdy nie ktamat na fotografiach, opowiadat praw-
de¢ tak,jakjg widzial. Ironia byta duzg czescigjego wizualnej filozo-
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fii. Zreszta bedac w tamtych czasach Zydem z Wegier, nie mogles
nie by¢ ironiczny”.*

Przez calg zime¢ 1950 roku Capa pracowat nad duzym reporta-
zem dla ,,Holiday” o narciarskich atrakcjach w Alpach.** Podczas
pierwszej wizyty w Klosters, ktore przypadto mu do gustu bardziej
niz nade¢te kurorty typu Davos, Capa zatrzymat si¢ w hotelu o na-
zwie Chesa-Grischuna. Wilasciciel hotelu Hans Guler - przystojny
byly mistrz narciarski - zaproponowat mu ,[pokéj] w drewnie
i z chromowanym prysznicem, trzema positkami, do tego wliczo-
nym ogrzewaniem i atmosfera, za cen¢ okolo szeéciu dolaréow
dziennie”.'

W piwnicach hotelu, gdzie znajdowat si¢ bar, w ktérym piani-
sta grat Chopina i Straussa, Capa poznat Judith Thorne, czaruja-
ca amerykanska studentke elitarnego Vassar College. Miala btysz-
czace czarne wilosy i figlarne oczy, wspaniatle poczucie humoru
1 wysportowane ciato, ktére przyciagato spojrzenia - szczegdlnie,
kiedy ubrana byta w obcisty kombinezon narciarski - a do Szwaj-
carii przyjechata na samotne sze$ciotygodniowe ferie na nartach.
Capa wpadtl na nig ponownie w barze ekskluzywnego hotelu du
Mont-Cervin w Zermatt, u podndéza masywu Matterhorn. Juz
wkrotce Thorne zjezdzata z nim ze stokow jako jego modelka,
a romans, ktoéry wtedy zaczeli, ciagnal si¢ z przerwami przez trzy
kolejne lata.’

* Do pewnego materialu w Paryzu - ukazal si¢ w kwietniu 1953 roku - Zacha-
ry wynajat Cartier-Bressona, ktory miat zrobi¢ kolorowe zdjgcia. Dopiero pdzniej
dowiedziat si¢, ze Cartier-Bresson nie znosi pracowaé¢ w kolorze, poprosit wiec Ca-
p¢, zeby zrobit zdjgcia zamiast niego. Kiedy ukazal si¢ magazyn ze zdj¢ciami Capy
podpisanymi nazwiskiem Cartier-Bressona, wielu fotograféw ,,rzucito si¢, aby wy-
kupié¢ wszystkie egzemplarze z pierwszymi ijedynymi fotografiami Cartier-Bresso-
na w kolorze. Wszyscy dali si¢ nabrac¢”.

** Do roku 1954 Capa przygotowat jeszcze reportaze opisujace i pokazujace
Norwegi¢, Holandig¢, Jerozolimeg, Indianapolis, Paryz, Monachium, Biarritz
i Rzym.
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Latajac po $wiecie samolotami, z przyzwoitym kontem do dyspo-
zycji, Capa sprawiat wrazenie zadowolonego, i Eve Arnold pamie-
ta, ze swoja nieodpartg werwg i charyzma potrafit wnie§¢ ozywienie
w niejedno spotkanie.* ,Capa byl kameleonem, bez przerwy si¢
zmienial. W jego osobie nie bylo nic statego, raz na zawsze ustalo-
nego. Poswigcat ludziom wiele czasu, energii i uwagi. To byto w nim
wyjatkowe”. Arnold uwaza, ze Capa byt zbyt wrazliwy, aby ,trage-
die, ktore go spotkaty”, nie odcisngly na nim §ladu. ,,Nigdyjednak
nie okazal tego w moim towarzystwie - podkresla. - Za bardzo od-
dany byt zyciu, zeby okazaé¢ to wielu ludziom”. Arnold wcigz ma
w glowie obraz Capy, ,,idacego Polami Elizejskimi z ptaszczem jak
peleryna zarzuconym na rami¢, z papierosem wiszacym z ust. Jak
on utrzymywat tego papierosa, toja nie wiem, bo wydawato sig, ze
zwisa mujuz niemal z brody. Tuz za nim szla zazwyczajjedna z naj-
wigkszych modelek $wiata, réwniez z ptaszczem zarzuconym na ra-
miona. Dziewczyny mial zawsze wspaniate”.

W Paryzu Capa rozpoczynat dziefn, moczac si¢ w wannie Hotelu
Lancaster. W trakcie kgpieli zaczytywal si¢ w tanich powiesciach
kryminalnych, jego ulubionym autorem byl Simenon, potem wer-
towat gazety i sprawdzal tematy na dany dzien, by na koniec z uwa-
ga przejrzec tabele wyscigow konnych zaplanowanych na Long-
champs. Wspomina Inge Morath: ,,Capa lezal w wannie z gazeta
i rozdzielal tematy, ktore znalazt. Potem szedl obstawiaé zaktady.
«Widzicie - mowit nam -ja musz¢ mieszka¢ w Lancasterze, bo dzie-
ki temu zdobywam kontakty. Wam nie trzeba kontaktéw, dlatego

* Arnold moéwi, ze Capa i pozostali zatozyciele Magnum bylijej ,,fotograficznym
uniwersytetem”, przez wiele godzin przegladata i studiowata ich zdjg¢cia. Pamigta
rowniez, ze pewnego wieczoru na przyje¢ciu spotkata publicystke ,,New Yorkera”
Janet Flanner, ktora znata Capg¢. Kiedy Flanner dowiedziata si¢, Ze mata i poryw-
cza Arnold dotaczyta do Magnum, zapytatajg o Cape. ,,Spytata: «Co sadzisz o zdj¢-
ciach Capy?» Odpowiedzialam: «No co6z, nie sadzg¢, zeby byly zbyt dobrze skompo-
nowane.» Popatrzyta na mnie z lito$cig i powiedziata: «Moja droga, historia tez nie
za dobrze si¢ komponuje»”.
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powinni$cie mieszka¢ w tanich hotelach» I wiedzieliSmy, Ze ma ra-
cje. Moj Boze, on byt taki zabawny”.

Do kompanéw Capy na torach Longchamps zaliczali si¢ John
Huston, Howard Hawks, Irwin Shaw, Gene Kelly oraz niesamowi-
cie bogaty syn Agi Khana, Aly Khan. Capa i Huston lubili postawi¢
ciezkie pienigdze na amerykanskiego przyjaciela Hustona, dzokeja
Billy'ego Pearsona. Pewnego razu, kiedy Pearson startowal we
Francji, Capa i Huston kazali stawi¢ si¢ na Longchamps wszystkim
znajomym. W poprzedniej bowiem gonitwie francuscy dzokeje do-
puscili si¢ w stosunku do Pearsona skandalicznych fauli i, jak opo-
wiadat Huston, zgromadzeni zwolennicy dzokeja mieli, wedlug
przygotowanego uprzednio planu, otoczyé go w ogrodzeniu dla
zwyciezcOw 1 ochroni¢ przed ksenofobicznym francuskim tlumem.
Kiedy batem i tokciami Pearson utorowat sobie droge do mety, ar-
mia zwolennikow sprowadzonych przez Cape¢ i Hustona stworzyta
wokot niego szczelny kordon. Pearson zostat ostatecznie zdyskwali-
fikowany, co mu si¢ nalezato, ale byt zadowolony, ze udalo mu si¢
dokonaé zemsty na francuskich dzokejach.’

Jedli akurat nie wyprawial si¢ na Longchamps, Capa chadzal na
obiady do restauracji nabitych stawnymi osobisto$ciami. Podobnie
jak Irwin Shaw, po butelce dobrego burgunda lubit z kolei odda-
waé si¢ popoludniowej mitosci. Czasami zabierat kochanki do wspa-
niatej bytej rezydencji Rothschildow, nalezacej teraz do amerykan-
skiego przedsiebiorcy Arthura Stantona, ktory poznat Cape po wy-
zwoleniu Paryza w 1944 roku. Stanton powiedzial mu wtedy, zZe
pod jego niecobecno$¢ apartamenty sg zawsze do jego dyspozycji,
i Capa trzymal go za stowo. W rezydencji zatrzymat si¢ raz Burt
Glinn, ktéry pamigta, ze dojej wyposazenia nalezat rowniez maro-
kanski lokaj o imieniu Israel.

,»Chim opowiedzial mi histori¢, ktéra byla typowa dla Capy.
Stanton byt zajgty i przez dtugi czas nie odwiedzal Paryza. Pewne-
go jednak dnia zadzwonit do Israela i polecit mu przygotowac sy-
pialni¢ na przyjazdjego ijego zony. W sluchawce zapadla niezrgcz-
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na cisza, po czym Israel odpowiedzial, ze w sypialni przebywa pan
Capa z towarzyszka. Stanton uwielbial Boba, powiedzial wigc Isra-
elowi, zeby przygotowal druga sypialni¢. Ale Israel wyjasnit mu, ze
druga sypialnia byta rowniez zaj¢ta - przezjednego z przyjaciot pa-
na Capy. Stanton stracit cierpliwo$¢. Kazat Israelowi przyprowadzié
Capge. Israel odpart, ze o ile wie, pan Capa nie bedzie zadowolony,
jesli mu sie przeszkodzi. Nastapita dluga cisza, w trakcie ktorej kto$
poszedtl zawota¢ Capg¢. W koncu podnidst stuchawke. «Arthur, nic
si¢ nie martw - powiedziat Capa - mamy dla ciebie $wietny pokdj
w Lancasterze*”.

Kobiety sprowadzane do rezydencji Stantona i do Hotelu Lan-
caster byly rozmaite, ale wszystkie bez wyjatku pigkne. Pamela
Churchill, ktoéra stale bytajedna zjego ulubienic, pamigta,jak pew-
nego popoludnia Capa gonit ja rozeSmiany po diugich schodach
prowadzacych do ko$ciola Sacre Coeur na Montmartrze. Jak przy-
znata swojemu biografowi, bytjednym z wielu me¢zczyzn bez grosza,
z ktérymi sypiata, ,,gustowat w szampanie, koszule i krawaty kupo-
wal u Sutka, ale tak naprawde sta¢ go byto tylko na piwo”.*

Byly redaktor ,,Washington Post”, Ben Bradlee, wiele razy spo-
tykal Cap¢ w Paryzu, gdzie pracowal na poczatku lat pie¢dziesig-
tych dla ,Newsweeka”. ,Albo ci¢ instynktownie lubil, albo nie.
7 Capa sprawa byla prosta - wspomina. - Kobiety bez wyjatku
przepadaty za nim. Otaczaly go macierzynska opieka. A on je
wszystkie rznal, jak leci. Jego laissez-passer brato si¢ stad, ze odgry-
wat przed nimi mate zagubione dziecko”.’

Hedy Lamarr, zabojcza gwiazda filmu Samson and Delilah z roku
1949, bytajedng z niewielu kobiet, ktora podbita Cape, a nie na od-
wroét. ,,Pociagajg mnie ludzie z nadmiarem seksualno$ci. Znatam
kilka takich osob i wszystkie byly utalentowane i wrazliwe”.® Czesto
widywani byli razem na miescie, ale w 16zku lubita by¢ zbyt witadcza
w stosunku do mezczyzn, aby ich zwigzek mogt wyj$¢ poza kilka
wieczorow spedzonych przy ruletce, ktore konczyly si¢ zawsze wjej
jedwabnej poscieli. W nastepnych latach, jak twierdza jego zyjacy
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wcigz przyjaciele, Capa miewal przygody i krétkie romanse z wie-
loma pigknosciami z Hollywood. ,,Nigdy nie oklamywal kobiet -
twierdzi Suzy Marguis. - Nie obiecywal tego, czego nie mdgl im
da¢, one z kolei wiedziaty, jakie prowadzil zycie. Nie szukat bezpie-
czenstwa... Spedzenie reszty zycia z jedna kobieta nie mieécito mu
siec w glowie”.

Szukajgc orzezwienia po stosunku, Capa udawat si¢ na popotu-
dniowy kieliszek do hotelu Crillon, popularnego w Paryzu miejsca
wsrod dziennikarzy, gdzie najtatwiej bylo dosta¢ cynk o szykujacych
si¢ zagranicznych zleceniach czy tez wskazowke, do ktorego redak-
tora najlepiej si¢ zwroci¢. Przed namotaniem sobie randki na wie-
czor dawatjeszcze rade wpas¢ na szybka partie remika w kanciapie
dla fotograféw w biurze ,,Time'a” przy Place de la Concorde, gdzie
spotykal czasami Slima Aaronsa i Gijon Mili.

Ulubionym miejscem na wieczorng randke byt bar w hotelu Ca-
lifornia naprzeciw biura ,,New York Herald Tribune”. ,,Chim opo-
wiadat mi, jak pewnego popotudnia byl w barze z Bobem i Irwinem
Shaw - mowi Burt Glinn. - Chim siedziat cicho, podczas gdy Capa
1 Shaw przelecieli przez dtugg list¢ r6znego rodzaju kurtyzan, na-
prawde wyjatkowych kobiet. Zadzwonili do kazdej, ale zadna nie
byta osiggalna w tak krotkim czasie. W koncu Chim oswiadczyt, ze
wychodzi. Umoéwiony byl na kolacje. Bob musiat poczué si¢ nieco
urazony, kiedy Chim wyjawil, ze randk¢ ma z Ingrid Bergman.
Chim miat z nig §wietny kontakt i to z powodu Boba. Dzi¢ki niemu
si¢ poznali”.

Z dziewczyna czy bez, Capa udawat si¢ na kolacje dojednej z wy-
$mienitych paryskich restauracji, zapewne poleconej przez Chima,
zamitowanego smakosza. Irwin Shaw, réwnie oddany sybaryta,
wspominat: ,Przy alei George'a V znajdowala si¢ restauracja
U Aleksandra, gdzie co noc zbierali si¢ zaprzyjaznieni Amerykanie...
Bob Capa, ktéry cedzil angielskie stowa z wegierskim akcentem
1 z papierosem wiszacym z ust, powtarzat to swoje: «Niejestem szcze-
sliwym John Huston, ktéry przyjechatl, aby nakreci¢ Moulin Rouge...
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Billy Wilder z cigtym dowcipem, ktory przyjechat do Paryza na zdje-
ciach do Mifosci po poludniu... Art Buchwald, ktory wlasnie co skon-
czyl felieton na nastgpny dzien i rozgladat si¢ za partyjka pokera”.’

Przy pokerze, czgsto w towarzystwie Shawa i Hustona, jesli aku-
rat byli w mie$cie, noc przeciggata si¢ do p6zna i o §wicie Capa wy-
taczat si¢ na szare ulice. ,, Jemmy opowiadata, ze pod koniec Capa
nie miatjuz tak naprawde¢ ochoty na seks - mowi Jozefa Stuart. -
Wolat hazard”.

Zwiazek z Jemmy Hammond toczylt si¢ wedtug podobnego sche-
matujak romans z Bergman i Pinky: Capa nie chciat si¢ zeni¢, a za-
miast tego pojawiat si¢ i znikal. Stuart opowiada, ze kiedy Ham-
mond odwiedzita Cape w Paryzu, do tego stopnia polegata najego
towarzystwie, ttamszacjego styl bycia, ze pojej powrocie do Nowe-
go Jorku Capa odetchnat z ulga. Ale kiedy wyjechata, jak to zwykle
on, zaczal za nig zaraz t¢sknic.

Cho¢ nieskory do wigzania si¢, Capa zdobywatl si¢ mimo wszyst-
ko na wysitek i kazde $wicta Bozego Narodzenia spgdzat z Ham-
mond ijej dwoma synami. ,,Kiedykolwiek nas odwiedzat - wspomi-
naJohn Hammond Jr. - matka wracata do zycia. Przed pdjsciem do
16zka zyczytem im dobrej nocy i widac¢ byto, ze czuli si¢ ze sobg bar-
dzo dobrze. Nie mozna byto nie odczu¢ ciepta pomi¢dzy nimi. Dla
mnie i mojego brata Capa byl trochgjak ojciec... Jako dziecko lubi-
tem malowaé, rysowac i rzezbi¢, a Capa zawsze mnie chwalit i za-
checat do pracy. Matka bardzo chciata za niego wyjsc¢”.

W czasie kazdego pobytu w Nowym Jorku Capa nachodzit tez
redaktorow magazynow, jak chocby Teda Patricka z ,Holiday”,
wpadat - tez na chwilg¢ - do Cornella ijego nowej zony Edie oraz
odwiedzat Juli¢, swojg matke. Cornell zmienit nazwisko na Capa
w 1944 roku, kiedy otrzymal obywatelstwo amerykanskie, i teraz
pracowat dla ,Life”, czgSciowo dzigki bratu. Rzadko kiedy Capa
spedzaljednak z rodzing wiecej nizjeden czy dwa wieczory, praw-
dopodobnie z powodu jak zawsze apodyktycznej matki, ktorgjego

przyjaciele nazywali ,,Gesia Mamg”.®
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Na poczatku lat pigédziesigtych Capa co styczen wracat do Eu-
ropy na narty. Jego ulubionym kurortem pozostawal Klosters, do
ktorego chgtnie zjezdzali tez Irwin Shaw, Sydney Chaplin, syn
Charliego, oraz Peter Viertel. Ten ostatni czesto pijat z Capa do
pézna w nocy przy barze w piwnicach Hotelu Chesa Greschuna.
Restauracja niewiele zmienita si¢ od pierwszej wizyty Capy: miata
wcigz ten sam rzezbiony w drewnie sufit, roznosil si¢ w niej za-
pach pasty do mebli, a bar byl otwarty, az ostatni klient nie spadt
ze stotka.

Klosters bardzo przypadto do gustu Viertelowi i razem z Zong,
aktorka Deborg Kerr, mial spedzi¢ w nim jeszcze niejednag zimg.
»Kiedy po raz pierwszy spotkatem Cape¢ - wspomina Viertel, ktory
w czasie wojny pracowal w wywiadzie wojskowym - powiedziat do
mnie: «Tak, wiem, ty jeste§ szpiegiem!» W tamtych czasach laczyta
nas wszystkich wiez siggajgca jeszcze wojny... Poza innymi cechami
pociggata mnie u niego fenomenalna odwaga. Na wojnie to bardzo
wysoko ceniona zaleta, cho¢ blednie nieco, gdy konczy si¢ strzela-
nina. Do tego potrafil by¢ bardzo zabawny. Kelnerki, pokojowki,
wszyscy w Klosters go uwielbiali”.

Viertel i reszta zapamietali Capejako przecigtnego narciarza. Na
stoku towarzyszyt mu czg¢sto dowcipny rolnik z okolicznej wioski,
Peter Hitch, ktory zimg dorabiat jako instruktor narciarstwa. We-
dhug relacji Viertela, Capa spytat go pewnego razu, czy woli by¢ in-
struktorem narciarskim, czy rolnikiem. ,,Peter odpart: «Latem cho-
dze w gory z krowami, a zimg z angielskimi damami. Najedno wy-
chodzi.» Capa powtorzyt to pézniej w magazynie «Holiday», co wy-
wotato burze¢ wsrdd brytyjskich czytelnikow”.

Ben Bradlee dotaczal czasami w barze Chesa Greschuna do Ca-
py ijego kompandéw od kieliszka. ,,Pewnego wieczoru Noel Ho-
ward pojawit si¢ z dziewczynka tak pigkng, Ze az serce bolato -
wspomina. - Nie mogta mie¢ wigcej niz szesnascie lat. Capa byt nig
zauroczony. Jak i wszyscy zresztg. Kiedy Howard z nig wyszedt, Pe-
ter Yiertel czy moze Irwin Shaw powiedzial: «Zalozg sie, ze jutro
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bedzie z powrotem.» I byla... w towarzystwie Capy. Nawet nie czu-
lismy zazdrosci. Zabawnie bylo na nich patrzec”.

Kiedy Bradlee, Shaw i cala reszta wyruszali rankiem na stok go-
ry Gotshnagrat, Capa czgsto zostawal w t6zku. ,,Z tego, co pamie-
tam, to niewiele jezdzit na nartach - mowi Bradlee. - Wszyscy byli-
$my na stoku, a on w tym czasie si¢ kochal”. Jedng zjego licznych
zdobyczy w Klosters byta Colette Harrison, pierwsza zona Rexa
Harrisona. ,,Szczupta, tadna blondynka, wydawata si¢ by¢ z Capa
w rownie luznym zwiazku - pisat Viertel -jak wiele jego poprzed-
nich dziewczyn w Paryzu”. Wedtug relacji Bettiny Graziani, 6wcze-
snej dziewczyny Viertela, pewnego wieczoru jego urokowi ulegta
rowniez Vivien Leigh. Tak zapamic¢tala owg sytuacje: ,,Byla taka sa-
motna i delikatna. Wszyscy popijaliSmy w barze. Zeszta do nas i Ca-
pa zaczal z nig popijaé, po czym zaczgli wspdlnie tanczy¢ tance ro-
syjskie. Byl niesamowity i przezabawny. Nie sadze, zeby cala spra-
wa trwata dtugo. Nie wiem, czy w ogdle kiedykolwiek miat dtuzszy
zwigzek z kobietg”.

Kilka innych osob, ktore znaly go w tamtym okresie, przyznato,
ze lek przed wiekiem $rednim wywotat u Capy gleboki kryzys toz-
samos$ci. Co zrobi z resztg zycia, kiedy przestaniejuz odgrywac bez-
troskiego Cygana z zawieszong na szyi Leika? Czyzby byto za poz-
no, aby z fotografa przemieni¢ si¢ w biznesmena odnoszacego suk-
cesy? Byl nieustannym zrédtem nowych pomystow, twoérczym na-
pedem odpowiedzialnym za wigkszos¢ zespolowych projektow Ma-
gnum, jednak pomysty same w sobie nie gwarantowaly bezpieczne;j
finansowej przysztosci. Kiedy Noel Howard powiedziat mu, ze z ta-
twoscia moglby sta¢ si¢ cztowiekiem bogatym, odpart: ,,To nie po-
mysty stanowig w zyciu trudnos$¢, ale sprawienie, aby ludzie, ktorzy
mogaje zrealizowa¢, uwierzyli, ze wpadli na nie sami”.” Jedna rzecz
nie budzita watpliwosci: bycie niezaleznym dziennikarzem nie mo-
gto zapewnic¢ cztowiekowi o tak wybrednych gustach mozliwos$ci ko-
rzystania z najwigkszych uciech zycia. ,,Jesli chcecie si¢ dorobié, po-
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winni$cie porzuci¢ zawdd reportera - powtarzal wiele razy Gisele
Freund i wszystkim w Magnum. - Dzigki niemu mozna zy¢ przy-
zwoicie, ale nie mozna si¢ wzbogaci¢. Wigze si¢ z nim zbyt wiele
kosztow”."

Zaczynal powoli meczy¢ si¢ tez nieustanng konieczno$cig pod-
trzymywania legendy Capy, odgrywaniem impulsywnego donzu-
ana, wiecznym paradowaniem w jego ,,pewnej siebie masce”. ,,Ca-
pa wpadt we wlasne sidla - potwierdza Inge Morath. - Jesli chcial
si¢ wezesniej potozy¢, nie wolno mu byto pdjs¢ do t6zka. Byt Capa,
a Capa zawsze przesiaduje do trzeciej nad ranem i gra w pokera.
Ale mimo to byl zmeczony. Jak w przypadku kazdego, kto zawsze
sypie kawatami, sprawy przestaty by¢ w koncu zabawne. Nosit w so-
bie smutek, ktory mogt by¢ po prostu czescigjego wschodnioeuro-
pejskiego 1 zydowskiego pochodzenia. Ale sadzg, ze byly to pozosta-
loscijego wszystkich wojen”.

Irwin Shaw, ktéry latem 1951 roku przeprowadzit si¢ do Paryza,
ujrzat cztowieka, ktory widzialt w zyciu zbyt wiele:

Jedynie rankiem, kiedy wytacza si¢ z t60zka, wida¢, ze tragedia
i smutek, przez ktore przeszedl, odcisngty na nim $lad. Twarz
ma szarawg, oczy otepiate i oblagkane od mrocznych snow; oto
wtasnie cztowiek, ktory w obiektywie widzial §mier¢ i zto, oto
cztowiek pograzony w rozpaczy i boélu, skruszony, juz nie wy-
tworny i pewny siebie. Po chwili Capa pocigga mocnego, bul-
goczacego tyka, otrzgsa sie, wyprobowuje swoj popotudniowy
usmiech, przekonuje si¢, ze znow dziata, ijuz wie ponownie,
Ze starczy mu sil, aby wspia¢ si¢ na pelne blasku wzgoérze dnia,
ubiera si¢, wyrusza, nonszalancki i niedbaty co do joty, do ba-
ru 21 albo Scribe, albo Dorchester, do wszystkich tych miejsc,
gdzie bezdomny cztowiek moze poczué si¢jak w domu, gdzie
moze znalez¢ przyjacidl, zabawié¢ ich, gdzie przyjaciele pomo-
g3 mu zapomnieé gorzkie, samotne, nieprzyjazne godziny no-
cy, ktora zostawit za soba i tej nadchodzace;j.'"
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W 1952 roku apetyt Capy na zycie ,,petne blasku”, jak rowniez
jego zaangazowanie w Magnum zaczgly stabngé. W lutowym rapor-
cie dla udzialowcow agencji Capa zrecznie kwitowat: ,,Po pigciu la-
tach Magnum stato si¢ wyptacalne, ja natomiast statem si¢ bankru-
tem”.'? Kilka miesigcy pozniej przyznano mu 10 tys. dolaréw rocz-
nie na pokrycie samych kosztéw podrézy i rozrywek, jednak pro-
pozycje wynagrodzenia za dalsze prowadzenie agencji Capa odrzu-
cit”, mowiac przy tej okazji swojemu bratu Cornellowi: ,,.Czy sa-
dzisz, ze chce byé zatrudniony przez tych sukinsynow?”'*

Dopiero w styczniu 1953 roku znalazt si¢ kto$, kto gotowy byt
poprowadzi¢ podupadlg finansowo agencje¢: John Morris, ktorego
Capa namowit do opuszczenia ,,Ladies’ Home Journal” i przyjecia
pozycji ,,migdzynarodowego redaktora wykonawczego” Magnum,
zarzadzajacego oddziatami w Londynie i Paryzu, z wynagrodze-
niem w wysokos$ci 12 tys. dolaréw rocznie.> ,To nie byt zaden inte-
res - wspominal Morris. - Raczej przygoda, romans”.'® Capa ogto-
sit nominacj¢ pod koniec miesigca na zebraniu zespotu Magnum
w Nowym Jorku. ,,No, panowie, od teraz z problemami prosze
zwraca¢ si¢ do niego!” - wykrzyknal, wskazujac na nowego naczel-
nego."’

W tym samym mniej wigcej czasie, kiedy zrzekat si¢ odpowie-
dzialnosci za Magnum, Capa otrzymal list z ambasady amerykan-
skiej w Paryzu, w ktorym proszono go o skontaktowanie si¢ w spra-
wie paszportu. 7 pazdziernika 1952 roku ztozyl podanie o przedtu-
zenie jego okresu waznoS$ci, ktory uptywal 5 pazdziernika 1954 ro-
ku. Oddat paszport i ku swojemu zdumieniu ustyszat, ze nie zosta-
nie mujuz zwrdcony. Kiedy zazadat wyjasnien, poinformowano go,
ze jest podejrzany o komunizm.'® | Wszelkie kontakty i przyjaznie
[Capy] na niewiele si¢ w tym momencie zdaty - pisat Peter Viertel.
- Nigdy nie nalezat do partii komunistycznej, byl dziennikarzem
o antyfaszystowskich sympatiach i nic poza tym”."

Capa opowiadatl Noelowi Howardowi oraz Viertelowi, ze natych-
miast zadepeszowatl do Morrisa Ernsta, prawnika z Nowego Jorku.
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Jako wspdtdoradca przy Amerykanskim Zwigzku na Rzecz Swobdd
Obywatelskich pomdgt on swego czasu poradzi¢ sobie z podobnym
problemem fotografice ,Life” Margaret Bourke-White. Capa miat
nadzieje, ze bedzie on w stanie i teraz zazegna kryzys tak szybko,
jak to mozliwe, poniewaz bez paszportu nie mogt pracowaé, a za-
graniczne zlecenia magazynu ,,Holiday” byly niezbedne, aby mogt
wydoby¢ si¢ z dtugdw, jak rowniez wesprze¢ watly przeplyw gotdw-
ki w Magnum.

Przy blizszym zapoznaniu si¢ z teczka Capy w FBI wyglada na to,
ze jego przesztos¢ ostatecznie go dopadta.

Pierwszym szczegotowym raportem na temat Capy znajdujagcym
si¢ wjego teczce jest notatka wykonana na prosbe biuraJ. Edgara
Hoovera z dnia 28 marca 1948 roku. ,,Wedlug otrzymanych mel-
dunkéw - stwierdza notatka - obiekt stat si¢ czlonkiem francuskie;j
partii komunistycznej podczas hiszpanskiej wojny domowej, kiedy
sprzedawal zdjecia komunistycznemu tygodnikowi «Regards»”.
Notatka dostarczyta funkcjonariuszom Hoovera kilka innych przy-
ktadow wywrotowej dziatalnosci Capy:

Wydanie magazynu ,,Przyjaciele Brygady im. Abrahama Lin-
colna” z roku 1938 zawiera seri¢ fotografii wykonanych przez
wyzej wymieniong osobe... 2 czerwca 1942 roku nasz informa-
tor donosil, ze obiekt jest cztonkiem albo honorowym czton-
kiem radykalnie antyfaszystowskiej Photographic League of
New York przy 31 East 21st Street w Nowym Jorku... 18
grudnia 1947 roku komunistyczna wegierskojezyczna gazeta
»Magyar Jovo” podata, ze obiekt obecny byt na spotkaniu,
ktore odbyto sic w Hotelu Park Central w Nowym Jorku 14
grudnia 1947 roku, zwolanym przez ,,Komitet 48”. Komitet
zorganizowany zostal w celu odbycia wspolnej podrézy do
Wegier 1 wzigcia udziatu w przypadajacych na rok 1948 ob-
chodach z okazji setnej rocznicy wegierskiej wojny o niepod-
legtos¢ z roku 1848... Obiekt, wraz z Johnem Steinbeckiem,
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latem 1947 roku odbyt podréz po Rosji ... Po powrocie w roz-
nych gazetach ukazaly si¢ liczne artykuty relacjonujace to, co
obiekt i Steinbeck zaobserwowali w Rosji... ,,The Daily Wor-
ker” z 24 pazdziernika 1947 roku informowatl, Zze obiekt
w swoim przemoOwieniu na 4 sesji forum ,,Herald Tribune”
stwierdzil, ze nardd rosyjski nie chce wojny i ,,zatrzymanie
btednej i szalonej wymiany” wzajemnych oskarzen pomigdzy
Rosjg i Stanami Zjednoczonymi spotkatoby si¢ z natychmia-
stowa aprobatg Rosjan.*

Morris Ernst doradzil Capie, aby sporzadzit dla biura paszpor-
towego pisemne o$wiadczenie, w ktorym znalazlyby si¢ szczegdly
jego dotychczasowej dziatalnos$ci politycznej, w rezultacie czego po-
wstat dtugi i fascynujacy dokument, w ktorym padajg nazwiska. Ca-
pa oswiadczyt, ze ,,nigdy podczas mojego catego zycia nie bylem
cztonkiem partii komunistycznej”.”* Na Wegrzech ,poznawatem
idee socjalizmu, ale zupetnie nie zgadzalem si¢ z celami i metoda-
mi partii komunistycznej”. W nazistowskich Niemczech stal si¢
»jeszcze wigkszym przeciwnikiem partii komunistycznej, ktora [je-
go] zdaniem utatwila Hitlerowi doj$cie do wiladzy”. Nastepnie wy-
ttumaczyt, zjakich powodow zmienit nazwisko: ,,we Francji praco-
watjuzjeden znany fotograf o nazwisku Friedman”.

Utrzymywal, Ze jego praca dla ,,Ce Soir” - ,,gazety kontrolowa-
nej przez komunistow” - nie oznaczala wcale, ze sam byl komuni-
sta, zapomniat jednak doda¢, ze tylko sympatycy komunizmu mo-
gli zosta¢ w niej etatowymi fotografami, o§wiadczajgc za to, ze ,,re-
daktor «Ce Soir», Louis Aragon, byl komunista”. Aby zyska¢ tym
wieksze powazanie, wymienil w dalszej kolejnosci swoich stawnych

* Wigkszo$¢ informacji dostarczona zostata przez informatora o pseudonimie
»T-1”7. Do roku 1953 pojawito si¢ jeszcze kilku innych. FBI przejrzalo nawet poli-
cyjna kartotek¢ w Nowym Jorku w poszukiwaniu jakich$ brudéw, ale niczego nie
udato im si¢ znalez¢.
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przyjaciét i pracodawcédw, jak choéby Hemingwaya czy Eda
Thompsona, naczelnego magazynu ,,Life”. W krotkim fragmencie
dotyczgcym jego chinskiego okresu ujawnit, ze film dokumentalny,
ktéry tam robil, byl niczym innym, tylko kolejnym przedsigwzig-
ciem propagandowym - ,bezposSrednio sponsorowanym i nadzoro-
wanym przez madame Chiang Kai-Check [sic!]”. Jako ,,prawdopo-
dobnego komunist¢” wymienit rowniez swojego wspotpracownika
1 starego przyjaciela Jorisa Ivensa.

Teczka Capy zgromadzona przez FBI zawiera innyjeszcze odtaj-
niony dokument, ktory sugeruje, ze Capa mogt bra¢ pod uwage
wspolprace z amerykanskim Departamentem Stanu. Wedlug jed-
nej notatki, ,tajne zrodto osobowe o sprawdzonej wiarygodnosci”
podato 14 kwietnia 1953 roku, ze Capa nie wspotpracowat z agen-
cjami Departamentu Stanu do spraw propagandy. To samo zrodto
podato réwniez, ze ,,Biuro Informacji... w pewnym okresie rozwa-
zalo wykorzystanie Capy na podstawie kontraktu, i zgodnie z pro-
cedurami regulujacymi personel kontraktowy, Capa otrzymat do
wypetnienia formularz... Capa odméwil wypelnienia formularza”.

Z kilku mocno ocenzurowanych listéw pomiedzy CIA a biurem
Hoovera wynika, ze przez caly rok 1953 Capa byl uwaznie obser-
wowany, a najego temat prowadzone byly rozmowy. Teczka konczy
si¢ w roku 1955, a wigc rok pojego $mierci, kilkoma listami zawie-
rajacymi wymazane informacje, ktore dla CIA sga wcigz zbyt delikat-
nej natury, aby mogty zosta¢ ujawnione.

6 maja panna Agnes Schneider, kierowniczka sekcji paszporto-
wej w ambasadzie amerykanskiej w Paryzu, przedluzyta do paz-
dziernika 1954 roku wazno$¢ paszportu ,,na wszystkie kraje z wy-
jatkiem krajow za zelazng kurtyna”. Warto zadaé pytanie, jak do-
szto do tego, ze tak szybko otrzymal z powrotem paszport (po
dwoch miesigcach od jego zatrzymania), podczas gdy inni podej-
rzani o dziatalno§¢ wywrotowa musieli walczy¢ o to latami, a wjed-
nym przypadku nawet czeka¢ na rozpatrzenie sprawy przez Sad
Najwyzszy.
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Odpowiedz wydaje si¢ bardzo prosta: Peter Viertel twierdzi, ze
skontaktowat si¢ z Henrym Hydem, bylym szefem Biura Stuzb
Strategicznych, ktore podczas wojny byto agencja wywiadowcza,
1 poprosit go o wstawienie si¢ u pani Shipley, znanej z reakcyjnych
pogladow szefowej wydziatu paszportowego. ,,Hyde byt gorliwym
republikaninem, a w czasie wojny moim przetozonym. Byt w do-
brych uktadach z panig Shipley i w koncu udalo mu si¢ odzyskac
paszport Capy bez zadnych nawet optat”.

Bylijednak tacy, co watpili we wptywy Hyde'a. Czy mozliwe jest,
aby Capa mogt p6j$s¢ na uktad w celu odzyskania paszportu? Czy
w gr¢ wchodzito dostarczanie CIA informacji? Pewnie nigdy si¢ te-
go nie dowiemy, jesli CIA nie zdecyduje si¢ ujawnic, jakiego typu
interesy z nim prowadzita. Larry Collins, dziennikarz i zawodowy
kolega Capy, ktory jako korespondent ,,Newsweeka” miat bliskie
kontakty z CIA, uwaza, ze dla tajnych stuzb ,,Capa bylby idealna
zdobycza”. Warren Trabant, podczas wojny pracownik kontrwy-
wiadu, zartuje, ze ,,Capajakojedyny byl pewnie o krok od zostania
meska Mata Hari”.

*

Katastrofalny rok zaczat si¢ zle i potoczyt si¢ jeszcze gorzej. W ma-
ju 1953 roku, przy przenoszeniu ci¢zkiego sprzetu fotograficznego,
Capie wyskoczyt dysk. John Morris zapamigtal dzien, kiedy Capa
»hajzwyczajniej ptaka na podtodze w biurze Magnum, poniewaz
bol stat si¢ nie do wytrzymania. W czerwcu pojechal do Londynu
na wizyte u specjalisty przy Harley Street.* Zaczat przyjmowaé du-

ze dawki kodeiny i korzystat z wyciagéw ortopedycznych, ale bol
1'22

1”2]

nie ustawa
Latem Capa wyjechat z Jemmy Hammond na potudnie Francji
i zatrzymal si¢ w letniej willi Johna Hustona. Peter Yiertel pamig-

* Ulica w Londynie, na ktorej znajduja si¢ renomowane gabinety lekarskie
(przyp. ttum.).
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ta, ze Capa, pojeckujac, lezal na podtodze, a zona Hustona, Ricki,
chodzita mu po krzyzu na bosaka. ,,Az zal bylo patrze¢, jak do nie-
dawna zadowolony z zycia Capa zamienia si¢ w poétinwalide z po-
wodu kontuzji nie majacej najmniejszego zwiazku z tyloma wojna-
mi, w ktorych uczestniczyt... Czg¢sto rozmawialiSmy ojego przyszto-
$ci i przyznawal, ze bytjuz zmeczony wojng, zmeczony patrzeniem
przez wizjer Leiki na caly ten horror... zmgczony ngedznymi hotela-
mi na krancach $wiata... do tego jego zycie osobiste byto zupetnie
beztadne. Zwigzal si¢ z Jemmy Hammond, ale bardzo dobrze wie-
dzial, ze zadna kobieta nigdy nie znajdzie w nim meza”.”’

Capa powiedzial Viertelowi, ze wcigz darzy ,,wielkim uczuciem”
amerykanska amatorke nartJudy Thorne, ale kiedy byt z Judy, my-
$lat o Jemmy, a kiedy byt z Jemmy, myslal o Judy. Nie lubil, kiedy
przypominano mu, ze w okresie pokoju nielatwo mie¢ dziewczyne
w kazdym porcie. ,,Wszystko si¢ zmienito - powiedziat Viertelowi. -
Teraz gorzej mie¢ dwie dziewczyny niz jedng”. Viertel wiedziatjuz
od Hemingwaya o tragicznej $mierci Gerdy. ,,[Capa] nigdy nie upo-
ral si¢ zjej strata i pewnie powstrzymywato go to przed angazowa-
niem si¢ w jakikolwiek inny zwiazek”.*

W lipcu Capa wyjechat do Wtoch, aby na zlecenie ,,Picture
Post” przygotowac relacje¢ z planu filmu Johna Hustona Pobij dia-
bta, wedtug scenariusza Trumana Capote, z Humphreyem Bogar-
tem w roli gtéwnej. Huston wybrat na zdjecia magiczne miejsce.
Miasteczko Ravello polozone byto niedaleko Sorrento, wysoko
w gorach i styn¢to ze wspaniatej rezydencji z widokiem na morze.
Swego czasu Greta Garbo i Stokowski spedzili w niej romantycz-
ne wakacje, szeroko opisywane w prasie. Wigkszo$¢ scen kreco-
nych byla w rezydencji otoczonej goérami i tarasami winoro$li
i drzew owocowych. Capa spedzit wiele nocy, grajac w pokera
z aktorami i cztonkami ekipy filmowej. Przy stoliku dominowal
Bogart i Huston: ,,Bob Capa, ktéry przyjechal robi¢ zdjecia pro-
mocyjne, oraz Truman byli naszymi ofiarami. W ostatecznym roz-
rachunku ich ustugi przy filmie okazaty si¢ bardzo tanie, ponie-
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waz cale wynagrodzenie, ktore im wyptacano, wygrywaliSmy od
nich z powrotem”.*

Capa nie mogl pozwoli¢ sobie na przegranie choéby dolara. Je-
sienig 1953 roku wpadl w najgorsze w swojej karierze finansowe ta-
rapaty. Aby pokry¢ koszty medyczne i zaptaci¢ honorarium Morri-
sa Ernsta, zmuszony byl pozyczy¢ od Magnum kilka tysigcy dola-
roOw, pogarszajac i tak powazne juz problemy agencji z gotowka.

We wrzesniu 1953 roku, na ostatnim zebraniu udzialowcéw Ma-
gnum, w ktéorym uczestniczyl, Capa moéwil z przekonaniem, Ze
pewnego dnia miejsce fotografii zajmie ruchomy obraz. Jinx Rod-
ger pamigta, jak sugerowal, ze cztonkowie Magnum powinni zaczac¢
nosi¢ przy sobie kamery filmowe.** Wyprzedzal swoje czasy o piec-
dziesiagt lat. Weteran fotografii prasowej, Dirck Halstead, laureat
Medalu im. Roberta Capy z roku 1974, jest zwolennikiem podwdj-
nego podejscia Capy,jakojedynego sposobu przywrdcenia do zycia
powaznego fotoreportazu.

Francuski fotograf Marc Riboud, zwerbowany przez Cape¢ do
agencji na poczatku roku, pamigta, jak tej samej jesieni odwiedzit
Cape wjego pokoju, przezwanym ,,pokojem wyscigéw”, w londyn-
skim Hotelu Pastoria. ,,[Capa] kazal mi pojecha¢ do Londynu, Zze-
bym nauczyt si¢ angielskiego i poznat tamtejsze dziewczyny. Poje-
chatem, ale dziewczyn nie poznatlem. Za bardzo si¢ wstydzitem.

* Pewnej nocy Huston wstal od stotu, zeby przygotowac¢ sobie martini. Jak za-
pisat w An Open Book, wyszedl na chwile na taras, aby spojrze¢ na zachwycajaca
okolicg. W dole lezata ,,zatoka o$wietlona sodowymi lampami z rybackich todzi...
tworzyly one konstelacje, ktore doréwnywaty tym u gory”. Nagle poslizgnat sie
i rungt w dot, z kieliszkiem w rgce. Na cale szczegscie drzewo ostabito jego upadek
i wyladowat na ziemi kilkanascie metrow ponizej tarasu. Byt caty i zdrowy. Krzyk-
nat o pomoc i wkrotce zostal sprowadzony do rezydencji, gdzie nonszalancko zro-
bit sobie kolejne martini, po czym zasiadl z powrotem do pokerowego stolika.

** Pamigtam, jak Bob powtarzal kilkakrotnie, Zze musimy zaczaé¢ patrzeé
w przysztos¢. Telewizja miata wszystko zmieni¢. Wszyscy odnosili§my wrazenie, ze
Bob nie poprzestanie na fotografii. Byl niespokojnym duchem, ktory stale musiat
zajmowac si¢ czym$ nowym i podejmowaé nowe wyzwania”.



22. JAK JA MOGE BYC STARY? 307

Dwa razy widziatem si¢ za to w Londynie z Capa. Raz rozmawiatem
z nim w hotelu, moze przez pigtnascie minut, kiedy moczyl si¢
w wannie. Powiedziat mi wtedy, ze fotografia si¢ skonczyta. Jej miej-
sce zajmie telewizja”.

22 pazdziernika, przegnebiony, z nieustajagcym bolem i praktycz-
nie bez grosza, Capa obchodzit swoje czterdzieste urodziny. ,,Nie
moge przekroczy¢ czterdziestki. Jak ktokolwiek moze zy¢ po czter-
dziestce? - powiedzial do Inge Morath. - Nie mam pojecia, jak to
przezyje”. Na Boze Narodzenie pojechat do rodziny do Nowego
Jorku, a w nowym roku wyjechat do Klosters.

Pewnego popotudnia na stoku Capa omal nie zgingt. Instruktor
narciarstwa Flury Clavadetscher ledwo co zdotat go uratowac.
»ZjezdzaliSmy po bardzo stromym stoku tuz nad skalng §ciang. Miat
na sobie francuskie narty i buty. Nagle upadt, natychmiast na nie-
go skoczytem, chwycitlem go za noge i zatrzymatem. Tej samej no-
cy wyprawiliSmy przyjecie w Chesa Greschuna, aby uczci¢ fakt, ze
nie rungt w przepas¢. Prawdopodobnie by zginal, poniewaz urwi-
sko mialo ponad trzydziesci metrow”. Clavadetscher zapamigtat, ze
Capa stale pit szkocka i miat w sobie wiele uroku, ale otaczata gojuz
melancholia, co bylo widaé¢ szczegoélnie rankami, kiedy probujac
odnalez¢ swoj sprzet narciarski, opowiadat Clavadetscherowi
o Jemmy Hammond i innych kobietach.

W czasie pobytu w Klosters, na poczatku lutego 1954 roku, Ca-
pa otrzymat ofert¢ nie do odrzucenia. Japonski dom wydawniczy
Mainichi Press zaprosit go na kilkutygodniowa wyprawe fotogra-
ficzna po Japonii. Firma miata pokry¢ wszystkie koszty i dorzucié
wysokie honorarium, jak rowniez zaopatrzy¢ go w nowe japonskie
aparaty, ktore miat wyprobowaé¢ w trakcie objazdu. Tej samej zimy
w Klosters byt Irwin Shaw: ,,[Capa] obiecal mi, ze nie wda si¢ juz
w zadng wojne. Kiedy poprositem go, zeby przywiézt dla mnie apa-
rat, typnat na mnie osobliwie, co powinno bylo mnie ostrzec, ze ra-
czej nie ma zamiarujecha¢ na Daleki Wschod, aby fotografowac po-
kojowa resocjalizacj¢ japonskich cywili”. Przed wyjazdem do Pary-
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za Shaw odprowadzit Cape na stacje¢: ,,Kiedy wchodzit do pociggu
z butelkg szampana i czyja$ zong pod re¢ka, przygrywala miejscowa
kapela”.?

Inge Morath zachowala w pamiegci wiosenny wieczér w 1954 ro-
ku, kiedy grupa rekrutéow z Magnum zebrala si¢ w kawiarni pod
paryskim biurem, zeby pozegnac¢ Capg¢ przedjego wyjazdem do Ja-
ponii. Od lat zegnali si¢ przed wyprawami w rozmaite miejsca, ale
tym razem byto inaczej. ,,.Byto bardzo dziwnie, poniewaz nigdy do-
tad nie mieliSmy uczucia, zeby nad Capa wisiato jakie§ przeznacze-
nie. Ale tego wieczoru wszyscy odnie$liSmy takie wrazenie. Czuli-
$my sie podle. Po raz ostatni zagraliSmy na fliperze. Wszystkim zro-
bilo si¢ smutno, poniewaz czuliSmy, ze on wcale nie miat ochoty je-
cha¢”. Capa jak zawsze spedzil wigkszo$¢ wieczoru przy fliperze,
betkoczac co$ o swoich planach na stare lata.

Na mokrych od deszczu ulicach Capa ijego mtodzi rekruci usci-
sneli sig. ,, Bonne chance, mon vieux” - Inge Morath powiedziata czlo-
wiekowi, ktory byt im wszystkim ,,bratem i ojcem”. Capa wrocil na-
stepnie do Lancastera, gdzie Suzy Marauis znalazta go wjednym
z pomieszczen dla pokojoéwek - dyrektor Lancastera przygotowatje
specjalnie dla niego, poniewaz Capy nie sta¢ juz bylo na ptacenie
regularnych stawek za poko6j. Marauis od kilku lat pomagata Capie
pakowac si¢ przed kazda wyprawa. ,,Pakowalam mu torby ijedno-
cze$nie rozmawialiSmy - opowiada. - Wiedziatam, jak si¢ czuje
przed kazdym wyjazdem. Pod koniec Bob nie chciatjuzjezdzi¢ na
wojny. Byl strasznie wyczerpany psychicznie tym, co widziat do tej
pory. Nikomu innemu o tym nie méwit”.

Tym razem Suzy zastata torby Capy juz spakowane. Kiedy$ po-
wiedziatjej: ,JJeslijeszcze raz bgde musial pojecha¢ na wojne, to si¢
zastrzele, za duzo juz tego wszystkiego widziatem”. Odniosta nagle
wrazenie, ze juz wiecej go nie zobaczy i on chyba poczut to samo.
»Bob nie byl typem, ktory wiele pisal. Zaraz potem dostatam jed-
nak od niego krotki, recznie napisany list. Konczyly gojego ostat-
nie do mnie stowa - «Zyj madrze, Twoj Bob»”.
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»Miat wspaniatg zdolno$¢ nawigzywania kontaktu
zaré6wno z generatami, jak i wie$niakami”.
JINX RODGER

ainichi Press zorganizowalta dla Capy emocjonujacy objazd
Mpo Japonii. Byl zachwycony, bowiem gdziekolwiek pojechat,
jego przyjazd zamieniat si¢ w uroczystos¢. Gromady ludzi przycho-
dzily, aby postuchac, jak opowiada o swojej pracy, a w Tokio przed
wystawajego fotografii ustawialy si¢ dtugie kolejki. ,,Za Capa biega-
ty setki, ale to setki japonskich fotograféw - mowi Jinx Rodger. -
Byt dla nich bohaterem”. W depeszy przestanej do paryskiego biu-
ra Magnum Capa wyjasnial, jak w ciagu kilku dni otrzymat pi¢¢ no-
wych aparatoéw, pigtnascie obiektywow i1 trzydziesci bukietow kwia-
tow.

W trakcie sze$ciotygodniowej wycieczki za swdj gltdéwny temat
Capa obrat dzieci. Uwiecznil réwniez obchody pierwszomajowe
w Tokio oraz sceny we wnetrzach kilku buddyjskich §wigtyn. Sku-
piwszy uwage¢ na przepetnionych rado$cia dzieciach i miejscach
kultu, po raz pierwszy od lat zaczal ponownie czerpaé przyjemnosé
z fotografowania. Towarzyszgcemu mu Hiroshi Kawazoe zwierzyt
si¢, ze Japoniajest ,rajem dla fotografow”.'

Podczas gdy Capa odzyskiwat dawny entuzjazm do fotografowa-
nia, wydarzenia w innej czg$ci §wiata sprzysiggtly sig, aby skrocié je-
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go pobyt w Japonii. W kwietniu tego roku reporter ,,Life”, Howard
Sochurek, ktéry relacjonowat przebieg francuskiej wojny w nieda-
lekich Indochinach, powrdcit do San Francisco na urlop okoliczno-
sciowy. ,,Life” potrzebowalo na gwalt zastgpstwa. Wedtug Sochurka
»Ed Thompson [redaktor «Life»] powiedzial mu: «Begdziesz wracat
przez Tokio. Spotkaj si¢ z Capa. On mogltby zaja¢ si¢ Indochinami
pod twoja nieobecno$é». Capa akurat wystawiat swoje zdjecia wjed-
nym z doméw handlowych”.?

W Life” wiedzieli juz, jak przekona¢ Capg, wiec zadepeszowali
do niego z bezpoS$rednia oferta: 2 tys. dolarow za miesigc, do czego
dla pewnosci dorzucili polis¢ ubezpieczeniowg londynskiego Lloyda
na 25 tys. dolaré6w. Thompson zatelefonowat do Capy do Tokio.*
»Stuchaj, nie musisz si¢ zgadzaé i wiem, ze si¢ nie zgodzisz, jesli nie
masz ochoty - powiedziat mu - ale moze mimo wszystko sprobujesz
1 zastapisz Howarda w Indochinach przezjaki§ miesigc?”

Thompson utrzymywat p6zniej, ze w zaden sposob ,,nie staral sie
naktania¢” go do przyjecia niebezpiecznego zlecenia. Capa rzeko-
mo mial mu powiedzie¢, ze majuz pomyst na reportaz zatytutowa-
ny Gorzki RyzZ, ktéry zestawiatby ,,w formie eseju zdjecia wieSniakow
w Delcie z obrazami dziatan Wojennych”.3

Depesza, ktorg otrzymat od Johna Morrisa z Magnum, potwier-
dzala, jak bardzo ,Life” liczylo na niego: ,,W PRZYPADKU RYZY-
KA PRZEWIDZIANA ZNACZNA PODWYZKA” **

* Henry Luce zazadat od Thompsona optymistycznego obrazu wojny, po tym
jak raport Douglasa wywotal we francuskim ministerstwie spraw zagranicznych
glosy mowiace o ,,zniestawieniu i oszczerstwach”.

** Morris opowiadal, jak zadzwonil do Capy, odradzajac mu wyjazd. Polacze
nie bylo bardzo zte. ,,Bob, nie musisz tego robi¢ - krzyczat - to nie nasza wojna”.

,Nie martw si¢ - Capa odkrzykiwat - to tylko par¢ tygodni”.

Zaraz potem Capa wyslat Morrisowi list, w ktorym przepraszal, Ze na niego na
krzyczal, i wyjasnial, ze ofert¢ przyjal nie ze wzglgdu na poczucie obowiazku, ale
poniewaz byl szczerze podniecony perspektywa podjecia si¢ ponownie zadania
z prawdziwego zdarzenia. Dodaljeszcze, ze w Japonii odzyskat sity oraz dawny en
tuzjazm do robienia zdjgc.
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29 kwietnia, przed powrotem do Ameryki, Howard Sochurek
spotkat si¢ w Tokio z Capg. ,,ZjedliSmy obiad w starym Hotelu Im-
perial zbudowanym przez Franka Lloyd Wrighta - wspominat So-
churek.® - Sufity, zdawalo sig, mialy jaki§ metr pigédziesiat, ale na
dole byt grill, gdzie serwowali §wietne steki. Od siédmej wieczorem
do pierwszej w nocy rozmawiali§my o moich dotychczasowych re-
portazach, o przebiegu wojny i o tym, jak byla niebezpieczna. Wie-
lokrotnie powtarzat: «To jedyna wojna, jakiej nie relacjonowatem
ijakiej nigdy nie chciatem relacjonowac». Byl pod presja brata, kto-
ry stanowczo odradzal mu wyjazd. Wiem, ze potrzebowal pienig-
dzy. Co$ o tym wspominal. W tamtych czasach byly z tego niezle
pienigdze”.* Capa przyjal oferte ,Life” 30 kwietnia 1954 roku
i wkrétce potem wylecial do Bangkoku.’

Pobyt Capy w Japonii zbiegt si¢ w czasie z heroicznym oblgze-
niem Dien Bien Phu. Majac nadziej¢ wciagnaé partyzantéw Ho Chi
Minha w klasyczng bitwg, Francuzi postanowili utworzy¢ tam gar-
nizon. Mimo wszystko partyzanci Viet Minhu wraz z oddziatami
Ludowej Armii Wietnamu podeszli pod miasto, korzystajac z osto-

* Pytanie, dlaczego Capa przyjat swoje ostatnie zlecenie, wzbudza emocje do
dnia dzisiejszego. Czy zalezalo mu na podtrzymaniu wlasnej legendy jako najwiek-
szego korespondenta wojennego swoich czasow? Czy moze byt zazdrosny o Dunca-
na, ktorego relacje z Korei czynily z niego nowa gwiazde na bitewnym polu fotore-
portazu? Duncan zaprzecza, jakoby pomig¢dzy nim a Capg istniata jakakolwiek ry-
walizacja. ,,Nigdy nie czutem, zebym w fotografii wojennej z kimkolwiek wspotza-
wodniczyt - utrzymuje. - Wystarczy, ze udaje mi si¢ wyj$¢ z tego cato. Na tym to po-
lega. To najtatwiejszy rodzaj fotografii na $wiecie: strzeli¢ fotk¢ komus, kto zostat
wlasnie zastrzelony. Do tego nie trzeba geniusza. Latwizna. Trzebajedynie znaé wia-
sng fotografie. Dostaé si¢ na miejsce i przy odrobinie szczescia wydostac si¢ z powro-
tem. No ijeszcze podejs¢ do swojego obiektu najblizej, jak to tylko mozliwe”.

»Zawsze uwazalem - napisat pdzniej Irwin Shaw - ze Capa przyjat to zlecenie,
aby zaprzeczy¢ nieoficjalnym zarzutom, jakoby sympatyzowat z komunistami”. Pe-
ter Viertel odrzuca t¢ teorig, sugerujac, ze wzigla si¢ ona z pdzniejszej obsesji Sha-
wa na punkcie maccartyzmu w Ameryce. ,,Capa naprawd¢ potrzebowal gotowki” -
mowi.
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ny nocy. Dzigki niespotykanej inwencji i determinacji, poprzez
urwiste wawozy 1 wzgoérza Viet Minh zdotat przenies¢ w zasieg gar-
nizonu cate baterie dzial.

Kiedy 13 marca Francuzi zostali zaatakowani, Zolnierze Viet
Minhu natychmiast udowodnili, jak staba i wadliwa byta ich obro-
na. W ciggu kilku dni garnizon zostal otoczony. W odcietym od
reszty $wiata, znajdujacym si¢ pod nieustannym ostrzatem i zalewa-
ny monsunowymi deszczami, Dien Bien Phu juz wkrétce zaczgly
panowacé nieludzkie warunki. Obroncy wpadali w obted. Dni za-
mienialy si¢ w tygodnie, a w $rodku garnizonowego szpitala rosty
stosy setek, pozniej tysiecy zabitych. 7 maja Dien Bien Phu zostato
zdobyte przez komunistdw. Przynajmniej 2200 Zotnierzy sit francu-
skich zgineto w czasie oblezenia. Kolejne tysigce zostaly wziete do
niewoli.

Kiedy nadeszly wiesci o kapitulacji Dien Bien Phu, Capa wcigz
oczekiwat w Bangkoku na wizeg, ktéra pozwolitaby mu polecie¢ do
Hanoi. Dwa dni pdzniej, 9 maja, przybyl do Hanoi we francuskich
Indochinach. Upadek Dien Bien Phu, ktéry trafil na czotéwki ga-
zet calego $wiata, oznaczal, ze Capa niewatpliwie stanie si¢ $wiad-
kiem walk. Gléwnym tematem bylo teraz uwolnienie przez Viet
Minh francuskich wig¢zniow oraz strategia Francuzow w nast¢p-
stwie druzgocacej porazki. ,,Life” potrzebowato odpowiednio dra-
matycznych fotografii.

Spodziewajac si¢ opustoszatych klubow nocnych oraz miasta po-
grazonego w zatobie, Capa zastal zattoczone restauracje, w ktorych
z iScie dekadenckim gestem odkorkowywano najlepsze roczniki
win. Bambusowe bary podpierali francuscy oficerowie w towarzy-
stwie drobnych prostytutek, ktore klekotaly bez przerwy o swej rze-
komej nienawisci do Ho Chi Minha, podczas gdy Franzuzi wodzili
wzrokiem po jedwabnej bieliznie ich licznych konkurentek.®

Fotoreporter ,,Paris-Match”, Michel Descamps, wypit z Capa nie-
jeden koniak w Hanoi.
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Capa byt moim dobrym przyjacielem. Wiele razy spotykali-
$my si¢ w Paryzu, czgsto w rewelacyjnym barze w budynku
Legionu Amerykanskiego niedaleko siedziby ,,Paris-Match”.
W Wietnamie spedziliSmy wiele czasu w klubie prasowym
w Hanoi. Szanowatem go, poniewaz robit duzo ludzkich zdj¢é
i pracowat w wielkim tempie. Pewnego razu zeszliSmy w roz-
mowie na ,Paris-Match”. Bywalo, ze redaktorzy patrzyli
wpierw na nazwisko fotografa, a dopiero potem na fotografig.
Capa powiedziat mi: ,,Michel, kiedy wrocisz do Paryza, wpad-
nij do mnie, to przybijemy moje nazwisko na odwrocie twoich
zdje¢é i wtedy nikt ci nie podskoczy!”

Po trzech dniach sp¢dzonych w Hanoi Capa, w towarzystwie De-
scampsa i reportera ,,Life” Dona Wilsona, udal si¢ do Luang Pra-
bang w pdéinocnym Laosie, aby przygotowaé relacj¢ z ewakuacji
rannych Francuzéw z Dien Bien Phu. Tydzien po upadku garnizo-
nu ,,Life” podato, ze jedynie ,,183 z 753"’ rannych zotierzy opu-
$cito zrujnowane miasto, co pozwolito Viet Minhowi ogtlosi¢: ,,Sami
widzicie, jestesmy gotowi, aby was ewakuowac, tylko Francuzijako$
si¢ nie kwapig, zeby was stad wydosta¢”. Nieznany fragment kroni-
ki filmowej pokazuje Cape robigcego zdjgcie rannemu zotnierzowi
francuskiemu. Capa jest w $wietnej formie, wypoczety i skupiony,
niesamowicie zwinnie porusza si¢ na nogach, doskakujac do ranne-
go na noszach, aby z bliskiej odlegtosci zrobi¢ zdjecie jego twarzy.
Jedna z fotografii przedstawia wyczerpanego zotnierza z opuchnie-
ta stopa, odpoczywajacego juz po tym, jak przewieziony zostat he-
likopterem w bezpieczne miejsce. Na innych zdjgciach przemocze-
ni m¢zczyzni niosg swoich towarzyszy przez obozowisko namiotow,
grzeznac po kolana w btocie.®

W Luang Prabang, wokét patacu krélewskiego nad brzegiem
rzeki Mekong, Capa odnalazt siclankowa scenerie¢. ,,To miasto, wtu-
lone w soczysta zielen gor pokrytych drzewami frangipanii, jest naj-
bardziej nieprawdopodobnym miejscem dla wspodlczesnej wojny -
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donosit Don Wilson. - Posrdéd kopiacych okopy Zotnierzy wznosza
si¢ ztote iglice Pagody Phousi. Zapowiedz zblizajacej si¢ niedoli nie
budzi niepokoju urodziwych bosonogich dziewczat, delikatnie pe-
datujacych na rowerach wzdtuz zacienionych ulic... Ale zagadnijcie
tylko gubernatora Tiao Rattava Panya w zielonym kapeluszu, a on
juz wam powie, ze Wietnamczycy moga nadejs¢ jeszcze przed porg
deszczowa”.’

17 maja Capa i Descamps powrocili do Hanoi, gdzie ustyszeli, ja-
koby kilku francuskich oficero6w nie wszystko uwazali jeszcze za
stracone. Jeden z nich utrzymywat nawet, ze wojn¢ przeciwko Viet
Minhowi mozna mimo wszystko wygra¢. Generat Rene Cogny, wy-
soki i dos$wiadczony przywodca, twierdzit stanowczo, ze wymagana
jest przede wszystkim wojna szybkich posuni¢¢, taktyka pomyslana
tak, aby pokona¢ Ho Chi Minha wjego wlasnej grze. Francuzi po-
winni walczy¢ jak rozbdjnicy, w matych grupach. Cho¢ Capa nie
zgadzatl si¢ z politycznymi racjami generata, zgodzil si¢ co dojego
taktyki.

Podczas wizyty w siedzibie generata Cogny, 21 maja, Descamps,
niewiele mys$lac, chwycit w pewnym momencie za aparat i zrobit
ostatnie zdjecie Capy za zycia.

Wyciggnatem po prostu aparat, zrobitem jedno zdjecie i tyle.
Bob przechadzat si¢ akurat z lekarzem, profesorem medycy-
ny o nazwisku Huard. Niedtugo potem poprosit mnie, zebym
zabrat ze sobg do Francjijeden zjego aparatow. Powiedziat:
»Michel, wracasz do Francji wojskowym samolotem, wigc nie
musisz si¢ martwi¢ odprawa celng. Lecisz prosto do domu.
Wezmiesz méj aparat? Oddasz mi go z powrotem w Paryzu”.
Powiedziatem: ,,W porzadku, Bob” - i zabratem go. Popelni-
tem jednak btad. Oddatem aparat Cartier-Bressonowi w Ma-
gnum. Lepiej by bylo, gdybym zachowat go dla siebie, na pa-
migtke. Mowitem sobie pozniej, ,,Michel, chyba zwiariowates,
ze oddate$ ten aparat”.
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Wedhug relacji Descampsa, pomiedzy Cogny a Capa pojawita si¢
ni¢ porozumienia: ,,Capa byt dobrze znany, a Cogny z kolei bardzo
lubit dziennikarzy”. Corka generata, Marie-Claude, pamigta, Zze oj-
ciec wspominat Cape¢ z zyczliwo$cig az do $mierci w wypadku lotni-
czym w 1967 roku: ,,Ojciec i Capa podzielali opini¢ co do tego, jak
powinna by¢ prowadzona wojna”. Cogny byt czlowiekiem pelnym
humoru i prawdziwej odwagi, szczerze oddanym swoim zohie-
rzom, i Capa natychmiast w nim to docenit. ,,Zaré6wno on,jak i Ca-
pa zaczynali skromnie. Zanim si¢ spotkali, oboje mieli juz za soba
dtuga droge. Prawdopodobnie nawzajem to w sobie dostrzegli”.

24 maja 1954 roku, pod bezchmurnym niebem, Capa przeleciat
z generatem Cogny do wzburzonej strefy péinocnej w delcie Czer-
wonej Rzeki. Na miejscu przygladat sig, jak generat oddaje wojsko-
we honory elitarnej 2 Jednostce Desantowej z 1 Regimentu Kawa-
lerii Legii Cudzoziemskiej. Byt to oczywiscie zabieg propagandowy,
majacy zademonstrowac, ze Francuzi nie stracili ducha, i Capa zda-
wat sobie sprawe, ze jego zdjecia beda odpowiadaé politycznej linii
,Life”: przedstawia Francuzéw w jak najlepszym $Swietle.

,Nie mozna nam niczego zarzuci¢, kiedy walczymy”'® - Cogny
powiedzial do swoich ludzi w obecnosci Capy i innych korespon-
dentow, skrywajac gorzki smutek po klgsce pod Dien Bien Phu.
Btagal, aby pozwolono mu ruszy¢ z pomocg garnizonowi, na co
nie dostat pozwolenia. Odbicie garnizonu byloby naruszeniem
postanowien konferencji pokojowej w Genewie. Nie bgedac w sta-
nie ocali¢ swoich towarzyszy, pozostat z nimi w kontakcie do ostat-
niej chwili i z bélem wstuchiwat si¢ w rosngcg desperacje¢ i przera-
zenie w trzeszczacych przez radio glosach, zanim ostatecznie nie
zamilkty.

Tego samego ranka, 24 maja, Capa przygladat sig, jak Cogny
przywiazat do sztandaru odziatu tradycyjny ,,fanon”, ogon konia
arabskiego, po czym wezwatl do siebie swoich oficerow. ,,.Dien Bien
Phu byto dla nas ciosem - powiedziat - ale to juz za nami. Czas
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o tym zapomnie¢. Musimy spojrze¢ w przyszto$¢, a przed nami bi-
twa o Delte”."!

Podputkownik Jean Lacapelle, jeden z wyzszych oficeréw gene-
rata Cogny, zaprosit podczas obiadu Capg, aby ten towarzyszyl mu
w misji, ktorej celem miata by¢ ewakuacja, a nastgpnie zniszczenie
dwoch niewielkich fortow, Doaithan i Thantine, lezgcych przy dro-
dze prowadzacej z wioski Namdinh do Thaibinh, trzydziesci kilo-
metrow na wschod. Podputkownik zapewnit go, ze bedzie miat oka-
zj¢ do zrobienia wielu dobrych zdje¢. Capa przyjat zaproszenie.

Tej samej jeszcze nocy w Namdinh, ,,w obskurnym i zarobaczo-
nym hotelu” mienigcym si¢ Hotelem Modern, Capa dotaczyt do
Johna Mecklina z ,,Time-Life” oraz Jima Lucasa, ktory pracowal dla
agencji Scripps-Howard i bytjednym z najlepszych amerykanskich
korespondentow wojennych stulecia. Majac lat pi¢cdziesigt, Lucas
relacjonowal jeszcze wojn¢ w Wietnamie, po czym umartjako alko-
holik.

Mecklin, Lucas i Capa siedzieli do trzeciej nad ranem wspoma-
gani koniakiem Capy. Capa zloscit si¢ na niedbala postawe wielu
korespondentéw, wyrazajac si¢ z pogarda o ich pracy: bali si¢ po-
dej$¢ wystarczajaco blisko, aby pokazaé¢, co naprawde¢ dziato si¢ we
francuskich Indochinach. ,,To moze ostatnia taka wojna - powie-
dzial, obracajac w r¢kach kieliszek z koniakiem i wodg mineralna.
- Problem z wami wszystkimi polega na tym, ze uskarzacie si¢ na
francuskie biuro prasowe i nie potraficie docenié¢, ze to jest wojna
dla reporterow. Nikt nic nie wie i nikt was o niczym nie informuje,
co znaczy, ze dobry reporter ma wolng rgke, aby kazdego dnia wy-
ruszy¢ i samemu wybadaé grunt”.

Capa nie wspomnial o wlasnej kompromitujacej pozycji. Rela-
cjonowat te wojn¢ dla magazynu, ktéorego wydawca byt zawzigtym
przeciwnikiem ekspansji komunizmu na Dalekim Wschodzie. Po
raz pierwszy w swojej karierze stat rzeczywiscie po ztej stronie. Lu-
ce oczekiwat zdje¢ przedstawiajacych zwycigstwa Francuzow, a nie
ofiary ich imperializmu. Dawno mingty juz dni, kiedy w Hiszpanii
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Capa byl gotéw inscenizowaé natarcia, wierzagc w sprawe Republiki
z taka pasja, ze uzbrojony w Leike statl si¢ jej najzdolniejszym pro-
pagandysta.

O siédmej rano we wtorek 25 maja jeden z ludzi Lacapelle'a
przyjechal po Capg¢, Mecklina i Lucasa. Capa miatjuz przygotowa-
ng piersidwke z koniakiem i termos z mrozong herbata. ,,To bedzie
pickny materiat - powiedziat. - Obiecuj¢ wzorowe zachowanie. Nie
bede ublizal kolegom po fachu i ani razu nie wspomne, jak dosko-
nate robi¢ zdjecia”.

Po przekroczeniu Czerwonej Rzeki kolumna ruszyta w kierunku
Doaithan. O 6smej czterdziesci rozlegty si¢ strzaly. Korespondenci
instynktownie zaczgli szuka¢ schronienia. Z tytu konwoju francu-
skie czotgi otworzyty ogien. Capa wyskoczyt z dzipa i zaczal fotogra-
fowa¢ na pozor nie§wiadomych wiesniakow, ktorzyjak gdyby nigdy
nic zbierali ryZ na otaczajacych polach.

Nim konwo6j ponownie zebrat si¢ do drogi, Capa brnatjuz przez
pole ryzowe w kierunku kilku kobiet, aby zrealizowaé projekt Gorz-
ki Ryz, o ktorym rozmawiat z Edem Thompsonem z ,,Life”. Kolum-
na ruszyta w koncu na nowo. Kilka minut pdzniej zatrzymatja ko-
lejny wybuch. Od czota nadeszta wiadomos¢, zejedna z cigzarowek
wjechata na ming. Czterech ludzi zgingto, szeSciu bylo rannych.
Nagle mozdzierze Viet Minhu otworzyly ogien. Im bardziej sytu-
acja stawatla si¢ chaotyczna i niebezpieczna, tym bardziej Capa wy-
dawat si¢ pobudzony. Lucas widziatl, jak Capa nie zwazajac na
ostrzal mozdzierzy zapakowal rannego Zolnierza wietnamskiego do
dzipa i odwiozt go w kierunku punktu medycznego.

Kiedy nastata chwilowa cisza, Capa sfotografowatl martwego zot-
nierza Viet Minhu ograbionego z karabinu, butéw i zapasu ryzu -
jego ciato lezato roztozone na szczycie grobli. Kolejne zdjecie zrobit
saperowi z wykrywaczem min oraz idagcym ryzowym polem zZolnie-
rzom, ktérzy wypatrywali pozycji mozdzierzy. W ruchach Capy wi-
da¢ bylo zwinnos¢ i atutentyczne wyczucie ryzyka, z jakim wigzato
si¢ wykonanie kazdego zdje¢cia, co charakteryzowa¢ moglo jedynie
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weterana pigciu wojen. ,,Uwazal, aby nie wychodzi¢ na odktyty te-
ren - opowiadal Mecktin - ale jesli widziat szans¢ na dobre zdjecie,
ktore mozna byto zrobi¢ tylko za cene ryzyka, podejmowalje”.

W Dong Q'ui Thon pewien francuski putkownik zaprosit Mec-
klina, Lucasa i Cap¢ na wspolny obiad. Capa nie przyjal zaprosze-
nia. Zalezato mu na dalszym zbieraniu materialow do Gorzkiego Ry-
zu, cho¢ wiedziat, ze redakcja ,,.Life” moze odmowi¢ publikacji zdjeé
ukazujgcych niesprawiedliwosci tej wojny. Aby przeczekaé potu-
dniowy skwar, Capa utozyt si¢ do snu podjedng z ci¢zarowek, gdzie
Mecklin i Lucas, wracajac z obiadu tuz po drugiej po potudniu, za-
stali go wcigz drzemigcego. Spytali, ile zostato mu filmow.

- Wtlasénie nic innego nie robi¢ - usmiechnat si¢ - tylko oszczg-
dzam film.

Cata trojka wskoczyta z powrotem do dzipa i zaczeta wymijac in-
ne pojazdy w kolumnie. O 14,25 dojechali do fortu otoczonego
drutem kolczastym. Saperzy rozmieszczali wokét tadunki wybu-
chowe.

- Mam prawie caly materiat - powiedziat Capa - ale musz¢ mieé
jeszcze fort wylatujacy w powietrze.

Kilkaset metréw dalej kolumna zostatla ponownie zatrzymana
przez nagly atak Viet Minhu. Dziennikarze podjechali do Laca-
pelle'a.

- Co nowego? - spytat Capa.

- Wszedzie Viet Minh - odpowiedziat.

Capa wskoczyt na maske dzipa, skad mial lepsze ujgcie atakuja-
cych mozdzierzy. Tuz za nimi samochdéd wypetniony zolnierzami
poganiat ich gwattownym trabieniem. Capa spokojnie przymierzal
si¢ do zdjecia. ,,To bylo niezle ujecie” - powiedzial, wdrapujac si¢
z powrotem do dzipa i pozwalajac kolumnie w koficu ruszy¢ na-
przod. Na pie¢ kilometrow przed fortem w Thanh Ne, przy rozpa-
lonym stoficu, wybuchty najbardziej intensywne walki tego dnia.
Francuska artyleria, czotgi i mozdzierze otworzyty ogien z tytlu ko-
lumny. Spomig¢dzy drzew wokoét wioski oddalonej o kilometr odpo-
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wiedziat im ogien karabinowy. Po chwili stycha¢ byto tylko ,,spora-
dyczny $wist kul przelatujacych nad glowami, dreczace pomruki
min i mozdzierzy nieprzyjaciela”.

Capa wygladat na znudzonego. ,,Podejde nieco w gore drogi -
powiedzial do Lucasa i Mecklina. - Znajdziecie mnie, jak ruszycie
dalej”. Uznali to za zbyt niebezpieczne, jednak Capa zlekcewazyl
ich obawy.

»Mineta dtuga, niepewna minuta - wspominat Lucas. - Capa sie-
dzial przyczajony za samochodem, jakby testowat humory karabi-
now Viet Minhu, gotowy skoczy¢ w jedng lub w drugag strong.
W koncu zaryzykowat”.

Patrzyli, jak idzie przed siebie, nastepnie schodzi z drogi, by
przej$¢ ostonietym terenem miedzy droga a groblg. Capa sfotogra-
fowat pluton zolnierzy maszerujacy przez wysoka trawe¢ na tle za-
mglonego horyzontu. Mecklin spojrzat na zegarek. Pi¢¢ minut pdz-
niej rozlegt si¢ gtosny wybuch. Silgc si¢ na dowcip, francuski po-
rucznik spytat Mecklina:

- To tak wyglada bomba atomowa?

- Szlag by to trafil - zaklagt Lucas. - To zdjecie, na ktore czekat
Capa.

Nagle pojawit si¢ mlody wietnamski Zolnierz i zameldowat co$
porucznikowi.

- Zginal fotograf - porucznik powiedziat po francusku, bez $la-
du emocji.

- Stucham? - spytal Mecklin.

- Le photographe est mort.

Mecklin obrécit si¢ do Lucasa. Nie byl pewien, czy porucznik
znOw nie usituje zazartowac. ,,On chyba chce powiedzie¢, ze Capa
nie zyje” - powiedziat z niedowierzaniem Mecklin. Porucznik ski-
nal gtowa i przeliterowat z mocnym francuskim akcentem ,,m-a-r-t-
w-y”. Podbiegt do niego kolejny Zotnierz z meldunkiem.

- Moze nie zginatl, ale zostal ranny od wybuchu mozdzierzowe-
go, cigezko ranny - dodal.
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Przetazgc na czworakach przez droge w kierunku niewielkiego
pola, Mecklin i Lucas dobiegli do Capy. Lezatl na plecach, caly zala-
ny krwia. Lewa noge mial rozerwang na kawatki. Kikut lezat tuz
przy dziurze wywalonej w ziemi przez ming¢. Mial powazng rang¢
klatki piersiowej. W lewej rece kurczowo $ciskat contaxa.*

- Capa. Capa! Capa! - krzyczal Mecklin.

Usta Capy zadrzaty i wigcej si¢ nie poruszyly. Byta 15,10. Mec-
klin zaczat wzywa¢ sanitariusza. Par¢ minut pdzZniej pojawil si¢
krzepki Francuz z noszami, spojrzat na Cap¢, wzruszyt ramionami
1 obrocil si¢, aby odej$¢. Bytojuz po nim, beznadziejny przypadek.
Wielu innych bylo jeszcze do uratowania. Nagle odwrdcit si¢ z po-
wrotem do Mecklina i Lucasa. ,,Camarade?” Mecklin skinat gtowa.
Francuz wzruszyl ponownie ramionami i roztozyt nosze.

Podniesli poszarpane cialo Capy 1 czym predzej przebiegli na
mniej odkryty teren po drugiej stronie drogi. Kiedy znalezli sto-
sunkowo bezpieczne miejsce, ustyszeli ogromny wybuch na drodze.
Eksplodowata kolejna mina i trzech krzyczgcych zoinierzy wiet-
namskich wyladowato w pobliskim rowie. Sekundy mijaty wolno.
Wkrotce pojawit sie podputkownik Lacapelle, ktory zatrzymat am-
bulans i nakazal zabra¢ Cape¢ do oddalonego o pi¢¢ kilometrow
Dong Q'ui Thon. Na miejscu wietnamski lekarz oficjalnie stwier-
dzit, ze Je photographe” jest martwy."

Przed szpitalem polowym Mecklin i Lucas natkneli si¢ na gtow-
nodowodzacego sitami francuskimi w regionie, generata Jacques'a
Navarre'a. Mecklin powiedziat, ze Capa nie zyje. ,, C'est Findochine”
- odpowiedzial, po czym obrocit si¢ i odszedt w kierunku samocho-
du, w cieniu ktérego Capa spat tego samego jeszcze popotudnia.

,»T0 pierwszy amerykanski korespondent zabity w Indochinach?”
- spytal wietnamski lekarz.

* Na ostatniej fotografii Capy, klatce o numerze 11, wida¢ zolnierzy maszeruja-
cych wzdtuz grobli.
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Mecklin skingt gtowa.
,»10 surowa nauczka dla Ameryki”.*

Stonce przecinato mgliste popotudnie, bielac smutne, ogorzate twa-
rze mtodych Francuzéw wnoszacych trumng¢ Roberta Capy na po-
ktad Dakoty C-47 majacej odlecie¢ do Hanoi. W Sajgonie generat
Navarre przestal kondolencje do ambasady amerykanskiej. Do cza-
su przygotowania transportu do Nowego Jorku Capa mial zostac
pochowany w Hanoi. Kiedy samolot wyladowat w stolicy, na lotni-
sku oczekiwata juz senegalska gwardia honorowa.

W trakcie ceremonii pogrzebowych w Hanoi, na ostatnie dni
francuskiej okupacji w Indochinach oraz na generala Rene Cogny
w peilnym umundurowaniu padal ponownie blask stonica. Cogny
zamart pograzony w smutku, z r¢kg sztywno salutujgcg polegtemu
przyjacielowi. Kiedy ming¢ta dtuga minuta ciszy, zwroécit si¢ do za-
wodowych kolegow Capy, zahartowanych w boju weterandow, z kto-
rych wielu powstrzymywato si¢ od tez. ,,Capa polegljak Zotnierz
wérod zolnierzy” - powiedzial. Nastgpnie do amerykanskiej flagi
przykrywajacej trumng¢ przypial medal. Bylo to jedno z najwyz-

* Dopiero po dwudziestu latach i 60 tysigcach zabitych mtodych ludzi, Amery-
ka przekonala sig¢, jak daremnym przedsigwzigciem jest wojna partyzancka w nie-
goscinnym terenie po drugiej stronie kuli ziemskiej z ideologicznie nastawionym
przeciwnikiem. W istocie Capa byl pierwszym korespondentem poleglym w kon-
flikcie, ktory miat wkrotce zamieni¢ si¢ w wojng wietnamska, dla Wietnamczykow
znang jako ,,wojna amerykanska”. Niestety ponad stu innych dziennikarzy zging-
to, zanim Amerykanie wyciaggneli wnioski z bitwy pod Dien Bien Phu, Ze nie nale-
zy lekcewazy¢ Viet Minhu.

Szczegdlnie gorzkim zrzadzeniem losu byt fakt, ze Larry Burrows, chudy
osiemnastolatek, ktory przez pig¢cdziesigt dwie godziny bez przerwy wywotywat
zdjecia Capy i innych fotoreporterow ,Life” z ladowania w Normandii, roéwniez
zginaljako wystannik ,Life”. Stracit zycie w 1968 roku pracujac dla Henriego Lu-
ce'a, stajac si¢ pierwszym brytyjskim fotoreporterem wojennym, ktory zgingt w In-
dochinach. Za swoja prac¢ otrzymal Medal im. Roberta Capy.
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szych francuskich odznaczen: Krzyz Wojenny z Palma, Order Ar-
mii Francuskiej. Na tymczasowym grobie ztozono kilka wieficow.
Jeden z nich od biura prasowego francuskiej armii. Na innym wid-
niat napis: ,, 4 notre ami”. Wieniec ztozyla lokalna restauracja, La
Bonne Casserole, gdzie, wedtug relacji Mecklina, Capa ,wprawil
w przerazenie kelnerow, zauroczyl hostessy, a barmana nauczyl, jak

przygotowywaé amerykanskie martini”.



Epilog: legenda

»Capa: Byt dobrym przyjacielem oraz wielkim
i bardzo odwaznym fotografem. To ogromny
pech dla wszystkich, ze w koncu wykorzystat
wszystkie swoje szanse. To szczegdlny pech dla
Capy. Byl tak oddany zyciu, ze ci¢zko, naprawde
bardzo ci¢zkojest mysle¢ o nimjako o umartym”.

ERNEST HEMINGWAY, Madryt 27 maja 1954

ho¢ §mier¢ Capy w trakcie wykonywania zlecenia wydawata si¢
Cnieunikniona - sam wiedziat lepiej od wszystkich, ze pewnego
dnia opusci go szczeScie - jego przyjaciele, rodzina oraz wspotpra-
cownicy z Magnum byli wstrza$nigci. John Steinbeck byt tak pora-
zony wiadomos$cig, ze ponoé przez czternascie godzin walgsal si¢
oszotomiony po ulicach Paryza. John Hammond Jr. pami¢ta mo-
ment, kiedy jego matka Jemmy odebrata telefon. ,,Nie dato jej si¢
uspokoi¢ - zresztg nigdy nie poradzita sobie zjego $miercig. Byljej
wielka mitoscig i pojego odejsciu bardzo si¢ zmienita. Wycofala sig¢
z zycia, stronita od ludzi i zacze¢ta pi¢. Teraz chyba sgjuz razem”.*
Dla cztonkow zespotu Magnum, jak choc¢by dla Inge Bondi, kto-

ra pracowata w nowojorskim biurze, maj 1954 roku pozostaje gorz-

* Jemmy Hammond zmarta w 1993 roku. John Hammond Jr. méwi, ze matka
nigdy nie przestata kocha¢ Capy.
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kim wspomnieniem. ,,Nie mogliémy w to uwierzy¢. To byl straszny,
straszny okres”. Na tragedi¢ nalozyta si¢ §mieré innego cztonka ro-
dziny Magnum: protegowanego Capy, Wernera Bischofa, ktory
zgingt 16 maja w Peru, kiedyjego samochod wpadl w poslizg i wy-
leciat z szosy w pigciusetmetrowg przepas¢. Wiadomos$¢ dotarta do
Nowego Jorku dopiero po dziewieciu dniach, w tym samym czasie,
kiedy ogloszono $mieré Capy. John Morris dowiedzial si¢ o $mier-
ci Wernera Bischofa wilasnie od Bondi: ,,John, mam straszng wia-
domosé. Werner nie zyje. Nie zyje!”"

Bedac przyjacielemjego ijego zony Roselliny, ktora w tym cza-
sie byla w cigzy z drugim dzieckiem fotografa, Morris byl oszoto-
miony $mierciag Wernera. ,Z ci¢zarem smutnych i szczegsSliwych
wspomnien”, Morris wrdcit z Chicago do Nowego Jorku. Tego sa-
mego wieczoru z ,,Life” zadzwonila do niegojedna z dokumentali-
stek. ,,Styszate§ okropne wiesci?” - spytata.

»lak” - odpowiedziat Morris, sadzgc, ze ma na mysli Bischofa.

,Czy moglabym ci zada¢ kilka pytan na temat Roberta Capy?”

.Capy?”

Dodatkowa wiadomo$¢ o $mierci Capy byta ponad jego sily jak
najeden dzien. Wjakis sposéb udato mu si¢ przygotowaé nekrolo-
gi obu fotografow Magnum, zwracajac szczegdlng uwage, aby osia-
gnigcia Bischofa nie przeszty niezauwazone - Capa byt stawny, ale
wielkos¢ Bischofa nie zostata jeszcze w petni doceniona. Nastepne-
go ranka odwiedzit zatamanych Juli¢ i Cornella. Pamicta, ze Julia
nie mogta podjac¢ decyzji co do uroczystosci pogrzebowych syna,
ktorego tak wielbita. Zdecydowano jedynie, ze pochowek nie odbg-
dzie si¢ na Cmentarzu Narodowym w Arlington. ,,Bob, najwiekszy
fotoreporter wojenny najbardziej krwawego stulecia, nienawidzit
wojny 1 gardzil wszelkimi pomnikami, ktdre ja upamigtniaty - pisal
Morris. - Przez kilka godzin powaznie brany byl pod uwage Cmen-
tarz Pere-Lachaise, w ukochanym przez Cape¢ Paryzu, ale od cza-
sow Gerdy Taro, ktora byta tam pochowana, przez zycie Boba prze-
wingto si¢ zbyt wiele kobiet”.
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Julia nie chciata réwniez, abyjej syna zabrano dojednego z do-
mow pogrzebowych, do ktérych w Nowym Jorku posytano zazwy-
czaj ciala niepraktykujacych Zydéw. Byt zbyt wyjatkowy, aby skon-
czy¢ w tak anonimowy sposéb. John Morris, ktéry w ostatnich la-
tach zostat kwakrem, zasugerowat prostg uroczysto§¢ w domu mo-
dlitwy w Purchase, niedaleko Armonk, oddalonego o godzing jaz-
dy na poinoc od Nowego Jorku. Mial nadziej¢, ze prywatna i eku-
meniczna uroczysto$¢ bedzie odpowiednim pozegnaniem. Julia
przystata na propozycje.

W kolejng niedziele po $mierci Capy dom modlitwy w Purchase
byl wypelniony po brzegi. Jako pierwszy powstat i przemoéwil foto-
graf Edward Steichen: ,,Oddajemy cze$¢ Robertowi Capie i Werne-
rowi Bischofowi”.> Odczytano kondolencje z catego $wiata, wérdd
nich list od Ingrid Bergman. Dwa tygodnie p6zniej Capa zostat po-
chowany na cmentarzu kwakréw w Amawalk, czterdziesci kilome-
trow na pdéinoc od Purchase. Na uroczysto$ci obecni byli jedynie
cztonkowie rodziny i najblizsi przyjaciele. Ku zaskoczeniu Inge
Bondi, kiedy trumna opuszczana byla do grobu, jaki§ miody foto-
graf zaczal robi¢ zdjecia. Spytata Morrisa, czy nie moégtby mu po-
wiedzie¢, zeby przestal. Morris podszedl do osiemnastoletniego
Dircka Halsteada i zaczat go upomina¢, ale zrezygnowat. ,,Kogo my
tu w koncu chowamy” - Morris powiedziat do Bondi.*

»lydzien wcze$niej ustyszatem, ze zginat Capa - wspomina Hal-
stead. - To bylojak uderzenie pioruna, poniewaz to byt Capa, kto-
rego ubdstwiatem, a do tego dowiedziatem si¢, ze ma zosta¢ pocho-
wany w regionie, o ktéorym pisatem dla lokalnej gazety... Kregcitem
si¢ koto cmentarza i nagle pojawit si¢c pochdd i ta trumna. Bylem
zdumiony - to byta drewniana skrzynia. Zadna tam trumna. Napi-
sane byto na niej «Robert Capa, photographe». W tamtych czasach
nie bytem jeszcze przyzwyczajony do widoku cial w drewnianych
skrzyniach”.

Zdjecia Halsteada z pogrzebu Capy nie staly si¢ dla niego po-
czatkiem nagtej kariery, ale jego spotkanie z Morrisem doprowa-
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dzito mimo wszystko do pierwszego zagranicznego zlecenia dla ,,Li-
fe”. W trakcie dalszych lat pracy Halstead zdobyt wickszo$¢ najbar-
dziej prestizowych nagrod w fotografii prasowej. Za swoje fotogra-
fie z Wietnamu w roku 1974 zdobyt Medal im. Roberta Capy, przez
wielu fotoreporterdw uznawany za najwyzszy laur. Nagroda zosta-
la ustanowiona przez magazyn ,Life” oraz Overseas Press Club
w celu uczczenia ,,najwyzszej jakosci fotografii wymagajacej wyjat-
kowej odwagi i poswiecenia za granica”.’ Jej pierwszym laureatem
w 1955 roku byt Howard Sochurek, na miejsce ktorego Capa wy-
ruszyl na swoje ostatnie, zakonczone $miercig zlecenie. Zapytany
w 1993 roku, co poczut, kiedy dowiedzial si¢ o $mierci Capy, So-
churek odpart: ,,Czutem si¢ odpowiedzialny. Oddatem mu swoj re-
wir... Gdyby Capa przezyl jeszcze tylko trzy dni, wrocitby do To-
kio”.®

»W Capie pociggata mnie jego legenda - méwi Halstead - to, Ze
sam siebie wymyslil, owa wielka posta¢. To byto tak, jakby Clark
Kent przemienit si¢ w Supermana”. Capa byt pierwszym fotogra-
fem, ktory zawod fotoreportera uczynil seksownym i petnym splen-
doru.

Jego przyktad byt inspiracja dla wielu wielkich fotoreporterow,
takich jak Donald McCullin, Jim Nachtwey i Luc Delahaye z Ma-
gnum, jak rowniez Halstead: wszyscy oni zdobyli Medal im. Rober-
ta Capy. Jak pisat Steinbeck we wspomnieniu po$miertnym o Ca-
pie: ,,JJego wpltyw objawi si¢ w ludziach, ktoérzy z nim pracowali. Be-
da nosi¢ w sobie czastke¢ Capy przez cate zycie, aby p6Zniej zapew-
ne przekazacja swoim podopiecznym”.’

Pozostali zalozyciele Magnum - George Rodger, Henri Cartier-
-Bresson i David ,,Chim” Seymour - przyrzekli sobie, ze po stracie
Capy, ktory byt symbolem agencji, oraz Bischofa, jednego z najbar-
dziej obiecujacych rekrutéw, utrzymajag Magnum przy zyciu. Nie-
stety Seymour zginat w 1956 roku od kul egipskiego karabinu ma-
szynowego w trakcie relacjonowania kryzysu sueskiego. Pomimo
straty dwoch zatozycieli w tak krotkim czasie Magnum walczyto
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oprzetrwanie. Kuzaskoczeniu wielu ludzi, projekt Capy przetrwat
do dnia dzisiejszego, cho¢ prestiz agencji nie jestjuz taki sam, jak
w szczytowym okresie panowania fotografii prasowej w latach 40-
tych i 50-tych, kiedy podstawowym $rodkiem przekazywania $wia-
tu informacji wizualnej nie bytajeszcze telewizja.

Po $mierci brata Cornell Capa opuscit zesp6t redakcyjny ,,Life”

i poswigcil si¢ ratowaniu Magnum. Od konca lat pie¢dziesigtych
stoi na strazy reputacji brata, jak rowniez innych fotoreporteréw,
ktorzy poswigcili swoje zycie, jak to okreslil, ,,fotografii zaangazo-
wanej”. Dzieki wytrwatosci i sprytowi, w latach siedemdziesiatych
zalozyt International Center of Photography w Nowym Jorku. Jest
to obecnie najbardziej wptywowa instytucja tego rodzaju. Jego mat-
ka Julia zmarta w 1961 roku i pochowana zostata obok Roberta Ca-
py w Amawalk. Az do $mierci nie przestala idealizowaé swojego
ukochanego syna.

Prawdziwg spuscizng po Capie nie jest instytucja, medal jego
imienia czy inspirujacy przyktad, jaki dat innym. Jak w przypadku
kazdego fotografa sa niagjego fotografie. ,,W owym krotkim czasie,
jaki spedzit na ziemi, zyl i kochat ponad miar¢ - tak w 1999 roku
Cornell napisal o swoim bracie. - Pozostawil po sobie zapis wyjat-
kowej podrézy oraz wizualne $wiadectwo, ktore dowodzijego wia-
ry w zdolno$¢ ludzkosci do przetrwania oraz do sporadycznego

zwyciestwa”.®



Przypisy

Zroédta podstawowe i uzupelniajace wyszczegodlnione zostaly w bi-
bliografii. Nie podawatem odno$nika do zrodta, jesli z tekstujasno
wynika, ze wywiad z cytowang osobg udzielony zostal autorowi. Pet-
na lista rozméwcoOw zamieszczona zostata w podziekowaniach. Je$li
zrdédto podane zostato w tekScie - zazwyczaj data wydania magazy-
nu - nie zamieszczatlem ponownie odnosnika w przypisach.

Trzy tysiace mil od Omaha

W Bedford spedzitem kilka dni, rozmawiajgc z weteranami Kompanii A. Nieoce-
nionymi uwagami stuzyl mi profesor Bill Mclntosh, ktéry pomodgt mi zrozumieé,
czym dla miasteczka Bedford byla inwazja w Normandii. Bardzo pomocne okaza-
to si¢ kilka dni spedzonych w Normandii, doktadnie w Caen, oraz wizyta w znako-
mitym muzeum pami¢ci w Bayeux i na normandzkich plazach. Pozostale zrodta
zamieszczone zostaly w bibliografii i czgéci pos§wieconej ladowaniu w Normandii -
rodziat 13.

"JTohn Steinbeck, Popular Photography, wrzesien 1954.
2 Robert Capa, Slightly Out of Focus.

3 Wywiad udzielony autorowi.

1. Rozmowa w Budapeszcie

Pisarka Jozefa Stuart zebrata pod koniec lat pigcdziesigtych obszerny materiat do
biografii Capy, ktorej ostatecznie nie ukonczyta. Wszystkie relacje dotyczace dzie-
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cinstwa Capy z konieczno$ci oparte sg najej pracy. Nawet Richard Whelan w au-
toryzowanej biografii z 1985 roku mowi o dtugu, jaki wszyscy biografowie majg wo-
bec Stuart, ktora zdobytajedyny wywiad z Julig przed jej $mierciag w 1961 roku.

Tworzac wilasng wersj¢ dziecinstwa Capy polegalem rowniez na pracy Stuart
oraz na moich wlasnych z nig wywiadach. Bardzo pomocne okazaly si¢ nastepuja-
ce osoby i zrodta: fotografka Liesl Steiner, bliska przyjacidtka Julii pod koniec jej
zycia, weteranka wegierskiej fotografii prasowej Eva Keleti, ktore shuzyta mi
ogromng wiedzg i pomoca, przed i po mojej wizycie w Budapeszcie we wrzesniu
2000 roku, Karoly Kincses, wegierski znawca fotografii, wywiady z Cornellem Ca-
pa, szczegdlnie ten ze $wietnego zbioru wywiadow przeprowadzonych przez Joh-
na Loengarda z weteranami ,,Life” i wreszcie znakomita Eva Besnyd -jedyna zy-
jacajeszcze przyjaciodltka i powierniczka Capy z dziecinstwa.

Jestem niezmiernie wdzigczny Katyi Steiner, ktora zabrata mnie w podréz po
ulubionych przez Capg terenach, domach, szkotach i innych waznych miejscachje-
go dziecinstwa. Ksigzki na temat Budapesztu i Wegier, ktore pomogly mi uzyskaé
historyczny kontekst, wymienione sg w bibliografii. Szczeg6lnie pouczajgca byta
Budapest 1900: A Historical Portrait of a City and its Culture Johna A. Lukacsa (str.
92-96).

Pierwsza cze$¢ oparta jest gtownie na artykule Capy dla magazynu ,,Holiday”
z listopada 1949 roku oraz ,,Illustrated” z 26 marca 1949 roku.

"John Hersey, The Man Who Invented Himself.

2 Tamze.

} Gyorgy Markos, My Friend Capa.

* Tamze.

’ Na temat urodzin i dziecinstwa Capy zob. Richard Whelan, Robert Capa, jak
rowniez maszynopis Jozefy Stuart i zapisy wywiadoéw przechowywane w ICP w No-
wym Jorku.

® Whelan, Robert Capa, 1Jozefa Stuart, tamze.

7 Adam de Hegedus, Hungarian Background.

¥ Julia Friedmann, wywiad udzielony Jozefie Stuart.

® Whelan, Robert Capa.

1 Teczka FBI, o$wiadczenie Capy z dnia 3 pazdziernika 1952 roku, podpisane
w obecnosci Jeromego Weissa, notariusza stanu Nowy Jork, No. 24-4207225, str. 2.

""" Capa and Capa: catalogue for exhibition of pictures at International Center of Photo-
graphy.

'2 Tamze.

3 Tamze.
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2. Barbarzyncy u bram

' Na temat incydentu z Frau Bohen i rozpaczliwej biedy Andrego w Berlinie:
Suzy Marauis, wywiad udzielony autorowi, kwiecien 2000, Paryz.

2 Teczka FBI, 1953, o$wiadczenie, str. 2.

* Na temat Depoth, Felixa Mana i Guttmanna, zob. Gisele Freund, Photography
and Society.

4 Jay Deutsch, dyrektor Leica Gallery w Nowym Jorku, byt szczegolnie pomoc-
ny, jesli chodzi o historyczne informacje dotyczace aparatu Leika.

5 Zdarzenie z Lechenpergiem zob. Richard Whelan, Robert Capa.

S Aufnahmen: Friedmann - Dephot”, ,Der Welt Spiegel”, 11 grudnia 1932, str. 3.

" Eva Besnyd, Eva Besnyo.

8 Eva Besnyd, wywiad udzielony autorowi.

’ Na temat agencji podrozy Veres, szczegotéow powrotu na Wegry i wyjazdu do
Paryza zob. Richard Whelan, Robert Capa, iJozefa Stuart, biografia Roberta Capy,
niedokonczony maszynopis, ICP, Nowy Jork.

3. Czlowiek, ktory wymyslil samego siebie

Przy pracy nad rozdzialem korzystalem z wywiadow z zyjacymi znajomymi Capy:
Jozefa Stuart, Ruth Cerf, Pierrem Gassmannem i Suzy Marauis. Korzystalem row-
niez z artykulu Johna Herseya The Man Who Invented Himself, ktory ukazal si¢
w ,,47 Magazine”, jak rowniez szczegdtowo przygotowanej biografii Gerdy Taro au-
torstwa Irme Schaber (Gerta Taro: Fotoreporterin im spanischen Burgerkrieg: eine Bio-
grafie) oraz pierwszych tekstow prasowych Capy. Schaber miata dost¢p do archi-
wow Capy przechowywanych w ICP i cz¢$¢ informacji zaczerpneta z dtugich wy-
wiadow przeprowadzonych przez Jozefg Stuart.

'John Hersey, The Man Who Invented Himself

> Herve Le Goff, Pierre Gassmann.

3 Z wiersza Henri Cartier-Bressona przestanego przez jego autora z pozwole-
niem do wykorzystania.

* Henri Cartier-Bresson, The Decisive Moment.

’ Pierre Gassmann, wywiad udzielony autorowi.

% Whelan, Robert Capa.

" Informacje dotyczace Gerdy i ich pierwszego spotkania: wywiad z Pierre Gas-
smannem, kwiecien 2000; wywiad z Ruth Cerf, kwiecien 2001; wywiad z Irme
Schaber, pazdziernik 2000; Schaber, Gerta Taro.
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8 Schaber, Gerta Taro.

° Whelan, Robert Capa.

% Tamze.

"' Berliner Illustrierte Zeitung”, 20 czerwca 1935.

2 Tamze.

P World Illustrated”, 14 kwietnia 1936.

4 Schaber, Gerta Taro.

5 Tamze.

'S Whelan, Robert Capa.

'7 Cornell Capa, wywiad udzielony Johnowi Loengardowi, Life Photographers:
What They Saw.

'8 Whelan, Robert Capa.

' Hersey, The Man Who Invented Himself.

20 Wywiad radiowy dla WNBC (New York), 20 pazdziernika 1947.

! Informacje dotyczace Kertesza, ,Vu” i Vogla pochodza z wywiadow z profe-
sorem Hansem Puttnies, ksigzki Gisele Freund Photography and Society oraz Domi-
nique Baque Andre Kertesz, His Life and Work, str. 83-197.

2 Hersey, The Man Who Invented Himself.

2 Tamze.

2 Vu”, 8 lipca 1936.

> Tamze.

*® Na temat agencji Alliance i pracy Capy, jak réwniez jego zwigzku z Marig
Eisner, zob. rowniez Gunther, Alliance photo.

4. Zaciekla wojna

! Ernest Hemingway, wstep do: Gustav Regler, Great Crusade.
2 Martha Gellhorn, Two by Two w: Till Death Do Us Part)

3 Irme Schaber, Gerta Taro.

* Gustav Regler, The Owi of Minerua.

5 Irme Schaber, Gerta Taro.

% Richard Whelan, Robert Capa.

7 Tamze.

¥ Franz Borkenau, The Spanish Cockpit.

5. Padajacy Zolnierz

! Heart of Spain - Robert Capas photographs of the Spanish dvii War, Aperture, New
York 1999.
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2 Tamze.

? Jimmy Fox, e-mail do autora, kwiecien 2000.

4 New York World-Telegram”, 2 wrzesnia 1937.

’ Hansel Mieth, list do Richarda Whelana, 19 marca 1982, zacytowany za po-
zwoleniem Georgii Brown oraz Center for Creative Photography.

8 Gisele Freund, Photography and Society.

7 Phillip Knightley, The First Casualty.

8 Tamze.

’ ,Vu”, 23 wrzesnia 1936.

' Georges Soria, Robert Capa, David Seymour-Chim, Les grandes photos de la
guerre d'Espagne.

" Tamze.

'2 Mario Brotons Jorda, Retazos de una epoca de inquietudes.

13 Rita Grosvenor i Arnold Kemp, Spain's Falling Soldier Really Did Die That Day,
,Observer”, 1 wrze$nia 1996.

'* Caroline Brothers, War and Photography.

6. ,,La Paquena Rubena”

' Jay Allen, wstep do: Robert Capa i Gerda Taro, Death in the Making: Photogra-
phs by Robert Capa and Gerda Taro.

2 Schaber, Gerta Taro.

* Regler, The Owi of Minerua.

4 World Illustrated”, 2 stycznia 1937.

5 Bernard Knox, Remembering Madrid, ,New York Review of Books”, 6 listopada
1980.

% Peter Weyden, The Passionate War.

7 Capa, Slightly Out of Focus.

¥ List do redakcji, ,,47 Magazine”, pazdziernik 1947.

?Jimmy Shute, cytat za Raymond Fielding, The March ofTime, 1935-1951.

' Tamze.

" Tamze.

12 Alfred Kantorowicz, Spanisches Tagebuch.

P Tamze.

" Tamze.

"> Dr Norman Allan, niezatytutowana i niepublikowana biografiajego ojca, Te-
da Allana, zawierajaca cytaty zjego pamig¢tnikow. Cytat dzigki uprzejmosci dr Al-
lana.



PRZYPISY 333

' Tamze.

17 Szczegoty dotyczace Cockburna pochodza z: Peter Weyden, The Passionate War.

" Norman Allan, niepublikowana biografia.

¥ Tamze.

20 Weyden, The Passionate War. Komitet Nieinterwencji zostal zalozony w celu
zapobiegni¢cia udziatowi obcych krajow w wojnie domowej. Utworzony przez de-
legatow z dwudziestu siedmiu panstw byt szeroko wy$smiewany ze wzgledu najego
bezskutecznos$¢, a nazistowski minister spraw zagranicznych, Joachim von Ribben-
trop, zartowat z niego jako z ,.komitetu interwencji”.

21 Schaber, Gerta Taro.

22 Tamze.

23 Norman Allan, niepublikowana biografia.

* Heinrich Jaenecke, Es lebe der Tod, Die Tragédie des spanischen Burgerkrieges.

% Norman Allan, niepublikowana biografia.

26 Wywiad z autorem.

27 Szczegdly dotyczace $mierci Gerdy, jej pogrzebu i reakcji Capy pochodza
z kilku zrodet: wywiadéw autora z Evg Besnyo, Pierrem Gassmannem i Ruth Cerf;
Swietnej ksiazki Petera Weydena The Passionate War, biografii Irme Schaber; oraz
przede wszystkim ksigzki dr Normana Allana poswigconej jego ojcu.

28 Life”, 16 sierpnia 1937.

2% Hansel Mieth, niedatowany list do Irme Schaber.

% Gyoérgy Markos, My Friend Capa.

31 Le Goff, Pierre Gassmann.

32 Ce Soir”, 8 stycznia 1938.

33 Szczegoly dotyczace oblezenia Teruel oraz cytaty pochodza z ksigzki Herber-
ta L. Matthewsa, The Education ofa Correspondent.

7. 400 milionow

"Joris Ivens, The Camera and I.

2 Christopher ood, Journey to a War.

3 Picture Post”, 3 grudnia 1938.

*Jako zrédto na ten temat, jak rowniez catej podrozy ekipy, postuzyta mi ksigz-
ka Ivensa The Camera and I.

> Tamze. Wszystkie opisy Ivensa dotyczace wyprawy pochodza zjego ksigzki.

® Agnes Smedley, Battle Hymn of China.

7 Cytat za: Barbara W. Tuchman, Stilwell and the American Experience in China,
1911-1945.



334 SZAMPAN | KREW

8 Gyorgy Markos, My Friend Capa.
° Na temat listu do Petera Koestera, zob. Whelan, Robert Capa.

8. Ostateczna kleska

"Juan Negnn, cytat za: Weyden, The Passionate War.

? Tamze.

3 Szczegoly dotyczace parady pozegnalnej, tamze.

* Vincent Sheean, Not Peace but a Sword.

5 Herbert L. Matthews, The Education ofa Correspondent.

% Szczegbly dotyczace przekroczenia Ebro pochodza z relacji Matthewsa i She-
eana.

7 Picture Post”, 3 grudnia 1938.

8 Picture Post”, 4 lutego 1939.

’ Tamze.

' Tamze.

' Szczegoly dotyczace przelotu do Barcelony pochodza z ,,Picture Post” oraz
relacji Weydena, Matthewsa i Sheeana.

12 Weyden, The Passionate War.

13 Robert Capa, Images of War-

" Tamze.

'S List od Wilsona Hicksa, w posiadaniu pani 0livii Chambers z paryskiego biu-
ra March ofTime, 31 stycznia 1939.

16 Picture Post”, 15 kwietnia 1939.

7 Tamze.

9. Cudowna izolacja

" Edward K. Thompson, A Love Affair with Life & Smithsonian.

? Tamze.

3 Irwin Shaw, Views of Paris; Notes on a Parisian.

* Thompson, 4 Love Affair..

* Hansel Mieth, The Singing Hills of Jackass Fiat (niepublikowany rekopis, cytat
dzigki uprzejmosci Georgii Brown i Center for Creative Photography).

% Relacja ze §lubu Capy tamze.

’ Hansel Mieth, niedatowany list do Imre Schaber, cytat dzicki uprzejmosci
Georgii Brown i Center for Creative Photography.

8 Richard Whelan, Robert Capa.
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°® Thompson, 4 Love Affair.

' Na temat zwigzku McCombs z Capa zob. Whelan, Robert Capa.

"' Life”, 10 czerca 1940.

12 Life”, 22 lipca 1940.

1 Robert Payne, The Life and Death of Trotsky.

14 Life”, 6 stycznia 1941.

13 Life”, 20 stycznia 1941.

' Gordon Parks, A Choice of Weapons.

'7 Akta personalne Capy, przechowywane w archiwum magazynu ,,Life”, przej-
rzane dla autora przez Billa Hoopera.

10. Dam sobie rade

! Capa, Slightly Out of Focus.
2 ,Illustrated”, 13 czerwca 1942.
? Tamze.
4 Collier's”, 7 listopada 1942.
Tamze.
¢ Collier's”, 24 pazdziernika 1942.
7 Christopher Ogden, Life of the Party: the Biography of Pamela Digby Churchill
Hayward Harnman.
8 Gellhorn, Till Death Do Us Part.
® Wywiad radiowy dla WNBC (New York), 20 pazdziernika 1947.
10 HIlllustrated”, 5 grudnia 1942.
11 Wywiad radiowy dla WNBC, 20 pazdziernika 1947.
12 Whelan, Robert Capa.
1 Jozefa Stuart, wywiad z autorem.

11. Pustynia

' Cytat za: James Tobin, Ernie Pyle's War.

2 Ernie Pyle, cytat za: Phillip Knightley, The First Casualty.

* Capa, Slightly Out of Focus.

4 Tamze.

5 ,,Collier's”, 19 czerwca 1943.

¢ Tamze.

7 Capa, Slightly Out of Focus.

8 Jackson Benson, The True Adventures of John Steinbeck, Writer.
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°® Hemingway, Mary Welsh, How It Was.

' Tamze.

" Capa, Slightly Out of Focus.

12 Zob. akta personalne w archiwum ,,Life”, dzigki uprzejmosci Billa Hoopera.
3 Na temat proby dostarczenia wylacznego materiatu, zob. Slightly Out of Focus.
" Tamze.

'S Hersey, The Man Who Invented Himself.

18 List do redakcji, ,,47 Magazine”, pazdziernik 1947.

'7 Matthews, The Education ofa Correspondent.

'8 Capa, Slightly Out of Focus.

' Oficjalnie zaczat pracowa¢ na kontrakcie 15 lipca 1943 roku.

2 John Steinbeck, Louisville Courier-Journal, 21 kwietnia 1957.

2! Jackson Benson, The True Adventures of John Steinbeck, Writer.

22 Capa, Slightly Out of Focus.

12. To ci¢ezka wojna

"' Will Lang, Story of Fort Schuster, ,Life”, 25 pazdziernika 1943.
2 ,Life”, 8 listopada 1943.

3 ,lllustrated”, 13 maja 1944.

* Capa, Slightly Out of Focus.

*John Huston, An Open Book.

6 ,Life”, 1 listopada 1943.

" Tamze.

$ Tamze.

? Life”, 22 listopada 1943.

10 Wszystkie cytaty z dziennika Rodgera wykorzystane za zgoda Jinx Rodger.
! George Rodger, cytat za: The Magnum Story, BBC2, pazdziernik 1989.
"2 Tamze.

13 Life”, 14 lutego 1944.

" Capa, Slightly Out of Focus.

15 Life”, 31 stycznia 1944.

' Vicki Goldberg, The Power of Photography.

'" Capa, Slightly Out of Focus.

"® Tamze.

19 LHlllustrated”, 1 kwietnia 1944.

2% Bill Mauldin, The Brass Ring.

21 Capa, Slightly Out of Focus.
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32 John Morris, ,,International Herald Tribune”, 3 czerwca 1994.

33 Relacja dotyczaca wywolania zdje¢ oraz doreczenia ich przed uplynicciem
terminu ,,Life” oparta jest na wywiadzie z Morrisem ijego wyjatkowo szczegoto-
wych pamie¢tnikach Get the Picture.

3% Wertenbaker, Invasion!

3% Cytat za: wstep do: Steinbeck, 4 Russian Journal, wyd. 1999.

36 Marie-Monique Robin, The Photos of the Century: 100 Historie Moments.

14. Bocage

' Life”, 3 lipca 1944.

% Capa, Slightly Out of Focus.

3 Life”, 10 lipca 1944.

* Wertenbaker, Invasion!

’ Stephen Ambrose, Obywatele w mundurach.

® Wertenbaker, Invasion!

7 Hastings, Overlord.

¥ Relacja z wejscia do Cherbourga oparta jest na tekécie Pyle'a zatytulowanym
Street Fighting zamieszczonym w Brave Men, z ktorego pochodza wszystkie cytaty,
oraz szczegdtowej relacji Wertenbakera w Invasion!

® Capa, Slightly Out of Focus.

' Tobin, Ernie Pyle's War.

" Tamze.

2 Tamze.

13 Wertenbaker, Invasion!

' Tamze.

'3 Richard Whelan, Robert Capa.

' Irwin Shaw, portret Roberta Capy, ,,Vogue”.

17 Capa, Slightly Out of Focus.

'8 Alfred G. Aronowitz i Peter Hamill, Ernest Hemingway, The Life and Death of
A Man.

' Capa, Slightly Out of Focus.

2 Aronowitz i Hamill, Ernest Hemingway.

2! Tamze.

22 Wertenbaker, Invasion!

3 Tamze.

2% Wertenbaker, ,,Time”, 4 wrzesnia 1944.

25 Tamze.
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"' Spoto, Notorious.

2 Bergman i Burgess, My Story.

P Tamze.

" Tamze.

" Tamze.

' Russell Miller, Magnum: Fifty Years at the Front Line of History.

17 Life”, 8 pazdziernika 1945.

'8 Na temat spotkania z Hitchcockiem zob. Spoto, Notorious oraz jego roéwnie
wnikliwa The Dark Side of Genius: The Life of Alfred Hitchcock.

1 Spoto, Notorious.

17. Koniec romansu

" Whelan, Robert Capa.

2 Bergman i Burgess, My Story.

* Steele, Ingrid Bergman.

* Leamer, 4s Time Goes By.

* Tamze.

% Spoto, Notorious.

7 Leamer, As Time Goes By.

 Tamze.

° Tamze.

9 Irwin Shaw, Letter o the editor, ,,47 Magazine”.

" Tamze.

2 llustrated”, 6 wrze$nia 1947.

B Tamze.

" Na temat epizodu Capy w roli Hamzy orazjego dziatan w Hollywood zob.
wstep Alaina Bergali do Magnum Cinema.

"> Bergman i Burgess, My Story. Cytat za zgoda Delacorte Press.

' Tamze.

7 Leamer, As Time Goes By.

'8 Gellhorn, Till Death Do Us Part.

' Na temat ich ostatniego spotkania zob. relacje Leamera, Spoto i Bergman.
Ksigzka Leamera zawiera obszerne rozmowy z Petterem Lindstromem, ktéry nie-
stety zmart, zanim udalo mi si¢ umowi¢ z nim na wywiad.

? Bergman i Burgess, My Story.

21 .
Tamze.
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15. Zwyciestwo

' Wertenbaker, Invasion!

% Capa, Slightly Out of Focus.

3 Life”, 13 listopada 1944.

* Capa, Slightly Out of Focus.

> Bill GrafFis, list do redakcji, ,47 Magazine”.

® Na temat rozmowy zob. wywiad Richarda Whelana z Martha Gellhorn, Whe-
lan, Robert Capa.

7 Capa, Slightly Out of Focus.

¥ Tamze.

 Tamze.

' Tamze.

" Andy Rooney, My War.

12 Capa, Slightly Out of Focus.

3 Le Goff, Pierre Gassmann.

' Hersey, The Man Who Invented Himself.

5 Tamze.

'S Tamze.

'7 Tamze.

¥ Ed Murrow, ralacja CBS, 22 kwietnia 1945.

Y Wywiad radiowy dla WNBC (New York), 20 pazdziernika 1947.

20 Life”, 14 maja 1945,

2 John Steinbeck, Byla raz wojna.

22 Tobin, Ernie Pyle's War.

16. ,,Twojezdrowie, mata”

' Laurence Leamer, As Time Goes By: The Life of Ingrid Bergman.
2 Bergman i Burgess, My Story.

3 Leamer, 4s Time Goes By.

* Bergman i Burgess, My Story.

’ Leamer, As Time Goes By.

® Tamze.

" Donald Spoto, Notorious: The Life of Ingrid Bergman.

8 Joseph Henry Steele, Ingrid Bergman: An Intimate Portrait.

® Spoto, Notorious.

" Bergman i Burgess, My Story.
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18 Wywiad z profesorem Wolodymyrem Stojko, pazdziernik 2000.

Y Steinbeck, 4 Russian Journal.

% CPA.

2! Tamze.

22 Life”, 6 pazdziernika 1947.

2 Wywiad radiowy dla WNBC (New York), 20 pazdziernika 1947.

2 Cytat za: wstep do Slightly Out of Focus, Modern Library, New York, 1999.
23 John Vachon, ,,Photo Notes”, marzec 1948.

26 Steinbeck, A Russian Journal.

27 Tamze.

19. Nowe spojrzenie

' Miller, Magnum.

2 Wywiad radiowy dla WNBC (New York), 20 pazdziernika 1947.

3 Wstep do A Russian Journal, wyd. 1999.

4 Recenzje cytowane tamze.

* CPA.

®John Morris, Get the Picture.

7 ,Daily Worker”, 22 pazdziernika 1947.

8 JacksonJ. Benson, The True Adventures of John Steinbeck, Writer. Na temat finan-
sowych inwestycji i pozniejszych problemoéw z Capa, zob. korespondencja zawodo-
wa Steinbecka dotyczaca World Video, Columbia University, oraz Richard Whelan,
Robert Capa.

 Tamze.

' Nigel Cawthorne, The Dior Revolution.

" Tamze.

"2 Tamze.

" Ilustrated”, 3 kwietnia 1948.

4 Michael Gross, Model.

' Na temat finansowych postanowien, zob. dziewigé¢ listow z lat 1947-1948,
przechowywanych w Anne Watkins Collection, Columbia University.

' Benson, The True Adventures of John Steinbeck.

20. Droga ku $mierci

! Szczegoly pobytu Capy pochodza z wywiadow przeprowadzonych przez Joze-
fe Stuart, ksigzki Kennetha Bilby'ego New Star in the East i kilku artykuléw Jacka
Winocoura i Quentina Reynoldsa.
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18. Z powrotem w ZSRR

1Jurij Szerech, What Did You Not Want to See, Mr. Steinbeck?, ,,Ukrainian Quar-
terly”, nr 4, 1948. Szerech to pseudonim Jurija Szewelowa, ktory w pozniejszym
okresie zostal profesorem filologii i lingwistyki stowianskiej na Columbia Universi-
ty w Nowym Jorku.

Jestem gleboko wdzigezny profesorowi Wolodymyrowi Stojko, redaktorowi
,Ukrainian Quarterly”, za pomoc w odstoni¢ciu wielu szczegétow i informacji do-
tyczacych pobytu Steinbecka i Capy w ZSRR. Susan Shillinglaw, znawczyni twor-
czos$ci i zycia Steinbecka, zwrocita rOwniez moja uwage na kilka nowych zrodet.

Tajne sowieckie dokumenty cytowane w rozdziale pochodza z Centralnego
Panstwowego Archiwum w Kijowie. Poszczegdlne dokumenty, przettumaczone dla
profesora Stojko na Ukrainie, oznaczone sa sygnaturami fond I; opis 23; sprawa
4365 (rozporzadzenie 4363 str. 16-23 i 54-50). W tekscie dokumenty oznaczone
zostaly skrotem CPA.

Swietny opis tego, co rzeczywiscie dziato sic w owym czasie w rezimie Stalina,
mozna znalez¢ w: Edvard Radzinsky, Stalin. Najlepsza relacje wewnetrznych przeta-
sowan na Kremlu zawiera ksigzka Dmitri Volkogonova Stalin, Triumph and Tragedy.

% Jay Parini, John Steinbeck. Na temat licznych wypraw Steinbecka zob. Jackson
Benson, The True Adventures of John Steinbeck, Writer.

3 Steinbeck, 4 Russian Journal.

4 Tamze.

* CPA.

¢ Gisele Freund, The World in My Camera.

7 Na temat utworzenia Magnum i motywow Capy zob. Russell Miller Magnum:
Fifty Years at the Front Line of History. ROwnie szczegdtowa jest ksigzka Johna Morri-
sa Get the Picture, w ktorej autor czerpie ze swojej osobistej znajomosci ze wszystki-
mi zalozycielami agencji.

§ Miller, Magnum.

° Tamze.

°Jean Lacoutre, Robert Capa.

" Miller, Magnum.

12 Le Goff, Pierre Gassmann.

13 Steinbeck, A Russian Journal.

" Tamze.

"* CPA.

16 Steinbeck, 4 Russian Journal.

'7 Tamze.
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13. Najdluzszy dzien

" Omar Bradley i Clay Blair, A GeneraUs Life: An Autobiography.

2 Ernie Pyle, felieton dla Scripps-Howard, 10 czerwca 1944.

3 Richard Whelan, Robert Capa.

* Irwin Shaw, portret Roberta Capy (poprawiona wersja wstepu Shawa do Views
of Paris), ,,US Vogue”, kwiecien 1982.

* Lawrence Lee i Barry Gifford, Saroyan.

¢ William Saroyan, Letter to the editor, ,47 Magazine”.

" Irwin Shaw, ,,US Vogue”.

¥ Leicester Hemingway, My Brother, Ernest Hemingway.

° Archiwa Public Relations Division, SHAEF, Record Group 331, Archiwum Na-
rodowe w Waszyngtonie.

' Leicester Hemingway, My Brother, Ernest Hemingway.

! William Saroyan, ,,47 Magazine”.

12 Leicester Hemingway, My Brother, Ernest Hemingway.

" Ryan, The Longest Day.

" Capa, Slightly Out of Focus.

"’ Stephen E. Ambrose, D-Day 6 czerwca 1944. Przelomowa bitwa I wojny $wiato-
wej.

!¢ Relacja z ladowania w Normandii opartajest na pamigtnikach Capy, wywia-
dzie z Capa przeprowadzonym przez Wertenbakera, relacjach podanych w biblio-
grafii oraz ustnych relacjach z Eisenhower Center.

'7 Oscar Rich, zapis wywiadu, Eisenhower Center, New Orleans.

'8 Charles Wertenbaker, Invasion!

' Ryan, The Longest Day.

20 Wertenbaker, Invasion!

21 Capa, Slightly Out of Focus.

22 Wertenbaker, Invasion!

2 Tamze.

* Capa, Slightly Out of Focus.

25 Charles Jarreau, zapis wywiadu, Eisenhower Center, New Orleans.

26 Wertenbaker, Invasion!

2" Tamze.

28 Wywiad z autorem oraz Get the Picture.

29 Wywiad z Charlesem Jarreau.

30 Wertenbaker, Invasion!

3 Capa, Slightly Out of Focus.
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2 Whelan, Robert Capa.

> Goldman, wywiad udzielony Jozefie Stuart.

4 LHIllustrated”, 19 czerwca 1948.

> Whelan, Robert Capa.

S Bitby, New Star in the East.

7 Na temat podrézy droga birmanska, zob. elegijny w tonie artykut Winocoura
dla ,Illustrated”, 3 lipca 1948.

8 Ted Berkham, Cast a Giant Shadow, The Story of Mickey Marcus.

° Tamze.

19 llustrated”, 3 lipca 1948.

"' Berkham, Cast a Giant Shadow.

12 Tllustrated”, 3 lipca 1948.

3 Tamze.

' Bitby, New Star in the East.

5 Tamze.

16 Na temat tego ladowania zob. ,Illustrated”, 17 lipca 1948 oraz ,Life”, 12 lip-
ca 1948.

17 Zob. Noel Howard, Hollywood sur Nil i Miller, Magnum.

18 US Vogue”, kwiecien 1982.

¥ Tamze.

20 Na temat wizyty w Europie Wschodniej, zob. ,Illustrated”, 26 marca 1949;
,Holiday”, czerwiec 1949; ,Illustrated”, 20 sierpnia 1949; ,Holiday”, listopad
1949.

2! Mary Blume, After the War was Over.

= »Holiday”, czerwiec 1949.

2 »Holiday”, listopad 1949.

> Irwin Shaw, Report on Israel.

2 Wszystkie szczegoly i cytaty pochodzg z ,,Illustrated”, 27 sierpnia 1949.

26 Na temat wspomnienia Shawa zob. ,,US Vogue”, kwiecien 1982.

27 Illustrated”, 27 sierpnia 1949.

8 Tamze.

21. Krolestwo zmystow

! Szczegoly pierwszego spotkania Capy z Jemmy Hammond oparte sa na wy-
wiadzie z J6zefg Stuart oraz zJohnem Hammondem Jr., pazdziernik 2000.

2 Burri i Bischof, Werner Bischof.

* Inge Morath, Meeting Magnum w: Paris Magnum - Photographs 1935-1981.
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* Inge Bondi, cytat za: Miller, Magnum.

’ Tamze.

% Inge Bondi, Ernst Haas: Colour Photography.

7 Zob. Michael Shnayerson, Irwin Shaw oraz ,Illustrated”, 4 marca 1950.

8 Irwin Shaw, How to Live Abroad w ,Holiday”, lipiec 1951.

° Irwin Shaw, ,»Vogue”.

1 Shnayerson, Shaw.

" James Salter, Burning the Days.

2 Tamze.

3 Freund, The World in My Camera.

Y Morris, Get the Picture.

15 Viertel, Dangerous Friends.

1 Gael Elton Mayo, The Mad Mosaic.

7 Finansowe problemy Magnum oraz inne kwestie zwiazane z agencja i poru-
szane w tym rozdziale pochodzg z ksigzki Millera, Magnum, jak réwniez z wywia-
dow przeprowadzonych przez autora z Suzy Marguis, z Warrenem Trabantem, In-
ge Morath, Jinx Rodger, Judy Freiburg, Jimmy Foxem, Pierre Gassmannem, Ellio-
tem Erwittem i Johnem Morrisem.

'8 Miller, Magnum.

' Tamze.

20 Morris, Get the Picture.

2 Cyt. tamze.

22. Jak ja moge by¢ stary?

! Holiday”, styczen 1951.

% Szczegoly na temat Thorne ijazdy na nartach, tamze.

3 Szczegoly dotyczace dni Capy w Paryzu pochodza z: pamietnikéw Noela Ho-
warda, An Open Book Johna Hustona, Pamela Harriman Christophera Ogdena, por-
tretu Irwina Shawa dla ,,Vogue” orazjego Notes on a Parisian, Dangerous Friends Pe-
tera Viertela, jak rowniez wywiadéw autora z Suzy Marguis, Burtem Glinnem, In-
ge Morath, Elliotem Erwittem, Pierre Gassmannem, Betting Graziani, Benem Bra-
dlee, Michelem Descampsem, Inge Bondi, Johnem Morrisem, Peterem Viertelem,
Eve Arnold i Warrenem Trabantem.

4 Christopher Ogden, Pamela Harriman.

° Tamze.

S Hedy Lamarr, Ecstasy and Me.

" Irwin Shaw, Paris! Parisl
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8 Morris, Get the Picture.

® Howard, Hollywood sur Nil.

' Freund, The World in My Camera.

" Irwin Shaw, Leiter to the editor, 47 Magazine”.

12 Miller, Magnum.

'3 Na temat wynagrodzenia Capy zob. Miller, Magnum i Morris, Get the Picture.

" Miller, Magnum.

"> Na temat mianowania Morrisa i warunkéwjego zatrudnienia zob. Miller, Ma-
gnum i Morris, Get the Picture.

' Tamze.

'7 Morris, Get the Picture.

¥ Na temat probleméw z paszportem zob. Morris Get the Picture oraz teczka Ca-
py z FBI, ujawniona na podstawie ustawy o swobodnym dostgpie do informacji.
Wedtug procedur FBI teczka zostata udostgpniona autorowi z sygnaturg FOIA
923304. Jako skrot, odno$niki odsytaja do ,teczki z FBI”, a tam, gdzie to koniecz-
ne, w tekscie zamieszczone sg daty.

1 Viertel, Dangerous Friends.

20 Teczka FBI, o$wiadczenie Capy z dnia 3 pazdziernika 1952 roku, podpisane
w obecnos$ci Jeromego Weissa, notariusza stanu Nowy Jork, No. 24-4207225.

2! Morris, Get the Picture.

22 Szczegoly dotyczace katastrofalnego roku Capy, jego depresji i bolu w ple-
cach pochodza z wywiadéow z Johnem Morrisem, Jinx Rodger, Inge Morath, Be-
nem Bradlee, Flury Clavadetscher, Ruth Guler, Larrym Collinsem, Betting Grazia-
ni, Suzy Marquis, Peterem Viertelem i Jozefa Stuart.

2 Viertel, Dangerous Friends.

> Tamze.

% Irwin Shaw, ,US Vogue”.
23. Przed nami Delta

" Whelan, Robert Capa.

2 Wywiad udzielony Johnowi Loengardowi, Life Photographers.

> Thompson, A Love Affair with Life & Smithsonian.

4 Wywiad udzielony Johnowi Loengardowi, Life Photographers.

> Wigcej na temat okolicznosci przyjecia przez Cape ostatniego zlecenia, zob.
Morris, Get the Picture i Miller, Magnum.

® Szczegodly pobytu Capy w Hanoi pochodza z wywiadu z Michelem Descamp-
sem, artykutéw i nekrologoéw w ,Life”, ksigzki Millera, Magnum, szczegdtowej rela-
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cji Morrisa w Get the Picture oraz wywiadow przeprowadzonych przez autora z In-
g¢ Bondi, Johnem Morrisem i Suzy Marauis.

7 Life”, 31 maja 1954.

8 Szczegoly dotyczace kroniki filmowej pochodza z wywiadu z Patrickiem Jeu-
dy, ktory posiada kilka fascynujacych fragmentéw z Capa w akcji. Kroniki, ktore
wspomniane sg w ksigzce, udostepnione zostaty dzigkijego uprzejmosci.

? Life”, 31 maja 1954.

10 Life”?, 7 czerwca 1954.

" Tamze.

12 Okoliczno$ci $mierci Capy oparte sa gtéwnie na relacjach Johna Mecklina
iJima Lucasa. Tekst Mecklina dla ,,Time'a”, Forward Lies the Delta, z 7 czerwca 1954
roku, jest szczegbélowa relacja z ostatnich dni przed $miercia. He Said: ,, This Is Go-
ing to Be a Beautiful Story” w ,Life” z 7 czerwca 1954 w sposob dramatyczny i do-
ktadny odtwarza ostatni dzien Capy. Autor dzigkuje Time-Life za zgod¢ najego
wykorzystanie. Innym naocznym $wiadkiem byt Jim Lucas. Jego artykut Bob Capa
Planned to Leave Indo-China by Sea pojawil si¢ po raz pierwszy w ,,Washington Daily
News” 27 maja 1954 roku. Przy rekonstrukcji ostatniego zlecenia Capy autor opart
si¢ na obu relacjach, jak rowniez na analizie jego ostatnich zdjgc.

Epilog - Legenda

! Morris, Get the Picture.

? Tamze.

* Tamze.

* Tamze.

’ Katalog wystawy laureatéw ztotego medalu im. Roberta Capy, ,,Inhumanity
and Humanity”, Tokyo Fuji Art Museum, Tokyo, 2000. Medal im. Roberta Capy
pokazany zostal autorowi przez Anthony Suaua w Paryzu, kwiecien 2000. Suau
zdobyt nagrod¢ w 1995 roku.

6 Wywiad udzielony Johnowi Loengardowi, Life Photographers.

"John Steinbeck, Popular Photography.

8 Cornell Capa, przedmowa do Slightly Out of Focus, Modern Library, New York,
1999.
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Poprzednia strona:
»Mial poczucie warto$ci
typowe dla hazardzisty.”
Capa z garscig kuponow
na zaktady, Long-
champs, Paryz 1952.

,»Maly rudy lisek.”
Gerda Taro.

»Byta wielka mitoscia
jego zycia.” Kondukt
pogrzebowy za trumna
Gerdy Taro, Paryz
1937.

_—

Gierda Tareo. suivie
d’une foule émue, a été portée
ce matin au Pére-Lachaise

Le corps de notre amie repose non loin des victimes
de Clichy sous un immense monceau de fleurs
i g AN AT TR

Lee volladwratene
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,,Capa wyruszyl w poszukiwaniu $mierci.” Fernhout, Ivens i Capa, drugi z le-
wej, z trzema chinskimi urz¢dnikami, Chiny 1938.

,»Posrod 400 miliondw.” Ivens i niezidentyfikowany mezczyzna siedza na
czotgu, Capa, Fernhout i nieznajomy Chinczyk stoja z przodu, Chiny 1938.



,,On [Capa] potrafil mowi¢ siedmiomaj¢zykami, ale zadnym z nich dobrze.”

Ernest Hemingway stucha ,,capaneskiego”, Sun Valley, Idaho, listopad 1940.



Capa przetanczy! nie-
jedng noc w Sun Val-
ley w listopadzie 1940.
Obok jego ,bratnia
dusza”, Martha Gell-
horn (druga z lewej).

Byl najgorszym kie-
3 e
" rowcg na $wiecie.” Ca-

poui ]

© = pa, koniec 1944,







,»Bytem z nim pod ostrzatem.” Przyjaciel Capy i redaktor magazynu , Life”,
John Morris, Londyn 1944.

»Stuchaj, stary capie, liczy si¢ jedynie koniec partii i to, ile zetondéw pozosta-
to ci w kieszeni, pod warunkiem, oczywiscie, ze nie wypadles jeszcze z gry.”
Capa i ,stary cap” George Rodger, Neapol 1943.

Nadbrzeze po bombardowaniu, Anzio 1944.



Ernie Pyle, wielki amery-

kanski korespondent wo-
| jenny, zapala papierosa po
tym, jak nadmorski hotel
korespondentéw zostal tra-
fiony bombga, Anzio 1944.

Byl fenomenalnie odwaz-
ny.” Capa, drugi z lewej, tuz
przed skokiem z 17 Oddzia-
lem Powietrznodesantowym
nad Wesel przy holender-
skiej granicy, 24 marca



Capa ze swoim bliskim przyjacielem i wspotzatozycielem Magnum Davidem

,Chim” Seymourem, Paryz, wczesne lata pig¢dziesiate.

Zatozyciele Magnum S$wigtuja wyzwolenie Paryza na przyjeciu w domu re-
daktora ,,Vogue”, Michela de Brunhoffa. Capa z lewej, w srodku Chim bez
krawata, drugi z prawej Cartier-Bresson..




»Jestes dziewczyng dla mnie.” Capa
z pisarka Gael Elton Mayo.

Ingrid Bergman z ojcem.






Bytajak wielki obraz.” Ingrid Bergman w Ostawionej, 1946.

-

Capa gra w pokera zJohnem Hustonem (po prawej), podczas gdy Burl Ives
gra na gitarze, Londyn 1953.



Capa z Johnem Steinbeckiem ijego zong Gwyn w paryskim hotelu w 1947
roku, na kilka dni przed przekroczeniem zelaznej kurtyny.

g b

Znowu w akcji. Kamerzysta kroniki filmowej zlapal Capg¢ przy fotografowa-
niu rannych z Dien Bien Phu, Indochiny, maj 1954.
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»Nie byta w stanie o niczym innym mowic.’

ukochanego syna w stanie Nowy Jork.

,Poprosil, zebym wziat jego aparat.” Ostatnia fotografia Capy za zycia, zro-
biona przez przyjaciela i zawodowego kolegg, Michela Descampsa.



»Czlowiek, ktory sam siebie wymy-

$lil”. André Friedmann alias Robert
Capa, 1954 (Hulton-Getty).




Capa, z pochodzenia Wegier, obywatel $wiata z wyboru, dzieki zdjeciom
wykonanym podczas hiszpanskiej wojny domowej stat si¢ najgto$niejszym
fotoreporterem wojennym swojego pokolenia. Zas fotoreportaze z frontow
drugiej wojny Swiatowej uczynity z niego legendg. Relacjonowat wiele
decydujacych momentéw wojny - w 1942 roku przeptynat Atlantyk
w konwoju okr¢tow, aby nastgpnie ruszy¢ z wojskami sprzymierzonych
przez Péinocng Afryke, Wiochy, az do Francji. Zatlozyciel glo$nej agencji
fotograficznej Magnum. Zgingt w Indochinach w 1954 roku, stajac si¢ jedna
z pierwszych ofiar wojny w Wietnamie. Przyjaciel Ernesta Hemingwaya,
Gary Coopera, Gene'a Kelly, Johna Hustona, Irwina Showa, Johna Steinbecka,
kochanek Ingrid Bergman. Jest jedng z wielkich legend XX wieku.

,Doskonata lektura, pelna emocji niczym ogladana po raz pierwszy
Casablanca. Opowies¢ obfitujgca w intryge, mito$¢, pozadanie, ktamstwo
i zdrade... Swietna ksigzka”.

»Robert Capa zatytutowat wtasng autobiografie Slightly Out of Fokus
(Nieco bez ostrosci) i Kershaw w tej ksiazce pozostaje wierny swojemu
bohaterowi, ukazujac sprzecznosci jego charakteru. Ze §wietna narracja

1 wartka akcja, Szampan i Krew jest rownie peina zycia, jak cztowiek,

ktéremujestposwigcona.”

»Wyjatkowo dobra biografia”

,Urzekajacy portret cyganerii... Przynalezy do niej Capa, ktorego osobowos¢
nasycona byta uczciwoscia, ambicjg i odwaga. Wspaniate studium
psychologiczne w wykonaniu Alexa Kershaw”.

W swojej znakomitej biografii Alex Kershaw przedstawia odwaznego
1 utalentowanego fotografa, ktory bywat tez
lekkomy$Inym i cynicznym oportunistg”
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